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JANVIER 1922 

Police Judiciaire. 

EMPLOI des INDICATEURS dans les ENQUÊTES criminelles. 

(suite) 

Avis de M. COLLET, commissaire de police en chef de la ville de Liège. 

A m o n avis, l ' emp lo i d ' i n d i c a t e u r s d a n s les e n q u ê t e ; c r imine l les ne 
m e pa ra i t p a s devo i r ê t re généra l i sé . 

U n i n d i c a t e u r r e n d r a s o u v e n t de s services a p p r é c i a b l e s à la po l ice , 
en m a t i è r e d ' exp lo i t a t i on d e m a i s o n s d e j e u x de h a s a r d , d ' a g e n c e s de 
pa r i s a u x courses , d e m e n é e s a n a r c h i s t e s voire m ê m e d ' a s soc i a t i ons d e 
m a l f a i t e u r s . 

O r , ces i nd i ca t eu r s , q u i d e v r o n t g é n é r a l e m e n t être chois i s d a n s les 
d i f fé ren tes ca tégor ies d e ce m o n d e spécia l , se m o n t r e r o n t d ' a b o r d très 
ex igean t s a u p o i n t d e v u e sa la i re , fou rn i ron t p a r f o i s et ce , p o u r se r e n d r e 
in t é res san t s , d e s r e n s e i g n e m e n t s qu i ne son t p a s l ' exp res s ion exac te d e 
la vér i té et qu ' i l ne sera p a s t o u j o u r s pos s ib l e a u x pol iciers , qu i les 
e m p l o i e n t , d e cont rô ler . • 

Il se p r é s e n t e r a des ca s auss i , où ces m ê m e s ind ica teu r s , t r ouvan t 
a v a n t a g e à se l iguer a v e c c e u x don t ils son t c h a r g é s d e survei l ler les 
a g i s s e m e n t s , les i n f o r m e r o n t qu ' i l s sont l ' ob j e t d ' u n e su rve i l l ance d e l a 
pol ice . 

D ' a u t r e pa r t , a u x cou r s d ' u n e e n q u ê t e au s u j e t d ' u n e affa i re grave , 
il a r r ivera f r é q u e m m e n t q u e d e s p e r s o n n e s y i m p l i q u é e s , ou m ê m e des 
t émo ins , f e ron t d e s déc l a ra t ions a b s o l u m e n t cont ra i res a u x r e n s e i g n e m e n t s 
fou rn i s p a r les i n d i c a t e u r s et le pol ic ier qui , en a u c u n cas . n e p o u r r a 
découvr i r ceux-c i n i les c o n f r o n t e r a v e c l eurs con t r ad ic t eu r s , dev ra avoir 
u n e c o n f i a n c e i l l imitée en leur s incér i té p o u r p o u v o i r fa i re é ta t de leurs 
r e n s e i g n e m e n t s . 

E n ma t i è r e d e vol, l ' i nd iv idu c h a r g é d e s ignaler à la po l ice et q u i 
lui m ê m e se ra p r e s q u e t o u j o u r s u n repr is d e jus t ice , res tera en re l a t ions 
c o n s t a n t e s a v e c les a u t e u r s de ce genre de m é f a i t s et il n ' i n f o r m e r a !a 
po l i c e q u e lorsqu ' i l y a u r a p o u r lui in térê t p l u s g r a n d à le fa i re q u e d e 
pa r t i c ipe r l u i - m ê m e au vol ou au recel de s o b j e t s d é r o b é s . 

Il n ' e n sera i t p a s ainsi c e p e n d a n t , si les i n d i c a t e u r s é t a i en t chois is 
p a r m i les h o n n ê t e s gens , m a i s d a n s ce cas, il leur f a u d r a i t au p r é a l a b l e 
lier c o n n a i s s a n c e avec l ' un ou l ' au t r e m e m b r e d e s g r o u p e s à survei l ler , 
p o u r p a r v e n i r à se fa i re a d m e t t r e d a n s ceux-ci et il a r r ivera s o u v e n t q u e 
ce n o u v e l é l é m e n t , au l ieu d ' ê t r e u n e a i d e p o u r la po l ice , ne se ra q u ' u n e 
s o u r c e d ' e n n u i s , car il se ra l u i - m ê m e t enu en s u s p i c i o n et survei l lé p a r 



les m e m b r e s d e l ' a s soc ia t ion où il v ient d ' en t r e r . 

E n cas de c r ime , r a r e m e n t un i nd i ca t eu r p o u r r a m e t t r e la po l i ce sur 
les t r aces des au t eu r s , c ' es t el le au cont ra i re qui , au cou r s d e l ' e n q u ê t e , 
recue i l l e ra les i nd i ce s e t p r e u v e s q u i en a m è n e r o n t l ' i den t i f i ca t ion . 

Bref, il y en t r e les a p p r é c i a t i o n s d e L O C A R , qu i est , d ' u n e f a ç o n 
a b s o l u e , a d v e r s a i r e d e l ' e m p l o i d e l ' i nd i ca t eu r et p a r t a n t t rop exclusif su r 
ce po in t , e t ce l les d ' a u t r e s , p r o f e s s i o n n e l s p a r t i s a n s d e la m é t h o d e , il y a, 
dis- je , le m o y e n t e rme . Il y a p l a c e p o u r u n u s a g e m o d é r é des i n d i c a t i o n s 
v e n a n t d e l ' ex té r ieur . L a f a ç o n de s ' en servir est en s o m m e u n ar t q u i doi t 
ê t re d ' a u t a n t p l u s cu l t ivé q u e le mi l i eu d a n s l eque l la po l i c e do i t opé re r 
est p l u s f e r m é a u x re la t ions pol ic ières , et d ' a u t a n t m o i n s i n d i s p e n s a b l e 
q u e le d e g r é d ' e x p a n s i o n na tu re l l e chez les g e n s d e la local i té , es t p l u s 
é levé. 

• .1 C - u n e q u e s t i o n d ' o p p o r t u n i t é , d e b e s o i n i m m é d i a t et, 
j csciv.i . l i eme d i r e s a n s i ronie , d e l a t i t ude ; car il es t b i e n ce r t a in q u e le 
rôle cie l ' i n d i c a t e u r est m o i n s cc t é à Liège, Char le ro i , N a m u r q u ' à Londres - , 
Pa r i s ol Berlin, où les a r c a n e s d u b a n d i t i s m e se d i s s i m u l e n t p l u s 
; 1 s è m e n t . 

Mais si je c o n s i d è r e c o m m e q u e l q u e p e u i m m o r a l le fa i t de se servir 
d e f a ç o n c o n s t a n t e d e s i n d i c a t e u r s , pr is d a n s u n m o n d e q u i n ' a g i t q u e 
p o u r a u t a n t q u e l 'on ait p o u r lui d e s m é n a g e m e n t s , je do i s c e p e n d a n t 
r e c o n n a î t r e q u il serai t p e u sé r ieux d e re je te r à priori , d e s r e n s e i g n e m e n t s 
q u e fou rn i r a i en t , F O U S l ' e m p i r e d ' u n s e n t i m e n t q u e l c o n q u e , d e s i n d i v i d u s 
d e t o u t acab i t , au tu-jet d ' u n m é f a i t d é t e r m i n é d o n t o n t r e c h e r c h e 
les a u t e u r s . 

T e l l e s sont , M o n s i e u r le Di rec teur , les c o n s i d é r a t i o n s q u e j e croîs 
ut i le d ' é m e t t r e à p r o p o s d u s u j e t q u e vous m e fa i tes l ' h o n n e u r d e 
m e s o u m e t t r e . 

A g r é e z , je v o u s pr ie , l ' a s s u r a n c e d e nos s e n t i m e n t s d i s t i ngués . 

Le C o m m i s s a i r e e n che f , 

C O L L E T 

Avis de M. DUFRASNES, Commissaire de police, à Houdeng-Gcegnies 

L a " R e v u e Belge d e !a po l i c e admin i s t r a t i ve et jud ica i re , , a s o u m i s , 
à l ' a p p r é c i a t i o n d e s po l ic ie rs b e l g e s e t é t rangers , l ' a p p o r t u n i t é d e se servir , 
en m a t i è r e c r imine l l e s u r t o u t d e l ' emp lo i de s " ind ica t eu r s , , d a n s 
les e n q u ê t e s . 

L e su j e t , avouons - l e , q u o i q u e très dé l i ca t sur ce r t a ins po in t s , n ' e s t 
p a s t rés -vas te à d é v e l o p p e r . 



C e r t a i n e s au to r i t é s j ud ic i a i r e s r é p o n d r o n t p a r l ' a f f i rmat ive , t a n d i s 
q u e d ' a u t r e s , n o n - m o i n s ve r sées d a n s ce t t e q u e s t i o n , p e n c h e r o n t p o u r 
la néga t ive . 

Il n ' y a p a s d e d o u t e q u e les officiers de po l i ce q u i exe rcen t leur 
miss ion d a n s les g r a n d s cen t res d e p o p u l a t i o n , n e so ien t m i e u x qual i f iés 
p o u r d o n n e r leur avis, car c ' es t g é n é r a l e m e n t d a n s les agg loméra t i ons 
q u e les c o u p s les p l u s a u d a c i e u x se c o m m e t t e n t et c ' es t là auss i su r tou t 
q u e l 'on r e n c o n t r e des gens se m ê l a n t , d e leur p r o p r e ini t iat ive, a u x 
g r a n d e s af fa i res c r imine l les . 

Ce son t ces i n d i v i d u s l o u c h e s q u e l 'on p e u t qual i f ie r à not re avis, 
d ' i n d i c a t e u r s . Ils se r ec ru t en t p r i n c i p a l e m e n t d a n s la c lasse d e s " s a n s aveu, , , 
d e s dévoyés , d e s repr i s d e jus t ice , d e s d é b a u c h é s , d e s r ô d e u r s d e nui t , etc. . . 

À la q u e s t i o n q u i se p o s e d e savoir , si en ca s d e c r ime la po l i ce 
jud ic i a i r e doi t avoir à la so lde d e s " ind ica teurs , , je r é p o n d r a i auss i néga t i -
v e m e n t , car j ' e s t ime q u e l 'officier d e po l i ce c h a r g é d e r e c h e r c h e r les a u t e u r s 
d ' u n a s sa s s ina t ou d ' u n meur t r e , a b a i s s e son p res t ige q u a n d il emp lo i e , à 
sa so lde , d e s a i d e s auss i d é p l o r a b l e s . Si ceux-c i c e p e n d a n t , d a n s ce r t a ines 
c i r cons t ances , v e n a i e n t s p o n t a n é m e n t s 'offr i r p o u r fou rn i r d e s r ense igne -
m e n t s re la t i fs à ce c r ime, ce t officier c o m m e t t r a i t u n e f a u t e g rave s'il n e 
cons igna i t , m i n u t i e u s e m e n t tous ces r e n s e i g n e m e n t s d a n s son r a p p o r t . 

D a n s , a u c u n cas , ces r e n s e i g n e m e n t s n e d e v r a i e n t ê t re p a y é s p a s 
p l u s en a rgen t q u e p a r ce r t a ines to l é rances c o n s e n t i e s d a n s l ' ob l iga t ion 
d e r e m p l i r l eurs devoi r s vis-à-vis d e la Jus t i ce . 

L ' é m i n e n t d o c t e u r "RE1SS,, d a n s son trai té d e po l i c e sc i en t i f ique , 
n o u s dit q u e d a n s les min i s t è re s d e la guer re , on ut i l i se d e s e s p i o n s ; il 
c o m p a r e ceux-c i à d e vu lga i res i nd i ca t eu r s . L a c o m p a r a i s o n , à no t re 
avis, es t u n p e u osée . L a mis s ion r e m p l i e p a r l e s e s p i o n s d e guer re (1) 
est g é n é r a l e m e n t exe rcée p a r d e s g r a n d s pa t r i o t e s qu i n e p o u r s u i v e n t 
q u ' u n idéa l : " L a v ic to i re d e s a r m é e s d e leur pays , , et c 'es t u n devo i r 
s u b l i m e , t a n d i s q u e les i n d i c a t e u r s d e la po l i ce n e t rava i l len t q u e p o u r 
sout i rer d e l ' a rgen t ou p l u s s o u v e n t d a n s u n b u t i n a v o u a b l e . 

Je c o n c l u s en d e m a n d a n t si le r é su l t a t ne serai t p a s p l u s f a v o r a b l e 
en n o u s e f fo rçan t (en e m p l o y a n t tous les m o y e n s à no t r e d i spos i t i on aus s i 
b i e n p r a t i q u e s q u e t e c h n i q u e s ) d e recuei l l i r n o u s - m ê m e s les r e n s e i g n e m e n t s 
q u e n o u s dés i rons o b t e n i r ? 

Les d é t e c t i v e s d e g r a n d e r e n o m m é e n 'ont - i l s p a s u s é d e t ous les 
s t r a t a g è m e s p o u r d é c o u v r i r les a u t e u r s d e c r i m e s ? Ils se d é g u i s a i e n t t an tô t 
en ouvr ier , en m e n d i a n t , en ch i f fonn ie r e t le l e n d e m a i n c ' é t a i e n t d e vra is 
g e n t l e m e n . C e s m o y e n s leur d o n n a i e n t a insi la f a c u l t é d e p é n é t r e r d a n s 

(1) M. R E I S S p a r l e d e s e s p i o n s e m p l o y é s p a r l e s min i s t è res d e la 
gue r re " e n t e m p s d e p a i x „. 
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toutes les c lasses de la société où ils r encon t ra ien t les voleurs de g r a n d e 
m a r q u e et les s inistres gredins qui in fec ta ien t et qui in fec ten t encore d e 
nos jours nos p o p u l a t i o n s 

C 'es t u n e h y p o t h è s e ! 

Not re organisa t ion judiciaire , q u o i q u e b e a u c o u p amél io rée d e p u i s 
q u e l q u e t e m p s , la isse encore à désirer . Elle n 'es t p a s encore pa r fa i t e . 

N o u s en repar le rons . 

E. D U F R A S N E . 

* 

Bruxelles, le 9 d é c e m b r e 1921 

Avis du Colonel CLARINVAL du Corps de Gendarmerie d Biu ailles. 

V o u s avez b ien voulu m e d e m a n d e r m o n opin ion à ' p r o p o s d ' u n e 
ques t ion a c t u e l l e m e n t en cours d a n s votre in té ressante R e v u e : — " d e s 
I N D I C A T E U R S d a n s les e n q u ê t e s criminelles, , . — Il ne m e para î t ni 
o p p o r t u n ni c o n v e n a b l e de livrer à la pub l ic i t é l 'opin ion q u ' o n pour ra i t 
s 'ê t re fait sur u n parei l su je t . Aff i rmer "co ram populo , , q u ' o n est d i sposé 
à s ' a d j o i n d r e , c o m m e auxil iaires de la jus t ice et d e la po l ice ,des récidivis tes 
et des c h e v a u x de re tour cle correct ionnel le , serai t je ter le d iscrédi t sur nos 
m o y e n s d ' ac t ion et sur n o u s - m ê m e s . 

Ce sont des choses q u ' o n fai t d a n s la p ra t ique , u n e fois en p a s s a n t , 
avec d ' inf in ies p récau t ions et q u a n d le jeu en v a u t la chande l l e , ma i s à 
quoi sert de poser le p r inc ipe d ' u n e organisa t ion de ce genre d a n s des 
R e v u e s qui p e u v e n t se trouver en t re toutes les m a i n s ? (1). j ' a i lu avec 
un vif in térê t et u n e sa t i s fac t ion égale vos cons idé ra t ions pe r sonne l l e s qui , 
en conc lus ion , r en fo rcen t m a m a n i è r e cle voir. 

Veui l l ez agréer , Monsieur le Directeur , l ' a s su rance d e m a cons idé-
rat ion très d i s t inguée . 

Colonel , 

C L A R 1 N V A L . 

(1) D a n s les conc lus ions q u e n o u s insérerons in fine des divers avis 
qu i nous pa rv i end ron t , nous fe rons ressortir l ' in térêt q u e p r é s e n t e notre 
" E N Q U E T E „ sur l ' O p p o r t u n i t é de l ' emplo i des Ind ica teurs d a n s les 
E n q u ê t e s jud ic ia i res . D ' a u t r e par t , not re " R e v u e „ est des t inée aux poli-
ciers. O n ne p e u t la c o n f o n d r e avec u n journa l " qu i p e u t se t rouver en t re 
tou tes les m a i n s „. 

N. d . 1. R, 



Commissaire de Police 

Traitement. — Variations suivant le coût de la vie. 

Q U E S T I O N . — L e t r a i t e m e n t d e s c o m m i s s a i r e s d e pol ice , tel qu ' i l 
est fixé p a r la loi d u 18 oc tob re 1921, est-il s u s c e p t i b l e d e revis ion ou d e 
var ia t ion , s u i v a n t le coû t d e la vie ? 

R E P O N S E . — L e t r a i t e m e n t de s c o m m i s s a i r e s d e po l i ce doi t , 
en tous cas , s ' é lever a u x m i n i m u m s p o r t é s d a n s la loi d u 18 oc tob re 1921. 
Sous a u c u n p ré tex te , il ne p e u t ê tre in fé r i eu r à ces m i n i m u m s . 

E n d e h o r s d e ce t te ob l iga t ion iné luc t ab l e , le consei l c o m m u n a l p e u t , 
SGuô réserve d ' a p p r o b a t i o n p a r le roi, d é c i d e r q u ' à titre précaire, u n e in-
d e m n i t é mo t ivée p a r la che r t é p a s s a g è r e (?) d u coû t d e la vie, se ra jo in te 
au t r a i t e m e n t d u c o m m i s s a i r e d e pol ice . Le consei l c o m m u n a l reste, d a n s 
ces condi t ions , ma î t r e de ma in t en i r , d ' a u g m e n t e r ou d e r édu i r e ce t te in-
d e m n i t é s u i v a n t qu ' i l le j u g e c o n v e n a b l e . 

Il en serai t a u t r e m e n t si le consei l avai t fixé le t r a i t e m e n t du com-
missa i re d e po l i ce à u n ch i f f re s u p é r i e u r au m i n i m u m légal , s a n s le m o i n -
d r e m e n t d é c i d e r q u e la pa r t i e e x c é d e n t e avai t ca rac t è re p réca i r e ou t em-
pora i re . D a n s ce cas , le t r a i t e m e n t en t ie r doi t res ter a c q u i s a u t i tulaire ; 
il ne pou r r a i t ê t re r édu i t q u ' a v e c a p p r o b a t i o n d u roi. 

Officiers Judiciaires près les Parquets. 
Qualité de Magistrat 

Q U E S T I O N . — Les officiers jud ic ia i r e s p rè s les p a r q u e t s sont-i ls , 
au s ens légal d u mot , d e s m a g i s t r a t s ? 

R E P O N S E . — L a q u a l i t é d e mag i s t r a t i m p l i q u e s i m u l t a n é m e n t la 
ju r id ic t ion et le c o m m a n d e m e n t . 

L a loi c o m m u n a l e (art . 123) r e c o n n a î t e x p r e s s é m e n t ce t t e q u a l i t é 
a u x c o m m i s s a i r e s d e pol ice , (p ropos i t i on d e M. Bosque t ) . P r é c é d e m m e n t 
el le leur avai t é té c o n t e s t é e — à tort , s e lon n o u s . 

Ce n ' e s t p a s à ra ison d e leurs s eu le s fonc t ions admin i s t r a t i ve s q u e la 
loi c o m m u n a l e a d o n n é la qua l i f i ca t ion d e magistrat a u x c o m m i s s a i r e s de. 
po l i ce . 

O n doit m ê m e p e n s e r q u e c ' es t su r tou t à ra ison d e leurs f o n c t i o n s 
jud ic ia i res . 

E n effet , les c o m m i s s a i r e s d e po l i c e n ' o n t p a s dé l éga t i on d i rec te d e 
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la loi p o u r l ' exerc ice d e la po l i ce a d m i n i s t r a t i v e : ils se m e u v e n t là s o u s la 
d é p e n d a n c e en t i è re d u b o u r g m e s t r e . (Loi c o m m u n a l e , ar t 127) 

A u cont ra i re , p o u r l ' exerc ice d e la po l i c e jud ic ia i re , le c o m m i s s a i r e 
r e c h e r c h e , p a r la dé l éga t ion d i rec te d u légis la teur , les c o n t r a v e n t i o n s d e 
po l i ce ( instr . c r im. art . 1 1.) 

Il exerce , é g a l e m e n t en ver tu des p r e sc r i p t i ons d e la loi, les 
f o n c t i o n s d e p r o c u r e u r impé r i a l ( p r o c u r e u r d u roi) d a n s les cas de flagrant 
c r ime . 

N o u s p e n s o n s q u e ces fonc t ions jud ic ia i res , p a r c e q u ' e l l e s r ecè len t 
j u r id i c t i on et c o m m a n d e m e n t , son t cons t i tu t ives d e la qua l i t é d e mag i s t r a t 
a t t r i b u é e au c o m m i s s a i r e de po l i ce . 

O r . les f o n c t i o n s c i tées en de rn ie r lieu (office d e p r o c u r e u r impé r i a l ) 
son t c o m m u n e s a u x officiers judicia i res et a u x c o m m i s s a i r e s d e po l ice . 
(Loi d u 7 avril 1919, ar t ic le 8.) 

D ' a u t r e par t , les officiers jud ic ia i res n ' e n exe rcen t p a s d ' a u t r e s . 

Dès lors, il a p p a r a î t c o m m e i n c o n t e s t a b l e q u ' o n do ive tenir ces 
©.liciers p o u r m a g i s t r a t s d e l ' o rd re jud ic ia i re . 

R . V. 

Droit Constitutionnel. 

Du territoire. — Va constitution. — Question propre a être posée aux 
examens de commissaire de police ou d'officier judiciaire. 

Q u e s t i o n — La Be lg ique est-el le c o n s t i t u é e p a r la r é u n i o n d e p l u -
siers p rov inces? 

R é p o n s e — N o n ! b i e n q u e sous le r ég ime a u t r i c h i e n et an té r ieurs , 
le d u c h é d e B r a b a n t , celui de L i m b o u r g , celui d e L u x e m b o u r g , la pr inc i -
p a u t é d e Liège, les c o m t é s de F l a n d r e et de H a i n a u t , le m a r q u i s a t d e N a m u r 
e t ce lu i d ' A n v e r s , ava i en t u n e vie p r o p r e et i n d é p e n d a n t e les u n s d e s 
au t re s , q u i a l la i t j u s q u ' à fa i re c o n s i d é r e r c o m m e é t r a n g e r ce lu i q u i n ' é t a i t 
p a s n é d a n s la p r o v i n c e où il s e t rouvai t , la cons t i tu t ion d e 1830 a é tab l i le 
p r i n c i p e d e l ' un i t é d e la Be lg ique , les p r o v i n c e s n ' é t a n t p l u s q u e d e s s u b -
d iv i s ions admin i s t r a t i ve s , d o n t le n o m b r e et les l imi tes s o n t va r i ab l e s au 
gré du lég i s la teur , s u i v a n t q u e le c o m m a n d e n t , au p r e m i e r chef les in té rê t s 
d e la na t ion . 

L a B e l g i q u e n ' e s t d o n c p a s u n e f édé ra t ion de p r o v i n c e s ; e l les n ' e s t 
p a s " c o n s t i t u é e p a r r é u n i o n d e p lu s i eu r s p rov inces , , . 
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Règlement général sur les frais de justice 
en matière répressive. 

(suite) 
Dispositions générales. 

Tarif criminel. — Barèmes. 

Barèmes des honoraires des 'médecins et des chirurgiens 

(suite) 

Art. 3 —. I ° P o u r l ' e x a m e n extér ieur d u cadav re , y c o m p r i s éven -
t u e l l e m e n t la s o n d e d e s p l a i e s : 25 f r a n c s ; 

2° P o u r l ' au tops i e , c o m p r e n a n t l ' e x a m e n extér ieur du c a d a v r e , 
l ' é t u d e des lés ion et leur d i s sec t ion 50 f r a n c s ; 

Si l ' a u t o p s i e est o r d o n n é e p l u s de q u a t r e jours a p r è s le d é c è s : 75 
f r a n c s ; 

4° P o u r l ' au tops i e d ' u n foetus : 25 f r ancs . 

Ar t . 4 — N e son t p a s c o m p r i s d a n s l ' a u t o p s i e p r é v u e à l 'ar t ic le 3 et 
d o n n e n t droi t à u n e i n d e m n i t é éga le à cel le de l ' au tops ie , soit 50 f r a n c s : 

1° Le p r é l è v e m e n t et la m i s e en b o c a u x des v iscères ; 

2o L e p r é l è v e m e n t et la p r é p a r a t i o n d ' u n e p i è c e a n a t o m i q u e ; 

3° Le p r é l è v e m e n t et la d é s i n f e c t i o n des pro jec t i les . 

Ar t . 5. — T o u s les f ra i s son t à c h a r g e de l ' exper t , sauf c e u x r é su l t an t 
d e la f o u r n i t u r e d e s b o c a u x à v iscères . 

§2. 

Art . 6. — E x a m e n et de sc r ip t i on d e s l ieux. A s s i s t a n c e a u x pe rqu i s i -
t ions . R e c h e r c h e s de t a c h e s 20 f r a n c s 

§ 3 . 

Ar t . 7. — E x a m e n d e m a l a d e s et b lessés . 

Vis i t e corpore l l e . 

1 ° Vis i t e u n i q u e : 2 0 f r a n c s ; 

2" P l u s i e u r s visi tes, p a r vis i te : I 2 f r ancs . 

Ar t . 8. — L o r s q u ' u n m ê m e réquis i to i re c o m p o r t e l ' e x a m e n d e p l u s d e 
trois b l e s sé s ou m a l a d e s , les honora i r e s son t tar i fés à ra i son de 1 2 

f r a n c s p a r vis i te et p a r p e r s o n n e e x a m i n é e . 



D a n s les ca s s p é c i a u x , tels q u e ca t a s t rophes , e m p o i s o n n e m e n t s , sur-
v e i l l a n c e d e s é t a b l i s s e m e n t s d e pué r i cu l tu re , etc., c o m p o r t a n t d a n s u n e 
m ê m e local i té p l u s de d ix e x a m e n s s o m m a i r e s , le chi f f re d e s hono ra i r e s 
n e p e u t d é p a s s e r 8 f r a n c s p a r p e r s o n n e et p a r visite. 

§ 4. — O p é r a t i o n s d e l abora to i re . 

Ar t . 11 — E x a m e n descr ipt i f d e s p i èces d e conv ic t ion m e n t i o n n é e s 
su r u n réquis i to i re , y c o m p r i s le r a p p o r t écri t : 20 f r a n c s 

Ar t . 12. — Si les o p é r a t i o n s c i -dessus c o m p o r t e n t de s r e c h e r c h e s 
s p é c i a l e s : h i s to r iques , sang , s p e r m e , o x y d e d e c a r b o n e , poi ls , la d é t e r m i n a -
t ion d e la n a t u r e d ' u n e t a c h e des r e c h e r c h e s m i c r o g r a p h i q u e s et d e c h i m i e 
m é d i c a l e , tous frais à c h a r g e d e l ' exper t , y c o m p r i s le r a p p o r t e t le sa la i re 
de s a i d e s : 100 f r a n c s . 

Ar t . 13 — D é t e r m i n a t i o n d e la na tu r e d u sang , iden t i f i ca t ion p a r les 
é p r e u v e s sé ro log iques , t ous f ra i s à c h a r g e d e l ' e x p e r t : 200 f r a n c s . 

Ce t te opé ra t ion s u p p o s e la d é t e r m i n a t i o n p r é a l a b l e d e l ' ex i s t ence d u 
s a n g ; l ' expe r t n ' e s t p a s au to r i sé à la p r a t i q u e r si les r é su l t a s d e la p r e m i è r e 
opé ra t ion (a r t . l 2 ) on t é té néga t i f s . 

Ar t . 14 — Si la m é t h o d e sé ro log ique n ' a p a s d o n n é les r é su l t a t s 
c o n c l u a n t s et s'il y a l ieu d e c o m p l é t e r les r e c h e r c h e s p a r la m é t h o d e 
a n a p h y l a c t i q u e ou tou te au t r e m é t h o d e d e contrô le , l ' exper t es t au to r i sé 
à c o m p t e r , tous f ra is compr i s , p o u r le s u p p l é m e n t d e r e c h e r c h e : 1 0 0 f r a n c s . 

Ar t . 15 — A n a l i s e qua l i t a t i ve et q u a n t i t a t i v e des u r ines , y c o m p r i s 
les f ra i s et la r édac t i on d u r a p p o r t : 35 f r a n c s . 

Ar t . 16 — Recherche de la syphi l l i s p a r la r éac t ion de Borde t 
G e n g o u x , y c o m p r i s !e p r é l è v e m e n t pa r p o n c t i o n v e i n e u s e ou lomba i r e , le 
•rapport et les f ra is : 1 00 f r a n c s . 

Ar t . 17 — R e c h e r c h e s bac té r io log iques , t é t anos , g o n o c o q u e s , 
b a c i l l e de K o c h , y c o m p r i s le p r é l è v e m e n t , les f ra is et le r a p p o r t écri t : 
.100 f r a n c s . 

Ar t . 18 — R e c h e r c h e d e b a l i s t i q u e en co l l abora t ion a v e c l ' exper t 
spéc ia l i s i e : 100 f r a n c s . 

Ar t . 19 — R e c h e r c h e s tox ico log iques en co l l abora t ion a v e c l ' exper t 
spéc i a l i s t e : 100 f r a n c s . 

§ 5 

Ar t . 20 — E x a m e n m e n t a l d ' u n p r é v e n u , y c o m p r i s les e n q u ê t e s , 
b i b l i o g r a p h i e , a n a l y s e d e s u r ines , e tc . : 250 f r ancs . 

Ar t . 21 — E x a m e n m e n t a l d ' u n a l iéné au po in t d e v u e d u m a i n t i e n 
d e la co l l abo ra t i on : 200 f r a n c s . 
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Commissaires de police et commissaires adjoints. 
Traitements. 

M I N I S T È R E DE L ' I N T É R I E U R . 
Administration des affaires provinciales et communales. — N° 8340 

I e D i r . , I e D i « . , n ° 7 7 1 V . 

Bruxe l l e s , le 16 D é c e m b r e 1 921 . 

M o n s i e u r le Gouverneur, 
U n e loi d u 18 O c t o b r e d e r n i e r ( M o n i t e u r d e s 30 e t 31 O c t o b r e 1921) 

a é t a b l i a u p r o f i t d e s c o m m i s s a i r e s d e p o l i c e et d e l e u r s a d j o i n t s u n b a r è m e 
m i n i m u m d e t r a i t e m e n t s a n a l o g u e à ce lu i q u e la loi d u 1 7 A o û t 1920 a c o n -
s a c r é p o u r les s e c r é t a i r e s c o m m u n a u x . 

A u x t e r m e s d e c e t t e loi, les t r a i t e m e n t s d e b a s e q u ' e l l e p r é v o i t c o m -
p r e n n e n t l ' i n d e m n i t é d e l o g e m e n t , m a i s i ls s o n t i n d é p e n d a n t s d e s f r a i s 
d ' h a b i l l e m e n t , d ' é q u i p e m e n t e t d ' a r m e m e n t . C e s f ra i s p o u r r o n t d o n c c o m -
m e p a r p a s s é f a i r e l ' o b j e t d ' u n e a l l o c a t i o n s p é c i a l e . Il n ' a p a s é t é t e n u c o m -
p t e n o n p l u s d a n s le t r a i t e m e n t d e 1 i n d e m n i t é q u i es t a c c o r d é e a u x c o m -
m i s s a i r e s d e p o l i c e e n l eu r q u a l i t é d ' o f f i c i e r s d u M i n i s t è r e p u b l i c . 

L e s t r a i t e m e n t s d e b a s e d o n t le t a u x v a r i e d ' a p r è s l ' i m p o r t a n c e d e la 
p o p u l a t i o n , s o n t s u s c e p t i b l e s d ' a u g m e n t a t i o n s t r i e n n a l e s f i x é e s à 3°/o. C e s 
a u g m e n t a t i o n s r e v ê t e n t u n c a r a c t è r e ob l iga to i r e . T o u t e f o i s e l l e s c e s s e r o n t 
d ' ê t r e d u e s l o r s q u e les t i t u l a i r e s c o m p t e r o n t les a n n é e s d ' â g e e t d e s e r v i c e 
r e q u i s e s p o u r o b t e n i r l eu r m i s e à la p e n s i o n e t , e n t o u t cas , d è s q u ' i l s a u r o n t 
a t t e i n t l ' â g e d e 65 a n s . 

D ' a u t r e p a r t , l ' a u g m e n t a t i o n t r i e n n a l e p o u r r a n e p a s ê t r e a c c o r d é e 
p a r le conse i l c o m m u n a l a u t i t u l a i r e q u i n ' a u r a i t p a s r e m p l i s e s f o n c t i o n s 
d ' u n e m a n i è r e s a t i s f a i s a n t e . T o u t e f o i s , le conse i l n e p o u r r a p r e n d r e p a r e i l -
le d é c i s i o n s a n s avo i r e n t e n d u a u p r é a l a b l e l ' i n t é r e s s é e n se s e x p l i c a t i o n s , 
d o n t il s e r a d r e s s é p r o c é s - v e r b a l ; u n e e x p é d i t i o n d e c e p r o c è s - v e r b a l d e v r a 
d a n s les 3 j ou r s , ê t r e t r a n s m i s e a u R o i q u i p o u r r a a ins i a p p r é c i e r e n c o n -
n a i s s a n c e d e c a u s e le b i e n o u le m a l f o n d é d e la d é c i s i o n d u conse i l . 

L ' i n t e r v e n t i o n d u R o i s ' i m p o s e e n t o u s c a s a u x t e r m e s d e la loi, q u ' i l 
s ' a g i s s e d ' a p p r o u v e r o u d e r e d r e s s e r les r é s o l u t i o n s q u e les c o n s e i l s c o m -
m u n a u x s o n t a m e n é s à p r e n d r e e n c e t t e m a t i è r e . 

E n c e q u i c o n c e r n e la l i q u i d a t i o n d e s t r a i t e m e n t s d e s i n t é r e s s é s à 
l ' e n t r é e e t à l ' e x p i r a t i o n d e l eu r s f o n c t i o n s , la loi é d i c t é les m ê m e s r èg l e s 
q u e ce l l es q u i f i g u r e n t d a n s la loi d u 17 A o û t 1920 r e l a t i ve a u x s e c r é t a i r e s 
c o m m u n a u x . J e p u i s d o n c s u r c e p o i n t m e r é f é r e r a u x p r é c i s i o n s f o u r n i e s 
p a r la c i r c u l a i r e d e m o n p r é d é c e s s e u r d u 18 O c t o b r e 1920. 

Si, à c e p o i n t d e v u e , les c o m m i s s a i r e s d e p o l i c e et l e u r s a d j o i n t s s o n t 
s o u m i s a u m ê m e r é g i m e q u e les s e c r é t a i r e s c o m m u n a u x , il n ' e n es t p a s d e 
m ê m e e n c e q u i c o n c e r n e la d a t e à p a r t i r d e l a q u e l l e les b a r è m e s l é g a u x 
e n t r e n t e n v i g u e u r . P o u r les s e c r é t a i r e s c o m m u n a u x , c e t t e d a t e e s t le 1 e r J a n -
v ie r 1920 ; p o u r les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce , e l l e es t r e p o r t é e a u 1 e r J a n -
v ie r 1921. 

U n e s e c o n d e d i f f é r e n c e p l u s i m p o r t a n t e r é s u l t e d u r e j e t p a r la C h a m -
b r e d e s a m e n d e m e n t s d e M M . M a e n h o u t et V e r g s l s q u i a v a i e n t p o u r o b j e t 
d e fa i re e n t r e r e n l i g n e d e c o m p t e p o u r le c a l c u l d e s a u g m e n t a t i o n s p é r i o -
d i q u e s , l es a n n é e s d e s e rv i ce s d e s t i tu la i res . C o m m e je l 'a i f a i t r e m a r q u e r 
à la s é a n c e d e la C h a m b r e d e s R e p r é s e n t a n t s d u 2 9 Ju i l l e t 1921, le b a r ê m e 
l éga l a é t é f ixé e n t e n a n t c o m p t e d e s c o n d i t i o n s é c o n o m i q u e s a c t u e l l e s q u i 
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s o n t i s s u e s d e la gue r re et il pa ra î t , d è s lors, i n a d m i s s i b l e d ' e n a s s u r e r le 
b é n é f i c e à de s services qui on t é té r empl i s d a n s d ' a u t r e s c o n d i t i o n s b i e n 
p l u s f a v o r a b l e s a u x in té ressés . 

C ' e s t d o n c à par t i r du 1 e r J anv ie r 1921 qu ' i l doi t ê t re p r o c é d é à la re-
vis ion d e s t r a i t e m e n t s d ' a p r è s les b a s e s q u e la loi spéc i f i e et s a n s q u e ces 

, b a s e s p u i s s e n t c o m p o r t e r u n e a p p l i c a t i o n ré t roac t ive q u e l c o n q u e . M a i s il ne 
s ' en su i t p a s q u e les in té ressés n ' a u r a i e n t p a s le droi t d e r e v e n d i q u e r le bé -
n é f i c e d e s a u g m e n t a t i o n s d e t r a i t emen t s qu i l eur on t é té a c c o r d é e s a v a n t 
la d a t e p réc i t ée . E n e f fe t , il y a lieu de r e m a r q u e r qu ' i l ne s ' ag i t d a n s l 'es-
p è c e q u e d e t r a i t e m e n t s d e base , qu i s o n t subs t i t ués , à par t i r d u 1 " J a n -
vier 1921, a u x t r a i t e m e n t s in i t iaux d o n t b é n é f i c i a i e n t les t i tu la i res sous le 
r eg ime an t é r i eu r à la loi. Ce t t e t r a n s f o r m a t i o n se conci l ie p a r f a i t e m e n t a v e c 

. le m a i n t i e n des a u g m e n t a t i o n s n o r m a l e s d e t r a i t e m e n t a c q u i s e s a u x in té -
resses sous ce rég ime . U n e x e m p l e fe ra m i e u x saisir la p o r t é e d e m o n obse r -
v a t i o n : U n c o m m i s s a i r e de la 3 e c lasse a d é b u t é j a d i s au t r a i t e m e n t d e 
3000 fr. q u i a é té por té , p a r d e s a u g m e n t a t i o n s success ives , à 3750 fr , 
a v a n t le 1er J anv ie r 1921. En ve r tu d e la loi, le t r a i t e m e n t d e b a s e a n c i e n 
es t po r t é de 3,0'J0 à 6 ,500 fr., s o m m e à l aque l l e il y a lieu d ' a j o u t e r ce l l e d e 
750 fr. , montant g loba l de s a u g m e n t a t i o n s de t r a i t e m e n t d o n t a b é n é f i é le 
t i tulaire. Ma i s ce p r i n c i p e n ' e s t é v i d e m m e n t p a s d ' a p p l i c a t i o n lorsqu ' i l 
s agi t d ' a u g m e n t a t i o n s ex t r ao rd ina i r e s d o n t l 'octroi ava i en t p r é c i s é m e n t 
p o u r b u t d e m e t t r e les t r a i t e m e n t s en r a p p o r t avec les c o n d i t i o n s é c o n o m i -
q u e s ac tue l l es . Ces a u g m e n t a t i o n s fe ra ien t en e f f e t d o u b l e e m p l o i a v e c cel le 
qui r ésu l t e d e l ' app l i ca t i on du b a r è m e légal . 

Ma i s il v a d e soi q u e seu l s les t r a i t emen t s d e b a s e fixés p a r la loi 
d o i v e n t ê t re env i sagés p o u r le ca lcu l d e s a u g m e n t a t i o n s t r i enna le s d o n t 
béné f i c i e r a le t i tu la i re a p r è s le 1 e r j anv ie r 1921. C ' e s t d a n s ce s e n s qu ' i l 
f au t i n t e rp ré t e r la d i spos i t ion , a u x t e rmes d e l aque l l e les t r a i t e m e n t s révisés 
se rv i ron t d e b a s e p o u r é tab l i r le t r a i t emen t init ial et c a l cu l e r les a u g m e n -
ta t ions t r i enna le s p r é v u e s p a r la loi. 

O n a sou l evé la q u e s t i o n d e savoir si l ' app l i ca t i on d u b a r è m e fixé 
p a r la loi p o u v a i t l é g a l e m e n t se conci l ie r a v e c cel le d e la loi d u 31 o c t o b r e 
•I9i9 re la t ive a u x i n d e m n i t é s d e vie chè re à a l louer a u p e r s o n n e l d " s c o m -
m u n e s et d e s é t a b l i s s e m e n t s pub l i c s . 

11 n ' e s t p a s s a n s in té rê t d e r a p p e l e r à cet é g a r d q u e l 'ar t . 2 d u p ro j e t 
d e loi p r é s e n t é p a r M. M a e n h o u t exc lua i t d o r é n a v a n t les c o m m i s s a i r e s et 
•leurs a d j o i n t s d u b é n é f i c e de la loi p réc i tée . Ma i s ce t t e d i spos i t ion a é té 
s u p p r i m é e p a r la C o m m i s s i o n e t le r a p p o r t d e M. M a r c k p a s p l u s q u e les 
d é b a t s p a r l e m e n t a i r e s ne n o u s a p p r e n n e n t r ien des mot i f s q u i o n t d é t e r m i n é 
ce t t e s u p p r e s s i o n . 

Q u o i qu ' i l en soit, en l ' a b s e n c e d ' u n e d i spos i t ion fo rme l l e e x c l u a n t 
l es in té ressés d u b é n é f i c e d e la loi d o n t il s 'agi t , il n e pa ra î t p a s c o n t e s t a b l e 
q u e celle-ci p e u t c o n t i n u e r à sortir ses effets p o u r ce t te ca tégor ie d e fonc t ion -
na i res . 

L e s t r a i t e m e n t s a c tue l s q u i d é p a s s e r a i e n t le m o n t a n t fixé c o m m e il 
e s t d i t c i - d e s s u s r e s t en t e n tous ca s a c q u i s a u x in té ressés et ne son t p a s 
s u s c e p t i b l e s d e r é d u c t i o n t a n t q u e les t i tulaires r e s t en t e n fonc t ions . 

Enf in , la loi in te rd i t a u x c o m m i s s a i r e s et à leurs a d j o i n t s d ' e x e r c e r u n 
c o m m e r c e q u e l c o n q u e m ê m e p a r p e r s o n n e i n t e r p o s é e ou d e r emp l i r u n 
au t r e e m p l o i . Si l ' in té ressé e n f r e i n t ce t t e d é f e n s e , il es t p a s s i b l e d e la p e i n e 
d e la s u s p e n s i o n et, en ca s d e récidive , d e la révoca t ion . L ' i n t é r e s s é devra , 
en tous cas, ê t re p r é a l a b l e m e n t e n t e n d u . S'il s ' ag i t d e la s u s p e n s i o n , il d e v r a 



l ' ê t re p a r le G o u v e r n e u r , p a r le Bourgmes t r e ou p a r le consei l c o m m u n a l , 
s u i v a n t q u e la déc i s ion a p p a r t i e n t à l ' u n e ou l ' au t r e d e ces au tor i tés 
{art icles 123 et 125 loi c o m m u n a l e ) . S'il s ' ag i t d e s a révoca t ion , l ' in téressé 
d e v r a être e n t e n d u p a r le Minis t re d e l ' In tér ieur . 

C o m m e j e l 'ai s igna lé p l u s h a u t , le b a r è m e légal m i n i m u m var ie 
d ' a p r è s l ' i m p o r t a n c e d e la local i té où le t i tulai re exerce . Ce t t e i m p o r t a n c e 
es t d é t e r m i n é e en p r inc ipe , p a r la p o p u l a t i o n d e la c o m m u n e . Ma i s ce 
p r i n c i p e n ' e s t p a s a b s o l u : le Roi p e u t , en effet , déc ide r , a p r è s avoir e n t e n d u 
le consei l c o m m u n a l , q u ' u n e c o m m u n e fa i san t pa r t i e d ' u n e a g g l o m é r a t i o n 
ou se t r o u v a n t d a n s d e s cond i t i ons é c o n o m i q u e s spéc ia les , sera c l a s sée 
d a n s u n e ca tégor ie s u p é r i e u r e à cel le q u e c o m p o r t e s t r i c t emen t l ' i m p o r t a n c e 
d e sa p o p u l a t i o n . 

L e P r e m i e r Min i s t re , 
Minis t re de l ' I n t é r i e u r , 
H . CARTON DE W I A R T . 

Droit Constitutionnel. 

Provinces. — Régions naturelles. -- Distinction. — Raisons qui onl pré-
sidé à la délimitation des provinces — Question propre à être posée 
aux examens de commissaire de police ou d'officier judiciaire. 

Q U E S T I O N . — Les l imi tes de s p r o v i n c e s co ïnc iden t -e l l e s avec 
•celles d e s r ég ions na tu re l l e s ? 

Mot ivez vot re r é p o n s e . 

R E P O N S E , Non . 
L ' a n c i e n n e France-so i t d o n c t e l l e d ' a v a n t 1 789- c o m p r e n a i t 32 p ro-

v inces . Ces p r o v i n c e s — il su f f i t d e citer c o m m e e x e m p l e s la Bre tagne , 
la G u y e n n e , la P r o v e n c e , l ' A u v e r g n e , la Bourgogne , la Lor ra ine , 
l ' A l s a c e — f o r m a i e n t c h a c u n e u n e région na tu re l l e d i s t inc te d e s rég ions 
vois ines . E n généra l , l ' indus t r ie , le c o m m e r c e , l ' ag r icu l tu re va r i a ien t d e ré-
gion à région, a u t a n t q u e var ia ien t m è m e m e n t la n a t u r e d u sol, le c l imat , 
les p r o d u c t i o n s na tu re l l e s . 

L ' e sp r i t rég ional é ta i t , 'on le conçoi t très d é v e l o p p é . 
Les hab i t an t s , consc i en t s de s be so in s i m m é d i a t s de la région, n e 

p o u v a i e n t g u è r e se h a u s s e r à la c o m p r é h e n s i o n d e s beso ins g é n é r a u x d e la 
F r a n c e . 

A u s s i l ' espr i t rég ional était-il h a b i t u e l l e m e n t hostile à l ' in térêt 
géné ra l . 

L e p o u v o i r cen t ra l — la royau té , à ce t t e é p o q u e ! — deva i t t o u j o u r s 
c o m p t e r a v e c ce t espr i t régional , q u a s i - t o u j o u r s i gno ran t d e l ' in térê t géné -
ral d e la na t ion , et q u e t an t d e fois, d a n s le pa s sé , la n o b l e s s e f é o d a l e avai t 
levé d a n s ses lu t tes con t re la royau té . 
Fa i re p réva lo i r su r le p a r t i c u l a r i s m e provinc ia l , si s o u v e n t n é f a s t e à la p a i x 
e t à la g r a n d e u r d u p a y s , l ' in térê t d e la na t ion e n v i s a g é e d a n s la généra l i t é 
e t c o m m e telle, r ep ré sen t ée p a r le pouvo i r cen t ra l , telle f u t la t â c h e q u e 
s a s s igna l ' A s s e m b l é e C o n s t i t u a n t e d a n s sa r épa ra t ion nouve l l e du terr i toire 
d e la F r a n c e . (1790) 

" S a p e r d a n s leur b a s é les r é s i s t ances p rov inc ia les , e f facer t ou te s les 
a n c i e n n e s d é m a r c a t i o n s qui ava i en t d o n n é n a i s s a n c e à u n e f o u l e d e pe t i t e s 
s o u v e r a i n e t é s r ivales , ôter au pr iv i lège les de rn ie r s r e fuges , f o n d e r à la fois 
l ' un i t é terr i tor iale d u r o y a u m e et son un i t é adminis t ra t ive , . . . s ubs t i t ue r a u x 
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éta ts , l 'E ta t , s u b s t i t u e r à la j ux tapos i t i on , d ' u n cer ta in n o m b r e d e p r o v i n c e s 
l a F r a n c e : voi la ce qu ' i l s ' ag issa i t de faire ! „ (Blanc) 

L e p l a n f u t c o n ç u p a r S iéyés et d é v e l o p p é p a r T h o u r e t , au n o m d u 
C o m i t é d e Cons t i t u t ion . Il d iv isa i t le r o y a u m e en q u e l q u e qna t r e -v ing t s dé -
p a r t e m e n t s d ' à p e u p rè s éga le é t e n d u e , abs t r ac t i on fa i te d e s a n c i e n n e s lig-
nes d e d é m a r c a t i o n des provinces . Et T h o u r e t , a p p r o u v é p a r l ' A s s e m b l é e , 
a f f i rma q u e ce serai t p r é c i s é m e n t la gloire d e la R é v o l u t i o n et le s igne d e sa 
fo rce S o u v e r a i n e d ' avo i r r o m p u les un i t é s p rov inc ia l e s . 
Ce cour t a p e r ç u d e l 'h is toire suf f i t , p e n s o n s - n o u s , p o u r fa i re ressort i r la 
d i f f é r ence f o n d a m e n t a l e q u ' i l y a en t r e les a n c i e n n e s p r o v i n c e s d e la F r a n c e 
et ses départements d ' a u j o u r d ' h u i . 

Or, les neuf p rov inces b e l g e s on t é té f o r m é e s d ' a p r è s les p r i n c i p e s qu i 
on t servi de b a s e à la divis ion d e la F r a n c e en d é p a r t e m e n t s : f o r m é e s s o u s 
le r é g i m e f r ança i s , e l les f u r e n t à l 'or ig ine des d é p a r t e m e n t s . 

El les e u r e n t p o u r d é n o m i n a t i o n p r imi t ive : d é p a r t e m e n t d e la L y s 
( F l a n d r e o c c i d e n t a l e ) ; d é p a r t e m e n t d e l ' E s c a u t ( F l a n d r e o r i en ta l e ) ; dé -
p a r t e m e n t d e la D y l e (Braban t ) ; d é p a r t e m e n t d e s D e u x - N è t h e s ( A n v e r s ) ; 
d é p a r t e m e n t de la Meuse - Jn fé r i eu re ( L i m b o u r g ) ; d é p a r t e m e n t d e l ' O u r t h e 
(L iège ) ; d é p a r t e m e n t de s Forê t s ( L u x e m b o u r g ) ; d é p a r t e m e n t d e l 'En t re -
S a m b r e et M e u s e ( N a m u r ) ; et enf in , d é p a r t e m e n t d e J e m a p p e s ( H a i n a u t ) . 

N o s p r o v i n c e s d u r e n t l eu rs a p p e l l a t i o n s ac tue l l e s au r é g i m e de réac-
t ion qu i suivi t le C o n g r è s d e V i e n n e et la r éun ion de la Be lg ique à la H o l -
l a n d e , m a i s m a l g r é tou t l eur origine, leur con tex ture , l eur ra ison d ' ê t r e es t 
r es tée c o m m u n e a v e c l 'or igine, la c o n t e x t u r e et la ra ison d ' ê t r e de s d é p a r t e -
m e n t s f r ança i s , et s a n s aff ini té a v e c les rég ions na tu re l l e s . 

R , V . 

Police judiciaire. — Vol avec circonstances aggravantes 

Procès-verbal. — Rédaction. 
Question posée à l'examen d'officier judiciaire. — Sujet à traiter : 

Un Vol a été commis dans une villa entourée d'un jardin et sise à Tervueren. Les 
voleurs ont été surpris par le propriétaire, alors qu'ils allaient quitter l'immeuble 
emportant leur butin. Ils furent poursuivis par le propriétaire et le jardinier. Des 
coups de revolver furent échangés et un des voleurs fut apparemment blessé. 

Vous vous rendez sur les lieux et procédez à une enquête. Après deux jours vous 
découvrez le voleur touché d'un coup de revolver, Dressez procès-verbal de 
vos constatations, recherches et autres devoirs afférents à cette affaire. 

Pro justitia 
L ' a n mi l neuf c e n t v ing t et u n , le q u a t o r z e d u mois d e ju in , à d e u x 
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h e u r e s d u mat in , . . . 

N o u s D u r a n d Louis , officier jud ic ia i re , auxi l ia i re d e M o n s i e u r le 
P r o c u r e u r d u Roi , à L o u v a i n , a v o n s é té p r é v e n u t é l é p h o n i q u e m e n t p a r ce 
mag i s t r a t q u ' u n vol qua l i f ié avai t é té c o m m i s , ce t te nui t , à T e r v u e r e n , 
d a n s u n e vil la sise, c h a u s s é e de L o u v a i n et a v o n s é té d é l é g u é p a r le susd i t 
P r o c u r e u r d u R o i p o u r p r o c é d e r à u n e e n q u ê t e au s u j e t d e s di ts fa i ts . 

A c c o m p a g n é d e no t r e a g e n t jud ic ia i re , s ieur V A N D E N B O S C H , 
Joseph , n o u s n o u s s o m m e s r e n d u s à T e r v u e r e n , o ù n o u s a v o n s a p p r i s q u e 
les fa i t s se son t p a s s é s à la vil la " A m i c i t i a „, c h a u s s é e d e L o u v a i n , 321. 
A 5 1 /2 heu re s , n o u s y a v o n s r e n c o n t r é l ' o c c u p a n t d e l ' i m m e u b l e , s ieur 
D U B O I S A n a t o l e , n é à W o l u w e - S ' - P i e r r e , le 25 j anv ie r 1882, rent ier , 
d e m e u r a n t à T e r v u e r e n , c h a u s s é e d e L o u v a i n , 321. Il n o u s déc la re en 
l a n g u e f r a n ç a i s e : " Je m e suis c o u c h é vers 22 1 12 h e u r e s d a n s m a c h a m -
„ b r e s i tuée au 1er é t age , derr ière . V e r s 23 1/2 heures , j ' a i é té évei l lé p a r 
„ un b ru i t d ' e f f r ac t i on p r o v e n a n t d e la s a l l e -à -manger , sise a u - d e s s o u s d e 
„ m a c h a m b r e . J 'a i p a s s é i m m é d i a t e m e n t m o n p a n t a l o n et c h a u s s é m e s 
„ p a n t o u f l e s . A p r è s avoir saisi m o n revolver , j 'a i ouve r t la f e n ê t r e d o n n a n t 
„ su r le j a rd in , a u x fins d ' a p p e l e r le j a rd in ie r qu i o c c u p e le b â t i m e n t d e 
„ g a u c h e , d a n s le j a rd in . A u m ê m e m o m e n t , j ' a i a p e r ç u — v e n a n t d e 
„ m a m a i s o n et se r e n d a n t ve rs les taill is d u f o n d d u j a rd in — à 20 m. 
„ d e m o n hab i t a t i on , d e u x i nd iv idus , p o r t e u r s c h a c u n d ' u n v o l u m i n e u x 
„ p a q u e t ; l ' un é ta i t d e tai l le p e t i t e ; l ' au t r e é ta i t a s sez g r and , m a i g r e ; 
„ tous d e u x é t a i en t coiffés d e c a s q u e t t e s grises et p o r t a i e n t d e s c o s t u m e s 
„ d e te in te s o m b r e . L e p l u s pe t i t a tiré u n c o u p de f eu d a n s m a di rec t ion . 
„ J 'a i e n t e n d u la b a l l e c rép i te r con t r e le m u r a u - d e s s o u s d e la f enê t r e où 
„ je m e t rouvais , J 'a i i m m é d i a t e m e n t tiré trois c o u p s d e f eu d a n s la direc-
„ t ion des i nd iv idus , au m o m e n t où ils d i spa ra i s sa i en t d a n s les taillis. 
„ V o y a n t qu ' i l s a l l a ien t d i spa ra î t r e en f r a n c h i s s a n t la h a i e q u i es t au 
„ f o n d d u j a rd in , d ' o ù ils p o u r r a i e n t g s g n e r les c h a m p s , j e su i s d e s c e n d u . 
„ D a n s le j a rd in , j 'a i r e n c o n t r é m o n ja rd in ie r qu i lui auss i vena i t d e 
„ d e s c e n d r e . E n s e m b l e , n o u s n o u s s o m m e s l ancés à la p o u r s u i t e d e s 
„ i nd iv idus . N o u s a v o n s vu ceux-c i s ' e n f u i r à t ravers c h a m p s ; ils é ta ien t 
„ à 200 m è t r e s d e n o u s et a l l a ien t d a n s la d i rec t ion d e W o l u w e . N o u s les 
„ a v o n s pou r su iv i s . T ro i s c o u p s d e feu ont é té tirés ve rs nous . M o n ja rd in ie r 
„ e t mo i a v o n s t irés e n c o r e q u e l q u e s c o u p s d e f eu d a n s la d i rec t ion des 
„ f u y a r d s . C o m m e n o u s é t ions c h a u s s é s d e p a n t o u f l e s , les i n d i v i d u s on t 
„ pr is p r o g r e s s i v e m e n t d e la d i s t a n c e sur n o u s et à 100 m è t r e s de la ha ie 
„ d e m o n j a rd in , n o u s a v o n s a b a n d o n n é la pou r su i t e , les m a l f a i t e u r s 
„ ava i en t d i s p a r u d a n s u n va l lon . J 'a i r e m a r q u é q u e les ind iv idus , q u a n d 
„ je les v o y a i s f u y a n t , n e p o r t a i e n t p l u s d e p a q u e t . N o u s a v o n s fai t de s 
„ r e c h e r c h e s d a n s les taillis d u j a rd in , à l ' endro i t où ils a v a i e n t qu i t t é ce 
,, d e r n i e r ; n o u s y a v o n s t rouvé d e u x p a q u e t s r e n f e r m a n t d i f fé ren t s o b j e t s 
„ e n v e l o p p é s d a n s d e s t ap i s d e t ab le . Le tou t vena i t d e m a sa l l e à m a n g e r . „ 
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L e c t u r e fa i te , pe r s i s t e e t s igne. 

( s igné) D U R A N D . (s igné) D U B O I S , 

N o u s e n t e n d o n s e n s u i t e le j a rd in ie r D E R A E V E , Jean , n é en 1880, 
d e m e u r a n t à T e r v u e r e n , c h a u s s é e d e L o u v a i n , 321 bis, q u i n o u s d é c l a r e 
en f r a n ç a i s : 

" Je loge au 1 e r é t a g e d u b â t i m e n t s i tué der r iè re la d e m e u r e d e m o n 
„ p a t r o n , D U B O I S , A n a t o l e . J 'a i é té évei l lé p a r de s a p p e l s " au secour s „ 
„ d e M o n s i e u r D U B O I S et p a r u n c o u p d e f e u t iré d a n s le j a rd in . I m m é d i a -
„ t e m e n t , j ai ouve r t la f e n ê t r e et ai v u m o n p a t r o n t i rant d e s c o u p s d e 
„ f e u — j ' i gno re c o m b i e n — vers le f o n d du j a rd in . Je su is d e s c e n d u a p r è s 
„ avoi r pr is m o n revolver . A r r i v a n t au j a rd in , j ' y ai t rouvé m o n p a t r o n et, 
„ a v e c ce dern ie r , j e m e suis mi s à la p o u r s u i t e d e s vo leurs . Ceux-c i se 
„ t rouva ien t à env i ron 1 50 m è t r e s d e n o u s lo r squ ' i l s t i rè rent de s c o u p s d e 
„ f eu d a n s no t r e d i r ec t ion . Ar r ivés d a n s les c h a m p s l a b o u r é s , à e n v i r o n 
„ 100 m è t r e s d e l ' enc los d u j a rd in , n o u s a v o n s d û a b a n d o n n e r la p o u r s u i t e . 
„ Je crois q u e les d e u x i n d i v i d u s se d i r igea ien t vers la rou te d e W o l u w e . „ 

L e c t u r e fa i te , pe r s i s t e et s igne , 

( s igné) D U R A N D . (s igné) D E R A E V E . 

N o u s c o n s t a t o n s q u ' o n a e n l e v é au d i a m a n t u n coin d e ca r r eau à la 
f e n ê t r e d e la sa l le à m a n g e r d u r e z - d e - c h a u s s é e (derr ière) . Les r m r c e a ^ x 
d e ca r r eau d e la pa r t i e e n l e v é e a v a i e n t c h u tan t à l ' in tér ieur q u ' à l ' ex té r ieur . 
N o u s les sa i s i s sons et les e n v e l o p p o n s p o u r s a u v e g a r d e r les e m p r e i n t e s 
d ig i ta les q u i p o u r r a i e n t s 'y t rouver . N o u s les d é p o s e r o n s au Labora to i r e -
a n n e x e d u Gre f f e co r r ec t i onne l . 

L e t rou a ins i e f f e c t u é a é té p r a t i q u é à h a u t e u r d e l ' e s p a g n o l e t t e d e 
la f enê t re , q u i a p u ainsi ê tre ouver te . L a f e n ê t r e est d u res te en t r ' ouve r t e . 
(Saisie. — Dépôt pour expertise.) 

N o u s p é n é t r o n s d a n s la sa l le à m a n g e r . N o u s t r ouvons au b a s d ' u n bu f fe t , 
u n " breeki jzer , , q u e n o u s sa i s i ssons . N o u s c o n s t a t o n s sur la pa r t i e s u p é -
r ieure d u tiroir d e g a u c h e d e ce bu f fe t , la t r ace d ' u n e pe sée , q u i s e m b l e 
avoir é té f a i t e à l ' a i d e d u " b r eek i j z e r „, L e s tiroirs d e l ' au t r e b u f f e t son t 
ouver t s . Ils o n t é té f r a c tu r é s . (Saisie. — Dépôt au greffe.) 

Il y a lieu d e fa i re re lever les e m p r e i n t e s d ig i ta les sur les m e u b l e s , 
a insi q u e su r les o b j e t s se t r o u v a n t d a n s les p a q u e t s a b a n d o n n é s p a r 
les au t eu r s . 

Ces ob j e t s son t p o u r la p l u p a r t de s us tens i l e s de m é n a g e en a r g e n t , 
qu i é t a i en t e n f e r m é s d a n s le b u f f e t f r a c t u r é . 

N o u s a v o n s d o n c s a u v e g a r d é ces ob j e t s et, à ces fins, les p a q u e t s 
n ' o n t p a s é té dé fa i t s , Il n ' a en c o n s é q u e n c e p u être fa i t un inven ta i r e 
de s ob je t - d i s p a r u s , m a i s le p r é j u d i c i é s u p p o s e q u e le tou t a é té a b a n d o n n é 
p a r les a u t e u r s d u vol . 
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A l 'extér ieur , en d e s s o u s d e la f e n ê t r e d u 1 e r é t age , d o n n a n t su r le 
j a rd in , à 3,50 m. a u - d e s s u s du sol. n o u s c o n s t a t o n s la p r é s e n c e d ' u n e enco-
c h e en f o r m e d e cône , fa i te f r a î c h e m e n t , se lon tou te v r a i s e m b l a n c e , à l ' a ide 
d ' u n p ro jec t i l e d ' a r m e à f eu . Sur le sol, p r è s d u m u r , n o u s t rouvons u n e 
b a l l e a p l a t i e ; e ' i e es t d e p l o m b , et e n t o u r é e d e ma i l l echor t . 

N o u s la sa i s i s sons e t la d é p o s o n s au g re f f e . 
N o u s n o u s f a i sons e x h i b e r les révolvers d u p r é j u d i c i é et d u jardinier . 

Ces d e u x a r m e s son t de s revolvers , g e n r e " b u l l d o g , , , à bar i l le t , et cha rgea 
tous d e u x d e q u a t r e dou i l l e s v i d e s et d e d e u x c a r t o u c h e s à b a l l e e n p l o m b 
b l indée . 

C o n t i n u a n t nos c o n s t a t a t i o n s n o u s r e l evons au f o n d d u ja rd in , 
p r è s d ' u n t rou p r a t i q u é d a n s la ha ie , s e rvan t d e c lô ture , d e s t â c h e s de s a n g 
sur le feui l lage . N o u s sa i s i ssons les feu i l l es p o r t a n t d e s t races d e s a n g et les 
d é p o s o n s au Gref fe cor rec t ionnel . 

D a n s le c h a m p l abouré , n o u s r e l evons des t r a c e s d e p i e d s chausséB 
d e grosses bo t t i ne s à c lous , qu i d o i v e n t v r a i s e m b l a b l e m e n t p r o v e n i r d e s 
au t eu r s . N o u s les s a u v e g a r d o n s , p o u r p e r m e t t r e le m o u l a g e . 

N o u s a v o n s t r a n s m i s le s i g n a l e m e n t d e s a u t e u r s , b i e n q u e p e u p réc i s 
a u x po l ices vois ines . 

Ce 16 di to, à d ix h e u r e s d u ma t in , c o m m e su i te a u x devo i r s prescr i t s 
p a r M o n s i e u r le P r o c u r e u r d u Roi d e L o u v a i n , n o u s n o u s s o m m e s r e n d u , 
p o u r r eche rches , à Bruxel les , où , a v e c l ' a i d e d e n o t r e co l l ègue , M. D U P U I S 
J o s e p h , officier j ud ic i a i r e à Bruxel les , n o u s a v o n s a p p r i s q u e le 14 couran t , • 
à 8 1/2 h e u r e s d u ma t in , le n o m m é D e v o s j e a n , r u e d e la P l u m e . 26, s ' es t 
fai t so igner à l ' hôp i t a l S' Pierre , p o u r b l e s s u r e à la j a m b e et p r o d u i t e p a r ar-
m e a f eu . Il ava i t d é c l a r é avoir é té a t t a q u é a u cou r s d e la nui t . 

C o m m e son s i g n a l e m e n t c o r r e s p o n d à ce lu i d ' u n d e s d e u x a u t e u r s 
d u vol, n o u s en a v o n s avisé M o n s i e u r le P r o c u r e u r d u Roi , à L o u v a i n . 

Ce jour , à 15 heu re s , su r c o m m i s s i o n roga to i re n° 53, d e M o n s i e u r le 
J u g e d ' I n s t ruc t i on Bollin d e L o u v a i n , t r a n s m i s à son C o l l è g u e M . D U P O N T , 
d e Bruxel les , il n o u s a é té r emis u n m a n d a t d e pe rqu i s i t i on e t u n m a n d a t 
d ' a m e n e r r e n d u s exécu to i re s d a n s l ' a r r o n d i s s e m e n t d e Bruxel les , p a r Mon-
s ieur le P r o c u r e u r d u Roi . 

A c c o m p a g n é d e l ' agen t jud ic ia i re V E R H A E G H E R e n é , n o u s nous 
r e n d o n s rue d e la p l u m e , 26, où n o u s t rouvons , a u 1 e r é t age , d e v a n t les frè-
res D E V O S Jean , n é à Bruxel les , le 27-4-96 et D E V O S Louis , n é à Bruxe-
l les, le 3-7-98, journa l ie r s , m i e u x d é s i g n é s su r le bu l l e t i n ci- joint . 

D E V O S j ean , es t ass is et a la j a m b e g a u c h e b a n d é e et p o s é e sur u n e 
cha i se . 

N o u s leur d o n n o n s c o n n a i s s a n c e d e no t r e m a n d a t . N o u s f a i sons d e s 
r e c h e r c h e s e t d é c o u v r o n s e n - d e s s o u s d u lit, p l a c é d a n s l a c h a m b r e , d e u x 
pa i r e s d e bo t t i nes à c lous , p o r t a n t e n c o r e d e la terre su r les e m p e i g n e s et 
sous lea s eme l l e s . D a n s le tiroir d e la c o m m o d e , n o u s t rouvons e n ou t r e 
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d e u x p i s to le t s " B r o w i n g , , , tous d e u x c h a r g é s d e trois c a r t o u c h e s à b a l l e s 
{ b l i n d é e s d e ma i l l echor t ) . N o u s sa i s i s sons les bo t t i ne s et les a r m e s . 

E n ve r tu d u m a n d a t d ' a r r ê t à c h a r g e d e D E V O S J e a n n o u s le m e t t o n s 
en a r res ta t ion . N o u s lui s ign i f ions ce m a n d a t et lui r e m e t t o n s cop ie . 

C o m m e d e s s o u p ç o n s g raves p è s e n t , d u chef d e nos sa is ies su r 
D E V O S Louis , n o u s l ' i nv i tons à n o u s a c c o m p a g n e r a u b u r e a u d e po l i c e 
voisin, d ' o ù n o u s c o m m u n i q u o n s les fa i t s à M o n s i e u r le P r o c u r e u r d u Roi . 

E n ver tu d ' u n s e c o n d m a n d a t d ' a r r ê t d é c e r n é ensu i te , n o u s p r o c é d o n s 
d é f i n i t i v e m e n t à l ' a r res ta t ion d e D E V O S Lou i s a u q u e l n o u s s ign i f ions le 
m a n d a t en lui l a i s san t cop ie . 

L e u r aud i t i on f e r a l ' ob j e t d ' u n p r o c è s - v e r b a l s u b s é q u e n t . 
D o n t ac te , c los d a t e c o m m e d e s s u s . 

(s.) D U R A N D . 

Langues administratives. 

Loi du 31 juillet 1921. — Intérêts généraux, intérêts locaux. — Consti-
tutionnalité de la loi.— Adjonction d'une seconde langue. — Cas 
d'application. 

Q U E S T I O N . — L a loi d u 31 jui l le t 1921, sur l ' emplo i d e s l a n g u e s en 
m a t i è r e admin i s t r a t i ve , a r e m p l a c é cel le du 22 m a i 1 878, pr i se sur le m ê -
m e ob je t . Je n e su i s p a s e n c o r e b i e n au fai t d u r ég ime n o u v e a u . D ' u n e 
m a n i è r e géné ra l e , je dés i r e d i s c e r n e r e n lui la p a r t qu ' i l do i t n é c e s s a i r e m e n t 
la isser à la s a u v e g a r d e d e s in té rê t s l ocaux , au v œ u d e no t re s t a tu t const i -
t u t i onne l . L a vil le où , d e p u i s t an tô t u n q u a r t d e siècle, j ' exe rce les f onc -
t ions d e b o u r g m e s t r e , es t c o m p r i s e d a n s la pa r t i e flamande d u p a y s . 
S a n s d o u t e , le m é n a g e c o m m u n a l , la pa r lo te , les t r ac tac t ions se fon t e n fla-
m a n d . Ma i s d e t e m p s à au t re , il m 'a r r ive , d a n s le r è g l e m e n t d e ce r t a ines 
q u e s t i o n s q u e je m e r é se rve à r a i son d e leur gravi té , d e c o r r e s p o n d r e , en 
l a n g u e f r a n ç a i s e , a v e c les p o u v o i r s s u p é r i e u r s ou a v e c les conse i l s jur id i -
q u e s ou t e c h n i q u e s d e la ville. A y a n t fai t m o n droi t en ce t te l angue , c ' e s t 
à el le q u e j e do i s avoi r r ecours d a n s les ca s d e l ' e spèce . Bien q u e le p o u v o i r 
législat if ait su r les a u t r e s u n e s u p r é m a t i e incon tes tée , il doit , lui, le 1 er, se 
m o n t r e r r e s p e c t u e u x d e no t re p a c t e cons t i t u t ionne l qui r e m e t a u x c o m m u n e s 
— et n o n a u x p a r l e m e n t s — la c o n n a i s s a n c e d e s choses d ' o r d r e c o m m u n a l . 
O r le fa i t d ' a p p r é c i e r q u e , d a n s u n ca s d é t e r m i n é , tel le l a n g u e es t ce l le qu i 
conço i t le p l u s a d é q u a t e m e n t la s a u v e g a r d e des in té rê t s d e la c o m m u n e , 
es t c h o s e d ' o r d r e e x c l u s i v e m e n t c o m m u n a l , et c o m p è t e cons t i t u t ionne l l e -
m e n t au conse i l d e ville. Il ne m e s e m b l e p a s q u e le p o u v o i r législatif ait pu 
ou p u i s s e j a m a i s ab roge r ce droi t i m p r e s c r i p t i b l e de s local i tés . C ' e s t sur ce 
p o i n t q u e j e dés i r e ra i s avoir vo t r e avis . 

R E P O N S E . — L 'a r t i c le 31 d e la Cons t i t u t i on d i s p o s e : " L e s in té rê t s 
e x c l u s i v e m e n t c o m m u n a u x ou p r o v i n c i a u x s o n t réglés p a r les conse i l s 
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c o m m u n a u x ou provinc iaux , d ' ap rè s les principes é tabl is pa r la Const i tu-
tion. „ 

L 'ar t ic le 108 d e la m ê m e d i spose à son t ou r : " Les inst i tut ions pro-
vinciales et c o m m u n a l e s sont réglées pa r des lois. Ces lois consacren t 
l ' app l ica t ion des principes su ivan t s :.. . 2" l ' a t t r ibut ion aux consei ls provin-
c iaux et c o m m u n a u x de tout ce qui est d ' in té rê t provincia l et communa l . . . „ 

11 est sans diff iculté q u e toute loi su r l ' emplo i des l angues doit 
s ' abs ten i r d e rég lementer , en lieu et p l a c e d u conseil c o m m u n a l , ce qui 
est d ' in té rê t exc lus ivemen t c o m m u n a l . 

Le pouvoi r législatif ne p e u t faire invas ion d a n s le d o m a i n e du 
pouvo i r c o m m u n a l . 

T o u t e loi qu i méconna î t ra i t ce p r inc ipe m a n q u e r a i t d e b a s e consti-
tu t ionnel le . 

" C e n 'est , a dit B e n j a m i n Cons tan t , q u e sur les in térêts communs à 
„ chacun des i nd iv idus f o r m a n t la na t ion ent ière q u e les r e p r é s e n t a n t s d u 
„ p e u p l e ont u n e jur idic t ion légit ime et s 'ils s ' i m m i x e n t d a n s les in té iê ts de 
„ p rov ince ou d e c o m m u n e , ils excèden t leur compétence , , . 

Ces réserves généra les é tant fai tes, r evenons sur le su je t de la ques-
tton posée p a r notre honorab l e co r r e spondan t . 

C 'es t , à notre avis, u n e erreur de croire q u e la loi d u 3/ juil let 1921 
proscri t l ' u sage du f rança i s d a n s les admin i s t r a t ions c o m m u n a l e s de la par -
tie sep ten t r iona le du pays . 

N o u s avons d é j à vu q u e le pouvoi r législatif serai t impu i s san t de ce 
faire. 

La loi d u 31 juillet 1921 t e n d p lu tô t à accorder à la l a n g u e p o p u -
laire de cet te région p lace p r é p o n d é r a n t e . Mais elle d i spose auss i tô t 
après — et v i s ib lement c 'es t là la concess ion qu ' e l l e fait à l ' impérat ivi té des 
textes cons t i tu t ionne ls — : " ... Tou te fo i s , les consei ls ... c o m m u n a u x ont la 
facu l té d'adjoindre à la l angue dé te rminée par la loi, l 'autre l a n g u e na t iona le 
p o u r tout ou par t i e des services re levant d e leur autor i té . „ 

N o u s ne r eche rche rons pas , ici, si la por t ée de cet te disposi t ion de 
la loi est s u f f i s a m m e n t r e spec tueuse de l ' au tonomie cons t i tu t ionnel le de 
la c o m m u n e . C 'es t là au t r e q u e s t i o n ! 

Définissons plutôt la portée de la disposition légale susrappelée. 

D'abord disons qu'adjonction n'est pas traduction. C'est, au contraire, 
très différent 1 

Qu'est-ce à dire " adjonction „ ? Eh ! bien qu'est-ce qu'un adjoint, 
et qu'elle est sa position vis à vis de celui auquel il est attaché ? Prenons, 
c o m m e exemple , le commissaire de pol ice et son adjoint. 

L*î commissaire est, des deux, le principal. Mais l'adjoint, dès qu'il 
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es t d é l é g u é et auss i l o n g t e m p s qu ' i l le reste , agi t s o u s sa r e s p o n s a b i l i t é 
p rop re , e 1 son n o m p r o p r e ; il p o s e tels ac t e s qu i lui p a r a i s s e n t nécessa i r e s , 
Sans devoir , à tou t i n s t a n t et p o u r c h a c u n d ' e u x , recour i r à l ' a g r é m e n t d u 
f o n c t i o n n a i r e p r inc ipa l . E n d ' a u t r e s t e rmes , la p r é é m i n e n c e du c o m m i s s a i r e 
p r i nc ipa l n e f f ace p a s la p e r s o n n a l i t é de l ' a d j o i n t ; ce t t e d e r n i è r e n ' e s t p a s 
q u e la r e p r o d u c t i o n pas s ive , la p u r e t r aduc t ion , d e s v o l o n t é s d u c o m m i s -
sai re p r i n c i p a l ; e l le a u n e i n d i v i d u a l i t é p r o p r e qu i n e p e u t ê t re a b s o / b é e , 
et el le c o n s e r v e ce c a r a c t è r e p e r s o n n e l et d is t inc t d a n s l ' a c c o m p l i s s e m e n t 
d e t ous les ac tes p o u r l e s q u e l s el le es t r equ i se . 

Ce t t e dua l i t é e t ce t t e p r é é m i n e n c e d e l ' un m a r q u e n t assez b i e n la 
pos i t ion d e la l a n g u e p r i n c i p a l e et de la s e c o n d e l a n g u e , d a n s le tex te q u e 
n o u s c o m m e n t o n s . 

Si le f l a m a n d a p l a c e p r é p o n d é r a n t e , p r i nc ipa l e , le f r a n ç a i s a c e p e n -
d a n t la s i enne , q u a n d le v e u t le consei l c o m m u n a l . 

Cet te p l a c e p e u t c e r t a i n e m e n t être m a r q u é e , a u gré d e no t re corres-
p o n d a n t clans les r a p p o r t s a v e c ce r t a ines au tor i t és s u p é r i e u r e s et a v e c les 
conse i l s j u r i d i q u e s et t e c h n i q u e s de la ville. 

E n t e r m e s concre t s , le conse i l c o m m u n a l p e u t , s a n s l ' o m b r e d ' u n e 
diff icul té , d é c i d e r q u e la l a n g u e f r a n ç a i s e sera , en t an t q u e l a n g u e a d j o i n t e , 
mi se à l ' u s a g e d e s se rv ices c o m m u n a u x ; il p e u t m ê m e p réc i s e r q u ' e l l e sera 
ut i l isée d a n s les circonstances et d a n s la m e s u r e où les au to r i t é s cle la 
Vi l le le j u g e r o n t c o n v e n a b l e ; ou e n c o r e indiquer - q u e son u s a g e se ra 
s p é c i a l e m e n t a f fec té a u x r a p p o r t s avec tel les au to r i t é s ou tels t e c h n i c i e n s 
ou j u r i s t e s ; enf in a r rê te r t ou te s m o d a l i t é s qui , s u i v a n t j u g e m e n t d u consei l 
c o m m u n a l , se rv i ront le m i e u x les in té rê t s d e la ville. 

E h ! b i e n d a n s ce rôle, s e c o n d a i r e s a n s d o u t e , m a i s qu i a son incon tes -
t a b l e va l eu r , la l a n g u e f r a n ç a i s e n e do i t p a s . à c h a q u e m o t , à c h a q u e let tre, 
s ' a p p u y e r sur u n tex te f l a m a n d c o r r e s p o n d a n t . 

D a n s u n a u t r e o rd re d ' i d é e s , les d e u x tex tes p e u v e n t , p a r a i l leurs , 
a p p a r a î t r e e n m ê m e t e m p s . Ce se ra n o t a m m e n t le ca s p o u r les a n n o n c e s 
au p u b l i c , les af f iches , m a i s la q u e s t i o n qu i n o u s es t p r é s e n t e m e n t p o s e e 
ne p o r t e p a s su r ce p o i n t 

II n o u s res te u n m o t à d i re su r l ' é t e n d u e d a n s l a q u e l l e la l a n g u e 
f r a n ç a i s e p e u t se m o u v o i r en p r o p r e . 

L e lég is la teur d i t ; " L ' a u t r e l a n g u e n e p e u t j a m a i s ê t re s u b s t i t u é e 
à la l a n g u e d é t e r m i n é e p a r la loi „ ! 

S a n s d o u t e ! T o u t à fa i t c o m m e d a n s l ' e x e m p l e q u e n o u s d o n n o n s 
p l u s h a u t , d ' u n c o m m i s s a i r e d e po l i ce et d e son ad jo in t , ce de rn i e r n e 
p e u t a r r ivs r à s u p p l a n t e r le f o n c t i o n n a i r e a u q u e l il es t a t t a c h é , m a i s il se 
m e u t en p r o p r e d a n s la m a r g e q u i lui e s t la i ssée . 

A u s s i l o n g t e m p s d o n c q u e l ' u s a g e — f o r c é m e n t res t re in t — d u 
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f r a n ç a i s ne m e t p a s en péri l , ne v a p a s j u s q u ' à être subs t i t ué à celui du 
f l a m a n d , il r en t re d a n s les p rév i s ions d e la loi. 

N o u s c royons d o n c p o u v o i r r a s su re r no t re h o n o r a b l e c o r r e s p o n d a n t 
su r la régular i té de ses r a p p o r t s , en l a n g u e f rança i se , avec ce r ta ines au to-
rités et fonc t ionna i r e s , p o u r v u , b i e n e n t e n d u , q u e son consei l c o m m u n a l 
f a s s e u s a g e d e la f a c u l t é inscr i te d a n s l 'ar t ic le 1er, a l inéa t rois ième, de la 
loi d u 31 jui l le t 1921. 

R . V . 

Commissaires de Police 

Loi du 18 octobre 1921 fixant Je traitement 
des commissaires de police et adjoints 

A la demande de quelques lecteurs, nous donnons ci-dessous le texte 
coordonné de la loi du 18 octobre 1921, fixant le traitement des 
commissaires de police et adjoints. 

Les discussions parlementaires auxquelles le rote de cette loi a d o n n é lieu 
ont été reproduites dans la Reçue d'août. 1921, pages 165 et suivantes. 

18 octobre 1921. — LOI re la t ive a u x traitements des commissaires de police 
et d e l eurs adjoints. (Moni t . 30-31 o c t o b r e 1921.) 

A L B E R T , etc. Les C h a m b r e s on t a d o p t é et N o u s s a n c t i o n n o n s ce 
qu i sui t : 

Article unique. — Les d i spos i t i ons s u i v a n t e s son t i n sé rées d a n s la loi 
c o m m u n a l e et en f o r m e n t l 'a r t ic le 127bis : 

Le t r a i t e m e n t d e s c o m m i s s a i r e s d e po l i ce e t d e l eurs a d j o i n t s est fixé 
p a r le conse i l c o m m u n a l , sous l ' a p p r o b a t i o n d u Roi . 

Ce t r a i t e m e n t n e p e u t ê t re in fé r i eu r a u x t a u x i n d i q u é s c i -après , y 
c o m p r i s l ' i n d e m n i t é d e l o g e m e n t , m a i s n o n c o m p r i s les f ra i s d ' h a b i l l e m e n t , 
d ' é q u i p e m e n t , d ' a r m e m e n t et l ' i n d e m n i t é a c c o r d é e a u x officiers d u min i -
s tè re p u b l i c : 

C o m m i s s a i r e s 
C o m m u n e s d e : d e Pol ice . A d j o i n t s 

3 .000 h a b i t a n t s et m o i n s fr . 4 ,500 3,375 
3.001 à 5 ,000 h a b i t a n u t s 5 ,500 4 ,125 
5,001 à 10,000 - . . , . 6 ,500 4 ,875 

10,001 à 20 ,000 - . . . 7,500 5,625 
20 .001 à 30 ,000 - 8 ,500 6 ,375 
30,001 à 50 ,000 - 9 ,500 7 ,125 
d e p l u s d e 50 ,000 - 10,000 7 ,500 
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T o u s les trois a n s les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce et l eu rs a d j o i n t s o n t 
dro i t à u n e a u g m e n t a t i o n d e leur t r a i t e m e n t ini t ial , fixée à 3 p. c. C e t t e 
a u g m e n t a t i o n cesse ra d ' ê t r e ob l iga to i re l o r s q u e les t i tu la i res c o m p t e r o n t 
les a n n é e s d ' â g e et d e serv ice r e q u i s e s p o u r o b t e n i r leur m i s e à la p e n s i o n 
et , en tous cas , d è s qu ' i l s a u r o n t a t t e in t l ' âge d e 65 a n s . 

L ' a u g m e n t a t i o n t r i enna le p o u r r a ê t re r e f u s é e p a r le consei l c o m m u n a l , 
sous l ' a p p r o b a t i o n d u Roi, au t i tu la i re q u i ne r empl i r a i t p a s ses f o n c t i o n s 
d ' u n e m a n i è r e sa t i s f a i san te . Il d ^ v r a ê t re p r é a l a b l e m e n t e n t e n d u p a r le 
consei l c o m m u n a l et il sera d r e s sé p r o c è s - v e r b a l d e ses exp l i ca t ions . Ce 
p rocès -ve rba l se ra s igné p a r le b o u r g m e s t r e ou p a r ce lu i q u i a p r é s i d é en 
son r e m p l a c e m e n t le conse i l c o m m u n a l et p a r l ' in té ressé . U n e e x p é d i t i o n 
e n se ra t r a n s m i s e au Roi , e n d é a n s les trois jours . 

Le t r a i t e m e n t est p a y é a u x t i tu la i res p a r mo i s ; il p r e n d cou r s à ùtt ier 
du jou r de l ' en t rée en fonc t ions . T o u t mo i s c o m m e n c é est d û i n t é g r a l e m e n t 
au t i tulaire d é m i s s i o n n a i r e ou r é v o q u é e t e n c a s d e d é c è s à ses a y a n t s 
droi t . 

L e s t r a i t e m e n t s se ron t rév i sés c o n f o r m é m e n t a u x d i spos i t i ons ci-
d e s s u s à par t i r d u 1 e r j anvier 1921, d ' a p r è s la p o p u l a t i o n c o n s t a t é e au der -
nier r e c e n s e m e n t d é c e n n a l . I1 en se ra d e m ê m e lorsquee, p a r suite de l ' aug-
m e n t a t i o n d e p o p u l a t i o n a c c u s é e p a r u n r e c e n s e m e n t s u b s é q u e n t , u n e 
c o m m u n e p a s s e r a d a n s u n e a u t r e ca tégor ie . 

L e Roi p e u t , le consei l c o m m u n a l e n t e n d u , d é c i d e r q u e les c o m -
m u n e s f a i s an t pa r t i e d ' u n e a g g l o m é r a t i o n , ou q u i se t r o u v e n t d a n s d e s si-
t ua t i ons é c o n o m i q u e s spéc ia les , se ront , p o u r la fixation d u t r a i t emen t , 
c l a s sées d a n s u n e ca tégor ie s u p é r i e u r e . 

Les t r a i t emen t s revisés serv i ront d e b a s e p o u r é tab l i r le t r a i t e m e n t 
init ial et ca l cu le r les a u g m e n t a t i o n s p r é v u e s c i -dessus . 

Les t r a i t emen t s ac tue l s qu i d é p a s s e r a i e n t le m o n t a n t fixé c o m m e il 
es t dit c i -dessus res ten t a c q u i s e t n e p e u v e n t ê t re r édu i t s t an t q u e les t i tu-
laires r e s t en t en fonc t i ons . 

11 est in terd i t a u x c o m m i s s a i r e s d e po l i ce et à l eu rs a d j o i n t s d ' exe r -
ce r u n c o m m e r c e q u e l c o n q u e m ê m e p a r p e r s o n n e in t e rposée , ou d e r em-
pl i r u n au t r e emplo i , à p e i n e d e s u s p e n s i o n et, en ca s d e r éc id ive d e révo-
ça t ion . L ' i n t é re s sé d e v r a être p r é a l a b l e m e n t e n t e n d u , s'il s ' ag i t d e la p e i n e 
d e s u s p e n s i o n , p a r le g o u v e r n e u r , p a r le b o u r g m e s t r e ou p a r le conse i l 
c o m m u n a l , s u i v a n t q u e la déc i s ion a p p a r t i e n t à l ' u n e ou à l ' a u t r e d e ces 
au tor i t és ; s 'il s ' ag i t d e révoca t ion , p a r le Min i s t r e d e l ' in té r ieur . 

P r o m u l g u o n s , e tc . 
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TECHNIQUE DE QUELQUES VOLS 
(sui te) 

par F. E. LOUWAGE, officier judiciaire du Parquet de Bruxelles 

LES VOLEURS DES BIJOUTIERS 
(suite) 

Il f e r m e la p o r t e der r iè re lui. A ce m o m e n t , le b i jou t i e r e n t e n d le b ru i t 
d ' u n e d i s cus s ion fa i t e à voix b a s s e ; p rog re s s ivemen t , les voix se fon t p l u s 
s i l enc ieuses et la v i c t ime n ' e n t e n d p l u s r i e n ; l o r s q u ' e n f i n , p e r d a n t pa t i ence , 
le b i jout ie r , a p r è s avoir f r a p p é à la po r t e et n ' avo i r reçu a u c u n e r éponse , 
se r e n d d a n s la s e c o n d e c h a m b r e , il c o n s t a t e q u e les d e u x i n d i v i d u s on t 
d i s p a r u a v e c les b i j o u x . 11 v e u t sortir et voit q u e les d e u x po r t e s son t fer-
mées . Le vo leu r ava i t f e r m é la p o r t e de la 1T" c h a m b r e au m o m e n t où il 
la issai t en t re r le b i j o u t i e r ; il a f e r m é cel le d e la 2 d e en s ' e s q u i v a n t . A v a n t 
qu ' i l n ' a i t p u se fa i re ouvr i r et r acon te r sa m é s a v e n t u r e , les d e u x vo leurs 
son t loin. (1 ) 

Il es t ar r ivé q u e le c o m p l i c e étai t r e m p l a c é p a r u n m a n n e q u i n , repré-
s e n t a n t u n e f e m m e , d o n t le vo l eu r con t re fa i sa i t l a voix. 

Si d ' u n e f a ç o n g é n é r a l e on a d m e t q u e les vo l eu r d e s b i jou t ie r s on t 
recours à la ru se p lu tô t q u ' à la violence, i l se p r o d u i t de s cas où les vo leurs 
d e ce genre , n o t a m m e n t c e u x qu i o p è r e n t c h e z e u x ( d a n s les hô te l s ) ,n 'hés i -
tent d e v a n t a u c u n m o y e n p o u r entrer en p o s s e s s i o n d e s o b j e t s convoi tés . 

Ici encore , les m é t h o d e s e m p l o y é e s à cet effet va r ien t à l ' infini. 
N o u s c i te rons u n e x e m p l e . U n d e s vo leurs c o n v o q u e c h e z lui, à l 'hôtel , ou 
d a n s u n garn i "loué à cet effet d e p u i s q u e l q u e s jours , u n b i jou t i e r a u q u e l il 
fa i t d e m a n d e r d e se m u n i r d e q u e l q u e s b i j o u x dé t e rminés , ou b i en il choi-
sit d a n s u n e b i jou t e r i e u n e p i è c e d e g r a n d e va leur , cons t a t e ensu i t e qu ' i l n ' a 
p a s sur lui u n e s o m m e su f f i san te p o u r p a y e r et d e m a n d e q u ' o n lui a p p o r t e 
le b i j o u c h e z lui à u n e h e u r e fixée. L o r s q u e le c o m m e r ç a n t se p résen te , le 
vo leur lui d e m a n d e l ' ob j e t p o u r le mon t r e r , dit-il , à u n p a r e n t q u i o c c u p e 
u n e a u t r e c h a m b r e . S'il r e m e t le b i jou , il d i spa ra i t avec son compl i ce . Ma i s 
si le b i jou t i e r n ' a p a s con f i ance , le c o m p l i c e a p p a r a i t , t ien t la v i c t ime s o u s 

(1) Une bande, composée de deux jeunes hommes el d'une femme, el qui sa 
lierait depuis quelques semaines à des vols de fourrures dans les villes de province, 
vient d'être arrêtée. Elle opérait exactement de la façon décrite, mais, en plus, les 
individus se faisaient remettre l'excédent de la somme à payer augmentée de 1000 fr., 
sur le prix de vente, sous prétexte qu'ils ne disposaient pour le payement que de 
billets de 1000 fr. 
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la m e n a c e d ' u n revolver , la s o m m e d e r e m e t t r e le b i j o u et d e s ' a b t e n i r de 
cr ier ; ils b â i l l o n n e n t l e " p a n t e „ et p a r f o i s le c h l o r o f o r m e n t . 

D ' a u t r e s ca tégor ies d e ces vo leu r s ont , d a n s d e s ca s p l u s rares , 
é g a l e m e n t r ecour s à la v io l ence ou à l ' e f f rac t ion p o u r p e r p é t r e r l eu rs coups . . 
Il y a q u e l q u e s a n n é e s , on a vu d e s i n d i v i d u s je ter d a n s les v i t r ines des 
b i j ou t i e r s u n gros p a v é , p r e n d r e à l ' é t a l age les b i j o u x à leur p o r t é e et 
s ' e n f u i r ensu i t e . Ces vols se son t c o m m i s n o t a m m e n t à L o n d r e s , en 1919, 
en p l e in jour . Il es t na tu re l q u e p o u r réuss i r ce c o u p , les a u t e u r s cho i s i s sen t 
d e s rue s p e u f r é q u e n t é e s , a y a n t à p rox imi t é d e s rue l les f ac i l i t an t leur fu i t e . 
C ' e s t à la su i te d a t t e n t a t s d e ce g e n r e q u e d a n s u n g r a n d n o m b r e de 
b i j ou t e r i e s on voi t a c t u e l l e m e n t la v i t r ine p r o t é g é e p a r u n treillis. (1) 

O n a vu auss i q u e d e s é q u i p e s d e v o l e u r s , . a p r è s d e s su rve i l l ances 
r épé tées , s ' i n t r o d u i s a i e n t c h e z u n b i jou t i e r au m o m e n t où ils le s a v a i e n t 
seul ; les vo leurs a s s o m m a i e n t ensu i t e le b i jou t i e r . A Bruxel les , ce g e n r e de 
vol avec a s s a s s i n a t d e la b i j ou t i è r e s ' e s t p r o d u i t , d e u x fois d a n s le m ê m e 
m a g a s i n à p e u d ' a n n é e s d ' i n t e rva l l e . 

N o u s a v o n s vu q u e les vo leu r s de s b i j ou t i e r s o p è r e n t t an tô t s eu l s 
t an tô t a v e c l ' a ide d e compl i ce s . D a n s q u e l q u e s ca s t rès ra res on a c o n s t a t é 
q u e ces vo l eu r s é t a i en t o rgan i s é s en b a n d e s . A lo r s , ces o r g a n i s a t e u r s 
d i s p o s e n t de c o m p l i c e s r ece l eu r s q u i s ' o c c u p e n t d e la v e n t e d e s b i j o u x . 
Ces o b j e t s son t r a r e m e n t é c o u l é s tels qu ' i l s on t é té volés . P r e s q u e tou jou r s , 
les p e r l e s et p ie r res p r é c i e u s e s s o n t e n l e v é e s d e l eurs m o n t u r e s : ces 
de rn i è re s son t f o n d u e s et les p e r l e s e t les p i e r r e s son t v e n d u e s s é p a r é m e n t , 
d a n s d e s endro i t s d i f fé ren t s . L o r s q u e les c o m p l i c e s r ece l eu r s son t eux-
m ê m e s b i jou t i e r s , ils m o n t e n t t rès s o u v e n t les p e r l e s et p i e r r e s su r d e s 
ob j e t s d ' a u t r e s f o r m e s : de s p i e r r e s e n l e v é e s à d e s d o r m e u s e s , p a r e x e m p l e , 
son t m o n t é e s ensu i t e su r d e s b a g u e s ou des p e n d e n t i f s . L ' i d e n t i f i c a t i o n est 
a insi r e n d u e très diff ici le . N o u s c o n n a i s s o n s b o n n o m b r e d e b i jou t i e r s , b i e n 
a c h a l a n d é s , q u i s a n s a p p a r t e n i r à d e s b a n d e s de vo leurs , son t c o n n u s p a r 
ceux-c i c o m m e a c c e p t a n t , s a n s a u c u n con t rô l e au s u j e t d e la p r o v e n a n c e , 
d e s b i j o u x p r é sen t é s , et c h e z l e s q u e l s l e s " c a r r e u r s „ (voleurs de s b i jou t ie r s ) 
se p r é s e n t e n t d e p r é f é r e n c e , b i e n q u e ces b i jou t i e r s n e leurs d o n n e n t q u ' u n 
pr ix t rès in fé r i eu r à la v a l e u r rée l le d e la m a r c h a n d i s e : les vo l eu r s sac r i f i en t 

(1) Nous supposions bien, en écrivant les noies ci-dessus, que cette façon 
d'opérér serait revenue à la mode : depuis lors, en e f f e t nous avons vu se commettre 
des Vols de bijouterie, de la façon décrite plus haut, et,en quelques semaines de temps, 
à Paris, à Bruxelles, à Marseille et à Genève. Ce vol, quoique cela paraisse extra-
ordinaire, réussit souvent : d'une part, la rapidité avec laquelle les auteurs exécutent 
le fait et s'éloignent avec le butin, la préparation du " coup „ effectuée avec soin, 
méthode et patience, d'autre part, la veulerie et la couardise des passants ou des 
témoins et l'absence totale de moyens de transports rapides dont disposent les polices 
judiciaires, sont les gros atouts qui se trouvent entre les mains de ces bandits. 
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volontiers u n prix p l u s fa ib le au r i sque de se voir p inces . 

P o u r les per les fines, les p r écau t ions sont p lu s g r andes encore, 
l ' ident i f icat ion é tan t p lus faci le . Mais l ' imagina t ion des receleurs ne s 'y 
t rouve p a s en dé fau t . Les per les de g r a n d e va leur p e u v e n t être 

identifiées pa r le poids , l 'orient, la p r é s e n c e de voiles ou d e nuages , etc. 
Ces carac tè res peuvent être c o n n u s et s ignalés . D a n s ces cas, les b i jout iers 
receleurs c h a n g e n t la fo rme p a r r abo tage et c h a n g e n t la cou leur des per les : 
ils leur d o n n e n t u n e teinte m a u v e , b leue , j a u n e ou rose. 

Ces receleurs , c o m m e nous le dis ions p l u s hau t , p a y e n t aux 
voleurs un prix très infér ieur au prix réel des bi joux, géné ra l emen t 
10 °/o de la valeur , ma i s grâce aux p récau t ions pr i ses pa r ces receleurs , qui 
ne d é n o n c e n t j ama i s la vér i table origine des b i joux, les voleurs se saven t 
a l 'abri des poursu i tes . 

Seuls, les non-profess ionne l s se r i squen t enco re à por ter au Mont-
de-P ié té les b i j oux qu ' i l s ont volés ; les "carreurs , , s a v e n t q u e les e m p l o y é s 
de ces é t ab l i s semen t s exercent p r e s q u e pa r tou t u n contrôle r igoureux sur 
les b i joux engagés et au su je t de l ' ident i té des p e r s o n n e s qui fon t l ' engage -
ment . C o m m e les Monts -de -P ié té reçoivent régu l iè rement les s igna lemen t s 
des vols et q u e les vols de b i j oux en par t icu l ie r leur sont s ignalés assez 
r ap idemen t , les voleurs de p rofess ion se r e n d e n t chez le bi jout ier-receleur . 
Celui-ci écoule très souven t les p ièces su spec t e s a u x " D i a m a n t - C l u b s „ et 
d a n s cer ta ins ca fés f r é q u e n t é s p a r les marchands- joa i l l i e r s , la p l u p a r t des 
ju i fs , qu i s 'y rencon t ren t j ou rne l l emen t , à des h e u r e s précises . Ces ca fés 
sont c o n n u s p a r les d i aman ta i r e s et ex is tent d a n s toutes les g r a n d e s villes. 
A Bruxelles, ce lieu de réunion se t rouve d a n s u n e salle s é p a r é e d ' u n très 
g rand café des b o u l e v a r d s du Centre . A Anve r s , p l a c e du m a r c h é mond ia l 
p o u r les p ier res préc ieuses , il y en a p lus ieurs à proximi té d e la Gare 
cent ra le . 

(à suivre) 

Droit Constitutionnel. 

Du classement et de l ' importance respective de chaque province. — Ques-
tion propre à être posée aux examens de commissaire de police ou 
d'officier judiciaire. 

Ques t ion . — Pourquo i , d a n s l ' énuméra t ion des provinces , la const i tu-
tion observe-t-el le l 'o rdre a l p h a b é t i q u e de ces dern ières ? 

R é p o n s e . — Bien q u e les p rov inces di f fèrent s ens ib l emen t les unes 
des au t re s p a r le chif f re de popu la t ion , pa r la r ichesse des p roduc t ions 
na ture l les ainsi q u e p a r l 'é tat d ' a v a n c e m e n t de l ' agr icul ture et de l ' indu-
strie, le cons t i tuan t a voulu , en les é n u m é r a n t pa r ordre a l p h a b é t i q u e . 
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m a r q u e r q u ' a u c u n e d ' e l l e s n e p e u t s ' a r roge r u n droi t d e supér io r i t é ou d e 
pr iv i lège s u r u n e au t re . 

C e t t e c o n s t a t a t i o n p e u t p a r a î t r e b a n a l e a u j o u r d ' h u i ? El le r evê ta i t 
u n e i m p o r t a n c e p l u s g r a n d e le j o u r d e n a i s s a n c e d u p a y s à l ' é ta t d e na t ion 
i n d é p e n d a n t e . A ce t te é p o q u e , la vie p rov inc i a l e é ta i t e n c o r e très vivace; le 
r ég ime h o l l a n d a i s , q u i vena i t d ' exp i re r , s ' é ta i t e f forcé d ' exa l t e r le p a r t i c u l a -
r i sme prov inc ia l ; il avai t ressusc i té , d a n s les é ta t s d e c h a q u e p r o v i n c e , les 
d ivers o rd re s q u e la révo lu t ion f r a n ç a i s e ava i t abo l i p e u d ' a n n é e s a u p a r -
a v a n t ; les re la t ions d e vil le à ville, d e p r o v i n c e à p r o v i n c e , n e s ' é t a i en t p a s 
mul t ip l i ées , c o m m e d e nos jours , p a r les c h e m i n s d e fer et a u t r e s m o y e n s 
d e c o m m u n i c a t i o n r ap ide ; la cen t ra l i sa t ion d e s serv ices d e l 'E ta t , p a r t a n t 
le p re s t ige d e l ' un i t é d e la na t ion , ne s ' a f f i rma ien t p a s a v e c la fo rce qu i 
f r a p p e les y e u x a u j o u r d ' h u i . 

L ' é n u m é r a t i o n des p r o v i n c e s p a r o rd re a l p h a b é t i q u e i n d i q u e d o n c la 
vo lon t é d u c o n s t i t u a n t d e 1830 d ' abo l i r d ' e n t r e les p r o v i n c e s tou t r a n g et 
tou t espr i t d e p r é é m i n e n c e ; de ba t t r e en b r è c h e le p a r t i c u l a r i s m e prov inc ia l , 
au prof i t d e l ' un i t é et d e la g r a n d e u r d e la na t ion . 

Officiel. 

N o m i n a t i o n s . 

P a r A. R . du 26-12-21, son t n o m m é s c a p i t a i n e s - c o m m a n d a n t s de la 
g e n d a r m e r i e , les c a p i t a i n e s en s e c o n d : P A S S A U , Vf. A. J . , L E C L A I R E , 
G . L . G . , T I R E N S , L . , D E C E U L A E R , R . F . , de M A R N E F P E , 
J . M . L . J . G . 

P a r A. R . , en d a t e du 14-12-1921, M. L A M P A E R T , E . P . es t n o m m é 
c o m m i s s a i r e de pol ice de la c o m m u n e de B u g g e n l w u t . Son t r a i t e m e n t est 
a r r ê t e à la s o m m e de 6,500 f r a n c s . 

D é c o r a t i o n c iv ique . 

P a r A. R . du 28-10-21, la omis; c i v ique de l r c c l asse , p o u r p lus de 
35 a n n é e s île s e r v i c e , a é té d é c e r n é e , à : MM. D A M S J . , o n u n i s s l i r e de 
p . d i r e en chef à S t - J o s s e - t e n - N o o d e ; G O E T I N O K , I . , id. â B r u g e s ; 
M A T U S Y C K , L . , c o m m i s s a i r e de pol ice à M o l e n b e e k - S t - J e in , la c ro ix 
de 2 (-lasse à M. H A S T I R , c o m m i s s a i r e - a d j o i n t de pol ice à N a m u r ; p o u r 
p lus de 25 a n n é e s de se rv ice : la méda i l l e de l r c c l asse : à M .Vf. BIKSVIAX'S 
] . , c o m m i s s a i r e - a d j o i n t de pol ice à J e t t e St P i e r r e ; M A N N A E R T S , P. 
id. a B o r - e i h o u t ; T O C H , j . , id. à A n v e r s ; V A N D E R B E K E N , H . , i J. 
à A n v e r s ; V A N G O D S E N H O V E N , J . , c o m m i s s a i r e de pol ice à H é v e r l é ; 
V E R M E U L E N , A u g u s t e , c o m m i s s a i r e de po l i ce a d j o i n t à A n v e r s . 

P a r A. R . du 2'i-2-20, la méda i l l e de l r u c l a s se a été d é c e r n é e à M. 
J A N S S E N S , J . , c o m m i s s a i r e de pol ice à A e r s c h o t . 

P a r A. R . du 21-1-2! , la méda i l l e du Roi Albe r t a é té d é c e r n é e , p o u r 
s e r v i c e s r e n d u s au P a y s d u r a n t l ' o c c u p a t i o n e n n e m i e , à M. J A N S S E N S , 
J . , p r éc i t é . 
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A V I S 

A u x f i n s d ' é v i t e r des f ra i s de q u i t t a n c e e t d ' a f f r a n c h i s s e m e n t d e 
q u i t t a n c e s , qui s o n t p o r t é s au c o m p t e d e n o s a b o n n é s , n o u s pr ions n o s 
l e c t é u r s d e v o u l o i r b i e n v e r s e r 16 fr. (prix de l ' a b o n n e m e n t p o u r 1922) 
à n o t r e c o m p t e - c h è q u e s p o s t a u x n" 46906. Ils p e u v e n t e f f e c t u e r ce 
p a y e m e n t à t o u t b u r e a u d e p o s t e s , e n r e m p l i s s a n t u n b u l l e t i n de v e r s e -
m e n t a f f r a n c h i d 'un t i m b r e de o , io fr . s e u l e m e n t . Le t a l o n , qui l e u r e s t 
r e m i s par la p o s t e , l e u r s e r t d e r é c i p i s s é . 

L a D i r e c t i o n . 

Commissaire de Police. 

Traitement — Loi du 18 octobre 1921. — Augmentations. — Services 
antérieurs. — Circulaire interprétative du Département de l'Inté-
rieur, en date du 16 décembre 1921. 

N o u s n e p o u v o n s n o u s a b s t e n i r d ' a t t i r e r l ' a t t e n t i o n d e n o s l e c t e u r s 
s u r la c i r cu l a i r e i n t e r p r é t a t i v e d e la loi d u I 8 o c t o b r e 1 921 , r e p r o d u i t e d a n s 
la „ R e v u e " d e j a n v i e r 1921, p a g e s 9 e t 10. 

N o u s r e p r o d u i s o n s c i - d e s s o u s la p a r t i e q u i n o u s p a r a î t la p l u s i m p o r -
t a n t e d e c e t t e c i r cu l a i r e ; 

" C ' e s t d o n c à p a r t i r d u I J a n v i e r 1 921 q u ' i l do i t ê t r e p r o c é d é à la revi-
s i o n d e s t r a i t e m e n t s d ' a p r è s les b a s e s q u e la loi s p é c i f i e e t s a n s q u e ce s 
b a s e s p u i s s e n t c o m p o r t e r u n e a p p l i c a t i o n r é t r o a c t i v e q u e l c o n q u e . M a i s il 
n e s ' e n s u i t p a s q u e les i n t é r e s s é s n ' a u r a i e n t p a s le d r o i t d e r e v e n d i q u e r l e 
b é n é f i c e d e s a u g m e n t a t i o n s d e t r a i t e m e n t q u i l eu r o n t é t é a c c o r d é e s a v a n t 
l a d a t e p r é c i t é e . E n e f fe t , il y a l ieu d e r e m a r q u e r q u ' i l n e s 'g i t d a n s l ' e s p è -
c e q u e d e t r a i t e m e n t s d e b a s e , q u i s o n t s u b s t i t u é s , à p a r t i r d u I J a n v i e r 192 f , 
a u x t i t u l a i r e s s o u s l e r é g i m e a n t é r i e u r à la loi . C e t t e t r a n s f o r m a t i o n s e 
conc i l i e p a r f a i t e m e n t a v e c le m a i n t i e n d e s a u g m e n t a t i o n s n o r m a l e s d e 
t r a i t e m e n t a c q u i s e s a u x i n t é r e s s é s s o u s c e r é g i m e . U n e x e m p l e f e r a m i e u x 
sa i s i r la p o r t é e d e m o n o b s e r v a t i o n : U n c o m m i s s a i r e d e la 3 e c l a s s e a 
d é b u t é j a d i s a u t r a i t e m e n t d e 3 .000 f r q u i a é t é p o r t é , p a r d e s a u g m e n -
t a t i o n s s u c c e s s i v e s , à 3 . 7 5 0 fr . a v a n t le 1 J a n v i e r 1921. E n v e r t u d e la loi, 
le t r a i t e m e n t d e b a s e a n c i e n es t p o r t é d e 3 .0 0 0 à 6 . 5 0 0 0 fr . , s o m m e à 
l a q u e l l e il y l ieu d ' a j o u t e r c e l l e d e 750 fr . , m o n t a n t g l o b a l d e s a u g m e n -
t a t i o n s d e t r a i t e m e n t d o n t a b é n i f i c i é le t i tu la i re . M a i s ce p r i n c i p e n ' e s t 
é v i d e m m e n t p a s d ' a p p l i c a t i o n l o r s q u ' i l s ' a g i t d ' a u g m e n t a t i o n s ex t ra -
o r d i n a i r e s d o n t l ' oc t ro i a v a i t p r é c i s é m e n t p o u r b u t d e m e t t r e les t r a i t e m e n t s 
e n r a p p o r t a v e c les c o n d i t i o n s é c o n o m i q u e s a c t u e l l e s . C e s a u g m e n t a t i o n s 
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fe ra ien t en effet d o u b l e emplo i avec cel le qui résul te d e l ' app l i ca t ion du 
b a r è m e légal. 

A p p l a u d i s s o n s à l ' ingénios i té et à la généros i té d u r é d a c t e u r d e la 
circulaire, car c e l e - c i n ' es t pas q u ' u n e m o d e s t e in te rp ré ta t ion d e la loi, 
c 'es t vé r i t ab l emen t u n e add i t ion à la m ê m e . 

Les do l éances j u s t e m e n t exha l ée s p a r les commissa i r e s de po l ice et 
p a r tous ceux qui ont à c œ u r la c ause de ces mér i t an t s fonc t ionna i res , 
Ont d o n c t rouvé q u e l q u e écho . 

D ' a p r è s les in ten t ions — quas i p o s t h u m e s — d e M. Car ton d e Wiar t , 
l e s commissa i r e s de pol ice qui c o m p t e n t u n cer ta in n o m b r e d ' a n n é e s de 
service, fe ront le d é p a r t en t re les a u g m e n t a t i o n s "normales , , de t r a i t ement 
er les aut res . Ils jo indron t les p remiè res au m i n i m u m légal, et ne se pré-
occuperon t p a s des aut res . 

Si nous sa is issons b i en les in ten t ions du r édac t eu r d e la circulaire, 
les a u g m e n t a t i o n s di tes "normales , , — et qui donc res tera ient acqu i se s — 
Seraient n o t a m m e n t toutes cel les jointes , avan t les hosti l i tés, au t r a i t ement 
initial ; ce se ra ien t cel les r é su l t an t d e l ' app l ica t ion d ' u n b a r è m e c o m m u n a l 
ou l ib remen t c o n s e n t e s au fonc t ionna i re , en r é c o m p e n s e de ses mér i tes 
ou d e ses a n n é e s de service. 

No d i s s imu lons p a s ! Il sera pa r fo i s difficile de dé t e rmine r le carac tè re 
exact d e s a u g m e n t a t i o n s oc t royées d a n s le pa s sé . Et pu i s n o m b r e d e traite-
m e n t s , de min imes qu ' i l s é ta ient au d é b a t , s 'é ta ient , dès avan t les hosti l i tés, 
é levés à d e s chiffres cons idé rab les . Si encore on était a s su ré de rencont rer , 
chez les c o m m u n e s , la b o n n e volonté nécessa i re à la mise en app l i ca t ion 
d e la c i rcula i re du 16 d é c e m b r e 1921. Mais . . . ! ! O n p e u t d ' o re s et dé j à 
p r éd i r e q u e le g o u v e r n e m e n t regre t tera p l u s d ' u n e fois de s 'ê t re o p p o s é à 
l ' adop t ion de 1 a m e n d e m e n t M a e n h o u t , en cause les services an té r ieurs „ 
•des commis sa i r e s de pol ice . 

Q u o i qu ' i l en soit, q u e les commissa i r e s de po l i ce f a s sen t b o n n e 
••garde ; qu ' i l s s ' i n sp i ren t des d o n n é e s de la c i rcula i re d u 16 d é c e m b r e 1921, 
ec si n o u s p o u v i o n s faci l i ter l ' e x a m e n du cas d e c h a c u n d ' e u x , ce serait 
avec et p r e s s e m e n t q u e nous r é p o n d r i o n s à c h a q u e appe l . 

R. V . 

Police Judiciaire. 
EMPLOI des INDICATEURS dans les ENQUÊTES CRIMINELLES. 

(suite) 

Avis de M. VAN HOECKE, Commissaire-adjoint de police à 
Mont-St-Amand. 

E t a n t enco re j e u n e officier d e pol ice , b ien q u ' a y a n t v ing t a n n é e s de 
se rv ice , je n ' o sa i s guère m e p e r m e t t r e d e r é p o n d r e — dès le d é b u t — à 
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l ' invi tat ion fai te a u x a b o n n é s de la R E V U E . A y a n t a t t en t ivemen t lu 
les réponses , je m ' y r i sque q u a n d m ê m e . 

En Belgique, les policiers s ' abs t i ennen t , d ' u n e f a ç o n généra le , 
de se faire a ider pa r des i nd i ca t eu r s ; ceux qui se commettent avec ceux-
ci r i squen t d e perdre , p a r ces f r équen ta t ions , leur b o n n e répu ta t ion et pa r 
c o n s é q u e n t leur pres t ige ; ils p e u v e n t de p l u s s 'a t t i rer des e n n u i s d e la 
pa r t de leurs supér ieurs , d e leurs col lègues , voire de leurs s u b o r d o n n é s , 
pa r ce qu ' i l s ne p e u v e n t tou jours i nd ique r à tous les raisons p o u r lesquel les 
ces col lus ions on t lieu ; d e p lus , celles-ci se fon t t ou jou r s aux 
d é p e n s — tout au moins matér ie l s — des policiers qui emplo i en t d e s 
ind ica teurs . En effet, c o m m e il n ' es t p a s mis à la d isposi t ion de la pol ice 
des s o m m e s p o u r d é b o u r s d a n s leurs e n q u ê t e s judiciai res , ses m e m b r e s se 
verra ient obl igés d e p a y e r le "donneur,, sur leurs a p p o i n t e m e n t s . Or , 
nous ne p o u v o n s p a s nous pe rme t t r e ce luxe. 

N o m b r e de policiers de pet i tes villes n ' o n t p a s l 'occas ion d e 
f r équen te r les cours d e l 'Ecole de Pol ice t echn ique , organisés au Pa la i s 
de Jus t ice à Bruxelles. P o u r ce mot i f , je voudra i s q u e des p e r s o n n e s 
c o m p é t e n t e s pu i s s en t con t inuer à nous app rend re , pa r l 'o rgane de la 
R E V U E , c o m m e n t on p e u t découvr i r sur les l ieux d ' u n c r ime ou d ' u n 
délit ce q u e L O C A R D appe l l e la "signature,, des cr iminels . 

A. V A N H O E C K E . 

Avis de M. Em. DEWEZ Commissaire-adjoint à Jumet. 

L ind ica teu r est u n e a r m e à d o u b l e t r anchan t , et p a r sui te 
d a n g e r e u s e à m a n i p u l e r . 

A m o n avis, l ' i nd ica teu r att i tré doit être rejeté, ma i s le pol icier a 
p o u r devoir , d ' u s e r d e tous les r e n s e i g n e m e n t s qui lui son t données , m ê m e 
ceux fourn i s p a r let tre a n o n y m e , qui t te à se mont re r très c i rconspec t , et 
sur tou t à ne j a m a i s " s ' e m b a l l e r , , . 

Il es t à r e m a r q u e r q u e les m é t h o d e s s u r a n n é e s — l ' emplo i d e 
l ' ind ica teur en est u n e — dispara i ssen t , p o u r faire p l a c e a u x m é t h o d e s 
scient i f iques , ense ignées à l ' éco le d e cr iminologie et d e pol ice scientifique-
d e Bruxel les . 

Em. D E W E Z 

De l'INVIOLABILITÉ du DOMICILE. 

L' inviolabi l i té du domici le const i tue u n d e s droits a u q u e l nos a n -
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cèt res a t t a c h a i e n t , d e p u i s les t e m p s les p l u s r e cu l é s u n e i m p o r t a n c e cap i t a -
le. P o u r le conqué r i r , il son t lu t té d u r a n t d e s s ièc les p o u r a r r a c h e r à l eurs 
s e i g n e u r s f é o d a u x u n e cha r t e , qu i p û t e n f i n leur fa i re c l a m e r q u e , d è s lors, 
" t o u t c h a r b o n n i e r é ta i t ma î t r e c h e z soi,, . 

Ce t t e l iber té avai t é t é repr i se e t géné ra l i s ée lors d e la P r o c l a m a t i o n 
d e s „ Dro i t s d e l ' H o m m e " , à la n a i s s a n c e d e la R é p u b l i q u e f r a n ç a i s e . 
E l le f igura i t en su i t e d a n s la Cons t i t u t i on d e l ' an VIII, d o n t l 'ar t . 76 é ta i t 
c o n ç u c o m m e sui t : 

L a m a i s o n d e tou te p e r s o n n e h a b i t a n t le terri toire f r a n ç a i s est 
„ i nv io l ab l e . P e n d a n t la nui t , nu l n ' a le droi t d ' y en t r e r q u e d a n s les ca s 
„ d ' i n c e n d i e , d ' i n o n d a t i o n ou d e r é c l a m a t i o n v e n a n t d e l ' i n té r i eur d e la 
„ m a i s o n „ . 

D e s d é l é g u é a ïeux , a p r è s avoir s e c o u é le j o u g h o l l a n d a i s , 
r é u n i s e n C o n g r è s na t iona l , le 7 févr ier 1831, on t d é c r é t é la .Cons t i tu t ion 
qui a servi de b a s a à la lég is la t ion b e l g e et q u i n o u s rég t t e n c o r e d e nos 
jet--s — sauf q u e l q u e s m o d i f i c a t i o n s n o t a m m e n t a p p o r t é e s à la f o r m a -
it les C h a m b r e s légis la t ives . 

L ' a r t . 10 d e no t r e C h a r l e n a t i o n a l e é n o n c e : 

„ L e d o m i c i l e es t i n v i o l a b l e ; a u c u n e visi te domic i l a i r e ne p e u t 
„ avo i r l ieu q u e d a n s les ca s p r é v u s p a r la loi et d a n s les f o r m e s q u ' e l l e 
„ prescr i t . „ 

L e m o t „domicile" doi t ê t re c o m p r i s d a n s le s e n s le p l u s é t e n d u ; 
il se r a p p o r t e à la d e m e u r e , à !a r é s idence , à l ' hab i t a t ion , à tou t r édu i t pr ivé , 
peu i m p o r t e q u e l ' o c c u p a n t l ' o c c u p e la nui t ou le j o u r : m a i s o n , a p p a r t e -
men t , c h a m b r e , b in té ressé l ' o c c u p e seul , soit qu ' i l y r é s ide 
a v e c sa f a m i l l e uv a t iques . Ce t e r m e g é n é r i q u e est à la b a s e 
d u n e g a r a n t i e g é n é r a l e p o u r 1 r; logis ou la re t ra i te de s p e r s o n n e s , p o u r 
leur vi« ; in tér ieure , p o u r le secre t d o n t e l les ont le dro i t d e s ' e n t o u -
re.!' et de c . . M jour vie f ami l i a l e , l eu rs af fa i res p r ivées , leur f o r t u n e . 

P o u r p u n i r les a t t en t a t s con t r e ce t t e l iberté , le l ég is la teur a déc ré -
t é d e s s e c t i o n s , é n o n c é e s d a n s les art . 148, 439, 440, 441 et 442 d u c o d e 
p é n a l : le p r e m i e r est a p p l i c a b l e a u x fonc t ionna i r e s , les a u t r e s a u x 
par t i cu l ie r s . 

L ' a r t . 148 d u C. P . p resc r i t d a n s que l l e s c o n d i t i o n s se c o m m e t le 
dél i t d e v io la t ion de. d o m i c i l e p a r les fonctionnaires:" tou t f o n c t i o n n a i r e d e 
„ l ' o rd re admin i s t r a t i f ou jud ic ia i re , tout officier d e ju s t i ce ou d e pol ice , 
., tou t c o m m a n d a n t ou a g e n t d e la force publique, qu i , agissant en cette qualité, 
„ se se ra i n t r o d u i t d a n s le domic i l e d ' u n h a b i t a n t contre le gré de celui-ci, hors 
„ les cas prévus et sans les formalités prescrites par la loi, se ra p u n i d ' u n e m p r i -

s o n n e m e n t d e 8 jou r s à 6 mo i s et d ' u n e a m e n d e d e 2 6 à 200 f r a n c s „ . 
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L e s p e r s o n n e s é n o n c é e s d a n s l 'art , qu i p r é c è d e c o m p r e n n e n t d o n c 
tous les f o n c t i o n n a i r e s (et m a g i s t r a t s ) e x é c u t a n t u n serv ice d e pol ice a d m i -
nis t ra t ive ou jud ic i a i r e ou e n t r a n t d a n s le c a d r e d e la jus t ice , ou e n c o r e 
tou t chef ou a g e n t d e la fo rce p u b l i q u e , p a r c o n s é q u e n t , t ous les m e m b r e s 
d e la g e n d a r m e r i e 

P o u r q u e le dél i t l eur soit i m p u t a b l e , il f a u t q u e la v io la t ion d u 
domic i l e ait é té c o m m i s e p e n d a n t qu ' i l s ag i s sa ien t en leur qua l i t é d e 
fonc t ionna i re , s u i v a n t la d é t e r m i n a t i o n c i -dessus . Si ce t te cond i t i on n ' a 
p a s exis té p o u r l ' exécu t ion d u fait , ces f o n c t i o n n a i r e s n e t o m b e n t p a s s o u s 
l ' app l i ca t i on d e l 'ar t ic le 148 : ils d o i v e n t alors être cons idé ré s c o m m e a y a n t 
agi c o m m e des par t i cu l ie r s et l ' a r t ic le 439 leur es t a p p l i c a b l e . 

L 'a r t ic le 148 i n d i q u e : le domic i l e d ' u n habitant. Ce t e r m e doi t ê t re 
p r i s d a n s u n sens généra l . II s ' a p p l i q u e d o n c auss i b ien à un é t r ange r q u ' à 
u n c i toyen b e l g e et, se lon nous , auss i a u x d o m e s t i q u e s h a b i t a n t la m a i s o n 
d e leurs ma î t r e s : m ê m e a v e c l ' au to r i sa t ion d e ce s de rn ie r s , on n e p o u r r a i t 
en tous ca s p r o c é d e r à u n e pe rqu i s i t i on d a n s la c h a m b r e se rvan t d e loge-
m e n t à tel ou tel su j e t . L e c o n s e n t e m e n t doi t d o n c ê t re d o n n é p a r ce dern ie r , 
à m o i n s q u e le m a n d a t d e pe rqu i s i t i on n e le spéc i f i e ou q u e la vis i te 
domic i l a i r e est p resc r i t e p o u r la m a i s o n d é s i g n é e tout en t iè re . 

N o u s a j o u t e r o n s q u e , p a r u n e f ic t ion d u "dro i t d e s g e n s „, les e n -
voyés é t rangers , acc réd i t é s p r è s no t r e G o u v e r n e m e n t p a r leurs p a y s respec t i f s , 
se t rouven t d a n s u n e s i tua t ion spéc ia le , d e m ê m e q u e l eurs e m p l o y é s et 
d o m e s t i q u e s : ils j o u i s s e n t d e " l 'exterr i tor ia l i té , , e t son t censés , en Belg ique , 
se t rouver d a n s leur p r o p r e p a y s . 

P a r les m o t s : contre le gré de l'habitant, le l ég is la teur a e n t e n d u q u e 
le c o n s e n t e m e n t d e l ' i n té ressé est n é c e s s a i r e (ho r s les ca s spéc i f iés p a r la 
loi). II en résu l te q u e si l ' oppos i t i on se m a n i f e s t e d e q u e l q u e f a ç o n , t a n t 
p a r s i m p l e d é c l a r a t i o n q u e p a r m e n a c e s , v io l ences ou voies d e fait , il y a 
a b u s d e p o u v o i r d e la p a r t d u fonctionnaire, m ê m e si ce d e r n i e r n ' a p a » 
usé d e m o y e n s v io len t s p o u r p é n é t r e r d a n s le d o m i c i l e . 

Les e x c e p t i o n s q u i s o n t s eu le s a d m i s e s p a r l 'ar t . 148 s o n t é n o n -
cées c o m m e sui t : " h o r s les ca s p r é v u s et s o u s les f o rma l i t é s p r e s r c r i t e s 
p a r la loi.,, 

D ' u n e f a ç o n géné ra l e , p o u r les officiers d e po l i ce a u x i l i a i r e s d u 
P r o c u r e u r d u Roi , les ca s e t fo rma l i t é s c o n c e r n a n t les v is i tes d o m i c i l i a i r e s 
s a n s au to r i sa t ion ni m a n d a t p r é a l à b l e s , s o n t é n u m é r è s ( ca s d e flagrant 
c r ime e t c a s ass imi lés ) a u x c h a p i t r e s I V et V d u L i v r e I " d u C. I. 

H o r s les c a s d e f l a g r a n t c r i m e ou d e c o n s e n t e m e n t d e la p a r t d e 
l ' in téressé , il f a u t u n m a n d a t d e pe rqu i s i t i on , et, s 'il s ' ag i t d e saisie 
d e p a p i e r s , t i tres ou d o c u m e n t s , seu l s le j u g e d e pa ix , le b o u r g m e s t r e ou 
le c o m m i s s a i r e d e po l i ce p e u v e n t ê t re d é l é g u é s à cet effet (art . 24 d e la 
Loi d u 24 4 70 su r la D é t e n t i o n p r é v e n t i v e ) . 
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En d e h o r s d e ce s cas , d ive r ses ca tégor ie s d e f o n c t i o n n a i r e s p u b l i c s 
s o n t au to r i sé s à en t re r , p o u r l ' exe rc ice d e l eurs fonc t ions , d a n s l ' hab i t a t i on , 
ou ses d é p e n d a n c e s , d e ce r t a ine s p e r s o n n e s , s p é c i a l e m e n t dé s ignées . Ces 
cas son t é n o n c é s n o t a m m e n t p a r les Lo i s et A r r ê t é s c i - d e s s o u s m e n t i o n n é s : 

D é c r e t d e s 19-22 jui l le t 1791, sur l ' o rgan i sa t ion d e la po l i ce 
m u n i c i p a l e : 

Ar t . 8. — N u l officier m u n i c i p a l , c o m m i s s a i r e ou officier d e po l i ce 
m u n i c i p a l e , ne p o u r r a en t r e r d a n s les m a i s o n s d e s c i t oyens , si c e n 'es t . . . 

" p o u r la vér i f ica t ion d e s regis t res de s logeurs ; p o u r l ' exécu t i on d e s lois 
s u r c o n t r a i n t e s e t j u g e m e n t s d o n t ils se ron t p o r t e u r s , ou en f in su r le cri 

" d e s c i toyens , i n v o q u a n t d e l ' in té r ieur d ' u n e m a i s o n le s e c o u r s d e la force 
" p u b l i q u e . 

Ar t . 9. - - A l ' é g a r d d e s l ieux où tou t le m o n d e est a d m i s indis -
t i nc t emen t , tels q u e cafés , c aba re t s , b o u t i q u e s et au t res , les officias de 

„ police p o u r r o n t toujours y en t ie r , soi t p o u r p r e n d r e c o n n a i s s a u c e d e s 
„ d é s o r d r e s ou c o n t r a v e n t i o n s a u x r èg l emen t s , soit p o u r vér if ier les p o i d s 
„ et les m e s u r e s , etc. 

Ar t . 10. Ils p o u r r o n t auss i en t re r en tou t t e m p s d a n s les m a i s o n s 
„ où l 'on d o n n e h a b i t u e l l e m e n t à j oue r d e s j e u x d e h a s a r d , m a i s seu le -

m e n t s.w la d é s i g n a t i o n qu i l eur en aura i t é té d o n n é e p a r d e u x c i t o y e n s 
domic i l i es . 

Ils p o u r r o n t é g a l e m e n t en t r e r en tou t t e m p s d a n s les l ieux l ivrés 
n o t o i r e m e n t à la d é b a u c h e . „ 

Loi d u 28 G e r m i n a l au VI, sur la g e n d a r m e r i e , A . 130 et 131. . 

Loi d u 22 P l u v i ô s e A n VII, sur la v e n t e d ' o b j e t s mobi l i e r s . 

„ D e c r e t d u 4 a o û t 1806, relatif à la r e c h e r c h e d e s d é s e r t e u r s : 
„ Q u a n t il s ag i ra d e r e c h e r c h e s à fa i re d a n s les m a i s o n s d e pa r t i cu l i e r s 
„ p r é v e n u s d e rece le r d e s conscr i t s ou des dése r t eu r s , le m a n d a t spéc ia l 
„ p rescr i t p a r l 'ar t . 131 d e la Loi d u 28 G e r m i n a l d e l ' A n VI p o u r r a être 
„ s u p p l é e p a r l ' a s s i s t a n c e d u m a i r e ou d e son a d j o i n t ou d u c o m m i s s a i r e 
„ d e po l i ce ( d a n s ce cas, ces de rn i e r s ag i s sen t c o m m e m a g i s t r a t s c o m m u -
„ n a u x et ils ne p o u r r r o n t s u b d é l é g u e r a u c u n a u t r e f o n c t i o n n a i r e 

-„ c o m m u n a l . ) „ 

Arr . 30 j anv i e r 1815, sur la g e n d a r m e r i e , art . 17 ; — Ar r . 21 m a r s 
'181 5, c o n c e r n a n t la v e n t e et le t r a n s p o r t d e la p o u d r e à tirer, art . 2 0 ; Loi 
d u 26 a o û t 1822, c o n c e r n a n t la p e r c e p t i o n d e s droi t s d ' a c c i s e s , art . 181, 
182, 1 96 à 201 ; — Arr . roy., 24 n o v e m b r e 1829, s u r les message r i e s , art . 
il 21 ; — Loi d u I e r o c t o b r e 1855, su r les p o i d s et m e s u r e s , art . 14; — Loi 
d u 15 o c t o b r e 15 o c t o b r e 1881, m o d i f i é p a r L. 22 m a i 1886, c o n c e r n a n t 
îles d é p ô t s d e m a t i è r e s e x p l o s i v e s ; — Loi d u 5 m a i 1888, re la t ive à l ' i n spec -
t i o n d e s é t a b l i s s e m e n t s d a n g e r e u x , art . 1 e r ; — Loi c o o r d o n n é e s d u 13 
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d é c e m b r e 1889, 10 a o û t 1911 e t 26 m a i 1914 sur le t ravai l d e s f e m m e s , 
d e s a d o l e s c e n t s et d e s e n f a n t s , art . 2 0 ; — Loi d u 4 a o û t 1890, rela-
t ive à la fa l s i f ica t ion d e s d e n r é e s a l imen ta i r e s , art. 2 ; — Loi du I J 
avril 189,6, su r l ' i n s p e c t i o n d u t ravai l , art . 1 e r ; — Loi du 15 ju in 1896, sur 
les r è g l e m e n t s d ' a te l i e r , ar t . 14; — Loi d u 2 ju i l le t 1899, su r la sécur i té et 
la s a n t é des ouvr iers , art . 3 ; — Loi d u 30 jui l le t 1901, sur le m e s u r a g e d u 
travai l , art . 6 ; — Loi d u 24 d é c e m b r e 1903, su r les a c c i d e n t s d u travail , 
art. 25, § 2 ; — Loi d u 25 ju in 1905, p r e sc r i van t d e m e t t r e de s s ièges à la 
d i spos i t ion des e m p l o y é e s d e m a g a s i n , art . 2 ; — Loi d u 1 7 jui l le t 1905, sur 
le r epos d u d i m a n c h e , art . 13. 

N o t o n s ici q u e l 'officier d e po l i ce jud ic ia i re , p r o c é d a n t à u n e visi te 
domici l ia i re , p e u t , en ver tu d e l 'ar t . 34 d u C. I. d é f e n d r e " q u e qu i q u e ce 
soit porte d e la m a i s o n ou s ' é lo igne d u lieu,, . T o u t c o n t r e v e n a n t p e u t être 
saisi et d é p o s é d a n s la m a i s o n d ' a r rê t . 

L a q u e s t i o n se p o s e s o u v e n t si le f o n c t i o n n a i r e p e u t p r o c é d e r à u n e 
pe rqu i s i t i on durant la nuit. Le t r oub l e q u e je t te l ' in t rus ion n o c t u r n e d a n s le 
logis du c i toyen ; le d a n g e r a u q u e l es t exposé ce de rn ie r p a r le m a n q u e ou 
le d é f a u t d e vér i f i ca t ion ou d e con t rô le a u q u e l il p e u t p r o c é d e r , le r e spec t 
d u r e p o s a u q u e l a i n c o n t e s t a b l e m e n t dro i t tou te p e r s o n n e , suf f i ssent à 
mot ive r l ' i n t e rd ic t ion d e tou te vis i te domic i l ia i re d u r a n t la nui t . D ' a u t r e 
p a î t , tous c e u x qu i on t l ' e x p é r i e n c e d e s o p é r a t i o n s jud ic ia i res s a v e n t q u ' u n e 
pe rqu i s i t i on f a i t e d a n s l ' obscu r i t é offre r a r e m e n t d e s c h a n c e s d e succès . 
D e tous t e m p s , les vis i tes domic i l i a i res on t é té p rosc r i t e s la nu i t . L 'a r t . 76 
d e la Cons t i t u t i on d e l ' A n VIII ( q u e n o u s a v o n s ci té au c o m m e n c e m e n t d e 
no t re exposé ) p resc r i t q u e „ nu l n ' a le droi t d ' en t re r , pendant la nuit, d a n s la 
m a i s o n d e tou te p e r s o n n e , sauf d a n s les ca s d ' i n c e n d i e , d ' i n o n d a t i o n ou 
d e r é c l a m a t i o n s v e n a n t d e l ' in té r ieur d e la maison . , , C ' e s t en ver tu d e ce t te 
C o n s t : t u t i o n q u e les pe rqu i s i t i ons r e s t en t i n t e rd i t e s d u r a n t la nu i t ; m a i s 
il au ra i t é té u t i le , s e lon nous , q u e ce t t e in te rd ic t ion f û t i n t rodu i t e d a n s le 
C o d e d ' I n s t r u c t i o n c r imine l l e . 

L e t e m p s d e "nui t , , es t ce lu i s t i pu lé p a r l 'ar t . 1037 d u C o d e d e 
p r o c é d u r e civile : d u 1e r o c tob re au 3 l m a r s , d e 18 h e u r e s à 6 h e u r e s d u 
mat in , et d u 1 e r avril a u 30 s e p t e m b r e , d e 21 h e u r e s à 4 h e u r e s d u ma t in . 

E x a m i n o n s m a i n t e n a n t d a n s q u e l s ca s les pa r t i cu l i e r s t o m b e n t sous 
l ' a p p l i c a t i o n d e l a loi p o u r dé l i t d e v io la t ion d u domic i l e . L ' a r t . 439 d u 
C. P . d i s p o s e : 

Se ra p u n i d ' u n e m p r i s o n n e m e n t d e q u i n z e jou r s à d e u x a n s e t d ' u n e 
a m e n d e d e v ingt-s ix f r a n c s à trois c e n t s f r ancs , ce lu i qu i , s a n s o rd re d e 

" l ' au tor i té e t ho r s les c a s où la loi p e r m e t d ' e u t r e r d a n s le domic i l e de s 
"pa r t i cu l i e r s con t r e leur vo lon té , s e s e ra i n t rodu i t d a n s u n e m a i s o n , u n 

a p p a r t e m e n t , u n e c h a m b r e ou u n l o g e m e n t h a b i t é s p a r au t ru i , ou leurs 
" d é p e n d a n c e s , soit à l ' a i d e d e m e n a c e s o u d e v io lence con t r e les p e r s o n -



„ nés , soit au m o y e n d ' e f f r ac t ion , d ' e s c a l a d e ou d e f a u s s e s c lefs . 

D a n s " L e C o d e p é n a l b e l g e i n t e r p r é t é „ , N Y P E L S s ' e x p r i m e 
„ c o m m e su i t . au s u j e t d u m e m b r e d e p h r a s e s a n s o rd re d e l ' au to r i t é et hors 
„ les ca s où la loi p e r m e t d ' e n t r e r d a n s le domic i l e . „ 

Je ne m ' e x p l i q u e p a s la p r é s e n c e d e ce t t e d i spos i t i on d a n s l 'ar t i-
„ cle 439, où e l le n ' a , ce m e s e m b l e , a u c u n e r a i son d ' ê t re , a u c u n sens . 
„ il s ' ag i t ici d e v io la t ions d e d o m i c i l e c o m m i s e s p a r d e s pa r t i cu l i e r s . 

L a loi d é t e r m i n e n e t t e m e n t les cas où il es t p e r m i s à ce r t a ins fonc -
„ t i onna i r e s p u b l i c s d e s ' i n t rodu i r e d a n s le d o m i c i l e d ' u n par t i cu l ie r , con-
„ tre le gré de ce lu i -c i ; l 'ar t . I 48 s ' e x p r i m e d o n c e x a c t e m e n t en d i s a n t q u e 
„ ho r s ces cas , le f o n c t i o n n a i r e qui s ' i n t rodu i t d a n s ce domic i l e se r end 
„ c o u p a b l e d ' u n e v io la t ion d e domic i l e . 

M a i s il n ' ex i s t e a u c u n e loi q u i p e r m e t t e à u n pa r t i cu l i e r d e s ' intro-
„ d u i r e d a n s le d o m i c i l e d ' u n au t r e par t icul ier , con t r e la vo lon t é d e celui-ci . 

U n e pa re i l l e loi n e p e u t exister , car el le sera i t la n é g a t i o n du 
„ p r i n c i p e c o n s t i t u t i o n n e l de l ' inv io lab i l i t é d u domic i l e . D e s m o t i f s d ' in t é rê t 
„ g é n é r a l p e u v e n t ob l iger le lég is la teur à dé roge r , en ce r t a ins cas, à ce 
„ p r i n c i p e , m a i s a lors ce son t n é c e s s a i r e n e n t les a g e n t s d e l ' au tor i té , les 
„ f o n c t i o n n a i r e s p u b l i c s s eu l s qu i p e u v e n t ê t re au to r i sé s à p é n é t r e r d a n s le 
„ d o m i c i l e d u par t icu l ie r , con t r e la vo lon té d e celui-ci . Ce droi t excep t ion -
.„ ne l ne p e u t j a m a i s a p p a r t e n i r à u n s i m p l e pa r t i cu l i e r . 

N o t r e tex te « ' e x p r i m e d o n c i n e x a c t e m e n t en d i s a n t : ho r s les ca s où 
„ la loi p e r m e t , etc. , c a r ce t t e f o r m u l e s u p p o s e qu ' i l es t d e s c a s où la loi 
„ p e r m e t , a u x p a r t i c u l i e i s d e violer le domic i l e d ' u n a u t r e pa r t i cu l i e r . 

O n n e m ' o b j e c t e r a pa s , je s u p p o s e , les ca s d ' i n o n d a t i o n , d ' i n c e n d i e . 
.„ o u d e r é c l a m a t i o n v e n u e d e l ' in té r ieur d e la m a i s o n . D a n s ces c i rcons-
„, t a n c e s c a l a m i t e u s e s , c e l u i qu i v ien t p o u r por te r s e c o u r s n e s ' i n t rodu i t p a s 
„ d a n s le domic i l e , con t r e la vo lon té d u p rop r i é t a i r e ou loca ta i re ; il y 
.„ en t re , au cont ra i re , a v e c leur en t ie r c o n s e n t e m e n t , à leur p r i è re ; il n e 

p e u t donc ê t re ques t i on là d e v io la t ion d e domic i l e . C e t t e s i tua t ion n ' a 
j, r i en d e c o m m u n a v e c cel le q u e s u p p o s e l 'ar t . 439. „ 

L e s m o t s " d e s pa r t i cu l i e r s con t re leur vo lon t é „ d a n s le texte d e 
l ' a r t i c l e 439, on t la m è m e s igni f ica t ion q u e la locu t ion „ c o n t r e le g ré „ 
f i g u r a n t d a n s le t ex te d e l 'ar t . I 48 et q u e n o u s a v o n s c o m m e n t é c i -hau t . 

11 est à r e m a r q u e r qu ' i l suffi t qu ' i l y ait eu m e n a c e s ou b i e n e n c o r e 
v i o l e n c e s con t r e les p e r s o n n e s ou con t r e les c h o s e s (soit au m o y e n d ' e f f r ac -
tion, d ' e s c a l a d e ou d e f a u s s e s c lefs) . L e dél i t exis te d o n c , m ê m e si, d a n s 
c e de rn i e r cas , il y a eu a b s e n c e d ' a c t e s d e v io l ence ou d e m e n a c e s exer-
.cées à l ' é g a r d d e ceux qui o n t q u a l i t é p o u r d é f e n d r e l ' a ccès d u domic i -
le . L a C o u r d e C a s s a t i o n d e F r a n c e , p a r a r rê t d u 24-6-93, a s t a t u é qu ' i l 
y a v i o l e n c e s l o r s q u e l ' i n t r oduc t i on se p r o d u i t con t r e le g ré et e n d é p i t d e 



la pro tes ta t ion de l ' hab i t ion et avec u n dép lo i t emen t de force tel qu ' i l lui 
est imposs ib le de résister . 

L 'ar t . 440 d u C o d e p é n a l d i spose : 

L ' e m p r i s o n n e m e n t sera d e six mois à cinq ans et l ' a m e n d e de cent 
f r ancs à cinq cent f rancs , si le fai t à é té commis , soit sur u n f a u x ordre de 
l 'autori té p u b l i q u e , soit avec le cos tume , soit sous le n o m d ' u n de ses 
agents , soit avec la réunion des trois c i rcons tances su ivan tes : 

Si le fai t a é té exécu té la nui t ; 

S'il a é té exécu té p a r d e u x ou p lus ieu r s p e r s o n n e s ; 

Si les c o u p a b l e s ou l ' un d ' e u x é ta ien t por teurs d ' a r m e s . 

Les c o u p a b l e s pour ron t , en outre , être c o n d a m n é s à l ' in terdict ion, 
c o n f o r m é m e n t à l 'art . 33 et p l acés p e n d a n t cinq ans au mo ins et d ix ans 
au p lus , sous la surve i l lance spéc ia le de la police. „ 

Cet article c o m p l è t e le p r é c é d e n t et é n o n c e d o n c des c i rcons tances 
aggavan tes tout en é levant la pe ine p o u r ces cas . 

L 'on observera q u e la violat ion c o m m i s e par les fonc t ionna i res est 
p u n i e de pe ines s e n s i b l e m e n t mo ins é levées q u e celle c o m m i s e pa r les 
par t i cu l ie r s ; il est vrai auss i q u e le fait c o m m i s p a r ces derniers , p o u r ê t re 
pun i s sab le , exige le concours de c i rcons tances p lu s graves q u e celui pun i s -
sab le p o u r les fonc t ionna i res . 

F. E. L O U W A G E 

Police Judiciaire. 

Q u i p e u t o rdonne r u n e E X P L O R A T I O N C O R P O R E L L E ? 
(Ques t ion posée à l ' e x a m e n d ' a g e n t judic ia i re . 

R é p o n s e : O n ne p e u t c o n f o n d r e la visite des vêtements (opéra t ion 
à l aque l le la pol ice doi t avoir recours souven t lors des ar res ta t ions) avec 
l ' E X P L O R A T l O N C O R P O R E L L E . Celle-ci, en effet, se fai t sur le corps 
m ê m e de l ' in téressé et ne se b o r n e d o n c p a s à un e x a m e n extér ieur et 
super f ic ie l ; elle a p o u r b u t d e rechercher , su r toutes les pa r t i e s d u co rps , 
telle par ie d é t e r m i n é e p a r les beso ins de l ' enquê t e ou de l ' ins t ruct ion, u n 
indice ou u n e m a r q u e (blessure , t a touage , t race laissée p a r u n e arme, etc). 
C o m m e on voit, ce t te opéra t ion cons t i tue u n e enf re in te assez grave d e la 
l iberté individuel le , garan t ie p a r l 'ar t . 7. de la Cons t i tu t ion . 

L'art . 25 de la loi du 20 avril 1874, sur la dé ten ta t ion prévent ive , 
prescri t que , hors le f lagrant délit , l ' explora t ion corpore l le ne p e u t avoir 
lieu sans l ' o rdonnance d e la C h a m b r e du Conseil ou de la C h a m b r e d e . 
mise en accusa t ion , ou d u T r i b u n a l ou d e la Cour saisis. 
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L ' i n c u l p é p e u t , à ses f ra is , fa i re ass i s te r u n m é d e c i n d e s o n choix . 

E n cas d e f l a g r a n t dé l i t donc , l 'off icier j ud ic i a i r e auxi l ia i re d u 
P r o c u r e u r d u Roi , au ra i t le droi t d ' e f f e c t u e r ou d e fa i re e f f ec tue r u n e 
e x p l o r a t i o n corpore l l e . T o u t e f o i s , sauf e x t r ê m e u r g e n c e et c a s d e n é c e s s i t é 
a b s o l u e , il ag i ra s a g e m e n t en e n r é f é r a n t au p r é a l a b l e au P r o c u r e u r d u Roi . 

Il es t à r e m a r q u e r q u e ce s p r e s c r i p t i o n s s ' a p p l i q u e n t auss i b i en 
a u x t é m o i n s q u ' a u x i n c u l p e s . 

Police Judiciaire. 

Q u e l s son t les officiers de po l i ce auxiliaires du Procureur du Roi ? 
( Q u e s t i o n p o s é e à l ' e x a m e n d ' a g e n t jud ic ia i re ) . 

R É P O N S E . - L e s ar t ic les 48, 49 et 50 du C o d e d ' i n s t r u c t i o n 
c r imine l l e c i t en t les officiers d e po l i ce auxi l ia i res d u P r o c u r e u r d u Roi , 
t ou t en s t i p u l a n t les d e g r é s d e c o m p é t e n c e . Ils son t : les j u g e s d e pa ix , les 
officiers d e g e n d a r m e r i e , les c o m m i s s a i r e s - g é n é r a u x de po l ice , ( abo l i s e n 
Be lg ique) , les b o u r g m e s t r e s et l eu rs é c h e v i n s ( les m a i r e s et l eu rs ad jo in t s ) , 
les c o m m i s s a i r e s d e po l ice . 

L e s a d j o i n t s a u x c o m m i s s a i r e s d e po l i c e son t é g a l e m e n t r a n g é s d a n s 
c e t t e ca tégor ie p a r l ' a r t ic le 125 d e la Loi c o m m u n a l e (du 30-3-36) . 

L e s officiers j ud i c i a i r e s p r è s les P a r q u e t s s o n t é g a l e m e n t aux i l i a i res 
d u P r o c u r e u r d u Roi , (loi d u 7-4-19) . 

Police Judiciaire. 

D a n s q u e l cas le j u g e d ' i n s t r u c t i o n peu t - i l d é c e r n e r m a n d a t d ' a r r ê t ? 
{ Q u e s t i o n p o s é e à l ' e x a m e n d ' a g e n t jud ic i a i r e ) . 

R É P O N S E . - L ' a r t i c le 1 d e la Loi d u 20 avril 1874, su r la d é t e n -
t ion p r é v e n t i v e , — prescr i t q u ' a p r è s l ' in te r rogato i re , le j u g e d ' i n s t r u c t i o n 
ne p e u t d é c e r n e r m a n d a t d ' a r r ê t q u e l o r s q u e le fa i t es t d e n a t u r e à 
e n t r a î n e r u n e p e i n e d e 3 mois d ' e m p r i s o n n e m e n t , au m o i n s . ' T o u t e f o i s , 
l o r s q u e l ' i n c u l p é a sa r é s i d e n c e en Belg ique , celui-ci do i t ê t re la i ssé e n 
l iber té , à m o i n s qu ' i l n ' y ait d e s c i r c o n s t a n c e s g raves e t e x c e p t i o n n e l l e s e t 
q u e ce t t e m e s u r e e s t r é c l a m é e p a r l ' in té rê t d e la s écu r i t é p u b l i q u e ; d a n s 
c e cas, ces c i r c o n s t a n c e s s p é c i a l e s do iven t ê t re s t i pu l ée s d a n s le m a n d a t 
d ' a r r ê t . 

L ' i n c u l p é ne p o u r r a ê t re la issé en l iber té q u e su r l ' av is c o n f o r m e d u 
P r o c u r e u r d u Roi , s'il a c o m m i s u n c r ime p u n i d e s t r a v a u x fo rcé s d e 15 à 
20 a n s ou u n e p e i n e p l u s g rave . 
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Droit Constitutionnel. 

Q u e s t ipu le la Const i tu t ion au su j e t d u D O M I C I L E des c i toyens? 
(Ques t i on p o s é e à l ' examen d ' a g e n t judic ia i re) . 

R É P O N S E : L'art . 10 d e la Const i tu i ion s t ipule q u e le domic i le est 
inviolable, c 'es t-à-dire que , sauf excep t ions s t ipu lées p a r la Cons t i tu t ion 
ou p a r les lois, nul n ' a le droit de péné t r e r d e force d a n s le domic i le 
d ' au t ru i . II ne p e u t d o n c être dé rogé à ce p r inc ipe q u ' e n cas d e visite 
domicil iaire, l aque l l e ne p e u t être opé rée q u e d a n s les cas et 
d a n s les f o rmes q u e la loi prescr i t , ainsi q u e l ' i nd ique encore 
l ' a r t . 10 de la Cons t i tu t ion . 

Droit Constitutionnel-

Quel l e s sont les condi t ions p o u r être é lec teur à la C h a m b r e d e s 
R e p r é s e n t a n t s ? (Ques t ion p o s é e à l ' e x a m e n d ' a g e n t judic ia i re ). 

R É P O N S E : P o u r être é lec teur à la C h a m b r e des R e p r é s e n t a n t s , 
il f au t : 

1 ° être c i toyen be lge d e na i s sance ou avoir o b t e n u la g r a n d e na tu -
ralisation ; 

2° être âgé d e 21 ans accompl i s ; 

P e u v e n t en outre voter p o u r cet te A s s e m b l é e : 

1° les veuves non remar iées d e mili taires mor ts au cours de la 
guer re et avan t le l a r janvier 1919, et, à leur dé fau t , leur mère , si elle 
est veuve , de m ê m e q u e la m è r e veuve des mil i taires cé l ibata i res d é c é d é s ;. 

2° les veuves non remar iées d e s c i toyens be lges fus i l lés ou t u é s 
à l ' ennemi au cours d e la guer re et, à leur dé f au t , leur mère si celle-ci est 
veuve , d e m ê m e q u e la mère v e u v e des c i toyens cél ibata i res fus i l lés ou tués ;. 
3° les f e m m e s c o n d a m n é e s à la pr ison ou d é t e n u e s p r é v e n t i v e m e n t a u 
cours d e l ' occupa t ion e n n e m i e p o u r des mot i f s d ' o rd re pa t r io t ique . 

Que l l e s sont les cond i t ions p o u r être é lec teur à la c o m m u n e ? 
(ques t ion posée à l ' e x a m e n d ' a g e n t judiciaire) . 

R É P O N S E : M ê m e s condi t ions c o m m e ci-dessus , sauf q u e p o u r le 
1er, la na tura l i sa t ion ordinaire suffît et qu ' i l f au t en out re q u e les é lec teurs 
soient domici l iés d a n s la c o m m u n e d e p u i s six mois au moins , à la d a t e 
d u 1e r janvier p r é c é d e n t l 'é lect ion. 
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Police Judiciaire. 

( Q u e s t i o n p o s é e à l ' e x a m e n d ' a g e n t judic ia i re) . 

R A P P O R T : U n h a b i t a n t d e V e l t h e m se t rouvai t v e n d r e d i sur la p la te-
f o r m e d ' u n t r a m w a y . A l 'arrêt d e la p l a c e d e Brouckère , u n p i ck -pocke t lui 
en l ève son por te feu i l l e c o n t e n a n t 2.600 fr. et s au t e d u t ram. La vic t ime qu i 
s 'é ta i t i m m é d i a t e m e n t a p e r ç u e du vol, d e s c e n d à son tour d u t r amway , 
pour su i t le voleur, ma i s celui-ci pa rv ien t à s ' é c h a p p e r . P lus ieurs p e r s o n n e s 
le p o u r s u i v e n t ; le voleur , en f u y a n t , en t re d a n s u n c a f é et va se cache r 
sous u n e t ab le d a n s la p l ace d 'arr ière . I1 y est arrêté. — Fai tes r appo r t d e 
ces faits à l 'officier d e po l ice service. 

R E P O N S E . — ( D a n s ce cas, n o u s s u p p o s o n s q u e le r appo r t est à 
rédiger pa r u n agen t de voirie, de service là où se sont p a s s é s les faits). 

R A P P O R T 

A Mons ieu r l 'Off icier de pol ice d e service. 

Ce a u j o u r d ' h u i , 8 février 1922, à 20 h e u r e s 10 minu te s , é t an t d e pos t e 
à l ' ang le du b o u l e v a r d A n s p a c h et de la p l a c e de Brouckère , je vis aller 
du lieu de s t a t i o n n e m e n t des t r a m w a y s bruxel lois , vers la " Sca la „, u n 
ind iv idu , qui , à h a u t e u r de cet é t ab l i s sement , se pri t à fuir , d e v a n t p lu -
s ieurs p e r s o n n e s qu i se mi ren t à sa poursu i te , cr iant : " A u vo l eu r ! „ 
L ' h o m m e pri t p a r la rue Gré t ry . 

Je m e mis du p o u r c h a s et, à l ' ang le f o r m é pa r la rue Grét ry et celle 
d e s August in.! , d e u x p e r s o n n e s s igna lè ren t q u e l ' ind iv idu vena i t de p é n é -
trer d a n s le débi t p o r t a n t l ' en se igne" A u b o n vin „ Je péné t ra i à l ' ins tan t 
d a n s le caba re t et s p o n t a n é m e n t la p a t r o n n e m e déc la ra q u ' u n i n c o n n u 
vena i t en effet d ' en t r e r p r é c i p i t a m m e n t chez elle et avai t g a g n é la cuis ine . 
Je m e rend i s en cette dern iè re et j 'y vis, tapi sous la table , l ' ind iv idu pour -
chassé . Je m ' a s s u r a i d e sa p e r s o n n e et le fouil lai i m m é d i a t e m e n t . D a n s la 
p o c h e droi te et extér ieure de son ves ton , je t rouvai u n por te feu i l l e de cuir, 
c o n t e n a n t d e u x bil lets de 1000 f r . , a ins i q u e six bil lets d e 100 fr. U n pa r -
ticulier, qu i t ou jou r s m ' a c c o m p a g n a i t , M. B A E R T Louis , m a r c h a n d de 
bes t i aux à V e l t h m , déc la ra q u e ce por te feu i l le était sien, é g a l e m e n t l ' a rgen t ; 
q u e tout lui avai t é té d é r o b é p a r le f u y a r d , alors q u e tous d e u x se t rouvaien t 
su r la p l a t e - f o r m e du t r amway . D ' a p r è s la carre d ' i d e n d i t é t rouvée sur le 
d é l i n q u a n t , ce dern ie r ne serai t au t re q u e PR1NS Jean , né à Bruxelles , le 
23 avril 1896, journal ier , d e m e u r a n t rue des vers, 25. 

D e u x t émo ins m ' a c c o m p a g n e n t e t a t t e n d e n t d ' ê t r e r e ç u s p a r vous -
-même. 

A Bruxel les , le 25 n o v e m b r e 1921. 
L ' a g e n t d e pol ice . 

Ledoux. 
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Loi concernant l'Emploi des Langues en Matière Administrative (') 

(Moniteur du 12 août 1921) 

A l b e r t , e tc . , L e s C h a m b r e s o n t a d o p t é e t n o u s s a n c t i o n n o n s c e 

q u i su i t : 

A r t . 1. — D a n s les p r o v i n c e s d ' A n v e r s , F l a n d r e o c c i d e n t a l e , F l a n d r e 
o r i e n t a l e e t L i m b o u r g , d a n s l ' a r r o n d i s s e m e n t d e L o u v a i n e t d a n s l ' a r ron-

d i s s e m e n t d e Bruxe l l e s , s au f les c o m m u n e s i n d i q u é e s à l ' a r t i c l e 2 § 4, l es 
a d m i n i s t r a t i o n s d e l ' é t a t , d e s p r o v i n c e s et d e s c o m m u n e s , a ins i q u e l es 
a u t o r i t é s p u b l i q u e s s u b o r d o n n é e s f o n t u s a g e d e la l a n g u e f l a m a n d e p o u r 
l eu r s s e rv i ce s i n t é r i e u r s e t p o u r la c o r r e s p o n d a n c e e n t r e e l l e s e t a v e c les 
d é p a r t e m e n t s c e n t r a u x d e l ' é t a t e t d e l ' a u t o r i t é p u b l i q u e s s o u m i s e s à la 
p r é s e n t e loi. 

D a n s les p r o v i n c e s d e L i ège , L u x e m b o u r g , N a m u r e t H a i n a u t e t d a n s 
l ' a r r o n d i s s e m e n t d e N ive l l e s , il e s t f a i t u s a g e , d a n s les m ê m e s c o n d i t i o n s , 
d e la l a n g u e f r a n ç a i s e . 

T o u t e f o i s , l es c o n s e i l s p r o v i n c i a u x et l es c o n s e i l s c o m m u n a u x o n t la 
f a c u l t é d ' a d j o i n d r e , à la l a n g u e d é t e r m i n é e p a r la loi, l ' a u t r e l a n g u e na t io -
n a l e p o u r t o u t o u p a r t i e d e s s e rv i ce s r e l e v a n t d e l eu r au to r i t é . L ' a u t r e 
l a n g u e n e p e u t j a m a i s ê t r e s u b s i t é e à la l a n g u e d é t e r m i n é e p a r la loi. 

L e s a d m i n i s t r a t i o n s p u b l i q u e s s o n t t e n u e s d e se servir , d a n s l eu r s 
r e l a t i o n s et l e u r c o r r e s p o n d a n c e a v e c les a d m i n i s t r a t i o n s i n f é r i e u r e s ou 
les a u t o r i t é s p u b l i q ue s s u b o r d o n n é e s , d e la l a n g u e e m p l o y é e p a r cel le-c i . 

A r t . 2. — L e c o n s e i l p r o v i n c i a l d u B r a b a n t , e n c e q u i c o n c e r n e 
l ' a g g l o m é r a t i o n b r u x e l l o i s e , e t les c o n s e i l s c o m m u n a u x d e l ' a g g l o m é r a t i o n 

b r u x e l l o i e e d é t e r m i n e n t le r é g i m e l i n g u i s t i q u e a p p l i c a b l e à l eu rs s e rv i ces 
i n t é r i e u r s a ins i q u ' à la c o r r e s p o n d a n c e e n t r e e u x ou a v e c les d é p a r t e m e n t s 
c e n t r a u x d e s a u t o r i t é s p n b l i q u e s s o u m i s e s à la p r é s e n t e loi. 

(1) Session de 1920-I92l. 
CHAMBRE DES R E P R É S E N T A N T S . 

Documents parlementaires. — Projet de loi et développements, n°85. Séance du 
4 février 1920. — Rapport, n" 396. Séance du 90 juin 1920. 

Annales parlementaires. — Discussion. Séances des 2t> lévrier, 4, 5 et 6 août 1920.— 
Vote. Séance du 6 août 1020. 

S É N A T . 

Documents parlementaires. — Projet de loi, n° 209. 
Annales pa'lementair&t. — Motion d'ordre, Séance du 11 août 1920. 
Session de I920-I9H. 

S É N A T . 

Documents parlementaires. -- Rapport et premier projet de la Commission, n° 10. 
Séance du 15 décembre 1920. — Rapport complémentaire et second projet de la Commis-
sion n° 67. Séance du 17 mars 1921. 

Annales parlementaires. — Discussion, Séances des 9 février, 23 mars, 5, 6,7, 12, 14 
14, 15, 26, 27, 28,29 avril, 3, 4,12. 13 mai 1921. — Vote. Séance du 13 mai 1921. 

C H A M B R E D E S R E P R É S E N T A N T S . 

Documents parlementaires. — Projet de loi, n° 278. Séance du 18 mai 1921. — Rapport, 
r ° 470. Séance du I4 juillet 1921. 

Annales parlementaires. — Discussion. Séances des 26, 27, 28, 29juillet 1921. — Vote. 
Séance du 29 juillet 1921. 
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L e s av i s e t c o m m u n i c a t i o n s q u ' i l s o n t à fa i re au p u b l i c s o n t rédigés1 

d a n s les d e u x l a n g u e s n a t i o n a l e s . 
D a n s l ' a g g l o m é r a t i o n b ruxe l lo i se , l ' e m p l o i d e s l a n g u e s p o u r les s e r -

v ices a d m i n i s t r a t i f s d e l 'E ta t , et d e s au to r i t é s p u b l i q u e s , s u b o r d o n n é e s à 
l 'E ta t , es t rég lé p a r a r rê té royal mot ivé , en t e n a n t c o m p t e d e s déc i s ions ' 
d e s a d m i n i s t r a t i o n s loca les . 

E n v u e d e l ' a p p l i c a t i o n d e la p r é s e n t e loi, l ' a g g l o m é r a t i o n bruxe l lo i se ' 
c o m p r e n d les c o m m u n e s s u i v a n t e s : A u d e r g h e m , Bruxel les , A n d e r l e c h t , 
E u e r b e e k , Fores t , lxelles, Je t te -Sa in t -P ie r re , K o e k e l b e r g , Mo lenbeek -Sa in t - -
J ean , Sa in t -Gi l les , Sa in t - Josse - t en -Noode , S c h a e r b e e k , Ucc l e , W a t e r m a e l -
Boitsfor t , W o l u w e - S a i n t - L a m b e r t , W o l u w e - S a i n t - P i e r r e et W o l u w e - S a i n t : 

E t i e n n e . 
Ce t t e é n u m é r a t i o n p o u r r a être c o m p l é t é e p a r a r r ê t é roya l . 
Ar t . 3.— D a n s les c o m m u n e s d o n t la m a j o r i t é d e s h a b i t a n t s p a r l e le-

p lu8 f r é q u e m m e n t , d ' a p r è s le de rn i e r r e c e n s e m e n t d é c e n a l , u n e l a n g u e 
d i f fé ren te d e cel le d u g r o u p e l i ngu i s t i que a u q u e l l ' a r t ic le 1e r les r a t t a che , 
le conse i l c o m m u n a l d é c i d e d u cho ix de la l a n g u e p o u r ses se rv ices in té -
r ieurs e t p o u r la c o r r e s p o n d a n c e a d m i n i s t r a t i v e . 

Ar t . 4. — Les avis et c o m m u n i c a t i o n s à fa i re a u p u b l i c p a r les ad--
min i s t r a t ions cen t r a l e s d e l 'E t a t et les au tor i t és p u b l i q u e s q u i lui s o n t 
s u b o r d o n n é e s , s o n t r éd igés d a n s les d e u x l a n g u e s n a t i o n a l e s ; il en est d e 
m ê m e d e s c o m m u n i c a t i o n s q u e les p r o v i n c e s et les au to r i t é s p u b l i q u e s q u i 
l eur son t s u b o r d o n n é e s on t à fa i re au p u b l i c p a r voie d ' a f f i che . 

L e s avis et c o m m u n i c a t i o n s a d r e s s é s a u p u b l i c p a r les se rv ices l o c a u x 
d e l 'E ta t , de s p r o v i n c e s ou d e s au to r i t é s p u b l i q u e s q u i l eur son t s u b o r d o n -
nées , a insi q u e p a r les c o m m u n e s e t p a r les au to r i t é s p u b l i q u e s q u i l eur 
son t s u b o r d o n n é e s , s o n t r éd igé s d a n s la l a n g u e d e la c o m m u n e ou dans* 
les l angues . 

Ils d o i v e n t ê t re r éd igés d a n s les d e u x l a n g u e s d a n s les c o m m u n e s o ù 
la d e m a n d e en a u r a f o r m u l é e p a r vo ie d e r e q u ê t e s i gnée p a r 20 p . c. des-
é lec teu r s c o m m u n a u x , ou p a r 1 5 ,000 é l ec t eu r s c o m m u n a u x au m o i n s dans-
les c o m m u n e s a y a n t p l u s d e 70 ,000 é l e c t e u r s c o m m u n a u x . 

L e consei l c o m m u n a l s e ra lié p a r la r e q u ê t e p e n d a n t t ou te la d u r é e 
d e s o n m a n d a t . 

Ar t . 5. — S o u s r é se rve d e s m a t i è r e rég ies p a r d e s lois par t icul ières , , 
nu l n e p e u t ê t re n o m m é à n n e f o n c t i o n d e l 'E t a t le m e t t a n t e n r a p p o r t 
a v e c le p u b l i c s'il n e c o n n a i t la l a n g u e a d o p t é e p a r les c o m m u n e s d u res -
sor t d a n s l e q u e l il es t a p p e l é à exe rce r ses fonc t ions . 

U n ar rê té royal d é t e r m i n e les f o n c t i o n s d o n t les t i tu la i res s o n t cons i -
d é r é s c o m m e d e v a n t , à r a i son d e ces fonc t ions , ê t re e n r a p p o r t a v e c le 
p u b l i c . 

A r t . 6 . — L e s c a n d i d a t s à u n e fonc t ion où à u n e m p l o i d a n s les. 
a d m i n i s t r a t i o n s cen t r a l e s d e l 'E t a t , d a n s l ' a d m i n i s t r a t i o n p r o v i n c i a l e d u 
B r a b a n t , ou d a n s les a d m i n i s t r a t i o n s c o m m u n a l e s d e l ' a g g l o m é r a t i o n b r u -
xelloise, son t t e n u s d e s u b i r u n e x a m e n d ' e n t r é e d a n s la l a n g u e d e leur" 
choix . T o u t e f o i s , u n e é p r e u v e s u r la c o n n a i s s a n c e é l é m e n t a i r e d e la l a n g u e 
f r a n ç a i s e es t i m p o s é e a u x r é c i p i e n d a i r e s a y a n t fa i t cho ix d e la langue-
flamande et u n e é p r e u v e su r la c o n n a i s s a n c e é l é m e n t a i r e d e la l a n g u e 
flamande es t i m p o s é e a u x r é c i p i e n d a i r e s a y a n t fa i t cho ix d e la langue-
f r a n ç a i s e . 
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L e p r o g r a m m e d e ce t t e é p r e u v e est d é t e r m i n é p a r a r rê té roya l . 
S o u s réserve d e la d i spos i t ion d e l 'ar t ic le 9, nul ne p o u r r a , à par t i r 

d u 1er j anv i e r 1925, ê t re n o m m é d a n s ces admin i s t r a t i ons a u x f o n c t i o n s 
d e chef d e d iv is ion ou à t o u t e a u t r e f o n c t i o n d ' u n g r a d e é q u i v a l e n t ou 
s u p é r i e u r , s'il n e just if ie , p a r e x a m e n , d e la c o n n a i s s a n c e a p p r o f o n d i e 
d e s d e u x l a n g u e s . 

P o u r r a ê t re n o m m é chef d e d iv is ion, s a n s avoir p r é a l a b l e m e n t sub i 
•cet e x a m e n , tou t r é c i p i e n d a i r e qu i n ' a u r a p a s fai t pa r t i e d e l ' a d m i n i s t r a t i o n 
cen t r a l e d u r a n t les c inq a n n é e s qu i on t i m m é d i a t e m e n t p r é c é d é s a nomi-
na t ion . Ce fonc t ionna i r e se ra r é t rog radé au g r a d e infér ieur si, au cou r s d e s 
.deux a n n é e s qu i su iv ron t s a n o m i n a t i o n , il n ' a p a s sa t is fa i t à ce t e x a m e n . 

L e s p o i n t s obtenus p a r les r é c i p i e n d a i r e s p o u r les é p r e u v e s su r la 
s e c o n d e l a n g u e ne c o m p t e r o n t , d a n s a u c u n cas , p o u r leur c l a s s e m e n t . 

P e u v e n t être d i s p e n s é s d e l ' é p r e u v e ou d e l ' e x a m e n c i -dessus p r évu , 
les r é c i p i e n d a i r e s q u i jus t i f i en t d e la c o n n a i s s a n c e des d e u x l a n g u e s 
n a t i o n a l e s d e la m a n i è r e qu i fixera u n a r rê té royal d ' e x é c u t i o n , c o m m e 
auss i les c a n d i d a t s à u n e f o n c t i o n ou à u n e m p l o i q u ' u n a r rê té royal 
m o t i v é a u r a c lassés c o m m e n e c o m p o r t a n t p a s la c o n n a i s s a n c e d ' u n e 
s e c o n d e l a n g u e . 

Les f o n c t i o n n a i r e s d e l 'E ta t , de s p rov inces , de s c o m m u n e s et d e s 
au tor i t és p u b l i q u e s s u b o r d o n n é e s , c h a r g é s d ' é t u d e s t e c h n i q u e s spéc ia les , 
p e u v e n t ê t re au to r i sé s p a r leurs a d m i n i s t r a t i o n s à se servir, p o u r la r édac -
t ion d e leurs r a p p o r t s , d e la l a n g u e d e leur cho ix . 

Ar t . 7. — D a n s leur ressor t r e spec t i f , les admin i s t r a t i ons d e l 'Eta t , 
au t r e s les a d m i n i s t r a t i o n s cen t ra l e s , et l eu rs f o n c t i o n n a i r e s fon t usage , d a n s 
l eurs r e l a t ions avec les p r o v i n c e s et les c o m m u n e s , d e l a l a n g u e de celle-ci. 

D a n s leurs r a p p o r t s avec les h a b i t a n t s , ils f o n t u s a g e d e la l a n g u e s 
•employée p a r la c o m m u n e d e l ' in téressé , à m o i n s qu ' i l s ne p r é f è r e n t répon-
d re à celui-c i d a n s la l a n g u e d o n t il s ' e s t servi . 

Si d e s c o m m u n e s d u ressor t d e s a d m i n i s t r a t i o n s ou des fonc t ionna i r e s 
i n d i q u é s à l ' a l i néa 1 e r on t fa i t u s a g e d u droi t d ' a d j o i n d r e u n e s e c o n d e 
l a n g u e , les h a b i t a n t s p e u v e n t ex iger qu ' i l soi t fa i t u s a g e d e la l a n g u e d e 
leur choix . 

Ar t . 8. — Les ac t e s à d resse r p a r les admin i s t r a t i ons cen t ra le s d e 
l ' E t a t e t d e s au tor i t és p u b l i p u e s se ron t r éd igés d a n s la l a n g u e d é t e r m i n é e 
p a r l a p r é s e n t e loi p o u r les s e rv i ces in t é r i eu r s m a i s tou t i n t é r e s sé p o u r r a 
s ' en fa i re dél ivrer , p a r t r a d u c t i o n d a n s l ' au t r e l a n g u e na t iona l e s , expéd i t i on 
ou c o p i e cer t i f iées exac tes . Les f ra i s d e t r a d u c t i o n se ron t à c h a r g e d e l ' ad -
min i s t r a t i on r equ i s e d e dé l iv re r l ' ac te . 

Ar t . 9. — L a s i tua t ion p e r s o n n e l l e d e s fonc t ionna i re s , a g e n t s e t 
e m p l o y é s en se rv ice a v a n t le 1e r J anv ie r 1920 n e p e u t ê t re a t t e in te p a r les 
d i spos i t i ons d e la p r é s e n t e loi ni q u a n t à leur m a i n t i e n en f o n c t i o n ni q u a n t 
.à leur a v a n c e m e n t . 

Ar t . 10. — L a loi d u 22 m a i 1878 re la t ive à l ' e m p l o i d e la l a n g u e 
flamande en m a t i è r e a d m i n i s t r a t i v e es t a b r o g é e . 

Ar t . 11. — L a p r é s e n t e loi en t r e ra e n v igeu r le I™ j anv ie r 1922. 

Disposition transitoire. 
Ar t . 12. — J u s q u ' à ce q u e l ' a r t ic le 6 d e la p r é s e n t e loi reçoive s » 

•complè te a p p l i c a t i o n , l ' e m p l o i d e s d e u x l a n g u e s na t i ona l e s d a n s les a d m î -
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nis t ra t ions cen t ra les sera réglé p a r a r rê té royal , dé l ibé ré en consei l des 
Ministres , d e m a n i è r e à d o n n e r sa t i s fac t ion d a n s leur e n s e m b l e a u x exi-
gences l inguis t iques d e l ' admin i s t r a t i on d u pays , et en a s s u r a n t d ' u n 
égal r espec t les d e u x l a n g u e s n a t i o n a l e s . 

P r o m u l g u o n s , etc. 

TRIBUNE LIBRE 

Du Faux Témoignage. 

D e p u i s l 'armist ice, q u e d e c r imes p a s s i o n n a n t s ont é té j u g é s p a r les 
Cours d ' A s s i s e s ; q u e d e dél i ts graves l 'ont é té p a r les t r i b u n a u x correc-
t ionnels , la p l u p a r t du chef d e dénonc ia t i on à l ' e n n e m i ou d e t raf ic avec lui. 

L ' obse rva t eu r a t tent i f , qui a p u suivre en par t i e les d é b a t s à eu 
l 'occas ion de cons ta ter à l ' a u d i e n c e c o m b i e n souven t les t émoignages 
é ta ient cont radic to i res . 

Cet te s i tuat ion crée a u x m e m b r e s d u p a y s d e n o m b r e u s e s diff icul tés 
p o u r se faire u n e convic t ion et a u x juges cor ree t ionnels p o u r r e n d r e j u g e m e n t : 

-Preuve incon tes tab le de la régress ion de la moral i té . 

Il es t i ndén iab le q u e n o m b r e d ' e r reurs jud ic ia i res se son t p r o d u i t e s 
p a r sui te de ces c i rcons tances . 

Il y a q u e l q u e s s e m a i n e s Je f u s t émoin à l ' a u d i e n c e d ' u n fait très 
typiqne. 

U n par t icul ier se p la igna i t de ce q u ' o n lui avai t d é r o b é six pou les , 
sous p l u m e s b l a n c h e s , de g r a n d e race. Ses s o u p ç o n s s ' é ta ien t por tés im-
m é d i a t e m e n t sur un ind iv idu p e u r e c o m m a n d a b l e qu i d e p u i s d e longs 
mois ne travail lai t p l u s et hab i t a i t n o n loin d e la p ropr ié t é d u p l a i g n a n t . 
L ' e n q u ê t e était restée i n f r u c t u e u s e q u a n d , q u e l q u e s s e m a i n e s p l u s tard, 
u n e vois ine r encon t ran t le p l a i g n a n t lui dit s p o n t a n é m e n t : " V o s pou les , 
ma i s je les ai v u e s chez X „ ... et elle d é s i g n a l ' i nd iv idu d é j à s o u p ç o n n é . 
Les g e n d a r m e s , cha rgés d e l ' e n q u ê t e , f u r e n t i n f o r m é s et ils découvr i ren t 
e f fec t ivement chez l ' i ncu lpé 6 p o u l e s b l a n c h e s qu ' i l a f f i rma être s iennes . 
Le p l a i g n a n t c e p e n d a n t les r e c o n n u t f o r m e l l e m e n t c o m m e é tan t cel les 
q u ' o n lui avai t dé robées . 

A u cours de l ' interrogatoire , l ' i ncu lpé déc la ra les avoir a c h e t é e s à un-
inconnu au m a r c h é de la ville vois ine et il a j o u t a : " A p r è s tout, on p e u t les 
remet t re au p l a i g n a n t „ . 

— C'é ta i t l ' aveu . — Q u a n d l 'affaire v in t à l ' aud i ence , le p r é v e n u pro-
duisi t un t émoin — un vieil lard — qu i af f i rma sous la foi d u se rmen t , avo i r 
vu l ' i ncu lpé ache t e r les 6 volat i les au m a r c h é . 

Le P ré s iden t du t r ibuna l s o u p ç o n n a n t l ' i n famie , " cu is ina „ le témoin, , 
ma i s celui-ci se c a n t o n n a d a n s s a déc la ra t ion . 
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L ' ind iv idu s o u p ç o n n é fu t acqui t té . J ' ava is cru en la persp icac i té du 
Minis tère P u b l i c p o u r voir d e m a n d e r remise d e l 'affaire et o rdonner u n 
s u p p l é m e n t d ' e n q u ê t e a f in de faire vérif ier l ' exac t i tude d u t émoignage 
produi t s , ma i s il n ' e n f û t rien ; on avai t c é d é d e v a n t l 'autor i té de la dé fense . 

O n c o m p r e n d q u ' u n e tel le déc la ra t ion était su j e t t e à cau t ion et q u e 
v r a i s e m b l a b l e m e n t , le t émoin avai t é té suborné . 

L 'off icier d e police, a m e n é c h a q u e jour à recevoir des p la in tes et à 
faire d e s enquê te s , res te pa r fo i s ébah i pa r la cont radic t ion f lagran te des 
t émoignages qu ' i l reçoit . D e s p e r s o n n e s v i ennen t affirmer avec dés invol ture 
des fai ts qu ' i l s saven t être p e r t i n e m m e n t faux . 

P o u v o n s - n o u s suspec t e r c h a q u e déc la ra t ion et r eche rche r c h a q u e 
fois si déli t de f a u x t émo ignage se r encon t re ? 

Ces e n q u ê t e s condu i ra i en t t rop loin. 

D ' a u t r e par t , tout le m o n d e sait q u e le f a u x t émo ignage n 'es t pun i s -
sab le q u e q u a n d le t émoin a p rê té s e r m e n t p a r d e v a n t le Juge. 

O n m e n t p a r c ra in te pa r fo i s d e l ' i n c u l p é ; on m e n t pa r affect ion pour 
ce dernier ou p o u r le tirer d 'a f fa i re ; on m e n t pa r vengeance ; on m e n t pa r 
intérêt ou pa r fo i s auss i p o u r charger u n innocen t . 

Q u e l s r e m è d e s appor te r à cet te s i tua t ion? 

1°) P o u r le m o i n s : L ' a f f i chage d a n s c h a q u e sal le de témoins, des 
pe ines e n c o u r u e s p a r les p e r s o n n e s qui f on t des f a u x t émo ignages ; 

2°) La r eche rche des au teu r s d e ces dél i ts et l ' appl ica t ion de p e i n e s 
sévères. 

E. D U F R A S N E 

C o m m i s s a i r e de pol ice . 

Règlement général sur les frais de justice 
en matière répressive. 

(suite) 

Dispositions générâtes 

Tarif criminel. — Barèmes. 

Barèmes des honoraires des médecins et des chirurgiens. 
(suite) 

§ 6. 

Art. 22. — Examens radiographiques et radioscopiques de la téte. 
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d u t h o r a x e t d e l ' a b d o m e n , a u x fins d ' é t ab l i r u n d iagnos t ic , r a p p o r t c o m p r i s , 
q u e l q u e soi t le n o m b r e d e s c l ichés , tous f ra is c o m p r i s : 100 f r a n c s . 

Ar t . 23 . — E x a m e n s r a d i o g r a p h i q u e s e t r a d i o s c o p i q u e s d ' u n 
m e m b r e a u x fins d ' é t ab l i r u n d iagnos t i c , r a p p o r t compr i s , q u e l q u e soit 
le n o m b r e d e s c l ichés , t ous f r a i s c o m p r i s : 73 f r a n c s . 

§ 7. — Fra i s d e d é p l a c e m e n t . 

A r t . 24 . — L e s e x p e r t s s o n t au to r i sés à m a j o r e r l eu r s h o n o r a i r e s 
p o u r les f r a i s d e d é p l a c e m e n t d ' u n e s o m m e q u i ne p e u t e x é d e r 50 c e n t i m e s 
p a r k i lomèt re , t a n t à l ' a l le r q u ' a u re tour . 

Ar t . 25. — L a d i s t a n c e es t c a l c u l é e d ' a p r è s le d i c t ionna i r e d e s 
d i s t a n c e s léga les . 

Barême relatif aux expertises balistiques. 

§ 1e r . — Devo i r s d ' e x p e r t i s e s . 

Ar t . I e r . — E x a m e n c o m p l e t d ' u n e a r m e c o m p r e n a n t ; d é m o n t a g e , 
n e t t o y a g e , r e m o n t a g e , m e n s u r a t i o n s , vé r i f i ca t ion d u f o n c t i o n n e m e n t et 
r a p p o r t : 35 f r a n c s . 

Ar t . 2, — E x a m e n d ' u n e a r m e p o u r vér if ier si el le a é t é e m p l o y é e 
r é c e m m e n t , c o m p r e n a n t p r é l è v e m e n t d e s r é s idus , a n a l y s e c h i m i q u e , c o û t 
d e s réac t i f s r a p p o r t : p a r c a n o n : 15 f r a n c s . 

Ar t . 3. — E x a m e n d e s m u n i t i o n s se r a p p o r t a n t à u n e a rme , com-
p r e n a n t m e n s u r a t i o n , a n a l y s e d e s exp los i f s , c o û t d e s réac t i f s e t r a p p o r t : 
2 0 f r a n c s . 

Ar t . 4, — E x a m e n d ' u n p r o j e c t i l e t iré, c o m p r e n a n t e x a m e n m a -
c r o s c o p i q u e et m i c r o s c o p i q u e , m e n s u r a t i o n , r e c h e r c h e s d ' i d e n t i f i c a t i o n , 
c o û t d e s réac t i f s e t r a p p o r t : 25 f r a n c s . 

Ar t . 5. — R e l e v é d e s t ra jec to i res , c o m p r e n a n t les m e n s u r a t i o n s , 
• l ' é tabl i ssement d e l ' é p u r e d e s c r i p t i v e : 80 f r a n c s . 

A r t . 6 . — E x a m e n d ' u n v ê t e m e n t , c o m p r e n a n t e x a m e n m a c r o s -
c o p i q u e s et m i c r o s c o p i q u e s — re levé d e s t r a c e s d e pro jec t i l es , d e s b r û l u -
res e t d e s i nc ru s t a t i ons d e p o u d r e e t r a p p o r t : 10 f r a n c s . 

Ar t . 7. — D é t e r m i n a t i o n d e la p u i s s a n c e d ' u n e a r m e . E x p é r i e n c e s 
d e tir p o u r la j u s t e s s e ; r e levé d e s c o u p s , f o u r n i t u r e d e m u n i t i o n s — r a p p o r t 
30 f r a n c s . 
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Art . 8. — D é t e r m i n a t i o n d ' u n e d i s t a n c e d e t i r ; p o u r un tir a b a l l e : 
35 f r a n c s . ; p o u r u n tir à fus i l à p ro jec t i l e s mu l t i p l e s , tous f ra i s c o m p r i s : 
45 f r a n c s ; p a r d i s t a n c e s u p p l é m e n t a i r e ; p o u r u n tir à b a l l e : 10 f r a n c s ; 
p o u r u n tir à p l o m b s : 15 f r ancs . 

§ 2. — Fra is d e d é p l a c e m e n t . 

Ar t . 9. — L e s f ra i s d e d é p l a c e m e n t d e l ' exper t son t c o m p t é s 
c o n f o r m é m e n t à l 'a r t ic le 29 d u tarif. 

Barême pour les travaux de dactyloscopie 

et de police scientifique. 

§ I e r — Devoi r s d ' exper t t i ses . 

L e s f ra i s d ' a s s i s t a n c e son t c o m p r i s d a n s les honora i r e s . 

Ar t . I e ' . — R e c h e r c h e s d ' e m p r e i n t e s sur p l a c e p a r réquis i to i re ; 
25 f r ancs . 

Ar t . 2. — E x a m e n , a n a l y s e et desc r ip t ion d e s p i è c e s d e convic t ion 
a u x fins d e révé la t ion , p a r objet : 1 fr . 50 c. ; a v e c m i n i m u m d e : 1 5 f r ancs . 

Ar t . 3. — Pr i se d ' e m p r e i n t e s d ig i ta les et pa lma i r e s , y c o m p r i s 
l ' a n a l y s e d e la f i c h e : 1 5 f r a n c s . 

Ar t . 4. — Pr i se d ' e m p r e i n t e s de s p i e d s , y c o m p r i s l ' ana ly se d e la 
f i c h e : 1 5 f r a n c s . 

Ar t . 5. — Prif e su r u n c a d a v r e d e s e m p r e i n t e s d ig i ta les et p a l m a i -
res n é c e s s i t a n t d e s t r a v a u x d e d i s sec t ion : 20 f r a n c s . 

Ar t . 6. — Pr i se sur u n c a d a v r e d e s e m p r e i n t e s d ig i ta les e t p a l m a i -
res néce s s i t an t d e s d i s sec t ions a p r è s e x h u m a t i o n : 4 0 f r ancs . 

Ar t . 7. — E n cas de r égénéra t ion des p u l p e s digi ta les , en p l u s : 
3 0 f r a n c s . 

Ar t . 8. — C o m p a r a i s o n d e s e m p r e i n t e s d ' u n e p e r s o n n e a v e c u n 
a g r a n d i s s e m e n t p h o t o g r a p h i q u e : 10 f r a n c s . 

Ar t . 9. — C o m p a r a i s o n d e d e u x f i ches p o u r i den t i f i ca t i on : 
10 f r a n c s . 

Ar t . 10. — R é p a r a g e , t r a çage et n u m é r o t a g e à l ' enc re rouge sur 
u n agrandissement : 1 5 f r ancs . 

Ar t . 11. — M o u l a g e d ' u n e e m p r e i n t e d e p a s e t a n a l y s e : 15 f r a n c s ; 
p a r m o u l a g e s u p p l é m e n t a i r e : 5 f r ancs . 

Ar t . 12. — D e s c r i p t i o n e t c o m p a r a i s o n d ' u n p i e d : 15 f r a n c s . 

D e s c r i p t i o n et c o m p a r a i s o n d e 1, 2 e t 3 m o u l a g e : 15 f r a n c s . ; p a r 
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m o u l a g e s u p p l é m e n t a i r e : 5 f r a n c s , 

A r t . 13. — Pr i se d ' u n e e m p r e i n t e d ' e f f r a c t i o n a v e c s u r m o u l a g e : 
15 f r a n c s . 

Ar t . 14. — Pr i se d ' u n e e m p r e i n t e d ' e f f r a c t i o n a v e c r e p r o d u c t i o n 
q a r la g a l v a n o p l a s t i e : 30 f r a n c s . 

Ar t . 15. — C o m p a r a i s o n d ' u n e e m p r e i n t e d ' e f f r a c t i o n a v e c u n à 
t rois o u t i l s : 15 f r a n c s . ; p a r outi l en p l u s : 5 f r a n c s . 

§ 2. — D e s f ra is accesso i re s . 

Ar t . 16. — L e s p h o t o g r a p h i e s son t f o u r n i e s sur réqu i s i to i re s é o a r é 
e t c o m p t é e s c o n f o r m é m e n t a u x u s a g e s l o c a u x . 

§ 3. — D e s f ra i s d e d é p l a c e m e n t . 

Ar t . 17. — L e s f ra i s d e d é p l a c e m e n t d e l ' expe r t s o n t c o m p t é s 
c o m f o r m é m e n t à l 'a r t ic le 29 d u tarif ; c e u x d e l ' a ide c o n f o r m é m e n t à l ' a r t ic le 
2 9 d u tarif ; c e u x d e l ' a ide c o u f o r m é m e n t à l ' a r t ic le 12. 

Barême des honoraires des chimistes. 

Art . 1" . — L e tarif o d o p t é p o u r le D é p a r t e m e n t d e l ' In îé r i eur q a r 
l ' a r rê té royal d u 3 0 n o v e m b r e 1897, es t a p p l i q u é a v e c u n e m a j o r a t i o n d e 
50 p . c. 

Ar t . 2. — L e tarif a insi re levé est a u g m e n t é d e 25 p . c. l o r s q u e les 
a n a l y s e s son t f a i t e s p a r l e s c h i m i s t e s q u i son t c o m m i s p a r a r rê t s ou j u g e -
m e n t s d e s c a u r s et t r i b u n a u x ou q u i s o n t r e q u i s p a r les m a g i s t r a t s 
• instructeurs. 

Barème des honoraires des vétérinaires. 

Art . 1e r . — Il es t a l loué au vé té r ina i re , e n t e n a n t c o m p t e d e s u s a g e s 

l o c a u x : 

1° P o u r u n e vis i te et é v e n t u e l l e m e n t le r a p p o r t : 5 à 8 f r a n c s ; 

2° P o u r u n e o u v e r t u r e d e c a d a v r e y c o m p r i s le r a p p o r t : 20 f r a n c s . 

3° P o u r t o u t p r é l è v e m e n t d ' o r g a n e s , d e v iscères , d e p ro j ec t i l e s : 
2 0 f r a n c s . 

A r t . 2. — L e s e x p e r t s vé t é r ina i r e s s o n t i n d e m n i s é s d e l eurs f ra i s 
d e d é p l a c e m e n t c o n f o m é m e n t à l ' a r t ic le 2 9 d u tat if . 

Barème des honaires des sages-femmes. 

Art . 1e r . — II es t a l l oué a u x s a g e s - f e m m e s , e n t e n a n t c o m p t e des 
u s a g e s locaux , d e 5 à 8 f r a n c s p a r vis i te . 

Ar t . 2. — L e s s a g e s - f e m m e s son t i n d e m n i s é e s d e leurs f ra i s d e 
d é p l a c e m e n t c o n f o r m é m e n t à l ' a r t ic le 12 d u tarif . 
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TECHNIQUE DE QUELQUES VOLS 
(suite) 

par F. E. LOUWAGE, officier judiciaire du Parquet de Bruxelles. 

Le V O L par E S C A L A D E . 

P r e s q u e tous les voleurs qui ne t rouvent p a s d ' au t r e s m o y e n s de 
s ' in t rodui re d a n s les hab i t a t ions ou d é p e n d a n c e s , en t repôts , magas ins et 
f abr iques , ont recours à l ' e sca l ade p o u r y pénét re r . Ce genre de vol se 
com n»t lé p lus souven t clans les i m m e u b l e s don t les i ssues sont ou fort 
b ien ga rdées ou m u n i e s de por tes et grilles so l idemen t fe rmées . O n ne 
doit pas i m m é d i a t e m e n t conc lure d a n s ces cas qu ' i l n ' y a p a s eu compl ic i té 
de la pa r t de famil iers de ces é t ab l i s semen t s ; la compl ic i t é intervient 
souven t d a n s nette éven tua l i t é soit p o u r les ind ica t ions au su je t de la 
d isposi t ion intér ieure des lieux et d e l ' endro i t du lieu où se t rouvent les 
va leurs à empor t e r soit encore p o u r facil i ter l ' accès à l ' intérieur. 

N o u s a v o n s cons ta t é q u e très s o u v e n t des vo ' s à l ' a i de d ' e s c a l a d e 
se c o m m e t t e n t d a n s les é t ab l i s semen t où les au t eu r s peuven t trouver, d a n s 
les cours ou rédu i t s ouver ts , d e s éche l les , d o n t se servent ensui te les mal -
faire urs p o u r con t inue r l ' e sca lade de l ' é r ab l i s semen t f r é q u e n t é ou p o u r 
pe rme t t r e à ceux restés au dehor s de venir r e jo ind re le p remie r (qui est 
entré en m o n t a n t sur les épaules, d ' u n des coau teu r s ) ou encore p o u r faci-
liter le c h e m i n de fu i te . 

Les "cambr io leurs -vo leurs au fr ic-frac, , on t souven t recours à l 'es-
ca lade . Ils f r ac tu ren t ensu i te les po r t e s des cours ou enfoncent les fenêt res-
taba t iè res eu b i en d é c o u p e n t u n car reau d ' u n e fenêt re . Les voleurs au 
coffre-fort n o t a m m e n t opèren t souven t de cet te façon . 11 en est de m ê m e 
des au teu r s de vols d a n s les f a b r i q u e s , d a n s les en t r epe t s de m a r c h a n d i s e s , 
d a n s les exposi t ions , d a n s les égl ises et d a n s les musées . 

Les i nd iv idus qu i p ro j e t t en t un c o u p au cours d u q u e l ils devron t 
fa i re l ' e s ca l ade de m u r s ou de por t e s ou de grilles, é tud ien t à fond la topo-
g raph ie d u lieu à visiter. A cet effet, ils s ' a s su ren t la compl ic i té d ' u n ouvrier, 
qui leur r ense igne les . h e u r e s de f e rme tu re et d ' ouve r tu re de l'établisse;-
men t , la d isposi t ion des di f férents b â t i m e n t s et cours , les portes les moins 
rés is tantes , les eng ins don t ils pour ron t éven tue l l emen t fa ire usage , le3 

endroi t s à éviter, etc. N o u s avons c o n n u des cas où les ma l fa i t eu r s avan t 
de c o m m e t t r e leur coup , al laient vérif ier e u x - m ê m e s la p l u p a r t de ces 
po in t s et se p ré sen ta i en t d a n s l ' é t ab l i s sement sous pré texte d ' y venir cher-
cher de l 'ouvrage. Enf in , il n 'es t p a s rare non p l u s q u e les ma l fa i t eu r s opè-
rent avec le concour s actif ou passif d u concierge ou d 'un survei l lant , qui 
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l eur f o u r n i s s e n t les i nd i ca t i ons p o u r q u e le vol soit c o m m i s d a n s d e s cir-
c o n s t a n c e s tel les q u e les s o u p ç o n s n e p u i s s e n t ê t re p o r t é s su r le conc ie rge 
ou le su rve i l l an t compl i ce . D a n s ce cas, ces de rn i e r s s ' a r r a n g e n t p o u r p o u -
voir p r o u v e r au c o u r s d e l ' e n q u ê t e q u ' i l s s e t rouva ien t , p o u r d e s mot i f s 
p l aus ib l e s , à u n end ro i t d i s t an t d u l ieu où le vol e t l ' e s c a l a d e se son t p ro -
du i t s , q u e leur i n t e rven t ion n ' a p a s p u avoir l ieu ou n ' a p u su rven i r q u e 
t a r d i v e m e n t ; q u e l q u e f o i s , ils d o n n e r o n t l ' a l a r m e q u a n d ils s a u r o n t les vo-
leurs ho r s d a n g e r d ' ê t r e surpr i s ou re jo in t s . 

L e s vo leurs d ' e x p o s i t i o n s , d e m u s é e s et d ' ég l i s e s s o n t h a b i t u e l l e -
m e n t d e s spéc ia l i s t e s n e se l ivrant p a s à d ' a u t r e s vols . Ils p r é p a r e n t leur 
c o u p q u e l q u e f o i s p l u s i e u r s s e m a i n e s d ' a v a n c e . Les vo leu r s d ' e x p o s i t i o n s et 
d e m u s é e s j e t t en t le j r d é v o l u su r les t a b l e a u x , a n t i q u i t é s ou o b j e t s his tor i -
q u e s et c o m m e r c i a u x d e g r a n d e v a l e u r . S o u v e n t , a v a n t d e c o m m e t t r e leur 
vol, c e s vo l eu r s r e c h e r c h e n t a n p lac ie r o u u n rece leur q u i l eur of f re d ' a v a n -
ce le pr ix qu ' i l p a y e r a p o u r tel ou tel o b j e t . 

L e s vo leu r s d ' ég l i s e s — qu ' i l n e f a u t p a s c o n f o n d r e a v e c les vo-
leurs d e t roncs d ' ég l i s e — p r é p a r e n t é g a l e m e n t l eu r c o u p en t â c h a n t d e 
s u r p r e n d r e où s o n t e n f e r m é s les c iboi res , ca l ices e t o b j e t s p r é c i e u x . 

Souven t , les vo l eu r s d ' expos i t i ons , d e m u s é e s et d ' ég l i s e s s ' in t ro-
d u i s e n t d a n s les b â t i m e n t s e n m ê m e t e m p s q u e les v i s i teurs ou les f idè le s ; 
ve r s l ' h e u r e d e f e r m e t u r e , ils se c a c h e n t d a n s les e n d r o i t s re t i rés o u d a n s le 
c o n f e s s i o n a l . P a r f o i s auss i , ils s e t i e n n e n t der r iè re u n gros pi l ier ou u n p a n -
n e a u . L e u r c o u p fai t , i ls t â c h e n t d e sortir e n e s c a l a d a n t u n e f enê t r e , d ' o ù 
ils s a u t e n t d a n s la r u e ou se l a i s sen t gl isser le l ong d ' u n e c o r d e a t t a c h é e à 
u n e c ro i sée o u u n b a r r e a u . 

C e s vo leu r s o p è r e n t r a r e m e n t en g r a n d n o m b r e ; q u e l q u e f o i s il n ' y 
a q u ' u n seu l a u t e u r ; le p l u s s o u v e n t d e u x m a l f a i t e u r s se l a i s sen t e n f e r m e r 
e t p a r f o i s u n t ro i s i ème fa i t le g u e t à l ' ex té r ieur . 

Il es t u n e ca t égor i e d e vo l eu r s a p p e l é s "ven te rn ie r s , , ( d e l ' a rgot 
"ven te rne , , : f enê t r e ) q u i opé re r a i en t b e a u c o u p d a n s les g r a n d e s vil les, 
n o t a m m e n t à P a r i s , m a i s q u ' o n n e r e n c o n t r e q u e r a r e m e n t à Bruxel les . Les 
"vente rn ie rs , , s o n t c e u x q u i s ' i n t r o d u i s e n t d a n s les h a b i t a t i o n s e n y p é n é -
t r an t p a r les f e n ê t r e s ou les l u c a r n e s d e m a n s a r d e s . P o u r y arr iver , ils fon t 
q u e l q u e f o i s d e l o n g u e s p r o m e n a d e s au -des sus , d e s toits, su r l e s q u e l s ils 
a r r iven t en so r t an t p a r l a f enê t r e - t aba t i è r e d e la m a n s a r d e q u ' i l s o c c u p e n t . 
I1 v a s a n s d i r e q u e ce s spéc ia l i s t e s s o n t t rès ag i les e t p a r c o n s é q u e n t 

r e l a t i v e m e n t j e u n e s . 

C e r t a i n s d ' e n t r ' e u x v i s i ten t l es c h a m b r e s et m a n s a r d e s , d a n s 
l e sque l l e s ils r e c h e r c h e n t les va l eu r s à e m p o r t e r . O n sera i t t e n t é d e croire 
q u e ces vo leurs , à c a u s e d e l eurs c o u r s e s d a n s les co rn i ches , n e p e u v e n t 
e m p o r t e r d e s o b j e t s a s sez lourds . Il n ' e n est r ien. Ce r t a in s d e ce s spéc i a -
listes, p r e s q u e t o u j o u r s a lors d e s a n c i e n s p l o m b i e r s z i n g u e u r s ou c o u v r e u r s . 
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s ' a t t a q u e n t au z inc, cu iv re et p l o m b qu ' i l s a r r a c h e n t a u x h a b i t a t i o n s . 

N o u s a v o n s p a r l é d e s vo leu r s d e t roncs d 'ég l i se . Ce son t les indi-
v i d u s qui , s o u v e n t é t an t en é ta t d e v a g a b o n d a g e , se r e n d e n t d a n s les égl ises 
et f e ignen t d 'y prier à p rox imi t é d ' u n t ronc . Lo r squ ' i l s p e n s e n t ne p a s être 
observés , ils i n t r o d u i s e n t d a n s l ' ouve r tu re d u t ronc u n b â t o n f l ex ib le e n d u i t 
de glu, à l ' a i d e d u q u e l ils " p è c h e n t , , les p i è c e s d e m o n n a i e q u i y on t 
d é p o s é e s p a r les f idèles . T r è s f r é q u e m m e n t , ces i n d i v i d u s se fon t pincer . 

L e s v o l e u r s qu i s ' i n t r o d u i s e n t d a n s les c o n s t r u c t i o n s p a r e s c a l a d e 
son t s o u v e n t a r rê tés m o m e n t a n é m e n t d a n s leur t rava i l p a r la p r é s e n c e de 
ca r reaux . Ils en lèven t ceux-ci soit en les e n f o n ç a n t soit e n les d é c o u p a n t . 
P r e s q u e t ou jou r s , a v a n t d ' e n f o n c e r u n ca r r eau , le vo l eu r l ' endu i t d ' u n e 
m a i e r e co l lan te , le p l u s s o u v e n t d u savon m o u . L e b ru i t du ver re est ainsi 
f o r t e m e n t amor t i . Lor squ ' i l v e u t d é c o u p e r le c a r r eau au d i a m a n t , il app l i -
q 13 au p r é a l a b l e su r le verre un m o r c e a u d e mas t i c , d e po ix ou d e terre 
glaise t rès du re , au m o y e n d u q u e l il re t ien t le m o r c e a u d e ver re d é g a g é 
p a r le d i a m a n t a v a n t d e f r a p p e r sur ce m o r c e a u d u ca r r eau p o u r le fa i re 
st i.1er. S o u v e n t auss i , a v a n t de d é c o u p e r le c a r r e a u , il a p p l i q u e sur ce 
dern ie r u n morce&u d e cuir r e t enu p a r u n e ficelle ou b i en u n e ronde l l e de 

c a o u t c h o u c p o r t a n t au mi l ieu u n pe t i t b é t o n , d a n s le gen re d e s i n s t r u m e n t s 
d o n t se se rven t les b o u t i q u i e r s p o u r a t t a c h e r de s o b j e t s à l ' é ta lage . Ces 
ob je t s ag i s sen t p a r c o m p r e s s i o n d e l 'air c o m m e u n e v e n t o u s e e t a u m o m e n t 
où le c a r r eau est dégagé , ce de rn i e r es t r e t e n u p o u r évi ter la c h u t e . 

P a r f o i s auss i , ils a p p l i q u e n t con t r e le c a r r eau u n e p i è c e d e ju t e 
ou u n p a n d e leur p a r d e s s u s . Ils f r a p p e n t e n s u i t " s u r le b o r d t raçé au 
d i a m a n t . Le ou les m o r c e a u x q u i t o m b e n t s o n t r e t e n u s d a n s la c h u t e p a r 
l 'é toffe a y a n t servi de t a m p o n . 

Il va s a n s d i re q u e s o u v e n t ces m o r c e a u x d e c a r r e a u x ainsi t rouvés 
sur les l ieux p o r t e n t de s e m p r e i n t e s de doig ts . Ma i s q u a n d cb t i end ra - t -on 
des v i c t imes e t d e s pol ic iers auss i , hé la s , q u ' i l s s a u v e g a r d e n t ce s déb r i s ? 

Il es t à r e m a r q u e r auss i q u e les v o l e u r s qu i o p è r e n t p a r e s c a l a d e 
son t p r e s q u e t o u j o u r s c h a u s s é s d ' e s p a d r i l l e s ; c o m m e ils son t ob l igés de 
p a r c o u r i r s o u v e n t , d a n s l ' obscur i té , de s cou r s sa l ies p a r l ' é p a n c h e m e n t de 
m a t i è r e s g ra s ses ou p a r la b o u e d e s corn iches , les s eme l l e s p l a t e s de s esca-
dr i l les la i ssent p r e s q u e t o u j o u r s sur les l i eux d e s e m p r e i n t e s t rès ne t t e s d e 
p i e d s . 

S o u v e n t , à l ' occas ion d e vols c o m m i s à l ' in té r ieur d hab i t a t ions , il 
n 'es t c o n s t a t é a u c u n e t race d ' e f f r ac t ion , a lors q u e la v ic t ime cer t i f ie q u e le 
ver rou d e la p o r t e d ' e n t r é e é ta i t f e rmé . D a n s ce s cas , il es t o p p o r t u n de 
r e c h e r c h e r si les a u t e u r s ou u n d e s a u t e u r s n e s ' es t p a s i n t rodu i t p a r le 
soupi ra i l d e c a v e ou p a r le t rou c o m m u n i q u a n t a v e c la c a v e au c h a r b o n . 
Il arr ive p a r f o i s q u e les m a l f a i t e u r s q u i o n t p r o j e t é u n vol à p e r p é t r e r d a n s 
u n e m a i s o n d o n t l ' a ccès es t diff ici le, se f o n t a c c o m p a g n e r d ' u n g a m i n , qui. 
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grâce à l ' é t ro i tesse d e son co rps est à m ê m e d e s ' i n t r o d u i r e d a n s le s o u p i -
rail d e c a v e ou d a n s le t rou d e c o m m u c a t i o n a v e c la c a v e à c h a r b o n . C e 
g a m i n re jo in t a lors le r e z - d e - c h a u s s é e et la p o r t e d ' e n t r é e d o n t il g l isse le 
ve r rou ; b e a u c o u p d e p o r t e s p e u v e n t a lors ê t re o u v e r t e s à l ' a i d e d e la c l in-
che . Il d o n n e ainsi a c c è s à ses a inés . 

O n n e doi t p a s c o n c l u r e t rès v i te q u e ce lu i qu i s ' es t i n t r o d u i t p a r 
le t rou d u soup i ra i l ou du vas i s t a s ne p e u t ê t re q u ' u n g a m i n . O n es t é t o n n é , 
e n f a i s an t de» expé r i ences , q u ' u n h o m m e d e c o r p u l e n c e m o y e n n e p e u t se 
gl isser à t r ave r s u n t rou q u i pa ra î t , au p r e m i e r c o u p d ' œ i l , b e a u c o u p t rop 
ex igu p o u r la isser p a s s e r u n c o r p s d ' h o m m e . 

(suivre) 

Officiel 
D é c o r a t i o n c iv ique . — P a r A. R . du 15-12-21, la c ro ix de l r c c l a s se , 

p o u r p lus de 3 5 a n n é e s de s e r v i c e , e»t d é c e r n é e à M. J O T T A R D , C h . , 
c o m m i s s a i r e de po l i ce à J e m a p p e s : la c ro ix de 2me c l asse à MM. R I D D E R -
B E K t KS, N. , c o m m i s s a i r e a d j o i n t à A n v e r s ; S A N C T O R U M , G., id. id. ; 
p o u r p lus de 2 5 a n n é e s de s e rv i ce ; la méda i l l e de l r e c l a s s e à MM. 
D E C A U W E R , P . , c o m m i s s a i r e a d j o i n t à A n v e r s ; R O E L D . , c o m m i s s a i r e 
a d j o i n t à A n v r e s ; F E Y A E R T S E . , . c o m m i s s a i r e i n s p e c t e u r à A n v e r s ; 
M I N N A E R T J . , c o m m i s s a i r e a d j o i n t à A n v e r s ; T O U B E A U M., c o m m i s -
s a i r e a d j o i n t à Mons ; V A N D E N P L A S L . , c o m m i s s a i r e a d j o i n t à A n v e r s ; 
V E R H È Y L E W E G H E N J . , c o m m i s s a i r e de pol ice à A u d e r g h e m ; W L L S 
P . , c o m m i s s a i r e a d j o i n t à A n v e r s ; 

P > r A. R . du 10-12-21, il a é té d é c e r n é , p o u r p lus de 35 a n n é e s de 
Service , la c ro ix de l r c c lasse à M. P A T T Y N , c o m m i s s a i r e de pol ice à 
G a n d : l a c ro ix d e 2 m e c l asse à M. D O G N A U X , c o m m i s s a i r e a d j o i n t à J u m e t ; 
p o u r p lus de 25 a n n é e s de s e r v i c e , la méda i l l e de 1 " c lasse à M. L Ô Q U Y , 
c o m m i s s a i r e a d j o i n t à Bou i l l on . 

D é m i s s i o n s . — P a r A. R . , du 12-1-1922, la démis s ion de s e s f onc -
t i o n s de c o m m i s s a i r e de pol ice de la c o m m u n e de Meu lebeke , o f fe r t e p a r 
M. D E S M E T A. , est a c c e p t é e . 

P a r A. R . , du 14-1-1022, la démis s ion de l eu r s f o n c t i o n s de c o m m i s -
s a i r e de po l i ce r e s p e c t i v e m e n t des c o m m u n e s cle B o u s s u et M o n t i g n y - s / 
S a m b r e , o f fe r te p a r MM. D E L A L O U G. L . et B U L L E T H . , es t a c c e p t é e . 

I ls son t a u t o r i s é s à c o n s e r v e r le t i t r e h o n o r i f i q u e de l e u r e m p l o i . 
P a r A. R . , du 18-1-1922, la démiss ion de ses f o n c t i o n s de commis -

s a i r e de po l i ce de la c o m m u n e de N i e u p o r t , o f f e r t e p a r M. D 0 1 Z É J . , est 
a c c e p t é e . 

P u - A. R . , du 7-12-1921, la p l a c e de c o m m i s s a i r e de pol ice c réée à 
F l é n u , p a r A . R . du 31-8-1920, es t s u p p r i m é e . 

N o m i n a t i o n s . — P a r A. R . , du 12-1-1922, M. V A N D E R W A E R E N 
R . L . est n o m m é c o m m i s s a i r e de pol ice de la c o m m u n e d ' A n d e r l e c h t . 
Son t r a i t e m e n t est a r r ê t e r à la s o m m e de 11.800 f r . , i n d é p e n d a m m e n t de 
la j o u i s s a n c e d ' u n l o g e m e n t g r a t u i t (feu et l umiè re ) . 

P a r A. R . , du 18-1-1922, M. D R U Y V l î H . , es t n o m m é c o m m i s s a i r e 
cle p o l i c e de la v i l l e d ' O s t e n d e , Son t r a i t e m e n t est a r r ê t e à 10.000 f r . , 
i n d é p e n d a m m e n t d ' u n e i n d e m n i t é p o u r f r a i s de l o g e m e n t cle 500 f r . et 
d ' u n e a l loca t ion de 700 f r . p o u r f r a i s de b u r e a u . 

P a r A. R . , du 7 12-1921, la dé l éga t ion d o n n é e p a r MM. les b o u r g -
m e s t r e s de B r u g e s et Os t ende r e s p e c t i v e m e n t à MM. G O E T I N C K et 
D E W I T T E p o u r r e m p l i r les f o n c t i o n s de c o m m i s s a i r e en chef de pol ice de 
c e s v i l les , est a p p r o u v é e . 
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AVIS. 

A u x f i n s d ' é v i t e r d e s fra is de q u i t t a n c e e t d ' a f f r a n c h i s s e m e n t d e 
q u i t t a n c e , qui s o n t p o r t é s au c o m p t e de n o s a b o n n é s , n o u s pr ions n o s 
l e c t e u r s d e v o u l o i r b ien v e r s e r 16 fr . (pr ix de l ' a b o n n e m e n t p o u r 1922) 

à n o t r e c o m p t e - c h è q u e s p o s t a u x nD 4 6 9 0 6 . Ils p e u v e n t e f f e c t u e r c e 
p a y e m e n t à t o u t b u r e a u de p o s t e s , e n r e m p l i s s a n t u n b u l l e t i n de v e r s e -
m e n t a f f r a n c h i d'un t i m b r e d e 0 , 10 fr . s e u l e m e n t . Le t a l o n , qui l e u r e s t 
r e m i s par la p o s t e , l e u r s e r t de r é c i p i s s é . 

L a D i r e c t i o n . 

JURISPRUDENCE 

Ecrémage du Lait. — A p p l i c a t i o n d e l ' A r t . 5 0 0 d u C. P . 

A r r ê t d e la C o u r d e C a s s a t i o n e n d a t e d u 5-12-21 : 

L a C o u r , 

O u ï M . le C o n s e i l l e r E E M A N e n s o n r a p p o r t , et s u r les c o n c l u s i o n s 
d e M . P a u l L E C L E R C Q , p r e m i e r a v o c a t g é n é r a l ; 

S u r le m o y e n t i ré d e la v io l a t i on d e l ' a r t . 5 0 0 d u C o d e p é n a l , e n c e 
q u e l ' a r rê t a t t a q u é d é c i d e q u e l ' é c r é m a g ç d u lai t c o n s t i t u e u n e f a l s i f i c a t i o n 
a u x t e r m e s d e ce t a r t ic le , e t e n c e q u e les f a i t s c o n s t a t é s à c h a r g e d e s p r é -
v e n u s d e v a i e n t ê t re r é p r i m é s , n o n c o m m e dé l i t s , m a i s c o m m e u n e c o n t r a -
v e n t i o n a u x d i s p o s i t i o n s r é g l e m e n t a n t la v e n t e d u lai t é c r é m é : 

A t t e n d u q u e la f a l s i f i c a t i on c o m p r e n d d a n s s a c o n c e p t i o n u s u e l l e 
t o u t e a l t é r a t i o n d ' u n e m a r c h a n d i s e o u d e n r é e e n v u e d e t r o m p e r ; q u e c ' e s t 
d a n s c e s e n s q u e le t e r m e " f a l s i f i é „ e s t e m p l o y é d a n s l ' a r t . 5 0 0 d u C. P . ; 
q u e t o u t e c o n d a m n a t i o n p r o n o n c é e d u che f d ' a v o i r f a l s i f i é o u f a i t fa l s i f ie r 
u n e d e n r é e o u b o i s s o n p r o p r e à la c o n s o m m a t i o n , e t d e s t i n é e à ê t r e v e n d u e 
o u d é b i t é e , i m p l i q u e n é c e s s a i r e m e n t le f a i t d e l ' a l t é r a t i o n d e c e t t e s u b s t a n c e 
j o in t a u d e s s e i n , d a n s le c h e f d u c o n d a m n é , d e t r o m p e r l ' a c h e t e u r o u le 
c o n s o m m a t e u r ; 

A t t e n d u q u e l ' a c t i o n q u i c o n s i s t e à p r i v e r le la i t d e s t i n é à la v e n t e , 
e n v u e d e la c o n s o m m a t i o n , d e t o u t o u p a r t i e d e s a c r è m e , c o n s t i t u e u n e 
a l t é r a t i o n d e la s u b s t a n c e d u lai t et , d è s lors , u n e f a l s i f i c a t i on , si e l le a é t é 
c o m m i s e a v e c le d e s s e i n d e t r o m p e r et , n o t a m m e n t , d e l ivrer à l ' a c h e t e u r 
o u a u c o n s o m m a t e u r , c e la i t p o u r d u lai t e n t i e r ; 

A t t e n d u q u ' i l a p p a r t i e n t a u j u g e d u f o n d d e c o n s t a t e r s o u v e r a i n e m e n t 
l ' e x i s t e n c e d e l ' a l t é r a t i o n et d e l ' e sp r i t d e f r a u d e q u i e n es t le m o b i l e ; q u e 
c e t t e c o n s t a t a t i o n é c h a p p e a u c o n t r ô l e d e la C o u r d e c a s s a t i o n ; 
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A t t e n d u , il es t vrai, q u e l 'ar t . "1er d e l 'A . R . d u 18 n o v e m b r e 1894, 
relatif au c o m m e r c e d u lait, m o d i f i é p a r l 'ar t . 1er d e l 'A . R . d u 31 octobre 
1 898, et p a r l 'A . R . d u 9 j a n v i e r 1 899, p resc r i t la m i s e en u s a g e d e ce r t a in s 

p r o c é d é s m o y e n n a n t l ' e m p l o i d e s q u e l s la v e n t e d u lait p a r t i e l l e m e n t 
é c r é m é , s o n t au to r i sés , e t q u e l ' a r t . 4 d e ce t A . R . c o m m i n e con t r e les in-
f r a c t i o n s au d i spos i t i ons d u d i t r è g l e m e n t les p e i n e s p r é v u e s p a r la loi d u 
4 a o û t 1893, c ' e s t -à -d i re d e s p e i n e s d e po l ice , i n d é p e n d a m m e n t d e ce l les 
qu i s o n t é t ab l i e s pe>r le C. P . ; 

A t t e n d u , tou te fo is , q u e l ' on in fé re ra i t à tort d e ces déc i s ions q u ' e n 
ver tu d e cel les-ci la fa l s i f ica t ion d u lait p a r voie d ' é c r é m a g e n e cons t i tue ra i t 
p a s u n déli t , t ou t au m o i n s au ra i t ce s sé d ' e n cons t i t ue r u n et n e sera i t 
p a s s i b l e q u e d e s p e i n e s d e p o l i c e ; 

A t t e n d u , en effet , q u e les d i spos i t i ons d e s A . R . p ï é c i t é s é t a b l i s s e n t 
de s i m p l e s m e s u r e s d e po l i ce p r i ses en v u e d e r e n d r e p l u s diff ici le la 
f r a u d e d a n s le c o m m e r c e d u lait e t p l u s a i sée la d é c o u v e r t e d e ce t t e f r a u d e ; 
q u e les d i tes d i spos i t i ons s o n t éd i c t ée s en exécu t ion d e la loi d u 4 a o û t 1 890, 
d o n t l 'ar t . I e r au to r i se le g o u v e r n e m e n t " à r é g l e m e n t e r et à survei l le r le 
c o m m e r c e , la ven te , le déb i t , d e s d e n r é e s e t d e s s u b s t a n c e s s e r v a n t à 

l'alimentation d e l ' h o m m e et d e s a n i m a u x , m a i s s e u l e m e n t au p o i n t d e 
v u e d e la s a n t é p u b l i q u e et d a n s le b u t d ' e m p ê c h e r les t r o m p e r i e s et les 
f a l s i f i ca t ions „ ; 

A t t e n d u qu ' i l sui t d e là q u e les A . R . pr is en e x é c u t i o n d ' u n e loi 
qu i p e r m î t u n e r é g l e m e n t a t i o n d e s t i n é e s u r t o u t à c o u p e r cour t a u x fals i f i -
c a t i ons d i 3 denrées a l imen ta i r e s , n e p e u v e n t avoir p o u r p o r t é e et p o u r 
c o n s é q u e n c e d ' a b r o g e r l ' a r t . 590 d u C. P . en t a n t q u e s ' a p p l i q u a n t à 
c e r t a ine s fa l s i f ica t ions , ni d e fa i re c o n s i d é r e r c o m m e d e s i m p l e s con t r a -
v e n t i o n s d e po l i c e d e s fa i t s qu i , a u x t e r m e s d e l 'ar t . 500, c o n s t i t u e n t d e s 
dé l i t s ; q u ' a u res te , l ' a r t . 4 d e l 'A . R . d u 18 n o v e m b r e 1894 p r e n d soin d e 
n e c o m m i n e r d e s p e i n e s d e p o l i c e q u ' i n d é p e n d a m m e n t de ce l les qu i s o n t 
é t ab l i e s p a r le C. P. ; 

A t t e n d u q u e l ' a r rê t a t t a q u é c o n s t a t e q u e le c o n t r a t i n t e r v e n u en t r e 
le demandeur e t l ' œ u v r e d e s n o u r i s s o n s d e G r i v e g n é e por t a i t su r d u lait 
c o m p l e t c o n t e n a n t sa c r è m e e t q u e d u lait f o u r n i à la d i te œ u v r e , le 1 8 m a r s 
1 92 1, p l u s d e 5 °/o d e la c r è m e ava i t é té e n l e v é e ; q u e les p r é v e n t i o n s d ' avo i r 
fa l s i f ié et fa i t fa ls i f ier ce lait é t a i en t res tées é t ab l i e s r e s p e c t i v e m e n t à c h a r g e 
d u s e c o n d et d u p r e m i e r d e m a n d e u r s ; 

A t t e n d u , d è s lors, q u ' e n t i r an t d e ces c o n s t a t a t i o n s la c o n c l u s i o n 
q u ' e n f a l s i f i an t e t a l t é r an t a ins i le lait en v u e d e la f o u r n i t u r e et en l iv ran t 
ce lait, s a c h a n t qu ' i l ava i t é té f r a u d u l e u s e m e n t al téré , les d e m a n d e u r s on t 
c o n t r e v e n u à l ' a r t . 500 d u C. P. , l ' a r rê t a t t a q u é , loin d ' avo i r v iolé ce t t e 
d i spos i t i on d e loi, en a fai t u n e e x a c t e a p p l i c a t i o n ; 

P a r ce s mo t i f s , re je t te . . . 
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R E M A R Q U E . — Il r é su l t e d e cet A r r ê t q u e , lo rsqu ' i l est cons t a t é 
q u ' u n i n d i v i d u v e n d d u lait é c r é m é p o u r d u lait ent ier , d a n s le b u t de 
t r o m p e r l ' a c h e t e u r , le P. V. doit être adressé au Procureur du Roi. 

L ' a c t i o n p u b l i q u e et l 'Ac t ion civile d e tou tes les i n f r ac t i ons à la Loi 
d u 1 -8-99. su r le Roulage, s o n t prescrites après 1 an (Arrê t d e la C o u r de 
Cas sa t i on en d a t e d u 14-11-21). 

A r r ê t : 

L a Cour , 
O u ï M. le Conse i l l e r R E M Y en s o n r a p p o r t et sur les conc lus ions d e 

M. J O T T R A N D , a v o c a t g é n é r a l ; 

Su r le m o y e n pr i s d e la v io la t ion d e s art . 23 et 28 d u c o d e d e p rocé -
d u r e p é n a l e d u 17 avril 1878 et 7 d e la loi d u 1 e r a o û t 1899 c o n c e r n a n t la 
po l i ce d u rou lage , en ce q u e le j u g e m e n t a t t a q u é , a p r è s avoir c o n s t a t é 
q u e l ' i n f r ac t i on i m p u t é e au d e m a n d e u r é ta i t d ' avo i r , à Bruxel les , le 4 j u in 
1920, i m p r i m é à sa vo i tu re a u t o m o b i l e u n e v i t e sse d a n g e r e u s e p o u r la 
c i rcu la t ion , e t e s t imé q u ' e l l e n e c o m p o r t a i t q u ' u n e p e i n e d e pol ice , re je t te 
n é a n m o i n s le m o y e n d e p re sc r ip t i on tiré d e ce q u e le p r e m i e r ac t e in terrupt i f 
d e cel le-ci n ' a eu l ieu q u e le 8 m a r s 1921 : 

A t t e n d u q u e Fart . 2 d e la loi d u 1e r a o û t 1899 f r a p p e d ' u n e m p r i s o n -
n e m e n t d ' u n à h u i t j ou r s et d ' u n e a m e n d e d e 5 à 200 fr. , ou d ' u n e d e ces 
p e i n e s s e u l e m e n t , les i n f r a c t i o n s s u r la po l i c e d u rou l age et a t t r i bue la 
c o n n a i s s a n c e a u x j u g e s d e p a i x ; 

A t t e n d u q u ' a u t e r m e s f o r m e l s d e l 'ar t . 7 d e ce t t e loi, l ' ac t ion p u b l i q u e 
et l ' ac t ion civile r é s u l t a n t d ' u n e i n f r ac t i on en ce t t e ma t i è r e son t p resc r i t e s 
a p r è s u n a n révolu à c o m p t e r d u j o u r où l ' i n f r ac t i on a é té c o m m i s e ; 

A t t e n d u q u e ce dé l a i a é té a d o p t é p a r c e q u e ce lu i d e six mois , 
p r o p o s é p a r le p r o j e t d e loi, a p a r u i n su f f i s an t p o u r s a u v e g a r d e r le r e c o u r s 
d e la p e r s o n n e lésée p a r u n a c c i d e n t q u i s e p r o d u i t c o m m e c o n s é q u e n c e 
d e l ' i n f r ac t ion ; 

A t t e n d u q u e la r é d a c t i o n p r imi t ive ava i t n é c e s s a i r e m e n t p o u r effet 
d ' é t e i n d r e l ' u n e et l ' a u t r e ac t ion à l ' exp i ra t ion d e s six mo i s p r é v u s , q u e l l e 
q u e f û t la n a t u r e d e l ' i n f r ac t ion e n ra i son d e la p e i n e p r o n o n c é e p a r l e j u g e ; 

A t t e n d u q u e le c h a n g e m e n t q u i y a é té a p p o r t é n ' a p u avoir p o u r 
résu l ta t , d a n s l ' espr i t d e ses a u t e u r s , d e r a m e n e r la d u r é e d e la p r e sc r ip t i on 
à s ix mo i s q u a n d la p e i n e inf l igée n e d é p a s s e p a s le t a u x d e s p e i n e s d e 
pol ice , p u i s q u e l ' excep t ion , s'il en é ta i t a ins i , ann ih i l e ra i t la régie, a lors q u e 
celle-ci a é té f o r m u l é e d ' u n e m a n i è r e g é n é r a l e et en p rév i s ion m ê m e d u 
ca s où l ' i n f r ac t ion ne cons t i t ue ra i t q u ' u n e c o n t r a v e n t i o n ; 

D ' o ù sui t q u e le m o y e n m a n q u e d e b a s e en d ro i t ; 



Et vu la régu la r i t é d e la p r o c é d u r e et l a léga l i té d e s c o n d a m n a t i o n s 
p r o n o n c é e s , 

P a r ces m o t i f s re je t te . . . 
* * * 

R E M A R Q U E . — Il r é su l t e d e ce qu i p r é c è d e q u e les Off ic ie r s d u 
Min i s t è re p u b l i c p r è s les T r i b u n a u x d e po l i ce ont p o u r ob l iga t ion d e 
p o u r s u i v r e les i n f r ac t i ons à la loi d u 1 c t a o û t 1 899 , sur la po l i ce d u r o u l a g e 
aus s i l o n g t e m p s qu ' i l s n e s ' es t p a s é c o u l é u n a n d e p u i s le j o u r où l ' i n f r ac -
t ion a é té c o m m i s e et qu ' i l s o n t p o u r devo i r d e fa i re r é f o r m e r les j u g e m e n t s 
q u i d é c i d e r a i e n t q u e l ' ac t ion p u b l i q u e est é te in te a v a n t le l a p s d e t e m p s 
i n d i q u é p l u s h a u t . 

F. E. L. 
* 

* * 

F a b r i c a t i o n et F a l s i f i c a t i o n d e C A R T E D ' I D E N T I T É . 
F a b r i c a t i o n et u s a g e d e f a u x P A S S E P O R T (Ar rê t d e la C o u r d ' a p p e l 

d e Bruxel les , en d a t e d u 12-10-2 1 ) 

A r r ê t : 

L a Cour , 

V u les a p p e l s i n t e r j e t é s le 8 s e p t e m b r e 1921 p a r la p r é v e n u e , le 12 
s e p t e m b r e 1921 p a r le Min i s t è re p u b l i c d u j u g e m e n t r e n d u ( p a r u n j u g e ) le 
3 s e p t e m b r e I 921 p a r le T r i b u n a l d e I e i n s t a n c e de l 'arr . de Bruxe l l e s ; 

O u ï le r a p p o r t fa i t p a r M. le Conse i l l e r G . D E L E C O U R T ; 

E n t e n d u le Min i s t è re p u b l i c en son r équ i s i t o i r e ; 

E n t e n d u la p r é v e n u e en ses m o y e n s d e d é f e n s e , d é v e l o p p é s p a r 
M= F R A I P O N T , a v o c a t et v u ses c o n c l u s i o n s ; 

A t t e n d u q u e les fa i t s d é c l a r é s c o n s t a n t s p a r le p r e m i e r j u g e son t res-
tés é t ab l i s p a r l ' i n s t ruc t ion fa i te d e v a n t la C o u r ; q u e les p e i n e s son t l éga ies 
e t p r o p o r t i o n n é e s à la gravi té d e s i n f r a c t i o n s ; 

A t t e n d u q u e les ca r t es d ' i d e n t i t é q u e les a d m i n i s t r a t i o n s c o m m u n a l e s 
son t t e n u e s d e dé l ivrer à t ou te p e r s o n n e â g é e d e p l u s d e 1 5 a n s a y a n t u n e 
r é s i d e n c e h a b i t u e l l e d a n s la c o m m u n e , en ver tu d e l 'A. R . d u 6 -2-19 et d e 
l ' a r rê té min is té r ie l d u 8 févr ier 1919, son t d e s éc r i tu res a u t h e n t i q u e s et 
p u b l i q u e s ; 

Q u ' e l l e s son t , e n effet , r éd igées p a r ces a d m i n i s t r a t i o n s d ' a p r è s les 
i n sc r ip t i ons a u x reg is t res d e la p o p u l a t i o n et e n c o n f o r m i t é a v e c cel le-ci ; 

Q u ' e l l e s o n t p o u r o b j e t d e c o n s t a t e r d a n s u n in té rê t p u b l i c l ' i d e n t i t é 
d e s p e r s o n n e s q u i e n son t p o r t e u r s ; 



— 53 --

Q u e si les déc l a r a t i ons et m e n t i o n s qu i s ' y t r o u v e n t c o n s i g n é e s n ' e m -
p o r t e n t p a s u n e p r é s o m p t i o n a b s o l u e d e vér i té , e l les on t c e p e n d a n t u n e 
cer ta ine fo rce p r o b a n t e d a n s les r a p p o r t s d e l ' a d m i n i s t r a t i o n a v e c les 
c i toyens q u a n t a u x droi ts et a v a n t a g e s q u i dé r iven t d e leur r é s i d e n c e ; 

Q u e leur f a u s s e t é est s u s c e p t i b l e , d è s lors, d e c a u s e r p a r e l l e s - m ê m e 
le p r é j u d i c e q u i cons t i t ue u n d e s é l é m e n t s e s sen t i e l s d u f a u x , p u i s q u ' i l 
pe rme t t r a i t , c o m m e cl s n s l ' e spèce , à u n e p e r s o n n e d e na t ional i té . . . e t con-
d a m n é e en . . . , au cou r s d e la guer re , p o u r e s p i o n n a g e au prof i t d e . . . , d e se 
cache r en Be lg ique sous u n e f a u s s e iden t i t é , a lors q u e l ' en t r ée d u p a y s lui 
est in te rd i t e ; 

Q u e d û t - o n conc lu re q u e la p i è c e en q u e s t i o n ne revêt i rai t p a s le 
ca rac t è re d ' éc r i t a u t h e n t i q u e et p u b l i c , e n c o r e est-il qu ' i l aurait- nécessa i r e -
m e n t ce lu i d ' é c r i t u r e p r ivée e t q u e , d a n s ce cas, le fait , tel qu ' i l est qua l i f i é , 
revêt irai t tous les é l é m e n t s d u c r ime d e f a u x en éc r i tu res pr ivées , l ' i ncu lpée , 
avec u n e i n t en t i on f r a u d u l e u s e et à des se in d e nui re , te ls q u ' i l s v i e n n e n t 
d ' ê t r e d é t e r m i n é s , ayan t , t an t p a r la p r o d u c t i o n d ' u n p a s s e p o r t fals if ié q u e 
p a r ses f a u s s e s déc la ra t ions , à l ' a d m i n i s t r a t i o n c o m m u n a l e , e t l ' appos i t i on 
d e la f a u s s e s i g n a t u r e de . . . , a l té ré s c i e m m e n t les d é c l a r a t i o n s q u e la p i è c e 
d ' i den t i t é lui dé l iv rée avai t p o u r o b j e t d e revoir et d e c o n s t a t e r ; 

A t t e n d u q u e la vo lon té d e c a c h e r son iden t i t é et d e s ' i n t rodu i r e ainsi 
en Be lg ique , con t r e les lois ou a r rê tés ou en f r a u d e d e ceux-ci , const i -
t uen t d a n s la f ab r i ca t i on et d a n s l ' u s a g e d u p a s s e p o r t f a u x l ' i n t en t ion f r au -
d u l e u s e ou lé d e s s e i n d e n u i r e r e q u i s p a r l 'ar t . 198 d u C. P . ; 

P a r ces mot i fs , . . . c o n f i r m e le j u g e m e n t . . . 

Police du Roulage 

Quelques Considérations au sujet de la Révision de la Loi du 1-8-99. 

D e p u i s d e l ongs mo i s o n n o u s a n n o n c e c o m m e p r o c h a i n e la R e v i s i o n 
d e l ' a rê té royal d u 27-4-14, su r la Po l i ce du R o u l a g e . U n e c o m m i s s i o n a é té 
ins t i tuée p o u r e x a m i n e r les b a s e s s u r l e s q u e l l e s les m o d i f i c a t i o n s d e v r o n t 
por ter . C ' e s t ce q u i e x p l i q u e s a n s d o u t e l ' éc los ion t a rd ive d u p ro j e t d e loi. 
N o u s ignorons ce q u e fait ce t t e c o m m i s s i o n ni q u e l l e s " c o m p é t e n c e s „ la 
c o m p o s e n t . N o u s s o m m e s s û r s d ' y t rouver d e s a v o c a t s e t d e s d i r ec t eu r s 
d ' u n q u e l c o n q u e min i s t è r e . N o u s s o m m e s é g a l e m e n t ce r t a ins d e n e p a s y 
t rouver u n seu l c o m m i s s a i r e d e po l ice , officier d u Min i s t è re p u b l i c p r è s 
un T r i b u n a l d e p o l i c e , q u i , p a r d e s r équ i s i to i r e s e t e x a m e n s d e s fa i t s re la t i f s 
à la loi su r le r ou l age ,do i t c e p e n d a n t c o n n a î t r e u n p e u la ma t i è r e . P a r con t re , 
n o u s n e s o m m e s p a s tou t -à - fa i t c o n v a i n c u s d e ce q u e des m e m b r e s d e l a 



c o m m i s s i o n so ien t a p t e s à la c o n d u i t e d e s d ive r s véh icu le s . Ce la auss i a 
c e p e n d a n t son i m p o r t a n c e . 

N o u s p a s s e r o n s en r e v u e q u e l q u e s p re sc r ip t i ons d e la loi précitée qu i , 
à no t r e avis , — on p e u t n o u s c o n t r e d i r e : n o u s se r ions h e u r e u x d ' avo i r 
l ' av is d e nos a b o n n é s — sont s u s c e p t i b l e s d e revis ion. 

Ar t . 1er, 5°. — " Les vo i tu res a u t o m o b i l e s d o i v e n t ê t re m u n i e s d ' u n e 
t r o m p e à ton g rave d o n t le son p u i s s e ê t re e n t e n d u à 150 m . au m o i n s „, 
et p l u s loin : " 11 n e p e u t ê t re fa i t u sage . . . d ' a p p a r e i l ave r t i s seur a u t r e q u e 
ce lu i d o n t il doi t ê t re m u n i en ve r tu d e s d i spos i t i ons q u i p r é c è d e n t . 

T o u t e f o i s , les vo i tu re s a u t o m o b i l e s p e u v e n t ê t re m u n i e s d ' u n sifflet 
ou d ' u n e t r o m p e t t e à p l u s i e u r s tons d o n t l ' u s a g e n ' e s t au to r i sé q u en de-
ho r s d e s a g g l o m é r a t i o n s „. 

P o u r q u o i ne p a s au tor i se r e x p r e s s é m e n t le " k l a k s o n „ c o m m e a p p a -
reil ave r t i s seu r p o u r a u t o m o b i l e s ? Se lon n o u s , les d i spos i t i ons q u i p ré -
c è d e n t ne s ' o p p o s e n t p a s à l ' e m p l o i de ce t i n s t r u m e n t ; c e p e n d a n t , d a n s 
p l u s i e u r s vi l les on n e l ' au to r i se p a s . Il c o n s t i t u e p o u r t a n t l ' ave r t i s seu r p a r 
e x c e l l e n c e ; p a r l ' i n t e r m i t t e n c e d e s s o n s p rodu i t s , il p a r v i e n t à se f a i r e ' pe rce -
voir à t ravers t ous les a u t r e s b ru i t s fa i t s à sa p rox imi t é , b e a u c o u p m i e u x 
q u e la t r o m p e à s o n grave , d o n t le b ru i t , e n vil le su r tou t , es t é t o u f f é p a r 
ce lu i du r o u l e m e n t d ' u n e char re t t e , d ' u n c a m i o n , d ' u n t r am, e tc . D ' o ù v ien t 
a lors la p r o s c r i p t i o n d u " k l a k s o n „ ? V a - t - o n lui o p p o s e r le b r u i t qu ' i l 
p r o d u i t d a n s le b u t d e d i m i n u e r " b r u i t d e la rue ? „ La b o n n e b l a g u e ! II 
y a be l l e lu re t t e q u e d a n s nos vi l les on s ' es t h&bitué au b r o u h a h a d i u r n e . 
N o u s c o m p r e n o n s q u e , lors d e l ' é p o q u e t rans i to i re , t a n d i s q u e l ' a u t o m o b i l e 
e t le t r a m w a y é l e c t r i q u e s u p p l a n t a i e n t le p o u s s e - p o u s s e e t la d i l igence , 
n o s g r a n d ' p è r e s se s e n t a i e n t le? ne r f s sens ib les , 

Il n ' e n es t p l u s d e m ê m e d î nos jours . N o n s e u l e m e n t les p e r s o n n e s 
s u p p o r t e n t le b r u i t d e nos villes, ma i s m ê m e les a n i m a u x qu i y c i r cu l en t 
n e s en e f f r a y e n t p l u s . 

O n p e u t la isser subs i s t e r la t r o m p e à ton a igu p o u r la m o t o c y c l e t t e , 
et le grelot ou t i m b r e " à rou le t te „ p o u r le vélo . 

Ar t . 1, 8 ' . — " Il es t in te rd i t de fa i re c i rculer les v é h i c u l e s a u t o m o b i -
les d o n t le f o n c t i o n n e m e n t p e u t i n c o m m o d e r à ra i son d u bru i t „... 

11 y au ra i t l ieu d e prescr i re en tout temps l ' u s a g e d u " p o t d ' é c h a p p e -
m e n t „ au t u y a u d ' é c h a p p e m e n t d e s gaz c a r b u r é s . Ce r t a in s a u t o s o n t u n e 

c o m m a n d e ,, p e r m e t t a n t d e la isser échapper , les gaz s a n s p a s s e r p a r le 
p o t d ' é c h a p p e m e n t . N o m b r e u x s o n t les c o n d u c t e u r s d ' a u t o s qu i , d a n s 
l ' u n i q u e b u t d e fa i re p l u s de b r u i t ( ce r t a ins v i e n d r o n t v o u s d i re q u e leur 
m o t e u r s " t i rent „ m i e u x ainsi) , soit p o u r a s su re r l ' a t t en t ion su r eux , soit 
p o u r d o n n e r l ' i l lus ion q u ' i l s r o u l e n t vite, ne f o n t p a s u s a g e d u p o t d ' é c h a p -
p e m e n t . Le b ru i t qu ' i l s f o n t es t a b s o l u m e n t i n c o m m o d a n t , s u r t o u t la n u i t 
e t il y a l ieu d e le p rosc r i re . 
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Art . 2, 9°. — " Nul ne p e u t c o n d u i r e u n v é h i c u l e a u t o m o b i l e s'il n ' e s t 
âge d e 18 a n s a c c o m p l i s „. A ce t te p re sc r ip t ion , il y a néces s i t é d ' a j o u t e r 
la p o s s e s s i o n du cer t i f ica t d e c o n d u i r e . T o u t e f o i s , n o u s e s t i m o n s qu ' i l 
f a u t r e n d r e l 'octroi d e ce cer t i f i ca t auss i a isé q u e p o s s i b l e et n e p a s 
a s t r e ind re les p o s t u l a n t s à d e s fo rma l i t é s a d m i n i s t r a t i v e s c o m p l i q u é e s 
et inut i les . 

Ar t . 6. — " Il es t in terdi t , sauf e x c e p t i o n s d û m e n t au tor i sées , d e 
la isser u n v é h i c u l e a t te lé ou n o n , au t r e q u e le vé loc ipède , en s t a t i o n n e m e n t 
sur la voie p u b l i q u e , e x c e p t é p o u r le c h a n g e m e n t et le d é c h a r g e m e n t ou 
en cas d e nécess i té , e t ce p e n d a n t le t e m p s s t r i c t e m e n t i n d i s p e n s a b l e . 

T o u t v é h i c u l e en s t a t i o n n e m e n t se ra p l a c é d e m a n i è r e à g ê n e r le 
m o i n s p o s s i b l e la c i rcu la t ion . „ 

H o r s les cas c i tés d o n c , t ou t v é h i c u l e — h o r m i s le vélo — n e p e u t 
s t a t ionne r sur la vo ie p u b l i q u e . P o u r q u o i en e x c e p t e r la m o t o c y c l e t t e q u i 
n ' e s t p a s p l u s e n c o m b r a n t e q u e la b i c y c l e t t e ? Et pu i s , n o u s c o m p r e n o n s 
fort b i en le d a n g e r q u e p r é s e n t e u n a t t e l age s t a t i o n n a n t s u r la voie p u b l i q u e , 
si p a r " s t a t i o n n e m e n t „ on doi t c o m p r e n d r e l ' a b a n d o n , p l u s ou m o i n s 
long, d ' u n v é h i c u l e s ( ce t a b a n d o n est i n d é p e n d a n t d e " l ' e m b a r r a s d e rue „ 
p r é v u p a r l 'ar t . 7. ). Ma i s p o u r q u o i d é f e n d r e , d a n s u n e voie l a rge ou r u r 
u n e p l a c e a s sez vas te , le s t a t i o n n e m e n t d ' u n e a u t o — n o u s ne d i s o n s p a s 
l ' a b a n d o n ) ne f a i s a n t p a s la loca t ion p o u r le t r a n s p o r t d u p u b l i c , p o u r v u 
q u e , b i e n e n t e n d u , ce s t a t i o n n e m e n t n e n u i t en r i en à la c i rcu la t ion régu-
lière, q u e le c o n d u c t e u r obse rve sa voi ture , q u e le m o t e u r es t a r rê té e t q u e , 
ap rè s la c h u t e d u jour , les l an t e rnes r é g l e m e n t a i r e s so ien t a l l u m é e s ? L ' a u t o -
mobi l e , qui , à ses d é b u t s , é ta i t u n e m a c h i n e d e luxe ou d e spor t , es t d e v e n u 
u n i n s t r u m e n t i n d i s p e n s a b l e p o u r l ' h o m m e d ' a f f a i r e s Celu i qui croit q u e 
tous c e u x q u i r ou l en t e n a u t o son t d e s p ro f i t eu r s d e gue r re ou d e s p ro f i t eu r s 
tou t cour t s e t r o m p e n t ! L e p o u r c e n t a g e d u n o m b r e d e s a u t o s e m p l o y é s 
d a n s u n p a y s est u n vé r i t ab le i n d i c e d e p rospé r i t é . V o y e z les E t a t s - U n i s 
d ' A m é r i q u e . L a Be lg ique e m p l o i e t rop p e u d ' a u t o s . Ma i s ceci es t u n e 
a u t r e histoire. . . 

N o u s vou l i ons s i m p l e m e n t i n d i q u e r q u e l ' on ne doi t p a s ou q u e l ' on 
n e devra i t p a s t rop à la légère c o n s t a t e r c o n t r a v e n t i o n à c h a r g e d e s con-
d u c t e u r s d ' a u t o s p o u r l ' u n i q u e motif q u e l eu r vo i tu re " s t a t i o n n e „ sur la 
voie p u b l i q u e . Q u e l ' on ne p e r d e p a s d e v u e q u e les h o m m e s d ' a f f a i r e s 
son t j u s t e m e n t c eux q u i c o n d u i s e n t le p l u s s o u v e n t e u x - m ê m e s leur au to 
e t q u e , n a y a n t p a s d e c h a u f f e u r à leur service , ils son t as t re in t s d e la isser 
la voi ture , en a b a n d o n apparent, d e v a n t la m a i s o n d e leur c o r r e s p o n d a n t , 
c l ient ou m ê m e d e v a n t u n c a f é , o ù ils on t p r i s r e n d e z - v o u s . L e seu l i n c o n v é -
n i en t d e ce t t e t o l é r ance est q u e les a b o r d s d e ce r t a ins c a f é s se t r a n s f o r m e -
ra ien t en ga rage . C ' e s t là q u e la po l i c e . c o m m u n a l e a p o u r rôle d ' i n d i q u e r 
d a n s que l l e m e s u r e et de m a n i è r e il p e u t ê t re t e n u c o m p t e de la régular i -
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té d e la c i rcu la t ion e t d e s in t é rê t s d e s au tomob i l i s t e s . A v e c u n p e u d e b o n 
s ens , u n p e u d e c a l m e et u n p e u d ' e sp r i t d ' o p p o r t u n i t é , on p a r v i e n d r a à 
conc i l i e r les d e u x b u t s . 

Ar t . 15. — " 11 est d é f e n d u d ' i m p r i m e r a u x v é h i c u l e s et a u x a n i m a u x 
u n e v i t e sse d a n g e r e u s e p o u r la c i r cu la t ion 

C e t t e p r e s c r i p t i o n a é té c o m p l é t é e p a r l 'ar t . 1 6 : , , L a v i t e sse d e m a r -
c h e d e s v é h i c u l e s p e u t a t t e i n d r e 40 k m . à l ' h e u r e en r a se c a m p a g n e . C e t t e 
l imi te est r é d u i t e à 1 5 k m . à l ' h e u r e d a n s la t r ave rse d e s a g g l o m é r a t i o n s , 
su r tou t le terr i toire d e s c o m m u n e s d e p l u s d e 50 ,000 h a b i t a n t s , a u x pas> 
s a g e s d e s p o n t s et v i a d u c s et p a r t o u t où les s inuos i t é s d e la r o u t e ou d e s 
o b s t a c l e s à la v u e e m p ê c h e n t le c o n d u c t e u r d e découvr i r d e v a n t lui u n e 
l o n g u e u r d ' a u m o i n s 1 50 m. d e la vo ie qu ' i l su i t ou d e cel le qu ' i l croiseirt . „ 

N o u s ne v o y o n s p a s p o u r q u o i la v i tesse doi t ê t re r é d u i t e à 1 5 k m . 
p a r h e u r e " s u r tou t le terr i to i re d e s c o m m u n e s d 50 ,000 h a b i t a n t s , „ 
P r e s q u e tou te s ces c o m m u n e s s ' é t e n d e n t b i e n a u - d e l à d e s a g g l o m é r a t i o n s 
et on t d e s rou te s s i tuées en rase campagne. Q u e p a r t o u t où il y a d a n g e r 
— et n o t a m m e n t d a n s les a g g l o m é r a t i o n s et au p a s s a g e d e s o b s t a c l e s c i tés 
— l 'on r é d u i s e la v i t e sse à 1 5 k m à l ' heu re , r ien d e p l u s jus t i f ié , m a i s q u e 
l ' on to lè re u n e v i t e s se p l u s g r a n d e a u x mo tocyc l i s t e s et a u x a u t o m o b i l i s t e s 
r o u l a n t , en rasz campagne, sur une route large et sur laquelle aucun obstacle, aucun 
attelage n e se t r ouven t . 

L ' A r t 18 p r e s c r i t : 1° d e p r e n d r e à dro i te p o u r croier ou se la isser 
d é p a s s e r ; 23 p r e n d r e à g a u c h e p o u r d é p a s s e r ; 3 3 de tenir la dro i te su r d e s 
r o u t e s e m p i e r r é e s ou p a v é e d e p l u s d e 5 m . d e large. 

D a n s ce r t a in p a y s , n o t a m m e n t en Ang le t e r r e , on t ient la g a u c h e p o u r 
c o n d u i i e . E n F r a n c e , en H o l l a n d e , e n A l l e m a g n e , on t ient la droi te . C e t t e 
pos i t i on d a n s la c o n d u i t e d ' u n v é h i c u l e a- t -el le u n e i m p o r t a n c e ? N o u s 
n ' h é s i t o n s p a s à r é p o n d r e a f f i r m a t i v e m e n t à ce t t e q u e s t i o n et m ê m e à 
a j o u t e r q u e la p r e m i è r e m é t h o d e est la me i l l eu re . 

11 est u n p h é n o m è n e p h y s i o l o g i q u e q u e n o u s a v o n s tous o b s e r v é 
s a n s d o u t e : q u i c o n q u e sui t u n c h e m i n est t en té d e s ' é ca r t e r 
i n c o n s c i e m m e n t ve r s la g a u c h e . M ê m e m i e u x : o b s e r v e z le c h e m i n suivi 
p a r d e s i n d i v i d u s qu i on t f u i ; c ' e s t p r e s q u e t o u j o u r s vers la g a u c h e qu ' i l s 
s e son t e n g a g é s . F a i t e s m a r c h e r u n i n d i v i d u sur u n e p l a i n e , s a n s p o i n t s d e 
r e p è r e s b i en m a r q u é s , vers u n p o i n t d é t e r m i n é ; au l ieu d e su iv re la d ro i t e 
m e n a n t d u p o i n t d e d é p a r t au b u t , il se sera éca r té— m ê m e for t loin — 
ve r s la g a u c h e . Ce n ' e s t d o n c p a s d a n s le b u t de " fa i re la n i q u e „ a u x con-
d u c t e u r s d e v é h i c u l e s p l u s r a p i d e s q u e les char re t ie r s et les p a y s a n s t i e n n e n t 
p r e s q u e t o u j o u r s le mi l i eu d u c h e m i n s inon la g a u c h e ; ce n ' e s t p a s n o n p l u s 
p a r hos t i l i té a u x r è g l e m e n t s . L e cha r re t i e r de s F l a n d r e s a p p u i e vers la g a u -
c h e d e s r o u t e s c o m m e le f o n t c e u x d e s A r d e n n e s , d e N o r m a n d i e , d e P ro -
v e n c e , d e la Fr i se et m ê m e c e u x d e s p a y s d ' A l l e m a g n e . 11 sera i t p o u r t a n t 



exagéré d e taxer ce de rn ie r d ' i n d i s c i p l i n e a u x r èg l emen t s . Il f a u t les voir 
s au te r vers leurs c h e v a u x , d è s qu ' i l s e n t e n d e n t le son d e s t r o m p e s d ' a u t o s , 
p o u r r a m e n e r Içur a t t e l age vers la d r o i t e ! Ce la n e prouve- t - i ! p a s q u e c ' e s t 
m a l g r é e u x et m a c h i n a l e m e n t q u ' i l s s o n t a m e n é s à a p p u y e r la s e n s d e la 
m a r c h e vers la g a u c h e ? A l o r s p o u r q u o i n e p a s modi f i e r — a v e c l ' a cco rd 
des p a y s d e l ' E u r o p e o c c i d e n t a l e — la pos i t ion d e s v é h i c u l e s d a n s le 
sens d e la m a r c h e ? Le p h é n o m è n e p réc i t é v i end ra i t s i n g u l i è r e m e n t au 
secour s d e la m e s u r e a ins i éd ic t ée . E n e f f e t ; ce lu i qu i a p a r c o u r u les rou te s 
de l 'Ang le t e r r e est su rp r i s d e la fac i l i té a v e c l a q u e l l e les v é h i c u l e s que l -
c o n q u e s se c ro i sen t et se d é p a s s e n t . C e l a t ien t u n p e u au b o n é t a t d e s 
rou tes — q u i n ' o n t r ien d e c o m p a r a b l e a u x nô t r e s —, m a i s ce la t ient sur -
tout à ce q u e l 'on y g a r d e la g a u c h e d e la rou te p o u r la c o n d u i t e d e s 
véh icu les . N o u s s a v o n s q u e p o u r ce r t a ins ce l a é q u i v a u d r a i t à u n e 
révolu t ion , m a i s a u b o u t d e q u e l q u e s s e m a i n e s la m e s u r e serai t en t ré d a n s 
les c o u t u m e s , p o u r le p l u s g r a n d b i e n d u p u b l i c . N o u s s o m m e s p e r s u a d é 
de ce q u ' u n g r a n d n o m b r e d ' a c c i d e n t s d o i v e n t être i m p u t é s à l ' a p p l i c a t i o n 
du s y s t è m e a c t u e l l e m e n t en v i g u e u r . 

Ar t . 20. — " Les p i é t o n s d o i v e n t se r ange r p o u r livrer p a s s a g e a u x 
véh icu le s q u e l c o n q u e s , ... D e leur côté, les c o n d u c t e u r s s o n t t e n u s d ' aver t i r 
les p i é tons d e leur a p p r o c h e soit au m o y e n d ' a p p a r e i l s sonores , soit p a r d e s 
a p p e l s d e la voie . „ 

D a n s les e n q u ê t e s a u s u j e t d ' a c c i d e n t s d e rou lage , il es t b o n d ' e x a -
m i n e r si les d e u x pa r t i e s se son t c o n f o r m é e s a u x p r e sc r i p t i ons q u i p r é c è -
den t . R a r e m e n t il en est a ins i . N o u s d e v o n s à la vér i té d e dire q u e c ' e s t 
s o u v e n t le p i é t o n qu i , s e s o u c i a n t p e u d e ce q u e la voie est soit s a n s p r e n d r e 
la p r é c a u t i o n d e je te r u n c o u p d ' œ i l p o u r s ' a s su re r si la rou te est l ibre, soit 
en dé f i an t les c o n d u c t e u r s p o u r ob l iger ceux-c i à p r e n d r e e u x - m ê m e s les 
m e s u r e s p o u r l ' év i ter . Il es t g é n é r a l e m e n t a ins i d a n s n o s vi l les be lges . L ' é 
d u c a t i o n d e s p i é t o n s est à fa i re . L o r s q u ' o n d é b a r q u e à Par is , on est s i ngu -
l i è remen t é t o n n é d e la v i t e sse à l a q u e l l e rou l en t tou tes e s p è c e s de vo i tu res , 
d a n s d e s a r tè res a u t r e m e n t f r é q u e n t é e s q u e cel les d e n o s vi l les . Ma i s il 
suffi t d e j e t e s u n r ega rd à ses cô tés p o u r obse rve r que . là, le p i é t o n ne s ' e n -
gage p a s s u r la vo ie c a r r o s s a b l e s a n s avoir o b s e r v é s'il y a d a n g e r . Es t -ce 
dire q u e n o u s a p p r o u v o n s ce t te v i t e sse en p l e i n e vi l le? N o n , n o u s la t rou-
vons exagérée , tou t au m o i n s à l ' é p o q u e a c t u e l l e ' m a i s n o u s s o n g e o n s 
avec effroi à l ' h é c a t o m b e d e p i é t o n s q u i se fe ra i t d a n s nos m u r s si les 
c h a f f u e u r s de^taxis p a r i s i e n s é t a i en t t o u t - à - c o u p t r ans fé rés à Bruxel les . 

Instruction Criminelle, 

Contravention de police. llQuid„ de sa constatation par un officier 
judiciaire près le parquet ? 

Q U E S T I O N . — U n officier j ud i c i a i r e p r è s le p a r q u e t a-t-il qua l i t é , 



a in s i q u e m e l ' a s s u r e u n m a g i s t r a t , p o u r r e l e v e r v a l a b l e m e n t l ' e x i s t e n c e 
d ' u n e c o n t r a v e n t i o n d e p o l i c e , e t r é d i g e r d u fa i t u n p r o c è s - v e r b a l q u i s e r a 
r e ç u a v e c l a m ê m e fo i q u ' o n a c c o r d e à u n p r o c è s - v e r b a l é t a b l i s u r u n f a i t 
d e l ' e s p è c e p a r u n c o m m i s s a i r e d e p o l i c e ? 

R E P O N S E . - N o n s e u l e m e n t il f a u t r é p o n d r e n é g a t i v e m e n t à la 
q u e s t i o n c i - d e s s u s , m a i s e n c o r e il f a u t r éag i r c o n t r e l ' e s p r i t q u i l ' a n i m e . 

L e s i n t r a c t i o n s a u x lois s e s u b d i v i s e n t e n d e u x c a t é g o r i e s 
e s s e n t i e l l e s ; l es contraventions e t l e s dé l i t s . ( ') 

E n r è g l e g é n é r a l e , l es c o n t r a v e n t i o n s s e d i s t i n g u e n t d e s dé l i t s e n c e 
q u ' e l l e s s ' é t a b l i s s e n t p a r la s e u l e m a t é r i a l i t é d e s fa i t s . O n sa i t , e n e f fe t , q u e 
la c a r a c t é r i s t i q u e d u d é l i t r é s i d e d a n s l ' i n t e n t i o n d o l e u s e q u i a n i m e 
s o n a u t e u r . 

L e s c o n t r a v e n t i o n s o n t é t é d é f i n i e s : " L e s f a u t e s q u i , b i e n l é g è r e s 
e t r é s u l t a n t p l u s s o u v e n t d e la n é g l i g e n c e e t d e l ' i m p r u d e n c e q u e d u 

" d o l (2) o u d e la m a l v e i l l a n c e , f o r m e n t c e p e n d a n t , s u r t o u t à c a u s e d e 
" l e u r f r é q u e n c e , d e l eu r m u l t i p l i c i t é et d u c o n c o u r s fo r tu i t q u ' e l l e s p e u v e n t 
" p r ê t e r à d e s m é f a i t s p l u s g r a n d s , d e s o b s t a c l e s a u m a i n t i e n d u b o n o r d r e 
" e t m ê m e d e s d a n g e r s p o u r la t r a n q u i l l i t é p u b l i q u e . „ ( R a p p o r t Carlier 
" d a n s N y p e l s , L é g , c r i m . C o m m e n t a i r e d u C o d e p é n a l b e l g e , t i t re X , 111, I ; 
" t o m s 111, p . 779) . 

„ E n r è g l e g é n é r a l e , c e q u i c a r a c t é r i s e l a c o n t r a v e n t i o n c ' e s t q u e 
" c e t t e e s p è c e d ' i n f r a c t i o n e x i s t e i n d é p e n d a m m e n t d e toi i t é l é m e n t i n t e n -
" t i o n n e l e t e s t p u n i e d è s q u ' e l l e es t é t a b l i e . 

„ L e c a r a c t è r e c o m m u n d e t o u t e s les c o n t r a v e n t i o n s , d i s e n t G h a u v e a u 
" e t H é l i e (n° 4071 ) , c ' e s t q u ' e l l e s s o n t c o n s t i t u é e s p a r le s e u l f a i t m a t é r i e l 
" d e la d é s o b é i s s a n c e a u x p r e s c r i p t i o n s ou d e la n é g l i g e a n c e à Ïe3 su iv r e , 
" i n d é p e n d a m m e n t d e t o u t e i n t e n t i o n c r imine l l e , d e t o u t e v o l o n t é m a l -
" v e i l l a n t e . C ' e s t là la d i f f é r e n c e r a d i c a l e q u i s é p a r e le dé l i t i n t e n t i o n n e l 

d e la c o n t r a v e n t i o n . L e dé l i t n ' e x i s t e p a s p a r c e s e u l f a i t m a t é r i e l ; s o n 
" é l é m e n t e s s e n t i e l e s t l ' i n t e n t i o n d e n u i r e . Si c e t t e i n t e n t i o n c o u p a b l e 

n ' a p a s d i r i gé l ' a g e n t , le f a i t n ' e s t p l u s u n d é l i t ; il c e s s e d ' ê t r e p u n i s -
s a b l e à c e t i tre. L a contravention, a u c o n t r a i r e , sa i s i t le f a i t m a t é r i e l e n 
f a i s a n e u n e c o m p l è t e a b s t r a c t i o n d e la p e n s é e q u i a p u l ' a n i m e r : e l l e 
n e s ' a t t a c h e q u ' à c e fa i t e n l u i - m ê m e ; e l le s u p p o s e q u ' i l e s t le r é s u l t a t 
d ' u n e n é g l i g e n c e , d ' u n e e r r e u r , d ' u n o u b l i i n v o l o n t a i r e , d e l ' i g n o r a n c e . . . 

Elle p u n i t n é a n m o i n s , ca r le fa i t c o m m i s p a r i g n o r a n c e p e u t n u i r e , c a r 
la p e i n e a p r é c i s é m e n t p o u r o b j e t d e p u n i r la n é g l i g e n c e , l ' o u b l i , l ' i gno -
r a n c e m ê m e ! ! A i n s i , l a loi d e p o l i c e n e r e c h e r c h e e t n e vo i t q u e l ' a c t e 
p a r lu i m ê m e ; e l l e le p u n i t d è s q u ' e l l e le c o n s t a t e ; e l l e n e s ' i n q u i è t e n i 

(!) Les crimes ne sont, en effet, que les délits les plus graves; 
{2) Intention frauduleuse, intention d'enfreindre la loi. 
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" d e s c a u s a s ni d e la v o l o n t é q u i l ' a d i r i g é : la c o n t r a v e n t i o n es t t o u t e 
" m a t é r i e l l e . (Pand. franc., V . Contraventions n ° 63. - F u s i e r H e r m a n , R é p e r -
" to i re g é n é r a l "de d ro i t f r a n ç a i s , V . Contraventions, n ° 108) „. 

L a p l u p a r t d e s lois d e p o l i c e n e s o n t p a s l ' œ u v r e d u p a r l e m e n t , 
m a i s é m a n a n t d e c o r p s a d m i n i s t a t i f s : les c o n s e i l s c o m m u n a u x , le p l u s 
s o u v e n t . P a r f o i s m ê m e , le s e u l b o u r g m e s t r e e s t h a b i l i t é à é d i c t e r d e vér i -
t a b l e s lois cle p o l i c e . (Lo i c o m . ar t . 94) 

T o u t le m o n d e a d m e t q u e les o r d o n n a n c e s d e p o l i c e r e ç o i v e n t u n e 
a p p l i c a t i o n a s s e z s t r i c t e d a n s l e s g r a n d s c e n t r e s , m a i s u n e e x é c u t i o n 
r i g o u r e u s e d e s m ê m e s o r d o n n a n c e s a p p a r a î t r a i t comme t r a c a s s i è r e d a n s 
les c a m p a g n e s , t a n t il es t v ra i q u e la v i g u e u r d e l ' a c t i o n d e l a p o l i c e d o i t 
ê t re m e s u r é e a u x n é c e s s i t é s v a r i a b l e s d u m a i n t i e n d e l ' o r d r e . 

M a i n t e n i r le b o n o r d r e , c ' e s t n o n s e u l e m e n t le b u t à a t t e i n d r e , m a i s 
c ' e s t e n c o r e la r a i s o n de t o u t e r é g l e m e n t a t i o n d e p o l i c e . 

V o y o n s là la c a u s e p o u r l a q u e l l e les a u t o r i t é s a d m i n i s t r a t i v e s d o i v e n t , 
d a n s u n e c e r t a i n e m e s u r e , ê t re à m ê m e d ' a c t i v e r o u d e m o d é r e r la r é p r e s -
s ion d e s c o n t r a v e n t i o n s d e p o l i c e . 

L e c o m m i s s a i r e d e p o l i c e q u i , e n t a n t q u ' a g e n t d e l ' o r d r e a d m i n i s t r a -
tif, es t c h a r g é d e c o n c o u r i r à l ' e x é c u t i o n d e s lois e t r è g l e m e n t s c'e po l i c e , 
est , p a r a i l l eu rs , e n t a n t q u ' o f f i c i e r d e p o l i c e j u d i c i a i r e , c h a r g é , d e p r é f é r e n c e 
à t ou t a u t r e f o n c t i o n n a i r e , d e r e c h e r c h e r e t d e c o n s t a t e r les c o n t r a v e n t i o n s ; 
il es t s u b s e q u e m m e n t i nves t i d u m i n i s t è r e p u b l i c p o u r les f a i t s d e p o l i c e . 

C e s t a t u t d i s t i n c t e t si l o g i q u e d e s c o n t r a v e n t i o n s d e p o l i c e e s t t ou t 
à l ' h o n n e u r d u l é g i s l a t e u r d e 1808, a u q u e l , e n t r e t a n t d e p a g e s r e m a r -
q u a b l e s , o n do i t c e s t e x t e s i n c o m p a r a b l e s d e s a r t i c l e s 1 1 et s u i v a n t s , 
16 e t s u i v a n t s e t t a n t d ' a u t r e s d u C o d e d ' I n s t r u c t i o n c r i m i n e l l e , t ex t e s d o n t 
j a m a i s o n n e s e l a s s e d ' a d m i r e r le c o n c e p t r e m a r q u a b l e , la p u r e t é 
d ' e x p r e s s i o n , ce s q u a l i t é s r a r e s e t q u i n e s o n t p l u s g u è r e é g a l é e s 
a u j o u r d ' h u i . (') 

R e d i s o n s d o n c c e s t e x t e s p l u s q u e c e n t e n a i r e s : 

A r t . 11. — L e s c o m m i s s a i r e s d e p o l i c e e t d a n s les c o m m u n e s où il 
" ri y en a p o i n t , l es m a i r e s , a u d é f a u t d e c e u x - c i les a d j o i n t s d e m a i r e , 

r e c h e r c h e r o n t l e s c o n t r a v e n t i o n s d e p o l i c e , m ê m e ce l l e s q u i s o n t s o u s 
la s u r v e i l l a n c e s p é c i a l e d e s g a r d e s fo r e s t i e r s e t c h a m p ê t r e s , à l ' é g a r d 

(1) Cela nous a surtout frappe à la lecture du projet de loi (24 avril 1914) sur la Procé-
dure pénale. D.ins ce projet, des textes, auxquels nous ne pouvons souscrire, font — s^ns 
l'aveu d'aucune raison — table rase du statut distinct des contraventions de police. On n? 
saurait suffis v.nrmnt s'élever contre l'esprit qui trouverait à se repaître de cette ablation. 

Pour édifier nos lecteurs, nous verrons à publier le susdit projet, lequel renferme, 
par ailleurs, des innovations d'un mérite incontestable, mais pour la consécration desquelles 
une loi spéciale, complémentaire du code actuel, suffirait, ce nous semble ! 
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" d e s q u e l s il a u r o n t c o n c u r r e n c e e t m ê m e p r é v e n t i o n . 
" Ils r e c e v r o n t les r a p p o r t s , d é n o n c i a t i o n s e t p l a i n t e s , q u i s e r o n t 

" r e l a t i f s a u x c o n t r a v e n t i o n s d e p o l i c e . 

" Ils c o n s i g n e r o n t , d a n s les p r o c è s - v e r b a u x q u ' i l s r é d i g e r o n t à ce t 
" e f fe t , l a n a t u r e e t l es c i r c o n s t a n c e s d e s c o n t r a v e n t i o n s , le t e m p s e t le 
" l ieu o ù e l l es a u r o n t é t é c o m m i s e s , les p r e u v e s ou i n d i c e s à l a c h a r g e d e 
" c e u x q u i e n s e r o n t p r é s u m é s c o u p a b l e s . 

" A r t . 12. — D a n s les c o m m u n e s d i v i s é e s e n p l u s i e u r s a v r o n d i s s e -
" m e n t s , l es c o m m i s s a i r e s d e p o l i c e e x e r c e r o n t ce s f o n c t i o n s d a n s t o u t e 
" l ' é t e n d u e d e la c o m m u n e o ù ils s o n t é t ab l i s , s a n s p o u v o i r a l l é g u e r q u e 

les c o n t r a v e n t i o n s o n t é t é c o m m i s e s h o r s d e l ' a r r o n d i s s e m e n t p a r t i c u l i e r 
" a u q u e l ils s o n t p r é p o s é s . 

C e s a r r o n d i s s e m e n t s n e l i m i t e n t n i n e c i r c o n s c r i v e n t l e u r s p o u v o i r s 
" r e s p e c t i f s , m a i s i n d i q u e n t , s e u l e m e n t les t e r m e s d a n s l e s q u e l s c h a c u n 
" d ' e u x e s t p l u s s p é c i a l e m e n t a s t r e i n t à u n e x e r c i c e c o n s t a n t e t r é g u l i e r 

d e s e s f o n c t i o n s . 

A r t . 13. — Lorsque l ' u n d e s c o m m i s s a i r e s d e p o l i c e d ' u n e m ê m e 
c o m m u n e se t r o u v e r a l é g i t i m e m e n t e m p ê c h é , ce lu i d e l ' a r r o n d i s s e m e n t 

" vo i s i n es t t e n u d e le s u p p l é e r , , s a n s q u ' i l p u i s s e r e t a r d e r le s e r v i c e p o u r 
l e q u e l il s e r a r e q u i s , s o u s p r é t e x t e q u ' i l n ' e s t p a s le p l u s v o i s i n d u 

c o m m i s s a i r e e m p ê c h é ou q u e l ' e m p è c h e m e n t n ' e s t p a s l é g i t i m e o u n ' e s t 
" • p a s p r o u v é . 

A r t . 14. — D a n s les c o m m u n e s où il n ' y a q u ' u n c o m m i s s a i r e d e 
d e p o l i c e , s ' i l se t r o u v e l é g i t i m e m e n t e m p ê c h é , le m a i r e , o ù a u d é f a u t 
d e ce lu i - c i , l ' a d j o i n t d e m a i r e , le r e m p l a c e r a t a n t q u e d u r e r a l ' e m p ê c h e -
m e n t . 

A r t . 15. — L e s m a i r e s ou a d j o i n t s d e m a i r e r e m e t t r o n t à l 'o f f ic ier 
p a r q u i s e r a r e m p l i le m i n i s t è r e p u b l i c p r è s le t r i b u n a l d e po l i ce , t o u t e s 
les p i è c e s e t r e n s e i g n e m e n t s , d a n s les t rois j o u r s a u p l u s t a r d , y c o m p r i s 
c e l u i o u ils o n t r e c o n n u le f a i t su r l e q u e l il o n t p r o c é d é . 

C H A P I T R E III 

D E S GARDES CHAMPÊTRES ET FORESTIERS 

" A r t . 16. — L e s g a r d e s c h a m p ê t r e s e t les g a r d e s fo re s t i e r s , c o m m e 
off ic iers d e p o l i c e j u d i c i a i r e , s o n t c h a r g é s d e r e c h e r c h e r , c h a c u n d a n s le 
t e r r i to i re p o u r l e q u e l ils o n t é t é a s s e r m e n t é s , l es dé l i t s e t l es c o n t r a v e n t i o n s 
d e p o l i c e q u i a u r o n t p o r t é a t t e i n t e a u x p r o p r i é t é s r u r a l e s e t f o r e s t i è r e s . ( ' ) 

Ils d r e s s e r o n t d e s p r o c è s - v e r b a u x à l ' e f fe t d e c o n s t a t e r les c i r c o n s -

(1) Le Code forestier du 19 déc. 1854 (art. 4 s,, 120 s., 177 s.) et l'arr. roy. du 23 déc. 
même année (art. l»r s-, 83 s.), règlent tout ce qui concerne la nomination et les attributions 
des gardes forestiers. — Pour le? gardes champêtres, Voyez te Code rural, art. 51 s. Ce 
nouveau code abroge l'ait. 129 de la loi communale du 30 mars 1836. 
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" tances , le t e m p s , le lieu des dél i ts et de s con t r aven t ions , ainsi q u e les 
" p r e u v e s et les i n d i c e s qu ' i l s a u r o n t p u en recuei l l i r . 

Ils su iv ron t les c h o s e s e n l e v é e s d a n s les l ieux où e l les au ron t é té 
t r anspor t ées , et les m e t t r o n t e n s é q u e s t r e : ils n e p o u r r o n t n é a n m o i n s 
s ' i n t rodu i r e clans les m a i s o n s , a te l iers , b â t i m e n t s , c o u r s a d j a c e n t e s et 
enc los , si ce n ' e s t en p r é s e n c e , soit d u j u g e de pa ix , soit d e son s u p p l é a n t , 
soit du c o m m i s s a i r e d e pol ice , soit d u m a i r e d u l ieu, soit d e son ad jo in t , ; 

et le p r o c è s - v e r b a l q u i d e v r a en ê t re d ressé sera s igné p a r ce lu i en p r é s e n c e 
d u q u e l il a u r a é t é fa i t . 

Ils a r r ê t e ron t et c o n d u i r o n t d e v a n t le. j u g e d e p a i x ou d e v a n t le 
mai re , tou t i n d i v i d u q u ' i l s a u r o n t su rp r i s en flagrant dél i t , ou qu i se ra 
d é n o n c é p a r la c l a m e u r p u b l i q u e , l o r sque ce dél i t e m p o r t e r a la p e i n e 
d ' e m p r i s o n n e m e n t , ou u n e p e i n e p l u s g rave . 

Ils se f e ron t d o n n e r , p o u r ce t effet, m a i n for te p a r le m a i r e ou p a r 
l ' a d j o i n t d u m a i r e d u l ieu qu i n e p o u r r a s ' y r e fuse r . 

Ar t . 20. — Les p r o c è s - v e r b a u x des g a r d e s c h a m p ê t r e s de s c o m m u -
nes , c e u x d e s g a r d e s c h a m p ê t r e s e t fores t ie rs d e s par t i cu l ie r s , se ront , 
lo rsqu ' i l s ' ag i ra d e s i m p l e s con t r aven t i ons , r e m i s p a r eux , clans le dé la i 
fixé p a r l 'ar t . 1 5, au c o m m i s s a i r e d e la c o m m u n e chef l ieu d e la j u s t i c e 
de pa ix , ou au m a i r e d a n s les c o m m u n e s où il n ' y a p o i n t d e c o m m i s s a i r e 
d e p o l i c e ; et lo r squ ' i l s ' ag i ra d ' u n dél i t d e n a t u r e à mér i t e r u n e p e i n e 
cor rec t ionne l le , la r e m i s e se ra fa i te au p r o c u r e u r impér i a l . — [For., 

" 161 s . ; - Arr . , 20 déc . 1854, 22.] 

Ar t . 21. — Si le p r o c è s - v e r b a l a p o u r o b j e t u n e c o n t r a v e n t i o n 
d e po l ice , il s e ra p r o c é d é p a r le c o m m i s s a i r e d e po l i c e de la c o m m u n e 
chef - l i eu d e la j u s t i c e d e pa ix , p a r le mai re , ou, à son d é f a u t , p a r 
l ' a d j o i n t d e m a i r e d a n s les c o m m u n e s ou il n ' y a po in t d e c o m m i s s a i r e 
d e pol ice , a ins i qu ' i l se ra rég lé au c h a p i t r e 1er d u titre Ie r d u l ivre 11 d u 
p r é s e n t C o d e . 

Il y a p l u s ! T a n d i s q u e le m a i n t i e n d e l ' o rd re p u b l i c v e u t q u e les 
dé l i t s so ien t r e l evés et p o u r s u i v i s c h a q u e fois q u ' o n les cons ta t e , le souc i 
d u b o n o r d r e e n t e n d q u e les lois d e po l i ce n e so ien t p a s a p p l i q u é e s , en 
tous t e m p s a v e c u n e r igueur éga le , ni q u ' e l l e s so ien t pou r su iv i e s , a v e c 
u n e sévér i té u n i f o r m e , e n t o u s l ieux. 

C 'es t là u n e d e s r a i sons p o u r l e sque l l e s le b o u r g m e s t r e a l ' au to r i t é 
su r le c o m m i s s a i r e d e po l i c e d a n s " l ' exécu t ion d e s r è g l e m e n t s et 
o r d o n n a n c e s d e po l i c e loca le . „ (Loi c o m . art . 127) 

Ces r a i sons on t é té d i tes ( C h a m b r e des R e p r é s e n t a n t s , s é a n c e d u 
13 d é c e m b r e 1887) : 

M . Meye r s . . . " L e s vra is p r i n c i p e s ex igen t q u e ce soit le b o u r g m e s t r e 
- q u i ait l ' au tor i té . . . sur les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce , , . 
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" M . B U L S . — S'il é t a i t p o s s i b l e d ' é t a b l i r u n e d i s t i n c t i o n n e t t e 
" e n t r e l a p o l i c e j u d i c i a i r e e t l a p o l i c e a d m i n i s t r a t i v e , je m a ra l l i e ra i s 
" a u x c o n s i d é r a t i o n s q u ' a fait va lo i r l ' h o n o r a b l e M . S i m o n s ; m a i s il f a u t 

t en i r c o m p t e d e s f a i t s . 

" L a loi n e p e u t j a m a i s c o n t e n i r d e p r i n c i p e a b s o l u ; e l l e e s t 
" t o u j o u r s u n c o m p r o m i s e n t r e la p r a t i q u e et la t h é o r i e . 

" Si la loi é t a i t c o m p r i s e d a n s le s e n s i n d i q u é p a r l ' h o n o r a b l e 
" M . S i m o n s , le c o m m i s s a i r e e t s e s a d j o i n t s s e r a i e n t s o u v e n t s o u s t r a i t s 
" à l ' a u t o r i t é d u b o u r g m e s t r e , a lo r s q u e ce l le -c i s ' e x e r c e r a i t t r è s 

l é g i t i m e m e n t . 

" A c h a q u e i n s t a n t le b o u r g m e s t r e , u s a n t d e s o n p o u v o i r a d m i -
" n is tvat i f , d o n n e d e s o r d r e s a u c o m m i s s a i r e o u à s e s a d j o i n t s , o r d r e s q u i 
" p e u v e n t a b o u t i r à d e s m i s e s e n p r é v e n t i o n ; m a i s p a r le f a i t q u ' i l y a 

m i s e e n p r é v e n t i o n , le c o m m i s s a i r e o u se s a d j o i n t s p e u v e n t a r g û e r q u e 
" c e f a i t s e r a t t a c h e à la p o l i c e j u d i c i a i r e e t q u e , p a r là m ê m e , il é c h a p p e 
" à l ' a u t o r i t é d u b o u r g m e s t r e . 

J e s u p p o s e q u e , d a n s u n m o m e n t d e t r o u b l e , d ' a g i t a t i o n , le b o u r g -
m e s t r e p r e n n e d e s m e s u r e s p o u r r é p r i m e r d e s m a n i f e s t a t i o n s j u g é e s 
d a n g e r e u s e s o u p o u r a s s u r e r l ' o r d r e d a n s les r u e s d ' u n e v i l le p o p u l e u s e . 
L a f a ç o n d o n t la p o l i c e e x é c u t e les o r d r e s d u b o u r g m e s t r e p e u t c o n t r i -
b u e r c o n s i d é r a b l e m e n t a u m a i n t i e n d e l ' o r d r e . L o r s q u e , p a r e x e m p l e , 
j ' a i e u à p r e n d r e d e s d i s p o s i t i o n s s e m b l a b l e s à B ruxe l l e s , j e n ' a i j a m a i s 
m a n q u é d e r e c o m m a n d e r t rès v i v e m e n t a u c o m m i s s a i r e d e p o l i c e d e 
c o m m e n c e r à ag i r a v e c b e a u c o u p d e p r u d e n c e e t d e t ac t , d e f a ç o n à n e 
p a s i r r i ter i n u t i l e m e n t la f o u l e . J e s u p p o s e q u ' u n e p a r e i l l e r e c o m m a n d a t i o n 
n e soi t p a s s u i v i e e t q u e le c o m m i s s a i r e d e p o l i c e , a u l ieu d e s a t i s f a i r e 
a u x o r d r e s d u b o u r g m e s t r e , a g i s s e a v e c b r u t a l i t é , a v e c v i o l e n c e , e t q u ' i l 
a m è n e , p a r là, d a n s les r u e s , d e s conf l i t s , d e s b a g a r r e s , d e s b a t a i l l e s q u i 
n e s e s e r a i e n t p a s p r o d u i t s s ' i l a v a i t ag i a v e c la p r u d e n c e r e c o m m a n d é e 
p a r s o n c h e f . 11 e s t é v i d e n t q u e la c o n d u i t e d u c o m m i s s a i r e d e p o l i c e 
d o i t t o m b e r s o u s l ' a c t i o n d u b o u r g m e s t r e , d o n t il a m é c o n n u les o r d r e s . . . 

M . R A V N A E R T . . . C ' e s t e n lu i (le b o u r g m e s t r e ) q u e la p o l i c e s ' i n -
" c a r n e e t se p e r s o n n i f i e . S i le c o m m i s s a i r e d e p o l i c e a d e s a d j o i n t s a u x q u e l s 
" il d é l è g u e c e r t a i n e s f o n c t i o n s , l u i - m ê m e n ' e s t , e n q u e l q u e s o r t e , q u e l ' a d j o i n t 

e t le d é l é g u é d u b o u r g m e s t r e . . . 

Si la b o n n e e x é c u t i o n d e s lois e t r è g l e m e n t s d e p o l i c e c o n s t i t u e le 
p r i n c i p a l t r ava i l d e m a n d é a u c o m m i s s a i r e d e po l i ce , e n t a n t q u e f o n c t i o n -
n a i r e d e l ' o r d r e a d m i n i s t r a t i f ; si l a r e c h e r c h e , la c o n s t a t a t i o n et la p o u r s u i t e 
d e s c o n t r a v e n t i o n s d e p o l i c e f o r m e n t s o n d o m a i n e d a n s la d i s t r i b u t i o n d e 
la p o l i c e j u d i c i a i r e , le l é g i s l a t e u r u t i l i s e c e p e n d a n t e n c o r e le c o m m i s s a i r e 
d e p o l i c e d a n s la c o n s t a t a t i o n d e s dé l i t s . M a i s , o n le c o n ç o i t , d a n s c e t t e s p h è r e 



d é j à é l o i g n é e d e ses f o n c t i o n s or iginel les , le c o m m i s s a i r e d e pol ice n ' e s t 
p l u s q u e l ' auxi l ia i re d u m a g i s t r a t e x c l u s i v e m e n t p r é p o s é à la r e c h e r c h e et à 
la cons t a t a t i on d e s dél i t s : le p r o c u r e u r c r imine l . 

Les f o n c t i o n s , q u ' à titre auxi l ia i re , les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce p e u -
v e n t être r e q u i s d e p re s t e r d a n s la po l i ce jud ic i a i r e d e s dé l i t s , son t n o t a m -
m e n t e n o n c é e s d a n s les ar t ic les c i - ap rès d u c o d e d ' i n s t r u c t i o n c r imine l le : 

Ar t , 29. — T o u t e au to r i t é cons t i tuée , tout f o n c t i o n n a i r e ou 
officier p u b l i c qu i , d a n s l ' exerc ice d e ses fonc t ions , a c q u e r r a la conna i s -
s a n c e d ' u n c r ime ou d ' u n délit , se ra t enu d ' e n d o n n e r avis s u r - l e - c h a m p 
au p r o c u r e u r i m p é r i a l p r è s le t r i buna l d a n s le ressor t d u q u e l ce c r ime 
ou dél i t a u r a é té c o m m i s ou d a n s l eque l le p r é v e n u pou r r a i t ê t re t rouvé , 
et d e t r a n s m e t t r e à ce m a g i s t r a t tous les r e n s e i g n e m e n t s , p r o c è s - v e r b a u x 
et ac t e s qu i y s o n t re la t i fs . 

Ar t . 48 . — Les j u g e s d e pa ix , les officiers d e genda rmer i e . . . 
r e cev ron t les d é n o n c i a t i o n s d e c r imes ou dé l i t s c o m m i s d a n s les l ieux 
où ils e x s r c e n t l eu rs f o n c t i o n s h a b i t u e l l e s . 

Ar t . 49. — D a n s les ca s d e flagrant dél i t ou d a n s les. c a s d e réqui -
si t ion d e la p a r t d ' u n chef d e m a i s o n , ils d r e s s e r o n t les p r o c è s - v e r b a u x , 
r ecev ron t les d é c l a r a t i o n s d e s t émoins , f e r o n t les v is i tes e t les au t r e s 
ac tes qu i son t , a u x d i t s cas , d e la c o m p é t e n c e des p r o c u r e u r s i m p é r i a u x , 
le tou t d a n s les f o r m e s et s u i v a n t les règ les é t ab l i e s au c h a p i t r e des 
Procureurs impériaux. 

Ar t . 50 — Les ma i r e s , a d j o i n t s de m a i r e e t l e s c o m m i s s a i r e s d e 
" po l i ce r e c e v r o n t é g a l e m e n t les d é n o n c i a t i o n s et f e r o n t les ac tes é n o n c é s 
" en l ' a r t ic le p r é c é d e n t , e n se c o n f o r m a n t a u x m ê m e s règles . 

" Ar t . 51. — D a n s les ca s d e c o n c u r r e n c e e n t r e les p r o c u r e u r s 
" i m p é r i a u x e t les off iciers d e po l i c e é n o n c é s a u x ar t ic les p r é c é d e n t s , le 

p r o c u r e u r i m p é r i a l f e r a les ac t e s a t t r i bués à la po l i ce j ud i c i a i r e : s'il a 
" é té p r é v e n u , il p o u r r a c o n t i n u e r la p r o c é d u r e , ou au to r i se r l 'off icier qu i 

l 'a c o m m e n c é e à la su ivre . 

" Ar t . 52 — L e p r o c u r e u r impér i a l , e x e r ç a n t son m i n i s t è r e d a n s les 
" cas d e s ar t ic les 32 et 46, p o u r r a , s'il le j u g e ut i le et nécessa i re , c h a r g e r 
" u n officier d e p o l i c e auxi l ia i re d e pa r t i e d e s ac t e s d e sa c o m p é t e n c e . 

" Ar t . 53. — L e s officiers d e po l i ce auxi l ia i res r enve r ron t , s a n s 
" délai , les d é n o n c i a t i o n s , procès-verbaux et au t r e s ac tes p a r e u x fa i t s d a n s 
" les cas d e l eu r c o m p é t e n c e , au p r o c u r e u r impér i a l , qu i se ra t e n u d ' e x a -
" m i n e r s a n s re ta rd les p r o c é d u r e s , e t d e les t r ansme t t r e , a v e c les réqu i s i t ions 
" qu ' i l j u g e r a c o n v e n a b l e s , au j u g e d ' ins t ruc t ion . 

" Ar t . 54. — D a n s les ca s d e d é n o n c i a t i o n d e c r imes ou dél i ts a u t r e s 
" q u e c e u x qu ' i l s son t d i r e c t e m e n t c h a r g é s d e cons ta t e r , les officiers d e 
" po l i ce j ud i c i a i r e t r a n s m e t t r o n t auss i , s a n s délai , au p r o c u r e u r impér i a l , 
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les d é n o n c i a t i o n s q u i l eur a u r o n t é té f a i t e s ; et le p r o c u r e u r i m p é r i a l les 
" r e m e t t r a au j u g e d ' i n s t r u c t i o n a v e c son réqu is i to i re . 

O n le voit , ces f o n c t i o n s son t c o m p l è t e m e n t d i s t inc tes , s o n t s a n s 
r e l a t ions a v e c cel les d é v o l u e s au c o m m i s s a i r e d e pol ice , en m a t i è r e d e 
c o n t r a v e n t i o n s d e pol ice . 

L a loi d u 7 avril 1919, q u i ins t i tue les officiers j ud ic i a i r e s p r è s les 
p a r q u e t s , dé lègue- t -e l l e à ces officiers la po l i c e j ud i c i a i r e d e s c o n t r a v e n -
t ions d e po l i c e ? 

N u l l e m e n t ! 

Q u a n d la loi est claire, il n e f a u t p a s en é l u d e r la lettre. . . „ 

( E l é m e n t s d e droi t admin i s t r a t i f , p . L III). 

Q u e dit, en effet, la loi d u 7 avril 1919 ? 

Les officiers jud ic ia i r e s on t la qua l i t é d 'off ic ier de po l i ce j ud ic i a i r e , 
auxiliaires du procureur du roi. 

Ils o n t les p o u v o i r s e t les a t t r i bu t i ons q u e les lois r e c o n n a i s s e n t a u x 
c o m m i s s a i r e s d e pol ice , en qualité d'officiers de police judiciaire auxiliaires du 
procureur du roi ,, (Ar t . 8). 

Il es t supe r f lu , p e n s o n s - n o u s , d ' ins i s t e r d a v a n t a g e . 

L e s officiers jud ic ia i r e s n e s o n t p a s p r é p o s é s à la r e c h e r c h e et à la 
c o n s t a t a t i o n d e s c o n t r a v e n t i o n s d e pol ice . 

Les p r o c è s - v e r b a u x qu ' i l s r éd ige ra ien t , le ca s é c h é a n t , sur de s con t r a -
v e n t i o n s n ' a u r a i e n t p a s la fo rce p r o b a n t e q u e la Loi r e c o n n a î t a u x p r o c è s -
v e r b a u x d r e s s é s en la mat iè re , p a r d e s c o m m i s s a i r e s d e po l ice . Ils v a u d r a i e n t 
c o m m e r e n s e i g n e m e n t s , d é n o n c i a t i o n s , m a i s n o n j u s q u ' à p r e u v e d u cont ra i re . 

Q u e s t i o n s e m b l a b l e a é t é p o s é e j a d i s en ce q u i c o n c e r n e la g e n d a r -
mer ie . El le a é té r é so lue p a r C R A H A Y , l ' é m i n e n t a u t e u r d u " T r a i t é d e s 
C o n t r a v e n t i o n s d e Po l i ce ,,. 

R e p r o d u i s o n s , p o u r t e rminer , la r é p o n s e d o n n é e p a r le r é p u t é jur is-
c o n s u l t e : 

La po l i c e m u n i c i p a l e est a u x m a i n s des b o u r g m e s t r e s ; elle ne doit 
" être exercée que par ceux que les bourgmestres en chargent. 

L a g e n d a r m e r i e doi t le m o i n s p o s s i b l e a m b i t i o n n e r ce t t e m i s s i o n 
" ca r el le n e p e u t q u ' y c o m p r o m e t t r e sa d ign i té . Dans aucun cas elle ne doit 
" agir que sur un ordre formel du chef de la police locale. 

" Cer tes , si d e s g e n d a r m e s s o n t t é m o i n s d e ce r t a ine s c o n t r a v e n t i o n s , 
" ils f e r o n t b i e n d e les c o n s t a t e r d a n s u n r a p p o r t , m ê m e en l ' a b s e n c e d e 
" t ou te d é l é g a t i o n spéc i a l e . C ' e s t là u n e q u e s t i o n d e tac t et d e b o n s e n s a u 
" s u j e t d e l a q u e l l e il sera i t diff ici le d e t racer d e s règ les p réc i ses . L a gen -
" d a r m e r i e p o s s è d e , d u reste, de s in s t ruc t ions à cet é g a r d et c ' e s t à ce s 
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" ins t ruc t ions q u e la g e n d a r m e r i e doi t se c o n f o r m e r . 
C e s q u e s t i o n s s o n t tou t à fa i t i n d é p e n d a n t e s d e cel le d e savoir si 

u n t r i buna l de po l i ce p e u t c o n d a m n e r s u r u n r a p p o r t d e g e n d a r m e r i e 
" con f i rmé p a r le t é m o i g n a g e a s s e r m e n t é d u r é d a c t e u r d e ce r a p p o r t , a lors 

q u ' a u c u n e loi n e s u b o r d o n n e la c o n s t a t a t i o n d e l ' i n f r ac t ion d o n t il s 'agi t , 
à de s fo rma l i t é s spéc ia l e s . C ' es t la q u e s t i o n t ra i tée d a n s m e s o b s e r v a t i o n s 

" c i -des sous : 

Les s i m p l e s g e n d a r m e s , les b r igad i e r s et m ê m e les sous-off ic iers 
de g e n d a r m e r i e n e son t p a s officiers de po l i ce jud ic ia i re . Ce t t e qua l i t é 

L' n ' a p p a r t i e n t q u ' a u x officiers de g e n d a r m e r i e . Il sui t d e l à , q u ' e n p r inc ipe , 
et sauf d a n s les c a s p r é v u s p a r d e s lois spéc ia les , les s i m p l e s g e n d a r m e s , 
les b r i g a d i e r s et sous-off ic iers n e d r e s s e n t p a s d e vé r i t ab l e s p r o c è s -
v e r b a u x ; les c o n s t a t a t i o n s c o n s i g n é e s p a r e u x n e son t q u e d e s r a p p o r t s 

" et d e s r e n s e i g n e m e n t s . 

Il e n e s t a u t r e m e n t , d i s o n s - n o u s , l o r s q u e les lois spéc i a l e s l es 
c h a r g e n t d e la r e c h e r c h e et d e la cons t a t a t i on d e ce r t a ines i n f r a c t i o n s : 
p a r e x e m p l e , en m a t i è r e rura le , fo re s t i è r e ,de c h a s s e et de p ê c h e , (art . 67 
et 81 d e la loi ru ra l e d e 1886) ; a insi enco re , e n m a t i è r e d ' i n f r a c t i o n s à l a 
loi sur l ' iv resse p u b l i q u e (art . 1 8,loi d u 1 6 a o û t 1 887, etc.) . D a n s ces cas, 
les c o n s t a t a t i o n s c o n s i g n é e s p a r e u x son t d e vé r i t ab les p r o c è s - v e r b a u x , 
c ' es t -à -d i re qu ' i l s f o n t foi j u s q u ' à p r e u v e d u con t ra i r e . 

Et c o m m e s e m b l a b l e c o m p é t e n c e n e leur es t p a s a t t r i b u é e en m a -
tière d e po l i c e c o m m u n a l e . il en r é su l t e q u e l eurs c o n s t a t a t i o n s à ce t éga rd , 
ne fon t p a s foi j u s q u ' à p r e u v e d u con t ra i r e ; q u ' e l l e s n e c o n s t i t u e n t 

d o n c p a s d e s p r o c è s - v e r b a u x p r o p r e m e n t dits . 

Si elles sont dépourvues de valeur légale, elles ne sont pas destituées toute-
fois de la valeur morale qui s'attache au degré de confiance que méritent leurs 
rédacteurs. E l l es p e u v e n t d o n c servir d e b a s e à u n e p o u r s u i t e d u min i s t è re 
p u b l i c , sauf celui-c i à fa i re e n t e n d r e le g e n d a r m e r é d a c t e u r , d e v a n t le 
t r ibuna l , p o u r y a t tes te r s o u s s e r m e n t le fa i t d o n t il a é t é t émoin ou qu i 
lui a é té d é n o n c é p a r d e s tiers. T e l l e es t la règ le t r a cée p a r l ' a r t . ] 54 d u 
C o d e d ' i n s t r u c t i o n c r imine l le et su iv ie p a r t o u t d a n s la p r a t i q u e . 

" T o u t r é c e m m e n t e n c o r e la cour d e c a s s a t i o n a d é c i d é q u e ce t art . 
" 1 54 est u n e d i spos i t ion g é n é r a l e a p p l i c a b l e , sauf d é r o g a t i o n e x p r e s s e , e n 
" tou te m a t i è r e d e con t r aven t i on . ,, (Cass . 17 déc . 1900. P a s . 1901, J. 76.) 

R . V . 

A V I S 
du Ministère de la Justice. 

Examens pour les fonctions d'officier et d'agent judiciaires 
L e Min i s t è r e d e la Jus t i ce fai t c o n n a î t r e qu ' i l n ' y a u r a p a s , au cours 

d e l ' a n n é e 1922, d e sess ion d ' e x a m e n s p o u r les f o n c t i o n s d 'of f ic ier et d ' a g e n t 
jud ic ia i res , p r è s les p a r q u e t s , l ' a d m i n i s t r a t i o n d i s p o s a n t e n c o r e d ' u n n o m b r e 
su f f i san t d e c a n d i d a t s a y a n t réuss i l ' e x a m e n lors d e la p r é c é d e n t e é p r e u v e . 

(Moniteur du 21-3-22). 
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Organisation Judiciaire 

Q u e l l e s son t les f o n c t i o n s p r i n c i p a l e s d u m i n i s t è r e p u b l i c et p a r q u i 
son t e l les exe rcée s ? (Question posée à l'examen d'officier judiciaire). 

R É P O N S E , — Le Déc re t d u 16-24 a o û t 1790 sur l ' o rgan i sa t i on 
jud ic i a i r e , d a n s son titre VIII, sur le Ministère public, é n o n c e : 

Ar t . 1er. — L e s officiers d u Min i s t è re p u b l i c son t a g e n t s d u p o u v o i r 
exécut i f a u p r è s des t r i b u n a u x . L e u r s f o n c t i o n s cons i s t en t à f a i r e obse rver , 
d a n s les j u g e m e n t s à r e n d r e , les lois qu i i n t é r e s sen t l ' o rd re géné ra l e t à f a i re 
e x é c u t e r les j u g e m e n t s r endus . . . 

E n outre , en ve r tu d e l'art. 79, d u Déc re t d u 30-3-1908, les p r o c u r e u r s 
g é n é r a u x et les p r o c u r e u r s d u Ro i do iven t vei l ler à ce q u e les lois et règle-
m e n t s so ien t e x é c u t é s r e s p e c t i v e m e n t d a n s les cours d ' a p p e l et d a n s les 
t r i b u n a u x d e 1 r e i n s t a n c e . 

E n ver tu du C o d e d e p r o c é d u r e civile, le Min i s t è re p u b l i c d o n n e 
son avis d a n s ce r t a ines c a u s e s p o r t é e s les C h a m b r e s civiles. 

Loi abrogeant l'Article 310 du Code pénal. 

(Moniteur du 28 mai 1921) 

A l b e r t , etc. Les C h a m b r e s on t a d o p t é et N o u s s a n c t i o n n o n s ce q u i 
su i t : 

Article unique. — L 'a r t i c l e 310 d u C o d e p é n a l , m o d i f i é p a r la loi d u 
30 m a i 1892, es t ab rogé . 

P r o m u l g u o n s , e tc . 

Loi garantissant la Liberté d'Association. 

(Moniteur du 28 mai 1921.) 

A l b e r t , etc. Les C h a m b r e s on t a d o p t é et N o u s s a n c t i o n n o n s ce q u i 
su i t : 

Ar t . 1er. — L a l iber té d ' a s s o c i a t i o n d a n s tous les d o m a i n e s es t 
ga ran t i e . 

Ar t . 2. — Q u i c o n q u e se fa i t recevoi r m e m b r e d ' u n e assoc ia t ion , 
a c c e p t e , p a r son a d h é s i o n , d e se s o u m e t t r e au r è g l e m e n t d e ce t t e a s soc i a -
t ion, a insi q u ' a u x déc i s ions e t s a n c t i o n s p r i ses en ver tu d e ce r è g l e m e n t . 
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I1 p e u t en tou t t e m p s se ret irer de l ' a s soc ia t ion en o b s e r v a n t le r è g l e m e n t ; 
toute d i spos i t ion r é g l e m e n t a i r e a y a n t p o u r effet d ' a n n i h i l e r ce t t e l iber té es t 
r é p u t é e n o n écri te . 

A 
Art , 3. — Se ra p u n i d ' u n e m p r i s o n n e m e n t d e h u i t j o u r s à u n mois 

et d ' u n e a m e n d e d e 50 à 500 f r a n c s ou d ' u n e d e ces p e i n e s s e u l e m e n t , 
celui qui , p o u r c o n t r a i n d r e u n e p e r s o n n e d é t e r m i n é e à fa i re pa r t i e d ' u n e 
associa t ion ou à n ' e n p a s fa i re pa r t i e , a u r a u s é à son é g a r d d e voies d e fait , 
de v io lences ou d e m e n a c e s ou lui a u r a fa i t c r a ind re d e p e r d r e son e m p l o i 
ou d ' e x p o s e r à u n d o m m a g e sa p e r s o n n e , s a f ami l l e ou sa f o r t u n e . 

Art . 4. — Se ra p u n i d e s m ê m e s p e i n e s q u i c o n q u e a u r a m é c h a m -
ment , d a n s le b u t de po r t e r a t t e in t e à la l iber té d ' a s soc i a t i on , s u b o r d o n n é 
la conc lus ion , l ' exécu t ion ou , m ê m e en r e s p e c t a n t les p r éav i s d ' u s a g e , la 
c o n t i n u a t i o n d ' u n con t r a t de t ravai l ou d e services , soit à l 'aff i l ia t ion, soit 
à la non-af f i l ia t ion d ' u n e ou de p l u s i e u r s p e r s o n n e s à u n e a s soc ia t ion . 

Ar t . 5. — P a r dé roga t ion à l ' a r t ic le 100 d u C o d e p é n a l , le c h a p i t r e 
Vi i et l ' a r t ic le 85 d u Livre 1e r d e ce c o d e son t a p p l i c a b l e s a u x i n f r a c t i o n s 
p r é v u e s p a r la p r é s e n t e loi. 

P r o m u l g u o n s , e tc . 

(suite) 

par F. E. LOUWAGE, officier judiciaire du Parquet de Bruxelles. 

Le VOL avec EFFRACTION 

E n Be lg ique , les spéc ia l i s t e s de ce vol se r e c r u t e n t le p l u s s o u v e n t 
p a r m i les a n c i e n s vo l eu r s au c a m i o n , p a r m i les s o u t e n e u r s et v a g a b o n d s , 
p a r m i les a n c i e n s m a n o u v r i e r s . Ces de rn i e r s e m p l o i e n t d e p r é f é r e n c e les 
out i ls d o n t ils on t q u e l q u e f o i s fa i t u s a g e s u i v a n t le gen re d e t ravai l a u q u e l 
ils on t é té e m p l o y é s a n t é r i e u r e m e n t . 

Par fo i s , les spéc ia l i s t e s d e ces vols, s ' i ls e x e r ç a i e n t u n mét ie r , le 
c o n t i n u e n t p l u s ou m o i n s r égu l i è r emen t , p o u r m i e u x c a c h e r l ' o r ig ine d e 
leurs vé r i t ab les r e s s o u r c e s et d é t o u r n e r les s o u p ç o n s . C e u x qu i n e t ravai l -
l en t p a s d ' u n e f a ç o n régu l iè re s ' a r r a n g e n t q u e l q u e f o i s p o u r se fa i re a d -
me t t r e c h e z d e s p a t r o n s co rnp l a i s an t s ou c o m p l i c e s , c o m m e le fon t les 
s o u t e n e u r s . Ces i n d i v i d u s f o u r n i s s e n t s o u v e n t de s a l ibis à ces m a l f a i t e u r s . 
D ' a u t r e s , m a i s p l u s rares , t r ava i l l en t r é e l l e m e n t a v e c régu la r i t é e t le p l u s 
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l o n g t e m p s poss ib le , d a n s le m ê m e atelier, s ' y f a i s a n t a ins i u n e r é p u t a t i o n 
d e t rava i l l eur h o n n ê t e et p o n c t u e l . 

Les vo leu r s qu i r e c o u r e n t à l ' e f f rac t ion p o u r l ' e x é c u t i o n d e l eu r s 
c o u p s se t i e n n e n t r a r e m e n t d a n s d e s vi l les d o n t la p o p u l a t i o n n ' e s t p a s 
t rès d e n s e , p a r c e qu ' i l s s 'y f e r a i en t r e m a r q u e r p l u s a i s é m e n t . 

Il serai t e r roné d e s u p p o s e r q u e tous ces m a l f a i t e u r s f r é q u e n t e n t l e s 
b o u g e s et les l i eux d e r e n d e z - v o u s d e b a n d i t s . Ils fon t leurs c o u p s seu l s ou 
à d e u x , m ê m e à trois, m a i s r a r e m e n t en p l u s g r a n d n o m b r e . Ils n e s o r t e n t 
p a s e n c o m p a g n i e d e l eurs c o m p l i c e s ; ils f e i g n e n t p a r f o i s d e n e p a s les 
c o n n a î t r e . Ils p r e n n e n t l ' a s p e c t et les a l lu res d e l 'ouvr ie r d o n t ils on t a d o p t é 
le mét ie r , s ' h a b i l l e n t et s ' a m u s e n t c o m m e lui. A Bruxe l les c e p e n d a n t , n o u s 
c o n n a i s s o n s ce r t a ins vo leu r s d e ce gen re qui , a p r è s avoir réuss i u n c o u p , 
s ' en v o n t p a r f o i s c h a c u n d e leur côté , t rouve r u n e ma î t r e s se , u n e p r o s t i t u é e 
s o u v e n t , en c o m p a g n i e d e l a q u e l l e ils v i s i t en t d i f f é ren t s c a b a r e t s d e s q u a r -
t iers e x c e n t r i q u e s , pu i s , é t a n t ivres, se f o n t v é h i c u l e r à t ravers la ville d a n s 
u n fiacre. Ces ind ices n o u s o n t servi s o u v e n t . D ' a u t r e s encore , f r é q u e n t e n t 
les c a f é s b o r g n e s , où ils f o n t la r e n c o n t r e d ' a u t r e s i n d i v i d u s d e leur e s p è c e , 
a v e c l e s q u e l s ils r i s q u e n t a u j eu , g é n é r a l e m e n t a u x dés , le p r o d u i t d e s 
vols . 

E n géné ra l , en Be lg ique , le vo l eu r es t t rès d é p e n s i e r . N o u s n ' a v o n s 
r e n c o n t r é q u e d e s r ece leu r s et d e s vo leu r s o c c a s i o n n e l s q u i ne d i s s i p a i e n t 
p a s auss i tô t les s o m m e s a c q u i s e s p a r le vol. 

L e s c o u p s d e ce g e n r e s o n t g é n é r a l e m e n t p r é p a r é s a v e c soin. L e 
c o u p est i n d i q u é d e f a ç o n t rès d i f fé ren te . Ce r t a in s e m p l o i e n t les i n d i -
c a t e u r s d e vols à c o m m e t t r e . Ces i n d i v i d u s n e p r e n n e n t a u c u n e p a r t à 
l ' expéd i t i on , m a i s se b o r n e n t à i n d i q u e r le p l u s e x a c t e m e n t p o s s i b l e le l ieu 
o ù le vol do i t ê t re c o m m i s , l a t o p o g r a p h i e d e ce l ieu et les c a r a c t é r i s t i q u e s 
d e s env i rons , la p l a c e e x a c t e où se t r o u v e n t les v a l e u r s ou la s o m m e à 
en lever , le m o n t a n t a p p r o x i m a t i f d e ce q u e r a p p o r t e r a le c o u p , l ' h e u r e et 
et le j o u r les p l u s f a v o r a b l e s p o u r l ' exécu t ion , la p r é s e n c e d ' u n c h i e n d e 
g a r d e , l ' end ro i t où se t rouve ra i en t les p e r s o n n e s d o n t il f a u t c r a i n d r e 
l ' a r r ivée p e n d a n t l ' opé ra t ion , les i n s t r u m e n t s (c lefs , co rdes , éche l l e s , e tc . ) 
q u ' o n p o u r r a t rouve r su r les l i eux et d o n t on p e u t fa i re u s a g e , le c h e m i n 
à p r e n d r e e n ca s d e fu i te . 

Ces c o m p l i c e s p e u v e n t ê t re d e s s e r v a n t e s e n v o y é e s en sè rv ice q u e l -
q u e t e m p s a v a n t le vol, d a n s la m a i s o n où ce de rn i e r doi t ê t re c o m m i s ; 
d e s ouvr iers , é lec t r ic iens , pe in t r e s , menu i s i e r s , tapiss iers , r a m o n e u r s , etc. , 
a y a n t t ravai l lé d e p u i s p e u d e t e m p s d a n s l ' i m m e u b l e ; d e s co- loca ta i res ; 
h a b i t a n t ce lui -c i d e p u i s l o n g t e m p s ou v e n u s d a n s l ' i n t en t i on d ' y fa i re les 
o b s e r v a t i o n s néces sa i r e s a u x a u t e u r s . C o m m e on le voit, ces c o m p l i c e s -
i n d i c a t e u r s se r e c r u t e n t p a r m i u n e ca t égo r i e d e g e n s très var iés ; la l is te 
q u e n o u s d o n n o n s c i -des sus n e p e u t d ' a i l l eu r s être c o m p l è t e , car jou rne l l e -
m e n t on d é c o u v r e a u c o u r s d e s e n q u ê t e s d e s c o m p l i c e s d e ce g e n r e q u ' o n . 
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aura i t é té loin d e s o u p ç o n n e r d è s le d é b u t . A u d é b u t d e 1920, u n vol a v e c 
ef f rac t ion d e coff re- for t v e n a i t d ' ê t r e o p é r é d a n s u n e f a b r i q u e . N o u s a p p r e -
nons q u ' u n i n d i v i d u d u q u a r t i e r é ta i t v e n u , q u e l q u e f o i s , p o u r d r e s se r le 
ch i en d u d i rec teu r . C e de rn i e r l ' avai t , a p r è s ce r t a ine s s é a n c e s , i n t rodu i t 
d a n s son b u r e a u et ava i t offer t au d r e s s e u r d e c h i e n des c iga res qu ' i l 
enlevai t t o u j o u r s d e s ca i s ses se t r o u v a n t d a n s son coff re- for t . Q u e l q u e s 
m i n u t e s a p r è s nos cons t a t a t i ons , n o u s t rouv ions c h e z ce t h a b i l e d r e s s e u r 
d e u x ca i s ses d e c igares vo lées c h e z le p rop r i é t a i r e d u ch ien , d e m ê m e q u e 
q u e l ' a p p a r e i l a y a n t servi à l ' e f f r ac t ion ; les vo leu r s l ' ava i en t la issé c h e z 
l ' ind ica teur , p o u r ne p a s le t r a n s p o r t e r p l u s loin d u r a n t la nu i t . 

Les vols a v e c e f f rac t ion se c o m m e t t e n t n ' i m p o r t e q u e l j o u r et à tou tes 
les h e u r e s d u jour et d e la nu i t , s u i v a n t les l ieux. T o u t e f o i s , il es t à r e m a r -
q u e r q u e les d i m a n c h e s , j ou r s d e f ê t e s e t d e r é j o u i s s a n c e s p u b l i q u e s , d u r a n t 
l esque ls les p e r s o n n e s so r t en t p e n d a n t d e s l a p s d e t e m p s as sez longs , 
f o u r n i s s e n t a u x vo leurs d e s c i r c o n s t a n c e s f a v o r a b l e s à l ' exécu t ion d e l eurs 
méfa i t s . Il n ' e s t p a s ra re de c o n s t a t e r é g a l e m e n t q u e d e s vo l s se c o m m e t -
tent c e p e n d a n t q u e les h a b i t a n t s se t r ouven t à u n e f ê t e d e fami l l e . D a n s 
ce cas, l ' i nd i ca t eu r d u c o u p n ' e s t p a s loin, ou se t rouve d a n s la f a m i l l e m ê m e . 

Ces spéc ia l i s t e s e m p o r t e n t g é n é r a l e m e n t l eurs out i l s d a n s u n sac en 
toiles, c o m m e e n p o r t e n t o r d i n a i r e m e n t les m e n u i s i e r s , t ap i ss ie r s , é lectr i -
ciens, e tc . Ce sac, qu i c o n t r i b u e à d o n n e r au vo l eu r l ' a s p e c t d ' u n ouvr ie r 
c h a r g é d ' e f f e c t u e r d e s r é p a r a t i o n s , lui serv i ra auss i à c a c h e r les o b j e t s qu ' i l 
p o u r r a dé rober . L o r s q u e les vo leu r s o p è r e n t à p l u s i e u r s c o m p l i c e s , u n ou 
m ê m e d e u x , s u i v a n t la s i t ua t ion d u l ieu, f o n t le gue t , c e p e n d a n t q u e l e s 
au t res o p è r e n t . Il n ' e s t p a s ra re t ou t e fo i s d e r e n c o n t r e r d e s vo l eu r s d e ce 
genre q u i o p è r e n t seu l s . D a n s ce cas , ce t i n d i v i d u t rava i l le h a b i t u e l l e m e n t 
à l ' in tér ieur d ' u n e m a i s o n d o n t l ' a ccès es t f ac i l e ou lui a é té faci l i té . E n 
posses s ion d e tous les r e n s e i g n e m e n t s d o n t il a p u se fourn i r a u s u j e t d e 
l ' exécu t ion d u c o u p , ce vo leu r s ' i n t rodu i t d a n s la m a i s o n , c o m m e s'il é ta i t 
a p p e l é p o u r e f fec tue r d e s r épa ra t i ons p o u r le c o m p t e d ' u n loca ta i re , ou 
bien, d è s qu ' i l en t re , il se c a c h e d a n s la c a v e ou q u e l q u e a u t r e rédu i t , où il 
a t t end le m o m e n t f a v o r a b l e à l ' opé ra t i on p o u r sortir d e sa c a c h e t t e . D è s qu ' i l 
j uge qu ' i l p e u t c o m m e n c e r ses opé ra t ions , il se r e n d d e v a n t la p o r t e d e la 
c h a m b r e qu i lui a é té d é s i g n é e et c o m m e n c e l ' e f f rac t ion . N o t o n s c e p e n d a n t 
q u ' a c t u e l l e m e n t les vo l eu r s d ' a p p a r t e m e n t s on t le p l u s s o u v e n t r ecour s à 
l ' ouve r tu re d e s p o r t e s p a r f a u s s e s c lefs . 

P o u r f r a c t u r e r u n e por te , le p r o f e s s i o n n e l s ' a t t a q u e d ' a b o r d à l 'ou-
ver ture , à u n p o i n t a s s e z é lo igné d e la ser rure . Si l ' on c o n s t a t e q u e l ' a u t e u r 
a c o m m e n c é la t en t a t i ve d ' o u v e r t u r e de p o r t e en a p p l i q u a n t son i n s t r u m e n t 
p rè s d e la se r rure , o n p e u t ê t re p e r s u a d é q u e l ' on se t r ouve d e v a n t l ' œ u v r e 
d ' u n d é b u t a n t s inon d ' u n j e u n e vo leur . 

N o u s a v o n s p u fa i re ce t t e c o n s t a t a t i o n à O s t e n d e , e n 1910, où n o u s 
av ions à f a i r e les c o n s t a t a t i o n s et l ' e n q u ê t e c o n c e r n a n t le c a m b r i o l a g e d e 
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d e u x vi l las c o n t i g ù e s et i solées su r la d i g u e d e m e r à M a r i a k e r k e . C ' é t a i t 
en hiver , et les vi l las n ' é t a i e n t p a s o c c u p é e s . 11 résul ta i t d e s c o n s t a t a t i o n s 
su r les l ieux q u e les a u t e u r s é t a i e n t v e n u s p l u s i e u r s fo is d a n s les v i l las 
en l eve r b u t i n . T o u t e s les p o r t e s d e l ' in té r ieur é t a i en t f r a c t u r é e s . L e s s e r ru re s 
a v a i e n t é té fo rcées à l ' a i d e d e "b reekyze r s , , , a p p l i q u é s u n i q u e m e n t à h a u -
t eu r d e s se r ru res . N o u s en a v i o n s d é d u i t q u e les a u t e u r s d e v a i e n t ê t r e d e s 
j e u n e s m a l a n d r i n s . E n so r t an t , no t r e a t t e n t i o n f u t a t t i rée p a r la p r é s e n c e 
d e d e u x j e u n e s g e n s s t a t i o n n a n t su r la d i g u e à d e u x c e n t s m è t r e s d e s vi l las 
q u ' i l s o b s e r v a i e n t . D e s qu ' i l s n o u s a p e r ç u r e n t , ils s ' en a l l è r en t ve r s la vil le 
l e n t e m e n t d ' a b o r d , p u i s ils s e m i r e n t à cour i r a p r è s s ' ê t re r e tou rnés . Fou i l l é s 
d è s qu ' i l s f u r e n t re jo in ts , ils f u r e n t t rouvés en p o s s e s s i o n d ' u n a t t i ra i l d e 
c a m b r i o l e u r s . Q u e l q u e s m i n u t e s a p r è s , ils a v o u è r e n t ê t re les a u t e u r s d u 
c a m b r i o l a g e . L e h a s a r d — s o u v è n t f a v o r a b l e a u x po l ic ie r s — n o u s ava i t 
b i e n servi . 

N o u s n ' i n d i q u e r o n s p a s d a n s n o t r e e x p o s é d e que l l e f a ç o n les c a m -
br io l eu r s f o n t l ' e f f r ac t ion d e s d i f f é r en t e s p o r t e s qu ' i l s r e n c o n t r e n t ; n o u s 
n ' a v o n s en t r ep r i s q u e d e p a r l e r d u m o d e d ' e x é c u t i o n g é n é r a l e d e q u e l q u e s 
vols . N o u s ne déc r i rons p a s n o n p l u s les d i f f é ren t s out i l s d o n t f o n t u s a g e 
ces spéc ia l i s t e s ni d e s t r aces l a i s sées au cou r s d e s vols d e ce genre . C e p e n -
d a n t , n o u s a t t i rons l ' a t t en t i on su r la p r é s e n c e , d a n s les s ac s à out i ls q u ' o n 
pou r r a i t découvr i r , d e m o r c e a u x d e bo i s ou d e b o u c h o n s d e l iège : ces 
o b je ts s e rven t d e coins , q u e les c a m b r i o l e u r s i n t r o d u i s e n t d a n s les ouve r -
tu re s d e s b a t t a n t s p o u r tenir ce t t e o u v e r t u r e b é a n t e et p o u r fac i l i te r l ' a c t ion 
d e la p i n c e s e r v a n t d e levier . 

I1 p e u t p a r a î t r e é t r a n g e q u ' u n e p o r t e à d o u b l e s b a t t a n t s et d o n t on 
ava i t f e r m é les v e r r o u s (se m o u v a n t v e r t i c a l e m e n t en h a u t e t en b a s ) a p u 
être e n f o n c é e , s a n s e f f r a c t i o n d e ser rure , a p r è s q u e les ve r rous on t é t é 
t irés. I1 n e f a u t p a s en d é d u i r e q u e les v e r r o u s o n t é té t irés au p r é a l a b l e 
p a r u n c o m p l i c e ou u n c o h a b i t a n t d e la m a i s o n . A u m o m e n t où il c o m m e n c e 
ses p e s é e s vers le h a u t ou vers le b a s , le vo l eu r sai t qu ' i l se t r ouve e n p ré -
s e n c e d e ces d e u x v e r r o u s p o u r ce g e n r e d e por t e s . P a r le b o u t d e s o n 
levier à c o u d e , il t â c h e d ' a g r i p p e r la tê te d e s v e r r o u s et il les tire ainsi . S'il 
réuss i t cet te opé ra t ion , la p e s é e p o u r la s e r ru r e d e v i e n t inu t i l e : p a r u n e 
for te p o u s s é e fa i t e à l ' ouve r tu r e d e s d e u x b a t t a n t s , ceux-c i s ' o u v r e n t d ' e u x -
m ê m e s . I1 es t d o n c fac i le de con t rô le r si le vo l eu r s ' es t i n t r o d u i t d e ce t t e 
f a ç o n : il su f f i t d e c o n s t a t e r la p r é s e n c e d e t r aces d e s p e s é e s ve rs le h a u t 
e t ve rs le b a s et l ' a b s e n c e d e p e s é e à p r o x i m i t é d e la se r rure . D e p l u s , o n 
r e m a r q u e r a u n e fo r t e p e s é e e n h a u t e t en b a s à la j o in tu re d e s d e u x b a t t a n t s , 
à h a u t e u r d e s tê tes d e v e r r o u s l o r s q u e c e s d e r n i e r s son t e n f o n c é s . 

L e s p o r t e s f e r m é e s à l ' a i d e d ' u n ve r rou s e u l e m e n t son t e n c o r e e m -
p l o y é e s à la c a m p a g n e , b i e n q u e là auss i , à c a u s e d e s a t t en t a t s r e l a t i v e m e n t 
n o m b r e u x d e p u i s la guer re , l ' u s a g e d e s fo r t e s se r rures t e n d à se généra l i se r . 
L e c a m b r i o l e u r c h e r c h e , à l ' a i d e d u fore t , u n e pe t i t e o u v e r t u r e p a s s a n t à 
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côté d e la t ige d u ve r rou . U n e fois ce t t e o u v e r t u r e o b t e n u e , il y in t rodu i t 
un c lou ou u n fil d e fer t rès d u r et t â c h e d e gl isser la tige p a r d e s p r e s s i o n s 
success ives . Si le ve r rou est ca lé der r iè re u n e gâche t t e , il g l issera d a n s le 
trou u n fil d e fe r c o u r b é à a n g l e droi t et t â c h e r a de glisser l ' ex t r émi té d e 
ce fil de fe r de r r i è re la g â c h e t t e , p o u r fa i re t ou rne r la tige d u ver rou ; tou t 
en la m a i n t e n a n t d a n s la pos i t ion f a v o r a b l e au g l i s semen t , il e s s a y e r a d e 
la mouvo i r ensu i t e . 

Il a r r ive aus s i q u e le c a m b r i o l e u r scie, à cô té d u ver rou , au m o y e n 
d ' u n e pe t i t e s c i e - à - m a i n , d i te " q u e u e d e r e n a r d , , , un t rou d a n s l eque l il 
i n t rodu i t la m a i n p o u r gl isser le ver rou . 

Ces t rous s o n t p a r f o i s b e a u c o u p p l u s g r a n d s et s e rven t q u e l q u e f o i s 
à y i n t rodu i r e n o n s e u l e m e n t la m a i n , m a i s s o u v e n t le c o r p s e n t i e r : c ' es t 
alors p a r ce t rou q u e s ' i n t r o d u i s e n t les vo l eu r s ou b i e n l ' un d ' e n t r e ' e u x qui , 
si poss ib le , p r o c u r e alors u n accès p l u s fac i le à ses c o m p a g n o n s . 

Ils es t é v i d e n t q u e p o u r p r a t i q u e r ce s g r a n d e s o u v e r t u r e s d a n s les 
p a n n e a u x d e p o r t e s fa i t es a v e c d u bo i s d u r et épa i s , les c a m b r i o l e u r s son t 
obl igés de fa i re d u bru i t , qu ' i l s é t o u f f e n t é v i d e m m e n t le p l u s poss ib le . 
Ils n ' o n t d o n c r ecour s à ce t t e o p é r a t i o n q u e d a n s les end ro i t s où la po r t e 
a t t a q u é e n ' e s t p a s d i r e c t e m e n t rel iée à u n l ieu o c c u p é p a r d e s h a b i t a n t s 
ou des su rve i l l an t s . C ' e s t à d i r e q u e d a n s ce s ca s l ' e x é c u t i o n est t o u j o u r s 
p r épa rée . 

P o u r ob t en i r ce t t e ouve r tu re , les v o l e u r s foren t , à l ' a i d e d ' u n for t 
v i l eb requ in , d e s t r o u s t rès p e u d i s t a n t s les u n s d e s au t r e s e t se s u c c é d a n t 
tout le long d u p é r i m è t r e d u t rou. Alors , à l ' a i de d ' u n e " q u e u e d e renard , , 
ou d ' u n couteau-ciseau t rès t r a n c h a n t , on re jo in t tous les t rous ainsi o b t e n u s 
et le m o r c e a u est en levé . N o u s a v o n s c o n s t a t é ce m o y e n d ' e f f r ac t ion 

e m p l o y é p o u r s ' i n t r o d u i r e d a n s u n b u r e a u d e p o s t e s d ' u n e pe t i t e vi l le . Ils 
a é té e m p l o y é p o u r s ' i n t r o d u i r e d a n s d e s f a b r i q u e s , d e s g a r a g e s et m ê m e 

des égl ises. 

N o u s a v o n s di t q u e les vo leu r s n ' o n t r ecour s à ce t t e o p é r a t i o n d e 
l o n g u e d u r é e , q u i nécess i t e l ' e m p l o i d e p l u s i e u r s c o m p l i c e s p o u r " g a f f e r „ , 
q u e l o r s q u e les p o r t e s s o n t é p a i s s e s e t si les s e r ru re s s o n t à l ' ab r i d ' e f f r ac -
t ion p a r l ' ex té r ieur . 

(à suivre) 
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Le titre de la R e v u e i n d i q u e s u f f i s a m m e n t le p r o g r a m m e à trai ter . 
I1 p r o u v e auss i q u e la R o u m a n i e ne veu t p a s être la de rn iè re à en t re r d a n s 

le d o m a i n e des r é fo rmes et des p rogrès à réal iser . 

N o u s souha i t ons l ongue vie à not re j e u n e c o n s œ u r . 

Officiel 

G a r d e s c h a m p ê t r e s . — T r a i t e m e n t s . — U n A. R . du 25-2-22 a p p r o u v e 
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D é l é g a t i o n . — P a r A. R . du 24-12-22, la dé léga t ion d o n n é e p a r 
MM. les B o u r g m e s t r e s de L i è g e , G a n d , T o u r n a i , à MM. Col le t , V a n R o u s -
sc lae re , T h y r y et V a n Hoof p o u r c o n t i n u e r à r e m p l i r les fonc t ions de 
c o m m i s s a i r e en chef de pol ice de ces c o m m u n e s , est a p p r o u v é e . 

C r é a t i o n de c o m m i s s a r i a t de police. — P a r A. R . du 23-1-22, il 
est créé u n e p lace cle commis sa i r e de pol ice à ' M o e r z e k e . 

D é c o r a t i o n c iv ique : — P a r A. R . du 7-2-22. a ob tenu , p o u r p lu s 
cle 25 a n n é e s de se rv ices , la méda i l l e de cl. : M. De B r u y c k e r e C , , 
c o m m i s s a i r e - a d j o i n t à G e n t b r u g g e . 

P a r a r r ê t é r o y a l , en date du 9 j a n v i e r 1922, la dé léga t ion d o n n é e p a r 
M. le b o u r g m e s t r e de Bruxe l l e s à M. Cresp in E d o u a r d p o u r c o n t i n u e r à 
r e m p l i r les fonc t ions de c o m m i s s a i r e en chef de pol ice de ce t t e vil le est 
a p p r o u v é e . . 

P a r a r r ê t é s r o y a u x en da te du 1-2-1922, la dé léga t ion d o n n é e pa r 
MM. les b o u r g m e s t r e s d ' A n d e r l e c h t et de Mons à M M . M a l h e r b e et D u m o r -
t i e r p o u r c o n t i n u e r à r e m p l i r les fonc t ions de c o m m i s s a i r e en chef de 
po l ice est a p p r o u v é e . 

P a r a r r ê t é s r o y a u x en da ta du 30-1-1922 la dé léga t ion d o n n é e p a r 
MM. les b o u r g m e s t r e s de -Schae rbeek et d ' O s t e n d e à MM. D u c h e m i n et 
D e w i t t e pour c o n t i n u e r à r e m p l i r lés fonc t ions de c o m m i s s a i r e en chef de 
pol ice est a p p r o u v é e . 



A V R I L 1 9 2 2 

A V I S . 

Nous ferons présenter dans le courant de mal, par la Poste, 
les quittances, pour abonnement, aux lecteurs qui n'auront pas opéré le 
versement à notre compte chèques-postaux n° 46905. 

La Direction. 

Police Judiciaire. 

Emploi des Indicateurs dans les Enquêtes criminelles 

Avis de M Alb. GISLEN, commissaire-adjoint inspecteur, chef de service 
à la 2me division de police à lxelles. 

S a n s prétention de compétence en la matière, m'est-il permis, après des 
exposés complets déjà, de fixer mon point de vue sur l 'emploi des indicateurs 
dont le régime de l ' o c c u p a t i o n ennemie se servait sous le nom de "moutons,, 
dans les prisons et ailleurs ? 

E n m a t i è r e d e r e c h e r c h e s j u d i c i a i r e s , le l é g i s l a t e u r a r ég l é la p r o -
c é d u r e à su iv r e , m a i s il a l a i s sé q u e l q u e in i t i a t i ve à l 'o f f ic ier d e p o l i c e ju -
d ic ia i re — I1 a f a i t c o n f i a n c e à la d i s c r é t i o n e t la p r u d e n c e q u e t ou t of f ic ier 
d e p o l i c e j u d i c i a i r e do i t avo i r d a n s les c a s où il i n t e r v i e n t . — 

L e s d é n o n c i a t i o n s , l eu r f o r m e e t l eu r p r o c é d u r e s o n t r é g l é e s p a r la 
loi. — P a r f o i s , le d é n o n c i a t e u r e s t r é c o m p e n s é p a r l ' i m p u n i t é , l o r s q u e la 
d é n o n c i a t i o n es t f a i t e p a r l ' u n d e c e u x q u i o n t p a r t i c i p é a u dél i t . — D ' u n 
a u t r e cô té , l ' a u t e u r , m ê m e a n o n y m e , d ' u n e d é n o n c i a t i o n c a l o m n i e u s e es t 
p u n i s s a b l e s ' i l e s t d é c o u v e r t . T o u t e d é n o n c i a t i o n r e s t e s e c r è t e p e n d a n t l ' in-
s t r u c t i o n , m a i s a p r è s l ' a c q u i t t e m e n t , l ' a c c u s é p e u t r e q u é r i r q u ' o n lui f a s s e 
c o n n a î t r e s o n d é n o n c i a t e u r . 

D e r n i è r e m e n t , d e s i n s t r u c t i o n s e n c e q u i c o n c e r n e la s u r v e i l l a n c e , p a r 
le fisc, d e la v e n t e d e s l i q u e u r s p a r q u a n t i t é s i n f é r i e u r e s à d e u x l i t res ,on t é t é 
d o n n é e s a u x a g e n t s d e l ' a d m i n i s t r a t i o n d e s finances — 11 es t p e r m i s a u x 
d i t s a g e n t s d e r ecour i r , a u b e s o i n , à d e s i n t e r m é d i a i r e s p o u r a c h e t e r d e s 
l i q u e u r s , e n r e c o m m a n d a n t e x p r e s s é m e n t à c e s d e r n i e r s d e n e p a s i n s i s t e r 
p o u r se f a i r e se rv i r e t d e n e p a s a v o i r r e c o u r s à u n s u b t e r f u g e o u d e n e p a s 
s i m u l e r u n m a l a i s e . 

J ' a i t o u j o u r s é t é c o n v a i n c u q u ' a v e c les b o n s po l i c i e r s d e s o r g a n i -
s a t i o n s of f ic ie l les b i e n t e n u e s e t b i e n d i r i g u é e s , p o i n t n ' e s t b e s o i n d ' a v o i r 
r e c o u r s a u x i n d i c a t e u r s , a p p e l é s c o m m u n é m e n t " m o u c h a r d s „ o u " m o u t o n s „ . 

Il n ' e x i s t e p a s , j e p e n s e , d e s c r é d i t s s p é c i a u x in sc r i t s d a n s les b u d g e t s 
d i v e r s p o u r r é t r i b u e r c e s " b o n s à t o u t e t à r i en „ . 
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L e s y s t è m e d e r e c h e r c h e s b a s é su r d e s i n d i c a t e u r s d u g e n r e d e c e u x 
q u i v i e n n e n t d être cités, r é p u g n e à nos moeurs et tout po l ic ie r q u i se res-
p e c t e n e se c o m m e t p a s a v e c ce s i n d i v i d u s . 

L e s m é t h o d e s q u e la loi m e t à la d i spos i t ion d e s c i toyens , d e s d é n o n -
c i a t e u r s , d e s t émo ins , d e s p l a i g n a n t s , d e s f o n c t i o n n a i r e s d e la p o l i c e et d e s 
m a g i s t r a t s , se lon les c i r c o n s t a n c e s et les nécess i t és , n o u s p a r a i s s e n t suffi-
s a n t e s p o u r fa i re abou t i r u n e e n q u ê t e , d ' a u t a n t p l u s q u e les r e c h e r c h e s 
s c i en t i f i ques e t t e c h n i q u e s fa i tes en ces de rn i e r s t e m p s ont d o n n é , d a n s 
d a n s les i nves t iga t ions jud ic ia i res , d e s r é su l t a t s v r a i m e n t r e m a r q u a b l e s . 

L ' e n q u ê t e u r , l ' i n s t ruc t eu r et l ' expe r t q n i v e u l e n t e x a m i n e r , re lever , 
o b s e r v e r , p e s e r les t races su r les l ieux, les c o m p a r e r et en tirer d e s c o n c l u -
s i o n s log iques , t r ouven t p r e s q u e t o u j o u r s d e s ind ices , q u i c o n d u i s e n t 
a u x p r e u v e — Ce s o n t là les i n d i c a t e u r s d 'é l i te , corrects , d i sc re t s , 
aux i l i a i res d e s meilleurs dé t ec t i ve s . 

Les e n q u ê t e u r s , les ins t i tu teurs , les exper t s , les mag i s t r a t s et les j u g e s 
d o i v e n t être de vér i t ab les spéc ia l i s t es et c ' es t à l eur i n t en t i on q u ' a é té c r éée 
p a r l 'E t a t l ' éco le be lge d e c r imino log ie et d e po l i ce sc ien t i f ique . 

L a s c i e n c e po l ic iè re a réso lu d é j à b i e n d e s p r o b l è m e s et a r e m p l a c é 
d a n s l ' a d m i n i s t r a t i o n d e la j u s t i c e les m o d e s d é s u e t s d ' o p é r e r e et les l a c u n e s 
a n c i e n n e s . 

A L B E R T G I S L E N 

Instruction Criminelle 

Vis i t e domic i l ia i re d é l é g u é e p a r le j u g e d ' i n s t r u c t i o n à u n officier 
de po l ice , auxi l ia i re du p r o c u r e u r d u roi. — M a n d a t r emis p a r le j u g e 

d ' i n s t r u c t i o n en t r e les m a i n s d e la g e n d a r m e r i e . — R e f u s d e d é p o s e r le 
m a n d a t en t r e les m a i n s d e l'officier d e pol ice . — R e f u s o p p o s é p a r ce 
d e r n i e r le de p r o c é d e r à la pe rqu i s i t i on . — D a n s le cas où la vis i te d o m i c i -
l iaire au ra i t eu l ieu, " q u i d ,, d e la r é d a c t i o n du p rocès"ve rba l ? 

Q U E S T I O N . - L a g e n d a r m e r i e , p o r t e u s e d ' u n m a n d a t de p e r q u i -
si t ion, se p r é s e n t e chez un officier d e pol ice , auxi l ia i re d u p r o c u r e u r d u 
roi, e t d e m a n d e à cet officier d e l ' a c c o m p a g n e r d a n s u n e visi te domic i l i a i re . 
L 'of f ic ier d e po l i c e requ ie r t q u e le m a n d a t soit r emis en t r e ses m a i n s e t 
a n n o n c e son i n t e n t i o n d e p r o c é d e r à la pe rqu i s i t i on et, s u b s é q u e m m e n t , 
d e r éd ige r p r o c è s - v e r b a l d e s opé ra t i ons . L a g e n d a r m e r i e d é c l a r e q u ' e l l e 
n e croit p a s p o u v o i r se dessa i s i r d u m a n d a t , su r quoi , l 'off icier d e p o l i c e 
d é c l a r e qu ' i l n e b o u g e r a , ni n ' o p é r e r a . Et, d e fai t a insi agi t- i l ! 

O ù la légal i té se s i tue- t -e l le d a n s ce t t e a f fa i re? D a n s le c a s où la 
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g e n d a r m e r i e in te rv ien t d a n s u n e visi te domic i l i a i re fa i te p a r un officier d e 
po l ice , q u i do i t r éd ige r le p r o c è s - v e r b a l ? 

R E P O N S E . — L a légal i té , ici c o m m e ai l leurs , est d a n s l ' o b s e r v a n c e 
des textes . 

O n sa i t q u e les off ic iers d e pol ice , auxi l ia i res d u p r o c u r e u r d u roi, 
son t i m p l i c i t e m e n t auxi l ia i res d e s j u g e s d ' i n s t r u c t i o n . 

O n sai t q u e le j uge d ' i n s t r u c t i o n p e u t , d a n s son a r r o n d i s s e m e n t , 
chois i r e n t r e les off ic iers d e po l i c e jud ic ia i re , ce lu i q u i lui pa r a î t le p l u s 
a p t e à m e n e r à b i e n la c o m m i s s i o n roga to i re qu ' i l e n t e n d éme t t r e . 

M a i s d e là à ne c o r r e s p o n d r e a v e c cet off ic ier q u e p a r l ' i n t e rmé-
dia i re d e la g e n d a r m e r i e , et m ê m e n e p a s lui m e t t r e en m a i n s le m a n d a t 
qui , seul , d o n n e o u v e r t u r e à l ' exerc ice des f onc t i ons d 'o f f i c ie r auxi l ia i re , 
d a n s le ca s d ' u n e visi te domic i l ia i re re la t ive à u n dé l i t n o n flagrant, il y a 
u n e s p a c e c o n s i d é r a b l e q u e n ' é t a n ç o n n e nu l tex te d e loi et où la cons idé -
ra t ion d u e p a r le j u g e d ' i n s t ruc t i on à l 'off icier de po l i c e ne t rouve p a s son 
c o m p t e . 

Q u ' o n se le r e p r é s e n t e b i e n ! L e s officiers d e po l i ce auxi l ia i res d e s 
p r o c u r e u r s d u roi — sauf les officiers j ud ic i a i r e s p r è s les p a r q u e t s — n e 
son t p a s p r i n c i p a l e m e n t ins t i tués p o u r in te rven i r d a n s la po l i ce jud ic i a i r e 
d e s dél i t s . 

Les f o n c t i o n s d o m i n a n t e s d e ces officiers les r a t t a c h e n t , soit à 
l ' a rmée , en ce qu i c o n c e r n e les officiers d e g e n d a r m e r i e ; soit à la mag i s t r a -
ture ass ise , en ce qu i es t de s j u g e s d e p a i x ; soit au p o u v o i r cen t ra l et au 
p o u v o i r c o m m u n a l , q u a n d il s ' ag i t d e b o u r g m e s t r e , d ' é c h e v i n ou d e 
c o m m i s s a i r e d e p o l i c e ; soit à l ' a d m i n i s t r a t i o n des c h e m i n s d e fer , p o u r c e 
qui est d e s c h e f s de gare ; . . . e t c . ; et, on le r e m a r q u e r a , n o m b r e d e ces offi-
ciers o c c u p e n t d a n s leur s p h è r e u n r a n g p a r f o i s s u p é r i e u r à ce lu i q u i 
rev ien t au p r o c u r e u r d u roi ou au j u g e d ' i n s t r u c t i o n d a n s l ' o rd re jud ic ia i re . 

S a n s d o u t e ce t te cons idé r a t i on n ' a l t è r e p a s — et ne doi t p a s a l t é re r — 
la su rve i l l ance q u e le p r o c u r e u r généra l e t ses s u b s t i t u t s on t à exe rce r 
s u r les officiers d e po l i c e auxi l ia i res , m a i s elle r a p p e l l e q u e c ' e s t l a p r é s o m p -
t:on q u e ces officiers, ces mag i s t r a t s , ces f o n c t i o n n a i r e s p r é s e n t e n t d e 
tel les ga r an t i e s d e capac i t é s , d e p res t ige , d ' impar t i a l i t é , q u i a d é t e r m i n é 
le lég is la teur à leur conf ie r l ' exe rc ice auxi l ia i re occa s ionne l d e s l o u r d e s e t 
r e d o u t a b l e s f o n c t i o n s d e p r o c u r e u r d u roi ou d e j u g e d ' i n s t r u c t i o n . 

Conço i t -on d è s lors q u ' u n s u b a l t e r n e d e la g e n d a r m e r i e e n t e n d e 
s 'ér iger c o m m e le t u t e u r d e l ' u n d e ces f o n c t i o n n a i r e s ? H o r s u n c a s t o u t 
excep t ionne l , cela est i n a d m i s s i b l e , e t l 'officier d e po l i ce qu i " n ' a ni b o u g é , 
ni o p é r é „ d a n s d e tel les cond i t i ons , a, se lon n o t r e e n t e n d e m e n t , b a s é sa 
c o n d u i t e su r u n e sa ine i n t e rp ré t a t i on d e la loi. 

Il es t à p e i n e b e s o i n d e dire q u e , seul , l 'officier d e po l i ce a d a n s le 
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cas de visite domicil iaire, qua l i t é p o u r rédiger p rocés -ve rba l régul ier d e la 
p e r q u i s i t i o n ; c 'est , d 'a i l leurs , u n e obl igat ion à laque l le il ne p e u t se sous-
traire. A u surp lus , il lui est loisible de se faire a ider pa r un greffier, et il 
p e u t confier cette cha rge à telle p e r s o n n e qu i lui pa ra î t ap te , 

La ques t ion relat ive à l ' in te rmédia i re de la g e n d a r m e r i e d a n s le cas 
de visite domici l iaire , fait l 'ob je t du c o m m e n t a i r e c i -après d e l ' E n c y c l o p é d i e 
d e s Fonc t ions de po l ice " A u cas où u n m a n d a t de pe rqu i s i t ion r e q u é r a n t 
u n officier de pol ice non dés igné , sera remis p a r le j uge à la genda rmer i e , 
q u e dev ra fa i re celle-ci. 

S'agit-i l d ' u n m a n d a t de pe rqu i s i t ion dél ivré pa r le j uge d ' ins t ruc -
tion, sans ind ica t ion de l 'officier de pol ice judic ia i re commis , et remis à la 
g e n d a r m e r i e , la issant à celle-ci le choix de l 'officier, d ' a p r è s les c i rcons tan-
ces de t e m p s et de lieux. L 'af fa i re est-elle de g r a n d e urgence , la g e n d a r m e -
rie remet t ra la commiss ion rogatoire au p remie r rencont ré , échev in , com-
missaire , etc... S'il y a des ques t ions pe r sonne l l e s ou de po l i t ique locale en 
jeu , elle s ' ad res se ra au juge de pa ix d e p ré f é r ence ou m ê m e à l 'officier d e 
g e n d a r m e r i e . Inuti le d ' a j o u t e r o u e les ju r i sconsu l tes d é s a p r o u v e n t le pro-
c é d é de cer ta ins juges d ' ins t ruc t ion . J ama i s u n e ques t ion aussi dé l ica te q u e 
le cho ix d ' u n dé légué ne devrai t être a b a n d o n n é e à autrui . Il est m ê m e 
d o u t e u x q u e parei l le commis s ion rogatoire soit va lab le . 

Q u e le Juge d ins t ruct ion, sauf les excep t ions p r évues p a r la loi, ait 
le choix ent re tous les auxil iaires (les auxil iaires du p rocu reu r du roi le son t 
auss i du j u g e d ' ins t rucr ion) cela est de la dernè i re év idence . (V. Pand. belges, 
V° Commission rogatoire, n° 1 59. ) „ 

R. V. 

Police rurale et municipale. 

L o n g u e d i scuss ion à la c h a m b r e , sur le p ro je t relatif à la 
réorganisa t ion de la police rurale, et aussi de la pol ice mun ic ipa l e p u i s q u e 
les art icles 123 et su ivan ts de la loi c o m m u n a l e , art icles o r g a n i q u e s de la 
pol ice locale, ont é té soumis à rev is ion! 

Discuss ion in té ressante , ce r t e s ; ma is tout l ' intérêt q u e n o u s y avons 
t rouvé rés ide d a n s les mul t ip le s t ab l eaux des p h y s i o n o m i e s locales — si 
d i f fé ren ts de c o m m u n e à c o m m u n e , d e région à région — et d e s organisa -
t ions locales de police, lesquel les do iven t i n e x o r a b l e m e n t é p o u s e r la confi-
gura t ion du sol. 

D ' i d é e généra le sur l ' o rganisa t ion ra t ionnel le , doc t r ina le et expér i -
m e n t a l e de la pol ice, r ien ; p a s u n mo t ; sauf l ' aveu q u e fait le gouve rne -
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m e n t d e l ' i m p u i s s a n c e , n o u s v o u l o n s dire d e l ' i n su f f i s ance d u p r o j e t 
s o u m i s . 

Antérieurement déjà ( l ivra ison d ' A o û t 1921, p a g e s 178 et 11) n o u s 
avons p a s s é en r e v u e ce p r o j e t d e loi, p o u r lors s o u m i s au Séna t . Ma i s n o u s 
y r ev iendrons , p u i s q u e d ' a u c u n s on t b i e n v o u l u n o u s d i re qu ' i l ne suff isai t 
p a s d e c e n s u r e r les p r o j e t s é l aborés , m a i s qu ' i l i m p o r t a i t e s s e n t i e l l e m e n t d e 
p r é s e n t e r d e s textes , d ' a v a n c e r d e s so lu t ions ! 

L a R e v u e es t d a n s son rôle q u a n d el le c r i t ique lois et p ro j e t s ; fo rcé -
m e n t el le res te s o b r e d e s u g g e s t i o n s ; ses r e g a r d s s a u t e n t le p a s s é ; son 
act ivi té es t n o t a m m e n t c i rconscr i t e a u x lois acquises ! 

Si, d a n s u n e p r o c h a i n e l ivraison, n o u s o s e r o n s e x p r i m e r ce r t a ine 
m a n i è r e d e v o i r s u r l e p r o j e t l ' o rgan i sa t ion d e l à po l ice , p r é s e n t e m e n t d é f é r é 
a u x c h a m b r e s , ce ne sera q u e p a r c e q u e le S é n a t et le P a r l e m e n t ont , c o m m e 
sans espr i t d e re tour , é p u i s é le s u j e t ; et q u e d è s lors nos p h r a s e s n ' a p p a r a î -
tront p a s c o m m e u n e p u é r i l e i nvas ion d a n s les p r é roga t ive s d u p o u v o i r 
législat if . 

P r é s e n t e m e n t n o u s n o u s b o r n e r o n s à re la te r l es d i s cou r s q u i n o n s on t 
p a r u les p l u s i n t é r e s san t s ; et r ien q u e ce la est d é j à long. . . ! Ma i s ces ci ta-
t ions, o u t r e q u ' e l l e s do iven t i n d i s p e n e a b l e m e n t figurer a u x a rch ives d e 
not re m o d e s t e o rgane , o n t p l a c e lég i t ime d a n s l ' h i s t o r ique d e la po l i ce 
a d m i n i s t r a t i v e et j ud ic i a i r e . 

Discussion généralement du projet de loi relatif à la réorganisation 
de la police rurale (projet transmis^par le sénat). 

M. le président. — N o u s a b o r d o n s l ' e x a m e n d u p r o j e t d e relatif à l a 
r éo rgan i sa t ion d e la po l i ce ru ra le . 

L a d i s c u s s i o n g é n é r a l e es t ouve r t e . 

L a p a r o l e es t à M . le min i s t r e d e l ' ag r i cu l tu r e et d e s t r a v a u x p u b l i c s . 

M. Ruzette, m in i s t r e d e l ' ag r i cu l tu re et ces t r a v a u x p u b l i c s . — 
Mess ieurs , le p r o j e t d e loi s o u m i s a u x d é l i b é r a t i o n s d e la C h a m b r e n e 
cons t i t ue p a s u n e r é f o r m e p r o f o n d e ni u n e amé l io ra t i on d e g r a n d s tyle . 
El le s ' i n s p i f e de s p r i n c i p e s t r ad i t i onne l s d e no t r e droi t p u b l i c . Ses a u t e u r s 
se s o n t a t t a c h é s à conci l ie r le r e s p e c t d e l ' a u t o n o m i e c o m m u n a l e a v e c 
l ' amé l io ra t i on d e la po l i c e rura le . 

D a n s le c a d r e d e ces p r inc ipes , je p e n s e qu ' i l n ' é t a i t p a s p o s s i b l e d e 
fa i re d a v a n t a g e , et ce f u t auss i la c o n c l u s i o n d é tous c e u x q u i se sorçt l ivrés 
à l ' é t u d e d e la q u e s t i o n j u squ ' i c i . 

L e p r o b l è m e est a n c i e n et p l u s q u e tou t a u t r e p ro je t , il doi t à d e n o m -
b r e u s e s r e m i s e s su r le mé t i e r d ' avo i r é té l ' ob j e t d ' u n e é t u d e m i n u t i e u s e e t 
a p p r o f o n d i e . 
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Les p r i n c i p e s essen t ie l s qu ' i l c o n s a c r e son t le r é su l t a t d e s t r a v a u x d e 
la c o m m i s s i o n de la po l i ce rurale , ins t i tuée p a r u n a r rê té min is té r ie l d u 
10 j anv ie r 1902 et c o m p o s é e de c o m p é t e n c e s i n c o n t e s t a b l e s . 

L a c o m m i s s i o n a c h e v a ses t r a v a u x en 1904. D e s é c h a n g e s d e v u e s 
su iv i r en t à son s u j e t p e n d a n t trois a n n é e s , e n t r e les d ive r s d é p a r t e m e n t s 
i n t é r e s s é s : in tér ieur , agr icu l tu re , jus t i ce . 

Enf in , l e 10 d é c e m b r e 1907, u n p r o j e t d e loi é ta i t d é p o s é à la C h a m b r e . 

C e p r o j e t f u t r e n v o y é à u n e c o m m i s i o n s p é c i a l e . 

11 fit l ' ob j e t d ' u n r a p p o r t a p p r o f o n d i d e M. d e Broquevi l le , r a p p o r t 
q u i r é s u m a i t c o m m e sui t les r é f o r m e s p r é c o n i s é e s : 

1° E n l e v e r au consei l c o m m u n a l le, droi t d e s u s p e n s i o n ou d e révo-
c a t i o n d e s g a r d e s c h a m p ê t r e s p o u r conf ie r la s u s p e n s i o n au b o u r g m e s t r e , 
s o u s a p p r o b a t i o n d u g o u v e r n e u r , et la r évoca t ion a u g o u v e r n e u r ; 

2° D o n n e r p l u s de l 'at t i tude au g o u v e r n e u r q u a n t au cho ix d e s a g e n t s ; 

3° S u p p r i m e r , en ma t i è r e jud ic ia i re , t ou te s u s p e n s i o n et t o u t e r évoca -
t ion n o n p r o p o s é e s p a r le p r o c u r e u r géné ra l ; 

4° O r g a n i s e r le con t rô le d e s g a r d e s c h a m p ê t r e s p a r d e s b r i g a d i e r s 
jouissant" d ' u n e rée l le i n d é p e n d a n c e ; 

5° S u p p r i m e r les a f f i rmat ions d e p r o c è s - v e r b a u x en t re les m a i n s d u 
b o u r g m e s t r e ; 

6° Me t t r e f in a u x c u m u l s a u t r e s q u e c e u x c o n f é r é s p a r l ' au to r i t é 
p u b l i q u e . 

L a c o m m i s s i o n spéc ia l e d e la c h a m b r e a p p r o u v a i t e n t i è r e m e n t ce s 
p r i n c i p e s ; el le c h e r c h a s e u l e m e n t à con f i e r la h a u t e m a i n su r la p o l i c e 
ru ra le ( d a n s les c o m m u n e s d e m o i n s d e 5 ,003 h a b i t a n t s , a u x c o m m i s s a i r e s 
d ' a r r o n d i s s e m e n t s . Et elle, p r é c o n i s a ce r ta ins a m e n d e m e n t s d a n s ce sens , 

M a i s le P a r l e m e n t a y a n t é t é d i ssous , le p ro j e t dev in t c a d u c u n e 
p r e m i è r e fo i s . 

Le 12 n o v e m b r e 1912, il f u t d é p o s é à n o u v e a u su r le b u r e a u de la 
•Chambre . ' : 

L a d i s so lu t ion o r d o n n é e p a r l ' a r rê té royal d u 17 oc tob re 1919 le fit 
d i s p a r a î t r e à n o u v e a u d e l ' o rd re d u jou r de s t r a v a u x de la C h a m b r e . 

N é a m m o i n s ses d i spos i t ions p a r a i s s a n t t o u j o u r s d e n a t u r e à a p p o r t e r 
à la s i tua t ion ac tue l l e d e la p o l i c e ru ra l e les a m é l i o r a t i o n s q u e c o m p o r t e n t 
n o s i n s t i t u t i ons t radi t ionnel les , , j ' e u s l ' h o n n e u r d e le d é p o s e r su r le b u r e a u 
d u Séna t , à la s é a n c e du 18 m a i 1920. 

D e u x m o d i f i c a t i o n s s e u l e m e n t Avaient é té a p p o r t é e s au p r o j e t p r imi t i f , 
l ' un m a j o r a n t le m i n i m u m a u - d e s s o u s d u q u e l l es conse i l s p r o v i n c i a u x n e 
p e u v e n t d e s c e n d r e d a n s la fixation d e s t r a i t e m e n t s a t t a c h é s a u x e m p l o i s 
d e g a r d e et d e b r i g a d i e r c h a m p ê t r e ; l ' a u t r e l ' a u t r e s u p p r i m a n t à l 'a r t ic le 2 
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d u p r o j e t la d i spos i t ion d e v a n t f o r m e r l ' a r t i c le 58 bis d u C o d e rura l . 

C e t t e d i spos i t ion re la t ive a u x p e n s i o n s d e s g a r d e s c h a m p ê t r e s e t à 
leurs v e u v e s et o r p h e l i n s a p a r u inu t i l e , le m in i s t r e de l ' in té r ieur a y a n t 
cha rgé u n e c o m m i s s i o n d ' é t u d i e r la q u e s t i o n d e s p e n s i o n s de t ous les a g e n t s 
c o m m u n a u x , p a r m i l e s q u e l s s o n t c o m p r i s les g a r d e s c h a m p ê t r e s . 

L e S é n a t a a d o p t é le p r o j e t en n ' y i n t r o d u i s a n t q u ' u n e seu le modi f i -
ca t ion i m p o r t a n t e . 

R e p r e n a n t les v u e s e x p o s é e s à l ' éga rd d u p r o j e t an té r i eu r p a r la 
c o m m i s s i o n d e la C h a m b r e , il a d o n n é au c o m m i s s a i r e d ' a r r o n d i s s e m e n t 
u n p o u v o i r spéc ia l de su rve i l l ance sur la po l i ce ru ra le . Et c ' es t d a n s c e s 
cond i t i ons q u e le p r o j e t s ' e s t p r é s e n t é d e v a n t votre sec t ion cen t ra le . 

Celle-ci , s o u s r é se rve d e q u e l q u e s o b s e r v a t i o n s d e déta i l , a c o n c l u , 
vous le savez , m e s s i e u r s , à l ' a d o p t i o n d u p r o j e t tel qu ' i l a é té vo té p a r le 
Séna t . Les rése rves d e la c o m m i s s i o n se r é f è r e n t à trois o rd res d ' i dées , d o n t 
d e u x on t fa i t d e la p a r t d e ce r t a ins m e m b r e s l ' ob j e t d ' a m e n d e m e n t s . 

L a p r e m i è r e c o n c e r n e les p e n s i o n s . J ' a i d é j à fai t obse rve r q u e le 

min i s t r e d e l ' i n té r i eur é t u d i e u n e m e s u r e d ' e n s e m b l e p o u r tous les a g e n t s 
c o m m u n a u x et q u e , d è s lors, il n ' y a p a s l ieu d e lég i fé rer à ce su je t , p o u r 
les g a r d e s c h a m p ê t r e s e n pa r t i cu l i e r . 

L a s e c o n d e c o n c e r n e les t r a i t e m e n t s . Je p e n s e q u e m o n co l l ègue d e 
l ' in tér ieur r é p o n d r a s u r ce p o i n t à l ' h o n o r a b l e M. M a e n h a u t . 

E n ce qu i m e c o n c e r n e , j e p e n s e qu ' i l es t p l u s s age d e laisser les 
p rov inces d é t e r m i n e r e l l e s - m ê m e s le m i n i m u m d e t r a i t e m e n t à fixer p o u r 
les g a r d e s c h a m p ê t r e s de leur ressor t . L e s c o n d i t i o n s d e la vie son t diffé-
ren tes d ' u n e région à l ' au t r e . L e s p r o v i n c e s s o n t m i e u x p l a c é e s p o u r j u g e r 
le m i n i m u m c o n v e n a b l e d a n s l eu r ressort . L e p r o j e t v o u s p r o p o s e s imp le -
m e n t d e fixer u n m i n i m u m en d e s s o u s d u q u e l a u c u n e p r o v i n c e n e p o u r -
ra d e s c e n d r e . 

H i e r encore , ce t te e n c e i n t e a re ten t i d e la p l a i n t e de s c o m m u n e s a u 
su j e t d e l e u r s i tua t ion financière. 

A l l o n s - n o u s , d a n s no t r e dés i r d e p a y e r l a r g e m e n t les g a r d e s c h a m -
pêt res , dés i r q u e n o u s p a r t a g e o n s tous , i m p o s e r a u x c o m m u n e s d e s sacr i -
fices n o u v e a u x q u e ce r t a ines d ' e n t r e el les n e se ra i en t p a s en m e s u r e d e 
s u p p o r t e r ? 

L a i s s o n s a u x au to r i t é s loca les le soin d ' a p p r é c i e r , d a n s de j u s t e s 
l imites, et les be so in s d e leurs a g e n t s et les d é p e n s e r q u e leur p e r m e t t e n t 
leurs r e s s o u r c e s . 

L a t ro i s ième rése rve c o n c e r n e la subs t i t u t i on d ' i n s p e c t e u r s p r o v i n -
c iaux d e po l i c e a u x b r i g a d i e r s c h a m p ê t r e s . Si l ' on se r e n d c o m p t e d e ce 
q u e d é s o r m a i s les b r igad i e r s se ron t i n d é p e n d a n t s d e l ' au tor i té c o m m u n a l e 
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et n ' a u r o n t p l u s à exercer les f o n c t i o n s de s i m p l e g a r d e c h a m p ê t r e d a n s 
l eu r c o m m u n e , je ne vois p a s b i e n la d i f f é r ence f o n d a m e n t a l e q u i p o u r r a i t 
ex is ter en t r e le b r i g a d i e r c h a m p ê t r e et les i n s p e c t e u r s p rov inc i aux , tels q u e 
les c o n ç o i v e n t les h o n o r a b l e s m e m b r e s q u i les p r é c o n i s e n t . I1 y a en t r e e u x 
s u r t o u t u n e g r a n d e d i f f é rence d e d é n o m i n a t i o n . 

M a i s je vois u n a v a n t a g e a u x b r i g a d i e r s c h a m p ê t r e s te ls q u ' i l s son t 
p r é v u s p a r le p ro je t . E t a n t n o m m é s a u t a n t q u e p o s s i b l e p a r c a n t o n ou 
m ê m e p a r g r o u p e s d e c o m m u n e s vois ines , ils a u r o n t sur les i n s p e c t e u r s 
p r o v i n c i a u x l ' a v a n t a g e d ' ê t r e d e s a g e n t s décen t ra l i sés , p l u s r a p p r o c h é s d e 
l eu r s g a r d e s avec l e s q u e l s ils f o r m e r o n t u n e vé r i t ab le u n i t é d e p o l i c e 
ru ra le . 

Q u a n t a u x i n s p e c t e u r s p r o v i n c i a u x d e po l i ce rura le , ils ex i s t e ron t 
au s s i e n fa i t . L a loi v o t é e p a r le S é n a t les é t ab l i t : c e son t les c o m m i s -
sa i res d ' a r r o n d i s s e m e n t e x e r ç a n t l eur s u r v e i l l a n c e sur les b r i g a d e s d e leur 
a r r o n d i s s e m e n t . 

D a n s q u e l q u e s p rov inces , c o n f o r m é m e n t à la f a c u l t é qu i l eur es t 
l a i s sée p a r le c o d e rural , l e s conse i l s p r o v i n c i a u x ava i en t o rgan i sé l ' embr i -
g a d e m e n t d e s g a r d e s c h a m p ê t r e s . 

C e t t e ins t i tu t ion n ' a p a s d o n n é les r é su l t a t s q u ' o n en ava i t a t t e n d u . 
D e là p e u t - ê t r e la d é f a v e u r q u e r e n c o n t r e la p ropos i t i on nouve l l e a u p r è s 
d e ce r t a in s m e m h r e s . 

M a i s l ' é c h e c d e l ' e m b r i g a d e m e n t d e s g a r d e s c h a m p ê t r e s , tel qu ' i l 
é ta i t p r a t i q u é j u squ ' i c i , p r o v i e n t d e d e u x ra i sons : 

1° L e b r i g a d i e r c h a m p ê t r e n e jouissa i t p a s ju squ ' i c i d ' u n e i n d é p e n -
d a n c e su f f i s an t e à l ' é g a r d d u p o u v o i r c o m m u n a l ; 

2° Il ava i t à r emp l i r d a n s sa c o m m u n e les f o n c t i o n s d e g a r d e c h a m -
p ê t r e o rd ina i r e et n ' ava i t , d è s lors, p a s le loisir d e r empl i r e f f i c a c e m e n t 
son rôle p r i nc ipa l , ce lu i d e b r i g a d i e r c h a m p ê t r e . 

M. Mechelynck. — Et il n ' e n avai t peu t - ê t r e p a s la c o m p é t e n c e ; 
c ' e s t u n t ro i s i ème po in t à cons idé re r . 

M. Ruzette, m in i s t r e d e l ' ag r i cu l tu re et d e s t r a v a u x p u b l i c s . — C ' e s t 
u n e q u e s t i o n q u e n o u s p o u r r i o n s e x a m i n e r t an tô t . 

C e d o u b l e i n c o n v é n i e n t d i s p a r a î t d a n s le p r o j e t n o u v e a u . L e b r i g a -
d i e r d e v i e n t i n d é p e n d a n t d u p o u v o i r c o m m u n a l , il est d é s i g n é p a r le gou -
v e r n e u r , a p r è s avis d u p r o c u r e u r d u Ro i et d u c o m m i s s a i r e d ' a r r o n d i s s e -
m e n t . C ' e s t le g o u v e r n e u r q u i exe rce la d i sc ip l ine à son éga rd . 

M. Mechelynck. — O n doi t t o u j o u r s chois i r p a r m i les g a r d e s c h a m -
p ê t r e s ? 

M . Ruzette, m in i s t r e d e l ' ag r i cu l tu re et d e s t r avaux p u b l i c s . — V o u s 
i n d i q u e z là p e u t - ê t r e u n te r ra in d e t r ansac t ion . 
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D ' a u t r e pa r t , le b r i g a d i e r n ' e s t p l u s a g e n t d e la po l i ce c o m m u n a l e , 
Le br igad ie r , tel qu ' i l es t p r é v u d a n s le p ro je t , exerce u n e d o u b l e miss ion : 

I ° Il exe rce les a t t r i bu t ions d ' u n g a r d e - c h a m p ê t r e sur tout le terri-
toire de sa b r i g a d e , avec f a c u l t é d ' o rgan i se r d e s pa t rou i l l e s ; 

2° II exe rce u n e su rve i l l ance sur le service d e s g a r d e s d e sa b r i g a d e . 

Les b r igad i e r s d e v i e n n e n t a insi u n o r g a n i s m e dis t inc t , s u p é r i e u r a u x 
ga rdes qu ' i l s con t rô len t , i n d é p e n d a n t d e s pouvo i r s c o m m u n a u x , s e rvan t 
d ' a g e n t s d e l ia i son e n t r e le g o u v e r n e u r et le p a r q u e t d ' u n e par t , e t les 
ga rdes d ' a u t r e p a r t . 

L e g o u v e r n e u r et le p a r q u e t , c h a r g é s d ' a p p l i q u e r a u x g a r d e s les 
p e i n e s d i sc ip l ina i res en m a t i è r e a d m i n i s t r a t i v e et en ma t i è r e jud ic ia i re , 
n ' é t a i e n t p a s à m ê m e d ' e x e r c e r su r e u x u n e su rve i l l ance ef f icace et jour-
nal ière . C e t t e l a c u n e est d é s o r m a i s c o m b l é e p a r l ' ex i s t ence d ' a g e n t s dé -
cent ra l i sés , t rès p r o c h e s d e s a g e n t s sous leurs ordres . 

Je crois q u e l ' ins t i tu t ion p r o p o s é e réal ise a insi t ous les a v a n t a g e s 
q u e l 'on p o u r r a i t a t t e n d r e d ' u n e i n s p e c t i o n p rov inc ia le , m a i s les réa l i se 
m i e u x p a r c e q u e , o rgan i sée p a r c a n t o n ou g r o u p e s de c o m m u n e s r a p p r o c h é e s , 
el le m e t le b r igad ie r en c o n t a c t i m m é d i a t a v e c ses s u b o r d o n n é s et en f o r m e 
u n vé r i t ab le co rps d e po l i ce ru ra l e c a n t o n n a l e . 

J ' a t t i re é g a l e m e n t l ' a t t en t i on d e s honorables m e m b r e s qu i on t p ro -
p o s é d e s u b s t i t u e r d e s i n s p e c t e u r s d e po l i ce ru ra l e a u x b r igad ie r s c h a m -
p ê t r e s p r é v u s d a n s le p r o j e t de loi, sur ce fai t q u e ce p ro j e t dé f in i s sa i t 
avec p réc i s ion les f o n c t i o n s q u ' a u r o n t à r empl i r les b r igad ie r s c h a m p ê t r e s , 
t a n d i s q u e les a u t e u r s d e s a m e n d e m e n t s nég l igen t c o m p l è t e m e n t d e déf i -
nir la mi s s ion p r o p r e d e s i n s p e c t e u r s p r o v i n c i a u x de po l i ce rura le . Ce 
serai t là u n e l a c u n e e x t r ê m e m e n t g rave qui , semble- t - i l , nécess i te ra i t u n e 
loi spéc i a l e s u r ce t ob j e t . 

Je p r e n d r a i s t rop d e t e m p s à la C h a m b r e en p a s s a n t en r evue t o u s 
les ar t ic les d u p ro je t . P e r m e t t e z - m o i d ' e n fa i re u n très bref r accourc i a j o u -
t an t à celui q u e j ' ex t r aya i s t an tô t du r a p p o r t d e l ' h o n o r a b l e M. d e Broque -
ville. 

Le p r o j e t a p p o r t e u n e amé l io ra t i on au sort ma té r ie l de s g a r d e s c h a m -
pê t r e s p a r u n e d i spos i t ion q u i re lève le m i n i m u m d e t r a i t emen t en d e s s o u s 
d u q u e l la p r o v i n c e ne p e u t f ixer son m i n i m u m provinc ia l . Il amél io re l eu r 
a r m e m e n t , leur é q u i p e m e n t , l eur h a b i l l e m e n t . 

II a ssure , d a n s u n e p l u s la rge m e s u r e , l ' i n d é p e n d a n c e des c o m m i s -
saires d e po l i ce et d e s g a r d e s c h a m p ê t r e s d a n s l ' exerc ice d e leurs f o n c -
tions, en e n t o u r a n t d e ga ran t i e s m e i l l e u r e s les m e s u r e s d i sc ip l ina i res d o n t 
ils p e u v e n t ê t re l ' ob j e t . 

Il ga ran t i t l ' in térê t p u b l i c en i n s t a u r a n t de me i l l eu re s cond i t ions d e 
r e c r u t e m e n t , en a s s u r a n t la n o m i n a t i o n d ' o f f i c e d e g a r d e s c h a m p ê t r e s e t d e 
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c o m m i s s a i r e s d e po l i ce là où l ' au tor i té c o m m u n a l e n e r empl i r a i t p a s ses 
ob l iga t ions à cet éga rd , et auss i en i n t e rd i s an t a u x g a r d e s c h a m p ê t r e s les 
c u m u l s en t re leurs f o n c t i o n s et d e s e m p l o i s bu p r o f e s s i o n s p o u v a n t les en-
t ra îner à d e s n é g l i g e n c e s ou d e s a b u s . 

Il s u p p r i m e toute p e r t e de t e m p s et t ou te i n g é r e n c e du p o u v o i r a d -
minis t ra t i f d a n s les fonc t ions d é p e n d a n t d e la po l i ce jud ic ia i re , e n abro -
g e a n t l ' a f f i rmat ion des p r o c è s - v e r b a u x d e v a n t le b o u r g m e s t r e , en l eu r 
e n j o i g n a n t d e t r a n s m e t t r e d é s o r m a i s d i r e c t e m e n t ces p r o c è s - v e r b a u x a u x 
p a r q u e t s , en i n t e rd i s s an t tou te p e i n e d i sc ip l ina i re r e l a t i v e m e n t à l ' exe rc ice 
d e ces fonc t ions , s inon sur la p r o p o s i t i o n d u p r o c u r e u r généra l . 

Il ins t i tue l ' o r g a n i s m e n o u v e a u d e s b r igad i e r s champêtres d o n t je 
v i e n s d e fa i re ressort i r l 'u t i l i té et c o n s a c r e la su rve i l l ance et le con t rô l e d u 
c o m m i s s a r i a t d ' a r r o n d i s s e m e n t sur la po l i c e ru ra le . 

Il in t rodu i t d e n o m b r e u s e s amé l io ra t i ons d e déta i l , d o n t je s igna le -
rai cel le-ci : 

S ' i n s p i r a n t d e l ' a r t ic le 68 d u c o d e rural , le p r o j e t p e r m e t a u x c o m m i s -
sa i res et a u x a g e n t s d ' u n e c o m m u n e , sur p ropos i t i on d e s c o m m u n e s in té-
ressées , d ' exe rce r , à t i tre auxi l ia i re , m o y e n n a n t au to r i sa t ion d u gouver -
n e u r , l eu r s a t t r i bu t ions sur le terr i toire d e s c o m m u n e s l im i t rophes . D è s lors 
on n e ver ra p l u s — c o m m e ce la s 'es t vu s o u v e n t — d e s d é l i n q u a n t s 
é c h a p p e r à la répress ion p a r c e Qu'ils a v a i e n t f r a n c h i les l imi tes d e la com-
m u n e où ils ava ien t c o m m i s leur m é f a i t 

E n u n m o t , mes s i eu r s , si le p r o j e t n ' i n t rodu i t p a s u n e r é f o r m e d e 
g r a n d e a l lure , il a m é l i o r e s e n s i b l e m e n t la po l ice rurale , ce q u i étai t d a n s le 
v œ u d e tous les h a b i t a n t s d e s c a m p a g n e s d e p u i s l o n g t e m p s . J ' e s p è r e 
q u e la C h a m b r e v o u d r a b ien , e n v o t a n t le p ro je t tel qu ' i l es t sorti d e si 
n o m b r e u s e s et si l o n g u e s dé l ibé ra t ions , n e p l u s r e t a rde r ce t t e r é fo rme . 

M. le président. — L a pa ro l e est à M. A m e l o t . 

M Ameloi. — D e p u i s d e n o m b r e u s e s a n n é e s des p l a i n t e s on t surgi 
d e tou te s p a r t s au s u j e t d e l ' i n su f f i sance d e la pol ice ru ra le d a n s nos c a m -
p a g n e s . N o n s e u l e m e n t d e s a t t e in tes con t inue l l e s à la c o n s e r v a t i o n des 
p rop r i é t é s , d e s récol tes , d e s f ru i t s d e la terre n e s o n t p a s s u f f i s a m e n t p r é -
v e n u e s ou r ép r imées , m a i s d e s ac t e s d e b r i g a n d a g e , d e s larc ins , d e s vols 
d e tou te s e s p è c e s se c o m m e t t e n t d a n s nos c o m m u n e s ru ra les et l 'on cons -
t a t e q u e les a g e n t s c h a r g é s d u m a i n t i e n d u b o n o rd re et d e la t r a n q u i l l i t é 
p u b l i q u e ne p a r v i e n n e n t p a s , soit p a r i ndo lence , soit p a r in su f f i sance , soit 
à c a u s e d e leur g r a n d âge, à s a u v e g a r d e r la sû re té d e s h a b i t a n t s , à d é c o u -
vrir c e u x q u i se r e n d e n t c o u p a b l e s d e ces m é f a i t s . 

O n s o n g e a d o n c d è s 1907 à r éo rgan i se r s é r i e u s e m e n t la po l i c e 
ru ra l e , et à reviser la de rn iè re loi q u i t ra i te d e cet te q u e s t i o n et qu i d a t e d e 
1886. 
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P l u s i e u r s c o m m i s s i o n s f u r e n t ins t i tuées q u i se l ivrèrent à u n e x a m e n 
a p p r o f o n d i et, d è s 1908, u n projet d e loi f u t rédigé , m a i s il fu t , à p l u s i e u r s 
reprises , f r a p p é d e c a d u c i t é à la su i te d e d i s so lu t ions success ives d u p a r -
l e m e n t 

( 

N o u s p o u v i o n s d o n c e spé re r q u e le G o u v e r n e m e n t n o u s aura i t , ce t t e 
fois, p r é s e n t é u n p r o j e t c o m p l e t , r é o r g a n i s a n s é r i e u s e m e n t la po l i ce r u r a l e 
et c o m p r e n a n t d e s m e s u r e s é n e r g i q u e s et e f f i c a c e s p o u r r e m é d i e r à u n e 
s i tua t ion q u e n o u s s o m m e s u n a n i m e s à dép lo re r . 

E n p a r c o u r a n t le p r o j e t qu i es t s o u m i s à nos dé l ibé ra t ions , je cons-
tate avec regret , c e p e n d a n t , q u ' à cô te de q u e l q u e s m o d i f i c a t i o n s p l u t ô t 
h e u r e u s e s , m a i s assez a n o d i n e s , il n ' a p p o r t e a u c u n e i n n o v a t i o n impor -
t an te d e n a t u r e à amé l io re r la s i tua t ion ac tue l le , et, d ' a u t r e pa r t , il a j o u t e 
à la loi e n v i g u e u r q u e l q u e s d i spos i t i ons a b s o l u m e n t m a l e n c o n t r e u s e s et 
qu i s e ron t t o t a l e m e n t inef f icaces . 

C o m m e v o u s le savez , mess i eu r s , le p r o j e t d e loi s o u m i s à nos dél i -
bé ra t i ons n ' a p a s e n c o r e é té d i s cu t é à la C h a m b r e , m a i s f u t voté p a r le 
Séna t en s é a n c e d u 3 a o û t 1921. 

Il v ien t d ' ê t r e s o u m i s à u n e c o m m i s s i o n soéc i a l e où il a fa i t l ' ob j e t 
d e sé r i euses cr i t iques , et n ' y a é t é a d o p t é q u e p a r 4 voix con t re 5. 

C o m m e le di t for t b i e n le r a p p o r t d e no t r e h o n o r a b l e co l l ègue M. D è 
Bruycker , les q u a t r e m e m b r e s p r é s e n t s de ce t t e c o m m i s s i o n n e se s o n t 
d é c i d é s à voter ne varietur le p r o j e t q u e p o u r arr iver à u n e so lu t ion i m m é -
dia te , t ou t e n r e c o n n a i s s a n t q u e le p r o j e t es t i n su f f i s an t et loin d ' ê t r e p a r -
fai t . 

J ' e s t ime , d a n s ces c i r cons t ances , qu ' i l v a u t m i e u x r eme t t r e ce t te loi 
sur le mét ie r , y a p p o r t e r q u e l q u e s m o d i f i c a t i o n s o p p o r t u n e s , qu i t t e à devo i r 
r e ta rder d e q u e l q u e s s e m a i n e s , la p r o m u l g a t i o n de la loi p lu tô t q u e d e 
voter à la h â t e ce p r o j e t s a n s l ' a m e n d e r s é r i e u s e m e n t . 

Je crois qu ' i l es t inut i le d ' a u g m e n t e r a ins i d ' u n e u n i t é le n o m b r e d e s 
lois d o n t l ' a p p l i c a t i o n d é m o n t r e r a les d é f a u t s et les l a c u n e s . 

P o u r n e p a s a b u s e r de s m o m e n t s de la C h a m b r e , je m e p e r m e t t r a i 
de p a s s e r r a p i d e m e n t en r e v u e les mod i f i ca t ions les p l u s i m p o r t a n t e s ap -
po r t ée s p a r le p r o j e t au C o d e rural ; j ' au ra i so in d e m ' é t e n d r e q u e l q u e p e u 
sur les d i f f é r e n t s p o i n t s qu i , au se in d e la c o m m i s s i o n spéc ia le , on t d o n n é 
h e u à d e s c r i t iques . 

L ' a r t i c le 1e r d u p r o j e t a p p o r t e u n e mod i f i ca t i on à la loi ac tue l l e e n 
p l a ç a n t e x p r e s s é m e n t d a n s les c o m m u n e s de m o i n s d e 5 ,000 h a b i t a n t s 
les g a r d e s c h a m p ê t r e s sous la su rve i l l ance des c o m m i s s a i r e s d ' a r r o n d i s -
s e m e n t . 

L ' i n se r t i on d a n s la loi d e ce t te d i spos i t ion n e cons t i t ue p a s u n e véri-
t ab le i n n o v a t i o n et n ' é t a i t p a s très néces sa i r e p u i s q u e , en ver tu d e s e s 
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a t t r ibu t ions , le c o m m i s s a i r e d ' a r r o n d i s s e m e n t do i t d é j à surve i l le r l ' a d m i -
n i s t r a t ion d e s c o m m u n e s , veil ler à ce q u e la po l i ce y soit b i e n o rgan i s ée , 
à ce q u e les g a r d e s c h a m p ê t r e s s ' a q u i t t e n t c o n v e n a b l e m e n t d e leurs 
fonc t ions . 

(M. Tiboaut, premier vice-président, remplace M. Brunei, président, au• 
fauteuil de la présidence.) 

M. Mechelynck. — C ' e s t u n a m e n d e m e n t i n t rodu i t d a n s la loi p a r 
l e g o u v e r n e m e n t p o u r éca r t e r Une a u t r e d i spos i t ion . 

M. Amelot. — Je ne v o u s p r o p o s e c e p e n d a n t p a s la s u p p r e s s i o n d e 
c e t t e d i spos i t i on p a r c e q u e la r édac t ion p r imi t ive d u p r o j e t a é té h e u r e u -
s e m e n t m o d i f i é e p a r le S é n a t ; t ou t en d o n n a n t a u x c o m m i s s a i r e s d ' a r r o n -
d i s s e m e n t u n droi t d e su rve i l l ance e t d e con t rô le s u r les ga rdes , le tex te 
q u i n o u s est s o u m i s m a i n t i e n t i n t ac t e l ' au tor i té m o r a l e et la r e s p o n s a b i l i t é 
d u b o u r g m e s t r e . 

Le p r o j e t pr imit i f conf ia i t la d i rec t ion d u se rv ice d e la po l i c e r u r a l e 
a u c o m m i s s a i r e d ' a r r o n d i s s e m e n t ; or c ' e û t é té po r t e r u n e g rave a t t e in t e 
à l ' au to r i t é d u b o u r g m e s t r e , qui , é t a n t seu l r e s p o n s a b l e , doi t avoi r la h a u t e -
m a i n su r t ous les a g e n t s qu i c o n c o u r e n t à l ' exécu t ion d e s lois d e po l i ce . 
C ' e s t d u res te ce m a g i s t r a t qu i es t c h a r g é d e l ' exécu t ion d e s lois et a r rê tés 
d e l ' a d m i n i s t r a t i o n généra le , d e s lois et r è g l e m e n t s d e pol ice . Il e s t d o n c 
i n d i s p e n s a b l e q u e les a g e n t s d e la po l i ce ne re lèven t d i r e c t e m e n t q u e 
d e lui. 

Je t iens à r e n d r e h o m m a g e à l ' h o n o r a b l e min i s t r e d e l ' ag r i cu l tu re et 
d e s t r a v a u x p u b l i c s , q u i est p a r v e n u , lors d e la d i s cus s ion d u p r o j e t au Sé-
na t , à fa i re m o d i f i e r d a n s ce s e n s le p r e m i e r texte et à ne conf ie r au c o m m i s -
s a i r e d ' a r r o n d i s s e m e n t q u ' u n s i m p l e droi t de su rve i l l ance et d e cont rô le . 
E n v o t a n t d o n c le tex te ac tue l , n o u s m a i n t e n o n s l ' au tor i té et la r e s p o n s a b i -
lité d u b o u r g m e s t r e . 

Je p a s s e à u n e a u t r e m o d i f i c a t i o n . 

L ' a r t i c l e 51 d u c o d e rura l , tel qu ' i l est réd igé a c t u e l l e m e n t , i m p o s e à 
c h a q u e c o m m u n e ru ra le l ' ob l iga t ion d ' avo i r c h a c u n e au m o i n s u n g a r d e 
c h a m p ê t r e . 

L e p r o j e t c o m p l è t e ce t ar t ic le en p e r m e t t a n t l ' a s soc ia t ion d e d e u x 
c o m m u n e s l imi t rophes , d ' u n e p o p u l a t i o n res t re inte , p o u r le cho ix d ' u n 
seu l g a r d e et en au to r i san t , d ' a u t r e pa r t , les c o m m u n e s à n o m m e r p l u s i e u r s 
g a r d e s . 

U n e d e u x i è m e m o d i f i c a t i o n a u x d i spos i t ions d e l 'ar t ic le 51 cons i s t e 
à au to r i se r les au to r i t é s p rov inc i a l e s à s u p p l é e r à l ' incur ie de s c o m m u n e s , 
e n les f o r ç a n t à n o m m e r p l u s i e u r s g a r d e s c h a m p ê t r e s , si les b e s o i n s d e la 
po l i c e l ' ex igen t . 

L ' a r t i c l e 55 fixait u n m i n i m u m d ' â g e ma i s ne d é t e r m i n a i t p a s d e 
m i n i m u m ; d o r é n a v e n t , les g a r d e s c h a m p ê t r e s d e v r o n t ê t re chois i s p a r m i 
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les a n c i e n s mi l i ta i res âgés d e 25 à 40 ans . 

L e g o u v e r n e u r a u r a le dro i t d e m e t t r e à la re t ra i te les g a r d e s qu i p a r 
su i te d e m a l a d i e s , b l e s s u r e s ou in f i rmi tés son t h o r s d ' é t a t d ' a s s u r e r conve-
n a b l e m e n t leur se rv ice . 

L a m i s e à la re t ra i te d e v i e n t ob l iga to i re p o u r les g a r d e s âgés d e 65 ans . 

J ' e s t ime ce t t e m o d i f i c a t i o n h e u r e u s e , d e n a t u r e à o b t e n i r u n c a d r e 
d ' a g e n t s p l u s j e u n e s et p l u s ac t i fs , m a i s je regre t te q u e le g o u v e r n e m e n t 
n ' a i t p a s e n c o r e s o n g é à ins t i tuer u n e ca i s se d e p r é v o y a n c e à l ' i n s ta r d e 
cel le qu i ex is te d e p u i s 1861 p o u r les sec ré ta i res c o m m u n a u x . Je crois 
q u ' u n e c o m m i s s i o n a é té in s t i t uée c h a r g é e d e régler la q u e s t i o n d e s p e n -
s ions d e t ous les a g e n t s d e s a d m i n i s t r a t i o n s c o m m u n a l e s , m a i s j u s q u ' à pré-
s e n t a u c u n e so lu t ion n ' e s t i n t e r v e n u e . 

11 n ' e s t c e p e n d a n t p a s p o s s i b l e d e r emerc i e r ces a g e n t s a p r è s u n cer-
ta in n o m b r e d ' a n n é e s s a n s leur a s su re r en m ê m e t e m p s les m o y e n s d e 
p o u r v o i r à l e u r e x i s t e n c e et à cel le d e leur f ami l l e . 

Il exis te , il es t vrai , d a n s tou te s les p r o v i n c e s , j e p e n s e , — je n ' a i p u 
vér i f ier le fa i t , — u n r è g l e m e n t p rov inc i a l p r é v o y a i t l ' a l loca t ion d ' u n e p e n -
sion ; m a i s ce t t e p e n s i o n est t o u t à fa i t i n su f f i s an t e . Ains i , d a n s la F l a n d r e 
or ienta le , on p r é l è v e a n n u e l l e m e n t su r le t r a i t e m e n t d u g a r d e 5 p . c., la 
c o m m u n e a j o u t e 5 p . c. et la p r o v i n c e 1 p . c., soit en tou t 1 1 p . c. du trai-
m e n t . 

P a r ces p r é l è v e m e n t s le g a r d e ob t i en t d ' a b o r d u n e a s s u r a n c e - v i e d o n t 
le m o n t a n t s e ra éga l à d e u x a n n é e s d u t r a i t e m e n t ini t ial , m a j o r é d e 500 fr.; 
e n s u i t e u n e p e n s i o n d e retrai te , à c a p i t a l a b a n d o n n é , a v e c en t r ée en jouis-
s a n c e à 65 ans , d ' u n m o n t a n t égal à 50 p . c. d u t r a i t e m e n t avec m i n i m u m 
d e 50 c e n t i m e s p a r jour . 
Il f a u t r econna î t r e , mes s i eu r s , q u ' u n e p e n s i o n auss i m i n i m e est a b s o l u m e n t 
in su f f i san te et q u e si u n g a r d e v ien t à mour i r , s 'il t o m b e d a n s l ' exerc ice d e 
ses f o n c t i o n s , c ' e s t la m i s è r e p o u r sa f e m m e et ses e n f a n t s . Il sera i t c e p e n -
d a n t é q u i t a b l e d ' a s s u r e r l ' aven i r d e ces h u m b l e s f o n c t i o n n a i r e s c o m m e on 
a a s su ré ce lu i d e s ins t i tu teurs , d e s sec ré ta i res c o m m u n a u x . 

Je d e m a n d e d o n c i n s t a m m e n t au g o u v e r n e m e n t d e b ien vouloi r 
hâ t e r la so lu t ion et, dè s q u e la c o m m i s s i s n q u i es t c h a r g é e d ' e x a m i n e r ce 
p r o b l è m e en a u r a t e r m i n é l ' e x a m e n , je pr iera i M. le min i s t r e d e s o u m e t t r e 
à la l ég i s l a tu re u n p r o j e t d e loi d e s t i n é à a s su re r u n e p e n s i o n c o n v e n a b l e 
à t ous les e m p l o y é s c o m m u n a u x , à l eurs veuves , à leurs e n f a n t s m i n e u r s 
et à leur p r o c u r e r a insi u n p e u p l u s d e sécur i t é p o u r leur fami l le , u n p e u 
p l u s d e c o n f i a n c e d a n s l ' aven i r . 

Je v iens d ' a p p r e n d r e p a r l ' h o n o r a b l e min i s t r e d e l ' ag r i cu l tu re q u e , 
sous ce r a p p o r t , s a t i s f ac t ion se ra d o n n é e s o u s p e u au d e s i d e r a t u m q u e je 
v i en t d ' e x p r i m e r . 

J e n e pa r l e ra i p a s d e s m o d i f i c a t i o n s p e u i m p o r t a n t e s a p p o r t é e s à 
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l ' a r m e m e n t d e s g a r d e s c h a m p ê t r e s ; l ' a r t ic le 59 r e m p l a c e le fus i l a v e c 
ba ïone t t e , les p i s to l e t s et le s a b r e p a r u n e c a r a b i n e , u n p i s to le t ou r e v o l v e r 
e t u n e m a t r a q u e . 

E n ce qu i c o n c e r n e les c u m u l s q u e p e u v e n t a c t u e l l e m e n t exe rce r l es 
g a r d e s c h a m p ê t r e s , en d e h o r s d e s p r o f e s s i o n s d ' a u b e r g i s t e s et d e d é b i t a n t 
d e b o i s s o n s , la d é p u t a t i o n p e r m a n e n t e p e u t , d ' a p r è s l a loi a c t u e l l e m e n t e n 
v igueu r , au tor i se r le c u m u l d e l ' e m p l o i d e g a r d e c h a m p ê t r e a v e c d ' a u t r e s 
f o n c t i o n s qu i n ' a p p o r t e n t a u c u n o b s t a c l e à l ' a c c o m p l i s s e m e n t j ou rna l i e r 
d e s devo i r s d e po l ice . L e légis la teur , en v o t a n t ce t t e d i spos i t ion , e s t i m a s a n s 
d o u t e q u e ces au to r i sa t ions a u r a i e n t f o u r n i u n m o y e n légal soit d ' a m é l i o r e r 
le sort d e s in té ressés , soit au b e s o i n de r e s t r e ind re les c h a r g e s c o m m u n a l e s . 

U n e c i rcula i re min is té r ie l l e d u 13 d é c e m b r e 1888 élargi t m ê m e ce t t e 
d é f e n s e et d é c i d a q u e , en d e h o r s d e s p r o f e s s i o n s d ' a u b e r g i s t e et d e d é b i -
t an t d e bo i s sons , il é ta i t p e r m i s a u x g a r d e s c h a m p ê t r e s d ' e x e r c e r tou t a u t r e 
c o m m e r c e s a n s avoir à d e m a n d e r u n e au to r i s a t i on à la d é p u t a t i o n 
p e r m a n e n t e . 

I1 en résu l t e i n f a i l l i b l e m e n t q u ' u n g r a n d n o m b r e d e ga rdes , à l ' abr i 
d u res te d e tou te surveillance, d e tou t cont rô le , on t t e n u à a u g m e n t e r l eurs 
r e s sou rce s en se l iv ran t a u c o m m e r c e , à ce r t a ins négoces , à l ' ag r icu l tu re . 

Je p e n s e q u e les au to r i s a t i ons d e c n m u l s oc t royées p a r la d é p u t a t i o n 
p e r m a n e n t e s o n t très rares , e t c e p e n d a n t tous c e u x d ' e n t r e n o u s qu i f ré -
q u e n t e n t nos c a m p a g n e s c o n n a i s s e n t d e s g a r d e s c h a m p ê t r e s c o m m e r ç a n t s , 
b o u t i q u i e r s et cu l t i va t eu r s . 11 y en a q u i p o s s è d e n t d e u x ou trois c h e v a u x 
et n ' e n d o s s e n t l eu rs v ê t e m e n t s d e g a r d e c h a m p ê t r e q u ' à de ra res oc 
cas ions . 

Le g o u v e r n e m e n t s ' e s t p a r f a i t e m e n t r e n d u c o m p t e d e la n é c e s s i t é 
d e r é p r i m e r ces a b u s , et d a n s le t ex te qu ' i l n o u s p r o p o s e il se m o n t r e fo r t 
sévère et d é f e n d a u x g a r d e s c h a m p ê t r e s d ' e x e r c e r d o r é n a v a n t p a r e u x -
m ê m e s ou p a r p e r s o n n e s i n t e r p o s é e s a u c u n emplo i , p r o f e s s i o n , f o n c t i o n 
ou c o m m e r c e , à l ' excep t i on d e s e m p l o i s ou fonc t i ons c o n f é r é s p a r l ' au to -
ri té p u b l i q u e et d a n s les ca s s e u l e m e n t où ce c u m u l a u r a é té au to r i sé 
p a r la d é p u t a t i o n p e r m a n e n t e , d e l ' av is c o n f o r m e d u p r o c u r e u r d u Roi . 

O n t ient d o n c à fa i re d u g a r d e c h a m p ê t r e u n a g e n t d e po l i c e sé r ieux , 
c o n s a c r a n t tout son t e m p s , t ou te son ac t iv i té à l ' exe rc ice d e ses f o n c t i o n s : 
d é f e n s e la p l u s a b s o l u e lui es t fa i te d ' e x e r c e r n ' i m p o r t e q u e l a u t r e e m p l o i , 
sauf c e u x c o n f é r é s p a r l ' au to r i t é p u b l i q u e . 

J ' a p p r o u v e a b s o l u m e n t ce t t e d i spos i t ion . P o u r o b t e n i r u n e b o n n e 
pol ice , il f a u t se m o n t r e r s é v è r e d a n s le cho ix d e s c a n d i d a t s , il f a u t l eu r 
in te rd i re tout- c u m u l i n c o m p a t i b l e a v e c leurs fonc t ions , m a i s il f a u t , d ' a u -
tre pa r t , l eur a s su re r u n t r a i t e m e n t c o n v e n a b l e , q u i soit s u f f i s a m m e n t é le-
vé p o u r leur p e r m e t t r e d e s u b v e n i r à l eu r s b e s o i n s e t à c e u x d e l eu r f a m i l -
le. J ' e s t i m e q u ' a u s s i l o n g t e m p s q u e l 'on n e p a y e p a s c o n v e n a b l e m e n t les 
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gardes , on ne p e u t p a s r a i s o n n a b l e m e n t exiger qu ' i l s ne c h e r c h e n t a i l leurs 
le m o y e n d ' a u g m e n t e r l eu r s r e s sources . Si tous les g a r d e s do iven t ces-
ser d ' ê t re , c o m m e ce r t a ins d ' e n t r e e u x le son t actuellement, de s i m p l e s 
c o m m i s s i o n n a i r e s , s ' i ls d o i v e n t d e v e n i r d e vé r i t ab l e s a g e n t s d e po l i c e con-
sac ran t tout l eur t e m p s à l eurs fonc t ions , s ' i ls d o i v e n t a b a n d o n n e r d o r é n a -
ven t tou t e m p l o i r é n u m é r a t e u r , il f a u t a u g m e n t e r n o t a b l e m e n t l eurs trai te-
m e n t s et les m e t t r e en r a p p o r t a v e c les nécess i t é s d e la vie. 

Je su i s d o n c tou t d i s p o s é à vo te r la n o u v e l l e r é d a c t i o n d e l 'ar t ic le 60; 
je v o u d r a i s m ê m e le c o m p l é t e r en n ' a u t o r i s a n t p a s les g a r d e s à se t rouver 
à la tê te d ' u n e exp lo i t a t i on agr ico le d ' u n e ce r t a ine i m p o r t a n c e leur pe r -
m e t t a n t d e v e n d r e les p r o d u i t s d e leur récol te . L a mod i f i ca t ion q u e je pro-
p o s e d ' a p p o r t e r à ce t a r t ic le v ise ce t t e in t e rd ic t ion . 

J ' e s t i m e qu ' i l f a u t obl iger les g a r d e s à c o n s a c r e r tou t l eur t e m p s à 
leur serv ice ; t ous les jours ils d e v r a i e n t fa i re d e s r o n d e s d a n s tou te la 
c o m m u n e , tenir la m a i n à ce q u e les r è g l e m e n t s p r o v i n c i a u x et c o m m u -
naux , s u r t o u t c e u x q u i c o n c e r n e n t l ' h y g i è n e p u b l i q u e , la voirie, so ien t 
r e s p e c t é s . 

L e s g a r d e s d e v r a i e n t d e p l u s ê t re s o u m i s à u n e su rve i l l ance cons -
tan te , c o m m e je l ' exp l i que ra i t ou t à l ' h eu re , et si l ' au to r i t é c o m m u n a l e se 
m o n t r e i nd i f f é ren te ou n ' o s e p a s p r e n d r e d e s m e s u r e s con t r e c e u x q u i n e 
r e m p l i s s e n t p a s p o n c t u e l l e m e n t l eurs fonc t ions , l ' au to r i t é p rov inc i a l e de -
vrai t i m p i t o y a b l e m e n t r e f u s e r à ces a g e n t s les a u g m e n t a t i o n s de trai te-
m e n t , si e l les s o n t a l l ouées p a r le conse i l c o m m u n a l . 

Ma i s si, d ' u n e p a r t , je t i ens à avoir d e s a g e n t s zélés , ac t i f s e t con-
sc ienc ieux , j ' e s t ime , d ' a u t r e pa r t , qu ' i l f a u t leur a l louer u n t r a i t e m e n t leur 
p e r m e t t a n t d e s u b v e n i r à leurs b e s o i n s . C ' e s t p o u r q u o i j ' a i c o n t r e s i g n é 
l ' a m e n d e m e n t q u ' o n t d é p o s é m e s h o n o r a b l e s co l l ègues M o e n h a u t et 
consor t s . 

Les ch i f f res p r é v u s à cet a m e n d e m e n t s e m b l e n t , à ce r t a ins d ' e n t r e 
nous , q u e l q u e p e u exagérés , su r tou t p o u r les g a r d e s d e s pe t i t e s c o m m u n e s ; 
ce b a r ê m e n ' a s s u r e c e p e n d a n t p a s au g a r d e . a u m o m e n t d e SH n o m i n a t i o n , 
q u ' u n sa la i re j ou rna l i e r de 8 fr . 75 c. à 11 fr . 50 c., d ' a p r è s l ' i m p o r t a n c e des 
c o m m u n e s . 

A v a n t d e c o n t i n u e r l ' e x a m e n d u p r o j e t qu i n o u s o c c u p e , je v o u d r a i s 
d e m a n d e r à l ' h o n o r a b l e min i s t r e c o m p é t e n t si le t ex te d e l ' a r t . 60 qu i es t 
s o u m i s à no t re vo te s ' a p p l i q u e à tous les g a r d e s a c t u e l l e m e n t en f o n c t i o n s , 
si on leur i n t e rd i r a d o r é n a v e n t tou t c u m u l , ou b i e n si on t i e n d r a c o m p t e 
des droi t s a c q u i s en leur p e r m e t t a n t d e c o n t i n u e r les p r o f e s s i o n s ou f o n c -
t i o n s qu ' i l s e x e r c e n t m a i n t e n a n t . 

L e p r o j e t d e loi n ' a p p o r t e p a s d e m o d i f i c a t i o n s à l 'ar t ic le 65 d u 
-code rura l . 

i 
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" L e s g a r d e s c h a m p ê t r e s d e s c o m m u n e s p e u v e n t , su r la p r o p o s i t i o n 
d e s conse i l s c o m m u n a u x in té ressés , ê t re au tor i sés p a r le g o u v e r n e u r d e la 
p r o v i n c e à exercer , sous le titre d e g a r d e c h a m p ê t r e auxi l ia i re , l eu rs a t t r i -
b u t i o n s d a n s les c o m m u n e s l i m i t r o p h e s . „ 

M. Ruzette, min i s t r e d e l ' ag r i cu l tu re et d e s t r a v a u x p u b l i c s . — E n 
ver tu d e 1,article d u C o d e rura l q u e v o u s citez, ils on t le droi t d e ve rba l i s e r 
a b s o l u m e n t c o m m e les a g e n t s t i tu la i res d u terr i toire où ils s o n t a d m i s à 
titre auxi l ia i res . 

M. Amelot. — L e tex te ac tue l d e l ' a r t ic le 65 p révo i t ce t t e d i spos i -
t ion. C e p e n d a n t , j a m a i s u n g a r d e c h a m p ê t r e ne d r e s se d e p r o c è s - v e r b a l 
d a n s u n e c o m m u n e a u t r e q u e la s i enne . C ' e s t p o u r q u o i d e v o u d r a i s voir 
c o m p l é t e r ce t ar t ic le p a r la p h r a s e s u i v a n t e . 

" Il p o u r r o n t d a n s ce ca s d r e s se r p r o c è s - v e r b a l à u n d é l i n q u a n t p r i s 
en flagrant déli t , m ê m e s ' i ls n e se t r o u v e n t p a s s u r le terr i toire d e la c o m -
m u n e où ils son t c o m m i s s i o n n é s . „ 

Voic i p o u r q u o i il es t n é c e s s a i r e d ' a j o u t e r ce t t e d i spos i t ion à la loi 
a c tue l l e : il arr ive t rès s o u v e n t q u e d e s fa i t s d é l i c t u e u x se p a s s e n t à la 
l imi te d ' u n e c o m m u n e et q u e l ' a g e n t d e la c o m m u n e l imi t rophe , s o u s 
p r é t e x t e qu ' i l n ' a p a s le dro i t d e ve rba l i s e r en d e h o r s d u terr i toire d e sa 
c o m m u n e , la isse s ' é c h a p p e r d e d é l i n q u a n t e t ne d r e s s e p a s d e c o n t r a v e n -
t ion. L e tex te ac tue l d e l ' a r t ic le 65 n e p r é v o y a n t p a s e x p r é s s e m e n t le ca s 
q u e je v i e n s d e ci ter , je v o u d r a i s c o n s a c r e r ce t te f a c u l t é p a r u n t ex te l éga l . 
A ins i t ous les conse i l s c o m m u n a u x p o u r r o n t c h a r g e r les g a r d e s c h a m p ê t r e s 
d e s c o m m u n e s l i m i t r o p h e s d ' e x e r c e r la po l i c e su r leur terr i toire s o u s 
c e r t a i n a i n e s cond i t ions , et les i n c o n v é n i e n t s q u e j ' a i s igna lés t an tô t n e s e 
p r é s e n t e r o n t p l u s . 

M. Ruzette, m in i s t r e d e l ' ag r i cu l tu r e et d e s t r a v a u x p u b l i c s . — 
J u s t e m e n t . Ma i s a lors q u e d ' a p r è s no t r e tex te ils on t le droi t d e v e r b a l i s e r 
c o n t r e tou t d é l i n q u a n t , v o u s res t re ignez leur dro i t au seul cas d u flagrant 
dél i t . 

M. Amelot. — Je v e u x b i e n é t e n d r e ce d ro i t à t ous les cas , m ê m e 
s'il n ' y a p a s flagrant dél i t . M a i s j e t iens à ce q u e ce droi t soit e x p r e s s é -
m e n t re la té d a n s la loi. (Colloques.) 

M. le président. — Mess ieu r s , il n ' e s t p a s p o s s i b l e d e saisir la d i scus -
s ion q u i se p r o d u i t en ce m o m e n t . 

M. Amelot. — D ' a u t r e p a r t j ' e s t ime qu ' i l y au ra i t l ieu d ' a u t o r i s e r 
é g a l e m e n t les g e n d a r m e s à p o u r s u i v r e , en d e h o r s d e s l imi tes terr i tor ia les 
d e leur b r igade , les d é l i n q u a n t p r i s en flagrant dél i t . 

Ce t te q u e s t i o n , su r l a q u e l l e je m e p e r m e t s d ' a t t i r e r l ' a t t e n t i o n d e 
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M. le min i s t r e d e la jus t i ce , es t très i m p o r t a n t e , et si ce t t e mod i f i ca t ion 
était a p p o r t é e à la l ég is la ture ac tue l le , t an t de m é f a i t s n e res te ra ien t p a s 
i m p u n i s . 

J ' en arr ive m a i n t e n a n t a u x d i spos i t i ons d e l ' a r t ic le 4 qu i p révo i t la 
c réa t ion d e b r i g a d i e r s c h a m p ê t r e s et c o n s t i t u e la géné ra l i s a t ion à tou t le 
p a y s d e m e s u r e s q u i on t é té e n v i g u e u r au t r e fo i s e t q u e je c o n s i d è r e com-
m e tou t à fa i t m a l h e u r e u s e s . A u s s i , j e su i s a b s o l u m e n t hostile à l ' ins t i tu-
tion d e ces n o u v e a u x fonc t i onna i r e s , car je su is ce r t a in q u e leur ac t ion 
se ra nu l l e et d ' a u c u n e eff icaci té . 

C o m m e je v i e n s d e le dire, ces b r igad i e r s ex i s ta ien t au t re fo i s d a n s 
tou tes lss p r o v i n c e s . 

U n arrê t de s E t a t s p r o v i n c i a u x , a p p r o u v é p a r l ' a r r ê t é royal du 
31 j anv ie r 1919, les ins t i tua . 

Nos d i f f é ren t s conse i l s p r o v i n c i a u x , o rgan i s è r en t ce se rv ice . Voic i 
c o m m e n t il f o n c t i o n n a i t o r d i n a i r e m e n t : 

O n é tab l i s sa i t p a r c a n t o n u n b r igad ie r q u i é ta i t pr i s p a r m i les g a r d e s 
c h a m p ê t r e s . II étai t n o m m é p a r le g o u v e r n e u r su r u n e liste d o u b l e d e 
c a n d i d a t s d r e s sé s p a r les d é l é g u é s d e s conse i l s c o m m u n a u x d u c a n t o n , 
chois i s au se in d u consei l , à r a i son d ' u n d é l é g u é p a r c o m m u n e . 

C e s e rv i ce f o n c t i o n n a p e n d a n t d e l o n g u e s a n n é e s , s a n s j a m a i s 
d o n n e r a u c u n r é su l t a t s p r a t i q u e . P e u à p e u on r e c o n n u t la nécess i t é d e 
l ' ab roge r et a c t u e l l e m e n t il n e s u b s i s t e p l u s r é g l e m e n t a i r e m e n t q u e d a n s 
trois p rov ince s , d a n s le Hainaut la p r o v i n c e d ' A n v e r s et la F l a n d r e occi-
den ta l e , m a i s j e crois q u ' e f f e c t i v e m e n t il es t s u p p r i m é p a r t o u t et q u e ce t t e 
c h a r g e d e b r i g a d i e r n e c o n s t i t u e p l u s q u ' u n e f o n c t i o n hono r i f i que ; d a n s 
la p r o v i n c e d ' A n v e r s , on a t t a c h e t e l l e m e n t q u e d ' i m p o r t a n c e à ce t te fonc -
t ion q u ' o n n ' a a l loué , j e crois, a u x b r i g a d i e r s q u ' u n t r a i t e m e n t d e 3 0 0 f r a n c s . 

D a n s la F l a n d r e or ien ta le , ce serv ice est s u p p r i m é d e p u i s le 22 juil-
let 1881 et 181 et l o r s q u e f u t p r o m u l g u é en 1886, le C o d e rural qu i p révo i t 
la n o m i n a t i o n d e b r igad ie r s , le conse i l p rov inc ia l , se r e n d a n t c o m p t e d e 
l ' inut i l i té d e ce t t e fonc t ion , d é c i d a , à l ' u n a m i t é d e sec m e m b r e s , d e n e 
p a s r é in t rodu i r e l ' e m b r i g a d e m e n t d a n s son r è g l e m e n t p rov inc ia l conce r -
n a n t les g a r d e s c h a m p ê t r e s . 

E h b ien , M e s s i e u r s , c ' e s t ce se rv ice d é f e c t u e u x e t ine f f i cace qui , 
c o m m e l ' e x p é r i e n c e 1 a p r o u v é , n ' a d o n n é a u c u n r é s u l t a t u t i le q u ' o n vou-
dra i t r é tab l i r d e n o u v e a u a v e c les m ê m e s e r r e m e n t s d ' au t r e fo i s . 

Si ce se rv ice n ' a p a s p r o d u i t l ' e f fe t q u ' o n en a t t e n d a i t , c ' e s t p a r c e 
q u e les b r igad i e r s é t a i e n t p r i s d a n s le c a d r e d e s g a r d e s c h a m p ê t r e s . O r , 
l ' a r t ic le 55 bis, q u e l ' on n o u s p r o p o s e d e voter , s t i p u l e e x p r e s é m e n t q u e 
les b r i g a d i e r s s e ron t n o m m é s p a r le g o u v e r n e u r p a r m i les g a r d e s c h a m -
pê t r e s . 

(à suivre) 
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JURISPRUDENCE 

Le Nom ci le Domicile de l'Auteur d'un Imprimé doivent figurer sur ce dernier 
(Ar t . 299 cki C. P . ) . — La mention de la raison sociale et de l'adresse 
d'une firme est nsuffisante ( A r r ê t d u 23-1-22, de la C o u r d ' A p p e l de 
B r u x e l l e s . ) 

L a C o u r 
A t t e n d u q u e l ' a f f i che i n c r i m i n é e p o r t e l ' u n i q u e m e n t i o n : " I m p r i m e -

rie c o o p é r a t i v e o u v i è r e , 52-54, a v e n u e R ê v e d 'or , à La Louv ié r e ; „ q u e 
ce t t e m e n t i o n ne r é p o n d p a s a u x p r e sc r i p t i on d e la loi ; 

Q u ' e n effet la d i spos i t ion d e l ' a r t .299 d u C. P. a p o u r b u t d e fac i l i t e r 
les r e c h e r c h e s d e s a u t e u r s d o n t les p u b l i c a t i o n s e n g a g e n t la r e s p o n s a b i l i t é ; 

Q u e les d i s c u s s i o n s légis la t ives r évè len t cet te p o r t é e d e la loi é n o n -
cée en t e r m e s e x p r è s d a n s le r a p p o r t d e l à C o m m i s s i o n cen t r a l e p r é s e n t é à 
la C h a m b r e d e s R e p r é s e n t a n t s p o r t a n t : " L ' i m p r i m é doi t a p p e n d r e l a 
s o u r c e d ' o ù il sort ; c ' es t p o u r q u ' e n ca s d ' i n f r ac t i on , les p o u r s u i t e s p u b l i -
q u e s et p r ivées n ' a i e n t p a s à s ' é p u i s e r en d é c e v a n t s effor ts à la r e c h e r c h e 
d ' u n e in sa i s i s sab l e responsab i l i t é , , ; 

A t t e n d u q u e les p e r s o n n e s m o r a l e s ou f ic t ives n e p e u v e n t é v i d e m -
m e n t ê t re l ' o b j e t d ' u n e r ép re s s ion p é n a l e ; 

qu ' i l en est ainsi n o t a m m e n t d ' u n e soc ié té a n o n y m e exp lo i t en t u n e 
i m p r i m e r i e ; 

Q u e la f a c u l t é d e cons t i tue r u n e pare i l l e a ssoc ia t ion n ' e n t r a î n e 
a u c u n e m e n t l ' e x e m p t i o n d é s p r e sc r i p t i ons p r é v u e s p a r l 'ar t . 299 d u C. P.; 

Q u e la r ép res s ion en m a t i è r e p é n a l e doi t n é c e s s a i r e m e n t n e s ' a p p l i -
q u e r q u ' à d e s ind ivua l i t é s p h y s i q u e s , qu i on t à sub i r p e r s o n n e l l e m e n t la 
r e s p o n s a b i l i t é d e leurs ac tes ; 

A t t e n d u qu'il résu l te d e s é l é m e n t s d e la c a u s e et n o t a m m e n t de l ' en-
q u ê t e complémentaire à l aque l l e il a é té p r o c é d é en c o n f o r m i t é d u j u g e m e n t 
d u 5 ju i l le t 1921, q u e c ' e s t le p r é v e n u qui , en fa i t ' a o r d o n n é e t di r igé l ' im-
p r e s s i o n ; 

Q u il est , en effet , le d i r ec t eu r d e l ' impr imer i e ; 

Q u ' e n ou t r e l ' a f f iche l i t igieuse ne lui a p a s é té c o m m a n d é e p a r le 
Conse i l d'administration, m a i s b i e n p a r la Fédération d e s j e u n e s G a r d e s 
soc ia l i s tes d e Bruxel les ; 

Q u e s ' i l é ta i t au tor i sé , c o m m e il le dit , d e recevoi r d e s c o m m a n d e s 
d e s f é d é r a t i o n s r e c o n n u e s p a r l e g roupe , ce t t e au tor i sa t ion ne le d i s p e n s a i t 
p a s d e vér i f ier , a v a n t de le livrer à la pub l i c i t é , si l 'écr i t r éun i s sa i t les 
c o n d i t i o n s l éga les ; 

Q u ' e n m a t i è r e p é n a l e , la r e s p o n s a b i l i t é est p e r s o n n e l l e ; 
Q u ' i l r é su l t e d e ces c o n s i d é r a t i o n q u e le p r é v e n u a, à L a L o u v i è r e ou a i l l eurs 



d a n s l ' a r r o n d i s s e m e n t d e M o n s , en ju in 1920, s c i e m m e n t c o n t r i b u é à la 
p u b l i c a t i o n o u , d i s t r i bu t i on d ' i m p r i m é s , d a n s l e sque l s n e se t rouve p a s 
l ' i nd ica t ion v ra ie d u non e t d u domic i l e d e l ' a u t e u r ou d e l ' i m p r i m e u r ; 
p a r ces mot i f s , la Cour , ... c o n d a m n e 

Commissaire de police 

N o m i n a t i o n d ' u n a g e n t en qua l i t é d e c o m m i s s a i r e q u i d d e la p r o m o -
tion, au s e n s d e l 'ar t ic le 6 d e la loi d u 5 a o û t 1919? 

Q U E S T I O N : Y a-t-il n o m i t i o n ou p r o m o t i o n d a n s le fai t d ' u n a g e n t d e 
po l i ce q u i sera i t a p p e l é a u x fonc t i ons d e c o m m i s s a i r e d e p o l i c e v a c a n t e s 
e n la c o m m u n e où il es t en s e rv i ce? 

R E P O N S E : Il es t hors d e c o n t e s t e q u e la n o m i n a t i o n d ' u n a g e n t a u x 
f o n c t i o n s d e c o m m i s s a i r e d e pol ice , cons t i t ue q u a n d el le se r encon t re , u n 
a v a n c e m e n t c o n s i d é r a b l e . 

S e m b l a b l e g r a d a t i o n serai t su r tou t insol i te d a n s les vil les i m p o r t a n t e s 
o ù en t r e le r a n g d ' a g e n t et ce lu i d e c o m m i s s a i r e d e po l i ce se r e n c o n t r e n t 
les g r a d e s d e b r igad ie r et d ' i n s p e c t e u r , ainsi q u e les f o n c t i o n s d e c o m m i s -
sa i r e -ad jo in t . 

D a n s l e s l oca l i t é s o ù il n e se t rouve q u ' u n commissa i r e* d e po l i ce et 
d e u x ou trois agen t s , le t e r m e p r o m o t i o n se dit p l u s a i s é m e n t , p a r c e q u ' u n 
é c h e l o n s e u l e m e n t pa r a i t s é p a r e r les d e u x cha rges . 

Ma i s ce n ' e s t là q u ' a p p a r e n c e , car , à l ' excep t i on du cas p r é v u p a r • 
l ' a r t ic le 126 d e là loi c o m m u n a l e , t ous les c o m m i s s a i r e s de pol ice , en 
Be lg ique , on t le m ê m e g rade . 

Et ce n ' e s t pas , se lon nous , la c i r c o n s t a n c e q u e ce r t a ins c o m m i s s a i r e s 
d e po l i c e n ' o n t q u e la d i spos i t i on d ' u n ou d e d e u x agen t s , t a n d i s 

q u e d ' a u t r e s s o n t à la tè te d ' u n e vé r i t ab le légion d ' a g e n t s , d ' i n s p e c t e u r s 
e t d e c o m m i s s a i r e s - a d j o i n t s , ce n ' e s t p a s cela, d i sons -nous , q u i es t cons t i -
tutif ou élisif d u ca rac t è r e d e n o m i n a t i o n ou d e p r o m o t i o n à a t t r i bue r à 
l ' a v a n c e m e n t su r l eque l on n o u s q u e s t i o n n e . 

C ' e s t d a n s le c a r a c t è r e m ê m e des f o n c t i o n s c o m p a r é e s , m i s e s en 
p r é s e n c e qu ' i l f a u t p u i s e r les é l é m e n t s d ' u n e j u s t e r éponse . 

Les vil les, les c o m m u n e s , on t u n co rps d ' a g e n t s d e pol ice . C e s a g e n t s 
son t d ' h u m b l e s f o n c t i o n n a i r e s locaux , c h a r g é s d ' a s s u m e r le rôle le p l u s 
ma té r i e l d e s fonc t ions d e po l ice . Ils son t — su r tou t — des messagers, en ce 
q u ' i l s on t la c h a r g e d e , r e m e t t r e a u x h a b i t a n t s les n o m b r e u s e s c o m m u n i -
ca t i ons v e r b a l e s ou écr i tes , é m a n a n t d e l ' a d m i n i s t r a t i o n ou d e la po l i ce ; 
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ils son t appariteurs, en a p p r é h e n d a n t au corps , s'il le f au t , les i n d i v i d u s q u e 
les au to r i t é s d e po l i c e et d e jus t i ce d é c i d e n t d e fa i re c o m p a r o i r d e v a n t e l l e s ; 
ils s o n t en f in huissiers, en ce qu ' i l s f o n t le se rv ice a u x c a b i n e t s d e s m a g i s t r a t s 
c o m m u n a u x , d e s officiers d e po l i ce et a u x a u d i e n c e s d e s i m p l e po l i ce . 

Les a g e n t s d e p o l i c e e m p r u n t e n t , d e p l u s , à l eu r n o m i n a t i o n , u n 
c a r a c t è r e e x c l u s i v e m e n t c o m m u n a l . 

Les c o m m i s s a i r e s d e pol ice , eux , s ' i ls son t f o n c t i o n n a i r e s essen t ie l -
l e m e n t locaux , son t c e p e n d a n t a v a n t tout , d e s a g e n t s d e la po l i ce g é n é r a l e • 
n o m m é s p a r le roi, l eur miss ion p r i n c i p a l e est d e concour i r à l ' exécu t i on 
d e s lois, s o u s l ' au to r i t é d e s b o u r g m e s t r e s , e n v i s a g é s e u x - m ê m e s auss i , 
c o m m e a g e n t s d e la po l i ce géné ra l e . 

S o u s ce t t e p h y s i o n o m i e — et c ' es t la p r e m i è r e q u ' o n r e n c o n t r e c h e z 
lui — le c o m m i s s a i r e d e po l i ce a p p a r a î t l ibre d e tou te d é p e n d a n c e à l ' éga rd 
d e s au to r i t é s locales , p u i s q u e c ' e s t en qua l i t é d ' a g e n t d u p o u v o i r cen t ra l 
q u e le b o u r g m e s t r e est , d a n s ce d o m a i n e , le s u p é r i e u r h i é r a r c h i q u e d u c o m -
mis sa i r e d e po l i ce . 

Ce s t a tu t es t a b s o l u m e n t d i f fé rent , on le cons ta te , d e ce lu i d e l ' a g e n t 
d e po l ice . 

Les f o n c t i o n s des c o m m i s s a i r e s d e po l i ce son t p r é c i s é e s p a r d e s lois ; 
auss i ces c o m m i s s a i r e s sont- i ls mag i s t r a t s . 

Ici encore , il y a u n a b î m e e n t r e ce t t e c h a r g e e t l ' h u m b l e off ice 
d ' a g e n t . 

N o u s c o n c l u o n s q u e l ' a cce s s ion d ' u n a g e n t a u x f o n c t i o n s d e c o m m i s -
sa i re d e po l i ce fa i t en t re r le t i tu la i re d a n s u n e s p h è r e tou te nouve l l e , le 
p l a c e s o u s u n s t a tu t entièrement d i f fé rent , bref qu ' i l n ' y a p a s g r a d a t i o n 
d i r ec t e d e l ' u n e à l ' a u t r e fonc t ion . 

L ' a r t i c l e 6 d e la loi d u 3 a o û t 1919, env i s age la p r o m o t i o n d a n s le 
se rv ice p u b l i c a u q u e l il ( l ' i m p é t r a n t ) e s t d é j à a t t a c h é . 

N o u s a v o n s d é m o n t r é , p e n s o n s - n o u s , q u e la n o m i n a t i o n d ' u n a g e n t 
en q u a l i t é d e c o m m i s s a i r e , n ' e s t p a s la g r a d a t i o n év iden te , ce l le à l a q u e l l e 
l ' a g e n t a droi t , p a r p r o m e s s e inscr i te d a n s les s t a tu t s d e son o r d r e ; e t q u e , 
d ' a u t r e pa r t , le se rv ice d e l ' agen t es t f o n d a m e n t a l e m e n t d i s t inc t d e ce lu i 
d u c o m m i s s a i r e d e pol ice . 

A u s s i n o u s c r o y o n s - n o u s f o n d é d e pouvo i r d i re q u e la p r o m o t i o n 
prévue par l'article 6 de la loi du 3 août 1919, n e se r e n c o n t r e p a s d a n s l ' e s p è c e . 

A u res te la q u e s t i o n n ' a p l u s guère , a u j o u r d ' h u i , q u ' u n e i m p o r t a n c e 
t h é o r i q u e , d e p u i s l ' abo l i t ion d e s droi t s d e p r é f é r e n c e d e s a n c i e n s c o m b a t -
tan t s , e n ce q u i c o n c e r n e la n o m i n a t i o n a u x f o n c t i o n s d e c o m m i s s a i r e d e 
po l i ce . < 

R . V . 



TECHNIQUE DE QUELQUES VOLS 
(suite) 

par F. E. LOUWAGE, officier judiciaire du Parquet de Bruxelles. 

Le VOL avec EFFRACTION 
(suite) 

L o r s q u e les p o r t e s ne p r é s e n t e n t p a s ces qua l i t é s de sol id i té et q u e 
l ' épa i s seur n ' e s t p a s u n i f o r m e , c ' e s t -à -d i re q u ' e l l e p o r t e de s p a n n e a u x qu i 
sont m i n c e s a u x jo in tu re s , il a r r ive q u e les vo leu r s se c o n t e n t e n t de fo re r 
un ou q u e l q u e s t rous , où ils i n t r o d u i s e n t u n c i seau ou u n c o u t e a u très 
t r a n c h a n t qu ' i l s fon t gl isser le long d e la j o in tu re ; d e ce t te f a ç o n tou t le 
p a n n e a u est en levé . C e t t e o p é r a t i o n n e se fai t p a s t o u j o u r s a u x po r t e s d e 
rue ou a u x p o r t e s ex té r ieures . N o u s a v o n s c o n s t a t é q u e l q u e f o i s q u e des 
p a n n e a u x a v a i e n t é té e n l e v é s a u x p o r t e s s i tuées à l ' in té r ienr d ' u n bâ t i -
m e n t et d o n n a n t a c c è s à d e s m a g a s i n s . E n vil le n o t a m m e n t , il arr ive q u e 
le r e z - d e - c h a u s s é e est o c c u p é p a r d e s b o u t i q u e s et q u e les é t a g e s son t 
loués à d i f fé ren t s loca ta i res . L e s o c c u p a n t s d e s b o u t i q u e s n ' h a b i t e n t p a s 
tou jour s le m ê m e i m m e u b l e et p r e n n e n t d e s m e s u r e s spéc i a l e s p o u r con-
sol ider l ' a ccès d e leur m a g a s i n . C ' e s t d a n s les vols d e ces b o u t i q u e s q u e 
nous a v o n s s o u v e n t c o n s t a t é d e s e n l è v e m e n t s d e p a n n e a u x . L a p o r t e d e 
rue, q u i ser t e n m ê m e t e m p s p o u r les a u t r e s locata i res , es t o r d i n a i r e m e n t 
m u n i e d ' u n e se r ru re p e u c o m p l i q u é e et es t ouver te p a r les vo leu r s au 
m o y e n d e c r o c h e t s ou d e f a u s s e s c lefs . 

Les vo leurs t r ava i l l an t avec des out i l s d ' e f f r ac t i on p r é p a r e n t p r e s q u e 
t ou jou r s s o i g n e u s e m e n t leur c o u p , p a r c e qu ' i l s v e u l e n t d ' a b o r d s ' a s su re r 
au su j e t du l ieu et d u t e m p s où les r i sques d ' ê t r e p i n c é s son t nu l s ou m o i n -
dres . T r è s r a r e m e n t , ils t r ava i l l en t au h a s s a r d . O n n e r e n c o n t r e d e s 
vols de ce g e n r e fa i t au h a s a r d q u ' à la c a m p a g n e et au littoral, où les 
c a m b r i o l e u r s v is i ten t les vi l las a b a n d o n n é e s d u r a n t la m a u v a i s e sa i son . 
Et c e p e n d a n t , là auss i , les vo leu r s s ' a s su ren t , p r e s q u e t o u j o u r s d e ce q u e 
ces vi l las ne son t p a s o c c u p é e s p a r d e s conc ie rges ou surve i l l ées la nu i t 
p a r de s ve i l leurs . Ces r e n s e i g n e m e n t s p e u v e n t g é n é r a l e m e n t ê t re o b t e n u s 
assez r a p i d e m e n t a u p r è s des h a b i t a n t s d e la région q u i c o n n a i s s e n t les 
n o m s d e s vi l las et les p e r s o n n e s qu i d o i v e n t p r é t e n d û m e n t en p r e n d r e 
soin. 

Les VOLS dans Ses TRAINS de MARCHANDISES. 

Ces vo l eu r s ag i s sen t su r tou t d a n s les p r o v i n c e s d u B r a b a n t , d u 
H a i n a u t et d e N a m u r . Ils o p è r e n t en b a n d e s , q u i t r ava i l l en t a u x m ê m e s 



- 94 -

endro i t s . S o u v e n t , ils s ' a t t a c h e n t à p i l ler d e s w a g o n s d ' u n t ra in d e m a r c h a n -
d i s e s p a s s a n t à u n e h e u r e fixe. A u cour s d e s e n q u ê t e s , o n a fa i t s o u v e n t d e s 
c o n s t a t a t i o n s f a i s a n t p e s e r d e g raves s o u p ç o n s su r la c o m p l i c i t é d e s 
m e m b r e s d u p e r s o n n e l d e ces t ra ins . Il a é té r e m a r q u é n o t a m m e n t q u ' e n 
ce r t a ins end ro i t s de la l igne, le t ra in roula i t à u n e a l lu re t rès len te , a lors 
q u e les exp l i ca t i ons f o u r n i e s p a r les m a c h i n i s t e e t c h a u f f e u r é t a i e n t p e u 
p l a u s i b l e s ; il a été s i gna l é auss i q u e d e s ga rdes -ba r r i è r e s a u r a i e n t fa i t d e s 
s i g n a u x à l ' a ide de lumiè re s à c o u l e u r s p o u r p r o v o q u e r le r a l e n t i s s e m e n t 
d e l ' a l l u re des t ra ins . 

Voic i c o m m e n t les vo leurs d e t ra ins d e m a r c h a n d i s e s o p è r e n t géné ra l e -
m e n t . U n ou d e u x i n d i v i d u s d e la b a n d e se c a c h e n t à u n end ro i t d e la 
l igne a s sez d i s t an t d e l ' e m p l a c e m e n t où les m a r c h a n d i s e s vo lées 
s e ron t j e t ées hors d e s w a g o n s . Ce t end ro i t es t chois i là où la l igne 
est p e u f r é q u e n t é e , où d e s o b s t a c l e s d u te r ra in s o n t p r o p i c e s à 
servir d e c a c h e t t e et où les t r a ins d o i v e n t m o d é r e r l 'aMure (à p r o x i m i t é 
d ' u n p o n t ou d ' u n t o u r n a n t p a r e x e m p l e ) . A u m o m e n t où le t ra in p a s s e , 
le où les a u t e u r s s a u t e n t sur le m a r c h e - p i e d , d é c o u p e n t à l ' a ide d e p i n c e s 
les fils q u i r e t i e n n e n t les p l o m b s , g l i ssent la c lo i son r o u l a n t e s e r v a n t d e 
p o r t e et e x a m i n e n t u n w a g o n . Si ce d e r n i e r c o n t i e n t d e s m a r c h a n d i s e s d e 
va l eu r , ils s ' y b lo t t i s sen t , s inon ils p a s s e n t d e la m ê m e f a ç o n d a n s u n a u t r e 
w a g o n , j u s q u ' à ce qu ' i l s d é c o u v r e n t d e s m a r c h a n d i s e s à leur c o n v e n a n c e . 
L e u r s c o m p l i c e s son t c a c h é s e n t r e t e m p s d a n s le fossé , le r e m b l a i ou le 
d é b l a i d u c h e m i n d e fer, à u n e n d r o i t d é s i g n é d ' a v a n c e ; ils s ' é c h e l o n n e n t 
à q u e l q u e d i s t a n c e l ' un d e l ' au t r e . L o r s q u e le t ra in p a s s e à ce t endro i t , les 
vo l eu r s j e t t en t les m a r c h a n d i s e s cho i s i e s ho r s d e s w a g o n s et ils s a u t e n t 
e u x - m ê m e s d u t ra in le p l u s tôt pos s ib l e . Ils a i d e n t e n s u i t e l eurs c o m p l i c e s 
à t r anspo r t e r les m a r c h a n d i s e s au domic i l e de l ' un d ' e n t r ' e u x qu i o rd ina i re -
m e n t h a b i t e n o n loin d e la voie . Q u e l q u e f o i s auss i les m a r c h a n d i s e s s o n t 
t r a n s p o r t é e s i m m é d i a t e m e n t d a n s u n e vil le vo i s ine à l ' a i d e d ' u n e a u t o -
m o b i l e . C e s vo leu r s p r e n n e n t s u r t o u t d e s é tof fes , d e s den t e l l e s , d e s t ap i s , 
d e s r i d e a u x , d e s b o b i n e s de fil, de la l a ine à t r icoter , d e s c h a u s s u r e s . C e s 
o b j e t s son t g é n é r a l e m e n t v e n d u s à d e s m a r c h a n d s fo ra in s ,qu i s ' en v o n t les 
v e n d r e sur les m a r c h é s des c o m m u n e s d e la p rov ince . 

Il es t a r r ivé q u e d e s vols d e ce g e n r e n ' o n t é té c o n s t a t é s q u ' a u 
m o m e n t où le des t i na t a i r e s ' es t p r é s e n t é p o u r r é c e p t i o n n e r ses m a r c h a n d i s e s , 
p a r c e q u e les p l o m b s ava i en t é té t rouvés in tac ts . D a n s ces cas , la c o m p l i -
ci té d e m e m b r e s de l ' A d m i n i s t r a t i o n do i t ê t re a d m i s e . 

Le VOL dans les CIMETIÈRES 

O n d i s t i n g u e d e u x e s p è c e s d e vols c o m m i s d a n s les c ime t i è res : le 
vol de s o b j e t s s e rvan t d ' o r n e m e n t s a u x t o m b e s et le vol d e s o b j e t s q u i s e 
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t rouvent su r les c a d a v r e s en te r rés . La fou l e d é s i g n e g é n é r a l e m e n t ce t t e 
ca tégor ies d e v o l e u r s p a r le t e r m e i m p r o p r e d e " v a m p i r e s , , 

L e p r e m i e r gen re d e vols es t h a b i t u e l l e m e n t c o m m i s p a r d e j e u n e s 
ma l f a i t eu r s , q u i v is i ten t les c ime t i è re s soit le j o u r soit la nu i t p o u r dé -
poui l ler les t o m b e s d e leurs c o u r o n n e s ou d ' a u t r e s o b j e t s (voire d e s p o t s 
de f l eu r s ) ; q u e l q u e f o i s auss i , ils a r r a c h e n t u n e pa r t i e d e s pe r l e s ou d e s 
o r n e m e n t s en cu ivre 

L e s vo l eu r s d e la 2 m c ca tégor ie s o n t h e u s e u s e m e n t p l u s rares . En 
Belg ique , q u e l q u e s ca s s e u l e m e n t se s o n t p r o d u i t s , la p l u p a r t e n 
p r o v i n c e . 

L e vol a v e c v io la t ion d e s t o m b e s es t h a b i t u e l l e m e n t p r é p a r é et c o m m i s p a r 
d s u x ou p l u s i e u r s i n d i v i d u s . i l n ' e s t p a s rare q u e l o r s q u ' u n e p e r s o n n e 
m r a r t , la f a m i l l e lui la isse a u x do ig t s d e s b a g u e s q u e le d é f u n t a f fec t ion-
nai t s p é c i a l e m e n t . Ces dé t a i l s s o n t a lors r a p p o r t é s p a r d e s d o m e s t i q u e s 
ou d e s f ami l i e r s d e la m a i s o n Les p e r s o n n e s a insi en te r rées , se t r o u v e n t 
g é n é r a l e m e n t d a n s des c a v e a u x d e fami l le . Q u a n d les m a l f a i t e u r s ont 
p ro j e t é d e fa i re leur c o u p , ils se r e n d e n t au c imet iè re , m u n i s d e b ê c h e s e t 
p i o c h e s p o u r f r a c t u r e r la t o m b e , a insi q u e le d o u b l e cercuei l . Ils a r r a c h e n t 
ensu i t e les b a g u e s ou b i e n ils c o u p e n t les do ig t s q u i p o r t e n t ces b i j o u x . 
S'il y a d e u x ou p l u s i e u r s co rps en te r r é s d a n s le m ê m e c a v e a u , ils v is i ten t 
é g a l e m e n t ceux-c i . G é n é r a l e m e n t , lo r squ ' i l s c ro ien t e n avoir le t e m p s , ils 
r e m e t t e n t la t o m b e d a n s l ' é ta t où el le se t rouvai t a v a n t leurs opé ra t ions . 
T r è s s o u v e n t , d a n s ce cas, le vol n ' e s t c o n s t a t é q u e for t l o n g t e m p s a p r è s 
les fa i t s . 

Les VOLEURS de POULES 

Les vols d e p o u l e s se c o m m e t t e n t su r tou t à la c a m p a g n e , m a i s il arr ive 
auss i q u e ces vols s ' o p è r e n t à la p é r i p h é r i e de s g r a n d e s villes, d a n s les 
villas, m a i s o n s d e c a m p a g n e et h a b i t a t i o n s d ' ouv r i e r s où l 'on t ient f r é q u e m -
m e n t de ces vola t i les . 

Les vo leurs o p è r e n t t o u j o u r s p a r é q u i p e s , qu i se c o m p o s e n t q u e l q u e f o i s d e 
p l u s i e u r s i nd iv idus . Il es t a s sez c u r i e u x de cons t a t e r q u e ces m a l f a i t e u r s 
son t p r e s q u e t o u j o u r s d a n g e r e u x ; ils son t s o u v e n t m u n i s d ' a r m e s à f eu et 
fon t u s a g e d e cel les-ci q u a n d ils son t su rp r i s soit p a r d e s p a s s a n t s soit p a r 
le p r o p i è t a i r e soit p a r d e s pol ic iers . 

Les vo l eu r s d e p o u l e s o p è r e n t p a r e s c a l a d e et p a r e f f r a c t i o n ; il e s t a s s e z 
rare qu ' i l s e m p l o i e n t d e s f a u s s e s c lefs . Ils e s c a l a d e n t h a b i t u e l l e m e u t les 
c lô tu res et f r a c t u r e n t les p o r t e n t d e s pou la i l l e r s g é n é r a l e m e n t f e r m é e s à 
l ' a ide d ' u n e f a i b l e s e r ru re 
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Ils sont po r t eu r s de sacs ou de b â c h e s ( i m p e r m é a b l e s ) d a n s l e sque l s ils 
e n f e r m e n t les p o u l e s ou aut res volail les, ainsi q u e les l ap ins t rouvés d a n s 
les m ê m e s rédu i t s généra lement . H a b i t u e l l e m e n t , ils égorgen t s u r p l a c e les 
a n i m a u x ou leur c o u p e n t la tète avan t de les me t t r e d a n s les sacs . Ces 
voleurs sont très hab i l e s pour a t t raper leurs vic t imes, don t ils p a r v i e n n e n t 
à s ' e m p a r e r p r e s q u e s ans p r o v o q u e r des cris. E t an t en f an t , n o u s avons u n 
soir assis té à u n e expér i ence faite, sous f o r m e de pari , p a r un p ro fess ionne l 
c o n n u d e ce genre d e vo l s ; il avai t fait le par i , avec le fermier , d 'a l ler cher-
che r le coq p a r m i les au t res pou le s se t rouvan t au poulai l ler , sans q u ' a u -
c u n e pou l e ne p u t p o u s s e r un cri. 11 éxécu ta ce tour de force avec maît r ise . 

Les voleurs de pou le s écou len t le p r o d u i t de leurs vols a u p r è s des mar -
c h a n d s de volai l le f r é q u e n t a n t les criées et les m a r c h é s ; ces pou le s sont 
h a b i t u e l l e m e n t v e n d u e s e n - d é a n s les 24 heures . 

A u cours de leur expédi t ion , ces ma l f a i t eu r s la issent tou jours des t races 
de pas , qu ' i l est pa r fo i s poss ib le de suivre à u n e g r a n d e d i s t ance . 
Le p rodu i t des vols est v e n d u le ma t in su ivant la nui t d u vol, à des rece-
leurs -compl ices , qui p r é p a r e n t la volai l le p o u r la ven te aux dé ta i l l an t s ou 
aux hal les . 

Les VOLS des FILS TÉLÉPHONIQUES et TÉLÉGRAPHIQUES 

D e p u i s la h a u s s e des pr ix des mé taux , il se p r o d u i t b e a u c o u p d e 
vols de ce genre à la c a m p a g n e . Ceux-ci ont p r i n c i p a l e m e n t l ieu d a n s les 
régions p e u h a b i t u é e s de la F l a n d r e occ iden ta le et des p rov inces 
de N a m u r et L u x e m b o u r g . 

Ces vols sont c o m m i s pa r des b a n d e s a p p a r t e n a n t g é n é r a l e m e n t 
aux régions où el les opèrent . El les a m è n e n t sur les l ieux tous les 
out i ls nécessa i res p o u r scier des p o t e a u x t é l ég raph iques , p o u r c o u p e r les fils, 
p o u r les empor t e r ( q u e l q u e s fois qes véh icu les -au tomobi les ) et m ê m e 
p o u r les enrou le r . 
Il n ' es t p a s rare q u e les vo leurs d e ce genre en lèven t , en u n e s eu l e 
nui t , les fils é lec t r iques er. cuivre ou en b ronze , sur u n e longueur de d e u x 
k i lomètres voire p lus . 

(à suivre) 
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Commissaire de police 

Obligation d'habiter les locaux du commissariat " quid „ des prétentions de l'admi-
nistration communale de faire habiter, par le Commissaire de police, une partie 
du foyer de l'immeuble. 

Q U E S T I O N . — D a n s la c o m m u n e où s ' e x e r c e les f o n c t i o n s d e c o m -
missa i re d e po l i ce a d j o i n t , exis te u n b u r e a u d e pol ice , s u c c u r s a l e d u com-
misar ia t , et n o t a b l e m e n t d i s t a n t de ce de rn i e r . 

L ' a d m i n i s t r a t i o n c o m m u n a l e e n t e n d q u e j ' a i l le h a b i t e r ce b u r e a u 
de pol ice , q u e j ' y e x e r c e m e s fonc t i ons essent ie l les , bref q u e j e m ' y t rouve 
quas i t o u j o u r s . 

L ' a d m i n i s t r a t i o n c o m m u n a l e , si el le p e u t m ' a s t r e i n d r e d e desserv i r 
tel b u r e a u d e po l i c e p l u t ô t q u e tel au t re , p e u t - e l l e m ' o b l i g e r d e t r ans -
por te r m o n m é n a g e , m e s p é n a t e s , d a n s l ' i m m e u b l e à u s a g e d e b u r e a u d e 
po l i ce ? 

N 'a i - j e p a s le droit , c o m m e tou t c i toyen , d ' h a b i t e r la m a i s o n qu i m e 
plaî t , p o u r v u q u e ce soit d a n s la c o m m u n e ? 

C e q u i p l u s est , l ' a d m i n i s t r a t i o n c o m m u n a l e e n t e n d m e fa i re s u p -
por te r u n e p a r t i e d e loyer d e l ' i m m e u b l e à u s a g e d e b u r e a u d e pol ice , où 
elle v e u t q u e j ' h a b i t e . Es t -e l le e n droi t d e ce f a i r e ? L e r e c e v e u r c o m m u n a l 
peut- i l d ' o f f i c e re tenir , d e ce che f , u n e p a r t i e d e m o n t r a i t e m e n t ? 

R E P O N S E . — Il es t h o r s d e d o u t e q u e la c o m m u n e p e u t obl iger 
ses c o m m i s s a i r e s d e po l i c e à h a b i t e r c h a c u n d a n s u n b u r e a u de po l ice . 
C 'es t là u n e m e s u r e d i c t ée p a r l ' in té rê t d u service, et celui qu i a c c e p t e les 
fonc t ions d e c o m m i s s a i r e d e pol ice , a c c e p t e i m p l i c i t e m e n t d ' e x é c u t e r 
tou tes les ob l iga t ions i n h é r e n t e s au p a r f a i t exe rc ice d e ces f onc t i ons . 

T o u s les f o n c t i o n n a i r e s s u b i s s e n t v o l o n t a i r e m e n t d e s res t r ic t ions 
p l u s au m o i n s g r a n d e s d a n s la j o u i s s a n c e , d a n s l ' u s a g e des l iber tés const i -
tu t ionne l l e s . 

P o u r u n c o m m i s s a i r e d e pol ice , la res t r ic t ion p e u t al ler j u s q u ' à 
devoir r e n o n c e r à h a b i t e r " la m a i s o n qu i p l a î t „ p o u r s ' é tab l i r , a v e c s o n 
m é n a g e , d a n s le b u r e a u d e po l i ce . 

Ma i s q u a n d la c o m m u n e a ob l igé l 'o f f ic ier d e po l i ce d ' h a b i t e r le local 
de l ' a r r o n d i s s e m e n t qu ' i l desse r t , e l le a é p u i s é ses droi ts , et la p r é t e n t i o n 
qu ' e l l e éme t t r a i t d e fa i re p a y e r u n loyer p a r ce t l ' o f f i c ie r t o m b e à f aux . 

E n e f fe t , c ' e s t p a r s a p u i s s a n c e a d m i n i s t r a t i v e q u e la c o m m u n e 
as t re in t le c o m m i s s a i r e d e po l i c e à h a b i t e r d a n s le c o m m i s s a r i a t , t a n d i s 
qu ' e l l e doit , c o m m e le p r e m i e r pa r t i cu l i e r v e n u . s e r é c l a m e r des lois civi les 
p o u r exiger et ob t en i r le p a y e m e n t d ' u n loyer . 
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Si l 'off icier d e po l i c e n ' a sousc r i t a u c u n bai l , a u c u n e n g a g e m e n t , d e 
q u e l droi t la c o m m u n e requer ra i t - e l l e le p a y e m e n t d ' u n loyer q u i do i t ê t re 
le c o n t r e - p o i d s d ' u n e loca t ion l i b r e m e n t s o u s c r i t e ? 

Q u a n t a u r e c e v e u r c o m m u n a l , il ne p e u t e f f e c t u e r n u l l e r e t e n u e , d e 
ce c h e f , su r le t r a i t e m e n t d u c o m m i s s a i r e d e pol ice . 

S'il le fa isai t , il e n g a g e r a i t s a r e sponsab i l i t é p e r s o n n e l l e ; il a c c e p t e -
te ra i t c o m m e a c q u i s e s en droi t les p r é t e n t i o n s d e l ' a d m i n i s t r a t i o n c o m m u -
na l e . Or , l ' a r t ic le 93 d e la Cons t i t u t ion d i s p o s e : " L e s c o n t e s t a t i o n s q u i 
en o n t p o u r o b j e t d e s droi t s civils son t e x c l u s i v e m e n t d u ressor t d e s t r ibu-
n a u x . R . V . 

Droit civil 

Mariage contracté, en France entre un Belge, condamné, en Belgique, du chef 
d'adultère, et son complice. — Prohibition portée par les lois belges contre 
telle union. — Le couple rentrant en Belgique, " quid „ de la licite de ce 
mariage et de la légitimité des enfants qui en sont issus. 

Q U E S T I O N . — U n Belge, c o n d a m n é p a r u n t r i b u n a l be lge , d u 
chef d ' e n t r e t i e n d e c o n c u b i n e d a n s le domic i l e c o n j u g a l , s ' e s t r e n d u en 
F r a n c e , où , a p r è s d i s so lu t ion d e son p r e m i e r m a r i a g e , il en a c o n t r a c t é u n 
s e c o n d a v e c son c o m p l i c e . Il es t en su i t e v e n u h a b i t e r la Be lg ique C e 
s e c o n d m a r i a g e e s t il v a l a b l e en Be lg ique , e t les e n f a n t s qu i en s o n t i s sus 
sont- i l s l ég i t imes? 

R É P O N S E . — A l ' e n c o n t r e de la loi be lge , la loi f r a n ç a i s e ne p r o h i b e 
p a s le m a r i a g e e n t r e ce lu i q u i a e n c o u r u c o n d a m n a t i o n d u chef d ' e n t r e t i e n 
d e c o n c u b i n e d a n s le domic i l e c o n j u g a l , et sa c o m p l i c e . 

Il suffi t q u ' u n m a r i a g e soit légal au r ega rd d e s lois d u p a y s où il 
es t con t rac té , p o u r qu ' i l soit reçu c o m m e régul ier d a n s tous les a u t r e s p a y s . 

N o u s p o u v o n s d o n c r é p o n d r e a f f i r m a t i v e m e n t à la q u e s t i o n qu i n o u s 
e s t p o s é e ; le m a r i a g e est v a l a b l e en Belgique , et les e n f a n t s qu i en n a i s s e n t 
s o n t l ég i t imes . 

* 
* * 

Interdiction de mariage, entre complices, dans le cas d'adultère. Condamnation am-
nistiée. Effets. 

Q U E S T I O N . - L ' a m n i s t i e , q u i e f f a c e les c o n d a m n a t i o n s p r o n o n c é e s 
d u chef d ' a d u l t è r e , re lève- t -e l le c e u x q u i en b é n i f i c i e n t d e l ' i n c a p a c i t é 
d e c o n t r a c t e r m a r i a g e , d a n s le ca s où ils o n t é té c o n d a m n é s c o m m e 
c o m p l i c e s ? 

R É P O N S E . - L ' a r t i c l e 298 d u c o d e civil d i s p o s e : " D a n s le cas d e 
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divorce a d m i s e n jus t i ce , p o u r c a u s e d ' a d u l t è r e , l ' é p o u x c o u p a b l e ne 
p o u r r a j a m a i s s e m a r i e r a v e c son c o m p l i c e „. 

Ce t t e i n c a p a c i t é , on le voit , es t d ' o r d r e civil ; ce n ' e s t p a s u n e con-

d a m n a t i o n ; el le es t la c o n s é q u e n c e d ' u n d ivorce . 

L ' a m n i s t i e , e n e f f a ç a n t la c o n d a m n a t i o n , es t é v i d e m m e n t s a n s e f f e t 
sur le d ivo rce et , p a r t a n t , s u r la c a u s e d e ce dern ie r . 

A u s s i faut - i l r é p o n d r e n é g a t i v e m e n t à la q u e s t i o n p o s é e . 

Police judiciaire. 

Nombre des officiers et agents judiciaires, près les Parquets. 

A . R . d u 24-4-22. 

" L ' a r t . 1e r d e no t re a r rê té d u 7-5-21 est m o d i f i é c o m m e sui t (1) : 

L e n o m b r e d e s officiers e t a g e n t s j ud i c i a i r e s es t fixé à 29 officiers e t 
72 a g e n t s d a n s le ressor t d e la C o u r d ' a p p e l d e Bruxe l l e s ; 

15 officiers et 32 a g e n t s d a n s le ressor t d e la C o u r d ' a p p e l d e 
G a n d , e t 17 off iciers et 34 a g e n t s d a n s le ressor t d e la C o u r d ' a p p e l d e 
L iège . 

Police de Roulage 

Automobile transportant le propriétaire de la voiture, assis dans l'intérieur du coupé. 
Contravention à la police du roulage. " Quid „ de la personne à inculper dans le 
procès-verbal. 

Q U E S T I O N . — D ' a p r è s le c o m m e n t a i r e d u r è g l e m e n t su r le po l i c e 
d u rou lage , p a r u d a n s l'Encyclopédie des Fonctions de 'Police, t o m e III, p a g e s 
469 et 470, n" s 12 et 13, ce sera i t toujours le c o n d u c t e u r d e l ' a u t o m o b i l e qu i , 
d a n s le ca s d e c o n t r a v e n t i o n , dev ra i t ê t re pou r su iv i , sauf c e p e n d a n t q u a n d 
il es t a c c o m p a g n é d e son maî t re , a u q u e l cas c ' e s t ce de rn ie r q u i d e v r a ê t re 
p o u r s u i v i c o m m e a u t e u r d e la c o n t r a v e n t i o n . 

O n p e u t a d m e t t r e la cu lpab i l i t é d u m a î t r e q u a n d , p a r e x e m p l e , il es t 
assis a u p r è s d u c h a u f f e u r , é t an t à m ê m e d e d o n n e r tou tes i n s t ruc t i ons à 
ce de rn ie r , r e l a t i v e m e n t à la c o n d u i t e d e la vo i tu re . 

M a i s le p l u s f r é q u e m m e n t , le ma î t r e se t rouve à l ' in tér ieur d e l ' au to -
m o b i l e — l a q u e l l e es t s o u v e n t u n e vo i tu re f e r m é e , n a n t i e d e s tores p a r f o i s 

( I ) V o i r " R e v u e „ d e m a i - j u i n 1921, p . 90 . 
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ba i s s é s — a v e c sa f ami l l e , ou a v e c d e s amis , ou a u t r e s p e r s o n n e s encore , 
d i s c u t a n t a f f a i r e s ou r ê v a n t plais irs . . . , si e n c o r e il ne s ' e s t p a s a s s o u p i , 
s o u s l ' i n f l u e n c e d ' u n t rop c o p i e u x souper . . . 

C o m m e n t l ' h o m m e peut - i l , d e l ' in té r ieur d e la vo i ture , se r e n d r e 
c o m p t e d e ce q u e son c h a u f f e u r ne rou le p a s t rop vite, qu ' i l t ien t la droi te , . . . 
e t c ? 

R E P O N S E . — C 'e s t la s u b o r d i n a t i o n de se rv i teur à c o m m e t t a n t q u i 
v e u t q u e le ma î t r e soit pour su iv i , p l u t ô t q u e le c h a u f f e u r , q u a n d il se t r ouve 
d a n s l ' au to . 

L e ma î t r e a l ' au to r i t é d a n s sa vo i ture , a u t a n t q u e d a n s sa m a i s o n . 

Il doi t , d a n s l ' u n e a u t a n t q u e d a n s l ' au t re , vei l ler au r e s p e c t d e s lois, 
e t il n e p e u t se d é c h a r g e r s u r au t ru i d e ee soin. 

N o t a m m e n t , q u a n d il c i rcu le e n au to , il n e p e u t a b d i q u e r , en f a v e u r 
d e son c h a u f f e u r , l ' exe rc i ce d e s p r é r o g a t i v e s i n h é r e n t e s à sa q u a l i t é d e 
m a î t r e . 

A y a n t l ' au tor i té , c ' es t lui qu i rég le ra l ' a l lure . 

L e c a r a c t è r e m ê m e d e serv i teur , c ' e s t la s u b o r d i n a t i o n , la doci l i té . 

Si le c h a u f f e u r s ' i n s u r g e a i t con t r e les m a n d e m e n t s d e s o n ma î t r e , il 
n e sera i t p l u s se rv i t eur d a n s le s e n s j u r i d i q u e d u mot , et, en droit , les f a i t s 
r evê t i r a i en t u n a s p e c t n o u v e a u . M a i s tel le n ' e s t p a s la q u e s t i o n p o s é e . 

L a c i r c o n s t a n c e q u e le m a î t r e p r e n d ses a i ses d a n s l ' in té r ieur d e la 
v o i t u r e ; q u ' i l s 'y p r é l a s se , s to res ba i s sés , e n a i m a b l e c o m p a g n i e ; ou q u ' i l 
y c u v e son vin d a n s u n é t a t d e d o u c e s o m n o l e n c e ; tou t ce l a n ' e s t p a s élisif 
de s ob l iga t i ons qu i p è s e n t su r lui , en t an t q u e ma î t r e . 

Il n e r encon t r e - l à a u c u n e c a u s e d e jus t i f i ca t ion ou d ' e x c u s e , te l les ces 
c a u s e s son t d é f i n i e s p a r le c o d e p é n a l . R . V . 

Police Judiciaire 

Arrêté ministériel contenant règlement pour les examens aux fondions d'officier 
et d'agent judiciaires. 

L e Min i s t r e d e la Jus t ice , 

V u la loi d u 7 avril 1919 i n s t i t u a n t les o f f ic ie r s et a g e n t s j ud ic i a i r e s 
p r è s les p a r q u e t s et l 'a r t ic le 2 d e l ' a r rê té royal o r g a n i q u e d u 7 m a i 1921 ; 

R e v u no t r e a r rê té d u 31 a o û t 1920, 

A r r ê t e : 

Article premier. — L e s e x a m e n s p o u r les f o n c t i o n s d ' o f f i c i e r e t 
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d ' a g e n t s d e !a po l i ce j ud i c i a i r e p o u r r o n t avoir lieu soit, d a n s le cou ran t d u 
mois d e mai , soit, l o r s q u e les nécess i t é s d u serv ice l ' ex igent , à d ' a u t r e s 
é p o q u e s f ixées p a r le Min is t re d e la jus t ice . 

Ces e x a m e n s on t l ieu à Bruxel les . 

Art. 2. U n avis p u b l i é au Moniteur, au m o i n s d e u x mois à l ' avance , 
a n n o n c e la d a t e et l ' h e u r e d e l ' ouve r tu re de la sess ion . 

Art. 3. — Les c a n d i d a t s son t t enus , à p e i n e d e d é c h é a n c e , d ' a d r e s s e r 
à la Di rec t ion g é n é r a l e d e la Socié té p u b l i q u e , un mo i s au m o i n s a v a n t 
l ' ouve r tu r e des e x a m e n s , l eu r d e m a n d e d ' a d m i s s i o n a u x é p r e u v e s prescr i tes , 
a c c o m p a g n é e d e s p i è c e s a t t e s t a n t qu ' i l s r é u n i s s e n t les cond i t i ons d ' a d m i s -
sibi l i té r e q u i s e s p a r l ' a r t ic le 2 d e l ' a r rê té royal o r g a n i q u e du 7 m a i 1921. 

Art.. — 4. A u m o m e n t de leur inscr ip t ion , les c a n d i d a t s d é c l a r e n t 
que l l e l a n g u e ils cho i s i s sen t c o m m e l a n g u e p r inc ipa l e . 

Art. 5. — Les c a n d i d a t s a d m i s à p r e n d r e p a r t à l ' e x a m e n , en son t 
avisés au m o i n s huit, jours d ' a v a n c e p a r les so ins d e l ' admin i s t r a t eu r -d i r ec -
teur géné ra l d e s p r i sons et d e la sû re té p u b l i q u e . 

Art. 6. — L a c o m m i s s i o n d ' e x a m e n c o m p r e n d u n f o n c t i o n n a i r e 
supé r i r i eu r d u d é p a r t e m e n t d e la ju s t i ce f a i s a n t f onc t i ons d e p r é s i d e n t , 
d o u z e m e m b r e s e f f ec t i f s et six s u p p l é a n t s , tous d é s i g n é s p a r le Minis t re . 

L a c o m m i s s i o n p e u t s ' a d j o i n d r e des m é d e c i n s p o u r l ' a ide r d a n s les 
o p é r a t i o n s d e l ' e x a m e n de rés i s t ance p h y s i q u e et de l ' e x a m e n m é d i c a l . L e 
sec re ta i re es t chois i p a r le p r é s i d e n t p a r m i les m e m b r e s d e la c o m m i s s i o n . 

L e p r é s i d e n t vei l le à la r égu la r i t é d e s o p é r a t i o n s ; il a la po l i ce d e la 
s é a n c e ; il a c c o r d e la p a r o l e a u x e x a m i n a t e u r s . 

Art. 7. — L ' e x a m e n p o u r les a g e n t s j ud ic i a i r e s c o m p r e n d : 

I. E x a m e n d e r é s i s t ance p h y s i q u e , 20 po in t s , cote d ' e x c l u s i o n : m o i n s 
des 6/1 0. E p r e u v e d e c o u r s e (8 p.) , de s a u t (8 p.) , et d e na t a t i on (4 p . ) . 

II. E x a m e n m é d i c a l é l imina i re . 

C h a q u e c a n d i d a t s e ra e x a m i n é p a r d e u x m é d e c i n s dé s ignés p a r la 
c o m m i s s i o n ; la p r é d i s p o s i t i o n a u x va r i ces ou à la he rn i e sera c o m p r i s e d a n s 
les c a u s e s d ' é l i m i n a t i o n . Les co tes d ' a p p r é c i a t i o n se ron t 1, 2 ou 3, corres-
p o n d a n t r e s p e c t i v e m e n t à pa r fa i t , d o u t e u x et i n a p t e . Les i n a p t e s son t éli-
m i n é s d ' o f f i c e . L e ca s d e s d o u t e u x est t r a n c h é p a r la c o m m i s s i o n ; c e u x 
q u ' e l l e a d m e t et les p a r f a i t s p e u v e n t c o n t i n u e r les é p r e u v e s . 

III. E x a m e n écrit . 

a) Ob l iga to i r e , 135 p o i n t s . 

1. L a n g u e p r i n c i p a l e , 4 0 po in t s , cote d ' e x c l u s i o n : m o i n s des 6 /10 . 
U n e r é d a c t i o n (20 p . ) d e s c r i p t i o n ou na r ra t ion faci le , p e r m e t t a n t d ' a p p r é c i e r 
le d e g r é d ' i n t e l l i g e n c e du c a n d i d a d , son style, son o r t h o g r a p h e , s o n 
écr i ture . 
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U n r a p p o r t ou u n p r o c è s ve rba l (20 p.) . 

2. Droit , 4 0 po in t s , co te d ' e x c l u s i o n : m o i n s d e s 6 /10 . 

C o n s t i t u t i o n b e l g e (8 p . ) . 

O r g a n i s a t i o n a d m i n i s t r a t i v e et j ud ic i a i r e d e la Be lg ique (8 p . ) . 

P r i n c i p e s d u C o d e p é n a l (12 p. ) . 

P r i n c i p e s d u C o d e d ' i n s t r u c t i o n c r imine l l e et loi sur la d é t e n t i o n p ré -
v e n t i v e d u 20 avril 1874 (12 p.) . 

3. A r i t h m é t i q u e , s y s t è m e m é t r i q u e , f o r m e s g é o m é t r i q u e s , 1 0 po in t s . 

P r o b l è m e s se r a p p o r t a n t à la vie usue l l e , et ex igean t la c o n n a i s s a n c e 
d e s q u a t r e o p é r a t i o n s f o n d a m e n t a l e s ( n o m b r e s ent iers , f r a c t i o n s d é c i m a l e s 
e t f r a c t i ons ord ina i res ) , d u ca lcu l d e l ' in té rê t s imple , d e l ' e s c o m p t e d e s 
g a i n s e t p e r t e s é v a l u é s e n p . c., d e l ' é c h é a n c e m o y e n n e e t d u p a r t a g e p ro -
p o r t i o n n e l . 

E v a l u a t i o n d e la s u r f a c e d e s f i gu re s p l a n e s régul iè res : carré , rec-
tang le , p a r a l l é l o g r a m m e , t r iangle , l o s a n g e e t t r apèze . 

U n p r o b l è m e c o n t i e n d r a d e s a p p l i c a t i o n s d u s y s t è m e m é t r i q u e . 

4. C o m m e r c e , 10 po in t s . 

Le c o m m e r c e en généra l . L e c o m m e r ç a n t . Droi ts et devo i r s d u c o m -
m e r ç a n t . D o c u m e n t s c o m m e r c i a u x : r eçus , q u i t t a n c e s , f a c t u r e s , c o m p t e 
d ' a c h a t et d e v e n t e , le t t res d e vo i tu re , le t t res d e c h a n g e , b i l le ts à o rdre , 
c h è q u e s , acc réd i t i f s , w a r r a n t s . C o r r e s p o n d a n c e c o m m e r c i a l e . 

5. G é o g r a p h i e , 10 po in t s . 

a) B e l g i q u e : b o r n e s , superficie, p o p u l a t i o n a b s o l u e et r e l a t i v e , é t u d e 
s o m m a i r e d e s r ég ions na tu re l l e s , p r o d u c t i o n s , indus t r i e s , vo ies d e c o m m u -
n ica t ion , loca l i tés i m p o r t a n t e s . 

b) V o i e s d e communication et po r t s d ' E u r o p e et d u C o n g o be lge . 

c) V o y a g e s f ic t i f s p a r e a u et p a r c h e m i n d e fer . 

6. H i s to i r e d e Be lg ique , 5 p o i n t s . 

D e la d o m i n a t i o n a u t r i c h i e n n e j u s q u ' à nos jours : M a r i e - T h é r è s e . 

D é b u t s et b i e n f a i t s d e son règne . C h a r l e s d e Lor ra ine . R é f o r m e s d e 
' J o s e p h II. L a révo lu t ion B r a b a n ç o n n e . C o n q u ê t e d e la Be lg ique p a r les F r a n -
çais . L a g u e r r e d e s P a y s a n s . Le r è g n e d e N a p o l é o n Ier. Le t ra i té d e Vienne. , 
Le r o y a u m e d e s P a y s - B a s . Les j o u r n é e s d e s e p t e m b r e 1830. L a Be lg ique 
i n d é p e n d a n t e . L é o p o l d 1er. L e t ra i té d e s X X I V art ic les . R è g n e et m o r t d e 
L é o p o l d Ier. A v è n e m e n t et r è g n e d e L é o p o l d II, f o n d a t e u r d e l ' E t a t d u 
L o n g o . L e Ro i A l b e r t et la f a m i l l e roya le . L e rôle d e la Be lg ique d a n s la 
g r a n d e guer re . 

7. S c i e n c e s na tu re l l e s , 7 p o i n t s . 
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a) L e s p r i n c i p a u x o r g a n e s d u c o r p s h u m a i n , leur s i tua t ion , leur rôle. 

b) L ' a i r , l ' eau , le c h a r b o n , le gaz c a r b o n i q u e et l ' o x y d e d e c a r b o n e , 
l ' e spr i t d e sel , l ' e^u for te , le vitriol, la s o u d e et la p o t a s s e , le fer, le cu iv re 
et l 'or. 

c) L e s leviers , les b a r o m è t r e s , les t h e r m o m è t r e s . L a p h o t o g r a p h i e et 
la c i n é m a t o g r a p h i e . N o t i o n s é l é m e n t a i r e s su r les s o u r c e s d ' é n e r g i e é lec-
t r iques et les a p p l i c a t i o n s m o d e r n e s d e l 'é lectr ic i té . 

8. C o n n a i s s a n c e u s u e l l e d e la s e c o n d e l a n g u e ( f l a m a n d e ou 
f rança i se ) , 1 5 p o i n t s . 

R é s u m é d u r a p p o r t ou d u p rocès -ve rba l t rai té en l a n g u e p r inc ipa l e . 

B. F a c u l t a t i f , 10 p o i n t s . 

1. T r o i s i è m e l a n g u e , 5 p o i n t s 

R é s u m é s u c c i n c t d u r a p p o r t ou du p rocès -ve rba l t ra i té en l a n g u e 
p r inc ipa l e . 

2. Q u a t r i è m e l a n g u e , 5 p o i n t s . 

R é s u m é s u c c i n c t d u r a p p o r t ou d u p rocès -ve rba l t ra i té en l a n g u e 
p r inc ipa l e . 

IV. E x a m e n oral . 

a) Ob l iga to i r e , 30 p o i n t s . 

1) L a n g u e p r i n c i p a l e , 20 p o i n t s ; c o t e d ' e x c l u s i o n ; m o i n s des 5/10 e s . 
E x p o s é d ' u n e s c è n e v é c u e . 

2) S e c o n d e l a n g u e , 10 po in t s . E x p o s é d ' u n e s c è n e v é c u e . 

b) Facu l t a t i f , 10 p o i n t s . 

1. T r o i s i è m e l a n g u e , 5 po in t s . E x p o s é d ' u n e s c è n e v é c u e . 

2. Q u a t r i è m e l a n g u e , 5 po in t s . E x p o s é d ' u n e s c è n e v é c u e . 

Art. 8. L' e x a m e n p o u r les c a n d i d a t s officiers j ud ic i a i r e s c o m p r e n d : 

I. E x a m e n d e r é s i s t a n c e p h i s y q u e , 2 0 p o i n t s ; co te d ' e x c l u s i o n : * 
m o i n s d e s 5/10 e s . E p r e u v e d e c o u r s e (6 p.) , d e s a u t (6 p.) , de n a t a t i o n (4 p . ) , 
d e tir (4 p . ) . 

II. E x a m e n m é d i c a l é l imina to i re . 

V o i r ar t ic le 7, II. 

III. E x a m e n écri t . 

a) Ob l iga to i r e , 135 p o i n t s . 

1. L a n g u e p r i n c i p a l e , 4 0 p o i n t s ; co te d ' e x c l u s i o n : m o i n s d e s 6/IO c s . 

U n e r é d a c t i o n (20 p . ) : de sc r ip t ion , na r r a t ion ou d i s se r t a t ion d e 
di f f icul té m o y e n n e , p e r m e t t a n t d ' a p p r é c i e r le d e g r é d ' i n t e l l i gence d u cari-
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d ida t , son style, son o r t h o g r a p h e , son écr i ture . 

U n r a p p o r t ou u n p rocès -ve rba l , 20 po in t s . 
In t e rp ré t a t ion d e s textes e m p r u n t é e s à la Cons t i t u t ion , 10 p o i n t s ; 

cote d ' e x c l u s i o n : m o i n s des 5 /10 e s . 
O r g a n i s a t i o n a d m i n i s t r a t i v e et jud ic ia i re de la Be lg ique , 10 p o i n t s ; 

co te d ' e x c l u s i o n : m o i n s d e s 5/10 e s . 
P r i n c i p e s d u C o d e p é n a l , 10 p o i n t s ; co te d ' e x c l u s i o n : m o i n s d e s 

5 / 1 0 " . 
P r i n c i p e s d u C o d e d ' i n s t r u c t i o n c r imine l l e et loi su r la d é t e n t i o n 

p r éven t i ve , 10 p o i n t s ; coté d ' e x c l u s i o n : m o i n s d e s 5/10 e 9 . 

3. A r i t h m é t r i q u e ; s y s t è m e m é t r i q u e ; f o r m e s g é o m é t r i q u e s , 8 p o i n t s ; 
co t e d ' e x c l u s i o n : m o i n s d e s 5/IO=3. 

L e s m a t i è r e s p r é v u e s p o u r l ' e x a m e n d e s c a n d i d a t s a g e n t s et, e n 
out re ; p r o b l è m e s se r a p p o r t a n t à l ' e s c o m p t e s i m p l e e n d e h o r s e t en d e d a n s , 
a u x r en te s su r l 'E ta t , a u x p a r t a g e s p ropo r t i onne l s , a u x m é l a n g e s , a u x 
a l l i ages et a u x p o i d s s p é c i f i q u e s , c o m m e auss i à l ' é v a l u a t i o n : a) cle la su r -
f a c e d e s p o l y g o n e s régul iers et d u cerc le et b) du v o l u m e d e s c o r p s g é o m é -
t r iques s u i v a n t s : p r i sme , cy l ind re , p y r a m i d e , c ô n e et s p h è r e . 

4. C o m m e r c e , 8 p o i n t s ; co te d ' e x c l u s i o n : m o i n s d e s 5 / 1 0 " . 
Les ma t i è r e s p r é v u e s p o u r les c a n d i d a t s a g e n t s et en ou t r e : no t i ons 

g é n é r a l e s su r la t e n u e d e s livres en pa r t i e d o u b l e et su r la d iv is ion d e s 
c o m p t e s généraux. ; b a l a n c e de vér i f ica t ion et b a l a n c e g é n é r a l e ; i n v e n t a i r e 
et r é o u v e r t u r e des c o m p t e s ; c o m p t e s - c o u r a n t s et d ' i n t é r ê t s ; p l a c e m e n t 
d ivers en c o m p t e - c o u r a n t . 

5. G é o g r a p h i e , 8 p o i n t s ; co te d ' e x c l u s i o n : m o i n s d e s 5/10o s . 
a) B e l g i q u e ; voir ar t ic le 7, III, 5, a). 

b) E u r o p e ; g é o g r a p h i e p h y s i q u e (rel ief , f l euves , mers , côtes) , p o -
l i t ique , ( e t h n o g r a p h i e , p o p u l a t i o n a b s o l u e et re la t ive , E ta t s ) et é c o n o m i -
q u e (voie d e c o m m u n i c a t i o n s , por t s , p r i n c i p a l e s rég ions agr ico les et 
i ndus t r i e l l e s et l eu rs p r o d u c t i o n s ) . 

c) C o n g o b e l g e : vi l les p r i n c i p a l e s , p r o d u c t i o n s na tu re l l e s , vo ies d e 
c o m m u n i c a t i o n s , p o r t s . 

d) G é o g r a p h i e géné ra l e : te r res et e aux , c o n t i n e n t s et l eurs g r a n d e s 
d iv is ions , o c é a n s et l eurs d é p e n d a n c e s , g r a n d e s c h a î n e s d e m o n t a g n e s , 
' g r a n d s f l euves , g r a n d e s villes, g r a n d s por ts , z o n e s c l i m a t i q u e s et b o t a -
n i q u e s , r ég ions agr icoles , i n d u s t r i e s i m p o r t a n t e s . 

6. His to i re , 8 p o i n t s ; co t e d ' e x c l u s i o n : m o i n s d e s 5/10 e s . 
C o n q u ê t e d e la Be lg ique p a r les R o m a i n s . L e s F r a n c s : Clovis , C h a r -

l e rnagne , T r a i t é d e V e r d u n , 843. La Be lg ique a u x C r o i s a d e s : G o d e f r o i d 
cl ; Boui l lon et B a u d o u i n I X d e C o n s t a n t i n o p l e . R ô l e d e la F l a n d r e p e n -
d a n t la g u e r r e d e c e n t ans : J a c q u e s V a n A r t e v e l d e . His to i re d e la Be lg ique 
d e p u i s l ' a v è n e m e n t d e s d u c s d e B o u r g o g n e j u s q u ' à nos jou r s ( le rôle d e la 
Be lg ique d a n s la g r a n d e gue r re y compr is ) . 

7. S c i e n c e s na tu re l l e s , 8 p o i n t s ; cote d ' e x c l u s i o n : m o i n s d e s 5 / 1 0 " . 
Û) N o t i o n s é l é m e n t a i r e s d e c h i m i e i n o r g a n i q u e ( é t u d e des m é t a u x , 

d e s n o n - m é t a u x et de s c o m p o s é s les p l u s i m p o r t a n t s ) . 
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b) P h y s i q u e : les m a t i è r e s p r é v u e s p o u r l ' e x a m e n d e s c a n d i d a t s 
agen t s e t e n ou t r e : p r e s s e h y d r a u l i q u e , p r i n c i p e d ' A r c h i m è d e , dens i t é , 
co rps f lo t t an t s , n i a n o m è t r e s , m a c h i n e p n e u m a t i q u e , p o m p e s , s i p h o n , p h o -
n o g r a p h e s , a p p a r e i l s d e c h a u f f a g e , miroirs , lent i l les , m a g n é t i s m e , p a r a -
tonnere , a l p h a b e t Morse . 

8. C o n n a i s s a n c e u s u e l l e d e la s e c o n d e l a n g u e , 1 5 po in t s . 
R é s u m é d u r a p p o r t ou d u p r o c è s - v e i b a l r éd igé en l a n g u e p r inc i -

pa l e . 

c) Facu l t a t i f , 10 p o i n t s . 
1. T r o i s i è m e l a n g u e , 5 po in t s , r é s u m é d u r a p p o r t ou du p rocés -

verba l . 
2. Q u a t r i è m e l a n g u e , 5 po in t s , r é s u m é d u r a p p o r t ou d u p r o c è s -

ve rba l . 
IV. E x a m e n oral . 
a) Ob l iga to i r e , 70 po in t s , co te d ' e x c l u s i o n : m o i n s d e s 5/10 e 8 . 
1. E l é m e n t s d e droi t p é n a l a p p l i q u é et p r o c é d u r e p é n a l e a p p l i q u é e , 

10 po in t s , co te d ' e x c l u s i o n : m o i n s d e s 2 / 1 0 ' s . 
2. E l é m e n t s d e m é d e c i n e légale , 5 po in t s , y c o m p r i s q u e l q u e s no t ions 

d e texicologie , d ' a n a t o m i e et d e p h y s i o l o g i e h u m a i n e ; p r e m i e r s so ins en 
cas d ' a c c i d e n t . 

3. E l é m e n t s d e m é d e c i n e m e n t a l e et d ' a n t h r o p o l o g i e c r iminel le , 
5 po in t s , n o t a m m e n t moeurs et h a b i t u d e s d e s m a l f a i t e u r s et p s y c h o l o g i e 
d u t é m o i g n a g e . 

4. E l é m e n t s d e po l i c e s c i en t i f i que , 20 p o i n t s ; co te d ' e x c l u s i o n : 
m o i n s d e s 5/10 e s . 

L e s p r o c é d é s d ' i den t i f i c a t i on , la p r e u v e ind ic ia le , l ' ou t i l l age c r imine l , 
la t e c h n i q u e d e s vols , l ' e x a m e n d e s l ieux et p r e m i è r e s cons t a t a t ions , l es 
pe rqu i s i t i ons et les foui l les , l ' e m b a l l a g e d e s p i è c e s à convic t ion , le c a m o u -
f l a g e d e s i nd iv idus , les p r o c é d é s d e s f aussa i r e s , la c r y p t o g r a p h i e , 1 0 p o i n t s ; 
co te d ' e x c l u s i o n : m o i n s d e s 5 /10 e s . 

Le por t ra i t p a r l é e t la p h o t o g r a p h i e jud ic i a i r e 10 po in t s , cote d ' ex -
c l u s i o n : m o i n s d e s 5/10 e s . 

5. L a n g u e p r inc ipa l e , 20 po in t s , co te d ' e x c l u s i o n ; m o i n s des 6 /10 e s . 
E x p o s é d ' u n e s c è n e v é c u e . 
6. S e c o n d e l a n g u e , 10 po in t s , e x p o s é d ' u n e s c è n e v é c u e . 
b) Facu l t a t i f , 1 0 po in t s . 
1. T r o i s i è m e l a n g u e , 5 p o i n t s . E x p o s é d ' u n e s c è n e v é c u e . 

2. Q u a t r i è m e l angue , 5 p o i n t s . E x p o s é d ' u n e s cène -vécue . 
Ar t . 9. N e son t d é c l a r é s a p t e s q u e les c a n d i d a t s a y a n t o b t e n u a u 

m o i n s les 6 / ! 0 e s d e s p o i n t s s u r l ' e n s e m b l e d e s é p r e u v e s ob l iga to i res . Si 
les p o i n t s o b t e n u s d a n s les é p r e u v e s f a c u l t a t i v e s d é p a s s e n t les 5 ] l0 e s , le 
s u r p l u s sera a j o u t é a u x p o i n t s o b t e n u s d a n s les é p r e u v e s obl iga to i res p o u r 
p a r f a i r e les 6 /10 e s ex igés . N é a n m o i n s , le c l a s s e m e n t p a r o rd re d e mér i t e 
se ra fa i t en ne t e n a n t c o m p t e q u e d u total o b t e n u d a n s les é p r e u v e s 
obl iga to i res . 

A i t . 10. L e c a n d i d a t qui , d ' u n e pa r t , au ra i t o b t e n u au to ta l les 6 / 1 0 e s 
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d e s p o i n t s a t t r i bués à u n travail p a r f a i t , m a i s qu i , d ' a u t r e pa r t , n ' a u r a i t 
p a s a t t e in t le q u a n t u m exigé d a n s u n e , d e u x ou trois é p r e u v e s , p e u t ê t re 

a j o u r n é . D a n s u n dé la i de trois mo i s a p r è s la déc i s ion d u j u ry , u n e sess ion 
c o m p l é m e n t a i r e s 'ouvr i ra , à l aque l l e p o u r r o n t pa r t i c i pe r les c a n d i d a t s 
a j o u r n é s . P o u r être déc l a r é s ap tes , ceux-c i d e v r o n t réun i r les 8/IO- s d e s 
p o i n t s d a n s c h a q u e b r a n c h e f a i s an t l ' ob j e t d e cet e x a m e n . L e s c a n d i d a t s 
p r i m i t i v e m e n t a j o u r n é s e t r e c o n n u s a p t e s d e p u i s , s e ron t c l a s sés à la su i te 
d e s c a n d i d a t s d é j à r e ç u s p r é c é d e m m e n t . 

Ar t . 1 I. L a d u r é e d e l ' é p r e u v e écr i te e t o ra le p o u r les c a n d i d a t s -
officiers a insi q u e p o u r les c a n d i d a t s - a g e n t s jud ic ia i r e s se ra d e c inq h e u r e s 
au m i n i m u m . L ' e x a m e n de rés i s t ance p h y s i q u e et l ' e x a m e n m é d i c a l f e r o n t 
l ' ob j e t d ' u n e é p r e u v e spéc i a l e . 

Ar t . 12. La c o m m i s s i o n d ' e x a m e n se r éun i t u n e d i z a i n e d e jou r s 
a v a n t l ' o u v e r t u r e d e s t r a v a u x p o u r d é s i g n e r c e u x d e ces m e m b r e s q u i 
s e ron t c h a r g é s d e p r o p o s e r les ques t i ons , a ins i q u e les m e m b r e s qu i ass is-
t e ron t à l ' e x a m e n d e r é s i s t ance p h y s i q u e et à l ' e x a m e n m é d i c a l . 

Ar t . 13. L a s u r v e i l l a n c e du t ravai l es t exe r cée p a r u n ou p l u s i e u r s 
e m p l o y é s dé s ignés p a r le Minis t re ; 

A r t . 14. A u c u n t ravai l ne sera r é p u t é v a l a b l e s ' i l n ' a é té au p r é a l a -
b l e p a r a p h é , t an t sur la feui l le q u e su r l ' e n v e l o p p e q u i y est a d h é r e n t e , 
p a r le p r é s i d e n t ou son dé légué . Le r éc ip i enda i r e insé re ra clans ce t t e e n v e -
l o p p e son iden t i t é e t s igna tu re . L a c o m p o s i t i o n t e rminée , le c a n d i d a t la 
r e n e t t r a à l ' un d e s su rve i l l an t s qui la d é p o s e r a à son tour, et s é a n c e t e n a n -
te, en t r e les m a i n s d u p r é s i d e n t de la c o m m i s s i o n . 

Ar t . 15. Les c a n d i d a t s n e p e u v e n t s o u s p e i n e d ' a n n u l a t i o n d e l e u r 
t ravai l , c o m m u n i q u e r en t r e eux, ni se servir d e livres, d ' éc r i t s ou d e n o t e s 
q u e l c o n q u e s d o n t l ' emp lo i n ' au r a i t p a s é té au to r i sé p a r l a c o m m i s s i o n . 

Ar t . 16. Si le n o m b r e d e s r é c i p i e n d a i r e s es t t rop c o n s i d é r a b l e p o u r 
qu ' i l soit p o s s i b l e d e p r o c é d e r p o u r t o u s e n u n e seu le s é a n c e a u x o p é r a -
t ions de l ' e x a m e n , la c o m m i s s i o n divise la liste e n d e u x , ou p l u s i e u r s sé r ies 
s u i v a n t le r ésu l t a t d u t i rage au sort . D a n s ce cas , d e s q u e s t i o n s d i f f é r en t e s 
son t p r o p o s é e s à c h a q u e sér ie . 

Ar t . 17. D a n s la q u i n z a i n e q u i sui t îa de rn i è r e o p é r a t i o n d ' e x a m e n , 
la c o m m i s s i o n se réuni t p o u r a p p r é c i e r les résu l t a t s . 

D a n s la h u i t a i n e qu i su i t ce t t e r éun ion , le p r é s i d e n t i n f o r m e c h a q u e 
c a n d i d a t d u r é su l t a t f a v o r a b l e ou d é f a v o r a b l e de la d é l i b é r a t i o n , m a i s 
s a n s lui fa i re c o n n a î t r e le n o m b r e d e p o i n t s o b t e n u s . 

Ar t . 1 8. Le p r é s i d e n t r e m e t t r a à la Di rec t ion géné ra l e d e s p r i s o n s 
e t d e la S û r e t é p u b l i q u e , p o u r y être conse rvés , les l istes et les t r a v a u x d e s 
r é c i p i e n d a i r e s q u i se son t p r é s e n t é s a u x e x a m e n s ; ces l is tes i n d i q u e r o n t le 
n o m b r e d e s p o i n t s o b t e n u s p a r c h a c u n d ' e u x . 

Ar t . 19. L e s m e m b r e s d e la c o m m i s s i o n r ecev ron t u n e i n d e m n i t é d e 
25 f r a n c s p a r s é a n c e . 11 p e u t y avoir d e u x s é a n c e s p a r jour . 

Bruxe l les , le 9 févr ier 1922. 

F. M A S S O N . 
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Essais sur la réorganisation de la police rurale et locale 

L e p a r l e m e n t a d i s se r t é l o n g u e m e n t su r l ' o rgan i sa t ion de la po l i ce 
rura le , et l ' a cco rd en t r e la C h a m b r e et le S é n a t n ' a p u se faire . 

I1 y a c e p e n d a n t eu u n a n i m i t é d a n s les d e u x a s s e m b l é e s , ma i s uni-
q u e m e n t p o u r fa i re a v e u de l ' i m p u i s s a n c e , d e l ' i n suf f i sance des p ro je t s 
d é p o s é s . 

O n doit le r e c o n n a î t r e : l ' o rgan i sa t ion d e la po l i ce est c h o s e a r d u e , 
d é l i c a t e ! 

Il n e p e u t ê t re q u e s t i o n , à l ' occas ion de ce t te o rgan isa t ion , de b o u -
leverser , d e c o n f o n d r e les p r i n c i p e s é tab l i s p a r no t re droi t p u b l i c . C ' e s t ce 
q u ' a déc l a r é p r é a m b u l a i r e m e n t le min i s t r e d e l ' agr icu l tu re . 11 a a jou té , 
q u ' à son s e n t i m e n t , " il n ' é t a i t p a s p o s s i b l e d e fa i re d a v a n t a g e , c ' es t -à -d i re 
p l u s q u e n e p r é c o n i s a i t le p r o j e t d e la c o m m i s s i o n . 

Es t -ce b i e n vrai ? 

L e min i s t r e a di t e n c o r e q u e les auteurs d u p r o j e t s ' é t a i en t a t t a c h é s 
" à conci l ie r le r e s p e c t d e l ' a u t o n o m i e c o m m u n a l e a v e c l ' amé l io ra t ion d e 
d e la po l i ce ru ra l e „. 

Cec i auss i serait-il vra i ? 

O n p e u t en dou te r , r ien q u ' à s e r e p r é s e n t e r les f â c h e u x effe ts q u i 
su iv ra ien t la c réa t ion d e b r i g a d i e r s c a n t o n a u x cha rgés , hors tou te in t e rven-
t ion d e s au to r i t é s c o m m u n a l e s , d e con t rô le r les g a r d e s c h a m p ê t r e s 
c o m m u n a u x . 

Il n ' y a, à d i eu ne p l a i s e ! p a s e n c o r e d e p o u v o i r c a n t o n a l , en 
Be lg ique ! 

L ' o r g a n i s a t i o n a d m i n i s t r a t i v e d e la F r a n c e est, c h a c u n sait , à b a s e 
d e cen t ra l i sa t ion n o t a b l e m e n t p l u s a c c e n t u é e q u e l ' o rgan i sa t ion a d m i n i s t r a -
t ive d e no t r e p a y s . 

C es t u n lég i t ime t r ibu t q u e la F r a n c e p a i e à l ' i m m e n s i t é de son 
e m p i r e , à sa f o r m i d a b l e un i t é , à s a g r a n d e u r ! 

E h ! b ien , d a n s ce p a y s , où f o r c é m e n t l ' a u t o n o m i e c o m m u n a l e est 
m o i n s v ive q u e c h e z nous , les c o m m i s s a i r e s de po l i ce c a n t o n a u x on t é té 
s u p p r i m é s , p a r c e q u e leur ex i s t ence ne se conci l ia i t p a s a v e c le r é g i m e 
m u n i c i p a l . 

L a po l i ce r u r a l e est i n d é n i a b l e m e n t d ' o r d r e généra l . 

Il y va d e l ' in té rê t d e la généra l i t é d e la p o p u l a t i o n que , sur a u c u n 
p o i n t d u terri toire, les réco l tes de s t i née s à la s u b s i s t a n c e du p e u p l e , 
so i en t s a c c a g é e s . 
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T o u t le m o n d e sait q u e les v a s t e s é t e n d u e s de terres et d e c h a m p s 
q u i d é p e n d e n t s o u v e n t d ' u n m i n i s c u l e vi l lage, p r o d u i s e n t b i e n a u - d e l à d e 
ce q u i est néces sa i r e à la su s t en t a t i on d e s h a b i t a n t s d u vi l lage, e t q u e tou t 
l ' e x c é d e n t , c ' e s t la nou r r i t u r e d u p a y s ! 

L ' i n t é r ê t géné ra l d e la po l i ce ru ra l e a p p a r a î t c o m m e i n d é n i a b l e . 

Ce t t e cons idé r a t i on est e x t r ê m e m e n t i m p o r t a n t e ; n o u s l ' a l lons 
d é m o n t r e r . 

L a po l i c e a d m i n i s t r a t i v e g é n é r a l e est a u x m a i n s d u roi, en t i n t q u e 
chef d u p o u v o i r exécut i f (Cons t i tu t ion , ar t ic le 29). 

Il y a, d a n s c h a q u e c o m m u n e , u n a g e n t r e l evan t d i r e c t e m e n t d u 
p o u v o i r cen t ra l , et s p é c i a l e m e n t c h a r g é d e l ' exécu t ion d e s lois d e po l i c e : 
c ' e s t le b o u r g m e s t r e . 

Il y a, d a n s c h a q u e p r o v i n c e , u n g o u v e r n e u r . " L e g o u v e r n e u r vei l le 
a u m a i n t i e n d e la t r anqui l l i t é et d u b o n o r d r e d a n s la p rov ince , à la s û r e t é 
d e s p e r s o n n e s et de s p rop r i é t é s . A ce t effet , il d i s p o s e d e la g e n d a r m e r i e 
et de s g a r d e s c iv iques , en se c o n f o r m a n t a u x lois su r la m a t i è r e „. (Loi 
p rov inc ia l e , art . 128). 

" E n cas de r a s s e m b l e m e n t s t u m u l t u e u x , d e séd i t ion ou d ' o p p o s i -
t ion a v e c voie de fai t à l ' exécu t ion d e s lois ou d e s o r d o n n a n c e s léga les , 
le g o u v e r n e u r a le dro i t de r equé r i r la fo rce a r m é e . Il en i n f o r m e i m m é d i a -
d i a t e m e n t les min i s t r e s d e l ' in té r ieur et d e la gue r re ; l 'off icier c o m m a n -
d a n t est t e n u d ' o b t e m p é r e r à la réqu i s i t ion écr i te d u g o u v e r n e u r „. (Loi 
p r o v i n c i a l e , ar t . 129). 

Il y a, d a n s c h a q u e a r r o n d i s s e m e n t admin i s t r a t i f , u n c o m m i s s a i r e 
d ' a r r o n d i s s e m e n t . 

Les c o m m i s s a i r e s d ' a r r o n d i s s e m e n t son t s p é c i a l e m e n t c h a r g é s , 
s o u s la d i rec t ion d u gouverneur , . . . d e vei l ler au m a i n t i e n d e s lois et d e s 
r è g l e m e n t s d ' a d m i n i s t r a t i o n généra le . . . (Loi p rov inc i a l e art . 133). 

Les d i spos i t i ons des ar t ic les 128 et 129 son t c o m m u n e s a u x c o m -
mis sa i r e s d ' a r r o n d i s s e m e n t „. Loi p rov inc i a l e art . 139). 

T e l l e es t l ' o s sa tu re de la po l i c e a d m i n i s t r a t i v e géné ra l e , sa c o n t e x t u -
re terr i toriale, le c a d r e d a n s l e q u e l il f a u t se r e n f e r m e r si l ' on v e u t f a i re 
œ u v r e ut i le et d u r a b l e , en m a t i è r e d ' o r g a n i s a t i o n ou d e r é o r g a n i s a t i o n d e 
la po l i ce ru ra le . 

Si le roi, le g o u v e r n e u r , le c o m m i s s a i r e d ' a r r o n d i s s e m e n t et le 
b o u r g m e s t r e s ' a p p l i q u e n t au b o n exerc ice d e l à po l i ce a d m i n i s t r a t i v e g é n é -
rale, et s ' i ls d i s p o s e n t d e s a g e n t s néces sa i r e s p o u r les a ide r d a n s l ' a c c o m -
p l i s s e m e n t d e cet te i m p o r t a n t e miss ion , il es t hors d e d o u t e q u e l ' o r d r e 
se ra r e m a r q u a b l e m e n t m a i n t e n u d a n s le p a y s . 

O n le conçoi t d e su i te : la r éo rgan i sa t ion s o u h a i t é e p a r le p a r l e m e n t , 
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par tou t le m o n d e , n ' a d ' a u t r e b u t q u e d e me t t r e à la d i spos i t ion d e s au to -
rités s u s n o m m é e s les a g e n t s i n d i s p e n s a b l e s p o u r concour i r à l ' exécu t ion 
maté r ie l l e d u se rv ice d e la po l i ce rura le , e t d i s t r ibue r ces a g e n t s d ' u n e m a -
nière é q u i t a b l e . 

T o u t ce q u e n o u s v e n o n s d e d i re se r a p p o r t e e x c l u s i v e m e n t à la 
po l ice a d m i n i s t r a t i v e généra le , soit d o n c à cel le q u i es t ins t i tuée p o u r 
m a i n t e n i r l ' o rd re d a n s la géné ra l i t é d u p a y s . 

M a i s on ne p e u t ignorer q u e , d a n s c h a q u e c o m m u n e , il y a, i ndé -
p e n d a m m e n t d e la po l i c e a d m i n i s t r a t i v e géné ra l e , e t m ê m e a v a n t ce t te 
de rn iè re , u n e p o l i c e a d m i n i s t r a t i v e locale . 

L a d i f f é r e n c e e n t r e la po l i ce g é n é r a l e et la po l i ce loca le est en 
s o m m e la m ê m e q u e cel le qu i exis te e n t r e la na t ion e t la c o m m u n e . 

Il n ' e n t r e p a s d a n s le c a d r e res t re in t d e l ' ob je t q u i n o u s o c c u p e e n 
ce m o m e n t , d e r e c h e r c h e r si les vil les on t u n e ex i s t ence p l u s a n c i e n n e q u e 
les é ta ts . 

M a i s il es t ce r ta in q u ' e n d e h o r s d u p r i n c i p e d e l 'E ta t , q u ' a b s t r a c t i o n 
fa i te d u p o i n t d e savoi r si u n e vi l le es t t ou te l ibre ou si e l le fa i t pa r t i e d ' u n 
E ta t o rgan i sé , t ou te c o m m u n e p o s s é d é u n e pol ice , cha rgée , a v a n t tout , 
d ' a s s u r e r l ' exécu t ion d e s lois q u e la c o m m u n e se d o n n e à e l l e -même , en 
ver tu d e sa s o u v e r a i n e t é p r o p r e : c ' e s t la po l i ce locale! 

S a n s dou te , on d i ra a v e c r a i son q u e les t e r m e s qu i dé f in i s sen t la 
po l i ce loca le ne son t p a s c o n s t i t u t i o n n e l l e m e n t a c q u i s à la c o m m u n e ; 
q u ' u n e loi a d é t e r m i n é les o b j e t s d e po l i ce q u i son t d u ressor t de s m u n i c i -
pa l i tés , et q u ' u n e loi s u b s é q u e n t e p e u t t o u j o u r s r a p p o r t e r ou m o d i f i e r ce 
q u ' u n e a u t r e loi a é tab l i . 

C ' e s t a s sez vrai ! Ma i s les lois do iven t auss i se r e n f e r m e r d a n s les 
p r i n c i p e s cons t i t u t i onne l s . Et l ' a r t ic le 31 d e la Cons t i t u t i on r e m e t a u x 
co rps c o m m u n a u x la p u i s s a n c e d e d é c i d e r d e tout ce q u i est d ' in t é rê t 
e x c l u s i v e m e n t c o m m u n a l . 

Q u e l l e s sont , à p r o p r e m e n t pa r l e r , les ma t i è r e s qu ' i l conv ien t d e 
c lasse r d a n s la ges t ion d e s in té rê ts c o m m u n a u x ? Ce son t les m a t i è r e s 
d o n t la r é g l e m e n t a t i o n in té resse la c o m m u n e et n o n l 'E ta t . L 'a r t i c le 50 d u 
déc re t d u 14 d é c e m b r e 1789 d i s p o s e " q u e les f o n c t i o n s p r o p r e s au p o u -
voir m u n i c i p a l . . . sont . . . de faire jou i r les h a b i t a n t s d e s a v a n t a g e s d ' u n e 
b o n n e po l ice , n o t a m m e n t de la p r o p r e t é , d e la sa lubr i t é , d e la sû r e t é et la 
t r anqu i l l i t é d a n s les rues , l ieux et éd i f i ce s p u b l i c s „. 

Q u e l in té rê t l 'E t a t b e l g e a-t-il à ce q u e la c o m m u n e d e R e m o u -
c h a m p s . p a r e x e m p l e , ait ses r u e s p r o p r e m e n t e n t r e t e n u e s et c o n v e n a b l e -
m e n t é c l a i r é e s ? 

Il n ' y a là nu l in té rê t d ' E t a t m a i s u n in térê t c o m m u n a l , au p r e m i e r 
che f . Il f a u t oub l i e r ce q u ' e s t la po l i ce m u n i c i p a l e p o u r p e n s e r a u t r e m e n t . 
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A u s s i es t -ce c o m m e chef d e l ' a s soc ia t ion c o m m u n a l e q u e le b o u r g -
m e s t r e est c h a r g é d ' a s s u r e r l ' exécu t i on d e s o r d o n n a n c e s d e po l i ce c o m -
m u n a l e — la po l i ce m u n i c i p a l e est a f f a i r e d ' o r d r e local — t a n d i s q u e c ' e s t 
en t an t q u ' a g e n t d e l 'E ta t q u e le b o u r g m e s t r e a c h a r g e d e l ' e x é c u t i o n d e s 
lois d e p o l i c e géné ra l e . 

C e t t e r é u n i o n , d a n s les m ê m e s m a i n s , d e l ' exécu t i on d e s lois 
d ' o r d r e géné ra l et de celle d ' o r d r e c o m m u n a l , es t i n g é n i e u s e et ser t a d m i -
r a b l e m e n t l ' in té rê t p u b l i c . G r â c e â elle, n o u s ne s o m m e s p l u s e x p o s é s 
d ' avo i r , c o m m e nos ancê t r e s , a f f a i r e t an tô t a u x gens d e M.' le d u c , t an tô t 
à c e u x d u P révô t d e s m a r c h a n d s , t an tô t a u x archers . . . , e tc . ! N o u s n ' a v o n s 
d e v a n t n o u s q u ' u n f o n c t i o n n a i r e d e la po l ice , et le fa i t q u e tel o b j e t es t 
d ' o r d r e c o m m u n a l , q u e tel a u t r e est d ' o r d r e généra l , n ' a l t è re , ni ne r ap -
p o r t e s a c o m p é t e n c e . 

II su i t d e là q u e les a g e n t s qu i s o n t à la d i spos i t i on du b o u r g m e s t r e 
p o u r l ' a ide r d a n s sa c h a r g e d e po l i c e do iven t , c o m m e lui, ê t re hab i l i t é s à 
t ra i ter d e s c h o s e s d e la po l i ce géné ra l e , a u t a n t q u e d e la po l i ce loca le . 

Or , n o u s a v o n s r a p p e l é p l u s h a u t qu ' i l y avai t f o r c é m e n t , d a n s 
c h a q u e c o m m u n e , u n e po l i ce loca le . Si on sui t no t r e r a i s o n n e m e n t , les 
a g e n t s de ce t te po l i ce a ide ron t i n d i f f é r e m m e n t le b o u r g m e s t r e , qu ' i l s ' ag i s se 
d ' a f f a i r e s d ' o r d r e c o m m u n a l ou d ' o r d r e généra l . 

C e l a ex i s te d é j a à p r é s e n t p o u r les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce (Loi 
c o m m u n a l e , a r t ic le 127). 

Q u a n d le b o u r g m e s t r e ut i l i se les se rv ices d u g a r d e c h a m p ê t r e , p o u r 
a s su re r l ' exécu t ion d ' u n e miss ion d ' o r d r e généra l , il ne p e r d c e r t a i n e m e n t p a s 
d e v u e les in té rê t s l ocaux qui , e u x auss i , r e q u i è r e n t le g a r d e - c h a m p ê t r e : 
c ' e s t p a r c e q u e le b o u r g m e s t r e est , à la fois, le p r e m i e r a g e n t d e la c o m -
m u n e e t u n a g e n t d e l 'E ta t . 

L e s b r i g a d i e r s c a n t o n a u x , d o n t on p r é c o n i s e la c réa t ion , en d e h o r s 
d e tou te a t t a c h e a v e c le p o u v o i r c o m m u n a l , ne p r e n d r o n t p a s le m o i n d r e 
souc i d e s in té rê t s si l ég i t imes d e la po l i ce locale , p o u r l ' exécu t i on d e s q u e l s 
la c o m m u n e pa ie , seu le , tout le t r a i t e m e n t d u c h a m p ê t r e . 

O n conço i t a i s é m e n t q u e les c o m m u n e s ne sousc r i ron t p a s , d e 
c œ u r dé l ibé ré , à ce r e n v e r s e m e n t total d e s p r inc ipe s . L a p r é t e n t i o n d é v o i l é e 
d e ret i rer de p l u s e n p l u s le garde-champêtre d e ses f o n c t i o n s d ' a g e n t d e 
la po l i ce locale , est i n a d m i s s i b l e , r e p r o c h a b l e . 

Bien q u e la po l i ce rura le soit d ' o r d r e généra l , il y a, en t r e e l le et la 
po l i c e locale , t rop d e c o n n e x i o n p o u r q u e l ' u n e et l ' au t r e ne so ien t p a s d a n s 
les m ê m e s m a i n s . 

L a po l i ce loca le r e m e t a u x f o n c t i o n n a i r e s q u i en son t c h a r g é s u n e con -
n a i s s a n c e a p p r o f o n d i e d e s h a b i t a n t s , et te l le c o n n a i s s a n c e fac i l i te s i n g u -
l i è r e m e n t la su rve i l l ance à exerce r su r les i n d i v i d u s qu i on t le d e s s e i n d e 
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désoler les c a m p a g n e s , d e r a p i n e r les c h a m p s et les vergers , de déva l i se r 
c lap ie r s et pou la i l l e r s . 

N o u s n ' a v o n s j a m a i s cru qu ' i l su f f i sa i t d ' é tab l i r , d a n s c h a q u e vil-
lage, u n g a r d e - c h a m p ê t r e p o u r q u e la po l i ce r u r a l e et la po l i ce locale y 
t rouvas sen t leur c o m p t e . 

L ' u n i q u e a g e n t d e po l i ce d ' u n e c o m m u n e ne p e u t , à lui seul , cons i -
dérer , sous tou tes ses f o rmes , l ' i m p o r t a n c e d e la t â c h e qu i lui est c o n f i é e ; 
seul , il n e p e u t , à fort iori , la m e n e r à b i en . 

C 'es t q u e , d a n s tou te c o m m u n e , le se rv ice d e la pol ice , r equ i e r t 
l ' a c q u i t t e m e n t d ' u n e m a s s e d e c h a r g e s tou te s maté r ie l l es , l e sque l l e s doi-
ven t ê tre e x é c u t é e s a v a n t q u e l ' a g e n t p u i s s e s o n g e r à son rôle d e survei l -
lance , à s a t â c h e d e po l i c e répress ive . 

Q u a n d , le ma t in , le g a r d e - c h a m p ê t r e reçoit , p o u r les d i s t r ibue r a u x 
hab i t an t s , u n e f o u l e d ' av i s , d e c o m m u n i c a t i o n s d ' o r d r e admin is t ra t i f ; q u a n d 
il doi t se teni r à la d i spos i t ion d e l ' a d m i n i s t r a t i o n c o m m u n a l e p o u r le 
m e n u t ra in t ra in d e la po l i ce l o c a l e : n e t t o i e m e n t d e s rues , p a s s a g e d e la 
f e r m e d e s b o u e s , f e r m e t u r e d e s d é b i t s d e bo i s sons , m e n u e s e n q u ê t e s , 
r a p p o r t s su r les h a b i t a n t s , a s s i s t a n c e a u x officiers minis tér ie ls , cou r ses 
au chef - l i eu d e c a n t o n , à la j u s t i ce d e p a i x et a i l leurs ; escor te d e s mili-
c iens, c u r a g e d e s c h e m i n é e s , d e s cou r s d ' e a u ; a u d i t i o n d e s p l a i g n a n t s , 
t r anspor t d e s v a g a b o n d s , d e s a l iénés; m a i n t i e n d e l ' o rd re d a n s les r éun ions ; 
r e c e n s e m e n t s , et c e n t a u t r e s m i s s ions q u e n o u s p a s s o n s s o u s s i l ence ; 
q u â n d le c h a m p ê t r e a, d i sons -nous , d é f é r é à ces ex igences m u l t i p l e s et 
var iées , il se c o n s i d è r e g é n é r a l e m e n t c o m m e l ibéré vis à vis d e q u i 
l ' emplo ie . 

E t c e p e n d a n t , n o u s l ' avons d i t ,c ' es t p a r la po l i c e loca le q u e la po l i c e 
rura le doit , en s o m m e , ê t re exercée . 

Il f a u t n ' avo i r p a s eu la p r a t i q u e d u se rv ice d e la po l i ce p o u r p e n s e r 
q u ' u n h o m m e p e u t ê t re en m ê m e t e m p s va le t et chef d e service . 

Si le g a r d e c h a m p ê t r e est i ndo len t , ina t ten t i f , q u i d o n c se t rouvera - là 
p o u r lui en fa i re le r e p r o c h e ? Le b o u r g m e s t r e ? Bas te ! le b o u r g m e s t r e a 
au t r e c h o s e à fa i re , et pu i s , c ' e s t u n élu ; son p o s t e est tou t h o n o r i f i q u e ! 
Le b r igad i e r ? m a i s il es t d a n s u n e a u t r e c o m m u n e ; p o u r intervenir . i l d e v r a 
s ' a p p u y e r sur de s d é n o n c i a t i o n s , d e s racontars . . . ! L e c o m m i s s a i r e d ' a r r o n -
d i s s e m e n t ? t u d i e u , il est loin, et p u i s q u e lui i m p o r t e ...! L e g o u v e r n e u r ? . . . 
Le roi ?... Le ciel ?... 

Bien q u e les f onc t i ons d e g a r d e c h a m p ê t r e so ien t r e m a r q u a b l e s , 
i m p o r t a n t e s , le b o n s e n s p u b l i c c o n s i d è r e — a v e c i n f i n i m e n t d e ra i son — 
le c h a m p ê t r e c o m m e u n a g e n t tou t s u b a l t e r n e d e la po l i ce ; il l ' a ss imi le à 
u n d e ces n o m b r e u x g a r d e s ville qu i se t r o u v e n t d a n s les local i tés i m p o r -
t an te s ; il n e s ' a t t a r d e p a s à p e n s e r q u e l ' h u m b l e r e p r é s e n t a n t d e la po l i c e 
rura le est officier d e po l i ce jud ic i a i r e ! 
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Et le p u b l i c voi t j u s t e ! D a n s ses a p p r é c i a t i o n s , s o n a d m i r a b l e in-
tu i t ion d e s choses , ne le t r o m p e p a s ! 

L e p e u p l e n e r e f u s e p a s , p a r ai l leurs , b i e n d e s q u a l i t é s au g a r d e : il 
le sai t se rv iab le , a c c o m m o d a n t , c o u r a g e u x , b o n p è r e d e fami l l e , b o n gar -
ç o n ! Mais , c ' e s t u n se rv i t eu r ! E t la f i g u r e d ' u n c h a m p ê t r e f é ru d e r ép re s s ion , 
a t tent i f à la c o n s t a t a t i o n d e t o u t e s i n f r ac t ions , n ' e s t p a s d e c h e z n o u s ; n o s 
moeurs , a p r è s l 'avoir r id icu l i sée , la r é p u d i e r a i e n t . S a n s c o m p t e r q u e l ' exer -
c ice d e la po l i c e ne gagne ra i t r ien à avoi r de s g a r d e s d ' u n t e m p é r a m e n t 
a t rab i la i re , r a g e u r ! 

N o u s a v o n s dit , p l u s h a u t , les r a i sons p o u r l e sque l l e s l ' ins t i tu t ion 
d ' u n e po l i ce c a n t o n a l e étai t , se lon nous , v o u é e à é c h e c . 

C ' e s t s i m u l t a n é m e n t à la c o m m u n e et au G o u v e r n e m e n t ; c ' e s t d a n s 
les c h a r g e s d e p u i s l o n g t e m p s é t ab l i e s p a r no t r e dro i t p u b l i c — et q u e 
c o u r o n n e u n . l o n g e t f r u c t u e u x p a s s é — qu ' i l f a u t p u i s e r les é l é m e n t s 
n é c e s s a i r e s à la b o n n e o rgan i sa t i on d e la po l i ce rura le . 

C 'es t , d i s o n s - n o u s , a u x a g e n t s c h a r g é s é v i d e m m e n t d u m a i n t i e n d e 
l ' o r d r e q u e le G o u v e r n e m e n t do i t s ' e n r a p p o r t e r p o u r q u e soit a s s u r é e la 
po l i c e r u r a l e : n o u s a v o n s cité les g o u v e r n e u r s , l e s c o m m i s s a i r e s d ' a r r o n d i s -
s e m e n t et les b o u r g m e s t r e s . 

C 'es t , d ' a u t r e pa r t , à la c o m m u n e d e m a i n t e n i r l ' o rd re c h e z elle, p a r 
ses m o y e n s p r o p r e s ; e t si c e r t a ine s lois d e po l i ce s o n t d ' o r d r e généra l , 
c ' e s t e n c o r e à la c o m m u n e d e p o u r v o i r à l eur exécu t ion : " L e s c o r p s m u -
n i c i p a u x a u r o n t deux sor tes d e f o n c t i o n s à r emp l i r : les u n e s , p r o p r e s au 
p o u v o i r m u n i c i p a l ; les au t re s , p r o p r e s à l ' a d m i n i s t r a t i o n générale d e l ' E t a t 
et d é l é g u é e s p a r el le a u x m u n i c i p a l i t é s „. (Déc re t du 14 d é c e m b r e 1789, 
ar t ic le 49) . 

11 i m p o r t e d o n c — et c ' e s t la c o n c l u s i o n d e tou t no t re e x p o s é — q u e , 
d a n s c h a q u e c o m m u n e , le b o u r g m e s t r e ait à sa d i spos i t ion , p o u r l ' exe rc ice 
d e la po l i ce , n o n p a s s e u l e m e n t u n vu lga i r e a g e n t d e pol ice , m a i s u n f o n c -
t i onna i r e nan t i , d e p a r la loi, d ' u n e c o m p é t e n c e g é n é r a l e e n m a t i è r e d e 
p o l i c e — ce t t e de rn i è r e fu t -e l l e d ' o r d r e m u n i c i p a l ou géné ra l — ; u n 
f o n c t i o n n a i r e qu i , t ou t en é t a n t le s u b o r d o n n é d u b o u r g m e s t r e , a le c o m -
m a n d e m e n t su r les a g e n t s et g a r d e s ; a le pouvo i r d e requér i r , s 'il le f a u t , 
l ' a s s i s t a n c e d e s c i toyens et d e la fo rce p u b l i q u e ; r e lève d ' u n e co rpora t ion , 
d ' u n o r d r e r i che en t r ad ions , e n p res t ige ; u n f o n c t i o n n a i r e q u i c o m p t e 
s o u v e n t u n p a s s é admin i s t ra t i f d é j à r e m a r q u a b l e e t q u i t rès f r é q u e m m e n t 
a r e t e n u d e ses f o n c t i o n s a n t é r i e u r e s u n e p e n s i o n , u n ce r t a in r e v e n u ; ce 
f o n c t i o n n a i r e , c ' e s t le c o m m i s s a i r e d e po l i ce ! 

" Il y a, d a n s c h a q u e c o m m u n e , u n c o m m i s s a i r e d e po l ice , „ te l le 
do i t ê t re la b a s e d e tou te o rgan i sa t i on ra t ionne l l e d e la po l ice , c h e z n o u s ! 
N o u s n ' a v o n s , p o u r é n o n c e r ce t t e a f f i rma t ion , p a s é té cop ie r c e q u i se 
q u i se p a s s e c h e z nos vois ins d u N o r d ou d u S u d ; n o u s a v o n s 
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p u i s é ce t te i n sp i r a t ion d a n s la c o n n a i s s a n c e d e no t re pays , d e 
sa conf igura t ion p rop re , d e son droi t p u b l i c , d e l ' a u t o n o m i e c o m m u n a l e 
qui est la b a s e d e t o u t e son o rgan i sa t ion ; enf in , de la l o n g u e p r a t i q u e q u e 
n o u s a v o n s d e s f o n c t i o n s d e l ' o rd re adminis t ra t i f et, si on a d m e t , d e la m o -
des t e e x p é r i e n c e q u ' e l l e s n o u s o n t p e u t - ê t r e l a i s sée ! 

C e p e n d a n t , la d i f f é r ence en t re les c o m m u n e s est t e l l emen t g r a n d e 
qu ' i l n ' e s t p a s p o s s i b l e d ' é t ab l i r p a r t o u t d e s commissa i r e? d e po l i ce d 'un 
même caractère. 

D a n s les c o m m u n e s d e m o i n s de c inq mil le â m e s , les c o m m i s s a i r e s 
d s pol ice , au ra i en t , d a n s no t r e espr i t , u n s t a tu t tout -à- fa i t d i f fé ren t d e s 
des c o m m i s s a i r e s d e po l i c e e x e r ç a n t d a n s les loca l i tés d e p o p u l a t i o n 
s u p é r i e u r e . 

C ' e s t q u e , d a n s les vil les, les c h a r g e s d e c o m m i s s a i r e d e po l i ce doi-
v e n t ê tre r e m p l i e s p a r de s f o n c t i o n n a i r e s d e carr ière , t a n d i s q u e , d a n s les 
vi l lages, il impor t e r a i t p l u t ô t d ' a p p e l e r a u x fonc t i ons d e c o m m i s s a i r e d e 
pol ice d e s h o m m e s qu i c o m p t e n t u n p a s s é h o n o r a b l e , soit d a n s l ' a d m i -
nis t ra t ion , soi t d a n s l ' a r m é e , soit d a n s la g e n d a r m e r i e , soit d a n s la po l i c e 
des g r a n d e s v i l l es ; d e s h o m m e s q u i on t d o n c d é j à u n ce r t a in âge , qu i on t 
l ' expé r i ence d e s f o n c t i o n s et la p o n d é r a t i o n néces sa i r e ; d e s h o m m e s qui , 
p a r c e q u e a n c i e n s f o n c t i o n n a i r e s j o u i s s e n t d ' u n e p e n s i o n d e retrai te , et 
qu i p r é f è r e n t a c h e v e r leur ex i s t ence d a n s u n e c h a r g e très d igne , qu i leur 
conse rve au tor i t é su r leurs conc i t oyens , p l u t ô t q u e d ' a l l e r c roup i r — c o m -
m e c ' e s t t rop le ca s a u j o u r d ' h u i — à u n âge où l ' i nd iv idu est en p l e i n e 
force , d a n s les off ices s u b a l t e r n e s d e l ' u n e ou d e l ' au t r e soc ié té d ' a s s u r a n -
ces, d a n s l ' un ou l ' a u t r e hôte l ou débi t , d e l 'un ou l ' au t r e m a l h e u r e u x 
négoce . 

A v a n t d e conf ie r à la " R e v u e „ ce q u e n o u s écr ivons , e n ce m o -
men t , n o u s a v o n s vou lu p r e n d r e l ' avis d e n o m b r e u x amis : co l l ègues ou 
a n c i e n s co l l ègues , et q u i on t p a s s é t o u t e l eu r vie d a n s les fonc t ions , 

E h ! b i en , tous on t e x p r i m é la conv ic t ion qu ' i l s ava i en t que , n o n 
s e u l e m e n t no t r e i n t en t i on d e do te r c h a q u e c o m m u n e d ' u n c o m m i s s a i r e d e 
pol ice , é ta i t le me i l l eu r m o y e n d ' a r r ive r à u n e b o n n e o rgan i s a t i on d e la 
pol ice , m a i s e n c o r e qu ' i l se t rouvera i t a i s é m e n t , d a n s le p a y s , u n e f o u l e 
d e b o n s serv i teurs , d i g n e s f o n c t i o n n a i r e s , j ou i s san t , c o m m e n o u s le p r é -
conisons , d ' u n e p e n s i o n d e retrai te , et q u i se ra ien t t rès d i s p o s é s d e se 
cha rge r d e s f o n c t i o n s d e c o m m i s s a i r e d e p o l i c e d a n s u n vi l lage, en m ê m e 
t e m p s qu ' i l s a p p o r t e r a i e n t d a n s ce t t e c h a r g e l ' a p p o i n t r e m a r q u a b l e d e la 
cons idé ra t ion , d u p res t ige et d e la c o m p é t e n c e qui , l ég i t imemen t , s ' a t t a -
c h e n t à la carr ière qu ' i l s on t d é j à p a r c o u r u e d a n s u n e au t r e b r a n c h e d e s 
pouvo i r s publics*. 

(à suivre) 

R. V. . 
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Police communale 

Nomination d'agents de police. — Candidats invalides. — Application de la Loi 
du 3 août 1919. — Remarque de la Revue. 

A L B E R T , Ro i d e s Belges , 

A tous , p r é s e n t s , et à veni r , Sa lu t . 

V u les d é l i b é r a t i o n s d u Conse i l c o m m u n a l d e J e m a p p e s (p rov ince 
d u H a i n a u t ) , en d a t e d u 18 j anv ie r 1922, p o r t a n t n o m i n a t i o n d e M M . 
L A L L E M A N D , Vi ta l et D R U A R T , H e n r i , a n c i e n s c o m b a t t a n t s , en qua l i -
té d ' a g e n t s d e p o l i c e ; 

A t t e n d u q u e ce s e m p l o i s é t a i en t p o s t u l é s p a r p l u s i e u r s i n v a l i d e s 
d e la gue r re r e v e n d i q u a n t u n droi t d e pr ior i té su r les c a n d i d a t s n o m m é s 
et q u e l ' au to r i t é loca le a omis d e d re s se r p r é a l a b l e m e n t a u x n o m i n a t i o n s 
les d i f f é r en t e s l is tes p r e sc r i t e s p a r l ' a r t ic le 2 d e la loi d u 3 a o û t 1919, e n 
v u e d ' a s s u r e r l ' a p p l i c a t i o n d u droi t d e p r é f é r e n c e en t r e les d i f f é ren te s ca -
tégor ies d e mut i l é s , c o m b a t t a n t s , e tc . j o u i s s a n t d u p r iv i l ège légal ; 

A t t e n d u q u ' e n p r o c é d a n t , d a n s ces cond i t i ons , a u x n o m i n a t i o n s d o n t 
il s ' ag i t , le Conse i l c o m m u n a l a m é c o n n u les ar t ic les 2 et 5 d e la loi ; 

V u l ' a r t i c le 11 d e la loi d u 3 a o û t su sv i s ée ; 

Sur la p r o p o s i t i o n d e N o t r e Min i s t r e de l ' In té r ieur et d e l ' H y g i è n e , 

N o u s a v o n s a r r ê t é e t a r r ê tons : 

Ar t i c l e 1 — Les dé l ibé ra t i ons s u s m e n t i o n n é e s d u Conseil c o m m u n a l 
d e J e m a p p e s d u 18 j anv ie r 1922 son t a n n u l é e s . 

M e n t i o n de ce t t e déc i s ion se ra fa i t e au regis t re d e s d é l i b é r a t i o n s d u 
Conse i l c o m m u n a l en m a r g e d e s ac t e s a n n u l é s . 

Ar t i c l e 2. — N o t r e Min i s t r e d e l ' In té r i eur et d e l ' H y g i è n e est c h a r g é 
d e 1' e x é c u t i o n d u présent arrêt . 

* 
* * 

N. d . 1. R . — N o u s p e n s o n s q u e le conse i l c o m m u n a l d e J e m a p p e s 
n ' a é ca r t é les c a n d i d a t s d o n t il s ' ag i t q u ' à c a u s e d e leur inva l id i t é . N o u s 
c r o y o n s q u e , si, d a n s l ' a r rê té d e n o m i n a t i o n , il ava i t é té insé ré d e s cons i -
d é r a n t s , f a i s a n t ressort i r q u e ces c a n d i d a t s n ' o n t p u être chois i s p a r c e q u e 
l eu r é t a t p h y s i q u e n e leur p e r m e t t a i t p a s d ' a s s u m e r la t â c h e i n c o m b a n t 
a u x a g e n t s d e la po l i ce c o m m u n a l e (avis de s m é d e c i n s ) , le p o u v o i r cen t ra l 
n e se sera i t p a s o p p o s é à la n o m i n a t i o n déf in i t ive des c a n d i d a t s d é s i g n é s . 

F . E . L . 
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TECHNIQUE DE QUELQUES VOLS 
(suite) 

par F. E. LOUWAGE, officier judiciaire du Parquet de Bruxelles. 

Les VOLS des FILS TÉLÉPHONIQUES et TÉLÉGRAPHIQUES 
(suite) 

C e s vo l s on t s u r t o u t é t é c o m m i s a p r è s l ' a rmis t i ce à la f a v e u r 
d u m a n q u e d e s u r v e i l l a n c e e t d e la c o n f u s i o n d e s p a s s a n t s , q u i croy-
-a ien t avo i r a f fa i re à d e s mi l i ta i res o p é r a n t soit p o u r le serv ice de 
l ' a r m é e ou p o u r ce lu i d e la r é c u p é r a t i o n soit e n c o r e à de s e m p l o y é s de 
l ' A d m i n i s t r a t i o n m e t t a n t d e l ' o rd re d a n s leur r é seau . 

L e p r o d u i t d e ce s vols é t a i en t g é n é r a l e m e n t v e n d u à d e s m a r c h a n d s 
de v i eux m é t a u x d e la région, d e v e n u s a s sez n o m b r e u x lors d e s v e n t e s 
e f f ec tuées p a r les se rv ices d e r é c u p é r a t i o n s d e s a r m é e s al l iées . C o m m e 
g é n é r a l e m e n t ces r ece l eu r s a v a i e n t fa i t d e s a c h a t s d e fils a u p r è s d e ces 
services , ils se c r o y a i e n t à l ' ab r i d e s r e c h e r c h e s s i n o n d e s s o u p ç o n s . Ils 
e x p é d i e n t g é n é r a l e m e n t les s tocks a ins i o b t e n u s soit a u x m a r c h a n d s en 
gros d e Bruxe l l e s soit a u x f o n d e r i e s d u H a i n a u t . 

Les PERCEURS de MURS. 

Ce genre de spéc ia l i s t e s es t rare en Be lg ique . Il arr ive c e p e n d a n t q u e d e s 
c a m b r i o l e u r s , l o r squ ' i l s n e p e u v e n t s ' i n t r o d u i r e d a n s Un b â t i m e n t p a r 
a u c u n a u t r e m o y e n , p r a t i q u e n t u n g r a n d t rou d a n s u n m u r p a r l eque l ils 

s'introduisent d a n s la cons t ruc t i on . Il v a d e soi q u e ce t t e o p é r a t i o n n ' a l ieu 
q u e d a n s les b â t i m e n t s n o n h a b i t é s ; tou te fo is , d a n s ces cas, l ' opé ra t ion a 
p r e s q u e t o u j o u r s é t é p r é p a r é e et i n d i q u é e . 

Les c a m b r i o l e u r s d o n t n o u s v e n o n s d e p a r l e r n e son t p a s les spéc i a -
l istes d e p e r c e m e n t s d e m u r s . Il s ' ag i t d e c e u x qui , a y a n t chois i s o i g n e u -
s e m e n t le lieu où le vol doi t ê t re c o m m i s e t a y a n t p r é p a r é m é t i c u l e u s e m e n t 
1 exécu t ion d u c o u p p ro j e t é , r e c o u r e n t s o u v e n t au p e r c e m e n t d ' u n m u r , q u i 
p e u t ê t r e ce lu i d ' u n e e n c e i n t e en b r iques , d ' u n cor r idor ( p a r la m a i s o n voi-
s ine l evée à cet ef fe t ) d ' u n p l a f o n d ou d ' u n e cave . 

L e c o u p c l a s s i q u e est la t r é p a n a t i o n d u p l a f o n d d ' u n e b o u t i q u e d e 
b i jout ie r . C ' e s t le vol d e ce t te ca tégor ie q u i se c o m m e t encore . D e u x 
c o m p l i c e s h a b i t u e l l e m e n t l ouen t u n ou m ê m e d e u x a p p a r t e m e n t s s i tués 
d a n s la m a i s o n où le r e z - d e - c h a u s s é e ser t d e b o u t i q u e à u n b i jout ie r , 
qu i l u i - m ê m e n ' o c c u p e p a s la m a i s o n . Ceci n ' e s t p a s rare d a n s les g r a n d e s 
villes. L e s vo l eu r s p r e n n e n t la p r é c a u t i o n d e louer la c h a m b r e s i tuée au -
d e s s u s d u d i t m a g a s i n . L o r s q u e l ' o cca s ion est f a v o r a b l e , les m a l f a i t e u r s 
c o m m e n c e n t leurs opé ra t i ons . Ils s c i en t u n t rou d a n s le p l a n c h e r : ce t rou 
doi t p e r m e t t r e le p a s s a g e d u co rps d e l ' un d ' e n t r ' e u x . Ils d é m o l i s s e n t 
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ensu i t e , en f a i s a n t le m o i n s d e b r u i t pos s ib l e , les m a t é r i a u x s i tués e n - d e s -
s o u s d e ce t t e pa r t i e d u p l a n c h e r en p r e n a n t so in d e re ten i r les m a t é r i a u x 
d é t a c h é s . L o r s q u ' i l s a r r ivent enf in au p l â t r a g e d u p l a f o n d , ils y f o r e n t u n 
t rou p e r m e t t a n t d ' y p a s s e r u n p a r a p l u i e f e r m é , qu ' i l s y i n t r o d u i s e n t e t 
t i rent e n s u i t e à e u x : d e ce t t e f a ç o n le p a r a p l u i e , d o n t la ca l e a é té d é g a g é e , 
s ' o u v r e e n - d e s s o u s d u p l a f o n d . L ' é to f fe d u p a r a p l u i e ouve r t re t ien t e n s u i t e 
le p l â t r a s qu i es t en levé , et le b ru i t d e la c h u t e d e ces m a t é r i a u x 
est a insi évi té . L o r s q u e le trou es t s u f f i s a m m e n t l a rge p o u r p e r m e t t r e l e 
p a s s a g e d ' u n d e s au t eu r s , il es t d e s c e n d u p a r son c o m p a g n o n à l ' a i d e 
d ' u n e c o r d e a t t a c h é e sous les a isel les . A p r è s avoir d é r o b é les va leurs , il 
es t r e m o n t é d e la m ê m e f a ç o n et les vo l eu r s d i s p a r a i s s e n t i m m é d i a t e m e n t . 

Il arr ive aus s i q u e ce t te ca tégor ie d e vo leurs loue u n e m a i s o n vo i s ine 
d e la c o n s t r u c t i o n q u ' i l s on t p r o j e t é d e visi ter . D a n s ce cas , c ' e s t h a b i t u e l -
l e m e n t p a r le cor r idor d u r e z - d e - c h a u s s é e qu ' i l s s ' i n t r o d u i s e n t d a n s ce 
b â t i m e n t , a p r è s avoir p e r c é u n t rou d a n s le m u r . Q u e l q u e f o i s le t rou a 
é té fai t d a n s la cave , m a i s p l u s r a r e m e n t , p a r c e q u e d ' h a b i t u d e les m u r s 
s o n t p l u s é p a i s à cet endro i t . 

Les VOLEURS au COFFRE FORT 

E n Be lg ique et d a n s l ' agg loméra t i on b ruxe l lo i se su r tou t , le vol au 
cof f re - for t es t très f r é q u e n t . P l u s i e u r s é q u i p e s on t d é j à é té a r rê tées , m a i s 
t o u j o u r s e l les t r o u v e n t d e s s u c c e s s e u r s . 

C e s vols son t t o u j o u r s e x é c u t é s p a r d e s p r o f e s s i o n n e l s . P r e s q u e 
t o u j o u r s les é q u i p e s se c o m p o s e n t d e d e u x ou d e trois i n d i v i d u s ; l ' u n 
d ' e n t r ' e u x ( l ' o p é r a t e u r a c t u e l ) es t a n c i e n a j u s t e u r , ouvr ie r d u fe r ou 
m é c a n i c i e n ; l ' a i d e ou les a i d e s son t g é n é r a l e m e n t d e s a n c i e n s v o l e u r s 
d ' a u t r e s ca tégor ies . 

A v a n t q u e les vo leurs au cof f re- for t e m p l o y a i e n t l ' a p p a r e i l q u e 
n o u s déc r i rons p l u s loin, ils é t a i en t ob l igés soit d e p r a t i q u e r u n e 
o u v e r t u r e à l ' a ide d ' u n c h a l u m e a u p u i s s a n t ou d ' u n e fo reuse , soi t d e le 
fa i re s au t e r p a r d e s ma t i è r e s exp los ives , soit d e l 'ouvr i r à l ' a i d e d ' i n s t r u m e n t s 
p e u sûrs et d o n n a n t r a r e m e n t d e s résu l ta t s , soit e n c o r e d e t r a n s p o r t e r le 
coff re , à m o i n s q u ' a v e c l ' a ide d ' u n e m p l o y é ils a ien t p u se p r o c u r e r l ' em-
p r e i n t e d e la clef et le secre t . 

L e s coff res- for ts en u s a g e a c t u e l l e m e n t son t p r e s q u e tous m u n i s d e 
d e u x ou p l u s i e u r s tôles e n ac ier c h r o m é , e n t r e l e sque l l e s il es t i n t rodu i t 
u n e m a t i è r e p l â t r euse , d e s t i n é e à a u g m e n t e r la r é s i s t ance à la c h a l e u r . I1 
en résu l t e q u e le c h a l u m e a u n ' e s t p l u s e m p l o y é q u e d a n s d e s ca s t rès rares . 
Ce t i n s t r u m e n t p r é s e n t e d e n o m b r e u x i n c o n v é n i e n t s : les vo l eu r s se 
voien t con t r a in t s d e fa i re du b ru i t d u r a n t u n t e m p s assez long ; l ' e m p l o i 
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d u c h a l u m e a u à h a u t e t e m p é r a t u r e nécess i t e u n e g r a n d e q u a n t i t é d e gaz ; 
la t e m p é r a t u r e o b t e n u e es t t e l l e m e n t fo r t e q u e les v a l e u r s d é c o u v e r t e s 
d a n s le cof f re a i n i i m a n i é son t s o u v e n t t r ouvées c o n s u m é e s . A v e c le c h a l u -
m e a u é l e c t r i q u e (qu i p r é s e n t e c e p e n d a n t ce t a v a n t a g e q u e les vo leurs 
p e u v e n t ut i l iser le c o u r a n t s e r v a n t à l ' éc la i rage é l ec t r ique ) il f a u t u n t e m p s 
très l ong a v a n t d e p o u v o i r ob t en i r u n e o u v e r t u r e a s sez g r a n d e , su r tou t si 
le b l i n d a g e est épa i s . En f in , t ous les c h a l u m e a u x p r é s e n t e n t le g r a n d 
i n c o n v é n i e n t d e p r o d u i r e u n e l umiè re très i n t ense . 

L a f o r e u s e à v i l e b r e q u i n , q u i é ta i t e m p l o y é e p o u r forer d e s t rous 
très r a p p r o c h é s p o u r ob t en i r u n e ouve r tu r e , n ' a p a s é t é e m p l o y é e 
s o u v e n t à c a u s e de la l o n g u e d u r é e d u t ravai l . 

E n A m é r i q u e , ils es t f a i t s o u v e n t e m p l o i d e ma t i è r e s exp los ib les , 
n o t a m m e n t d e la n i t ro -g lycér ine ( d y n a m i t e ) p o u r éven t re r les coff res-for ts . 
Il es t é v i d e n t q u e le b r u i t d e l ' exp los ion d o n n e r a i t i m m é d i a t e m e n t l ' a l a r m e 
et qu ' i l n e p e u t ê tre r e c o u r u à ce m o y e n q u e d a n s les end ro i t s dése r t s et 
i nhab i t é s , C ' e s t p o u r ce motif qu ' i l n ' e s t p a s us i t é en Be lg ique . 

Il arr ive p a r f o i s q u e d e s va l eu r s d i s p a r a i s s e n t d ' u n coffre-for t qu i a 
é té ouve r t à l ' a i de d ' u n e c lef . Il exis te e n c o r e d a n s b e a u c o u p d e m a i s o n s d e 
c o m m e r c e d e s coff res d o n t la f e r m e t u r e ou l ' o u v e r t u r e n e se f o n t p a s à 
l ' a ide d ' u n disposi t i f s ec re t . D a n s ce cas , le vol a é té c o m m i s a v e c la c o m -
pl ic i té d ' u n e m p l o y é q u i a m o d e l é la f o r m e d e la clef o u q u i a lui - m e m e 
c o m m i s le vol à l ' a ide d ' u n e clef c o n t r e f a i t e ou d e la clef d e son maî t re , 
sub t i l i sée d u r a n t l ' a b s e n c e d e ce dern ie r . Il y a l ieu é g a l e m e n t , d a n s ce cas , 
d e p r o c é d e r à u n e e n q u ê t e a u x fins d e savoi r si le vol n ' a p a s é té s i m u l é 
p a r le p a t r o n , d é s i r e u x d e s ' a p p r o p r i e r le p r o d u i t d e l ' a s s u r a n c e . 

Il a r r ive encore , en Be lg ique , q u e les cof f res s o n t t r anspo r t é s d ' u n e 
u s i n e ou d ' u n é t a b l i s s e m e n t se t r o u v a n t en d e h o r s de s agg loméra t ions , 
d a n s la c a m p a g n e , où les voleurs s ' a c h a r n e n t alors, à l ' a i d e d e leviers 
et d ' i n s t r u m e n t s lourds , à br iser le coff re . Il arr ive f r é q u e m m e n t q u e 
les a u t e u r s n e p a r v i e n n e n t p a s à éven t r e r l ' o b j e t soit q u e leurs effor ts 
r es ten t v a i n s soit qu ' i l s son t mi s e n f u i t e p a r d e s p a s s a n t s a t t i rés p a r le 
brui t . L e cof f re es t g é n é r a l e m e n t t r a n s p o r t é à l ' a ide d ' u n e c h a r e t t e 
a t t e lée d ' u n c h e v a l . 

L e s vo leu r s au cof f re- for t u t i l i sa ien t , il y à q u e l q u e s a n n é e s , d ive r s 
i n s t r u m e n t s se rvan t , d a n s les a te l iers m é t a l l u r g i q u e s , à forer d e s t rous 
d a n s les p l a q u e s e n tôle . A u f u r et à m e s u r e q u e les p e r f e c t i o n n e m e n t s 
a p p o r t é s à la cons t ruc t i on d e s co f f r e s - fo r t s se son t d é v e l o p p é s , les d ivers 
i n s t r u m e n t s e m p l o y é s p o u r les éven t r e r ou les forcer on t s u b i d e s mod i f i ca -
t ions ou s o n t p a s s é s d u s i m p l e " b r e e k y s e r „ à l ' appa re i l c o m p l e t q u e n o u s 
d é c r i v o n s c i -des sous . 



•La p r e m i è r e fo is q u e l ' a p p a r e i l d o n t il s ' ag i t a é té e m p l o y é à 
Bruxel les , à l ' occas ion d ' u n vol a v e c e f f rac t ion d e coff re- for t , le t ravai l 
ava i t é té fa i t d e f a ç o n s u r p r e n a n t e au p o i n t d e v u e d e la r a p i d i t é et d u 
r é su l t a t o b t e n u : les m a g i s t r a t s q u i d i r igea in t l ' e n q u ê t e a v a i e n t i m m é d i a t e -
m e n t l ' i m p r e s s i o n q u e ce coff re ava i t é té f r a c t u r é p a r d e s " g e n s d e mét ie r , , . 
O n d é c o u v r i t b i en tô t q u e l ' appa re i l e m p l o y é ava i t é té c o p i é sur ce lu i i n v e n t é 
d e p u i s p e u d e t e m p s p a r les d i r igean t s d ' u n e firme d e c o n s t r u c t i o n de cof f res -
for ts d e Bruxel les . Q u e l q u e s j o u r s p l u s ta rd , on mi t la m a i n su r u n d e s 
a u t e u r s d u vol et qu i n ' é t a i t a u t r e q u ' u n ouvr ie r d e ce t t e firme. D e p u i s lors , 
c ' e s t - à -d i re d e p u i s c inq a n s env i ron , cet a p p a r e i l a é té c o p i é et m ê m e 
p e r f e c t i o n n é p a r d ' a u t r e s é q u i p e s d e vo leurs . Les vols au cof f re - for t se s o n t 
m u l t i p l i é s à Bruxe l les et d a n s tou te la Be lg ique , où v o n t opé re r géné ra l e -
m e n t les é q u i p e s d e l ' a g g l o m é r a t i o n b ruxe l lo i se . N o u s n ' a v o n s p a s c o n n a i s -
s a n c e d e ce q u e d e s é q u i p e s d e la p r o v i n c e a u r a i e n t t rava i l lé a v e c ce t 
i n s t r u m e n t , ou tou t a u m o i n s s a n s qu ' i l s ' y t r ouve u n spéc ia l i s t e o r ig ina i re 
d e B r u x e l l e s . 

L ' a p p a r e i l d o n t il s ' ag i t es t a p p e l é "pon t , , . L e s A n v e r s o i s l ' a p p e l l e n t 
" t r e k m a c h i e n „. A u d é b u t , il s e c o m p o s a i t d e trois g r a n d e s p i è c e s essen t i e l l e s •' 
I ° u n e p l a q u e en ac ier c h r o m é , d e 4 0 c m . d e long env i ron sur 10 c m . e n v i r o n 
d e la rge et d ' u n e é p a i s s e u r d e 2 c m ; e l le p r é s e n t a i t à u n e e x t r é m i t é u n t rou 
t a r a u d é ; 

2° u n e s e c o n d e p l a q u e p l u s pe t i t e q u e la p r e m i è r e et p r é s e n t a n t a u x d e u x 
ex t r émi t é s u n t rou t a r a u d é d ' u n d i a m è t r e p l u s p e t i t ; 
3° u n e g rosse vis s a n s fin m u e p a r u n levier . 

Voic i comment se fa i t l ' o u v e r t u r e d e la p o r t e d u cof f re- for t '• 

N o n loin d e la se r rure , d e u x t rous son t fo rés à l ' a i d e d ' u n for t vi le-
b r e q u i n p o r t a n t d e s m è c h e s , d ' a b o r d pe t i t e s , p u i s a y a n t u n d i a m è t r e éga l 
a u x t rous t a r a u d é s d e la 2° p l a q u e ; les t rous a insi o b t e n u s (sur u n e l i gne 
ve r t i ca le à u n e d i s t a n c e é g a l e à ce l le d e s t rous d e la 2 d e p l a q u e ) s o n t filetés 
e n s u i t e en p a s d e vis . 

O n p l a c e e n s u i t e la l r e p l a q u e d a n s le s ens ho r i zon ta l et on la fixe 
à là p o r t e (le t rou d é p a s s a n t cel le-ci) à l ' a i de d e la 2 e p l a q u e p l a c é e ver t ica-
l e m e n t e t a t t a c h é e au m o y e n d e vis à éc rou i n t r o d u i t e s d a n s les t rous d e la 
2 e p l a q u e et d a n s c e u x c r e u s é s d a n s la p o r t e . 

L a grosse p l a q u e f a i s a n t a ins i s o l i d e m e n t c o r p s a v e c la por te , on 
i n t r o d u i t l a v i s à l ' a i d e d u levier d a n s le t rou t a r a u d é ; en c o n t i n u a n t à tou rne r , 
la vis e s t o m p é e au b o u t v i en t b u t e r con t r e la p a r o i d u cof f re et agi t 
a insi su r le p ê n e , q u i re t ien t la po r t e , a v e c u n e fo rce d e p l u s i e u r s a t m o s -
p h è r e s , é t a n t d o n n é q u e la vis n ' a v a n c e q u e t rès p e u à c h a q u e tou r d u 
levier et q u e le m o u v e m e n t d e ce levier ex ige l u i - m ê m e l ' e m p l o i d ' u n e 

(,à suivre) 
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Officiel 

Démissions 

P a r A . R . du 7-4-22, la démission offerte par M. D E L A T T R E , V., cle 
ses fonctions de commissaire de police de la commune de W a s m e s , est 
acceptée. 

P a r A. R . en date du 30-3-22, la démission de ses fonctions cle commis-
saire cle police cle la ville de Liège, offerte par M. BARVAIS, G., est 
acceptée. 

Nominations 

P a r A. R . du 26-3-22. le ma jor G E V E R S , de la gendarmerie , est 
nommé l ieutenant-colonel . 

P a r A. R . , en date du 9-4-22, M. V E R S T R E K E N , V., est nommé 
commissaire de police de la ville de Jemappes . Son t ra i tement est a r r ê t é 
a la somme cle 8,500 f rancs , indépendamment d 'une indemnité de résidence 
de 600 f rancs . 

P a r A. R . , en date du 9-4-22, M. BOSNY, L . J . , est nommé commis-
saire cle police cle la ville de Liège. Son t ra i tement est a r rê té à la somme 
de 10,000 f rancs . 

P a r A. R . , en date du 1-3-22 la délégation donnée par M. le bourg-
mestre de Charleroi , à M. L I B O T T E , Jules, pour cont inuer à remplir les 
fonctions de commissaire en chef de police de cette ville est approuvée. 

P a r A. R . , en date du 15-3-22, la délégation donnée par M. le bourg -
mestre de L a Louvière, à M. CAPOT, J . , pour remplir les fonctions de 
commissaire en chef de police de cette commune, est approuvée. 

Officier Judicia i re . — P a r A. R . du 10-4-22, M. H E R R E M A N S , Vital , 
est nommé officier judiciaire près le parquet du t r ibunal de 1 " instance cle 
Bruxel les . 

Décoration civique 

P a r A. R. , du 6-4-22, ont obtenu : 

P o u r plus de 35 années de service : la médaille 1' classe ; MM. 
C H A P E A U X , Emile , ga rde-champêt re à Othée; D E BRUYNE, C., agent 
de police à Gand ; D E K E Y S E R , P . , à Rhode St Genèse ; PARENT^ P . , 
ga rde -champê t r e à Bai l leul ; P E E N E , L . , agent de police à B lanken-
berghe; S C H E E R E , E . , garde-champêt re à Wet t e ren ; 

P o u r plus de 25 années de service, la médaille de I e classe ; MM. 
S T U B B É , E . , commissaire de police à Grâce -Ber leu r ;VANDERDONCKT, 
A., commissaire-adjoint à Houdeng-Oimeries. 
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Essais sur la réorganisation de la police rurale et locale 
(Suite) 

C ' e s t — on le cons t a t e , d e su i te — d a n s l ' o rgan i sa t ion d e la po l ice , 
d a n s les loca l i tés d e m o i n s d e c inq mi l le â m e s , q u e gît le p r inc ipa l 
p r o b l è m e . 

Il s ' ag i t d o n c d e do te r d e s é l é m e n t s n é c e s s a i r e s à l ' exerc ice d e la 
po l ice les loca l i tés p e u p o p u l e u s e s , f r é q u e m m e n t t rès é t e n d u e s , et a u x 
r e s sources res t re in tes . D e p lus , il impor t e , au p r e m i e r che f , d e r e spec t e r 
l 'o rdre d e s p o u v o i r s é t ab l i s : pouvo i r cen t ra l , p o u v o i r c o m m u n a l ; et d e n e 
pas t o m b e r d a n s l ' a rb i t ra i re d ' o r g a n i s a t i o n s a d m i n i s t r a t i v e s c a n t o n a l e s ; 
enf in , loin d ' ê t r e u n e c a u s e d ' a g g r a v a t i o n d e s d é p e n s e s , la r éo rgan i sa t ion 
devra i t a l léger les c h a r g e s ac tue l l e s d u trésor . 

Il es t hors d e d o u t e q u e la p r é s e n c e , d a n s u n e c o m m u n e , d ' u n 
h o m m e e n t e n d u en fa i t d e pol ice , a u n e i n f l u e n c e c o n s i d é r a b l e sur le b o n 
exerc ice d e la po l ice . D ' a u t r e par t , le rôle d e la po l i ce locale , su r tou t d a n s 
les vi l lages , es t d ' i n t é r e s se r tous les c i toyens au m a i n t i e n d u b o n ordre , 
l eque l c o n s t i t u e la p r e m i è r e s a u v e g a r d e d e leurs b iens . D e m ê m e q u e 
d a n s la f ami l l e , les g e n s d e la c o m m u n e do iven t , en p r e m i e r l ieu, m a i n t e -
nir l ' o rd re chez e u x et en t re eux , et p a r leurs p r o p r e s m o y e n s : c ' es t u n e 
u n e d e s c o n d i t i o n s f o n d a m e n t a l e s d e l ' a u t o n o m i e c o m m u n a l e . O n est 
t rop enc l in , d a n s no t r e p a y s , à cons idé re r le m a i n t i e n d e l 'o rdre p u b l i c 
c o m m e u n a t t r ibu t a p p a r t e n a n t e x c l u s i v e m e n t a u x a g e n t s s u b a l t e r n e s : 
g a r d e s - c h a m p ê t r e s et g e n d a r m e s . C ' e s t là m é c o n n a i s s a n c e d e no t re droi t 
p u b l i c et c a u s e d e f a ib l e s se d a n s l ' ac t ion d e la pol ice . T o u s les h a b i t a n t s d e 
la c o m m u n e son t i n s t i n c t i v e m e n t por tés à se l igner con t r e qu i va a t t en te r à 
leurs p e r s o n n e s ou à l eurs b i e n s ; tous s o n t s o l i d a i r e m e n t t e n u s de la r épa -
ra t ion d e s d é v a s t a t i o n s qu ' i l s l a i s se ra ien t se c o m m e t t r e chez eux . Q u a n d 
l ' insécur i t é r è g n e d a n s u n e c o m m u n e , el le a f f e c t e t ous les h a b i t a n t s , e l le 
c o m p r o m e t la conse rva t ion d e s récol tes , de s b iens , d u f ru i t du l a b e u r d e 
c h a c u n d ' e u x ! A u s s i les h a b i t a n t s se concer te ron t - i l s p o u r aviser à com-
ba t t r e les c a u s e s d ' i n sécur i t é . D a n s l ' o rdre légal d e s choses , le consei l c o m -
m u n a l r e n d r a te l les o r d o n n a n c e s q u e d e beso in , et le b o u r g m e s t r e p o u r -
voi ra à leur exécu t ion , en se f a i s a n t a ider p a r le g a r d e c h a m p ê t r e et, s 'il le 
le f au t , p a r les c i toyens d e la c o m m u n e . Q u a n d les récol tés se ron t su r 
p i ed , q u a n d — en tous t e m p s , d ' a i l l eu rs — d e s d é p r é d a t i o n s se p r o d u i -
ront , le b o u r g m e s t r e o r g a n i s e r a d e s serv ices d e r o n d e s et d e pa t rou i l les , 
en r e q u é r a n t les c i toyens . V o y o n s là le vé r i t ab le c o n c e p t d e la c o m m u n e 
m a i n t e n a n t l ' o rd re chez elle, p a r ses p r o p r e s m o y e n s . 11 f au t , auss i p e u 
q u e poss ib l e , s ' e n é c a r t e r ! 

L a c h a r g e d u b o u r g m e s t r e , m ê m e d a n s u n vi l lage, es t c o n s i d é r a b l e , 



et le légis la teur n ' a j ama i s songé q u e ce magis t ra t l ' a s sumera i t matér ie l le -
m e n t lu i -même. 

A u po in t d e v u e de l ' admin is t ra t ion p r o p r e m e n t dite, des écr i tures , 
le législateur a p lacé , d a n s c h a q u e c o m m u n e , un secré ta i re c o m m u n a l . 

Il est inut i le de faire, ici, l ' apo log ie des fonct ions d e secréta i re com-
m u n a l ; r a p p e l o n s s e u l e m e n t qu 'e l les d é c h a r g e n t c o m p l è t e m e n t le bourg -
mes t r e et les échev ins de tout travail d 'écr i ture , et que , pa rce q u e les fonc -
t ions d e sscré ta i re c o m m u n a l son t quas i tou jours rempl ies pa r des h o m m e s 
instrui ts , l ' admin is t ra t ion des c o m m u n e s est, d a n s notre pays , r e m a r q u a -
b l e m e n t assurée. . 

Mais le b o u r g m e s t r e n ' a p a s q u e des t ravaux d ' éc r i tu re à a s s u r e r ; il 
a, en outre , la cha rge d e ma in t en i r l 'ordre, d e faire la pol ice d a n s sa com-
m u n e . Cet te cha rge est, à elle seule , très lourde , et elle e n g e n d r e , elle auss i , 
d ' i n d i s p e n s a b l e s écr i tures , n o t a m m e n t p o u r le service judicia i re . 

D ' a u t r e par t , l ' exercice d e la pol ice d a n s u n e locali té q u e l q u e 
m i n i m e qu ' e l l e soit d e m a n d e d e la sagesse , d e l ' éduca t ion , de l ' ins t ruct ion 
et de la pondération chez celui a u q u e l cet exercice est conf ié . 11 n e s 'agi t 
pr^s s e u l e m e n t d e ma in t en i r l 'o rdre avec u n e cer ta ine énergie , ni d e fourn i r 
des p res ta t ions exc lus ivemen t p h y s i q u e s ; non , le magis t ra t cha rgé d e la 
pol ice c o m m u n a l e t ient f r é q u e m m e n t en m a i n s la r épu ta t ion des hab i t an t s , 
l ' h o n n e u r d e s f a m i l l e s . i l ne se d resse p a s exc lus ivemen t c o m m e un ce rbè re 
d e v a n t ses conc i toyens , ma i s il est encore et sur tout un pro tec téur , u n 
h o m m e de bon consei l , et qu i ne dé t ien t un pouvoir r e d o u t a b l e q u e p o u r 
le bien de ses conc i toyens . 

ll est é v i d e m m e n t naïf d e croire qu'un agen t ord ina i re — q u e l q u e 
mér i te qu ' i l pu i s se avoir, pa r ai l leurs — au ra l ' envergure s u f f i s a n t e p o u r 
d o u b l e r ses fonc t ions du pres t ige d o n t elles ont besoin p o u r c tre f r u c t u e u -
s e m e n t exercées . 

C 'es t p o u r q u o i le bourgmes t re , s'il a, à sa droite, le secréta i re com-
m u n a l qu i l ' a ide c o n s i d é r a b l e m e n t d a n s tous ses t r avaux admin is t ra t i f s , 
doi t avoir, à sa g a u c h e , le commissa i r e de police, qui a s s u m e r a l ' exerc ice 
effect if du ma in t i en d e l 'o rdre et des devoirs de pol ice d a n s la locali té. 

Mais c o m m e n t , d a n s les pet i tes c o m m u n e s , r é m u n é r e r un commis -
saire de p o l i c e ? Les c o m m u n e s ont a c tue l l emen t d é j à g r a n d ' pe ine à 
a l louer un sa la i re c o n v e n a b l e au ga rde c h a m p ê t r e . 

Eh ! b ien , la chose est loin d ' ê t re imposs ib le ; elle appara i t , au con-
traire, c o m m e assez a isée . 

T o u t qu i a vécu à la c a m p a g n e sait p a r f a i t e m e n t q u e l 'o rdre n ' y est 
p a s s a n s cesse t roublé — loin d e l à ! — q u e les cr imes et les dél i ts im-
p o r t a n t s y sont rares ; q u ' e n f i n , la b e s o g n e d ' u n commissa i r e de pol ice n e 
serai t p a s auss i lourde d a n s u n vi l lage qu elle ne l 'est d a n s les cités p o p u -
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leuses . Si le c o m m i s s a i r e d e po l i ce d ' u n e local i té r u r a l e consac ra i t , c h a q u e 
jour, u n e h e u r e à ses t r a v a u x d ' éc r i tu re , et u n e h e u r e ou d e u x à fa i re la 
ronde , à survei l le r les gardes-champêtres, à c o n f é r e r a v e c le b o u r g m e s t r e , 
les au tor i t és a d m i n i s t r a t i v e s et jud ic ia i res se ra i en t t rès sa t i s fa i t es . 

Si, en ou t re , il f a i sa i t d e t e m p s à t e m p s d e s r o n d e s , la nu i t , avec 
l ' a s s i s t ance d e ses ga rdes , d e la g e n d a r m e r i e , ou , s'il le f a u t , d e s c i toyens , 
la sécur i t é r égne ra i t i n c o n t e s t a b l e m e n t d a n s la c o m m u n e . S'il se p r o d u i -
sait u n dél i t g rave , ou u n cr ime, d e q u e l in térê t ne serait-il p a s p o u r la 
pol ice jud ic ia i re , d ' avo i r , sur p l ace , u n c o m m i s s a i r e d e po l i ce c a p a b l e et 
qu i s ' acqu i t t e ra i t , c o n v e n a b l e m e n t d e sa c h a r g e d ' o f f i c i e r auxi l ia i re d u 
P r o c u r e u r d u R o i ? E n f i n q u a n d des r e n s e i g n e m e n t s se ra i en t d e m a n d é s 
su r la mora l i t é d e s h a b i t a n t s , que l l e ga ran t i e n e sera i t -ce p a s p o u r les g e n s 
de la c o m m u n e d e savoir q u e les dits r e n s e i g n e m e n t s se ron t fourn is , p a r 
un mag i s t r a t in tègre , écla i ré , et qu i se t ient a u - d e s s u s des d i s sens ions pol i -
t iques ? 

D a n s le v i l lage , le c o m m i s s a i r e d e po l i ce pour ra i t c e r t a i n e m e n t , là 
où l ' a d m i n i s t r a t i o n c o m m u n a l e le jugera i t b o n d a n s l ' in térê t d e s f i n a n c e s 
c o m m u n a l e s , j o ind re à sa c h a r g e l ' o f f i ce d e r e c e v e u r c o m m u n a l qui , lui 
auss i , r equ ie r t , a v a n t tout , d e s ga ran t i e s d e p rob i t é , et n e d e m a n d e un la-
b e u r ni l ong ni excess i f . 

L a t e n u e d e s regis t res de p o p u l a t i o n — voi re cel le d e s 
regis t res d e l 'é tat-civi l — est, en b ien d e s c o m m u n e s , con f i ée à u n e m -
p l o y é spéc ia l . Il a p p a r t i e n d r a i t à la c o m m u n e d ' a p p r é c i e r si ce t te b e s o g n e 
auss i pour ra i t - ê t r e c o n f i é e au c o m m i s s a i r e d e po l i ce , t a n t d a n s le b u t d e 
r e s t r e ind re les d é p e n s e s , q u e d e pou rvo i r le c o m m i s s a i r e d ' u n e conna i s -
s a n c e très e x a c t e des h a b i t a n t s . 

E n f i n , il es t e n c o r e u n p o s t e qu i , en b i en d e s local i tés , me t t ra i t à 
p rof i t la p r é s e n c e d ' u n c o m m i s s a i r e d e po l i ce : c ' e s t la c h a r g e d e c o m -
m a n d a n t d u co rps d e s s a p e u r s p o m p i e r s . Ce c u m u l exis te d ' a i l l eu r s d a n s 
n o m b r e de c o m m u n e s — et n o n des m o i n d r e s — et il d o n n e d ' exce l l en t s 
résu l t a t s . 

A no t re s e n t i m e n t , ce sont - là les seu l s c u m u l s c o m p a t i b l e s , d a n s 
u n e c o m m u n e rura le , a v e c la c h a r g e d e c o m m i s s a i r e d e pol ice , p a r c e -
qu ' i l f a u t e s s e n t i e l l e m e n t se g a r d e r d e tou te c o m p r o m i s s i o n en t re ce t t e 
c h a r g e et d e s o f f i ces qu i a l t é re ra ien t l ' i n d é p e n d a n c e d u f o n c t i o n n a i r e 
c h a r g é d e la po l ice . 

A ins i q u e n o u s l ' a v o n s di t p l u s h a u t , il se ra i t s o u h a i t a b l e q u e les 
c o m m u n e s ru ra l e s a p p e l a s s e n t a u x f o n c t i o n s d e c o m m i s s a i r e d e po l i ce 
d e s h o m m e s d ' u n ce r t a in âge et qu i on t la j o u i s s a n c e d ' u n e p e n s i o n d e 
retrai te , d u chef d e s serv ices qu ' i l s on t pres té , soit d a n s l ' admin i s t r a t i on , 
soit d a n s l ' a r m é e , soit d a n s la g e n d a r m e r i e , soit d a n s la po l ice des g r a n d e s 
vi l les . 



Bien e n t e n d u , il f a u t la isser , sous ce r a p p o r t , u n g r a n d pouvo i r d ' a p -
p réc i a t i on a u x c o m m u n e s . Si, p o u r l ' u n e ou l ' au t r e ra i son , u n e c o m m u n e 
e n t e n d a i t f o r m e r u n t r a i t e m e n t q u i p e r m e t t r a i t la n o m i n a t i o n d ' u n c o m m i s -
sa i re d e po l i ce j e u n e et n e j o u i s s a n t d ' a u c u n e p e n s i o n — ains i q u e , su i -
v a n t no t r e p ro je t , ce sera i t le ca s d a n s les c o m m u n e s d e p l u s d e c inq 
mi l l e â m e s — elle en au ra i t t o u t e l a t i t ude . M a i s n o u s p e n s o n s q u ' e n 
g é n é r a l les pe t i tes c o m m u n e s s ' e n g a g e r a i e n t d a n s la voie q u e n o u s p r é c o -
n i s o n s , 

I1 i m p o r t e r a i t é g a l e m e n t , n o u s semble- t - i l , d a n s ces c o m m u n e s , d e 
la i sser à l ' a p p r é c i a t i o n d u consei l c o m m u n a l s o u s r é se rve d e l ' a p p r o b a t i o n 
p a r le Roi , la f ixa t ion d u t r a i t e m e n t ou des hono ra i r e s a t t a c h é s à la f o n -
c t ion d e c o m m i s s a i r e d e po l i ce . Le conse i l c o m m u n a l est , d a n s c h a q u e 
c o m m u n e , tou t q u a l i f i é p o u r f ixer c e " q u a n t u m „ en t e n a n t c o m p t e d e s 
c u m u l s qu i p o u r r a i e n t ê t re o f f e r t s au c o m m i s s a i r e d e pol ice , et d e s d i s p o -
nib i l i tés p é c u n i a i r e s d e la c o m m u n e . 

N o u s a v o n s s o u m i s no t r e p r o j e t à p l u s i e u r s m a g i s t r a t s c o m m u n a u x 
d e local i tés rurale^, et à de n o m b r e u x sec ré ta i r e s c o m m u n a u x : t ous n o u s 
n o u s on t déc l a r é q u e la m a n i è r e d e voir p r é c o n i s é e sera i t t rès p r a t i q u e , et 
se conci l ie ra i t le p l u s a i s é m e n t d u m o n d e a v e c les ex igences f i n a n c i è r e s 
d e s c o m m u n e s ; q u e , p a r a i l leurs , ce sera i t a v e c s a t i s f ac t i on , a v e c s o u l a -
g e m e n t , qu ' i l s ve r ra ien t ven i r à e u x u n h o m m e ins t ru i t , a p t e à d o n n e r u n 
sé r ieux c o u p d e m a i n à l ' a d m i n i s t r a t i o n c o m m u n a l e , à di r iger et à surve i l le r 
les ga rdes , a p t e e n f i n à m a i n t e n i r l ' o rd re d a n s la local i té . (A suivre.) 

R. V . 

Police Judiciaire 

De la Compileriez des Bourgmestres et dès Echemris, au point de vue de la police 
judiciaire. 

Q U E S T I O N : Q u a n d u n b o u r g m e s t r e ou u n é c h e v i n ont- i ls le dro i t 
d e ve rba l i s e r ? 

R E P O N S E : L a q u e s t i o n a ins i p o s é e é c a r t e d ' e m b l é e la po l i ce a d m i -
n i s t r a t ive et i n d i q u e qu ' i l n e s ' ag i t q u e d e la po l i ce jud ic ia i re . 

N o u s d i rons d o n c s i m p l e m e n t q u e le b o u r g m e s t r e , c o m m e of f ic ie r d e 
la po l i ce a d m i n i s t r a t i v e ou préventive, d é p e n d d e l ' au to r i t é cen t ra le , d o n c d u 
m i n i s t r e d e l ' In té r ieur e t d u G o u v e r n e u r ; c o m m e of f ic ie r d e la po l i c e j ud i -
ciaire, il d é p e n d d u P r o c u r e u r géné ra l et d e la C o u r d ' a p p e l . D a n s q u e l s 
ca s rempl i t - i l les f o n c t i o n s d ' o f f i c i e r d e po l i ce j u d i c i a i r e ? 

P o u r ce q u i c o n c e r n e ces de rn i è r e s fonc t ions , il y a lieu d e f a i r e 
d e u x d i s t inc t ions : I ° p o u r les c o n t r a v e n t i o n s il p o u r r a , d a n s les 
c a s d é t e r m i n é s c i -après , exercer les f o n c t i o n s d'officier de police 



judiciaire ; 2 ' p o u r les c r imes et dél i ts , il p o u r r a exercer les f onc t i ons 
d'officier auxiliaire du procureur du Roi. Ces d e u x f o n c t i o n s e s sen-
t i e l l ement d i f f é r e n t e s s ' e x e r c e n t s u i v a n t d e s règles d i f f é r en t e s . 

E n effet, l ' a r t ic le 1 1 d u C o d e d ' I n s t ruc t i on c r imine l le di t : 

Les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce et dans les communes où il n'y en a point, 
„ les maires, au défaut de ceux-ci les adjoints de maire, r e c h e r c h e r o n t les contra-
„ vendons de police. „ 

L'a r t i c le 14 p réc i se : " Dans les communes où il n'y a qu'un commissaire 
„ de police, s'il se trouve légitimement empêché, le mai re , à d é f a u t d e celui-ci 
„ l ' a d j o i n t de mai re , le r e m p l a c e r a , t a n t q u e d u r e r a l ' e m p ê c h e m e n t . „ 

Il es t d o n c ho r s d e d o u t e q u e le b o u r g m e s t r e ou l ' é chev in , p o u r ce 
qui c o n c e r n e les c o n t r a v e n t i o n s d e pol ice , n e f o n t q u e s u p p l é e r le c o m m i s -
sai re d e pol ice et n e d o i v e n t d o n c p a s in terveni r , p o u r la cons t a t a t i on d e ce 
g e n r e d ' i n f r a c t i o n s , l o r s q u e le c o m m i s s a i r e d e po l i ce se t rouve su r les l ieux. 
N o u s d i sons sur les lieux. E n e f fe t , ce n ' e s t p a s l ' ex i s t ence d ' u n c o m m i s s a i r e 
d e po l i ce d a n s la vil le ou la c o m m u n e qu i suffi t à à en leve r tou te c o m p é -
t e n c e au b o u r g m e s t r e ou à l ' é chev in p o u r la r ép res s ion des con t r aven t i ons . 
P a r " e m p ê c h e m e n t „ il n e f a u t p a s s e u l e m e n t e n t e n d r e congé , m a l a d i e , 
s u s p e n s i o n , m a i s auss i l ' a b s e n c e m o m e n t a n é e d u c o m m i s s a i r e d e po l i ce à 
l ' endro i t où la c o n t r a v e n t i o n se c o m m e t ou v ien t d e c o m m e t t r e , l o r s q u e le 
b o u r g m e s t r e ou l ' é chev in surv ien t . 

M ê m e en ce t t e ma t i è re , il es t d e s cas s p é c i a u x où, m a l g r é la pré-
s e n c e d u c o m m i s s a i r e d e pol ice , le b o u r g m e s t r e a de s droi ts p l u s é t e n d u s 
q u e le c o m m i s s a i r e d e pol ice . C i tons : A) l ' a r t ic le 2 d e la loi d u 4-8-90, sur 
la f a l s i f i ca t ion d e s d e n r é e s a l imen ta i r e s : " Le bourgmestre et les a g e n t s 
„ du G o u v e r n e m e n t qu i a u r o n t miss ion d e survei l ler l ' exécu t ion d e s 
„ m e s u r e s ou d e s r è g l e m e n t s a r rê tés en ver tu d e la p r é s e n t e loi, p o u r r o n t 
„ p é n é t r e r d a n s les m a g a s i n s , b o u t i q u e s et l i eux q u e l c o n q u e s a f f e c t é s à la 
„ v e n t e d e s d e n r é e s a l imen t a i r e s ou m é d i c a m e n t e u s e s , p e n d a n t tou t le 
„ t e m p s qu ' i l s son t ouve r t s au p u b l i c . Ils p o u r r o n t péné t r e r , etc. „ 

B) Le c h a p i t r e 1e r d u titre II d e la loi d u 7-10-86 ( C o d e rura l ) et p r in-
c i p a l e m e n t l 'ar t ic le 50 : " L e b o u r g m e s t r e vei l le à la s t r ic te exécu t ion d e s 
lois et r è g l e m e n t s c o n c e r n a n t : 

1° La v a i n e p â t u r e , etc. „ 

N o t o n s q u e d a n s ces ca s il n ' e s t m ê m e p a s q u e s t i o n d u c o m m i s s a i r e 
d e po l ice . 

N o u s c royons avoir e x p o s é d a n s q u e l s ca s — d e f a ç o n g é n é r a l e — le 
b o u r g m e s t r e ou l ' é c h e v i n ( n o u s e x a m i n e r o n s p l u s loin la d i s t inc t ion à fa i re 
en t re eux) o n t c o m p é t e n c e p o u r la r ép res s ion d e s c o n t r a v e n t i o n s d e p o l i c e ; 
v o y o n s m a i n t e n a n t q u a n d ils o n t c o m p é t e n c e p o u r les c r i m e s et dél i t s . 

N o u s a v o n s di t p l u s h a u t q u e , d a n s ce dern ie r , ils c a s n ' a g i s s e n t p l u s 
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c o m m e s i m p l e o f f i c ie r d e pol ice , m a i s c o m m e " o f f ic ie r s auxi l ia i res d u p r o -
c u r e u r d u Roi „. C ' e s t d ' a i l l eu r s s o u s ce t t e r u b r i q u e q u e n o u s t r o u v o n s 
c lassés les ar t ic les 49 et 50 d u C o d e d ' i n s t r u c t i o n c r i m i n e l l e : 

Ar t i c l e 4 9 : " D a n s les cas d e f l a g r a n t dé l i t ou d a n s les ca s d e r é q u i -
s i t ion d e la pa r t d ' u n chef d e m a i s o n , ils ( j u g e s d e p a i x et off iciers d e 
g e n d a r m e r i e ) d r e s s e r o n t les p r o c è s - v e r b a u x , r ecev ron t les d é c l a r a t i o n s d e s 
t é m o i n s , f e ron t les v is i tes et les au t res ac tes q u i sont , a u x d i t s cas , d e la 
c o m p é t e n c e d e s p r o c u r e u r s i m p é r i a u x , le tou t d a n s les f o r m e s et s u i v a n t 
les règ les é t ab l i e s au c h a p i t r e d e s p r o c u r e u r s i m p é r i a u x „ . 

Ar t i c l e 50 : " L e s ma i re s , a d j o i n t s d e m a i r e et les c o m m i s s a i r e s d e 
po l i ce r ecev ron t é g a l e m e n t les d é n o n c i a t i o n s et f e r o n t les ac tes é n o n c é s e n 
l 'art , p r é c é d e n t en se c o n f o r m a n t a u x m ê m e s règles . „ 

Il su i t d o n c q u e le b o u r g m e s t r e o u l ' é chev in , tou t c o m m e le c o m m i s -
sa i re d e pol ice , es t officier auxi l ia i re d u p r o c u r e u r d u roi, en ca s d e flagrant 
dé l i t ou ca s ass imi lé . O n r e m a r q u e qu ' i c i le c o d e é n o n c e " les m a i r e s , 
a d j o i n t s d e m a i r e et les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce „ ; d a n s a u c u n e d e ce s 
d i spos i t i ons , il n ' e s t di t : le m a i r e ou le c o m m i s s a i r e d e pol ice , ou b i en : le 
m a i r e à d é f a u t d e c o m m i s s a i r e d e pol ice , ou e n c o r e : le m a i r e en c a s 
d ' e m p ê c h e m e n t d u c o m m i s s a i r e d e pol ice . 

N o t o n s aus s i q u e tous les officiers d e po l i ce j ud i c i a i r e ne s o n t p a s 
off iciers auxi l i a i res d u p r o c u r e u r d u roi: les j u g e s d ' i n s t ruc t i on , les g a r d e s -
c h a m p ê t r e s , les g a r d e s fores t ie rs , d é s i g n é s c o m m e officiers d e po l i ce j u d i -
c ia i re p a r l 'ar t . 9 d u C o d e d ' i n s t r u c t i o n cr iminel le , n e s o n t p l u s d é s i g n é s 
d a n s le C h a p i t r e V , Livre 1 d u m ê m e code , qu i c n u m è r e les auxi l ia i res d u 
p r o c u r e u r du roi. 

M a i s n o u s y r e t r o u v o n s les m a i r e s et a d j o i n t s d e ma i re . D e p u i s lors , 
d ' a i l l eu r s , les f o n c t i o n s d 'off ic ier jud ic ia i re p o u r la r ép re s s ion d e s c r imes et 
d e s dé l i t s o n t é té c o n s a c r é s p a r d ' a u t r e s lois : le j u g e d ' i n s t r u c t i o n n e p e u t -
il p a s , en ver tu d e l 'ar t . 24 d e la loi d u 20-4-74, su r la d é t e n t i o n p r é v e n t i v e , 
p o u r la sais ie de p a p i e r s , d é l é g u e r le b o u r g m e s t r e , a lors m ê m e q u ' u n 
c o m m i s s a i r e d e po l i ce se t rouve sur les l ieux. ? 

D a n s le m ê m e o rd re d ' i d é e s , q u e l texte e m p ê c h e r a i t le p r o c u r e u r d u 
roi, lo rsqu ' i l p r o c è d e à u n e e n q u ê t e p o u r c r ime ou déli t , ou b i en le j u g e 
d ' i n s t r u c t i o n , d e c o m m e t t r e le b o u r g m e s t r e ( c o n f o r m é m e n t à l 'ar t . 52 d u 
C o d e d ' i n s t r u c t i o n c r imine l le ) p o u r p r o c é d e r à ce r ta ins devoi rs , a lors q u ' i l 
ex is tera i t un c o m m i s s a i r e d e po l i ce d a n s la vi l le ou d a n s la c o m m u n e ? 

L e b o u r g m e s t r e res te d o n c toujours officier auxi l ia i re d u p r o c u r e u r d u 
roi. E n d é s i g n a n t p l u s i e u r s " auxi l ia i res „ , on a v o u l u : 1° la isser la f a c u l t é 
a u p r o c u r e u r d u roi (ou a u j u g e d ' i n s t ruc t i on ) d e chois i r p a r m i ces m a -
gis t ra ts ce lu i qu i pa r a î t le p l u s a p t e à exécu t e r un devo i r d e leur c h a r g e o u 
ce lu i q u i se t rouve p o u v o i r l ' exécu te r a v e c le p l u s d e célér i té ou celui q u i 
es t en p o s s e s s i o n d e la p l u s g r a n d e s o m m e d e m o y e n s ; 2° é t e n d r e un. 
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j a l o n n e m e n t très v a s t e d a n s c h a q u e r é seau , f o r m é p a r l ' a r r o n d i s s e m e n t , p o u r 
q u e nul c r ime ou dél i t n e p u i s s e é c h a p p e r à la v ig i l ance d e ceux qui , d e p a r l a 
loi, d é t i e n n e n t le devo i r d e les r é p r i m e r (le c o d e d ' i n s t r u c t i o n c r imine l le 
d a t e d u t e m p s d e s d i l i g e n c e s !) 

N o u s p e n s o n s d o n c auss i avoir m o n t r é q u e les b o u r g m e s t r e s , p o u r 
la r ép res s ion d e s c r imes et dél i ts , p e u v e n t exercer l eurs f o n c t i o n s d 'off ic ier 
auxi l ia i re d u p r o c u r e u r d u roi, m ê m e l o r s q u e le c o m m i s s a i r e est p r é s e n t 
sur les l ieux. 

Ceci fa i t i m m é d i a t e m e n t sou leve r la q u e s t i o n d e prévention. 

Fous les officiers auxi l ia i res o n t c o n c u r r e n c e p o u r la cons t a t a t i on 
des c r imes et de s dél i ts , s u i v a n t les m o d a l i t é s c i - ap rès : 

L ' a r t . 51 é tab l i t la p r é v e n t i o n d e s P r o c u r e u r s d u Roi à l ' égard d e s 
au t r e s officiers auxi l ia i res et, p a r corol laire , l ' a r t . 59 d u C. I. p resc r i t ce l le 
d u J u g e d ' i n s t r u c t i o n . 

L 'a r t . 51 d i t : " D a n s les ca s d e c o n c u r r e n c e en t r e les p r o c u r e u r s 
i m p é r i a u x et les off iciers d e po l i ce é n o n c é s a u x art. p r é c é d e n t s ( j u g e s d e 
pa ix , officiers d e g e n d a r m e r i e , ma i res , a d j o i n t s de m a i r e et c o m m i s s a i r e s d e 
pol ice) , le p r o c u r e u r i m p é r i a l f e r a les ac tes a t t r i bués à la po l i ce jud ic i a i r e : 
s'il a é té p r é v e n u , il p o u r r a c o n t i n u e r la p r o c é d u r e , ou au to r i se r l 'officier 
qu i l ' a u r a c o m m e n c é e à la su iv re „ . 

L ' a r t . 59 d u C. I. p re sc r i t q u e les j u g e s d ' i n s t r u c t i o n p e u v e n t " p a r 
e u x - m ê m e s et d i r e c t e m e n t „ fa i re , en cas de f l agran t déli t , tous les ac t e s 
a t t r i b u é s au p r o c u r e u r d u roi. 

L a Loi d u 7 avril 19 i 9 re la t ive à la po l i ce jud ic i a i r e p r è s les p a r q u e t s , 
dit, d a n s son art . : 

" Les officiers j ud ic i a i r e s on t qua l i t é d 'off ic ier de pol ice jud ic ia i re 
auxi l ia i re du p r o c u r e u r d u Roi . 

" Ils on t les pouvo i r s et les a t t r ibu t ions q u e les lois r e c o n n a i s s e n t 
" a u x c o m m i s s a i r e s d e po l i c e e n q u a l i t é d 'of f ic iers d e po l i ce j ud i c i a i r e 

" auxi l ia i res d u p r o c u r e u r d u Roi . 

" D a n s l ' exe rc ice d e l eurs fonc t ions , les officiers jud ic ia i r e s o n t 
" c o n c u r r e n c e et m ê m e p r é v e n t i o n à l ' égard d e s c o m m i s s a i r e s et c o m m i s -
sa i res a d j o i n t s d e la po l ice c o m m u n a l e , a ins i q u e d e s b o u r g m e s t r e s e t 
é c h e v i n s . „ 

D a n s son D i s c o u r s d e r en t r ée d u 1e r o c t o b r e 1921, M. S E R V A I S , 
P r o c u r e u r géné ra l p rès la C o u r d ' a p p e l d e Bruxel les , pa r l e d 'off ic iers aux i -
l ia i res o rd ina i r e s et d ' a u t r e s " à c o m p é t e n c e é t e n d u e „ . 

Ces de rn i e r s son t c e u x ci tés p a r l 'ar t . 4 8 d u C. I., c ' e s t -à -d i re les 
j u g e s d e p a i x et les officiers d e g e n d a r m e r i e . 

N o u s n e v o y o n s p a s c o m m e n t est d é t e r m i n é e l ' é t e n d u e p l u s o u 



m o i n s g r a . i d s d e la c o m p é t e n c e d e ces de rn i e r s et d e cel le d e s " ma i re s , 
a d j o i n t s d e m a i r e s et c o m m i s s a i r e s d e po l i ce „ , d o n t il es t q u e s t i o n d a n s 
les art . 43, 49 et 50 d u C. I. q u e n o u s c i tons c i -après . E n effet , les u n s et 
les a u t r e s r ecev ron t les d é n o n c i a t i o n s et f e ron t les m ê m e s ac tes . N o u s n e 
v o y o n s q u e la n é c e s s i t é d ' é t a b l i r u n e " p r é v e n t i o n „ , p o u r ê t re a p p l i -
q u é e lorq j e p lus i eu r s auxi l ia i res s u r v i e n n e n t en m ê m e t e m p s p o u r c o n s t a -
ter u n c r i m e et u n dél i t . Et c e p e n d a n t , l ' a r t . . 5! d u C. I., s e m b l a i t 
o m e t t r e v o l o n t a i r e m e n t — s inon réserver à d e s lois s p é c i a l e s — la 
p r é v e n t i o n e n t r e d ivers auxi l ia i res d u p r o c u r e u r d u roi. 

P o u r r é s u m e r ce q u e n o u s v e n o n s d ' e x p o s e r , n o u s c i t e rons l ' av is 
d u p r o c u r e u r géné ra l f r a n ç a i s M A N G I N , c o m m e n t a t e u r d u C. 1. et a écrit 
au s u j e t d e l a -ques t ion qu i n o u s o c c u p e : 

" Lés ma i re s , les a d j o i n t s d e m a i r e et les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce s o n t 
" officiers d e po l i ce j ud i c i a i r e auxi l ia i res d u p r o c u r e u r du roi, et au to r i se s 
" c o n s é q u e m m e n t à c o n s t a t e r les c r imes et dé l i t s d a n s tous les ca s où il 

est c o m p é t e n t p o u r les c o n s t a t e r l u i - m ê m e . 

" O u t r e ce t t e a t t r ibu t ion géné ra l e , ils en ont u n e a u t r e p o u r c o n s t a t e r 
les c o n t r a v e n t i o n s de po l ice . M a i s d a n s les c o m m u n e s où il y 
a d e s c o m m i s s a i r e s d e pol ice , les m a i r e s et les a d j o i n t s d e m a i r e s n ' exe r -

" c e n t p a s d i r e c t e m e n t et h a b i t u e l l e m e n t ce t t e de rn i è r e a t t r ibu t ion ; ils n e 
" f o n t q u e les r e m p l a c e r lo r squ ' i l s s o n t l é g i t i m e m e n t e m p ê c h é s . 

Nos l ec teurs p e n s e r o n t q u e j u s q u ' à p r é s e n t n o u s a v o n s s u r t o u t pa r -
lé d u b o u r g m e s t r e et t rès p e u d e s échev in s . Es t -ce d o n c le b o u r g m e s t r e 
seu l q u i doi t r e m p l i r g é n é r a l e m e n t les f o n c t i o n s d 'off ic ier d e po l i ce 
j ud i c i a i r e ? 

L a Loi c o m m u n a l e au to r i se le b o u r g m e s t r e à d é l é g u e r u n é c h e v i n 
p o u r r e m p l i r c e r t a ine s f onc t i ons . 

I1 en r é su l t e q u e le b o u r g m e s i r e a le droi t de conf ie r à u n é c h e v i n 
les c h a r g e s d e la po l i ce judic ia i re . D 'a i l l eurs , l ' a r rê té royal d u 19 a o û t 1919 
p resc r i t q u e : " d a n s les vi l les ou c o m m u n e s , où il n ' ex i s t e p a s d e c o m m i s -
" sa i re d e pol ice , ou b i e n en ca s d ' a b s e n c e ou d ' e m p ê c h e m e n t d e celui-ci , 

l ' exe rc ice d e la po l i ce jud ic ia i re , telle qu'elle se trouve conférée par le code 
" d'instruction criminelle actuel a u x m a i r e s et à leurs a d j o i n t s , p o u r r a d e 

c o m m u n acco rd et s o u s l ' a p p r o b a t i o n d u p r o c u r e u r du roi p r è s le Tribu/-
n a l d e p r e m i è r e i n s t a n c e d e l ' a r r o n d i s s e m e n t , ê t re c o n f é r é à u n d e s 
conseillers de régence ou à u n d e s é c h e v i n s p o u r u n t e m p s d é t e r m i n é , m a i s 
au m o i n s p o u r u n e a n n é e „ . 

N o t o n s q u e d ' a p r è s la loi c o m m u n a l e e t d ' a p r è s l 'A . R . d u 19-8-1819, 
u n é c h e v i n s e u l e m e n t p e u t ê t r e d é l é g u é p o u r exerce r la po l i ce jud ic ia i re , 
m a i s u n e d é p ê c h e d u Min i s t r e d e l ' In té r ieur d i t q u e le b o u r g m e s t r e p e u t 
d é l é g u e r u n d e s é c h e v i n s p o u r la po l i ce a d m i n i s t r a t i v e et u n a u t r e p o u r l a 



pol ice jud ic ia i re . P u i s u n e i n s t r u c t i o n d u Minis t re d e la Jus t i ce du 28-10-1 1, 
invite les p r o c u r e u r s d u roi à not i f ier au chef de dis t r ic t d e g e n d a r m e r i e 
(qui en i n f o r m e r a ses c o m m a n d a n t s d e b r igades ) les dé l éga t ions jud i -
ciaires d o n n é e s p a r les b o u r g m e s t r e s à leur é c h e v i n ; ce t t e not i f ica t ion a 
p o u r b u t d e fa i re voir a u x g e n d a r m e s où u n officier d e po l i ce jud ic ia i re 
p e u t ê t re t rouvé . 

Ce t t e d é l é g a t i o n n e d é c h a r g e n u l l e m e n t le b o u r g m e s t r e , en ent ier , 
d e ses f o n c t i o n s d 'of f ic ie r d e po l i ce jud ic ia i re et n e le r end p a s i n c o m p é -
tent p o u r la r ép res s ion d e s c o n t r a v e n t i o n s , ni p o u r exe rce r s e s f o n c t i o n s 
d 'off ic ier aux i l i a i re d u p r o c u r e u r d u roi. 

Et l ' é c h e v i n q u i n e sera i t p a s d é l é g u é est-il f r a p p é d ' i n c o m p é t e n c e 
d a n s les cas q u e n o u s a v o n s c i t é s ? A u c u n e m e n t . L ' a r t . 1 1 et l 'art . 51 d u 
C. 1. c i tent , p o u r les d e u x d i s t inc t ions fa i tes , " les a d j o i n t s de m a i r e „ ; en 
cas d e c o n t r a v e n t i o n , il f a u d r a i t l ' a b s e n c e su r les l ieux d u c o m m i s s a i r e d e 
pol ice et du b o u r g m e s t r e ; en cas d e flagrant c r ime ou déli t , le b o u r g -
mes t re , l ' é chev in , et le c o m m i s s a i r e d e po l i ce son t é g a l e m e n t auxi l ia i res 
d u p r o c u r e u r d u roi et le p r e m i e r arr ivé p o u r r a i t c o n t i n u e r l ' e n q u ê t e . Il es t 
év iden t q u e d a n s la p r a t i q u e on la isse ce so in au c o m m i s s a i r e d e pol ice . 

Ma i s p o u r q u o i a - t -on alors p r é v u la dé l éga t ion d u b o u r g m e s t r e à 
l ' égard d ' u n des é c h e v i n s ; est-el le inu t i le ou s u p e r f l u e ? 

Ce t t e d é l é g a t i o n a p o u r b u t : d e cha rge r l ' é c h e v i n d é l é g u é d e 
rechercher (et é v e n t u e l l e m e n t d e cons ta t e r ) les c o n t r a v e n t i o n s de f a ç o n per -
m a n e n t e , lors m ê m e q u e le b o u r g m e s t r e n 'es t ni a b s e n t ni e m p ê c h é ; de 
lui conf ie r r é g u l i è r e m e n t et h a b i t u e l l e m e n t les devoi r s jud ic ia i r e s (pe rqu i -
s i t ions — h o r m i s p o u r la sais ie d e p a p i e r s et d o c u m e n t s — aud i t i ons d e 
t émoins , cons t a t a t i ons , e tc . ) ; d e fa i re a m e n e r d e v a n t lui les i n d i v i d u s 
ar rê tés p a r les g a r d e s - c h a m p ê t r e s , e tc . 

Il es t é v i d e n t q u e le p o u v o i r cen t ra l a ex igé q u e p o u r ces t r a v a u x 
c o n s t a n t s il soit d é s i g n é u n e p e r s o n n a l i t é p o u r le cho ix d e l aque l l e le p o u -
voir j ud ic i a i r e — en l ' e s p è c e le p r o c u r e u r d u roi — a eu à in terveni r . 

F. E. L O U W A G E . 

Police Générale 

O F F I C E D E L A P R O T E C T I O N D E L'ENFANCE 

Coordination des dispositions relatives au contrôle des films cinématographiques 

A L B E R T , Ro i d e s Belges , 

A tous , p r é s e n t s et à venir , Salut. 

V u la loi d u 1e r s e p t e m b r e 1920; 
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C o n s i d é r a n t qu ' i l y a l ieu de c o o r d o n n e r les d i spos i t i ons r e l a t ives 
au con t rô l e d e s f i lms c i n é m a t o g r a p h i q u e s et d ' y a p p o r t e r les m o d i f i c a t i o n s 
i n d i q u é e s p a r l ' e x p é r i e n c e ; 

Sur la p r o p o s i t i o n d e No t re Min i s t r e de la Jus t ice , 

N o u s a v o n s a r rê té e t a r r ê tons : 

Nos a r rê tés d e s 10 n o v e m b r e 1920, 14 m a r s , 26 m a i 1921 et 4 j an-
vier 1922 s o n t r e m p l a c é s p a r les d i spos i t i ons s u i v a n t e s : 

A R T I C L E P R E M I E R . — I1 est i n s t i t ué a u p r è s d u Min i s t è r e d e 
la Jus t ice , u n e c o m m i s s i o n c h a r g é e d ' a c c o r d e r les au to r i s a t i ons p r é v u e s 
p a r l a loi d u 1e r s e p t e m b r e 1920. 

A R T . 2. — Ce t t e c o m m i s s i o n est c o m p o s é e d ' u n p r é s i d e n t e f fec t i f , 
d ' u n p r é s i d e n t s u p p l é a n t , d e m e m b r e s e f f ec t i f s e t m e m b r e s s u p p l é a n t s , 
n o m m é s p a r N o u s p o u r un t e r m e d ' u n a n ; l eur m a n d a t es t r e n o u v a b l e . 

A R T . 3 — U n s e c r é t a i r e - c o m p t a b l e , n o m m é p a r N o u s , est a d j o i n t 
à la c o m m i s s i o n . 

Les e m p l o y é s et gens d e se rv ice nécessa i r e s au f o n c t i o n n e m e n t d e 
la c o m m i s s i o n son t n o m m é s p a r N o t r e Min is t re d e la Justice, qu i f ixe 
l eu r r é t r ibu t ion . 

A R T . 4. — Le p r é s i d e n t , sous l ' a p p r o b a t i o n du Minis t re d e la 
Jus t i ce , d iv ise la c o m m i s s i o n en sec t ions d e c inq m e m b r e s , et d é s i g n e le 
p r é s i d e n t d e c h a q u e sec t ion a ins i q u e le n o m b r e c h a r g é d e le r e m p l a c e r 
en ca s d ' a b s e n c e . 

11 d é s i g n e les s u p p l é a n t s c h a r g é s d e r e m p l a c e r les m e m b r e s e m p ê -
c h é s et , le ca s é c h é a n t , le m e m b r e c h a r g é d e p r é s i d e r la sec t ion , l o r s q u e le 
p r é s i d e n t d e cel le-ci e t le m e m b r e c h a r g é d e le r e m p l a c e r se t r o u v e n t e m -
p ê c h é s . 

Il p e u t , en ca s d e nécess i t é , cons t i tuer , avec l ' a p p r o b a t i o n d u 
Min i s t r e d e la Jus t ice , d e s s ec t ions t empora i r e s , à l ' a i d e d e m e m b r e s 
e f f e c t i f s et de m e m b r e s s u p p l é a n t s ou à l ' a ide de m e m b r e s s u p p l é a n t s 
s e u l e m e n t . 

Le p r é s i d e n t effect i f et le p r é s i d e n t s u p p l é a n t p e u v e n t fa i re p a r t i e 
d ' u n e sec t ion p e r m a n e n t e ou t e m p o r a i r e . 

C h a q u e sec t ion , p e r m a n e n t e ou t empora i r e , doi t c o m p r e n d r e u n 
m e m b r e n o m m é p a r N o u s , en ver tu d e l 'ar t ic le 2, sur p r é s e n t a t i o n d ' u n e 
l iste tr iple, d r e s s é e p a r le j u g e d e s e n f a n t s d e Bruxel les , a insi q u ' u n 
m e m b r e a p p a r t e n a n t à l ' i ndus t r i e c i n é m a t o g r a p h i q u e ou au c o u r a n t d e 
ce t t e i n d u s t r i e . 

L o r s q u e la sec t ion d é c i d e d e s u b o r d o n n e r s o n visa à l ' ob l iga t ion 
p o u r le d é p o s a n t d ' o p é r e r d e s c o u p u r e s , celui-ci s e ra c o n v o q u é p o u r 
fou rn i r à la sec t ion tous r e n s e i g n e m e n t s ut i les . 



— 131 — 

L e s c o u p u r e s se ron t e f f e c t u é s au s iège m ê m e de la c o m m i s s i o n . 
Celle-ci res te ra dépos i t a i r e d e ces c o u p u r e s j u s q u ' a u m o m e n t où le loueur 
res t i tue ra à la c o m m i s s i o n la ca r te d ' au to r i s a t i on qu i lui ava i t dé l ivrée . 

A R T . 5. — Le p r é s i d e n t r épar t i t le t ravai l en t r e les sec t ions . 

Cel le-ci n e p e u v e n t s t a tue r q u ' a u n o m b r e m i n i m u m d e trois 
m e m b r e s . E n cas d e p a r t a g e des voix, cel le d u p r é s i d e n t d e la s ec t ion e s t 
p r é p o n d é r a n t e , 

A R T . 6. — Le d é p o s a n t d o n t u n f i lm a é té r e fu sé , a le droi t de se 
pourvo i r en a p p e l d a n s le dé la i d e hu i t jours qui s u i v e n t le jour où la déci-
s i o n ' a é té r e n d u e , à m o i n s q u e celle-ci n ' a i t é té p r i se à l ' u n a n i m i t é . 

Si u n f i lm n ' a é té a d m i s q u ' à u n e voix de ma jo r i t é , il se ra s o u m i s 
é g a l e m e n t à u n e sec t ion d ' a p p e l . - " 

L e p r é s i d e n t p o u r r a , d a n s le m ê m e déla i d e hu i t jours , i n t e r j e t e r 
a p p e l d e tou te déc i s ion . 

Son t a p p e l é s à fa i re pa r t i e d e la c o m m i s s i o n d ' a p p e l s u i v a n t u n 
r o u l e m e n t qu i se ra d é t e r m i n é p a r le p r é s i d e n t de la c o m m i s s i o n : le p rés i -
d e n t e f fec t i f , le p r é s i d e n t s u p p l é a n t et d ix m e m b r e s , n o m m é s , 
p a r N o u s , d o n t d e u x d é l é g u é s d u j u g e d e s e n f a n t s et d e u x p e r s o n n e s ap -
p a r t e n a n t à l ' i ndus t r i e c i n é m a t o g r a p h i q u e ou au c o u r a n t de ce t te i ndus t r i e . 

L a c o m m i s s i o n d ' a p p e l s t a t u e au n o m b r e f ixe d e c inq m e m b r e s . 

A R T . 7. — L e m i n i s t r e d e la jus t i ce p e u t a l louer d e s j e t o n s d e p ré -
s e n c e a u x p r é s i d e n t s et m e m b r e s d e la c o m m i s s i o n . 

A R T . 8. — Les p e r s o n n e s q u i sol l ic i tent l ' au to r i sa t ion p r é v u e p a r 

l ' a r t ic le 2 d e la loi du 1 s r s e p t e m b r e 1 920, s o u m e t t e n t à la c o m m i s s i o n , en 
d o u b l e e x e m p l a i r e , u n s céna r io dé ta i l l é d u f i lm à p ro j e t e r . 

P o u r les f i lms d e s tock a y a n t m o i n s de 400 m è t r e s d e l o n g u e u r , le 
s céna r io p o u r r a être r e m p l a c é p a r u n e liste d e t i tres et sous- t i t res . 

L a c o m m i s s i o n p e u t r e f u s e r l ' au to r i sa t ion , soit sur le seul e x a m e n 
d u scénar io , soit a p r è s v is ion d u f i lm. 

L a c o m m i s s i o n s t a t u e a v e c tou te la r a p i d i t é pos s ib l e . 

Ses déc i s ions son t c o m m u n i q u é e s a u x in té res sés . 

L e sec ré ta i re t i en t reg is t re d e t o u t e s déc i s ions i n t e r v e n u e s . 

A R T . 9. — L a m e n t i o n d e l ' au to r i sa t ion a v e c sa d a t e et son n u m é r o , 
la s i g n a t u r e d u p r é s i d e n t d e la c o m m i s s i o n et le s c e a u d e cel le-ci son t 
a p p o s é s su r u n d e s d e u x s céna r io s et sur u n e ca r te spéc i a l e dé l iv rée p a r 
la c o m m i s s i o n . 

U n d e s e x e m p l a i r e s et la ca r t e son t r emis au d é p o s a n t ; ces p i è c e s 
do iven t a c c o m p a g n e r le f i lm d a n s tous ses d é p l a c e m e n t s et ê t re r e p r é s e n -
tées à tou te réqu is i t ion . 



L ' a u t r e s céna r io res te a u x m a i n s d e la c o m m i s s i o n . 

A R T . 10. — Les f i lms ag réés d o i v e n t être m u n i s , p a r les i n t é r e s sé s 
et à leurs f ra is , d ' u n e b a n d e d e 4 m è t r e s d o n t 2 s e r v a n t à l ' a m o r c e , p l a c é e 
e n tè te d u f i lm et m e n t i o n n a n t l ' au to r i sa t ion a c c o r d é e p a r la c o m m i s s i o n , 
a v e c sa d a t e et son n u m é r o . 

A R T . 11. — L ' au to r i s a t i on de r e p r é s e n t e r u n f i lm est s u b o r d o n n é e 
a u x c o n d i t i o n s s u i v a n t e s : 

a) Q u e le f i l m soit m u n i de la b a n d e p r é v u e p a r l ' a r t ic le 10 d u p ré -
s e n t a r r ê t é ; 

b) Q u ' i l soit a c c o m p a g n é d u s céna r io d û m e n t v isé c o n f o r m é m e n t à 
à l ' a r t ic le 9 et d e la ca r te p r é v u e à ce t a r t ic le ; 

c) Q u e la s é a n c e se c o m p o s e e x c l u s i v e m e n t d e f i lms au to r i sés et q u e 
m e n t i o n en soit fa i te , en t e r m e s très a p p a r e n t s , su r u n e a f f i c h e a p p o s é e à 
l ' ex té r ieur du c i n é m a ainsi q u e su r t ou te a f f i c h e , a n n o n c e et p r o g r a m m e 
re la t i f s à ce t te s é a n c e ; 

d) Q u e les m e m b r e s et les d é l é g u é s de la c o m m i s s i o n , p o r t e u r s d ' u n e 
c a r t e s p é c i a l e s i gnée p a r le p r é s i d e n t , a i en t l ibre a c c è s d a n s la sa l le d u 
c i n é m a et q u e le s céna r io v isé p a r la c o m m i s s i o n ainsi q u e la ca r te s p é c i a l e 
d ' a u t o r i s a t i o n leur so ien t r e p r é s e n t é e s à tou te réqu is i t ion . 

M e n t i o n d e ces c o n d i t i o n s se ra a p p o s é e su r la ca r t e d ' a u t o r i s a t i o n 
r e m i s e au d é p o s a n t . 

L e s d é l é g u é s d e la c o m m i s s i o n son t d é s i g n é s p a r le p r é s i d e n t , su r 
p r é s e n t a t i o n d u j u g e d e s e n f a n t s d e l e u r a r r o n d i s s e m e n t et s o u s l ' a p p r c b a -
t ion du Minis t re d e la jus t i ce . 

A R T . 12. — 11 est in te rd i t : 

1° D e soumettre à n o u v e a u , s o u s u n a u t r e titre, à la c o m m i s s i o n d e 
cont rô le , u n f i lm qu i a d é j à fai t l'objet d ' u n e x a m e n a n t é r i e u r ; 

2° D e la isser en c i r cu la t ion d e s f i lms au s u j e t d e s q u e l s la c o m m i s -
s ion a p r i s u n e déc i s ion d e r évoca t ion . 

D è s qu ' i l s on t é té av isés d e ce t t e r évoca t ion , les l o u e u r s son t t e n u s 
d e res t i tuer i m m é d i a t e m e n t le s céna r io v isé et la ca r t e d ' a u t o r i s a t i o n q u i 
o n t é té dé l iv rés ; 

3° D e fa i re sub i r de s m o d i f i c a t i o n s q u e l c o n q u e s a u x f i l m s tels qu ' i l s 
o n t é té au to r i sés p a r la c o m m i s s i o n aus s i l o n g t e m p s q u ' i l s s o n t d e s t i n é s 
a u x s p e c t a c l e s p o u r f ami l l e s et e n f a n t s . 

A R T . 13. - L a c o m m i s s i o n d e con t rô l e d e s f i lms c i n é m a t o g r a -
p h i q u e s a la f a c u l t é d ' au to r i s e r , s a n s p r o c é d e r à la v is ion et s o u s les s e u l e s 
f o r m a l i t é s i n d i q u é s c i -après , la r e p r é s e n t a t i o n d e f i lms d a n s des s p e c t a c l e s 
s a n s espr i t d e luc re et à b u t exclus i f d ' é d u c a t i o n ou d ' e n s e i g n e m e n t . 
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Pare i l l e au to r i s a t i on ne v a u t q u e p o u r les s p e c t a c l e s d é t e r m i n é s e n 
v u e d e s q u e l s e l le a é t é s p é c i a l e m e n t d o n n é e . 

L a c o m m i s s i o n r e m e t u n e c o p i e d e sa déc i s ion à l ' o r g a n i s a t e u r de s 
s p e c t a c l e s ; e l le en e n v o i e u n e c o p i e au p r o c u r e u r d u Roi d e l ' a r rond i s se -
m e n t d a n s l e q u e l les s p e c t a c l e s d o i v e n t avoi r l ieu . 

Ces cop ie s son t cer t i f iées c o n f o r m e s à l 'or iginal p a r le secré ta i re d e 
la c o m m i s s i o n . 

L ' au to r i s a t i on est s u b o r d o n n é e à la c o n d i t i o n q u e les m e m b r e s et les 
d é l é g u é s d e la c o m m i s s i o n , p o r t e u r s d ' u n e ca r t e spéc i a l e s ignée p a r le pré-
s i d e n t , a i e n t l ibre a c c è s au s p e c t a c l e et q u e la c o p i e d e la déc i s ion de la 
c o m m i s s i o n leur soit r e p r é s e n t é e à t o u t e réqu i s i t ion . 

M e n t i o n de ces c o n d i t i o n s f i g u r e d a n s la déc i s i on d e la c o m m i s s i o n . 

T o u t e a u t o r i s a t i o n a c c o r d é e se ra re t i rée si les c o n d i t i o n s a u x q u e l l e s 
elle a é té a c c o r d é e c e s s e n t d ' ê t r e o b s e r v é e s . 

A R T . 14. — L e s f i lms d o c u m e n t a i r e et d ' a c t u a l i t é p e u v e n t être 
a d m i s s a n s v is ion ; ils n e d o i v e n t p a s être a c c o m p a g n é s d e s céna r io ni ê t re 
m u n i s d e la b a n d e p r é s e n t e p a r l ' a r t i c le 1 0. 

A R T . 15. — L e s au to r i s a t i ons p rov i so i re s a c c o r d é e s sur s i m p l e 
l e c tu r e du scénario en ver tu d e l ' a r rê té roya l d u 26 m a i 1921 o n t ce s sé leurs 
e f f e t s d e 30 avril 1922. Les d o c u m e n t s re la t i f s à ce s au to r i s a t i ons d e v r o n t 
ê t re r e s t i tués à la c o m m i s s i o n d e con t rô l e p a r les loueur s , a u p l u s t a rd le 
1 e r j u in 1922. 

A R T . 16. — L e p r é s i d e n t fa i t a n n u e l l e m e n t r a p p o r t au Min i s t r e d e 
la Jus t i ce su r les t r a v a u x d e la c o m m i s s i o n . 

A R T . 17. — N o t r e Min i s t r e d e la Jus t i ce est c h a r g é d e l ' exécu t i on 
d u p r é s e n t ar rê té . 

D o n n é à Bruxe l les , le 11 m a i 1922. 
P a r le Ro i : 

L e Min i s t r e d e la Jus t ice , 
F . M A S S O N . 

Emploi des Langues en Matière administrative 

Arrêté royal d'exécution de la loi du 31 juillet 1921 concernant l'emploi des langues 
en matière administrative en ce qui regarde les administrations centrales. 
(Moni t eu r , 30 janvier 1922.) 

A l b e r t , e tc . V u l 'a r t ic le 12 d e la loi du 31 jui l le t 1921, p o r t a n t : 

J u s q u ' à ce q u e l ' a r t ic le 6 d e la p r é s e n t e loi reçoive sa c o m p l è t e 
a p p l i c a t i o n , l ' e m p l o i de s d e u x l a n g u e s n a t i o n a l e s d a n s les a d m i n i s t r a t i o n s 
c e n t r a l e s se ra réglé p a r a r rê té royal , d é l i b é r é en Conse i l de s Min i s t res , de 



m a n i è r e à d o n n e r s a t i s f ac t ion d a n s leur e n s e m b l e a u x ex igences l inguis t i -
q u e s d e l ' a d m i n i s t r a t i o n d u p a y s en a s s u r a n t , d ' u n égal r e spec t , les d e u x 
l a n g u e s na t iona le s . „ 

A t t e n d u qu ' i l i m p o r t e d e p r é p a r e r d a n s la p é r i o d e t rans i to i re p r é v u e 
p a r la loi, le r ég ime définitif q u ' e l l e cons t i tue , tou t en r e s p e c t a n t les d ro i t s 
q u e le lég is la teur a r e c o n n u s a u x a g e n t s en f o n c t i o n s au 1e r j anv ie r 1920. 

A t t e n d u qu ' i l conv ien t auss i d e m e t t r e le p e r s o n n e l d e s a d m i n i s t r a -
t ions cen t r a l e s à m ê m e d ' a c q u é r i r les c o n n a i s s a n c e s l i ngu i s t iques i n d i s p e n -
s a b l e s p o u r a s su re r p r o g r e s s i v e m e n t la c o m p l è t e e x é c u t i o n d e ce t t e loi ; 

Sur la p ropos i t i on d e N o s Min i s t r e s r éun i s en Conse i l , 

N o u s avons a r rê té e t a r r ê tons : 

Article premier. — D a n s les d é p a r t e m e n t s minis té r ie l s , les a d m i n i s t r a -
t ions se ron t o rgan i sée s d e f a ç o n q u e les a f f a i r e s p u i s s e n t ê t re t ra i tées d a n s 
la l a n g u e e m p l o y é e p a r les au tor i t és p u b l i q u e s , les se rv ices ou les pa r t i -
cu l ie r s qu i les on t p r é s e n t é e s . 

P e n d a n t la p é r i o d e t rans i to i re — sauf les d o u b l e m e n t s d ' e m p l o i q u i 
p o u r r a i e n t ê tre au tor i sés p a r No t re Min i s t r e d e s F i n a n c e s à la d e m a n d e d u 
Min i s t r e in té ressé — les d é p a r t e m e n t s p o u r r o n t avoir r ecour s à d e s t r a d u c -
t ions af in de s u p p l é e r à l ' i n su f f i s ance ac tue l l e d e s c a d r e s q u a n t au n o m b r e 
d e s f o n c t i o n n a i r e s p o s s é d a n t la c o n n a i s s a n c e d e s d e u x l a n g u e s . 

Art. 2. — D a n s c h a q u e sec ré ta r i a t généra l , le sec ré ta i re géné ra l ou 
u n f o n c t i o n n a i r e a y a n t au m o i n s le r a n g d e d i rec teur , d e v r a ê t re en é ta t d e 
t rai ter les a f f a i r e s v e r b a l e m e n t et p a r écri t d a n s les d e u x l a n g u e s na t io -
na les . 

Art. 3. — D a n s c h a q u e d i rec t ion g é n é r a l e , il y a u r a au m o i n s u n 
f o n c t i o n n a i r e d u g r a d e d e d i r ec t eu r ou de s o u s - d i r e c t e u r (chef d e d iv i s ion) 
p o u v a n t t rai ter les a f f a i r e s v e r b a l e m e n t et p a r écrit d a n s les d e u x l a n g u e s 
n a t i o n a l e s . 

Art. 4. — D a n s les c a b i n e t s d e s Min i s t r e s , l e chef d u c a b i n e t , ou à s o n 
d é f a u t le sec ré ta i re d u cab ine t , d e v r a ê t re en é t a t d e trai ter les a f f a i r e s p a r écr i t 
e t v e r b a l e m e n t d a n s les d e u x l a n g u e s n a t i o n a l e s . 

Art. 5. — L e p e r s o n n e l d e s a n t i c h a m b r e s se ra c o m p o s é d e m a n i è r e 
q u e les v i s i teurs p u i s s e n t e m p l o y e r la l a n g u e n a t i o n a l e d e leur cho ix . 

Art. 6. — I1 se ra o rgan i sé d e s c o u r s p r a t i q u e s d e f l a m a n d et d e 
f r a n ç a i s , c o m p r e n a n t trois a n n é e s d ' é t u d e au m o i n s , q u e p o u r r o n t su iv re 
les a g e n t s ne p o s s é d a n t q u e l ' u n e d e s d e u x l a n g u e s na t i ona l e s . 

Art. 7. — L e s a g e n t s q u i a u r o n t s u b i a v e c s u c c è s l ' e x a m e n d ' e n t r é e s u r 
la s e c o n d e l a n g u e , ou qu i a u r o n t suivi a v e c f ru i t p e n d a n t trois a n n é e s l e s 
c o u r s o rgan i s é s en ver tu d e l 'ar t ic le 6, p o u r r o n t ê tre au tor i sés , en t e n a n t 
c o m p t é des néces s i t é s d e service , à f a i re u n s t a g e d a n s u n e a d m i n i s t r a t i o n 
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s u b o r d o n n e - en p rov ince , en v u e d e se p e r f e c t i o n n e r d a n s la c o n n a i s s a n c e 
d e la s e c o n d e l a n g u e . 

L e s a g e n t s conse rve ron t les a v a n t a g e s d e leur s i tua t ion à l ' admin i s -
t r a t ion cen t ra l e , y c o m p r i s le t a u x de l ' i n d e m n i t é d e rés idence , p e n d a n t 
t o u t e la d u r é e d e ce s t age q u i n e p o u r r a d é p a s s e r u n an . 

Art. 8. — Les avis et c o m m u n i c a t i o n s à faire au p u b l i c p a r les ad-
m i n i s t r a t i o n s cen t ra les , les circulaires a insi q u e les i m p r i m é s et fo rmula i r e s 
q u ' e l l e s d i s t r i b u e n t a u x au tor i tés p u b l i q u e s et a u x admin i s t r a t i ons subor -
d o n n é e s , ou qu i s o n t prescr i t s p a r les r è g l e m e n t s géné raux , se ront réd igés 
d a n s les d e u x l a n g u e s . 

Il p e u t ê tre fai t e x c e p t i o n à ce t t e règle p o u r les i m p r i m é s et f o r m u -
laires qu i n e son t p a s d e s t i n é s à la p o p u l a t i o n et d o n t l ' u s a g e est l imité à 
u n e s e u l e e t m ê m e région l ingu i s t ique . 

Art. 9. — L e p r é s e n t arrêt en t re ra en v igueu r le jou r de sa p u b l i c a -
t ion. 

Art. 10. — Nos Minis t res son t cha rgés , etc. 

* * 
* 

Arrêté royal d'exécution de la loi du 31 juillet 1921 concernant l'emploi des langues 

en matière administrative. (Moni teur , 29 janvier.) 

A l b e r t , e tc . V u l 'ar t ic le 2 de la loi d u 31 jui l le t 1921 ; 

V u les dé l ibé ra t i ons des conse i l s c o m m u n a u x d e Bruxel les , A n d e r -
l ech t , Ixelles, Sa in t -Gi l les , Sa in t - Josse - ten-Noode , S c h a e r b e e k , Ucc le , W a t e r -
mae l -Bo i t s fo r t , E t t e r b e e k , Molenbeek -Sa in t - J ean , Je t te -Sain t -Pier re , Koe-
k e l b e r g , A u d e r g h e m , W o l u w e - S a i n t - L a m b e r t et Fores t , d é c i d a n t qu ' i l est 
f a i t cho ix d u f r a n ç a i s p o u r les services in tér ieurs de ces ville et c o m m u n e s , 
p o u r la c o r r e s p o n d a n c e a v e c l ' a d m i n i s t r a t i o n s p rov inc ia l e de Braban t , 
a v e c les a d m i n i s t r a t i o n s c o m m u n a l e s d e l ' agg loméra t ion bruxel lo ise e t 
a v e c les d é p a r t e m e n t s c e n t r a u x des au tor i tés p u b l i q u e s s o u m i s e s à la loi 
d u 31 ju i l le t 1921 ; 

V u la dé l i bé r a t i on d u conse i l c o m m u n a l d e Woluwe-Sa in t -P i e r r e , en 
d a t e d u 8 n o v e m b r e 1921, d é c i d a n t qu ' i l sera fai t u s a g e des d e u x l a n g u e s 
p o u r ce s se rv ices in té r ieurs et p o u r la c o r r e s p o n d a n c e a v e c d ' a u t r e s a d m i -
n i s t r a t ions ; 

V u la dé l i bé ra t i on d u consei l c o m m u n a l d e W o l u w e - S a i n t - E t i e n n e , 
e n d a t e d u 2 d é c e m b r e 1921, d é c i d a n t qu ' i l se ra fai t u s a g e d e la l a n g u e 
f l a m a n d e p o u r ses se rv ices in tér ieurs et p o u r sa c o r r e s p o n d a n c e a v e c 
d ' a u t r e s a d m i n i s t r a t i o n s ; 

C o n s i d é r a n t q u e les conse i l s c o m m u n a u x d e S c h a e r b e e k , d ' U c c l e , 
d ' A n d e r l e c h t , d e W u l u w e - S a i n t - Pierre , de W o l u w e - S a i n t - L a m b e r t , de Je t te -
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Sa in t -P ie r re , d e Fores t , d ' A u d e r g h e m on t a p p o r t é à l ' e m p l o i d u français 
d a n s les services in tér ieurs , les t e m p é r a m e n t s c i - ap rès : 

Schaerbeck.. — L e s avis et c o m m u n i c a t i o n s à f a i re au p u b l i c s e r o n t 
r éd igés en f r a n ç a i s et en f l a m a n d et tous les ac t e s à d r e s se r s e r o n t 
r é d i g é s d a n s la l a n g u e i n d i q u é e p a r l ' in té ressé . 

Uccle. — A l ' éga rd d e s par t i cu l ie r s , la c o r r e s p o n d a n c e a u r a l ieu d a n s 
la l a n g u e d e leur cho ix . 

Anderlechi. — 11 n e sera p a s d é r o g é à l ' u s a g e d e r é p o n d r e en l a n g u e 
f l a m a n d e a u x a d m i n i s t r a t i o n s et a u x par t i cu l i e r s qu i s ' a d r e s s e n t en ce t t e 
l a n g u e . 

Woluwe-Saint-Pierre. — Les ac t e s d e l ' é ta t civil se ron t r éd igés e n 
f r a n ç a i s ou en f l a m a n d se lon le dés i r d e l ' i n té ressé , il se ra r é p o n d u a u x 
a d m i n i s t r a t i o n s et a u x pa r t i cu l i e r s d a n s la l a n g u e d o n t ils f e r o n t u sage , et 
le p e r s o n n e l res te ra l ibre de se servir d e la l a n g u e d e son cho ix p o u r la cor-
r e s p o n d a n c e v i san t ses in té rê t s p e r s o n n e l s . 

Woluwe-SaintLambert. — T o u t e s les p u b l i c a t i o n s s e ron t f a i t e s e n 
f r a n ç a i s ou en f l a m a n d , les p i è c e s à dé l iv re r a u x h a b i t a n t s s e ron t r é d i g é e s 
d a n s la l a n g u e de leur choix . L ' a d m i n i s t r a t i o n se serv i ra d a n s ses re la t ions 
a v e c les a d m i n i s t r a t i o n s in té r i eu res et a v e c les pa r t i cu l i e r s d e la l a n g u e 
e m p l o y é e p a r ceux-ci . 

Jette-Saint-Pierre. — Les ac t e s d e l ' é ta t civil s e ron t r éd igés d a n s la 
l a n g u e d e l ' in téressé . Il sera r é p o n d u a u x a d m i n i s t r a t i o n s et a u x pa r t i cu l i e r s 
d a n s la l a n g u e d o n t les i n t é re s sés a u r o n t fa i t u s a g e , les a g e n t s c o m m u n a u x 
se se rv i ron t d e la l a n g u e d e leur c h o i x d a n s les c o r r e s p o n d a n c e s a y a n t 
t rai t à leurs in té rê t s p e r s o n n e l s , les p r o c è s - v e r b a u x d u consei l s e ron t r éd igé s 
en t e n a n t c o m p t e d e la l a n g u e e m p l o y é e p a r les o ra t eu r s , et les l istes é lec-
to ra les se ron t d r e s s é e s en f l a m a n d . 

Forest. — L e s r é p o n s e s d e l ' a d m i n i s t r a t i o n se ron t r éd igées d a n s la 
m ê m e l a n g u e q u e ce l le d e s c o r r e s p o n d a n t s . 

Auderghem. — Les avis et c o m m u n i c a t i o n s à f a i re au p u b l i c p a r voie 
d ' a f f i c h e s se ron t l ibe l lés en f r a n ç a i s et en f l a m a n d , les ac t e s à d r e s se r 
s e ron t r éd igés d a n s la l a n g u e i n d i q u é e p a r l ' in té ressé , il se ra r é p o n d u a u x 
pa r t i cu l i e r s et a u x a d m i n i s t r a t i o n s c o m m u n a l e s d a n s la l a n g u e d o n t ils 
a u r o n t fa i t u s a g e ; 

V u la dé l ibé ra t ion d u conse i l p rov inc i a l d u B r a b a n t , e n d a t e d u 
27 d é c e m b r e 1921, d é c i d a n t qu ' i l es t fa i t cho ix d e la l a n g u e f r a n ç a i s e ; 

C o n s i d é r a n t qu ' i l r é su l t e d e l ' e n s e m b l e d e ce s d é l i b é r a t i o n s q u e les 
c o m m u n e s d e l ' agg loméra t i on b ruxe l lo i se qu i o n t a d o p t é le f r a n ç a i s p o u r 
l eurs se rv ices in té r ieurs et l eu rs c o r r e s p o n d a n c e s a v e c l ' a d m i n i s t r a t i o n p ro-
v inc ia le d u B r a b a n t , les c o m m u n e s d e l ' a g g l o m é r a t i o n et les d é p a r t e m e n t s 
c e n t r a u x , on t a d m i s en généra l qu ' i l soit r é p o n d u a u x pa r t i cu l i e r s et aux: 
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a d m i n i s t r a t i o n s d a n s ce l l e d e s d e u x l a n g u e s na t i ona l e s d o n t ils a u r o n t fa i t 
e t q u e les ac t e s p u b l i c s so i en t r éd igés d a n s la l a n g u e na t iona le chois ie 
p a r l ' i n t é re s sé ; 

A t t e n d u q u ' a u x t e r m e s d e s p r e s c r i p t i o n s légales , il y a lieu de tenir 
c o m p t e d e ces déc i s ions , p o u r régler l ' emp lo i d e s l angues , d a n s les services 
a d m i n i s t r a t i f s d e l ' E t a t e t d a n s c e u x d e s au tor i t és p u b l i q u e s s u b o r d o n n é e s 
à l 'E ta t , d a n s l ' a g g l o m é r a t i o n b r u x e l l o i s e ; 

Sur la p r o p o s i t i o n d e N o s min i s t r e s r éun i s en Consei l , 

N o u s a v o n s a r rê té e t a r r ê tons : 

Article premier. — D a n s l ' a g g l o m é r a t i o n bruxel lo ise , les services a d m i -
n is t ra t i f s d e l ' E t a t et les au to r i t é s p u b l i q u e s s u b o r d o n n é e s à l 'E ta t f e ron t 
u s a g e d u f r a n ç a i s d a n s leurs se rv ices in té r ieurs et d a n s leurs co r r e spon-
d a n c e s a v e c les a d m i n i s t r a t i o n s c o m m u n a l e s d e l ' agg loméra t i on et l ' a d m i -
n i s t ra t ion p r o v i n c i a l e du B r a b a n t . 

T o u t e f o i s , il s e ra fai t u s a g e d e l ' u n e ou l ' au t r e l a n g u e na t i ona l e p o u r 
les re la t ions d e se rv ice a v e c la c o m m u n e d e W o l u w e - S a i n t - P i e r r e et de la 
l a n g u e f l a m a n d e p o u r les re la t ions de serv ice a v e c la c o m m u n e de W o l u w e -
S a i n t - E t i e n n e . 

L e s ac t e s p u b l i c s se ron t d r e s sé s p o u r tou te l ' agg loméra t i on b ruxe l -
loise, d a n s la l a n g u e n a t i o n a l e d o n t l ' i n té ressé au ra fa i t u s a g e d a n s ses 
déc l a r a t i ons qu ' i l a u r a chois ie . 

Il se ra r é p o n d u a u x pa r t i cu l i e r s et a u x a d m i n i s t r a t i o n s d a n s cel le 
d e s d e u x l a n g u e s n a t i o n a l e s d o n t ils a u r o n t fait u s a g e . 

Art. 2. — Nos Min i s t r e s s o n t c h a r g é s , e tc . 

Police Générale 

Surveillance des Cinématographes 

Q U E S T I O N : L e c o m m i s s a i r e d e po l i ce a-t-il le droi t d e c o n s t a t e r si 
l ' exp lo i t an t d ' u n c i n é m a est en p o s s e s s i o n , p o u r les f i lms qu ' i l p r o j e t t e 
d a n s les s p e c t a c l e s , d i t s „ d e f a m i l l e ", d e la ca r te s p é c i a l e d ' a u t o r i s a t i o n 
dé l iv rée p a r la C o m m i s s i o n (art . 9 d e l 'A . R . d u II m a i 1922) et si les 
f i l m s s o n t m u n i s d e la b a n d e p resc r i t e p a r l ' a r t . 1 0 d u m ê m e A . R . ? 

L ' a r t i c l e 1 1, § d, p révo i t q u e les m e m b r e s e t les d é l é g u é s d e la C o m -
miss ion , p o r t e u r s d ' u n e ca r t e s p é c i a l e s i g n é e p a r le p r é s i d e n t , on t l ibre 
a c c è s d a n s la sa l le d u c i n é m a . Il n ' e s t p a s fa i t m e n t i o n d u c o m m i s s a i r e d e 
po l i ce . D a n s ces c o n d i t i o n s , ce de rn i e r peu t - i l se r e n d r e d a n s les c i n é m a s 
p o u r y c o n s t a t e r é v e n t u e l l e m e n t les c o n t r a v e n t i o n s re la t ives à la légis la t ion 
su r l es c i n é m a t o g r a p h e s . 
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R E P O N S E : U n e sal le d e s p e c t a c l e s c i n é m a t o g r a p h i q u e s est g é n é -
r a l e m e n t u n lieu p u b l i c où tou t le m o n d e a accès , p e u i m p o r t e q u e ce de r -
n ie r soit ou n o n s u b o r d o n n é à ré t r ibu t ion . I1 sui t d o n c q u e le c o m m i s -
sa i re de pol ice , et tou t au t r e of f ic ie r de po l ice , on t le dro i t d ' y en t re r , 
m ê m e en d e h o r s d e s h e u r e s p re sc r i t e s p o u r l ' e x é c u t i o n d e s p e r q u i s i t i o n s 
domic i l i a i res . E n e f fe t , le D é c r e t d e s 19-22 ju i l le t 1791, art . 9, t o u j o u r s e n 
v i g u e u r , d i s p o s e : 

A l'égard des lieux où tout le monde est admis indistinctement, tels que cafés, 
cabarets, boutiques e t au t res , les officiers de police pourront toujours y entrer, soit 
pour prendre connaissance des désordres ou contraventions aux règlements. 

M a i s o u t r e q u e le " c i n é m a t o g r a p h e „ est p r e s q u e t o u j o u r s u n l ieu 
p u b l i c , il cons t i t ue u n é t a b l i s s e m e n t dit " d a n g e r e u x „ s o u m i s à au to r i s a -
t ion et s u r v e i l l a n c e spéc i a l e s , p r é v u e s p a r A . R . d u 29 j anv ie r 1853. 

P a r A . R . d u 1e r m a i 1899, les é t a b l i s s e m e n t s d o n t il s ' ag i t s o n t 
d é s i g n é s c o m m e é t a n t de 2 d e c lasse . 

P a r A . R . d u 24 d é c e m b r e 1898, le b o u r g m e s t r e est c h a r g é d e la 
s u r v e i l l a n c e permanente d e s é t a b l i s s e m e n t s ( d a n g e r e u x ) au tor i sés . 

Il e s t é v i d e n t q u e le p o u v o i r cen t ra l n ' a p a s e n t e n d u l imiter ce t t e 
s u r v e i l l a n c e p e r m a n e n t e au b o u r g m e s t r e , et qu ' i l é ta i t l og ique q u e ce m a -
gis t ra t c o m m u n a l , r e p r é s e n t a n t d u p o u v o i r cen t ra l , d é l é g u â t p o u r ce t t e 
s u r v e i l l a n c e ses s u b o r d o n n é s d e la po l ice , s p é c i a l e m e n t ses c o m m i s s a i r e s 
e t a d j o i n t s d e pol ice . 

Il en résu l t e q u e le c o m m i s s a i r e d e po l i c e a le droi t d e surve i l -
l a n c e d a n s t o u t e exp lo i t a t ion s o u m i s e à au to r i sa t ion et qu ' i l a le droi t , n o n 
s e u l e m e n t d ' y en t re r p o u r c o n s t a t e r q u e l ' exp lo i t a t ion se fai t d ' a p r è s les 
c l a u s e s d e 1 octroi , m a i s auss i d e se fa i re e x h i b e r t ous d o c u m e n t s q u i e n 
règ len t l ' exp lo i t a t ion (A. R . du 24 d é c e m b r e 1898). 

D ' a i l l eu r s , l 'ar t . 2 d e la loi du 15 o c t o b r e 1881, qu i se r a p p o r t e , il 
es t vrai , a u x d é p ô t s , d é b i t s et t r a n s p o r t s d ' exp los i f s , é n o n c e c l a i r e m e n t 
les o f f ic ie r s d e po l i ce c o m m e d e v a n t r e c h e r c h e r les i n f r a c t i o n s a u x règle-
m e n t s d e ce t te e s p è c e : 

En dehors des officiers de police judiciaires chargés de la recherche des crimes 
et délits de droit commun, le Gouvernement est autorisé à conférer à d'autres agents 
le droit de rechercher et de constater les infractions aux règlements par des procès-ver-
baux faisant foi jusqu'à preuve contraire. 

L a loi d u 5 m a i 1888, p resc r i t q u e les i n f r a c t i o n s a u x d i spos i t i ons 
d e s a r rê tés re la t i f s a u x é t a b l i s s e m e n t s d a n g e r e u x , i n s a l u b r e s ou i n c o m m o -
d e s et a u x m a c h i n e s et c h a u d i è r e s à v a p e u r se ron t p u n i e s d ' u n e a m e n d e 
d e 2 6 à 100 f r a n c s . 

» 

L a loi d u 1 " s e p t e m b r e 1920, art. 3, s ' é n o n c e c o m m e sui t : 
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Sera puni d'un emprisonnement de 1 à 7 jours et d'une amende de 5 à 25 francs, 
ou d'une de ces peines seulement : 

I ° Celui qui aura introduit, laissé pénétrer ou toléré dans une salle de spec-
tacle cinématographique visée à l'art. 1", un mineur âgé de moins de seize ans 
accomplis; 

2° Celui qui aura représenté ou fait représenter un film non autorisé dans un 
établissement énoncé comme organisant des spectacles pour familles et enfants. 

En cas de récidive, l'emprisonnement et l'amende seront prononcés. Il y ù 
récidive, lorsque le contrevenant a déjà été condamné dans l'année précédente p our 
une contravention à la présente loi. 

II r é su l t e d o n c d e ce q u i p r é c è d e q u e les i n f r a c t i o n s à l 'A . R . d u 
1 1 m a i 1 922, p r i s en e x é c u t i o n d e la loi d e I e r s e p t e m b r e 1920, son t d e s 
c o n t r a v e n t i o n s ; il est d o n c hors de d o u t e q u e les of f ic iers d e po l i ce c o m -
m u n a l e et s p é c i a l e m e n t les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce ont p o u r devoi r de les 
r e c h e r c h e r , et, p a r t a n t d e r e n d r e f r é q u e m m e n t d a n s les é t a b l i s s e m e n t s 
d o n t il s 'agi t , p o u r con t rô le r si les p r e sc r i p t i ons r ég l emen ta i r e s son t 
obse rvées . 

S'il es t fa i t m e n t i o n d e la su rve i l l ance à exerce r p a r les m e m b r e s d e 
la c o m m i s s i o n ou p a r les d é l é g u é s de celle-ci , c ' e s t p o u r i n d i q u e r q u e des 
f o n c t i o n n a i r e s s p é c i a u x a i d e n t à ce t t e s u r v e i l l a n c e et qu ' i l s son t au tor i sés , 
à ces f ins , d e p é n é t r e r en ces l ieux. Il au ra i t é té inu t i le de s t ipu le r q u e les 
c o m m i s s a i r e s et a d j o i n t s d e po l ice , d o n t la f o n c t i o n cons i s t e à r e c h e r c h e r 
les c o n t r a v e n t i o n s de pol ice , p e u v e n t se r e n d r e d a n s les c i n é m a t o g r a p h e s 
p o u r y c o n s t a t e r ces i n f r ac t i ons . 

F.-E. L O U W A G E . 

TECHNIQUE DE QUELQUES VOLS 
(suite) 

par F. E. LOUWAGE, officier judiciaire du Parquet de Bruxelles. 

Les VOLEURS au COFFRE-FORT 
(suite) 

g r a n d e fo rce , en ra i son d e la l o n g u e u r d e s b r a s d u levier, du p e u d e d é p l a -
c e m e n t d e la vis au tour c o m p l e t et de la l o n g u e u r d e la g r a n d e p l a q u e en 
f o r m e d e p o n t ( d ' o ù le n o m d e l ' appa re i l ) , f a i s an t l u i - m ê m e e n c o r e f o n c t i o n 
d e levier. La généra l i t é de s cof f res e m p l o y é s a c t u e l l e m e n t d a n s les é tab l i s -
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s e m e n t s d e c o m m e r c e n e rés i s ten t p a s à l ' a c t ion d e ce t i n s t r u m e n t : la 
s e r ru r e se d i s loque , le p ê n e se dé fa i t e t la p o r t e s ' o u v r e en f a i s a n t u n b r u i t 
s e c '• c es t le m o m e n t c r i t ique p o u r les vo leurs , d o n t la p r é s e n c e est p a r f o i s 
r évè lée à ce m o m e n t . L ' o p é r a t e u r es t a lors a u x é c o u t e s p o u r d o n n e r é v e n -
t u e l l e m e n t l 'évei l à son c a m a r a d e h a l e t a n t et souf f l an t p a r l 'effort p r o d u i t . 
A u m o m e n t où la p o r t e d u m e u b l e fo rcé s ' o u v r e b r u s q u e m e n t , il s ' é c h a p p e 
d e l ' o u v e r t u r e b é a n t e un a m a s d e p l â t r e et u n n u a g e d e pous s i è r e , q u i 
sal i t les a u t e u r s . Ce t te p o u s s i è r e t r ouvée é v e n t u e l l e m e n t sur les c h a u s s u r e s , 
les c h a u s s e t t e s et les v ê t e m e n t s des i n d i v i d u s p e u t - ê t r e u n sé r i eux ind ice . 
D e s c o m p l i c e s d e l ' o p é r a t e u r n o u s on t d é c l a r é q u e la p r e m i è r e fois q u ' i l s 
on t c o o p é r é à u n vol de ce genre , ils on t é té s u j e t s à u n e g r a n d e f r a y e u r a u 
m o m e n t où la pouss i è r e sortai t d u coff re- for t b r i sé ; p l u s i e u r s d ' e n t r ' e u x 
e t a i en t sur le po in t de fu i r et on t d û ê t re t r anqu i l l i sé s p a r l ' o p é r a t e u r 
q u i ava i t nég l igé d e les avert i r . 

Le p r emie r a p p a r e i l e m p l o y é p a r ce s m a l f a i t e u r s a é g a l e m e n t s u b i 

d e s m o d i f i c a t i o n s . D ' a b o r d , ils on t i m a g i n é d e s u p p r i m e r la 2 d e p l a q u e 

a p p e l é e "étr ier , , . L a g r a n d e p l a q u e — "pon t , , — a alors é t é a t t a c h é e à la 

p o r t e du coffre à l ' a ide de vis à éc rou a u n o m b r e d e trois ou q u a t r e ; à cet 

effet , trois ou q u a t r e t rous ont é té a m é n a g é s d a n s la g ros se p l a q u e . C e 

s y s t è m e n ' a p a s é té e m p l o y é s o u v e n t : s 'il a l ' a v a n t a g e d e s u p p r i m e r 

l 'é t r ier (2e p l a q u e ) , il p r é s e n t e le g r a n d i n c o n v é n i e n t d e nécess i t e r u n où 

d e u x t rous t a r a u d é s s u p p l é m e n t a i r e s d a n s la p o r t e d u coffre, t ravai l d ' a s s e z 

l o n g u e d u r é e . 

D a n s les de rn ie r s a p p a r e i l s e m p l o y é s , n o u s a v o n s r e m a r q u é u n 

p e r f e c t i o n n e m e n t a p p o r t é à la g r a n d e p l a q u e (pont ) . Ces spéc ia l i s t e s on t 

c o n s t a t é au cou r s d ' e f f r ac t i ons d e cof f res assez so l ides que , l o r s q u e la s e r ru r e 

rés is ta i t e n c o r e q u a n d le p o n t s ' é ta i t éca r t é à u n e d i s t a n c e as sez g r a n d e en 

a v a n t d u coffre , la g r a n d e vis à levier p r e n a i t u n e pos i t ion d e p l u s en p l u s 

o b l i q u e ; p a r ce fait , la s u r f a c e e x t r ê m e d e ce t t e vis, f a i s a n t e f fo r t su r le 

cô té d u coffre , d e v e n a i t de p l u s en p l u s res t re in te ; à ce r ta in m o m e n t m ê m e , 

la vis gl issai t vers l ' extér ieur , ou b i e n l 'effort à p r o d u i r e p o u r t o u r n e r le 

levier d e v e n a i t s u r h u m a i n : a lors qu ' i l s é t a i en t tou t p r è s d u b u t , les m a l -

f a i t e u r s é t a i en t con t r a in t s d ' a b a n d o n n e r la par t i e . P o u r y r e m é d i e r , ils o n t 

forcé , à cô té d u p r e m i e r g r a n d trou t a r a u d é , u n s e c o n d t rou d e m ê m e 

d i a m è t r e , m a i s à inse r t ion o b l i q u e vers l ' in té r ieure . D e ce t t e f a ç o n , l o r s q u e 

le p o n t b o u g e s a n s q u e la se r ru re s a u t e , et q u e la pos i t i on d e la vis s ' é c a r t e 

t rop d e la p e r p e n d i c u l a i r e , l ' o p é r a t e u r re t i re s a v i s a levier d u p r e m i e r t rou 

e t l ' i n t rodu i t d a n s le trou o b l i q u e , don t la d i rec t ion s ' es t r a p p r o c h é e d e la 

' p e r p e n d i c u l a i r e . 
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Il es t a r r ivé auss i q u e d e s m a l f a i t e u r s n ' o n t p u ouvr i r de s cof f res 
cons t ru i t s t rop l é g è r e m e n t et s o u v e n t n o u s a v o n s é t o n n é les v ic t imes d e 
c e s t en t a t i ve s en leur d i san t , « o n s a n s ra ison, q u e leur b i e n é ta i t sauf 
g r â c e au p e u d e so l id i té d e l eu r cof f te - for t . E n e f f e t ; b i e n des p o r t e s d e 
cof f res ne son t m u n i e s q u e d e d e u x ou trois m i n c e s tôles, d a n s l e sque l l e s 
il es t i m p o s s i b l e d ' o b t e n i r u n filetage su r u n e l o n g u e u r s u f f i s a m m e n t gran-
d e p o u r m a i n t e n i r les v is -à-écrou, q u i d o i v e n t s u p p o r t e r tou t le p o i d s d u 
lev ie r -pont . D a n s ce cas, les vis re ja i l l i s sent d e la tôle et les m a l f a i t e u r s 
d o i v e n t r e n o n c e r à l eurs opé ra t ions . P o u r r e m é d i e r à cet i n c o n v é n i e n t , 
ce r t a ins on t e m p l o y é des vis ( q u e n o u s a v o n s t rouvées d a n s les af fa i res 
r écen t e s ) p o r t a n t à l ' ext rémité , d i r igée vers l ' ex tér ieur , u n e pa r t i e t o u r n a n t 
su r c h a r n i è r e et q u i fa i t b a s c u l e , a p r è s avoir p e r f o r é la p o r t e : ce t t e pa r t i e 
b a s c u l a n t e ca le la vis et l ' e m p ê c h e d e rejai l l i r . 

N o u s a v o n s cons t a t é q u e l q u e f o i s q u e les vo leu r s de ce t te ca tégor ie 
e m p o r t e n t leurs out i l s — assez lourds , m a i s p e u v o l u m i n e u x — d a n s u n e 
b e s a c e mi l i ta i re ou d a n s u n e s a c o c h e à out i l s c o m m e en ont hab i tue l l e -
m e n t les m e n u i s i e r s . L o r s q u ' i l s son t su rp r i s ou d é r a n g é s d a n s leur t ravai l 
ou e n c o r e lo r squ ' i l s vo ien t i m m é d i a t e m e n t q u e le b u t i n est sa t i s fa i san t , 
ils a b a n d o n n e n t l eurs i n s t r u m e n t s su r les l ieux. T r è s souven t , ils l a i s sen t 
l ' a p p a r e i l m o n t é su r le coffre . 

Il es t à r e m a r q u e r q u e r a r e m e n t les vo leu r s au coffre-for t la i ssent 
s u r les l i eux d e s e m p r e i n t e s d ig i ta les : g é n é r a l e m e n t on n ' y t rouve q u e 
d e s t races d e do ig ts g ra i s seuses , p a r c e q u e les a u t e u r s e n d u i s e n t for te-
m e n t leur ou t i l l age d e gra i sse (hui le , vase l ine , s a i n d o u x , etc. ). N o u s 
a v o n s a r rê té u n e é q u i p e à la su i te d e la d é c o u v e r t e , su r les l i eux du c a m -
br io lage , d ' u n m o r c e a u d e j o u r n a l e n v e l o p p a n t d u s a i n d o u x a m é r i c a i n : 
l ' au t r e m o r c e a u d u j o u r n a l et du s a i n d o u x i d e n t i q u e ont é té t rouvés 
c h e z l ' i n d i c a t e u r d u c o u p . 

N o u s a v o n s c o n s t a t é à d i f f é r en t e s r ep r i se s q u e les- vo leu r s au 
cof f re- for t qu i a i d e n t l ' o p é r a t e u r se m u n i s s e n t d e gan t s , a u x fins d ' év i t e r 
d e la isser leurs e m p r e i n t e s d ig i ta les su r les m e u b l e s qu ' i l s t o u c h e n t . Ces 
a i d e s ont su r tou t c o m m e f o n c t i o n d ' éc la i r e r l ' o p é r a t e u r à l ' a ide d u n e 
l a m p e é l e c t r i q u e et d e re layer é v e n t u e l l e m e n t c e de rn ie r p o u r l ' a ide r à 
t o u r n e r le g r a n d levier, pa r t i e d u t ravai l n é c e s s i t a n t le p l u s g r a n d effort . 

11 a é té r e m a r q u é auss i q u ' a v a n t d e c o m m e n c e r leurs opéra t ions , 
les a u t e u r s c o u p e n t très s o u v e n t les fils t é l é p h o n i q u e s et c e u x d e s s o n n e -
ries é l ec t r iques . 

F r é q u e m m e n t , les vo leu r s t r ouven t d a n s les coff res- for ts qu ' i l s éven-
t ren t d e s ca i s ses d e c iga res qu ' i l s e m p o r t e n t p r e s q u e tou jou r s . II y a lieu 
d e p r e n d r e s o i g n e u s e m e n t n o t e d e la m a r q u e et de s b a n d e s d e ces c iga-
res , car , d a n s u n c a s d e ce genre , c e s é l é m e n t s n o u s o n t p e r m i s d ' iden t i f i e r 
d e u x vo leur s . 

F I N 



Police rurale et municipale. 
Discussion à la Chambre des Représentants du Projet de Loi 

(suite) . 

Si ce t t e d i spos i t ion é ta i t vo tée , on p e u t ê tre ce r t a in q u e ces n o u -
v e a u x f o n c t i o n n a i r e s n e f o u r n i r o n t a u c u n t ravai l s é r i eux ; les b r i g a d i e r s 
s e ron t n o m m é s p a r m i les a m i s d e s g a r d e s et ils n e j ou i ron t a u p r è s d e 
l eurs co l l ègues d ' a u c u n e autor i té , d ' a u c u n e in f luence . 

j e ne vois p a s u n b r igad ie r al ler d é n o n c e r à l ' au to r i t é s u p é r i e u r e u n 
d e ses co l l ègues qu i ne r empl i r a i t p a s p o n c t u e l l e m e n t ses f o n c t i o n s ; il 
au ra i t vi te p e r d u son ami t i é et s a c o n s i d é r a t i o n . 

De p lus , la c réa t ion d e ces 228 br igad ie rs , p u i s q u ' i l en f a u t un p a r 
c a n t o n et q u e not re p a y s c o m p t e 228 c a n t o n s d e ju s t i ce d e pa ix , e n t r a î n e -
rai t d e n o u v e a u p o u r les c o m m u n e s u n e d é p e n s e d e 500 ,000 f r a n c s , 
a b s o l u m e n t supe r f l ue , d o n t on p e u t les d i s p e n s e r , vu l ' é ta t t rès p r é c a i r e 
d e leurs finances. 

Si l ' on v e u t ob t en i r u n con t rô le sér ieux, il f a u t chois i r les b r i g a d i e r s 
h o r s cad re . C ' es t d a n s ce t t e voie q u e s ' es t e n g a g é le consei l p rov inc i a l d e 
l a F l a n d r e or ien ta le , sur la p r o p o s i t i o n d e l ' h o n o r a b l e g o u v e r n e u r 
M. M a u r i c e L i p p e n s , d o n t je ne p u i s a s sez louer l ' e spr i t d ' in i t ia t ive . 

U n n o u v e l o r g a n i s m e v ien t d ' y être créé et a p e r m i s de c o n s t a t e r 
q u ' e n géné ra l les g a r d e s a c c o m p l i s s e n t leur s f o n c t i o n s d ' u n e f a ç o n l a m e n -
tab le . Ce son t les t e r m e s e m p l o y é s d a n s u n e c i rcula i re q u i v ien t d ' ê t r e 
e n v o y é e ce t t e s e m a i n e m ê m e à tou te s les c o m m u n e s d e no t re p r o v i n c e et 
d a n s l a q u e l l e l ' h o n o r a b l e g o u v e r n e u r , qu i c o n t i n u e t rès h e u r e u s e m e n t 
l ' œ u v r e c o m m e n c é e p a r son p r é d é c e s s e u r , p rescr i t d i f fé ren tes m e s u r e s 
d e s t i n é e s à r é m é d i e r à la s i tua t ion ac tue l l e . 

Voic i c o m m e n t f o n c t i o n n e cet o r g a n i s m e : U n serv ice . d ' i n s p e c t i o n 
p o u r la po l i c é ru ra le est ins t i tué d a n s la p r o v i n c e et es t exe rcé p a r d e s 
a g e n t s p r o v i n c i a u x au n o m b r e d e trois, à n o m m e r p a r la d é p u t a t i o n pe r -
m a n e n t e . Le droi t d e d i sc ip l ine a p p a r t i e n t à la d é p u t a t i o n p e r m a n e n t e . 

Les i n s p e c t e u r s , qu i son t chois i s p a r m i s les g e n d a r m e s , d o i v e n t 
ê t re âgés d e 28 à 32 ans . 

Ils j o u i s s e n t d ' u n t r a i t e m e n t ini t ial de 7,000 f r a n c s et son t c h a r g é s d e 
d e se r e n d r e c o m p t e d e la f a ç o n d o n t les g a r d e s c h a m p ê t r e s , les c a n t o n -
niers p r o v i n c i a u x et les c a n t o n n i e r s de s c h a u s s é e s , d é c l a r é e s d e g r a n d e 
c o m m u n i c a t i o n , s ' a c q u i t t e n t d e leur serv ice en m a t i è r e d e po l ice , d e d o n -
ner les i n s t ruc t i ons et r e c o m m a n d a t i o n s néces sa i r e s . Ils se m e t t e n t e n 
r a p p o r t a v e c les b o u r g m e s t r e s af in d e régler , d e c o m m u n acco rd , le servi-
ce d e la p o l i c e rura le . 

Les i n s p e c t e u r s son t s u b o r d o n n é s à la d é p u t a t i o n p e r m a n e n t e e t 
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a u g o u v e r n e u r , a u q u e l ils d o i v e n t t r a n s m e t t r e leurs obse rva t i ons . Ils doi-
v e n t vis i ter au m o i n s t ous les trois m o i s c h a c u n e des c o m m u n e s compr i -
s e s d a n s leur ressor t . 

Ce t o r g a n i s m e , qu i n ' e s t en v i g u e u r q u e d e p u i s trois mo i s d a n s la 
F l a n d r e or ienta le , a d é j à d o n n é des r é su l t a t s très a p p r é c i a b l e s . 

Les c o m m u n e s surve i l l ées et v is i tées p a r les i n s p e c t e u r s s ' in té res -
s e n t d a v a n t a g e à leur po l ice , t r a n s m e t t e n t leurs o b s e r v a t i o n s à l ' au tor i té 
p rov inc ia l e . Les i n spec t eu r s , d ' a u t r e pa r t , son t p a r v e n u s , d a n s u n g r a n d 
n o m b r e de c o m m u n e s , à ob l iger les g a r d e s à fa i re de s r o n d e s obl iga to i res 
et. à l eur fa i re tenir l eur l ivret c o n s t a t a n t l ' a c c o m p l i s s e m e n t de ce service. 

L e s i n s p e c t e u r s on t d é c o u v e r t q u e l s é t a i en t les g a r d e s d o n t le ser-
v ice la i sse à dés i rer ou qu i n e son t p l u s en âge d ' e x e r c e r l eurs fonc t ions , 
ce qu i a p e r m i s à l ' au to r i t é p rov inc i a l e d e p r o v o q u e r leur mise à la 
re t ra i te . 

D e s e n q u ê t e s fa i tes au s u j e t d e s g a r d e s q u i n ava i en t p a s d re s sé des 
procès-verbaux d e p u i s l o n g t e m p s on t a m e n é ceux-c i à u n e sévér i té p l u s 

g r a n d e . 

Ces e n q u ê t e s su r p l a c e on t p e r m i s d e c o n s t a t e r q u e si b e a u c o u p d e 
g a r d e s ne d r e s s e n t p a s p rocès -ve rba l , c ' e s t p a r c e qu ' i l s son t trop i l let trés 
p o u r les réd iger c o n v e n a b l e m e n t ou p a r c e qu ' i l s i gnoren t les p r e sc r i p t i ons 
d e la loi. 

Ces c o n s t a t a t i o n s on t a m e n é l ' au to r i t é p rov inc i a l e à se m o n t r e r p l u s 
s é v è r e lors de s e x a m e n s d e s n o u v e a u x c a n d i d a t s . Les i n spec t eu r s , d a n s 
d e s r é u n i o n s rég ionales , o n t fa i t c o n n a î t r e a u x g a r d e s leurs devo i r s et 
l eu rs d ro i t s ; ils l eur on t e x p l i q u é les p r e sc r i p t i ons léga les qu ' i l s ne c o m -
p r e n a i e n t pa s , on leur a r emis le tex te d e s lois qu ' i l s son t c h a r g é s de fa i re 
o b s e r v é s et q u e b e a u c o u p d ' e n t r e e u x ne c o n n a i s s a i e n t m ê m e p a s . 

Ces r éun ions , t e n u e s f r é q u e m m e n t et r a s s e m b l a n t u n n o m b r e très 
res t re in t d e ga rdes , exe rcen t u n effet d e s p l u s b i e n f a i s a n t s su r la m e n t a -
lité d e b e a u c o u p d e ga rdes , q u i c o n n a î t r o n t e x a c t e m e n t leur rôle et r empl i -
ron t a v e c p l u s d e sû r e t é et d e zè le leurs fonc t ions . 

L a c ra in te d e voir arr iver à l ' improv i s t e l ' i n spec t eu r , p o u r v u d ' u n e 
m o t o c y c l e t t e , les p o u s s e à a c c o m p l i r p l u s r é g u l i è r e m e n t .leurs r o n d e s . C e 
fa i t es t s igna lé en p l u s i e u r s end ro i t s en p rov ince . 

Ce service , q u o i q u e d ' o r g a n i s a t i o n r écen te , p e r m e t de cons t a t e r u n e 
a m é l i o r a t i o n d é j à n o t a b l e d u f o n c t i o n n e m e n t d e la po l i ce ru ra l e et p e r m e t 
d e d é c o u v r i r les v ra ies r a i sons d e la dé so rgan i s a t i on ac tue l l e et d ' y 
r e m é d i e r . 

V o i l à d o n c d e s r é su l t a t s p r a t i q u e s réa l i sés p a r u n service qu i n e 
f o n c t i o n n e q u e d e p u i s (rois mois . J e v o u d r a i s m ê m e amél io re r ce se rv ice 

(à suivre) 
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Officiel. 

Décoration civique. — O n t o b t e n u : p o u r p l u s d e 35 a n s d e se rv ices : 

la m é d a i l l e d e 1 r e c l a s s e : M. D E W I N T E R , Ch. , g a r d e - c h a m p ê t r e à 

Z e v e r e n ; p o u r p l u s d e 25 a n s d e se rv ice : la m é d a i l l e d e 2 m e c l a s se : 

M M . B A U W I N A. , a g e n t d e po l i ce à U c c l e ; B O U M E A U , J„ g a r d e -

c h a m p ê t r e à C h ê n é e ; D E C H E S N E , Jul ien , id. à S t e m b e r t ; H A R D Y , M. , 

id. à Fosses ; M A G O N E T , E , id. à Bru ly ; M A U H I N , H . et M A U H I N , M. , 

id. à H e u s y ; P I L A T T E , id. , à C a m b r o n - C a s t e a u ; V A N H U L L E , J., 

a g e n t d e pol ice à G a n d ; p o u r p l u s d e 35 a n n é e s d e se rv ice : la croix d e 

1 - c l a s s e : M. D E M E U L E M E E S T E R Ch. -L . , c o m m i s s a i r e ' d e po l i ce à 

G r a m m o n t ; la croix d e 2 m a c l a s se : M M . D E V A U X A . c o m m i s -

sa i r e - ad jo in t à C h â t e l i n e a u ; la m é d a i l l e d e l r a c lasse : M M . A B É J. a g e n t 

d e po l i ce à G r a m m o n t ; R O M B A U T S g a r d e - c h a m p ê t r e à H e c h t e l ; 

V A ES E N J. id. à H e c h t e l ; W A E G E M A N Pie , id. à S t - A n t e l i n c k x : 

R E M Y A. , c o m m i s s a i r e - a d j o i n t à C h â t e l i n e a u ; la m é d a i l l e d e 2 m e c l a s se : 

M M . B E I R N A E R T C., a g e n t d e po l i ce à G r a m m o n t ; D E B A C K E R , id . 

à M o e r b e k e ; D E P A E P E , id. à M a l i n e s ; D E S M E T , id. i n s p e c t e u r à 

S t - Josse - ten-Noode ; H U B E R T g a r d e - c h a m p ê t r e à A u v i r s ; P A Q U A Y , 

b r igad ie r à G r a m m o n t ; R O S S E E L S , a g e n t d e po l i ce à M a l i n e s ; 

V A N D E N B R O E C K , A. , id. à R e l e g h e m ; V A N D E R S T I C H E L E N , id. à 

G r a m m o n t ; V A N L A E T H E M , id., id., id. , p o u r p l u s d e 35 a n n é e s d e 

service , la croix d e 1 r e c l asse : M. B R U L E V. , c o m m i s s a i r e d e po l i ce à 

S c h a e r b e e k ; la m é d a i l l e d e 1 r e c l a s s e : M M . A N D R E , g a r d e - c h a m p ê t r e 

à Sa r t -Berna rd ; D E B O N D T Ch. , id. à A s s c h e ; D E D E C K E R J., i n s p e c t e u r 

à U c c l e ; E N G E L S J., a g e n t p r i nc ipa l à A n v e r s ; J U L I E N M. g a r d e -

c h a m p ê t r e à G r a n d m é n i l ; p o u r p l u s d e 25 a n n é e s d e se rv ice : la m é d a i l l e 

d e l r e c lasse : M M . D O G N A U X E., c o m m i s s a i r e - a d j o i n t à C h â t e l e t ; 

T E U W E N G., c o m m i s s a i r e d e po l i ce à M e i r e l b e k e ; V A N U V E L Ch. , 

id. à G e m b l o u x ; W 1 N T E R K A M P , H. , sec ré ta i re d e po l i ce à H a s s e l t ; 

la m é d a i l l e d e 2 m e c l a s se : M M . B E A U F A Y S , a g e n t à N a m u r ; 

B E R T R A N D , id. à C h â t e l e t ; D E L M A R T I N O , id, à T o n g r e s ; H E R M U S , 

g a r d e - c h a m p ê t r e à O p w y c k ; H O F M A N , a g e n t à T e r m o n d e ; K E S T E N S , 

id. à G o y c k ; K E T E L S , id. à I n g e l m u n s t e r ; L E N S S E N S , id. à T e r m o n d e ; 

M E R K E N , id. à T o n g r e s ; P H 1 L 1 P E T T E , b r igad ie r à l ' É c l u s e ; 

R E Q U I E R , g a r d e - c h a m p ê t r e à E s n e u x ; S C H E U N I S , id. à T e s s e n d e r l o o ; 

S I E R N E T , id. à O m a l ; T I C H O N , id. à S a u t o u r ; V A N D E S T E E N E , id. 

à M e i r e l b e k e ; V A N D E U R S E N , i n s p e c t e u r à A n d e r l e c h t ; V A N 

G O M P E L A E R E , a g e n t à B e r c h e m - A n v e r s ; V U Y L S T E K E , b r igad ie r à 

M e i r e l b e k e ; Z E E K A F F , g a r d e - c h a m p ê t r e à D r a n o u t r e . 
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RELATIONS internationales de la POLICE 

N o s a b o n n é s a u r o n t cer tes a p p r i s p a r la p r e s s e q u e le p r é f e t d e 
pol ice d e N e w - Y o r k , M. R i c h a r d E. E N R I G H T , s ' é ta i t r e n d u en E u r o p e 
pour y fa i re vis i te a u x p r i n c i p a u x se rv ices d e po l ice . A p r è s avoir vu c e u x 
de Pa r i s , il est v e n u à Bruxel les , où, en q u e l q u e s h e u r e s , il a p u se r e n d r e 
c o m p t e d u f o n c t i o n n e m e n t d e la po l i ce jud ic ia i re , d u serv ice d ' i den t i f i ca -
tion, enf in d e la po l i ce d e Bruxe l les . 

M. E N R I G H T a b i e n v o u l u n o u s d i re q u e les se rv ices qu ' i l a v u s 
f o n c t i o n n e r à Bruxe l les n e le c é d a i e n t en r ien à c eux d e s au t r e s g r a n d e s 
villes. C e q u i l ' ava i t f r a p p é n o t a m m e n t , n o u s a-t-il d i t encore , c 'é ta i t , d è s 
sa d e s c e n t e d e t rain, l ' e x q u i s e t e n u e d e n o s a g e n t s d e pol ice , l eur f a ç o n 
r e m a r q u a b l e d e régler le char ro i . 

A u x E ta t s -Un i s , il n ' ex i s te p a s d e po l i ce géné ra le . C h a q u e E t a t a sa 
pol ice , o rgan i sée d i f f é r e m m e n t d ' é t a t à é ta t . T o u t e f o i s , les d i f fé ren ts c h e f s 
de la po l i ce d e s E t a t s - U n i s se son t é m u s d e cet é ta t d e choses , qu i es t 
su r tou t n é f a s t e lorsqu ' i l s ' ag i t d e la p o l i c e c r imine l l e ou jud ic ia i re . Il y a 
q u e l q u e s mois , il s ' es t t e n u u n e r éun ion des c h e f s d e la po l i ce d e s d i f fé ren t s 
é tats , p o u r je ter les b a s e s : 1 ° d ' u n e o rgan i sa t i on cen t r a l e d e po l i ce jud i -
ciaire; 2° d ' u n e o rgan i s a t i on i n t e r n a t i o n a l e d e p o l i c e c r imine l l e ou s inon 
d ' u n e e n t e n t e avec les po l i c e s c r imine l l e s d e s p r i n i p a u x é ta t s d u v i e u x et 
du n o u v e a u con t inen t s p o u r se c o m m u n i q u e r : a) les r e n s e i g n e m e n t s q u e 
l 'on p o s s è d e au s u j e t d e s c r imine l s i n t e r n a t i o n a u x ; b) les l ieux vers les-
que l s ces c r imine l s se se ra ien t r e n d u s et p o u r r a i e n t ê t re a r rê tés . 

M. E N R I G H T , qu i é ta i t p r é s i d e n t d e ce t t e c o n f é r e n c e na t i ona l e , 
a é té d é s i g n é p a r son g o u v e r n e m e n t p o u r fa i re u n v o y a g e d ' é t u d e s , a u 
cours d u q u e l il p r e n d r a i t c o n t a c t a v e c les c h e f s d e po l ice . 

„ N ' a l l e z p a s croire, a di t M . E N R I G H T , q u e ce t t e in i t ia t ive n ' a é t é 
d i c t ée q u e p a r l ' a m o u r - p r o p r e , d a n s la v a i n e a m b i t i o n d ' ê t r e les p r e m i e r s 
à n o u s o c c u p e r a c t i v e m e n t d e l ' o rgan i sa t ion d e ces m e s u r e s . N o n ; s eu le s 
la dé f ec tuos i t é , s inon l ' i nex i s t ence d e s re la t ions ex i s t an t a c t u e l l e m e n t 
en t re les po l i c e s d e s d ive r s p a y s et la fac i l i té ex t r ao rd ina i r e a v e c l a q u e l l e 
le c r imine l se d é p l a c e d 'Un p a y s à u n au t re , on t évei l lé en n o u s le dés i r 
de m e t t r e u n t e r m e à l ' i n c a p a c i t é d e la po l i ce e n v e r s le c r imine l 
i n t e rna t iona l . 

M. E N R I G H T est u n " s e l f - m a d e m a n „. E n t r é à la po l ice d e N e w -
York il y a 25 ans , c o m m e " p r iva t e „ ( s i m p l e a g e n t d e pol ice) , il o c c u p e 
a c t u e l l e m e n t le p l u s h a u t g r ade , a p r è s avoi r p a r c o u r u tous les é c h e l o n s d e 
la h i é ra rch ie . Il c o m m a n d e tous les po l ic ie r s d e l ' E t a t d e N e w - Y o r k , soi t 
12,000 h o m m e s d o n t 3 g é n é r a u x d e b r i g a d e . L a po l ice y est , en ef fe t , 
o rgan i sée c o m m e u n e d iv i s ion d ' a r m é e . 
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A v a n t la c o n f é r e n c e t e n u e le 11 s e p t e m b r e 1921, les p o l i c e s d e s 
E t a t s - U n i s é t a i en t q u a s i s a n s r e l a t ions en t r ' e l l es . U n c r imine l q u i p a r -
vena i t à s ' é c h a p p e r d u K e n t u c k y et à s e ré fug ie r , p a r e x e m p l e au T e n e s s e e , 
étai t , on p e u t dire , a s s u r é d e l ' i m p u n i t é , t an t é t a i en t g r a n d s et m u l t i p l e s 
les o b s t a c l e s s é p a r a n t les d i f f é ren te s po l ices , les d i f fé ren t s mag i s t r a t s . G r â c e 
à ce t t e c o n f é r e n c e — les o b s t a c l e s son t tôt va incus . . . en A m é r i q u e — il a 
d é j à é té créé u n o r g a n i s m e cen t ra l d e po l i ce et il es t ins t i tué , à W a s h i n g t o n , 
d e s se rv ices d ' i den t i f i ca t ion e t d e s cas ie rs jud ic ia i r e s c e n t r a u x , q u i f onc -
t i o n n e r o n t r é g u l i è r e m e n t d a n s six mois . T o u s les c r imine l s a insi s igna lé s 
d a n s les é ta ts , p o u r r o n t ê t re a r rê tés sur le c h a m p et t e n u s à la d i spos i t i on 
d e s m a g i s t r a t s en a t t e n d a n t q u e les d o c u m e n t s d e m i s e e n p r é v e n t i o n ou d e 
p r o c é d u r e a r r iven t . 

Cer tes , il es t exce l l en t d ' o r g a n i s e r d e s r e l a t ions en t re les po l i ce s d e s 
d i f f é r en t s p a y s . C h e z n o u s , d e s pol ic iers y o n t d ' a i l l eu r s s o n g é ; ce r t a ins 
m ê m e s o n t ar r ivés à d e s r é su l t a t s t ang ib l e s , M. T A Y A E R T d e B O R M S , 
n o t a m m e n t , é ta i t d e ceux-c i . M. K E F F E R , chef d e la po l i c e jud ic i a i r e d u 
p a r q u e t d e Bruxel les , a m i s su r p i e d u n e e n t e n t e a v e c les p r i n c i p a l e s 
po l i ces d e l ' E u r o p e p o u r se c o m m u n i q u e r les r e n s e i g n e m e n t s au s u j e t d e s 
c r imine l s , m ê m e p o u r é c h a n g e r d e s „ r e c h e r c h e s d e po l i ce „ ( n o n d e s 
c o m m i s s i o n s roga to i res jud ic ia i res ) , q u i o n t d é j à f o u r n i d e s r é su l t a t s mer -
ve i l l eux au po in t d e v u e d e la r ép res s ion d e s c r imine l s i n t e r n a t i o n a u x . 
N o u s n e f e r o n s p a s l ' é n u m é r a t i o n d e s cas où d e f a m e u x „ i n t e r n a t i o n a u x „ 
o n t é té d é n i c h é s , d é m a s q u é s , pr i s e n filature et p i n c é s , g râce à u n s i m p l e 
é c h a n g é d e t é l é g r a m m e s ou d e c o r r e s p o n d a n c e s . 

N o u s a t t i rons l ' a t t en t ion des c o m m i s s a i r e s d e po l i c e su r ce q u e 
M. K E F F E R est tou t d i s p o s é , si d e s c o m m i s s a i r e s d e po l i ce en f o n t la 
d e m a n d e , d a n s des cas u r g e n t s et p o u r c r imes ou dél i t s i m p o r t a n t s , d e 
fa i re p r e n d r e , p o u r eux , à l ' é t r ange r tel r e n s e i g n e m e n t qu i p o u r r a i t l eur 
ê t r e u t i l e d a n s u n e e n q u ê t e . En ca s d e réuss i te , le c r imine l seu l se 
p l a i n d r a i t ! 

M a i s il es t d ' a u t r e s p r a t i q u e s q u i do iven t ê t re r e m a n i é e s . C e s o n t 
les c o n v e n t i o n s et les f o r m a l i t é s d ' e x t r a d i t i o n ; ce s o n t auss i la t r a n s m i s -
s ion et l ' e x é c u t i o n d e s c o m m i s s i o n s roga to i res jud ic ia i res . C e r t e s d e s 
m e s u r e s d o i v e n t ê t re p r i ses d a n s les ca s d o u t e u x où il s ' ag i t d ' e x a m i n e r 
si l 'E t a t r e q u é r a n t n ' ex ige p a s l ' a r res ta t ion d ' u n d e ses n a t i o n a u x à ra i son 
d e ses o p i n i o n s ou ac t e s po l i t i ques d a n s l e s q u e l s l ' a u t r e E t a t n ' a p a s à 
à in te rven i r . M a i s u n e fois ce t t e q u e s t i o n é luc idée , q u e l ' on s ' o c c u p e 
s a n s d é s e m p a r e r d ' e x a m i n e r l ' ob j e t d e la d e m a n d e . A c t u e l l e m e n t , il se 
p a s s e d e s m o i s a v a n t q u ' u n i n c u l p é , a r rê té en p a y s é t r ange r , a r r ive d e v a n t 
le m a g i s t r a t c h a r g é d e l ' ins t ruc t ion . D a n s la p l u p a r t d e s c a s l ' i n s t ruc t ion 
n ' a b o u t i t p a s à c a u s e d e ce t t e l en t eu r m ê m e . E t les c o m m i s s i o n s roga-
to i res ! T r è s s o u v e n t les j u g e s d ' i n s t r u c t i o n d o i v e n t y r e n o n c e r p a r c e 
q u ' i l s n ' o b t i e n n e n t p a s la r é p o n s e a v a n t u n s emes t r e . C o m m e il sera i t 
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s i m p l e c e p e n d a n t d e r édu i r e ces dé la i s à q u e l q u e s jours ! A h oui, le 
cr iminel i n t e r n a t i o n a l a e n c o r e b e a u jeu! 

F . E. L O U W A G E , 

Droit Civil 

L O I S U R L ' A C Q U I S I T I O N E T L A P E R T E D E L A N A T I O N A L I T É 

A L B E R T , Ro i d e s Belges , 

A , t o u s , p r é s e n t s e t à ven i r , Salut. 
Les C h a m b r e s on t a d o p t é et N o u s s a n c t i o n n o n s ce q u i sui t : 

A R T I C L E P R E M I E R . - Son t Belges : 

1° L ' e n f a n t lég i t ime né , m ê m e en p a y s é t ranger , d ' u n p è r e a y a n t la 
qua l i t é d e Be lge au jou r d e la n a i s s a n c e ; 

2° L ' e n f a n t n é en Be lg ique d e p a r e n t s l é g a l e m e n t i n c o n n u s . L ' e n f a n t 
t rouvé en Be lg ique est p r é s u m é j u s q u ' à p r e u v e contra i re , ê t re né sur le 
sol be lge . 

A R T . 2. — L ' e n f a n t na tu re l d o n t la filiation m a t e r n e l l e est l é g a l e m e n t 
cons t a t ée p e n d a n t sa minor i t é et a v a n t son é m a n c i p a t i o n , sui t la cond i t ion 
de sa m è r e au j o u r d e l ' a c t e d e r e c o n n a i s s a n c e ou d u j u g e m e n t déclara t i f 
de filiation. Si ce j u g e m e n t n ' e s t r e n d u q u ' a p r è s la m o r t de la mère , l ' e n f a n t 
suit la c o n d i t i o n q u e cel le-ci ava i t au j o u r d e son d é c è s . 

I1 sui t la c o n d i t i o n d e son père , si la r e c o n n a i s s a n c e vo lon t a i r e ou 
jud ic ia i re d e sa filiation p a t e r n e l l e es t an t é r i eu re ou c o n c o m i t a n t e à cel le 
de sa filiation m a t e r n e l l e . 

A R T . 3. — L ' e n f a n t na tu re l l ég i t imé p e n d a n t sa minor i t é et a v a n t son 
é m a n c i p a t i o n , sui t la c o n d i t i o n d e son pè re , si celui-c i es t Belge ou s u j e t 
d ' u n e n a t i o n d o n t la loi c o n f è r e a u x e n f a n t s l ég i t imés , l a na t iona l i t é d e leur 
pè re . 

A R T . 4. — L ' é t r a n g è r e qu i é p o u s e u n Belge ou d o n t le mar i d e v i e n t 
Belge p a r op t ion su i t la cond i t i on d e son mar i . 

A R T . 5. — D e v i e n n e n t Belges les e n f a n t s m i n e u r s n o n é m a n c i p é s 
l o r sque ce lu i d e leurs a u t e u r s q u i exe rce sur e u x le droi t d e g a r d e a c q u i e r t 
v o l o n t a i r e m e n t ou r ecouv re la q u a l i t é d e Belge . 

Ils p e u v e n t tou te fo i s , j u s q u ' à ce qu ' i l s a i en t a c c o m p l i l eur v ing t -
d e u x i è m e a n n é e , r e n o n c e r à la na t iona l i t é b e l g e p a r u n e déc l a r a t i on f a i t e 
d a n s les f o r m e s é tab l i e s p a r l 'a r t ic le 22. 
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A R T . 6. — P e u v e n t a c q u é r i r la qua l i t é d e Belge p a r op t ion , s o u s les 
c o n d i t i o n s e t s u i v a n t les f o r m e s c i -après é t ab l i e s : 

1° L ' e n f a n t n é en B e l g i q u e ; 

2° L ' e n f a n t né à l ' é t r ange r d e p a r e n t s d o n t l ' u n avai t eu la qua l i t é d e 
Belge . 

A R T . 7. — L ' o p t i o n n ' e s t p o i n t r e c e v a b l e l o r s q u e la loi n a t i o n a l e d e 
l ' i n t é re s sé lui p e r m e t d e se fa i re au tor i ser à conse rve r s a na t i ona l i t é d a n s 
le ca s où il e n a c q u e r r a i t u n e nouve l l e . 

A R T . 8. — L a recevab i l i t é d e l ' op t ion est s o u m i s e à ces d e u x c o n d i t i o n s : 

1° L ' i n t é r e s s é doi t avoir eu sa r é s i d e n c e h a b i t u e l l e en Be lg ique d u r a n t 
l ' a n n é e a n t é r i e u r e à la d é c l a r a t i o n d ' o p t i o n . E n ou t re , il doi t avoi r r é s idé 
h a b i t u e l l e m e n t e n Be lg ique soit d e p u i s l ' âge d e q u a t o r z e a n s j u s q u ' à l ' âge 
d e d ix -hu i t ans , soi t p e n d a n t au m o i n s neuf ans ; 

2° L a déc l a r a t i on d ' o p t i o n doi t ê t re fa i te a v a n t q u e l ' i n t é res sé ait 
a c c o m p l i s a v i n g t - d e u x i è m e a n n é e . 

E s t a s s imi l ée à la r é s i d e n c e en Belg ique , d u r a n t la minor i té , la r é s i d e n c e 
e n p a y s é t r ange r , auss i l o n g t e m p s q u e le. p è r e y exerça i t u n e f o n c t i o n 
c o n f é r é e p a r le G o u v e r n e m e n t be lge . 

L a cond i t i on d e r é s i d e n c e i m p o s é e p a r le 1° c i -de s sus es t l imi tée à 
l ' a n n é e a n t é r i e u r e à l ' op t ion en ce q u i c o n c e r n e l ' e n f a n t né d e p a r e n t s 
é t r a n g e r s d o n t l ' u n ava i t eu la qua l i t é d e Belge. 

A R T . 9. — L ' i n t é r e s s é qu i just i f ie avoir é té e m p ê c h é d e fa i re sa déc l a -
ra t ion d ' o p t i o n d e p u i s qu ' i l a a t te in t l ' âge d e v ing t -e t -un a n s p e u t ê t re 
re levé d e la d é c h é a n c e p a r le t r i b u n a l q u i s t a t ue sur l ' ag réa t ion d e l ' op t ion . 

A R T . 10. — La d é c l a r a t i o n d ' o p t i o n est f a i t e au P a r q u e t d u t r i buna l 
d e p r e m i è r e i n s t a n c e d u lieu où le d é c l a r a n t a s a r é s i d e n c e h a b i t u e l l e . Il en 
est d r e s s é ac t e p a r le p r o c u r e u r d u Roi . Le p r o c u r e u r d u Ro i e n a s su re 
i m m é d i a t e m e n t la p u b l i c i t é p a r a f f i c h e s à la p o r t e d e la m a i s o n c o m m u n a l e 
e t à ce l le d e la d e m e u r e du d é c l a r a n t , a insi q u e p a r inse r t ion d a n s u n jour -
n a l d e la p rov ince . L a p u b l i c a t i o n m e n t i o n n e le dé la i p e n d a n t l eque l ce 
m a g i s t r a t p r o c è d e à u n e e n q u ê t e sur l ' i doné i t é d u d é c l a r a n t . L e j u g e d e 
p a i x est t o u j o u r s a p p e l é à d o n n e r son avis. 

L e t r i buna l d e p r e m i è r e i n s t a n c e p r o n o n c e sur l ' ag r éa t i on d e l ' op t ion , 
a p r è s avis d u p r o c u r e u r d u Roi , l ' in té ressé e n t e n d u ou a p p e l é . L a déc i s ion 
e s t m o t i v é e ; e l le es t not i f iée au d é c l a r a n t p a r les so ins d u p r o c u r e u r d u Roi . 

D a n s les q u i n z e jou r s d e la not i f ica t ion, le d é c l a r a n t et le p r o c u r e u r d u 
R o i p e u v e n t se p o u r v o i r con t r e la déc i s ion d u t r ibuna l , p a r r e q u ê t e a d r e s s é e 
à la C o u r d ' a p p e l . Cel le-ci s t a t u e en de rn ie r ressor t , a p r è s avis d u p r o c u -
r e u r généra l , l ' i n té ressé e n t e n d u ou a p p e l é . 



L e s c i t a t ions et no t i f i ca t ions se f o n t p a r la voie admin i s t r a t i ve . 

La déc i s ion dé f in i t i ve d ' a g r é a t i o n es t t r ansc r i t e à la d i l igence d u 
min i s t è re p u b l i c , su r le regis t re m e n t i o n n é à l ' a r t ic le 22. L ' o p t i o n n ' a d ' e f fe t 
q u ' à c o m p t e r d e la t r an sc r ip t i on . 

A R T . 11. — L a n a t u r a l i s a t i o n c o n f è r e la qua l i t é d e Belge . 

T o u t e f o i s la na tu ra l i s a t i on o rd ina i re n e c o n f è r e p a s les droi ts po l i t i ques 
p o u r l e sque l s la Cons t i t u t i on ou les lois e x i g e n t la g r a n d e na tu r a l i s a t i on . 

A R T . 12. — P o u r p o u v o i r ob t en i r la g r a n d e na tu ra l i sa t ion , il f a u t : 

1" E t r e âgé d e v ing t -c inq a n s a c c o m p l i s ; 

2° A v o i r sa r é s i d e n c e h a b i t u e l l e en Be lg ique ou d a n s la Colonie , d e p u i s 
dix a n s a u m o i n s . T o u t e f o i s , c e dé la i es t r é d u i t à c inq a n s p o u r l ' é t r ange r 
mar i é a v e c u n e f e m m e d 'o r ig ine b e l g e ou veuf ou d ivorcé d ' u n e f e m m e 
d 'o r ig ine be lge , d o n t il a u n ou p l u s i e u r s d e s c e n d a n t s et p o u r la f e m m e 
d 'o r ig ine é t r a n g è r e q u i a é p o u s é u n Belge. 

L a g r a n d e na tu ra l i s a t i on p e u t ê t re a c c o r d é e , s a n s a u t r e cond i t ion , p o u r 
services é m i n e n t s r e n d u s à l 'E t a t ou à la Co lon ie . 

A R T . I 3. — P o u r p o u v o i r ob t en i r la na tu ra l i s a t i on ord ina i re , il f a u t : 

1 ° E t r e âgé d e v i n g t - d e u x a n s a c c o m p l i s ; 

2° A v o i r sa r é s i d e n c e h a b i t u e l l e en Be lg ique ou d a n s la Co lon ie d e p u i s 
c inq ans , au m o i n s . T o u t e f o i s , ce dé la i es t r édu i t à d e u x a n s p o u r l ' é t ran-
ger m a r i é avec u n e f e m m e d 'o r ig ine b e l g e ou veuf ou d ivorcé d ' u n e f e m m e 
d 'or ig ine , d o n t il a u n ou p l u s i e u r s d e s c e n d a n t s . 

A R T . 14. — La d e m a n d e d e na tu ra l i s a t i on n ' e s t p a s r e c e v a b l e l o r sque 
la loi n a t i o n a l e de l ' in té ressé lui p e r m e t d e se fa i re au tor i ser à conse rve r s a 
na t iona l i t é , d a n s le cas où il en a c q u e r r a i t u n e nouve l l e . 

A R T . 1 5. — La f e m m e , q u i d e m a n d e la na tu r a l i s a t i on c o n j o i n t e m e n t 
avec son mar i , es t d i s p e n s é e d e s c o n d i t i o n s f ixées p a r les ar t ic les 12 et 13. 

Il en est d e m ê m e d e s fi ls m a j e u r s ou é m a n c i p é s et de s filles m a j e u r e s 
ou é m a n c i p é e s , n o n mar i ées , qu i d e m a n d e n t la g r a n d e na tu ra l i s a t i on 
c o n j o i n t e m e n t avec leur a u t e u r . 

A R T . 16. T o u t e d e m a n d e d e n a t u r a l i s a t i o n est s ignée p a r celui q u i la 
f o r m e ou p a r son f o n d é d e p r o c u r a t i o n s p é c i a l e et a u t h e n t i q u e . El le es t 
a d r e s s é au min i s t r e d e la Jus t ice . Celui-c i la c o m m u n i q u e au p a r q u e t d u 
T r i b u n a l d e P r e m i è r e I n s t a n c e d u l ieu où l ' in té ressé a s a r é s i d e n c e h a b i -
tuel le . L e p r o c u r e u r d u Roi en a s s u r e la p u b l i c i t é et p r o c è d e à u n e e n q u ê t e 
sur l ' i doné i t é d e l ' in téressé , c o n f o r m é m e n t à l 'a r t ic le 10. 

L ' e n q u ê t e t e rminée , la d e m a n d e et tou tes les p i è c e s d e l ' i n s t ruc t ion 
son t t r a n s m i s e s a u x C h a m b r e s légis la t ives . 
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L o r s q u e l ' i n t é res sé rés ide d a n s la Colonie , la pub l i c i t é d e sa d e m a n d e 
e t l ' e n q u ê t e s o n t o rgan i sée s p a r le Min i s t r e d e s Colonies . 

A R T . 17. — L ' a c t e d e n a t u r a l i s a t i o n vo té p a r les C h a m b r e s et s a n c -
t i o n n é p a r le Ro i es t not if ié à l ' i n t é res sé p a r les soins d u Min i s t r e d e la 
Jus t i ce . D a n s les d e u x mo i s d e la no t i f i ca t ion , l ' in té ressé ou son f o n d é d e 
p r o c u r a t i o n s p é c i a l e et a u t h e n t i q u e doi t en requér i r la t r ansc r ip t i on su r le 
rég is t re m e n t i o n n é à l ' a r t ic le 22. Cet ac t e n ' a d ' e f f e t q u ' à c o m p t e r d e la 
t r ansc r ip t i on . 

Il es t p u b l i é au Moniteur belge a v e c la m e n t i o n de la t r ansc r ip t ion . 

A R T . 18. — P e r d e n t la qua l i t é d e Belge : 

1° Ce lu i qu i a c q u i e r t v o l o n t a i r e m e n t u n e na t iona l i t é é t r a n g è r e ; 

Es t r é p u t é a c q u é r i r v o l o n t a i r e m e n t u n e na t iona l i t é é t r angè re , celui qu i , 
l ' a y a n t a c q u i s e d e p l e i n droit , r e n o n c e à la na t iona l i t é b e l g e p a r u n e dé-
c l a ra t ion fa i t e d a n s les f o r m e s d e l 'ar t ic le 2 2 ; 

2° L a f e m m e q u i é p o u s e u n é t r ange r d ' u n e na t iona l i t é d é t e r m i n é e , si la 
na t i ona l i t é d e s o n m a r i lui es t a c q u i s e en ver tu d e la loi é t r a n g è r e ; 

3° L a f e m m e d o n t le mar i a c q u i e r t v o l o n t a i r e m e n t u n e na t iona l i t é é t r an -
gère , si la na t i ona l i t é d e son m a r i lui est a c q u i s e en ver tu d e la loi é t r angè re . 

T o u t e f o i s , la f e m m e p e u t , d a n s ces d e u x cas , conse rve r la q u a l i t é d e 
Be lge si el le es t Belge d ' o r ig ine p a r u n e déc l a r a t i on fa i te d a n s les f o r m e s 
d e l 'ar t ic le 22, d u r a n t les six mo i s à par t i r d u jou r d u m a r i a g e ou d u j o u r 
où le m a r i a ce s sé d ' ê t r e Be lge ; 

i 
4° Les e n f a n t s m i n e u r s n o n é m a n c i p é s d ' u n Belge d e v e n u é t r ange r p a r 

a p p l i c a t i o n d u p r é s e n t ar t ic le et e x e r ç a n t su r e u x le droi t d e ga rde , s ' i ls 
on t a c q u i s la na t iona l i t é é t r angè re en m ê m e t e m p s q u e leur a u t e u r . 

A R T . 19. — L a f e m m e qu i a p e r d u la qua l i t é de Belge p a r a p p l i c a t i o n 
d e l 'ar t ic le 1 8, 2° et 3°, p e u t , si el le est Belge d 'or ig ine , la r e c o u v r e r a p r è s la 
d i s so lu t i on du m a r i a g e p a r u n e déc l a r a t i on d ' o p t i o n fa i te a p r è s u n e a n n é e 
d e r é s i d e n c e h a b i t u e l l e en Be lg ique . 

L ' e n f a n t q u i a p e r d u la qua l i t é d e Belge p a r a p p l i c a t i o n d e l 'ar t ic le 18, 
4°, p e u t la r ecouvre r en t r e l ' â g e d e d ix-hui t a n s et l ' âge de v i n g t - d e u x a n s 
a c c o m p l i s , p a r u n e d é c l a r a t i o n d ' o p t i o n fa i te a p r è s u n e a n n é e d e r é s i d e n c e 
h a b i t u e l l e en Be lg ique . L a Dispos i t ion d e l 'ar t ic le 9 lui es t a p p l i c a b l e . 

L e s d é c l a r a t i o n s d ' o p t i o n fa i tes en ver tu d u p r é s e n t ar t ic le s o n t sou-
m i s e s à l ' ag r éa t i on d e l ' au to r i t é jud ic ia i re et la déc i s ion d ' a g r é a t i o n es t 
t r ansc r i t e c o n f o r m é m e n t a l 'a r t ic le 1 0. 

A R T . 20. — L ' a c q u i s i t i o n , la p e r t e ou le r e c o u v r e m e n t d e la q u a l i t é d e 
Belge , d e q u e l q u e c a u s e qu ' i l s p r o c è d e n t , ne p r o d u i s e n t d ' e f f e t q u e p o u r 
l ' aven i r . 
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A R T . 21. — Les e n f a n t s m i n e u r s s o n t h a b i l e s à fa i re , dè s l ' âge d e se ize 
ans a c c o m p l i s , la déc l a r a t i on p r é v u e a u x ar t ic les 5, 10, 18 et 19, a v e c 
l ' a s i s s t ance d e s p e r s o n n e s d o n t le c o n s e n t e m e n t leur es t n é c e s s a i r e p o u r 
la va l id i té d u m a r i a g e se lon les c o n d i t i o n s p re sc r i t e s au c h a p i t r e Ier d u 
titre V , d u l ivre Ier du C o d e civil. 

L e c o n s e n t e m e n t es t d o n n é soit d a n s 1 ac t e m ê m e d e la déc l a ra t ion , 
soit p a r u n ac t e s é p a r é reçu p a r u n officier d e 1 é ta t civi l ; ce t ac t e s é p a r é 
doit ê t re a n n e x é à l ' a c t e d e la d é c l a r a t i o n . 

A R T . 22. — Les d é c l a r a t i o n s p r é v u e s a u x ar t ic les 5 et 1 8 son t f a i t e s 
soit d e v a n t l 'officier d e l ' é ta t civil du lieu d e r é s i d e n c e en Belg ique , soit 
d e v a n t les agen t s d i p l o m a t i q u e s ou c o n s u l a i r e s d e la Be lg ique à l ' é t r a n g e r ; 
el les s o n t inscr i tes soit d a n s le regis t re a u x ac t e s d e n a i s s a n c e , soit d a n s 
un regis t re spéc ia l t e n u en d o u b l e . L 'of f ic ier d e l ' é ta t civil i n s t r u m e n t e 
s ans l ' a s s i s t a n c e d e t é m o i n s . Ces d é c l a r a t i o n s son t m e n t i o n n é e s en m a r g e 
d e l ' ac te d e n a i s s a n c e . 

11 en est d e m ê m e d e s ag réa t i ons d ' o p t i o n et d e s t r ansc r ip t i ons d e 
na tu ra l i s a t i on . 

A R T . 23. — La qua l i t é d e Belge d e n a i s s a n c e est s u f f i s s a m e n t é t ab l i e 
p a r la p r e u v e d e la p o s s e s s i o n d ' é t a t d e Belge e n la p e r s o n n e d e celui d e s 
a u t e u r s d u r é c l a m a n t , d o n t la na t iona l i t é f o r m e la c o n d i t i o n d e la s i enne . 

La p o s s e s s i o n d ' é t a t d e Belge s ' a c q u i e r t pa r l ' exerc ice d e s droi ts q u e 
ce t te q u a l i t é con fè re . 

L a p r e u v e con t ra i re es t d e droi t . 

A R T . 24. — Les ar t ic les 1 e r à 1 ! d e la loi d u 6 a o û t 1881 sur la n a t u r a -
l isat ion, les ar t ic les 1 e r à 15 d e la loi d u 8 ju in 1909 su r l ' a cqu i s i t i on et l a 
pe r te d e la na t iona l i t é , la loi d u 1e r j u in 191 1 et l 'a r rê té- loi d u 11 m a i 1918, 
relat i fs a u x d e s c e n d a n t s d e s h a b i t a n t s d e s pa r t i e s c é d é e s d u r o y a u m e , e t 
les ar t ic les 3 et 5 de la loi d u 25 o c t o b r e 1919 su r le^ o p t i o n s d e pa t r i e , 
son t a b r o g é s . 

Dispositions transitoires. 

I. P e n d a n t l ' a n n é e qu i su iv ra la m i s e en v i g u e u r d e la p r é s e n t e loi, 
p e u v e n t f a i re op t ion , p o u r la na t iona l i t é be lge , m ê m e si e l les on t d é p a s s é 
l ' âge d e v i n g t - d e u x ans , m a i s si e l les s a t i s fon t a u x a u t r e s c o n d i t i o n s p r e s -
crites p a r les ar t ic les 6 et 7 d e - d e s s u s , les p e r s o n n e s v i sées p a r les a r t ic les 
1er et 5 d e la loi du 25 o c t o b r e 1910 su r les op t i ons d e pa t r i e . 

P o u r p r o d u i r e son effet , l eur o p t i o n doi t ê t re a g r é é e c o n f o r m é m e n t a u x 
d i spos i t i ons d e l 'ar t ic le 10 c i -dessus . 

II. L e s d é c l a r a t i o n s p r é v u e s à l ' a r t ic le 4 d e la loi d u 25 o c t o b r e 1919 
sur les o p t i o n s d e pa t r i e , se f o n t c o n f o r m é m e n t a u x ar t ic les 21 et 22 c i -des sus . 
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III. L e s p e r s o n n e s a y a n t la na t i ona l i t é be lge , f a u t e d ' avo i r d é c l i n é cel le-
ci c o n f o r m é m e n t a u x ar t ic les 6, 7 et 17 d e la loi d u 8 j u i n 1909 et à ce l le 
d u 2 6 m a i 1914, p o u r r o n t , d a n s u n d é l a i d ' u n an , à pa r t i r d u j o u r d e la 

m i s e en v i g u e u r d e la p r é s e n t e loi, r e n o n c e r à la na t iona l i t é be lge , en dé -
c l a r a n t l eur i n t en t i on d e r ecouvre r la n a t i o n a l i t é é t r angè re . Ce t t e d é c l a r a -
t ion es t s o u m i s e a u x règles d e f o r m e d e l ' a r t ic le 22 c i -dessus . 

El le p e u t auss i ê t re f a i t e d e v a n t les a g e n t s d i p l o m a t i q u e s ou c o n s u -
la i res d e la Be lg ique à l ' é t r a n g e r ; e l le p e u t l ' ê t re p a r p r o c u r a t i o n s p é c i a l e 
e t a u t h e n t i q u e . 

IV. L e s e n f a n t s et d e s c e n d a n t s d e t o u t i n d i v i d u qui , a y a n t p u conse r -
ve r la q u a l i t é d e Belge, a u x t e r m e s d e l ' a r t ic le 1 e r d e la loi d u 4 j u i n 1839, 
l ' a u r a p e r d u en n é g l i g e a n t d e fa i re la d é c l a r a t i o n r é q u i s e ou d e t r ans fé r e r 
s o n domic i l e e n Be lg ique , p e u v e n t a c q u é r i r la qua l i t é d e Belge e n d é c l a -
r a n t d e v a n t l 'off icier d e l ' é ta t civil d u l ieu d e leur r é s i d e n c e h a b i t u e l l e , 
q u e telle es t l eur i n t en t i on . 

L a d é c l a r a t i o n est s o u m i s e a u x règles d e c a p a c i t é et d e f o r m e des 
ar t ic les 21 et 22 c i -dessus . El le doi t ê t re fa i te d a n s le dé la i d e trois a n n é e s , 
à par t i r d u jour d e la m i s e en v i g u e u r d e la p r é s e n t e loi, et, p o u r les 
m i n e u r s , à par t i r du j o u r d e leur m a j o r i t é . 

V . P e n d a n t les six m o i s s u i v a n t l ' en t r ée en v igueu r d e la p r é s e n t e loi, 
les f e m m e s b e l g e s d 'o r ig ine q u i on t p e r d u la qua l i t é d e Belge p a r su i te 
d e leur m a r i a g e a v e c u n é t r ange r ou p a r su i te de l ' a cqu i s i t i on d ' u n e 
na t i ona l i t é é t r a n g è r e p a r leur mar i , son t a d m i s e s à r ecouvre r la na t i ona l i t é 
b e l g e p a r d é c l a r a t i o n fa i t e d a n s les f o r m e s d e l 'ar t ic le 22. 

VI . § 1er. Su r la p o u r s u i t e d u Min i s t è re pub l i c , es t d é c l a r é d é c h u d e la 
q u a l i t é d e Belge, le Belge p a r o p t i o n ou p a r na tu ra l i s a t ion q u i a m a n q u é 
g r a v e m e n t à ses devo i r s e n v e r s la Be lg ique ou ses alliés p e n d a n t la guer re . 

§ 2. L ' a r t i c l e 2 d e la loi d u 12 févr ier 1897 sur les é t r a n g e r s n ' e s t p a s 
a p p l i c a b l e à c e u x q u i on t é té f r a p p é s d e d é c h é a n c e . 

§ 3. L ' a c t i o n en d é c h é a n c e se p o u r s u i t d e v a n t le t r ibuna l civil d e p re -
m i è r e i n s t a n c e au d o m i c i l e d u d é f e n d e u r ou, à d é f a u t d e d o m i c i l e c o n n u , 
d e sa de rn i è r e r é s i d e n c e . A d é f a u t d e domic i l e e t d e r é s i d e n c e c o n n u s en 
Be lg ique , le T r i b u n a l d e P r e m i è r e I n s t a n c e d e Bruxel les es t c o m p é t e n t . 

Le j u g e m e n t est s u c e p t i b l e d ' a p p e l . 

Si le j u g e m e n t ou l ' a r rê t es t r e n d u p a r d é f a u t , il o r d o n n e q u e , a p r è s s a 
s ign i f i ca t ion , il se ra p u b l i é d a n s d e u x j o u r n a u x d e la p r o v i n c e et a u Moni-
niteur belge; l ' o p p o s i t i o n n e se ra p l u s r e c e v a b l e a p r è s l ' exp i r a t ion d e la 
h u i t a i n e à c o m p t e r d e ce t t e p u b l i c a t i o n , ce dé la i é t an t a u g m e n t é , s'il y a 
l ieu, c o n f o r m é m e n t à l ' a r t i c le 1033 d u C o d e d e p r o c é d u r e civile. 



§ 4. L ' a c t i o n en d é c h é a n c e n e p o u r r a ê t re i n t rodu i t e p l u s d e trois ans 
après la m i s e e n v i g u e u r d e la p r é s e n t e loi. 

§ 5. T o u t j u g e m e n t d e d é c h é a n c e q u i a a c q u i s force d e c h o s e j u g é e est 
t ranscr i t d a n s le regis t re i n d i q u é à l ' a r t ic le 22 II en es t fa i t m e n t i o n en 
m a r g e d e l ' a c t e d e n a i s s a n c e , d ' o p t i o n ou d e l ' a c t e de na tu ra l i s a t i on . 

L a d é c h é a n c e n ' a d ' e f f e t q u e d u jou r d e la t r ansc r ip t ion . 

Celle-ci es t p u b l i é e p a r extra i t au Moniteur belge. 

§ 6. L a f e m m e d u Be lge d é c h u p e u t d é c l i n e r la na t iona l i t é b e l g e d a n s 
le dé la i d ' u n an à par t i r d u j o u r d e la t r ansc r ip t ion d e la d é c h é a n c e ; 
si elle es t m i n e u r e , le dé la i n e c o m m e n c e à cour i r q u ' à partir d e sa ma jo r i t é . 

La m ê m e f a c u l t é est r e c o n n u e a u x e n f a n t s d a n s le m ê m e déla i . L e s en-
fan t s m i n e u r s son t a d m i s à d é c l i n e r la na t iona l i t é b e l g e dès l ' âge d e dix-
huit a n s a c c o m p l i s , d a n s les c o n d i t i o n s d é t e r m i n é e s p a r l 'a r t ic le 21 d e la 
p r é s e n t e loi. 

Les r e n o n c i a t i o n s d e na t i ona l i t é son t fa i t es d a n s les f o r m e s d é t e r m i n é e s 
pa r l ' a r t ic les 22 d e la p r é s e n t e loi. 

P r o m u l g u o n s la p r é s e n t e loi, o r d o n n o n s , q u ' e l l e soit r evê tue d u s c e a u 
de l ' E t a t et p u b l i é e p a r le Moniteur. 

D o n n é à Bruxel les , le 15 m a i 1922. 
P a r le Ro i : 

L e Minis t re de la Jus t ice , 

F. M A S S O N . 

Examens 

U n A . R. , d u 20-5-22, p rescr i t u n droi t m i n i m u m d e 5 f r a n c s p o u r 
la pa r t i c i pa t i on à t ous les e x a m e n s ou c o n c o u r s o rgan i sés p a r les a d m i -
nis t ra t ions d e l 'E ta t . 

Police municipale 

Etal de guerre et d'invasion. — Réquisition des citoyens pour le service de police et 

de patrouilles. — 'Prévisions de l'article 556, n° 5 du code pénal el de l'article 94 

de la loi communale. — Portée du décret des 16-24 août 1790. 

N o u s l i sons d a n s Le Soir d u 11 n o v e m b r e 1921 



Causerie judiciaire 

Gardes de nuit 

L a m o d e est a u x r é m i n i s c e n c e s . T a n t ô t les t ac t i c iens p r o f e s s i o n n e l s 
ou a m a t e u r s , r a p p e l l e n t les é v é n e m e n t s d e la guer re , les ba ta i l l e s m é m o -
rab les , les s u c c è s f a m e u x ou les é c h e c s r e t en t i s san t s . T a n t ô t on se sou -
v ien t d e s v ic i s s i tudes locales , d e s ango i s se s d e l ' i nvas ion , d u p r o b l è m e d o u -
l o u r e u x d e l ' a l i m e n t a t i o n p u b l i q u e , de l ' i n sécur i t é d e s c a m p a g n e s , d e s 
i m p r o v i s a t i o n s et d e s e x p é d i e n t s d e l ' au to r i t é d a n s l ' e m b a r r a s . T o u t ce la , 
n ' e s t - ce p a s , p e u t p a s s e r p o u r d e l 'h is toire a n c i e n n e . Si l 'on en pa r l e , c ' es t 
f a u t e d e m i e u x . Le P a l a i s c h ô m e et l ' a c tua l i t é se p r o m è n e a u x c h a m p s ou 
à la mer . 

A v e z - v o u s fa i t pa r t i e d e la po l i ce b o u r g e o i s e ? O u i , s a n s d o u t e , si 
v o u s aviez l ' âge p r o p i c e e t si l ' a d m i n i s t r a t i o n ava i t c h e z v o u s o r g a n i s é ce 
serv ice- là . T o u t le m o n d e , ou p e u s ' en f a u t , r é p o n d a i t à l ' a p p e l d u bourg -
m e s t r e . O n y me t t a i t d e la consc i ence , d e la r é s igna t ion , d e la be l le hu -
m e u r , se lon les t e m p é r a m m e n t s . O n t r ichai t p l u s ou m o i n s . O n s ' a r r a n g e a i t 
p o u r t rouve r q u e l q u e c a f é T r o p - t a r d , u n e c a n t i n e m y s t é r i e u s e et h o s p i t a -
lière, q u i b r a v a i t les u k a s e s b o c h e s et désa l t é ra i t les p a u v r e s g a r d e s d e 
nui t . C ' é t a i t l ' âge d e fer . O n se s o u t e n a i t q u a n d m ê m e , g r â c e à u n d o u -
b l e r é c o n f o r t : l ' e s p é r a n c e t e n a c e e t la h a i n e d e l ' é t r ange r . 

Ces r o n d e s n o c t u r n e s , d é c r é t é e s p a r le p o u v o i r m u n i c i p a l , é ta ien t -
el les b i e n l éga les ? A Bruxel les , q u e je s a c h e , on n ' a p a s levé ce l ièvre-là. 
L e beso in é v i d e n t d ' u n e po l ice exp l i qua i t la c réa t ion d ' u n o r g a n e nou -
v e a u . P o u r q u o i r e c h i g n e r ? Ce n ' é t a i t p a s l ' h e u r e d e se m o n t r e r m a u -
vais c o u c h e u r . A i l l eu r s , o n r e n c o n t r a c e p e n d a n t u n e c o n t r a d i c t i o n ina t t en -
d u e . U n h o m m e , q u e l q u e s - u n s peu t -ê t r e , en tou t c a s le t rès pe t i t n o m b r e , 
f u t d ' a v i s q u e le b o u r g m e s t r e n ' a v a i t p a s le droi t d e r equé r i r les c i toyens 
p o u r fa i re u n e po l i ce d e nu i t . L ' o b j e c t i o n n ' é t a i t p a s s à n s va l eu r , pu is -
q u e le r éca l c i t r an t f u t a c q u i t t é p a r le j u g e d e pol ice . El le é ta i t c e p e n d a n t 
h é r é t i q u e , en déf in i t ive , p u i s q u e le juge d ' a p p e l a c o n d a m n é . 

O n a d o n c p o u r s u i v i . D e q u e l chef ? E n ve r tu d e q u e l l e l o i ? Si 
c e t t e h i s to i re v o u s in té resse je m ' e n vais v o u s la r acon te r . 

* 
* * 

II y a d a n s le C o d e p é n a l un ar t ic le 556 qu i di t n o t a m m e n t ceci : 

„ Se ron t p u n i s d ' u n e a m e n d e d e c inq f r a n c s à q u i n z e f r a n c s : 

5° C e u x qu i , le p o u v a n t , a u r o n t r e f u s é ou nég l igé d e fa i re les tra-
v a u x , le se rv ice ou d e p rê t e r le s e c o u r s d o n t ils a u r o n t é té r equ i s , d a n s les 
c i r c o n s t a n c e s d ' a c c i d e n t s , t u m u l t e s , n a u f r a g e , i n o n d a t i o n , i n c e n d i e ou 
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aut res c a l a m i t é s , a insi q u e d a n s le cas d e b r i g a n d a g e s , p i l l ages , flagrant 
délit, c l a m e u r p u b l i q u e ou d ' e x é c u t i o n jud ic ia i re 

O n est d o n c obl igé , s o u s p e i n e d ' a m e n d e , d e d o n n e r u n c o u p d e 
ma in à la pol ice , en ca s d e b e s o i n ou d e d a n g e r . Le t y p e c l a s s i q u e d e 
cs t te co rvée es t la viei l le ob l iga t ion d e fa i re la c h a î n e en cas d ' i n c e n d i e . 
Mais ce t t e co rvée est m o m e n t a n n é e . El le se m o t i v e p a r l ' e x t r ê m e u r g e n c e . 
I1 f a u t agir vi te , p a r c e qu ' i l n ' y a p a s m o y e n d e r e m e t t r e au l e n d e m a i n . 

P e u t - o n ass imi le r l ' o c c u p a t i o n , les d i f f icul tés d e l ' o c c u p a t i o n a u x 
é v é n e m e n t s a c c i d e n t e l s e t i m p r é v u s d o n t p a r l e l ' a r t ic le c i -dessus ? L ' a u t o -
rité a p p e l l e à l ' a ide les s i m p l e s c i t oyens q u a n d le t e m p s m a n q u e povir re-
courir a u x m o y e n s o r d i n a i r e s et a u x s e c o u r s o rgan i sés . S ' en suit-il qu ' e l l e 
pu i s se r equé r i r u n e a ide p e r m a n e n t e , p o u r d e s é v é n e m e n t s p r o b a b l e s , 
ma i s n o n réa l i sés ? V o i l à la q u e s t i o n . L e j u g e d e po l i ce d e G a n d y a 
r é p o n d u d e f a ç o n n é g a t i v e : 

„ A t t e n d u q u e la d i spos i t ion d e l ' a r t ic le 556, 5°, ne p u n i t po in t 
le r e f u s relatif à u n e m e s u r e g é n é r a l e p r i se p a r l ' au to r i t é p o u r c o m b a t t r e 
un mal qui n'a rien d'instantané ; q u e ce sera i t d é t o u r n e r l ' a r t ic le d e son 
sens légal q u e d e l ' a p p l i q u e r à d e s m e s u r e s p e r m a n e n t e s o rgan i sées 
pour obv ie r à un mal général que l'on a pu prévoir. (Cass . Brux., 27 déc . 
1831) ; q u e cet ar t ic le p révo i t et p u n i t s e u l e m e n t le r e f u s d e s devo i r s 
r equ i s i n s t a n t a n é m e n t d a n s les cas d ' a c c i d e n t s , m a i s n e p e u t s ' a p p l i q u e r 
à u n e ins t i tu t ion o r g a n i s é e p o u r d e s se rv ices régul iers , p é r i o d i q u e s e t n o n 
acc iden te l s , é t ab l i e d a n s la prévoyance générale d'un mal que l'on veut éviter ; qu ' i l 
f au t q u e l ' a s s i s t a n c e soit r e q u i s e en v u e d ' u n e c a l a m i t é ou d ' u n a c c i d e n t 
ac tue l et sub i t (Cass . fr . , 13 m a i 1854 ; — Cass . fr. , 18 m a i 1855 ; Cass . f r . 
17 ju in 1 8 5 3 ) ; 

" A t t e n d u q u e les r é d a c t e u r s d u C o d e p é n a l d e 1810, c o n t e m p o r a i n s 
d ' u n e p é r i o d e d e l o n g u e s guer res , n ' a u r a i e n t p a s o m i s d e m e n t i o n n e r 
e x p r e s s é m e n t l ' é ta t d e g u e r r e d a n s le t ex te d e l ' a r t . 475, 12°, si d a n s leur 
i n t en t ion . i l cons t i tua i t u n e d e s c i r c o n s t a n c e s p r é v u e s p a r ce t te d i spos i t ion ; 
que , b i e n , au cont ra i re , les m e s u r e s p e r m a n e n t e s n é c e s s i t é e s p a r la g u e r r e 
é ta ient , à ce t t e é p o q u e , d é t e r m i n é e s p a r d ive r ses lois, d o n t cel les q u i o n t 
o rgan isé les g a r d e s b o u r g e o i s e s ou g a r d e s n a t i o n a l e s , q u e p l u s i e u r s d e 
ces d i spos i t i ons on t s u r v é c u ; q u e d ' a u t r e s on t é té r e m a n i é e s e t c o m p l é -
tées ; m a i s q u e ni l 'ar t . 475 , 12°, d e l ' a n c i e n C o d e p é n a l , ni l 'ar t . 556, 5°, 
du C o d e ac tue l , n o n t à a u c u n m o m e n t , s a n c t i o n n é d e s r équ i s i t i ons d e 
services p e r m a n e n t s a d r e s s é e s soit a u x c i toyens pr is i n d i v i d u e l l e m e n t , soi t 
aux fo rce s p u b l i q u e s é tab l ies . . . „ 

C o m m e o n s ' e n d o u t e , n o t r e art . 556, 5°, n ' e s t q u e la r e p r o d u c t i o n 
de l ' a n c i e n ar t ic le 475, 12°, d u C o d e p é n a l d e 1810. 

Vo i l à d o n c l ' op in ion d u j u g e d e po l i c e d e G a n d . L e c i toyen do i t m a r -
cher si on l ' a p p e l l e en ca s d ' u r g e n c e , si l ' on a b e s o i n d e lui sur le m o -
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m e n t , p a r su i te d ' u n é v é n e m e n t d é j à s u r v e n u . II n e do i t p a s m a r c h e r , si 
on l ' a p p e l l e d ' a v a n c e , en v u e d'événements qui ne réaliseront peut-être pas et 
sans nécessité née. E n d ' a u t r e s te rmes , e t si j ' o se m ' e x p r i m e r ainsi , 1 in t e rven-
tion d u c i toyen n e p e u t ê t re et n e do i t ê t re q u e cu ra t i ve et n o n p a s p r é v e n -
t ive. E n ou t re , e l le n ' e s t ob l iga to i re q u e d e f a ç o n p réca i re , i n s t a n t a n é e et 
n o n p a s p e r m a n e n t e . A ins i le c o m m a n d e u n e i n t e r p r é t a t i o n o r t h o d o x e 
e t p a r t a n t res t r ic t ive d u tex te p é n a l . 

Q u e r é p o n d r e à ce la ? 
* •Je * 

S ' a g i s s a n t d ' u n e q u e s t i o n d e p r inc ipe , le min i s t è r e p u b l i c , v o u s 
p e n s e z b ien , s ' é ta i t p o u r v u en a p p e l . D e v a n t le t r i b u n a l co r rec t ionne l , il 
ava i t pr is , d e s r équ i s i t i ons écr i tes : 

" A t t e n d u q u e la réquis i t ion d u b o u r g m e s t r e é ta i t f a i t e d a n s u n e 
d e s c i r c o n s t a n c e s p r é v u e s p a r l 'a r t ic le 556, 5°, d u C o d e p é n a l : u n e ca la -
mi t é ; 

„ A t t e n d u , en e f fe t , qu ' i l es t é tab l i a u x d é b a t s , et p o u r a u t a n t q u e 
d e b e s o i n p a r la no tor ié té p u b l i q u e , q u ' à la su i te d e la g u e r r e s u p p o r t é e 
p a r la Be lg ique , la vi l le d e G a n d ne p e u t c o m p t e r p o u r le m a i n t i e n de 
l ' o rd re q u e su r d e s fo r ce s d e po l i ce r édu i t e s et i n su f f i san te s ; 

„ Q u e les r e s s o u r c e s d e la vi l le ( h o m m e s et m o y e n s p é c u n i a i r e s ) n e 
p e r m e t t e n t p a s de r e m é d i e r p o u r le m o m e n t et p a r les m o y e n s o rd ina i r e s 
à cet é t a t d e c h o s e s ; , 

„ Q u ' i l y a u r g e n c e à pou rvo i r i m m é d i a t e m e n t au r e n f o r c e m e n t de 
la po l i c e à r a i son s p é c i a l e m e n t d e n o m b r e u x ac t e s d e b r i g a n d a g e et p i l l age 
q u ' u n e po l i c e s a n s a r m e s n e p e u t e t n ' a p a s p u p r é v e n i r ou r é p r i m e r ; 

„ A t t e n d u q u e l ' é t a t de gue r re doi t à lui seu l ê tre c o n s i d é r é c o m m e la 
p l u s g r a n d e c a l a m i t é qu i p u i s s e s ' a b a t t r e s u r u n p a y s ( C a s s fr. , 24 nov . 
1870 et 12 m a i 1871 Dal i . , 1871. I, p . 79 e t 262) ; 

„ A t t e n d u q u e la r équ i s i t ion fa i t e au p r é v e n u n ' a p a s eu p o u r o b j e t 
l ' o rgan i sa t i on d ' u n se rv ice régul ier , p é r i o d i q u e , n o n a c c i d e n t e l ; 

„ Q u e la r équ i s i t ion étai t i n d i v i d u e l l e et q u ' e l l e s e jus t i f i e p a r l a 
c i r c o n s t a n c e de la c a l a m i t é s u b i e a u m o m e n t d e la réquis i t ion . . . . „ 

Ces c o n c l u s i o n s ne m a n q u a i e n t ni d e gravi té , ni d e p réc i s ion , ni d e 
c o n c o r d a n c e . El les a v a i e n t n é a m o i n s le g r a n d tort, à m o n avis, d e n e p a s 
ins is ter sur le c a r a c t è r e m o m e n t a n é d e c h a q u e r équ i s i t i on d u B o u r g m e s t r e . 
L e t r i b u n a l a cru devo i r r é p a r e r ce t te omi s s ion . 

„ A t t e n d u qu ' i l r é su l t e de s p i è c e s d u doss ier , d o n t l ec tu re a é té fa i te 
à l ' a u d i e n c e , q u e l o r s q u e les pa r t i cu l i e r s o n t é té a p p e l é s à p r ê t e r le s e c o u r s 
d o n t ils on t é té requ is , il exis ta i t à G a n d u n n o m b r e cons idérable d e chô-
m e u r s ; 



„ Q u e d e s a t t r o u p e m e n t s d e p l u s i e u r s mil l iers de p e r s o n n e s d ' o u -
vriers se t rouva i en t d e v a n t la Bour se d u t ravai l r é c l a m a n t d ' u n e f a ç o n 
m e n a ç a n t e l ' i n t e rven t ion d e l ' au tor i té c o m m u n a l e ; 

„ Q u e d a n s t o u t e s les gares , les p o r t e s d e s w a g o n s é ta ien t f r a c t u r é e s 
et l es m a r c h a n d i s e s e n l e v é e s ; q u e le c h a r b o n éta i t volé , p a r t o u t les pa -
l i sades en bo i s a r r a c h é e s , les p l a n t a t i o n s d é v a s t é e s ; 

„ Q u e ce s fa i t s se r é p é t a n t p r e s q u e q u o t i d i e n n e m e n t , é t a ien t u n e 
occas ion p e r m a n e n t e d e t roub le et e x p o s a i e n t la vil le d e G a n d a u x p lus 
graves r e s p o n s a b i l i t é s ; 

„ A t t e n d u q u e les m o y e n s de r ép res s ion h a b i t u e l s f a i s a n t d é f a u t , les 
forces o r d i n a i r e s d e po l i c e é ta ien t i m p u i s a n t e s à r é p r i m e r et à e m p ê c h e r 
ces vols, d é v a s t a t i o n s et s c è n e s d e p i l l age ; 

„ Q u e ce s t r o u b l e s e t d é s o r d r e s c o n s t i t u e n t , d a n s ces cond i t i ons les 
é l é m e n t s d ' u n e d e s p l u s g r a n d e s c a l a m i t é s q u i p u i s s e n t a t t e ind re u n 
p a y s et r e n t r e n t d a n s la dé f in i t ion d e l ' a r t ic le 556, 5°,du C o d e p é n a l ( G a r r a u d , 
Droit pénal français, p . 739, X l l et a r rê ts d e ca s sa t i on d e F r a n c e ci tés) ; 

„ A t t e n d u , d è s lors , q u ' e n ve r tu d e son droi t d e pol ice , le b o u r g m e s t r e 
avai t le droi t , d a n s les d i f fé ren t s ca s où les c o n v o c a t i o n s on t eu lieu, d e ré-
quér i r les pa r t i cu l i e r s à p r ê t e r m a i n fo r t e à la p o l i c e ; q u e c e s réqu is i t ions 
ont é té fa i t es c h a q u e fois i n d i v i d u e l l e m e n t en ra i son des fa i t s s p é c i a u x résul -
de la guer re , fa i t s d o n t la p e r p é t r a t i o n éta i t i m m i n e n t e et d o n t ce r t a ins , p ré -
c i s é m e n t en ra i son d e la guerre , p o u v a i e n t et on t e n t r a i n é u n e r é p r e s s i o n 
des p l u s s é v è r e s ; q u e d è s lors, c e s r é q u i s i o n s on t é té e f f e c t u é e s p a r d e s 
mot i f s d e h a u t e sécur i t é e t d ' i m p é r i e u s e n é c e s s i t é ; 

„ A t t e n d u q u e , d a n s ces cond i t i ons , le p r e m i e r j u g e e u t d û fa i re 
a p p l i c a t i o n d e l ' a r t ic le 556, 5°... „ 

L ' h o m m e q u i p r é f é r a son lit au se rv ice d e s pa t rou i l l e s n o c t u r n e s f u t 
d o n c c o n d a m n é p a r les j u g e s co r rec t ionne l s . L e fut- i l j u s t e m e n t ? Je v e u x 
dire, la loi, te l le q u ' e l l e es t fa i te , lég i t imai t -e l le sa c o n d a m n a t i o n ? L a l ec tu re 
du p r e m i e r j u g e m e n t m ' a v a i t fa i t d o u t e r d e ce t t e légi t imité . M a conv ic t ion 
a fléchi a p r è s la l ec tu re d u j u g e m e n t d ' a p p e l . A l o r s q u o i ? M e t t o n s q u e ce 
gréviste, n e mér i t e q u ' u n e c o n s i d é r a t i o n m é d i o c r e et p a s s o n s l ' é p o n g e . Not 
kennt kein Gebot. Y V E S . 

Remarques de la « Revue belge de Police » 

L e j u g e m e n t pr imit i f é tai t , e n soi, i r r é p r o c h a b l e m e n t a r g u m e n t é , 

L a s e n t e n c e d ' a p p e l n ' e n c r i t ique d ' a i l l eu r s p a s la genèse , m a i s elle 
p l a c e les f a i t s d a n s u n e a m b i a n c e c o m p l è t e m e n t i gno rée d u p r e m i e r juge . 

T a n d i s q u e ce de rn i e r s i tue la réqu i s i t ion d e s c i t oyens p e n d a n t les 
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j o u r n é e s o rd ina i r e s et m o n o t o n e s d e l ' o c c u p a t i o n , le j u g e d ' a p p e l , lui, 
voi t ce t t e réqu i s i t ion p e n d a n t q u e se p e r p è t r e n t d e s s c è n e s d e b r i g a n d a g e 
et d e p i l l age , 

E v i d e m m e n t ce son t - là d e u x cas f o n d a m e n t a l e m e n t d i s t inc t s . 

Si, c o m m e di t le j u g e m e n t d ' a p p e l „ d a n s tou tes les ga res , les po r t e s 
d e s w a g o n s é t a i en t f r a c t u r é e s e t les m a r c h a n d i s e s e n l e v é e s ; q u e le 
c h a r b o n éta i t volé , p a r t o u t les p a l i s s a d e s en bois a r r achées , les plantations 
d é v a s t é e s ; q u e ces fa i t s se r é p é t a i e n t p r e s q u e q u o t i d i e n n e m e n t „ , on est 
p o r t é à croire q u e c ' es t là „ le ca s d e b r i g a n d a g e et d e p i l l age „ é n o n c é 
d a n s l 'ar t ic le 556, n° 5, d u c o d e p é n a l . 

Ma i s c o m b i e n é t r a n g e q u e le j u g e d e po l i ce n 'a i t r ien su d e ces fa i t s ! 

D ' a u t r e pa r t , le j u g e d ' a p p e l , s a n s d i re q u e les fa i t s se p o u r s u i v a i e n t 
i n c o n t i n e m m e n t , en d o n n e l ' impre s s ion : „ presque q u o t i d i e n n e m e n t , 
dit-il ! 

Q u e l l e é ta i t d o n c la vra ie p h y s i o n o m i e d e s c i r cons t ances ? 

Q u i c o n q u e n ' a p a s é té t é m o i n d e s fa i t s es t r édu i t à d e s c o n j e c t u r e s 
à tirer d e s j u g e m e n t s . 

Q u o i qu ' i l en soit, " les c i r c o n s t a n c e s d ' a c c i d e n t s , t u m u l t e s , n a u -
f r age , i n o n d a t i o n , i n c e n d i e s ou au t r e s c a l a m i t é s „ et, " le cas d e b r i g a n -
d a g e s , p i l lages , flagrant dél i t , c l a m e u r p u b l i q u e ou exécu t ion jud i c i a i r e „ 
i m p l i q u e n t d e s fa i t s i n s t a n t a n é s , sub i t s , g é n é r a l e m e n t d e cour t e d u r é e . 

A u s s i , a v o n s - n o u s l ' i m p r e s s i o n q u e les c i r c o n s t a n c e s d é n o n c é e s 
p a r le j u g e m e n t d ' a p p e l son t p l u t ô t cel les p r é v u e s p a r l 'ar t . 94 d e la loi 
c o m m u n a l e : " E n ca s d ' é m e u t e s , d ' a t t r o u p e m e n t s host i les , d ' a t t e i n t e s 
g raves p o r t é e s à la p a i x p u b l i q u e , ou d ' a u t r e s é v é n e m e n t s i m p r é v u s , 
l o r sque le m o i n d r e re ta rd p o u r r a i t o c c a s i o n n e r d e s d a n g e r s ou d e s d o m -
m a g e s p o u r les h a b i t a n t s , le b o u r g m e s t r e p o u r r a fa i re d e s r è g l e m e n t s et 
o r d o n n a n c e s d e pol ice . . .„Si la réqu i s i t ion d e s c i toyens p o u r le se rv ice d e 
pa t rou i l l e ava i t fa i t l ' ob je t d ' u n r è g l e m e n t pr is p a r le b o u r g m e s t r e , sur 
p i e d d e l ' a r t , 94 d e la loi c o m m u n a l e , la q u e s t i o n d e savoir si la r équ i s i -
t ion é ta i t l éga le n ' e u t m ê m e p a s é t é sou levée . 

Ma i s „ q u i d „ si les fa i t s se l imi ta ien t à c e u x q u ' e x p o s e le j u g e d e 
p o l i c e : " un mal qui n'a rien d'instantané ; un mal général que l'on a pu prévoir „ ; 
ou, c o m m e le dit le s a v a n t c o m m e n t a t e u r d u Soir, " d e s é v é n e m e n t s qui 
n e se r éa l i se ron t p e u t - ê t r e pas . . . s a n s n é c e s s i t é n é e ! „ 

Se lon nous , d a n s tel cas ( sous l ' o c c u p a t i o n , donc , et h o r s tou t fa i t 
d e p i l l age ) la réqu i s i t ion d e s c i t oyens , en v u e le m a i n t i e n d e la po l i ce , 
é ta i t c e p e n d a n t l i c i t e ! 

M a i s ce n ' é t a i t , ni d a n s l 'ar t ic le 94 d e la loi c o m m u n a l e , m o i n s 
e n c o r e d a n s l ' a r t . 556 n° 5 d u c o d e p é n a l , qu ' i l fa l la i t c h e r c h e r le 
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droi t d e po r t e r réquis i t ion d e s c i toyens ; c ' é ta i t b o n n e m e n t d a n s le déc re t 
de s 16-24 a o û t 1 790 (art . 3, n° 5) ; en out re , la déc i s ion d e requér i r deva i t 
ê t re le fa i t consei l c o m m u n a l : „ Les o b j e t s de po l i c e conf iés à la v igi lan-
ce et à l ' au to r i t é d e s c o r p s m u n i c i p a u x sont : . . . le soin d e p réven i r p a r de s 
p r é c a u t i o n s c o n v e n a b l e s , et ce lu i d e fa i re cesse r p a r la d i s t r ibu t ion d e s 
s ecour s néces sa i r e s , les... fléaux ca l ami t eux . . . 

F l é a u , ca l ami té , c ' es t la g u e r r e ! S a n s d o u t e ! Ma i s c ' es t auss i le 
co r t ège d e m i s è r e s q u i e sco r t e la con f l ag ra t ion a r m é e , c ' e s t le s t a tu t ma l -
h e u r e u x d e la c o m m u n e " insécurité régnante „ , l ' e n n e m i d a n s les m u r s , 
les b i ens , l ' h o n n e u r d e s f ami l l e s , e x p o s é s à la r apac i t é , à l ' ou t rage d e 
l ' é t r ange r et de s m a l f a i t e u r s ! 

Q u a n d auss i u l t i m e d é t r e s s e é t re in t la c o m m u n e , d ' i n s t inc t le con-
seil s ' a s s e m b l e et d é c r è t e q u e l l e s " p r é c a u t i o n s c o n v e n a b l e s „ se ron t o p p o -
sées à tou te agg rava t ion d e l ' i n f o r t u n e qui s ' es t a b a t t u e sur la cité, sur ses 
m a l h e u r e u x h a b i t a n t s ! 

L e s f léaux s o n t m a u x p e r s i s t a n t s et qu i p r o c è d e n t d ' u n d é s o r d r e 
d a n s la n a t u r e . 

O n n e r a n g e p a s p a r m i les fléaux, les p i l l ages et b r i g a n d a g e s , les-
q u e l s on t c a u s e d a n s la pe rve r s i t é h u m a i n e . 

A u s s i , en m a i n s le d é c r e t d e 1 790, le conse i l c o m m u n a l décidera- t - i l 
d e r equé r i r les c i toyens d e p r e s t e r leurs se rv ices d a n s les pa t rou i l l e s e t 
a u t r e s m e s u r e s d e sû re té . 

L ' o r d o n n a n c e qu ' i l r e n d r a se ra cel le p r é v u e à l 'ar t . 78 d e là loi 
c o m m u n a l e , e t les p e i n e s d e po l i ce se ron t c o n s é q u e m m e n t c o m m i n é e s 
con t r e tous i n d o l e n t s et dé f a i l l an t s , 

A d é f a u t de s e m b l a b l e i n t e rven t i on d u conse i l c o m m u n a l , à d é f a u t 
d e l ' i n t e rven t ion d u b o u r g m e s t r e , p r é c o n i s é e p a r l 'ar t . 94 d e la loi com-
m u n a l e ; à d é f a u t de s c i r c o n s t a n c e s c a r a c t é r i s t i q u e s d e l 'ar t . 556, n° 5, 
d u c o d e p é n a l , le j u g e d e p o l i c e ne p o u v a i t q u e r e n v o y e r des fins d e 
p o u r s u i t e s . 

R . V . 

Jurisprudence 

J E U X D E H A S A R D . - C O N F I S C A T I O N 

A r r ê t d e la C o u r d e C a s s a t i o n d u 27 m a r s 1911, loi d u 24 o c t o b r e 1902, 
a r t i c le 6, p rescr i t la c o n f i s c a t i o n d e s f o n d s ou e f f e t s exposés au jeu; es t d é c l a r é 
sa i s ie r é g u l i è r e m e n t u n e s o m m e pr i se su r u n d e s b a n q u i e r s , qui , p a r l ' en t re-
m i s e d ' u n p r é p o s é , l ' ava i t , a n t é r i e u r e m e n t à la c o n s t a t a t i o n d e s mag i s t r a t s 
a y a n t o p é r é la d e s c e n t e , e x p o s é e au j eu c o m m e f o n d s d e b a n q u e , a lors q u e 
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cet te s o m m e n ' a v a i t p a s é té t rouvée sur les t a b l e s d e j eux , m a i s ava i t é té 
t r ouvée sur l ' i n c u l p é . 

N . D. L. R . Il résulte donc de ce gui précède que lors d'une saisie et descente 
en matière d'exploitation de jeux de hasard, les magistrats et officiers de police judi-
ciaire doivent non seulement saisir les sommes et effets qui se trouvent sur lei tables, 
mais ont pour devoir di saisir, en outre, ceux qui se trouveraient dans des meubles et 
dans les poches des préposés ou banquiers, ,s'il peut être prouvé que ces sommes et 
effets ont été engagés, au cours des parties de jeux, comme fonds de banque. 'Pour 
aboutir à la confiscation, les magistrats instructeurs ou les officiers de police judiciaire 
auront donc à fournir à l'officier du Ministère public les éléments nécessaires pour 
apporter la preuve que ces fonds et effets ont réellement été engagés, Nous pensons 
que la totalité de ces sommes et effets aient, à un moment donné, été risqués sur un 
des j eux . En e f f e t , il n'est pas rare, comme nous l'avons constaté dans des salles de jeu du 
littoral, que deux ou trois personnes se liguent pour entreprendre la banque, et appor-
tent chacun une somme égale ou différente; il n'est pas rare qu'en pareil cas, celui qui lient 
la banque communique la somme (fonds de banque) à d'autres joueurs. Dans ces 
conditions, si la somme n'est pas très élevée,il arrive qu'au bout de quelque temps elle est 

absorbée par les joueurs malchanceux ; mais il arrive aussi que le banquier gagne dès le 
début ou qu'une partie seulement du fonds de banque a été entamée, lorsqu'il cesse le jeu. 

Quelle est la somme à saisir en ce cas ? Doit-on enlever aux banquiers des som-
mes jusqu'à concurrence du total des enjeux exposés réellement au jeu, ou doit-on 
confisquer le montant du fonds de banque constitué par les banquiers? 

En vertu de l'arrêt précité, nous pensons que c'est le montant de ces fonds qui 
doit être saisi, pourvu que la preuve de la constitution préalable, en vue de l'organisa-
tion des jeux, puisse être apportée. 

* 
* * -

M I L I T A I R E S C O M M E T T A N T U N E I N F R A C T I O N C O N T I N U E , Q U I A 
P R I S S O N O R I G I N E A V A N T S O N E N T R É E E N S E R V I C E A C T I F 
E T S ' E S T C O N T I N U É E D U R A N T C E L U I - C I . - J U R I D I C T I O N 
O R D I N A I R E C O M P É T E N T E . 

O r d o n n a n c e de la C h a m b r e d u Conse i l d u T r i b u n a l d e I e I n s t a n c e 
d e Bruxel les , d u 21 févr ier 1 9 2 2 : L o r s q u e les fa i t s on t é té c o m m i s , n o n 
s e u l e m e n t p e n d a n t u n e p é r i o d e au cou r s d e l aque l l e l ' i n c u l p é é ta i t s o u m i s 
a u x lois et ju r id ic t ions mil i ta i res , m a i s e n c o r e p e n d a n t u n e p é r i o d e au 
c o u r s d e l a q u e l l e il é ta i t j u s t i c i ab l e d e s ju r id ic t ions o rd ina i r e s et l o r s q u e 
les fa i t s n e c o n s t i t u e n t q u ' u n e i n f r ac t i on c o n t i n u e u n i q u e , la ju r id ic t ion 
o rd ina i r e es t c o m p é t e n t e . 

* * 

S P E C T A C L E S C I N É M A T O G R A P H I Q U E S - M I N E U R S 

A r r ê t d e la C o u r d e Cas sa t i on , d u 13 m a r s 1922 : E n p u n i s s a n t ce lu i 
qu i a toléré, d a n s u n e sal le d e s p e c t a c l e c i n é m a t o g r a p h i q u e , u n m i n e u r 
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âgé d e m o i n s d e se ize ans a c c o m p l i s , le l ég is la teur a eu en v u e q u i c o n q u e , 
a p r è s avoi r a s s u m é la r e s p o n s a b i l i t é d e survei l ler la sa l le où se d o n n e la 
r ep ré sen t a t i on , n ' a p a s pr is les m e s u r e s n é c e s s a i r e s p o u r a s su re r l ' exac t e 
o b s e r v a t i o n d e s p r e s c r i p t i o n s l éga l e s ; q u e la t o l é r ance c o u p a b l e p e u t résul -
ter au s s i b i e n d e la s i m p l e n é g l i g e n c e q u e d e la vo lon t é d ' e n f r e i n d r e la 
loi; q u e le b u t d e celle-ci ne sera i t p a s a t t e in t si les p e r s o n n e s t e n u e s d e 
de s ' o p p o s e r à la p r é s e n c e d e s e n f a n t s , n ' a v a i e n t p a s à r é p o n d r e d e leur 
d é f a u t d e v ig i lance . N. D. L. R. Cet arrêt est conforme à l'avis exprimé anté-
rieurement par la Revue. 

* 
* * 

F A U X , S I G N A T U R E a p p o s é e p a r l ' I N C U L P E 
a p r è s I N T E R R O G A T O I R E 

O r d . d e la la c h a m b r e d u Conse i l d u T r i b u n a l d e I e I n s t a n c e d e 
Bruxe l les d u 14 févr ier 1922 : L ' i n c u l p é , q u i a d é c l i n é u n e f a u s s e i den t i t é 
et s i g n é e e n s u i t e s a déc l a r a t i on d u f a u x n o m , m ê m e d e v a n t le j u g e d ' in s -
t ruc t ion , n e c o m m e t p a s le c r i m e d e f a u x p r é v u et p u n i p a r les ar t ic les 
193 e t 196 d u C o d e p é n a l , m a i s le dél i t d e p o r t p u b l i c d e f a u x n o m pré-
vu p a r l ' a r t ic le 231 d u C o d e p é n a l , s'il es t é tab l i q u e l ' u s u r p a t i o n d e n o m 
avai t u n i q u e m e n t p o u r b u t et p o u r e f f e t d ' é g a r e r la jus t ice . 

N. D. L. R. Il en serait autrement si l'inculpé signait du nom d'une personne 
déterminée, dans le but, non seulement d'égarer la Justice mais de faire croire à celle-
ci qu'elle a réellement devant elle la personne dont le nom est usurpé et de causer un 
préjudice à cette personne. 

* 
* # 

R É G I M E D E L ' A L C O O L 

A r r ê t d e la C o u r d e C a s s a t i o n d u 6 févr ier 1922 : Les fonc t ion -
na i res , d é s i g n é s à l 'ar t . 12 d e la loi d u 29 a o û t 1919, p e u v e n t , s a n s ass i s tan-
ce ou au to r i s a t i on d u j u g e d e pa ix , p é n é t r e r d a n s tou te s les par t i es de 
l ' é t a b l i s s e m e n t (qui cons t i t ue u n déb i t d e b o i s s o n s à c o n s o m m e r su r p l ace ) , 
y c o m p r i s les d é p e n d a n c e s où les c l ien t s et les c o n s o m m a t e u r s on t a c c è s ; 
ils n e p e u v e n t se r e n d r e , d a n s les m ê m e s cond i t ions , d a n s les d é p e n d a n c e s 
d e ces é t a b l i s s e m e n t s où les c o n s o m m a t e u r s n ' o n t p a s accès . 

N. D. L. R . Il en résulte donc que les fonctionnaires dont il s'agit, ne peuvent, 
sans l'autorisation du juge de paix, rechercher les boissons spiritueuses dans les caves 
des cabaretiers, à moins que ces derniers n'y donnent accès à leurs clients. 

* 
* * 

É L É M E N T S cons t i tu t i f s d u F A U X en É C R I T U R E S 

F A U X T É L É G R A M M E 

J u g e m e n t d u T r i b u n a l co r rec t ionne l d e Liège , d u 10 février 1922 : 
L e fa i t d ' e n v o y e r à au t ru i u n t é l é g r a m m e et d e le s igner d ' u n f a u x n o m , 
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si l ' a l t é ra t ion d e la vér i té a é té fa i te d a n s le b u t d e n u i r e et a v e c i n t en t i on 
f r a u d u l e u s e , cons t i t ue le f a u x p a r s i g n a t u r e p r é v u p a r l 'ar t . 1 9 6 ; § 2 , 
d u C. P . 

* 
* * 

A T T E I N T E à la L I B E R T É d ' A S S O C I A T I O N (Loi d u 24 m a i 1921). 

J u g e m e n t d u T r i b u n a l cor rec t ionne l d e Verv ie r s , d u 14 avril 1922 : 
L e fai t , p o u r d e s ouvr iers , d e m e n a c e r le p a t r o n d e ce m e t t r e en g rève au 
ca s où d ' a u t r e s ouvr ie rs f a i s a n t pa r t i e d ' u n au t r e s y n d i c a t n e s e r a i en t p a s 
r e n v o y é s d e l ' us ine , cons t i t ue la m e n a c e p r é v u e p a r l ' a r t . 3 d e la loi d u 
24 m a i 1921 (ce j u g e m e n t est s o u m i s à la C o u r d ' a p p e l d e Liège) . 

F. E . L O U W A G E . 

Essais sur la réorganisation de la police rurale et locale 
{Suite) 

N o u s en v e n o n s m a i n t e n a n t à pa r l e r de s c o m m i s s a i r e s d e po l i c e 
d a n s les loca l i tés d e 3000 â m e s et a u - d e l à . 

O r i g i n e l l e m e n t , on n e conceva i t la p r é s e n c e d ' u n c o m m i s s a i r e d e 
po l i c e q u e d a n s les c o m m u n e s p o p u l e u s e s . N o u s a v o n s dit p l u s h a u t p o u r -
quoi , d e p u i s ce t t e c o n c e p t i o n a n c i e n n e , l ' i dée d e doter , m ê m e les pe t i t e s 
c o m m u n e s , d ' u n c o m m i s s a i r e d e pol ice , ava i t vu le jour , et p o u r q u o i n o u s 
l ' av ions t rouvée b o n n e . 

Si d a n s les c o m m u n e s d e m o i n s d e 5000 â m e s , le c o m m i s s a i r e d e 
po l i ce se ra f o r c é m e n t u n f o n c t i o n n a i r e q u i j o i n d r a à son t r a i t e m e n t d ' a u -
tres r e v e n u s , il en se ra tou t d i f f é r e m m e n t d a n s les c o m m u n e s p l u s p o p u -
l euses . 

D a n s ce s c o m m u n e s , la c h a r g e d e c o m m i s s a i r e d e po l i c e a b s o r b e 
l ' ac t iv i té c o m p l è t e d ' u n h o m m e . L e s m u l t i p l e s c a s d a n s l e s q u e l s il es t 
s a n s ces se a p p e l é à in terveni r , nécess i t en t , c h e z lui, u n e c o n n a i s s a n c e a p p r o -
f o n d i e d u droi t admin is t ra t i f et d u droi t p é n a l . L e p e r s o n n e l — f r é q u e m -
m e n t n o m b r e u x — d ' a g e n t s , d ' i n s p e c t e u r s , d e g a r d e s d e t ous g r a d e s q u e 
le c o m m i s s a i r e d e po l i ce a à dir iger , d e m a n d e , chez ce mag i s t r a t , l ' h a b i -
t ude , l ' e x p é r i e n c e d u c o m m a n d e m e n t . E n f i n , d a n s ce t t e carr ière , c o m m e 
d a n s t o u t e a u t r e , il devra i t s e t rouver ce r t a ines ga ran t i e s d ' a v a n c e m e n t 
qu i n e s ' y r e n c o n t r e n t m a l h e u r e u s e m e n t p a s a u j o u r d ' h u i . 

O n c o n ç o i t d e su i te q u e le ca r ac t è r e et le s t a tu t d e s c o m m i s s a i r e s 
d e po l i ce a p p e l é s à exerce r d a n s les local i tés d e p l u s d e 5000 â m e s , 
s e ron t tou t à fa i t d i f f é r e n t s d e c e u x d e s c o m m i s s a i r e s [de po l i ce d e s com-
m u n e s m o i n s i m p o r t a n t e s . C ' e s t ce q u e n o u s a v o n s d é j à p r o c l a m é p l u s 
h a u t . 
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U n e c o n s i d é r a t i o n q u ' o n r e n c o n t r e i m m é d i a t e m e n t d a n s le d o m a i n e 
qu i n o u s o c c u p e , c ' e s t d e savoi r si les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce d a n s 
les c o m m u n e s de p l u s d e 5 0 0 0 â m e s , a u r o n t t ous le m ê m e g rade . 

O n doi t é v i d e m m e n t r é p o n d r e p a r le néga t ive à s e m b l a b l e q u e s t i o n , 
mais il conv ien t d ' a j o u t e r q u e les f o n c t i o n s d é v o l u e s pa r les lois a u x 
c o m m i s s a i r e s d e po l i ce d o i v e n t p o u v o i r ê t re exercées , s a n s restr ict ion, p a r 
tous les f o n c t i o n n a i r e s p o r t a n t ce titre, et q u e la supér ior i té , le c o m m a n d e -
men t , q u e ce r ta ins c o m m i s s a i r e s p e u v e n t avoir sur les au t res , n ' o n t d ' a u t r e 
raison q u ' u n e cen t r a l i s a t i on n é c e s s a i r e d u se rv ice d e l a pol ice , cen t ra -
l isation qu i , seu le , p e u t p e r m e t t r e q u e les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce exer-
a i s é m e n t et f r u c t u e u s e m e n t l eurs f o n c t i o n s . 

C e t t e no t ion d e l ' i n d i s p e n s a b l e u n i t é d u serv ice d e pol ice d a n s u n e 
m ê m e c o m m u n e , e n g e n d r e ce t t e cons idé r a t i on q u e seu l u n c o m m i s s a i r e 
de po l i ce doit , d a n s la m ê m e local i té , ê t re r evê tu d u c o m m a n d e m e n t su r 
les a u t r e s ; q u e , p a r t a n t , t ous ces de rn i e r s s o n t d e m ê m e g rade . 

N o t r e m a n i è r e d e voir t e n d à la s u p p r e s s i o n d e s f o n c t i o n s d u com-
missa i re d e po l i ce ad jo in t . Les c o m m i s s a i r e s a d j o i n t s , tels n o u s les conna i s -
sons, en Be lg ique , son t d e vé r i t ab l e s c o m m i s s a i r e s de po l ice . D u m a t i n 
au soir, ils en e x e r c e n t t o u t e s les fonc t ions , et c ' e s t e n va in q u ' o n c h e r c h e -
rait u n e ra i son v a l a b l e p o u r n e p a s les ass imi le r c o m p l è t e m e n t a u x au-
tres c o m m i s s a i r e s d e po l ice . 

D è s l 'or ig ine d e l ' ins t i tu t ion d e s c o m m i s s a i r e s d e pol ice , il n ' é t a i t 
d ' a i l l eu r s p a s q u e s t i o n d ' a d j o i n t s , et la loi d i sa i t " q u e d a n s les c o m m u -
nes d e p l u s d e 10.000 â m e s , il y ava i t u n c o m m i s s a i r e d e po l i ce p a r sec t ion . „ 
C 'es t à ce s ta tu t - l à qu ' i l f a u t reveni r . 

L a r é s u l t a n t e s e ra q u e les c o m m i s s a i r e s en chef ou c o m m i s s a i r e s 
p r i n c i p a u x d e p o l i c e se ron t b e a u c o u p p l u s n o m b r e u x q u ' a c t u e l l e m e n t ; 
q u e d a n s le co rps d e s c o m m i s s a i r e s d e po l ice , ils f o r m e r o n t c o m m e u n 
c a d r e à p a r t qu i , lui auss i , d e v r a l ég i t imen t o b t e n i r de s ga ran t i e s d e s tabi -
lité et d ' a v a n c e m e n t , 

* 

O n n e conçoi t p a s u n c o m m i s s a i r e d e po l i c e s a n s d e s a g e n t s a p p e l é s 
à l ' a ide r et à lui p r ê t e r m a i n - f o r t e d a n s les d i f f é r e n t s ac tes d e ses fonc t ions . 

Si pe t i t e q u e soit la c o m m u n e où exerce u n c o m m i s s a i r e d e pol ice , 
il est i n d i s p e n s a b l e qu ' i l ai t la d i spos i t i on d ' u n ou d e q u e l q u e s h o m m e s , 
af in d e p o u v o i r a s su re r le se rv ice d e po l i ce . 

L e s g e n s p e u aver t i s d e s c h o s e s d e po l i ce s ' é c r i e ron t : " M a i s les 
pe t i t e s c o m m u n e s n e p e u v e n t p a s , d è s à p r é s e n t , p o u r v o i r a u t r a i t e m e n t 
d ' u n m o d e s t e g a r d e c h a m p ê t r e ; c o m m e n t vou lo i r l eur e n d o s s e r les f r a i s d e 
tou t u n c o m m i s s a r i a t p e u p l é d ' a g e n t s ? „ 

L a v ivac i t é d e l a n g a g e , c h e z ce r t a ines p e r s o n n e s , n ' a d ' é g a l e q u e 
leur i r ré f l ex ion . 



Q u ' o n veui l le b ien se r ep ré sen t e r q u e p a r la p r é s e n c e d ' u n c o m m i s s a i r e 
d e pol ice d a n s c h a q u e c o m m u n e , il se t rouvera p a r t o u t u n f o n c t i o n n a i r e 
r é u n i s s a n t d a n s ses m a i n s , d e s c h a r g e s très é t e n d u e s et t rès i m p o r t a n t e s d e 
pol ice , d é p a s s a n t c o n s i d é r a b l e m e n t cel les d e s ga rdes c h a m p ê t r e s . 

D è s lors, il n e sera p l u s i n d i s p e n s a b l e d 'avoir , d a n s les c o m m u n e s , 
d e s g a r d e s - c h a m p è t r e s en p r o p r e ; il su f f i r a d 'avoi r p a r t o u t d e s agen t s d o n t 
l ' u n i q u e miss ion cons i s te ra à a ider les c o m m i s s a i r e s d e pol ice . 

Ce serai t- là u n e c o n s é q u e n c e e x t r ê m e m e n t i m p o r t a n t e d e la pré-
s e n c e d ' u n c o m m i s s a i r e d e pol ice d a n s c h a q u e c o m m u n e . 

I1 arr ivera , e x c e p t i o n n e l l e m e n t , q u e les r e s sources d ' u n e c o m m u n e 
se ron t à ce po in t i n s u f f i s a n t e s qu ' e l l e s n e p e r m e t t r o n t p a s d e r é n u m é r e r 
le m o i n d r e agen t régulier . Mais si ce t te s i tua t ion se rencont re , le Consei l 
c o m m u n a l p o u r r a se b o r n e r à me t t r e à la d i spos i t ion d u c o m m i s s a i r e d e 
pol ice , u n h o m m e qu i c o n s a c r e r a q u e l q u e s h e u r e s c h a q u e jour , à fa i re les 
courses , et à a ider le c o m m i s s a i r e d e po l ice d a n s ses opé ra t ions , d a n s sa 
su rve i l l ance . E n outre , d a n s b i e n d e s c o m m u n e s rura les , les Conse i l s com-
m u n a u x p o u r r o n t m e t t r e à la d i spos i t ion d u c o m m i s s a i r e d e pol ice , indé-
p e n d a m m e n t d ' u n ou d e d e u x agen t s réguliers , d e s agen t s auxi l ia i res , don t 
les serv ices se ron t r equ i s d a n s le seul c a s d e b e s o i n . 

En f in , d a n s les c i r cons t ances ex t raord ina i res , graves , lorsqu ' i l s ' ag i ra 
d e p ro tége r les récol tes ou les b i e n s d e s h a b i t a n t s , con t re les en t repr i ses 
d e s m a r a u d e u r s ou d e s ma l f a i t eu r s , les c i toyens d e la c o m m u n e p o u r r o n t 
coopé re r au service d e pa t rou i l l e , s o u s la d i rec t ion d u c o m m i s s a i r e d e 
pol ice . 

O n s ' e f fo rce ra d o n c d 'avoi r , d a n s c h a q u e c o m m u n e , au m o i n s u n 
u n agen t régulier . D è s q u e la c o m m u n e c o m p t e r a d e u x ou trois mi l le h a -
b i t an t s , il sera poss ib l e d ' e n avoir d e u x . En f in , d a n s les c o m m u n e s d e p lu s 
d e cinq mil le hab i t an t s , le n o m b r e " m i n i m a „ d e s a g e n t s d e po l ice sera 
f ixé p a r la loi, a insi q u e le s t a tu t et les d i f f é r en t s g r a d e s a u x q u e l s ces 
a g e n t s p o u r r o n t p r é t e n d r e . 

L e s agen t s d e po l ice é t a n t tous des t inés à a ider le c o m m i s s a i r e de 
pol ice d a n s les d i f f é r e n t e s p h a s e s d e ses fonc t ions , se ron t , d e p a r la loi, 
hab i l i t é s à cons ta te r les con t raven t ions , à p r o c é d e r a u x in ter rogatoi res 
d a n s les choses d e p e u d e gravité , en f in à rédiger d e s p r o c è s - v e r b a u x , sous 
la su rve i l l ance et la r e sponsab i l i t é d e s c o m m i s s a i r e s d e po l i ce . 

* 

* t-
C'es t u n devoi r p o u r c h a q u e c o m m u n e d e m a i n t e n i r l ' o rd re c h e z 

elle. L e m a i n t i e n d u " b o n ordre „ d a n s la c o m m u n e , est c h o s e sens ib le -
m e n t d i f fé ren te d u m a i n t i e n d e l ' o rdre généra l d a n s le p a y s . 

L a mul t ip l i ca t ion d e s b r i g a d e s d e g e n d a r m e r i e n ' a p a s é té sans 
a m e n e r b e a u c o u p d e c o m m u n e s ru ra les à n e p lu s p r e n d r e souc i d u ma in -
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t ien de l ' o r d r e c h e z e l les ; à a b a n d o n n e r a la g e n d a r m e r i e le t ravai l qu i 
doi t l é g a l e m e n t ê t re a s s u r é p a r la po l i ce locale . L e s c o m m u n e s t rouvent - là 
u n m o y e n d e r e s t r e ind re o u t r a n c i è r e m e n t l eurs d é p e n s e s d e pol ice et d e 
sû re te , ou t r e q u e les m a g i s t r a t s c o m m u n a u x res ten t c o m p l è t e m e n t 
é t r a n g e r s à l ' exe rc ice d e s f o n c t i o n s jud ic ia i r e s q u e la loi a t t e n d d ' e u x ! 
Cet é ta t d e c h o s e s est b l â m a b l e , e t il impor t e r a i t d e r appe l e r , le p l u s tôt 
poss ib le , les c o m m u n e s ru ra l e s à u n e no t ion p l u s exac te d e leur charge , 
e n m a t i è r e d e pol ice , e t les m a g i s t r a t s c o m m u n a u x a u x devo i r s qu ' i l s 
a s s u m e n t p a r le fa i t qu ' i l s a c c e p t e n t d e s fonc t ions m u n i c i p a l e s . C e n ' e s t 
d ' a i l l eu r s p a s en a u g m e n t a n t i n c o n s i d é r é m e n t les b r i g a d e s et l 'effectif 
d e la g e n d a r m e r i e q u ' o n ar r ivera j a m a i s à s u p p r i m e r , d a n s le m a i n t i e n 
d e l ' o rd re d a n s la c o m m u n e , l ' ac t ion n é c e s s a i r e et i n é l u c t a b l e d e s au to -
ri tés c o m m u n a l e s . 

A no t r e s e n t i m e n t , l ' é p a r p i l l e m e n t d e s fo rces d e g e n d a r m e r i e e n 
d ' i n n o m b r a b l e s b r i g a d e s ru ra les — s p e c t a c l e a u q u e l le p a y s a ass is té en 
ce s v ing t -c inq d e r n i è r e s a n n é e s ! — a eu de d e p l o r a b l e s effets . 

Il a d ' a b o r d i n d u i t le p a y s d a n s la p e r s u a s i o n q u ' u n e fo rce mi l i ta i re 
e n t e n d a i t b r ide r p a r t o u t la na t ion , p u i s q u e p a r t o u t les é l a n s p o p u l a i r e s 
la r encon t r a i en t . 

L ' a c c r o i s s e m e n t c o n s i d é r a b l e d u n o m b r e des g e n d a r m e s et leur 
p r é s e n c e p e r m a n e n t e d a n s les loca l i tés les p l u s c a l m e s d u p a y s , a insens i -
b l e m e n t a m e n é la g e n d a r m e r i e à vouloi r subs t i t ue r son ac t ion à cel le d e la 
po l i ce c o m m u n a l e . C e p e n d a n t la g e n d a r m e r i e n e p o u v a i t a p p o r t e r d a n s 
ce t t e t â che , les m é n a g e m e n t s , la m o d é r a t i o n q u i ca rac t é r i sen t la po l i ce 
locale , et q u i son t i n d i s p e n s a b l e s d a n s l ' exerc ice d e ses dé l i ca t e s fonc t ions . 

N o u s p e n s o n s q u e ces d e u x c i r c o n s t a n c e s on t é t é p o u r b e a u c o u p 
d a n s l ' e s p è c e d ' i m p o p u l a r i t é q u i en ces de rn i è r e s a n n é e s , s e m b l a i t at-
t e i n d r e la g e n d a r m e r i e . 

L a g e n d a r m e r i e es t u n e fo rce ; e l le es t f o r ce a v a n t tout ! 

J ad i s , les g e n d a r m e s d e v a i e n t à l eurs sévè res f o n c t i o n s d e vivre 
c o m m e r e t r a n c h é s d e s a u t r e s h a b i t a n t s . D e là, l ' i dée très a n c i e n n e d e 
ca se rne r la g e n d a r m e r i e , d a n s les chefs - l i eux . D è s q u e les c i r cons t ances 
ex igea ien t son in t e rven t ion , la g e n d a r m e r i e a p p a r a i s s a i t en force , et p r e c e -
dée d e son f o r m i d a b l e p res t ige . L e p e u p l e la sava i t i nd i f f é ren te a u x dis-
s ens s ions po l i t i ques , et e x c l u s i v e m e n t a n i m é e d e l ' a m o u r d e l 'o rdre . 
Q u a s i t o u j o u r s , il suff isa i t q u e la g e n d a r m e r i e se m o n t r â t p o u r q u e tou t 
r en t râ t d a n s le c a l m e . L a d i s t r i bu t i on ac tue l l e , e n t r e les loca l i tés les p l u s 
méd ioc re s , d ' u n tas d e b r i g a d e s à f a i b l e effectif ; le vo i s inage et le c o m -
p a g n o n n a g e d e s h a b i t a n t s , ont- i l s eu p o u r e f fe t d e r en fo rce r ces p r i n c i p e s 
si sages , e t q u i é t a i e n t à la b a s e d e l ' o rgan i sa t ion d e la g e n d a r m e r i e ? 

N o u s n e l ' a v o n s j a m a i s p e n s é ! 
(à suivre) R. V. 
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Droit Constitutionnel 

Provinces. — Faculté laissée au pouvoir législatif d'augmenter le nombre 

de provinces. 

Q U E S T I O N . — P o u r q u o i la Cons t i t u t i on a- t -el le hab i l i t é le p o u -
voir législatif à a u g m e n t e r , s'il y avai t l ieu, le n o m b r e d e p r o v i n c e s , p a r 
d iv is ion n o u v e l l e d u ter r i to i re? 

R E P O N S E . — L a s u b d i v i s i o n d u p a y s ; en p r o v i n c e s , a f f e c t e 
d i r e c t e m e n t l ' in té rê t généra l e t l ' i n t é rê t p rov inc i a l . 

L ' i n t é rê t généra l , c ' e s t ce lu i d u p a y s en t i e r ; il es t b a s é su r le p r i n c i p e 
d e l ' un i t é d e la na t ion . 

A u s s i le p r e m i e r souci d e qu i se p é n è t r e d e l ' in té rê t na t i ona l , sera , 
d a n s la subd iv i s ion d u terr i toire en p rov inces , d ' év i t e r q u e le p a r t i c u l a r i s m e 
p rov inc ia l p u i s s e j a m a i s l ' e m p o r t e r s u r l ' espr i t na t i ona l . 

Ce qu i es t u t i le à la na t ion , c o n s i d é r é e en géné ra l , s ' i m p o s é m o i n s ra-
p i d e m e n t à l ' espr i t q u e ce q u i es t d ' i n t é r ê t rég iona l ou p rov inc ia l . E n effe t , 
les in té rê t s p r o v i n c i a u x son t cons t i t ué s p a r d e s c o n t i n g e n c e s i m m é d i a t e s , 
p a r d e s i n t e rven t i ons qu i t o u c h e n t d e p l u s p rès , q u i a f f ec t en t p l u s di-
r e c t e m e n t , les h a b i t a n t s d e la p r o v i n c e . 

D a n s l ' é ta t a c tue l d e s choses , l ' a c t i on p r o v i n c i a l e t e n d p r e s q u e 
e x c l u s i v e m e n t à f avor i se r d e s in térê ts , t rès lég i t imes , de reste , m a i s qu i on t 
d e s ef fe ts i m m é d i a t s su r la f o r t u n e d e s habi tan ts^ L a p r o v i n c e en t r e t i en t d e s 
rou tes , s u b v e n t i o n n e l a r g e m e n t l ' ag r icu l tu re , e n c o u r a g e les le t t res , dis-
p e n s e l ' a s s i s t ance , b re f , se r e n d s y m p a t i q u e p a r q u a s i t ous les ac t e s d e sa 
ges t ion . 

L a na t ion , elle, p a r c e q u ' e l l e a c h a r g e p r i m o r d i a l e d e d é f e n d r e le 
terri toire, r equ ie r t , a v a n t tout , la l ou rde p re s t a t i on d u se rv ice mil i ta i re . 11 
f a u t avoir c o n n u le t e m p s d e la consc r ip t i on ( t i rage au sort) , p o u r savoir 
q u e l l e i m p o p u l a r i t é s o u v e n t a t te in t les m e s u r e s les p l u s i n d i s p e n s a b l e s à 
l ' i n t é rê t g é n é r a l . 

L e s i m p ô t s p e r ç u s p a r l ' E t a t s e rven t à la géné ra l i t é d u p a y s . Le 
c o n t r i b u a b l e n e sui t pas , n e p e u t suivre , la d e s t i n a t i o n d o n n é e p a r l 'E t a t 
a u x d e n i e r s qu ' i l verse . Et il en résu l te , c h e z le c i toyen , u n e ce r t a ine ind i f -
f é r e n c e à l ' éga rd des in té rê ts g é n é r a u x . 

L e s i m p o s i t i o n s p rov inc ia les , ou t r e q u ' e l l e s son t i n f i n i m e n t m o i n s 
l ou rdes , son t q u a s i t ou t en t i è res r e s t i tuées a u x h a b i t a n t s d e la p r o v i n c e , 
s o u s les f o r m e s t rès s y m p a t i q u e s 1 d e s e c o u r s a u x m a l h e u r e u x e t à leurs 
f a m i l l e s ( F o n d s c o m m u n provinc ia l ) , d e s u b v e n t i o n s a u x ag r i cu l t eu r s 
( C o n c o u r s d e béta i l , d ' é t a lons , F o n d s p rov inc ia l d ' a g r i c u l t u r e ) , d ' e n c o u -
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r a g e m e n t et d ' a i d e a u x c o m m u n e s , s o u s les d é n o m i n a t i o n s les p l u s 
d iverses . 

L e p a r t i c u l a r i s m e p rov inc ia l es t f o r c é m e n t a n t a g o n i s t e d e l ' in té rê t 
généra l . 

O n se r e n d c o m p t e d u d a n g e r q u e p e u t offr ir , p o u r la na t ion , un espr i t 
p rov inc ia l e x a c e r b é , p o u s s é à ses l imi tes ex t r êmes . 

Il n ' y a p a s d e mi l i eu qu i , en d é f é r a n t c o m p l è t e m e n t a u x in té rê ts 
g é n é r a u x d u p a y s , p o u r r a i t é g a l e m e n t a s souv i r e n t i è r e m e n t l ' espr i t p rov in -
cial . 

Et q u a n d , d e l ' E t a t et d e la P rov ince , les in té rê t s son t en p r é s e n c e , 
c ' es t l ' i n té rê t géné ra l q u i doi t p réva lo i r . 

A u p o i n t d e v u e na t iona l , ce se ra d o n c le souci d e l ' in té rê t géné ra l , 
cle l ' un i t é d e la force , d e la cohés ion d u p a y s , q u i g u i d e r a le l ég i s la teur 
d a n s la s u b d i v i s i o n d u terr i toire en p rov inces . 

M a i s q u a n d l ' in té rê t na t i ona l ne se t rouve en r ien c o m p r o m i s , la 
s u b d i v i s i o n e n p r o v i n c e s do i t tenir c o m p t e d e s in té rê ts p r o v i n c i a u x , locaux . 

P o u r n e ci ter q u e q u e l q u e s e x e m p l e s q u i éc la i ren t su r la na tu r e 
et la c o n s i s t a n c e d e ce s in térê ts , r a p p e l o n s le p r o j e t j ad i s émis d e fo rmer , 
en u n e d i x i è m e p r o v i n c e , l ' a g g l o m é r a t i o n b ruxe l lo i se ; et p l u s r é c e m m m e n t , 
l ' a d j o n c t i o n à la p r o v i n c e d ' A n v e r s , d e la r ive g a u c h e d e l ' E s c a u t , d e v a n t la 
m é t r o p o l e . 

. R . V . 

Officiel 

Décoration civique 

P a r A . R . d u 27-5-22, il a é té d é c e r n é , p o u r p l u e d e 35 a n n é e s d e 
s e r v i c e : la croix d e I e c l a s se à M M . D E B O E C K , L., c o m m i s s a i r e d e 
pol ice à Bruxe l les ; D E H E R T , J., id . id. ; F R A S E L L E , c o m m i s s a i r e d e 
po l i ce e n chef à C h â t e l i n e a u ; M A T H I E U P . A. , c o m m i s s a i r e d e po l i ce 
à Bruxe l l e s ; la croix d e 2 e c l asse : M. L E F E V R E P. , c o m m i s s a i r e - a d j o i n t 
i n s p e c t e u r à Bruxe l les ; la m é d a i l l e d e I e c l a s s e : M M . B A Y , F., i n s p e c -
teur d e p o l i c e à L iège ; C O L I N , E., id . id. ; C O U R B E , C., g a r d e - c h a m -
p ê t r e à S p a ; D E R W A E L , N., i n s p e c t e u r à L iège ; F L A M E N T , H. , 
g a r d e - c h a m p ê t r e à C h a p e l l e - à - O y e ; H E N D R I C K X , Fr., i n s p e c t e u r à 
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Bruxel les ; J A C Q U E T , id. à L iège ; L E M A I R E , L., g a r d e - c h a m p ê t r e à 
Sa ive ; M A G E N E T T E , i n s p e c t e u r à L iège ; M A R R E Y T , F. , b r i g a d i e r à 
Bruges ; la m é d a i l l e d é 2 e c lasse , à M. L O N G V 1 L L E , a g e n t d e po l i ce à 
L iège ; 

P o u r p l u s d e 25 a n n é e s d e s e r v i c e : la m é d a i l l e d e I e c l a s se à 
M M . F R A N C K , A. , c o m m i s s a i r e - a d j o i n t à A r l o n ; H A N N E C A R T , L „ 
id. à Bruxe l les ; T Y B E R G 1 N , [., id. à B ruxe l l e s ; W I R T Z , J., id. à A r l o n ; 
la m é d a i l l e d e 2 e c l a s se à M M . B A N N E U X , E., g a r d e - c h a m p ê t r e à 
T u b i z e ; D E C L E R C K , id. à A r e n d o n c k ; D I C K , G. , id à Deer l i jk ; 
H E R T O G E N , ]., id. à R i e m p s t ; H U L I N , id. à Nive l les ; L E V E A U , A . , 
id. à T u b i z e ; L O U C H E , id. à V i e i l s a l m ; M O N I N , id . à So r innes ; 
B A W I N , i n s p e c t e u r à Bruxe l les ; D E S E N O Y , id. à Bruxel les ; M A T H Y . E., 
id. à S c h a e r b e e k ; V A N C A U W E N B E R G H , id. à L iège ; V E R M E E S C H ; 
id. id. ; H A N S S E N S , b r i g a d i e r à Bruxe l les ; P A C C O , id. à Bruxe l les ; 
V A N B L Y E N B E R G H , id. à Bruxe l les ; V A N H EN D'EN, id. id. ; 
B O S C H , a g e n t de po l i ce à L iège ; B O M P È R E , id. id. ; C O O L , T . , id. , 
à Bruxe l les ; D E L M O T T E et D E N D A L , id. à T o u m a y ; M A G O N E T T E , L. , 
id. à L iège ; 

Commissariats de police. — Créations. 

D e s A . R . d u 22-4-22 c r éen t d e s c o m m i s s a r i a t s d e po l i ce à 
St -Gi l les (Br.) et B u r g h t . 

Traitements. 

D e s A . R . du 22-4-22 fixant le m o n t a n t d e s é m o l u m e n t s d e s c o m -
mis sa i r e s d e po l i ce d e P u e r s , Dies t , Sweve rzee l e , Ca rn iè res , F o n t a i n e 
l ' E v ê q u e , H o r n u , A r l o n , L a r o c h e , J e m e l l e et J a m b e s . 

Commissaires de police. — Démission. 

P a r A . R. , en d a t e d u 31-5-22, la d é m i s s i o n d e ses f o n c t i o n s d e 
c o m m i s s a i r e d e po l i ce d e la c o m m u n e d ' A v e l g h e m , offer te p a r M. Y D E , I., 
es t a c c e p t e e . 

Commissaires de police, — Nominations. 

P a r A . R. , en d a t e d u 31-5-22, M. J O L I E , M., J., es t n o m m é c o m -
mis sa i r e d e po l i ce d e la c o m m u n e d e M e u l e b e k e . Son t r a i t e m e n t est 
a r rê té à la s o m m e d e 6 ,500 f r a n c s . 

P a r A . R. , en d a t e d u 31-5-22, M M . M A E S et V A N D E N E Y N D E , 
son t n o m m é s c o m m i s s a i r e s d e po l i c e d e la c o m m u n e d ' A n d e r l e c h t , l eu r 
t r a i t e m e n t est a r rê té à la s o m m e d e 11,800 f r a n c s i n d é p e n d a m m e n t d e la 
j o u i s s a n c e d ' u n l o g e m e n t gra tu i t ( f eu et l umiè re ) . 

P a r A . R., en d a t e d u 7-6-22, M M . W I E L E M A N S et D U R A Y , 
s o n t n o m m é s c o m m i s s a i r e s d e po l i ce r e s p e c t i v e m e n t à N i e u p o r t et à 
S t r é p y - B r a c q u e g n i e s et l eur t r a i t e m e n t a é té fixé à 5 ,500 et 7 ,000 f r a n c s . 
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Honneurs civils et militaires 

D E S R A N G S E T P R É S É A N C E S D E S D I V E R S E S A U T O R I T É S 

D A N S L E S C É R É M O N I E S P U B L I Q U E S 

(Décret du 24 messidor an XII (13 juillet 1804) 

A la d e m a n d e d ' u n g rand n o m b r e d ' a b o n n é s , nous pub l ions ci-
de s sous le déc re t d u 24 mess ido r an XII qu i règle les rangs et les pré-
séances des au tor i tés et d e s fonc t ionna i r e s qui ont élé invités à assis ter à d e s 
cé rémonies p u b l i q u e s . 

Ce décre t , b ien qu ' i l é n u m è r e u n e g r a n d e catégorie de digni taires 
et fonc t ionna i r e s n ' ex is tan t p lu s à not re é p o q u e , est tou jours en v igueur . 
11 n ' a é té m o d i f i é q u e ce qui é ta i t relatif aux h o n n e u r s à r end re " et mar -
ques extér ieures de respec t „ , en ce qu i c o n c e r n e les co rps de t roupes , 
gardes, sent ine l les et mil i taires isolés : ce s mod i f i ca t i ons sont p r évues pa r 
les r èg l emen t s mil i taires et n e p r é s e n t e n t p a s d ' in té rê t ici. 

N o u s d is ions p lu s h a u t : les autor i tés et les fonc t ionna i res qui ont élé 
invités à assis ter à des cé rémonies p u b l i q u e s . E n ef fe t , d a n 3 le décre t qu i 
suit on lira " d ' a p r è s les ordres d e l ' E m p e r e u r , dev ron t assis ter „ , ou 

cé rémon ie s p u b l i q u e s auxque l l e s ils a u r o n t é té invités pa r lettres closes 
de l ' E m p e r e u r „ ou encore " les autor i tés a p p e l é e s aux cé rémonies pu -
bl iques. „ O n n e doit d o n c p a s d é d u i r e d e ce q u e cer ta ins fonc t ionna i re 
sont dés ignés d a n s le décre t q u e ceux-ci doivent ê tre invités aux cé rémonies 
ou qu ' i l s do iven t se cons idére r c o m m e y é t an t invités. Nous n ' a v o n s p a s 
c o n n a i s s a n c e de ce q u e les commis sa i r e s de pol ice de Bruxelles, pa r 
exemple , a ient j a m a i s été invi tés à ass is ter au " T e D e u m „ si ce ne f û t 
pour y exercer le service d 'o rd re . N o u s n ' a v o n s p a s c o n n a i s s a n c e non 
p lus d e ce q u e j a m a i s un policier ait é té invi té à assis ter à un bal d e la 
Cour ou u n e " G a r d e n - P a r t y „ royale . N o u s ne pensons , c e p e n d a n t , p a s 
que. . . Mais à quoi b o n ? 

D o n c , p o u r ce qui conce rne le " T e D e u m „ , qu i est g é n é r a l e m e n t 
organisé pa r la h a u t e autor i té civile d e la locali té, d e concer t avec les auto-
rités rel igieuses, il est l og ique q u e le c o m m i s s a i r e d e po l ice soit invi té à y 
assister. S'il é tai t omis vo lon ta i r emen t sur la liste des invi tés pa r le Col lège 
échevina l ( d a n s u n e pe t i te ville), ce magis t ra t c o m m u n a l pourra i t , à j u s t e 
titre, d e m a n d e r qu ' i l y soit compr i s d o r é n a v a n t . Si sa t i s fac t ion lui étai t ré-
fusée , il pour ra i t se p l a i n d r e au G o u v e r n e u r ou au Minis t re d e l ' Intérieur. 

D e ce qu i suit , on verra que , d a n s les c o m m u n e s , l 'ordre s 'é tabl i t de 
la f a ç o n su ivan t e : le bourgmes t re? le co rps c o m m u n a l , le juge d e pa ix , le 
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c o m m i s s a i r e d e pol ice . P a r co rps c o m m u n a l , on e n t e n d les m e m b r e s d u 
Consei l , le secrétaire c o m m u n a l et le r e c e v e u r c o m m u n a l . (Loi c o m m u n a l e , 
t i tre I. ) 

L e sec ré ta i re c o m m u n a l m a r c h e a v e c le Co l lège é c h e v i n a l , le rece-
v e u r a v e c le Conse i l c o m m u n a l (V. d i c t i onna i r e d e s h o n n e u r s , e tc . ) 

11 n ' y a p a s lieu d e j o i n d r e au C o r p s c o m m u n a l d ' a u t r e s fonc t ion -
na i res , te ls q u e les e m p l o y é s c o m m u n a u x , les ins t i tu teurs , e tc . Ce t t e m a s s e 
d ' e m p l o y é s n e fa i t p a s pa r t i e d u C o r p s c o m m u n a l et ils ne p e u v e n t p ré t en -
d r e p r e n d r e r a n g a v a n t le j u g e d e pa ix . D o n c , si ces e m p l o y é s se p r é s e n t e n t 
a u x c é r é m o n i e s , ce se ra a p r è s le c o m m i s s a i r e d e pol ice . 

F. E. L O U W A G E . 
* 

* * 

(Décret du 24 messidor an XII (13 juillet 1804) 

A R T I C L E P R E M I E R . — C e u x qui , d ' a p r è s les o rd re s d e l ' E m p e r e u r , 
d e v r o n t ass is te r a u x c é r é m o n i e s p u b l i q u e s , y p r e n d r o n t r a n g et s é a n c e d a n s 
l ' o rd re qu i su i t : les p r i nce s f r a n ç a i s ; les g r a n d s d ign i t a i r e s ; les c a r d i n a u x ; 
les min i s t r e s ; les g r a n d s officiers d e l ' e m p i r e ; les s é n a t e u r s d a n s leur 
s é n a t o r e r i e ; les conse i l l e r s d ' E t a t en m i s s i o n ; les g r a n d s off iciers d e la 
Lég ion d ' H o n n e u r , lo r squ ' i l s n ' a u r o n t po in t d e f o n c t i o n s p u b l i q u e s qu i 
leur a s s i g n e n t u n r a n g s u p é r i e u r ; les g é n é r a u x d e d iv i s ion c o m m a n d a n t 
u n e d iv i s ion terr i tor ia le d a n s l ' a r r o n d i s s e m e n t d e leur c o m m a n d e m e n t ; les 
p r e m i e r s p r é s i d e n t s d e s C o u r s d ' A p p e l ; les a r c h e v ê q u e s ; le p r é s i d e n t 
d u Col lège é lec tora l d u d é p a r t e m e n t , p e n d a n t la t e n u e d e la sess ion et 
p e n d a n t les dix j o u r s qu i p r é c è d e n t l ' ouve r tu r e et qu i s u i v e n t la c lô tu re ; 
les p r é f e t s ; les p r é s i d e n t s d e s C o u r s d e Jus t i ce c r i m i n e l l e ; les g é n é r a u x de 
b r i g a d e c o m m a n d a n t u n d é p a r t e m e n t ; les é v ê q u e s ; les c o m m i s s a i r e s 
g é n é r a u x d e po l i c e ; le p r é s i d e n t d u Col lège é lec tora l d ' a r r o n d i s s e m e n t , 
p e n d a n t la t e n u e d e la sess ion et p e n d a n t les d ix jours qu i p r é c è d e n t 
l ' o u v e r t u r e et q u i su iven t la c lô tu r e ; les s o u s - p r é f e t s ; les p r é s i d e n t s de s 
t r i b u n a u x d e p r e m i è r e i n s t a n c e ; le p r é s i d e n t d u t r i buna l d e c o m m e r c e ; 
les m a i r e s ; les c o m m a n d a n t s d ' a r m e s ; les p r é s i d e n t s d e s c o n s i s t o i r e s ; les 
p r é f e t s conse i l l e r s d ' E t a t p r e n d r o n t leur r a n g d e conse i l le r d ' E t a t . L o r s q u ' e n 
t e m p s d e guer re ou p o u r t o u t e a u t r e ra i son , Sa M a j e s t é j u g e r a à p r o p o s de 
n o m m e r d e s g o u v e r n e u r s d e p l a c e s for tes , le r a n g qu ' i l s d o i v e n t avoi r sera 
réglé . 

A R T . 2. — Le Séna t , le Conse i l d ' E t a t , le C o r p s légis lat i f , le T r i b u -
nal , la C o u r d e cassa t ion , n ' a u r o n t r a n g q u e d a n s les c é r é m o n i e s p u b l i q u e s 
a u x q u e l l e s ils a u r o n t é té invi tés p a r let t res c loses d e sa M a j e s t é , ou 
1 E m p e r e u r se ra p r é s e n t . D a n s les au t r e s vi l les, les c o r p s p r e n d r o n t les r angs 
rég lés c i -après . 

Ils en se ra d e m ê m e d e s co rps a d m i n i s t r a t i f s et jud ic ia i res , d a n s les 
vi l les . 
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A R T . 3. — D a n s a u c u n cas , les r a n g s et h o n n e u r s a c c o r d é s à un 
corps n ' a p p a r t i e n d r o n t i n d i v i d u e l l e m e n t a u x m e m b r e s qui le c o m p o s e n t , 

A R T . 4. — L o r s q u ' u n c o r p s ou u n des f o n c t i o n n a i r e s d é n o m m é s d a n s 
l 'ar t icle 1e r invi tera , d a n s le local d e s t i n é à l ' exerc ice d e ses fonct ion», 
d ' a u t r e s c o r p s ou f o n c t i o n n a i r e s p u b l i c s p o u r y ass is te r à u n e c é r é m o n i e , 
le co rps ou le f o n c t i o n n a i r e q u i a u r a fai t l ' invi ta t ion, y conse rve ra sa p l a c e 
o r d i n a i i e ; et les f o n c t i o n n a i r e s inv i tés g a r d e r o n t en t r e e u x les r a n g s a s s ignés 
pa r l ' a r t ic le 1 e r d u p r é s e n t t i tre. 

SECTION II. - - Des invitations aux cérémonies publiques. 

A R T . 5. — Les o rd res d e l ' E m p e r e u r p o u r la cé l éb ra t ion des céré-
m o n i e s p u b l i q u e s s e ron t a d r e s s é s a u x a r c h e v ê q u e s et é v e q u e s p o u r les 
c é r émon ie s re l ig ieuses , et a u x p r é f e t s p o u r les c é r é m o n i e s civiles. 

A R T . 6. — Lor squ ' i l y au ra , d a n s le lieu d e la r é s i d e n c e d u fonc -
t ionnai re a u q u e l les o rd res de l ' E m p e r e u r se ron t d ressés , u n e ou p lu s i eu r s 
p e r s o n n e s d é s i g n é e s a v a n t lui d a n s l ' a r t i c le 1er, ce lui qu i a u r a reçu les di ts 
ordres se r e n d r a c h e z le f o n t i o n n a i r e a u q u e l la p r é s é a n c e est d u e , p o u r 
conven i r d u jou r e t d e l ' h e u r e d e la c é r é m o n i e . D a n s le ca s cont ra i re , ce 
f o n c t i o n n a i r e c o n v o q u e r a c h e z lui, p a r écrit , c e u x d e s fonc t i onna i r e s , p l acés 
après lui d a n s l ' o rdre d e s p r é s é a n c e s , d o n t le c o n c o u r s se ra néces sa i r e p e u r 
l ' exécu t ion des o rd res d e l ' E m p e r e u r . 

SECTION III. — D e l'ordre suivant lequel les autorités marcheront dans les 
cérémonies publiques. 

A R T . 7. — Les au to r i t é s a p p e l é s a u x c é r é m o n i e s p u b l i q u e s , se réu-
niront c h e z la personne qu i doi t y o c c u p e r le p r e m i e r r ang . 

A R T . 8. — L e s p r inces , les g r a n d s d ign i ta i res d e l ' E m p i r e et les au t res 
p e r s o n n e s d é s i g n é e s en l ' a r t ic les 1e r d e la sec t ion I re d u p r é s e n t titre, ma r -
che ron t d a n s les c é r é m o n i e s s u i v a n t l ' o r d r e d e s p r é s é a n c e s i n d i q u é a u d i t 
a r t i c le ; d e sor te q u e la p e r s o n n e à l a q u e l l e la p r é s é a n c e se ra d u e , ait tou-
jours à sa d ro i t e cel le q u i doi t o c c u p e r le s e c o n d rang , à sa g a u c h e cel le qui 
doi t o c c u p e r le t ro i s i ème rang , et a insi de su i te . Ces trois p e r s o n n e s f o r m e n t 
la p r e m i è r e l igne d u c o r t è g e ; les t rois p e r s o n n e s su ivan t e s , la d e u x i è m e 
ligne. Les co rps m a r c h e r o n t d a n s l ' o rd re s u i v a n t : les m e m b r e s d e s C o u r s 
d ' a p p e l ; les officier d e l ' é t a t - m a j o r d e la d iv is ion, n o n c o m p r i s d e u x a ides -

* 

d e - c a m p d u généra l , qu i le su iv ron t i m m é d i a t e m e n t ; les m e m b r e s d e s C o u r s 
c r imine l l e s ; les Conse i l s d e p r é f e c t u r e , n o n c o m p r i s le sec ré ta i re généra l , 
qui a c c o m p a g n e r a le p r é f e t ; les m e m b r e s d e s T r i b u n a u x d e p r e m i è r e ins-
t a n c e ; le C o r p s m u n i c i p a l ; les off ic iers d e l ' é t a t - m a j o r d e la p l a c e ; les 
juges d e pa ix ; les c o m m i s s a i r e s d e pol ice . 

SECTION. IV. — De la manière dont les diverses autorités seront placées 
dans les cérémonies. 

A R T . 9. — Il y au ra , au cen t r e d u local d e s t i n é a u x c é r é m o n i e s civiles 
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et re l ig ieuses , u n n o m b r e de f a u t e u i l s égal à celui d e s p r inces , d igni ta i res , 
m e m b r e s d e s au tor i tés n a t i o n a l e s p r é s e n t s q u i a u r o n t dro i t d ' y assis ter . 
A u x c é r é m o n i e s re l ig ieuses lorsqu ' i l y a u r a u n p r i n c e ou u n g r a n d 
d igni ta i re , on p l ace r a d e v a n t lui u n p r i e -d ieu , a v e c u n t ap i s et u n ca r reau . 
E n l ' a b s e n c e d e tout p r ince , d ign i ta i re ou m e m b r e d e s au to r i t é s na t iona les , 
le c en t r e se ra réservé , e t p e r s o n n e n e p o u r r a s ' y p l ace r . Les g é n é r a u x de 
d iv is ion c o m m a n d a n t les d iv i s ions te r r i to r ia les ; les p r e m i e r s p r é s i d e n t s 
de s C o u r s d ' a p p e l et les a r c h e v ê q u e s se ron t p l a c é s à d r o i t e ; les p r é f e t s ; 
les p r é s i d e n t s d e s Cour s c r imine l l e s ; les g é n é r a u x d e b r i g a d e c o m m a n d a n t 
les d é p a r t e m e n t s ; les é v é q u e s se ron t p l a c é s à g a u c h e . L e res te du cor tège 
se ra p l a c é en arr ière. Les préfets conse i l l e r s d ' E t a t p r e n d r o n t l eu r r a n g de 
conse i l le r d ' E t a t . Ces f o n c t i o n n a i r e s g a r d e r o n t en t r e e u x les r a n g s q u i leur 
son t r e s p e c t i v e m e n t a t t r i bués . 

A R T . 10. — L o r s q u e , d a n s les c é r é m o n i e s re l ig ieuses , il y au ra 
imposs ib i l i t é a b s o l u e d e p l a c e r d a n s le choeur d e l 'égl ise la to ta l i té des 
m e m b r e s d e s co rps invi tés , les di ts m e m b r e s s e ron t p l a c é s d a n s la nef et 
d a n s u n o rdre a n a l o g u e à celui d e s c h e f s . 

A R T . 11. — N é a n m o i n s il sera réservé, d e conce r t a v e c les é v é q u e s 
ou les cu ré s et les au tor i t és civi les e*. mil i ta i res , p l u s d e s ta l les qu ' i l sera 
p o s s i b l e ; e l les se ron t d e s t i n é e s d e p r é f é r e n c e , a u x p r é s i d e n t s et p rocu -
reurs i m p é r i a u x des C o u r s et T r i b u n a u x , a u x p r i n c i p a u x off iciers d e l 'é tat-
m a j o r d e la d iv is ion et d e la p l a c e , à l'officier s u p é r i e u r d e g e n d a r m e r i e et 
a u x d o y e n et m e m b r e s d e s Conse i l s d e p r é f e c t u r e . 

A R T . 12. — La c é r é m o n i e ne c o m m e n c e r a q u e l o r s q u e l ' au tor i té , qu i 
o c c u p e r a la p r e m i è r e p lace , a u r a p r i s s é a n c e . 

Ce t t e au tor i t é se re t i rera la p r e m i è r e . 

A R T . 13. — Il se ra fou rn i a u x au tor i t és r éun ie s p o u r la c é r é m o n i e , 
d e s e scor te s d e t r o u p e s d e l igne ou d e g e n d a r m e r i e , se lon qu ' i l se ra réglé 
au titre d e s h o m m e s mil i ta i res . 

Police technique 

F O R M U L A I R E S P O U R E N Q U Ê T E S C R I M I N E L L E S 

M. Bayle , le s a v a n t d i r ec t eu r d u L a b o r a t o i r e d e la p r é f e c t u r e d e 
po l i ce d e Par i s , a é laboré , à l ' u s a g e d e la b r i g a d e spéc i a l e d e s r e c h e r c h e s 
d e la po l i c e j ud i c i a i r e d e la vil le d e Par i s , u n f o r m u l a i r e géné ra l r e l a t an t 
les m u l t i p l e s devo i r s qu i i n c o m b e n t a u x i n s p e c t e u r s , lo r squ ' i l s son t a p p e l é s 
su r les l ieux. 

N o u s n ' a v o n s r ien à red i re q u a n t à ce f o r m u l a i r e , si r e m a r q u a b l e -
m e n t c o o r d o n n é . 
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Mais nos serv ices d e po l i ces son t d i f f é r e m m e n t o rgan i s é s d e ceux d e l à 
p r é f e c t u r e d e P a r i s ; nos c o m m i s s a i r e s d e po l i c e ou nos g r a d é s d e g e n d a r -
merie d o i v e n t s o u v e n t a t t e n d r e l o n g t e m p s l ' a r r ivée des e x p e r t s ; d ' a u -
tre par t , il n o u s s e m b l e d é s i r a b l e d e m e t t r e en t r e les m a i n s d e c e u x qvii 
sont a p p e l é s à l ' e n q u ê t e , un f o r m u l a i r e p r é v o y a n t le cas d e cer ta ins c r imes 
et dél i ts , d ' u n g e n r e d é t e r m i n é , p l u t ô t q u ' u n long e x p o s é généra l , d o n t un 
g rand n o m b r e d e p o i n t s s o n t s u p e r f l u s d a n s la p l u p a r t de s fai ts . N o u s 
avons d o n c é tab l i trois f o r m u l a i r e s : u n p o u r les vols q u a l i f i é s ; un p o u r les 
m e u r t r e s et a s s a s s i n a t s ; un , en f in , p o u r les i n c e n d i e s . N o u s a v o n s t enu 
c o m p t e d e ce q u e l ' expe r t n ' e s t p a s t o u j o u r s su r les l ieux, en m ê m e t e m p s 
q u e c e u x q u i p r o c è d e n t a u x cons t a t a t i ons . O n doit , c e p e n d a n t , tout me t t r e 
en oeuvre p o u r q u e p a r t o u t l ' expe r t p u i s s e arr iver su r les l ieux e n m ê m e 
t e m p s q u e les pol ic iers : la c o o p é r a t i o n d u " se rv ice t e c h n i q u e „ et d u 

se rv ice actif „ es t i n d i s p e n s a b l e ; n o u s a v o n s p u en a p p r é c i e r tous les 
résul ta ts , vo i là u n e d o u z a i n e d ' a n n é e s d é j à . 

U n e r e m a r q u e c e p e n d a n t . D a n s les c a n e v a s q u e n o u s d o n n o n s ci-
après , il es t di t : " r e c h e r c h e r les t r aces et les e m p r e i n t e s „... O n veui l le 
noter q u e n o u s n e d i s o n s p a s " révé le r e t c o n s e r v e r „... ce qu i , on sait, es t 
tout d i f f é r e n t . E n e f fe t , n o u s p r e sc r ivons d e r e c h e r c h e r les o b j e t s et les 
endro i t s où d e s e m p r e i n t e s p o u r r a i e n t ê t re révé lées ou d é c o u v e r t e s p a r les 
p r o c é d é s d e réac t ion , q u i n e d o i v e n t être ut i l i sés q u e p a r les exper t s 
ou p a r les d é l é g u é s d u l abora to i r e d e po l i ce jud ic ia i re . N o u s l isons sou-
vent d a n s les p r o c è s - v e r b a u x : " 11 n ' y a p a s d ' e m p r e i n t e s d ig i ta les „. Ce la 
ne sera i t p a s g r a v e si, t ou t auss i s e n t e n c i e u s e m e n t , l ' e n q u ê t e u r n ' a v a i t 
pa s au to r i s é les p l a i g n a n t s à e f f a c e r les t r aces et e m p r e i n t e s . Ca r péné t r ez -
vous b i e n d e ce p r i n c i p e : " T o u j o u r s il y a d e s t r aces et les me i l l eu re s 
e m p r e i n t e s s o n t ce l les q u e l 'on n e voit p a s „. N o u s sa i s i s sons d o n c ce t te 
occas ion p o u r e n g a g e r v i v e m e n t les pol ic iers à é lo igner d u lieu d u c r i m e 
n ' i m p o r t e q u i v ien t y voir, à n e t o u c h e r et à ne la isser t o u c h e r à a u c u n ob-
jet, et p r éven i r i m m é d i a t e m e n t le P a r q u e t . D a n s l ' e n t r e - t e m p s , il y a assez 
de " p a i n sur la p l a n c h e „. 

F O R M U L A I R E D E S P O I N T S A E X A M I N E R E N C A S 

D E V O L Q U A L I F I É 

Opérations préliminaires 

1) E x a m e n d u vo i s inage . — H a b i t a t i o n s : d i s t a n c e à l aque l l e e l les se 
t r ouven t . — T o p o g r a p h i e d u ter ra in e n v i r o n n a n t . — V u e q u ' o n a, 
d e s m a i s o n s vois ines , sur la m a i s o n du dél i t ; 

2) E x a m e n \ l ' ex té r ieur d e la m a i s o n du dél i t : é t ages , caves , por tes , a c c è s ; 

3) R e n s e i g n e m e n t s c o n c e r n a n t les h a b i t u d e s d e s v ic t imes et d e l eurs voi-
s ins . — F r é q u e n t a t i o n , o c c u p a t i o n s . — O u v r i e r s e m p l o y é s ; 
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4) T r a c e s d e p a s à l ' ex tér ieur . — M o u l a g e . 

Examen de l'état des lieux 

1) E x a m e n m i n u t i e u x d e l ' end ro i t p r i n c i p a l d u vol : 

Cof f re - fo r t . — M o y e n d ' e f f r a c t i o n e m p l o y é : c h a l u m e a u ou au t res 
i n s t r u m e n t s ( c a l q u e r les ce rc les d ' o u v e r t u r e , f a i re p h o t o g r a p h i e r 
ceux-c i , e x a m i n e r les t r aces l a i s sées p a r les out i l s ) ; p o n t ( ca lque r 
les t races l a i s sées p a r les v i s -à -écrous ; m e s u r e r les d i s t a n c e s : 
d i m e n s i o n s des p l a q u e s , é c a r t e m e n t d e s t rous , e n d r o i t de l ' a p p u i 
du t o u r n e - à - g a u c h e , d i a m è t r e d e s t rous) . — A u t r e s m e u b l e s : rele-
ver les t r aces d ' e f f r a c t i o n et d e s p e s é e s ; d é t e r m i n e r le genre , les 
d i m e n s i o n s et la n a t u r e d e s i n s t r u m e n t s e m p l o y é s . — E n cas 
d ' e m p l o i d e f a u s s e s clés, e x a m i n e r s o i g n e u s e m e n t les se r ru res : 
fo n c t i o n n e m e n t à s i m p l e et à d o u b l e t o u r ; p r é s e n c e d e ma t i è r e s 
a y a n t servi à m o u l e r la f o r m e d e la b a r b e ; g e n r e d e ser rure . 

2) R e c h e r che r sur les m e u b l e s les t r aces et c o r p s é t r ange r s : e m p r e i n t e s 
d e tous g e n r e s ; t races l a i s sées p a r a p p l i c a t i o n d e v ê t e m e n t s ; poils, 
c h e v e u x , m o r c e a u x d ' é t o f f e , fi ls, e tc . 

3) R e c h e r c h e r les m ê m e s e n - d e s s o u s d e ces m e u b l é s : out i ls , i n s t r u m e n t s 
a b a n d o n n é s ou e m p l o y é s ; m o r c e a u x d e p a p i e r , c igare t tes , a l l ume t t e s , 
t a b a c , s a c s à out i l s , l inges , m o r c e a u x d e j o u r n a u x , débr i s , t r aces de 
p i e d ( d a n s le p l â t r e p o u r co f f re - fo r t ) , etc. 

4) R e c h e r c h e d es t races et c o r p s é t r a n g e r s d a n s la p l a c e et d a n s les c h a m -
b r e s vo is ines ; o b j e t s t o u c h é s ou d é p l a c é s ; e x a m i n e r les m e u b l e s 
et les v ê t e m e n t s p o u r voir si d e s g a n t s o n t é té en l evés . — O b j e t s 
a b a n d o n n é s p a r les a u t e u r s . 

5) E x a m e n d e s sonne r i e s et du t é l é p h o n e . — S ' a s s u r e r qu ' i l n ' a p a s été 
reçu, d e c o u p de t é l é p h o n e d ' u n i n c o n n u , p e u a v a n t le vol . 

6) E x a m e n d e s por tes , f e n ê t r e s e t se r ru res . E tab l i r l ' i t inéra i re suivi p a r 
les au t eu r s . — M e s u r e r les d i m e n s i o n s d u soupi ra i l , vas i s t as , etc., par 
où s est o p é r é e l ' e s c a l a d e . — E tab l i r l ' h e u r e d u dél i t . 

7) P r é s e n c e d e ch iens . — E x a m e n d e ceux-ci . 

Vérification sur les personnes soupçonnées 

1) E x a m e n d e s v ê t e m e n t s ; t races (p lâ t re p o u r cof f re - for t ) . 

2) E x a m e n des m a i n s , bo t t ines , por te - feu i l le , pap i e r s , c a rne t s d e notes , 
c o r r e s p o n d a n c e s , e tc . 

3) Pe rqu i s i t i on i m m é d i a t e en p r é s e n c e d ' a u m o i n s u n m e m b r e a y a n t 
ass i s té a u x c o n s t a t a t i o n s ! — R e c h e r c h e d ' o b j e t s a y a n t r a p p o r t avec 
les t r aces t r o u v é e s : out i ls , d o u b l e s d ' o b j e t s dé la i s sés ( ident i f ica t ion) . 

4) Vé r i f i c a t i on d e l eurs déc l a r a t i ons . 



F O R M U L A I R E D E S P O I N T S A E X A M I N E R E N C A S 

D E M E U R T R E O U A S S A S S I N A T 

Opérations préliminaires 

1) E x a m e n d u vo i s inage . — H a b i t a t i o n vois ines . — D i s t a n c e s . — Pré-
s e n c e d e bois , t e r ra ins p o r t a n t d e h a u t e s he rbes , ha ies , e tc . 

2) E x a m e n d e la m a i s o n d u c r ime . — E n d r o i t s qu i o f f r e n t le p l u s de fac i -

l i tés p o u r en t rer . — E x a m e n des f enê t r e s , por tes , se r rures , ve r rous . 

3) R i e n d é r a n g e r a v a n t la prifee d e s p h o t o g r a p h i e s . 

4) Recue i l l i r le p l u s d e r e n s e i g n e m e n t s poss ib l e s c o n c e r n a n t les h a b i t a t i o n s 
d e la v i c t ime , ses f r é q u e n t a t i o n s , ses o c c u p a t i o n s , etc. 

5) T r a c e s d e p a s . — M o u l a g e . 

Examen du cadavre 

1) E x a m e n m i n u t i e u x et d e s c r i p t i o n d u d é s o r d r e d a n s les v ê t e m e n t s . 

2) R e c h e r c h e de t a c h e s ou m a c u l a t i o n s su r les v ê t e m e n t s et les s igna le r 
p o u r l ' exper t . — Noter la d i rec t ion et la p r o v e n a n c e d e s t a c h e s . — 
C o r p s é t r ange r s ( c h e v e u x , po i l s , p l â t r e , s ab le , b o u t d e c igare t tes , 
t a b a c , b o u t o n s a r r a c h é s , m o r c e a u x d ' é t o f f e , f i ls d ' é t o f f e , etc.) . 

3) E x a m e n d e s b l e s s u r e s ( a r m e à f eu , i n s t r u m e n t s c o n t o n d a n t s ou t ran-
c h a n t s , co rdes a y a n t p r o v o q u é la s t r angu la t i on , ba i l lons , etc.) . — 
D e m a n d e r avis d e s m é d e c i n s légistes.. — R e c h e r c h e r les a r m e s . — 
N o m b r e d e c a r t o u c h e s . 

4) E x a m e n d e s m a i n s et d e s o n g l e s d e la v i c t ime . — P r e n d r e ses e m -
p r e i n t e s d ig i ta les . 

Chambre du crime 

1) E x a m i n e r q u e l s o b j e t s on t é té p l a c é s et m a n u p u l é s lors d u cr ime, soit 
p a r l a v i c t ime , soit p a r les a u t e u r s . — But d e ces d é p l a c e m e n t s ou 
d e ces m a n u p u l a t i o n s . — E m p r e i n t e s . 

2) R e c h e r c h e d e s t r aces e t c o r p s é t r a n g e r s d a n s la c h a m b r e e t su r le sol 
( sang , é c l a b o u s s u r e s , g ic lures , d i rec t ion , m a t i è r e s é t r angères ) . — O b -
je t s a b a n d o n n é s p a r les a u t e u r s . — I n s t r u m e n t s et a rmes . — T r a c e s 
d e p i e d s ou d e doig ts . 

3) E x a m e n d e s p o r t e s et f enê t r e s , — T r a c e s d ' e f f r a c t i o n . — Ser ru res . 

4 ) E x a m e n d e s m e u b l e s : t a b l e ( e x a m e n d e s res tes d e r epas , t a sses , 
ver res et bou te i l l e s ) ; t iroirs d e c o m m o d e s , l a v a b o s ; lit ( t races s u r les 
d r a p s , c o u v e r t u r e s , bo i se r ies : s p e r m e , s a n g ou a u t r e s m a t i è r e s ; 
p o ê l e ( o b j e t s b r û l é s , p a p i e r s c a r b o n i s é s à conse rver ) . 

5) E x a m e n d e s e a u x de toi let te et v a s e s d e nui t . 



— 176 — 

6) En ca s d ' a s p h y x i e , e x a m e n d e s a p p a r e i l s de c h a u f f a g e : p o ê l e (t irage, 
ma t i è r e s c o m b u s t i b l e s , co rps s u s p e c t s , f i s sures , ) ; gaz ( lus t res , becs , 
t u y a u x , f i s su res ) ; e x a m e n d e s t rous d e ser rures , f i s su re s a u x po r t e s 
et f enê t r e s ) . 

7) E n ca s d ' e m p o i s o n n e m e n t , r e c h e r c h e r tou tes d rogues , f ioles v i d e s ou 
n o n , t u b e s , a m p o u l e s , s a c h e t s ; r é s i dus d a n s les p o t s ; res tes de 
r e p a s ; c o n s e r v e r c o n t e n u d e v a s e s d e nui t , t r aces d e v o m i s s e m e n t s 
et m a t i è r e s f éca le s , m o u c h o i r s d e p o c h e , l inge d e co rps , e tc . 

Autre pièce du bâtiment 

1) E x a m i n e r si les a u t e u r s y son t en t rés . — A c c è s . 

2) R e c h e r c h e d e s t r aces . . 

3) P r é s e n c e d e ch i en . — E x a m e n d e s a n i m a u x d o m e s t i q u e s . 

4) E tab l i r l ' i t inéraire suivi p a r les a u t e u r s p o u r l ' én t r ée et le d é p a r t . 

5) E tab l i r l ' h e u r e d u c r i m e . 

Vérification sur les personnes supçonnées 

1) A u d i t i o n vér i f i ca t ion d e s déc l a r a t i ons . — Al ib i s . 

2) E x a m e n d e s m a i n s , po igne t s , f igure , cou, c h e v e u x . — C u r a g e des 

ong les . — P r e n d r e e m p r e i n t e s d ig i ta les . 

3) R e c h e r c h e d e t aches , c o r p s é t rangers , poi ls , c h e v e u x , déb r i s . 

4) E x a m e n d e b l e s s u r e s ou e c c h y m o s e s . 

F O R M U L A I R E D E S P O I N T S A E X A M I N E R E N C A S D ' I N C E N D I E 

Recherches en vue de déterminer si les causes d'incendie 
sont volontaires ou involontaires 

1) R e c h e r c h e d u foye r ini t ial . 

2) Q u e l l e es t s a f o r m e ? 

3) Y t rouve- t -on des m a t i è r e s i n f l a m m a b l e s c a r b o n i s é e s t o t a l e m e n t ou pa r -
t i e l l e m e n t ? Q u e l s son t l eu r n a t u r e et leur q u a n t i t é (pap ie r , m o r c e a u 
d e boug ies , ra ts d e cave , m è c h e s , sou f re , vess ies ou v a s e s a y a n t 
c o n t e n u d u pé t ro le , n a p h t e , p o u d r e s , l iqu ides ) . 

4) R e c h e r c h e d e m a t i è r e s i n f l a m m a b l e s en- d ' a u t r e s endro i t s et d e foye r s 
mu l t i p l e s . S ' i n f o r m e r à ce s u j e t que l l e é ta i t la d i rec t ion d u v e n t au 
m o m e n t d e l ' i n c e n d i e et q u e l q u e s h e u r e s a v a n t celui-ci . 

5) P r é s e n c e d e l a m p e s à pé t ro le , à e s sence , à l ' a cé ty l ène , à l ' a lcool ; b o n -
b o n n e s ; o d e u r s r e l e v é e s ; é ta t d e s t u y a u x d e c o n d u i t e d u gaz ; 
c o n s o m m a t i o n du gaz ( e x a m i n e r le c a r n e t ) ; e x a m e n d e s fi ls c o n d u c -
teurs d 'é lec t r ic i té (cour t -c i rcui t ) . 
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6) E n q u ê t e au s u j e t d e la f a ç o n d o n t l ' a é r age se p r o d u i s a i t au m o m e n t d e 
la c o n s t a t a t i o n d e l ' i n c e n d i e (por tes , f enê t r e s , l uca rnes , vas i s t a s 
la i ssés ouver t s ) . 

7) E x a m e n de l à po l i c e d ' a s s u r a n c e s . 
F. E. L O U W A G E . 

Au sujet de la REVISION de la LOI sur le RÉGIME d'ALCOOL 

Les caba re l i e r s et q u e l q u e s au t res in té ressés , soit m a t é r i e l l e m e n t , soit 
p o l i t i q u e m e n t , se son t ef forcés , a s sez t i m i d e m e n t d ' a b o r d , vigoureusement 
ensu i te , m a i s t o u j o u r s en va in et d ' u n e f a ç o n g ro t e sque , d abou t i r à la 
revis ion d e la loi d u 29 a o û t 1919, su r le r é g i m e d ' a l coo l . 

C o n s c i e n t s d e ce q u e leurs a f f i ches d e p r o p a g a n d e n ' a r r iva i en t p a s 
à c o n v a i n c r e la f o u l e (on les t rouva i t e n f a n t i n e s , r id icules) , ces m e s s i e u r s 
ont f o r m é u n " C o m i t é n a t i o n a l ( enco re u n ?) b e l g e d e d é f e n s e con t re les 
p roh ib i t i ons „. Ce C o m i t é na t iona l a p u rec ru te r , d a n s les r a n g s de son 
a r m é e d e " b i s t ros „ p l u s i e u r s d é p u t é s q u e l 'on voi t h a b i t u e l l e m e n t dé-
f e n d r e d e me i l l eu re s c a u s e s et q u ' o n s ' é t o n n e d e t rouver à la tè te de s pa la -
d ins des m a r c h a n d s d e " s c h n i c k „, Les a r g u m e n t s a v a n c é s p a r le " Comi té 
na t iona l „ l eur ont- i ls p a r u t e l l e m e n t c o n v a i n c a n t s ? Les in té rê t s d e ces 
dé ta i l l an t s ont- i ls é té t e l l e m e n t lésés c o m p a r é s à c e u x d e s au t r e s com-
m e r ç a n t s ? O u b i e n ces dé t a i l l an t s d i sposen t - i l s d e t a n t d e voix ? 
Chi lo sa ? 

A u r i s q u e d e n o u s at t i rer les f o u d r e s des u p s et d e s au t res , n o u s 
t âche rons d ' e x p o s e r qu ' i l v a u t i n f i n i m e n t m i e u x m a i n t e n i r la loi et, d e 
p lus , n o u s d e m a n d e r o n s à n o s l ec t eu r s qu ' i l s s ' a t t a c h e n t à r e c h e r c h e r 
d a v a n t a g e les i n f r a c t i o n s à ce t t e e x c e l l e n t e loi. N o u s n ' e n t e n d o n s obé i r à 
des s u g g e s t i o n s d e n u l t iers e t n ' ag i r q u e s u i v a n t no t r e c o n s c i e n c e . 

C e p e n d a n t , e n t o u t e é q u i t é , n o u s n e p o u v o n s nég l ige r de fa i re con-
naî t re les a r g u m e n t s q u ' a v a n c e le su sd i t Comi t é . Vo ic i d o n c les ra i sons 
c o m m u n i q u é e s à la P re s se , p a r cet o r g a n i s m e : 

A ) Le prix de l'alcool, sans être prohibitif, est et restera suffisant pour 
assurer un usage modéré. 

Croi t -on d o n c r é e l l e m e n t q u e la m o d i c i t é d e l ' u s a g e est en ra ison 
d i rec te d u p r ix d e la l i q u e u r ? P a s en ce t te ma t i è r e . Il f a u t voir d e que l l e 
m a n i è r e c o m m e n c e n t , s ' a i g u i s e n t et se d é v e l o p p e n t les b e u v e r i e s d a n s les 
caba re t s . O n p r e n d u n ver re . O n c o m m a n d e u n d e u x i è m e p a r c e qu ' i l a 
b ien goûté . U n c a m a r a d e inv i te à p r e n d r e u n t ro is ième. " O n r é c i p r o q u e „, 
su ivan t la locu t ion e m p l o y é e , " p a r c e q u ' o n n ' e s t p a s c h i e n „ . O n c o n t i n u e 
ainsi. S o n g e - t - o n d a n s ce ca s a u p r ix ? P a s le m o i n s d u m o n d e : on v ien t 
de t o u c h e r sa p a y e ; la b o u r s e se v i d e à m e s u r e q u e l 'on p e r d consc ience . . . 
La f e m m e r e c e v r a b i e n ta rd d a n s la nu i t son époux , v a i n e m e n t a t t e n d u 
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d ' a b o r d et r e d o u t é à pare i l le h e u r e . D e m a i n le p a i n m a n q u e r a p o u r les 
m i o c h e s . Le p o c h a r d y songe-t- i l ? 11 y songe ra i t q u e le b i s t ro l ' a ide ra i t à 
ne p a s s ' a r rê te r à d ' a u s s i s a i n e s i d é e s ! 

B) Les boissons alcooliques consommées seront toujours pures et de premier 
choix, car le contrôle et la surveillance s'exerceront d'une façon ininterrompue depuis 
le lieu de production jusqu'à celui du débit. 

Il est b iza r re de t rouver ce t te a f f i rmat ion d a n s le m a n i f e s t e " le con-
trôle et la su rve i l l ance s ' exe rce ron t d ' u n e f a ç o n i n i n t e r r o m p u e d e p u i s le 
lieu d e p r o d u c t i o n j u s q u ' à celui du déb i t „. A c t u e l l e m e n t , il n ' y a d o n c 
p a r m i les d é b i t a n t s d e déta i l , q u e les r éca l c i t r an t s et les m e r c a n t i s qu i 
do iven t ê t re surve i l l és et con t rô lés . Si la p r o h i b i t i o n cesse , ce t t e survei l -
l a n c e d e v r a s ' é t e n d r e à t ous les d é b i t a n t s . O n voi t d o n c c o m m e n t elle 
se ra " i n i n t e r r o m p u e „ ! Pu is , t ou t - à - coup , ils se s o u m e t t r o n t b é n é v o l e -
m e n t et snns crier à ce cont rô le , à ce t t e su rve i l l ance i n i n t e r r o m p u s . . . Ils 
ne n o u s ont p a s h a b i t u é s à pa re i l l e m a n s u é t u d e , to l é rance . N o n , ce t t e 
su rve i l l ance d e v i e n d r a i t q u a s i i nex i s t an te . E t en a d m e t t a n t u n i n s t an t 
q u ' e l l e f u t in tens ive , l 'a lcool d é b i t é en serait-il p l u s p u r ? C o m m e n t le 
cons t a t e ra i t -on ? V o y e z - v o u s les a g e n t s et les acc i s i ens p r e n d r e régul ière-
m e n t , d a n s tous les débi t s , u n é c h a n t i l l o n d e tou tes les bou te i l l e s , d e tous 
les fû t s , d e tou te s les c r u c h e s en c a v e et au déb i t ? Les c a b a r e t i e r s s o n t les 
p r e m i e r s à savoir q u e c ' es t i m p o s s i b l e et q u e ce la ne se fera i t j a m a i s . Ils 
p o u r r a i e n t , c o m m e p a r le pa s sé , c o n t i n u e r à déb i t e r i m p u n é m e n t d e l 'a lcool 
d e bo i s ou a u t r e " t o r d - b o y a u x „. 

C) La liberté étant rendue à tous les Belges de se procurer des boissons 
spirilueuses, les fraudeurs et les distillateurs clandestins ne irouveron' plus de débou-
chés, et, par le fait même, ils disparaîtront avec leurs produits nocijs si préjudiciables 
à la santé. 

C o m m e c 'es t t o u c h a n t cet a p p e l à la l i be r t é ! Mai s , a u fai t , d e 
q u e l l e l iber té s 'agi t - i l? De cel le d e s ' i n tox ique r et d e v e n d r e d e s ma t i è r e s 
t ox iques ou tou t au m o i n s d e v e n a n t t ox iques p a r l ' a b u s . Et d a n s les déb i t s 
d ' a n t a n il y avai t , p a r l ' a m b i a n c e , vé r i t ab le p r o v o c a t i o n à l ' a b u s . Q u ' o n 
n e v i e n n e p a s d i re q u e la l a t i t ude d e s ' i n tox ique r est l a i ssée à c e u x qui 
b o i v e n t c h e z eux , a p r è s s ê tre p r o c u r é d e u x litres au m o i n s . L e Belge n ' e s t 
p a s b u v e u r d ' a l coo l c h e z lui, et, ce lu i qu i en u s e n ' e n a b u s e p a s d a n s son 
foyer . E n Belg ique , la l i queu r n e c o n s t i t u e u n d a n g e r q u e p l a c é e " su r le 
z inc „. Là , elle d e v i e n t tox ique . Et n ' a - t -on p a s r é g l e m e n t é la v e n t e d ' a u -
tres m a t i è r e s noc ives ? L ' a t t e i n t e à la l iber té d e s " po iv ro t s „ es t con t re -
b a l a n c é e p a r le droi t à la vie d o n t do iven t i n c o n t e s t a b l e m e n t jouir leurs 
f e m m e et leurs pe t io t s ! 

L e s d i s t i l l a teurs c l a n d e s t i n s d i spa ra î t r a i en t . N o u s v o u l o n s le croire.. . , 
m a i s n o u s ne le p o u v o n s . L e C o m i t é n a t i o n a l a f f i rme q u e le p r ix d e l 'al-
cool res tera i t cher . Les f r a u d e u r s ont- i ls j a m a i s r e n o n c é à c o n t r e f a i r e u n e 
m a r c h a n d i s e c h è r e ; les c o n t r e f a c t e u r s d e bi l le ts d e b a n q u e ou d e p i èces 
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d e m o n n a i e ont- i ls d i s p a r u d e la s u r f a c e ; le lait a-t-il cessé d ' ê t r e fals if ié ; 
et le b e u r r e ? N o u s a v o n s m o n t r é s inon d é m o n t r é p l u s h a u t q u e les dis t i l la-
t eurs c l a n d e s t i n s c o n t i n u e r a i e n t à p l a c e r leurs p r o d u i t s . N 'es t - i l p a s d e 
tou te é v i d e n c e q u e ces c r imine l s — oui, ils le s o n t — se mu l t i p l i e r a i en t 
g râce a u x faci l i tés a v e c l e sque l l e s ils p a r v i e n d r a i e n t à p l ace r leurs p rodu i t s , 
les d é b o u c h é s é t a n t o u v e r t s t o u t - à - c o u p p a r mil l iers ? 

D ) Toute s les dispositions relatives à l'hygiène et à la bonne tenue des débits 
étant maintenues, ainsi que la taxe du triple de la valeur localise pour l'ouverture de 
tout nouveau café, le nombre de ces établissements diminuera insensiblement, mais 
sûrement. 

P o u r q u o i le C o m i t é n a t i o n a l arrive-t-il in fine à c o n c l u r e q u e le n o m -
bre d e s déb i t s d e b o i s s o n s d i m i n u e r a s û r e m e n t ; p o u r q u o i f a i re d i m i n u e r 
le n o m b r e d ' é t a b l i s s e m e n t s q u i n ' o n t r ien d e nocif ? Est-il d o n c c o n v a i n c u 
d u con t ra i re c o m m e n o u s et, n o u s v o u l o n s l ' e spére r , c o m m e la p l u p a r t d e s 
c i toyens ? 

L e c o m i t é n a t i o n a l p r é c o n i s e e n c o r e la rev is ion d e la loi d u 16 aoû t 
1887, su r l ' ivresse p u b l i q u e , p o u r la r e n d r e p l u s sévère . A u c u n e sanc t ion 
p é n a l e n e p o u r r a i t e n r a y e r le fléau q u i rena î t ra i t et q u e l 'on est p a r v e n u à 
ext i rper . Les s t a t i s t i ques et les o b s e r v a t i o n s m o n t r e n t q u e la loi sur le régi-
m e d e l ' a lcool a eu p o u r effet d e fa i re oub l i e r l ' iv resse p u b l i q u e . Le 
" za t t eku l „, qu i , il y a q u e l q u e s mois encore , se s igna la i t les j ou r s d e p a y e 
et s u i v a n t s à d e s c e n t a i n e s d ' e x e m p l a i r e s , es t c o n s i d é r é a c t u e l l e m e n t com-
m e u n e rare té . Ce n ' e s t p a s tout . N o s d é p ô t s d e m e n d i c i t é , nos co lon ies d e 
b i e n f a i s a n c e se d é p e u p l e n t . Les p r i sons se d é p e u p l e r o n t p e u t ê tre égale-
m e n t ; la c r imina l i t é b a i s s e et la b o n n e loi y est p o u r b e a u c o u p . 

L e P a r l e m e n t be lge , q u i a f o u r n i — q u o i q u ' o n en d i se — é n o r m é -
m e n t d e b o n travai l d e p u i s l ' a rmis t i ce , s a u r a m a i n t e n i r ce t t e loi q u i n ' a 
p a s é p u i s é ses ef fe ts sa lu ta i res . D e leur côté, les po l ic ie rs , m a l g r é les sar-
c a s m e s , m e t t r o n t tou t en œ u v r e p o u r q u e la loi soit r e s p e c t é e . N o u s les 
r emerc ions au n o m d e s mi l l ie rs d ' é p o u s e s et d e m i o c h e s qu ' i l s s a u v e n t 
a ins i d e la m a l a d i e , d e la f a i m , d e la m o r t ! 

F. E. L O U W A G E . 

COMMISSAIRES DE POLICE ET ADJOINTS 

Proposition de loi modifiant la loi du 18 octobre 1921 relative aux traitements 
des commisaires de police et leurs adjoints 

D É V E L O P P E M E N T S . - Messieurs, l ' a p p l i c a t i o n d e la loi d u 
18 oc tob re 1921, é t a b l i s s a n t u n b a r è m e m i n i m u m de t r a i t e m e n t s 
en f a v e u r d e s c o m m i s s a i r e s et d e s c o m m i s s a i r e s - a d j o i n t s d e pol ice , 
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p r é s e n t e non s e u l e m e n t d e s a n o m a l i e s , ma is u n e i n ju s t i c e a u x q u e l l e s il y a 
l ieu d ' a p p o r t e r r e m è d e . 

L a loi d o n t il s 'agi t , a eu su r tou t p o u r object i f de créer u n s t a tu t 
u n i f o r m e p o u r les d i f f é r e n t e s ca tégor ies d e c o m m i s s a i r e s d e po l i ce et c 'es t 
p o u r ce t t e ra ison, n o t a m m e n t , qu ' i l a é té t e n u c o m p t e de la p o p u l a t i o n d e s 
c o m m u n e s p o u r f ixer leur t r a i t e m e n t . 

P o u r q u e la loi en q u e s t i o n p u i s s e ê t re a p p l i q u é e é q u i t a b l e m e n t , il 
f a u d r a i t , a insi qu ' i l en a é té d é c i d é p o u r les sec ré ta i r e s c o m m u n a u x et les 
ins t i tu teurs , que les années de service passées dans la police ou tou t a u m o i n s 
d a n s la po l i ce d e la c o m m u n e où les t i tu la i res son t en fonc t ions , e n t r e n t en 
l igne d e c o m p t e p o u r é tab l i r le t r a i t e m e n t ac tue l d e s in t é res sés . 

* * 

A u s s i , d è s la p r o m u l g a t i o n d e la loi, la p l u p a r t d e s vil les et c o m m u -
nes a p p l i q u è r e n t la loi, à l eu rs c o m m i s s a i r e s d e pol ice , en t e n a n t c o m p t e 
d e s a n n é e s d e serv ices p a s s é e s d a n s la po l ice . 

M a l h e u r e u s e m e n t , u n e c i rcu la i re minis t r ie l le d u 16 d é c e m b r e 1921, 
v in t m o d i f i e r l ' e spr i t d e la loi et l ' a p p l i c a t i o n fa i t e j u s q u ' à ce j o u r p a r les 
c o m m u n e s . 

E n effet , ce t te c i rcu la i re di t : " Il va d e soi q u e seu l s les t r a i t emen t s 
d e b a s e „ f ixé p a r la loi d o i v e n t ê t re e n v i s a g é s p o u r le ca lcu l d e s a u g m e n -
ta t ions t r i enna l e s d o n t béné f i c i e ra le t i tulai re a p r è s le 1 e / j a n v i e r 1921. 

C ' e s t d a n s ce s e n s qu ' i l f a u t i n t e rp ré t e r la d i spos i t ion a u x t e r m e s d e 
l a q u e l l e les traitements rev isés se rv i ron t d e b a s e p o u r é tab l i r le t r a i t emen t 
init ial et ca l cu le r les a u g m e n t a t i o n s t r i enna le s p r é v u e s p a r la loi. 

O n n e p e u t d o n c p a s tenir c o m p t e p o u r le t r a i t e m e n t d e s c o m m i s s a i r e s 
d e pol ice , d e s a n n é e s 

d e se rv ice p a s s é e s d a n s la po l ice , a lors q u e p o u r les 
sec ré ta i res et les ins t i tu t eu r s il es t t e n u c o m p t e des a n n é e s d e serv ice . Il es t 
à r e m a r q u e r q u e le tex te d e la loi sur les t r a i t e m e n t s d e c o m m i s s a i r e s d e 
po l i ce es t le m ê m e q u e ce lu i sur le t r a i t e m e n t s d e secré ta i res c o m m u n a u x 
et ins t i tu teurs . 

Est-il poss ib l e q u ' u n e c i rcu la i re min is t r ie l l e p u i s s e i n t r o d u i r e ainsi 
la d u a l i t é d a n s la loi? 

D a n s des c o m m u n e s vois ines , d ' u n e p o p u l a t i o n à p e u p r é s égale , le 
t r a i t e m e n t d u c o m m i s s a i r e d e po l i ce d i f fè re p a r c e q u e d a n s l ' u n e d ' e l l es , 
celui-c i a jou i t a n t é r i e u r e m e n t d ' a u g m e n t a t i o n s et q u e d a n s d ' a u t r e s il n ' a 
j a m a i s p u ob t en i r ou n ' e n a o b t e n u q u e d e m i n i m e s . 

C 'es t , p e n s o n s - n o u s , la p r e m i è r e fois q u ' u n b a r ê m e es t a p p l i q u é d e 
ce t t e f a ç o n . 

L e s f o n c t i o n n a i r e s d e l 'É ta t , d o n t le t r a i t e m e n t a é té re levé d ' u n e 
f a ç o n a p p r é c i a b l e , on t o b t e n u u n m i n i m u m d a n s c h a q u e ca tégor ie , e t , p o u r 
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d é t e r m i n e r leur t r a i t e m e n t ac tue l , il a é té t e n u c o m p t e d e l e u r s a n n é e s d e 
serv ice p o u r é tabl i r le n o m b r e d ' a u g m e n t a t i o n s a u x q u e l l e s ils ava i en t droi t . 

Ces a u g m e n t a t i o n s on t é té i d e n t i q u e s p o u r les f o n c t i o n n a i r e s d e 
m ê m e g r a d e et il n ' a p a s é té fa i t d e d i f f é r e n c e en t re les a n n é e s d ' a v a n t -
guerre , d e guer re ou d ' a p r è s - g u e r r e , ce q u i es t r a t ionne l . 

D ' a u t r e pa r t , n o u s c royons devo i r fa i re r e m a r q u e r q u e c o n t r a i r e m e n t 
à ce q u i a é té di t à la s é a n c e d u 29 jui l le t 1921 d e la C h a m b r e d e s r ep ré -
sen t an t s , il n ' ex i s t e p a s d ' i n d e m n i t é de r é s i d e n s e p o u r les c o m m i s s a i r e s d e 
po l i ce et l eurs a d j o i n t s et q u e le c o m m i s s a i r e d e po l i ce le p l u s favor i sé , 
n o m m é à 35 a n s et p e n s i o n n é à 65 ans , ob t i en t , en t e n a n t c o m p t e d e s 
ch i f f res d u barème d e (10 ,090 f r a n c s de t r a i t e m e n t init ia! p l u s d ix a u g m e n -
ta t ions t r i enna les d e 300 f r a n c s ) 13,009 f r a n c s et n o n 20 ,250 f r anc? . 

L e s p e n s i o n n é s on t vu leurs p e n s i o n s r e l evées et il n ' a p a s é té t e n u 
c o m p t e s'il s ' ag i ssa i t d e p e n s i o n ^ a c c o r d é e s a v a n t ou a p r è s la guerre . 

E n f i n , n o u s p r o p o s o n s q u e les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce et a d j o i n t s — 
c o m m e p o u r tou te s les lois de b a r è m e vo tées — o b t i e n n e n t d e s a u g m e n -
ta t ions t o u s les d e u x a n s e t n o n tous les trois ans . 

L e s commissaires: et c o m m i s s a i r e s - a d j o i n t s d é b i t e n t , d a n s la carr ière , 
g é n é r a l e m e n t b e a u c o u p p l u s ta rd q u e les i n s t i t u t eu r s et les secré ta i res c o m -
m u n a u x e t ne p e u v e n t g u è r e a t t e i n d r e u n t r a i t e m e n t c o n v e n a b l e à l ' âge d e 
la p e n s i o n — p o u r les q u e l q u e s f avor i sés qu i y on t droi t —. Ils n ' o b t i e n n e n t 
p a s u n tiers d e leur t r a i t e m e n t c o m m e a u g m e n t a t i o n en t ren te a n n é e s ; 
ce t te s i tua t ion n ' ex i s t e p o u r a u c u n e ca tégor ie d e fon t ionna i r e s . D e p lus , 
c o m m e n t jus t i f ie r q u e leurs a u g m e n t a t i o n s n e son t q u e t r i enna les , a lors 
su r tou t qu ' i l s n ' a t t e i g n e n t q u e très d i f f i c i l e m e n t leur m a x i m u m d e trai te-
m e n t ? 

E n c o n s é q u e n c e , n o u s a v o n s 1 h o n n e u r d e p r o p o s e r la m o d i f i c a t i o n 
c i - ap rès à l ' a r t ic le 127 b l s d e la loi c o m m u n a l e : 

1) T o u s les d e u x ans , les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce et l eurs a d j o i n t s 
on t dro i t à u n e a u g m e n t a t i o n d e leur t r a i t e m e n t ini t ial , f ixé à 3 p . c... e tc . 

2) L e s t r a i t e m e n t s rev isés serv i ront d e b a s e p o u r é tab l i r le t r a i t e m e n t 
init ial et ca lcu le r les a u g m e n t a t i o n s p r é v u e s c i -dessus , en t e n a n t c o m p t e 
d e s a n n é e s d e se rv ice p a s s é e s d a n s la pol ice . 

N o u s e s p é r o n s q u e , d a n s u n espr i t d e jus t ice , la l ég is la ture v o t e r a à 
l ' u n a n i m i t é les d e u x m o d i f i c a t i o n s p r o p o s é e s . 

A R T I C L E P R E M I E R . - L a p r e m i è r e p h r a s e d e l ' a l inéa 3 d e 
l 'ar t ic le 1 27 bis es t r e m p l a c é e c o m m e sui t ; 

" T o u s les deux ans , les c o m m i s s a i r e s d e po l i c e et l eu rs a d j o i n t s o n t 
droi t à u n e a u g m e n t a t i o n d e l eu r t r a i t e m e n t ini t ial , f ixée à 3 p . c. „ 
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A R T . 2. — L a d e u x i è m e p h r a s e d e l ' a l inéa 6 d u dit ar t ic le 127 bis, es t 
c o m p l é t é e c o m m e sui t : 

" Les t r a i t e m e n t s revisés serv i ront d e b a s e p o u r é tab l i r le t r a i t e m e n t 
ini t ial et ca l cu le r les a u g m e n t a t i o n s p r é v u e s c i -dessus , en tenant compte des 
années de service passées dans la police. „ 

J. M A E N H A U T . 

J U R I S P R U D E N C E 

Atteinte à la Liberté d'Association 

Répression des actes de nature à porter atteinte à la Liberté garantie 
par la Constitution. — Eléments constitutifs de l'infraction. 

(Jugement du Tribunal correctionnel de Bruxelles, I6me Ch., en date du 24 mai 1922) 

A t t e n d u q u ' a u x t e r m e s d e la c i ta t ion, les p r é v e n u s V.. . et B... son t 
p o u r s u i v i s p o u r avoir , à Bruxel les , en jui l le t 1921, m é c h a m m e n t , d a n s le 
b u t d e po r t e r a t t e in t e à la l iber té d ' a s soc i a t i on , s u b o r d o n n é la c o n c l u s i o n , 
l ' exécu t i on , m ê m e en r e s p e c t a n t les p r é a v i s d ' u s a g e , la c o n t i n u a t i o n d ' u n 
c o n t r a t de t ravai l ou d e services , soit à l'affiliation, soit à la n o n - a f f i l i a t i o n 
d ' u n e p e r s o n n e , en l ' o c c u r e n c e L... V.. . , à u n e assoc ia t ion , en l ' e spèce , 
l 'Assoc i a t i on ouvr iè re d e la P h o t o g r a v u r e et d e la P h o t o t y p i e d e Bruxe l les ; 

A t t e n d u q u e ces p o u r ; u i t e s son t b a s é e s sur les fai ts s u i v a n t s : L ' o u -
vrier p h o t o g r a p h e L.. . V. . . , o c c u p é a u x a te l iers M... , é tai t m e m b r e à la fois 
d u S y n d i c a t na t iona l d e s E m p l o y é s et d e l 'Assoc ia t ion ouvr iè re d e la P h o -
tog ravu re . A u l e n d e m a i n d e la p u b l i c a t i c n d e la loi sur la l iber té d ' a s s o -
c ia t ion , le 4 j u i n 1921, il se re t i ra d e ce t t e de rn i è r e a s s o c i a t i o n ; 

Il f u t r e n v o y é d e s a te l iers M... , ve r s la f in d e n o v e m b r e 1921, a p r è s 
u n e s u s p e n s i o n d ' e n v i r o n d ix - sep t s e m a i n e s , à la sui te d e s p r e s s a n t e s dé-
m a r c h e s des i n c u l p é s de ses p a t r o n s . Les i n c u l p é s lui r e p r o c h è r e n t d ' a v o i r 
q u i t t é l ' A s s o c i a t i o n des P h o t o g r a v e u r s , a lors qu ' i l était d é b i t e u r e n v e r s 
el le d ' a m e n d e s et d e co t i sa t ions . D e v a n t l ' obs t ina t ion de L... V.. . , à ne p a s 
vou lo i r ret i rer sa d é m i s s i o n ni p a y e r en m ê m e t e m p s ses a m e n d e s et ses 
co t i s a t ions ar r ié rées , les i n c u l p é s remi ren t , le 27 jui l le t 1921, à la f i r m e 
M.. . , u n p r éav i s p o u r t ous les m e m b r e s d e la p r é d i t e a s soc ia t ion t ravai l -
l an t d a n s ses a te l iers , p o u r le ca s où L... V. . . , n e se met t ra i t p a s e n règ le 
vis-à-vis d u s y n d i c a t . Ce p réav i s e n t r a î n a la s u s p e n s i o n i m m é d i a t e d e 
L. . . V. . . , l eque l , d e p u i s lors, n e pa rv in t p l u s à se fa i re e m b a u c h e r d a n s u n 
a te l ier d e p h o t o g r a v u r e , soit à Bruxel les , soit m ê m e en p r o v i n c e , et, p a r 
c e t t e s u s p e n s i o n , su iv ie en n o v e m b r e du renvoi , M M . M.. . p r é v i n r e n t la 
g rève d o n t ils é t a i en t m e n a c é s ; 

A t t e n d u qu ' i l r é su l t e d e s t r a v a u x p répa ra to i r e s d e la loi d u 
24 m a i 1921, a ins i q u e d e s d i s c u s s i o n s p a r l e m e n t a i r e s , q u e le b u t p o u r -
suiv i p a r le l ég i s la teur a é té d e ga ran t i r la l iber té d ' a s soc ia t ion , c 'es t -à-
d i re le dro i t d e q u i c o n q u e d e fa i re pa r t i e d e tel le ou telle a s s o c i a t i o n ; qu ' i l 
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a v o u l u q u e f u s s e n t r é p r i m é s tous ac tes i l l icites d e n a t u r e à po r t e r a t t e in te 
à ce droit , e s t i m a n t q u ' e n p r o t é g e a n t la l iber té d ' a s soc i a t i on , il p ro t égea i t 
la l iber té i n d i v i d u e l l e e l l e - m ê m e ; qu ' i l a v o u l u s p é c i a l e m e n t e m p ê c h e r 
q u ' u n con t r a t d e t ravai l , ou sa c o n t i n u a t i o n , m ê m e en r e s p e c t a n t les p r é -
avis d ' u s a g e , f û t s u b o r d o n n é à l ' a f f i l i a t ion à u n s y n d i c a t , m a i s qu ' i c i 
e n c o r e il a f o r m e l l e m e n t e n t e n d u n e vou lo i r r é p r i m e r l ' ac te v i san t ce t te 
s u b o r d i n a t i o n q u e lo rsqu ' i l es t illicite, d o n c q u a n d il i n sp i r e d u de s se in 
de n u i r e ou q u a n d il a p o u r m o b i l e l ' i n t en t ion d e léser u n e p e r s o n n e ; 

Q u ' i l é c h e t d o n c d e r e c h e r c h e r , en la p r é s e n t e cause , si, c o m m e le 
sou t i en t la p a r t i e civile L... V. . . , les i n c u l p é s ont agi m é c h a m m e n t à son 
éga rd , à ra ison d e sa d é m i s s i o n ou si, c o m m e l ' a f f i r m e n t les i ncu lpés , leurs 
a g i s s e m e n t s f u r e n t l icites, p a r c e q u e le s y n d i c a t se t rouva i t en é ta t de lé-
g i t ime d é f e n s e ; 

E n ce qu i c o n c e r n e l ' a t t e in te à la l ibe r té d ' a s s o c i a t i o n d e L.. . V. . . : 

A t t e n d u qu il est p r o u v é p a r l ' ins t ruc t ion , t an t ora le qu 'éc r i t e , q u e 
les d é m a r c h e s f a i t e s p a r les i n c u l p é s B... et V. . . , r e s p e c t i v e m e n t sec ré ta i re 
d e l ' U n i o n cen t r a l e de s L i t h o g r a p h e s et p r é s i d e n t d e l 'Assoc ia t ion ouvr iè re 
d e la P h o t o g r a v u r e de Bruxel les , a u p r è s d e M M . M..., a insi q u e la le t t re 
d e p r é a v i s qu ' i l s leur a d r e s s è r e n t , t e n d a i e n t p r i n c i p a l e m e n t , si p a s un i -
q u e m e n t , à fa i re ret irer p a r L... V.. . , sa dérrçission de m e m b r e d e l 'Assoc i a -
tion d e P h o t o g r a v u r e , s inon à le fa i re c o n g é d i e r ; 

Q u e la q u e s t i o n d u r e t a rd mi s p a r L... V. . . à p a y e r ce r t a ines a m e n -
d e s e n c o u r u e s , s o u l e v é e s à l ' occas ion d e ses d é m a r c h e s , p a r a i t avoir eu 
u n c a r a c t è r e tout accesso i re , p u i s q u e L... V. . . é tai t d é b i t e u r d ' a m e n d e s 
d e p u i s ju i l le t 1920, et q u e j a m a i s , a v a n t q u e L... V. . . se f u t d é c i d é à qu i t -
ter l ' A s s o c i a t i o n d e s P h o t o g r a v e u r s , la d i rec t ion d e cel le-ci n ' a v a i t cru de -
voir en saisir ses p a t r o n s ou inqu ié t e r L... V. . . p e r s o n n e l l e m e n t ; que , d e 
m ê m e , le re ta rd mi s p a r L... V-... à p a y e r sa de rn i è r e cot isa t ion, cel le a f f é -
r en te à la s e m a i n e au c o u r a d e l aque l l e il d é m i s s i o n n a , ne pou r r a i t expl i -
q u e r ou jus t i f ie r les d é m a r c h e s ré i térées et p r e s s a n t e s de s d i r igean t s d u 
s y n d i c a t ni l eur let t re d e p r é a v i s ; 

Q u e lès a g i s s e m e n t s de s i n c u l p é s cons t i t uen t , d è s lors, u n e a t t e in t e 
réel le et b l â m a b l e au droi t ga ran t i p a r L ., V. . . , d e n e p l u s ê t re a f f i l i é à 
l 'Assoc i a t i on des P h o t o g r a v e u r s ; q u e c ' e s t v r a i m e n t là l ' a b u s q u e le légis-
l a t eu r de 1921 a v o u l u r é p r i m e r : " N o u s e s t imons , di t la n o t e exp l i ca t ive 
des a m e n d e m e n t s d u G o u v e r n e m e n t , q u e si, à ra i son d e la p r e s s ion q u ' e l l e 
subi t , u n e p e r s o n n e ne p e u t user , d a n s les cond i t i ons n o r m a l e s , d e la fa -
cu l té de s ' a f f i l i e r ou ne p a s s ' a f f i l i e r à u n e assoc ia t ion , sa l iber té indivi -
d u e l l e se t rouve g r a v e m e n t l é sée et , d è s lors, il i m p o r t e q u e d e tels a c t e s 
d e p re s s ion so ien t r é p r i m é e s p a r la loi „ ; Et M. Ve lge , d a n s son c o m -
men ta i r e , p a g e 21, écrit : " L a con t r a in t e p e u t s ' exerce r à l ' éga rd d ' u n e 
p e r s o n n e qu i fai t d é j à pa r t i e d ' u n e a s soc i a t i on ; d a n s ce cas , el le a p o u r 
b u t de l 'en fa i re sortir ou d e la m a i n t e n i r con t re son gré d a n s le g r o u p e -
m e n t „ (voyez auss i le tex te d e l ' a r t ic le 2 d e la lo i ) ; et r e p r o d u i s a n t p l u s 
loin ( p a t e 46) l ' e x p c s é des mot i f s d u p ro j e t é l a b o r é p a r le C o m i t é d u Mi-
n is tè re d e la Jus t ice , M. V e l g e écri t : " Si d e s ouvr ie rs m e n a c e n t le p a -
t ron d ' a b a n d o n n e r le travail , d a n s le cas où il conse rve ra i t à son se rv ice 
d ' a u t r e s ouvr ie rs qu i r e f u s e n t d e s ' ag rége r à leurs g r o u p e m e n t s ou q u i 
f o n t pa r t i e d ' a u t r e s g r o u p e m e n t s , c ' es t é v i d e m m e n t la l iber té d e ces ou-
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vriers qu ' i l s l ient d e la m a n i è r e la p l u s p r o f o n d e ; ils les e m p ê c h e n t d e fa i re 
l i b r e m e n t u s a g e d e la l iber té d ' a s s o c i a t i o n „ ; 

En ce qu i c o n c e r n e le ca r ac t è r e illicite d e ce t te a t t e in te ; 

A t t e n d u q u e le con t r a t collectif de t ravai l a v e n u le 1 e r ju i l le t 1919 
( m o d i f i é le l'3 ju i l le t 1920, et c o m p l é t é le 20 j anv ie r 1920) en t r e la F é d é r a -
t ion p a t r o n a l e b e l g e et les F é d é r a t i o n s ouvr iè res d e s Indus t r i e s d u Livre, 
ne c o n s a c r e p a s le m o n o p o l e d e la m a i n - d ' œ u v r e d a n s les a te l ie rs d e p h o -
t o g r a v u r e au p ro f i t d e s ouvr ie r s a f f i l iés a u x d i t es f é d é r a t i o n s ; q u e L... V. . . 
n ' a v a i t m a n q u é à a u c u n e d e s s t i pu l a t i ons du p réd i t con t ra t , ni m ê m e 
t e n t é d e por te r a t t e in t e a u x droi ts et a v a n t a g e s a c q u i s p a r les a s soc i a t i ons 
ouvr iè res ; q u ' a u c u n in té rê t p ro f e s s ionne l n ' a v a i t é té m e n a c é p a r lui , qu ' i l 
n ' e s t d o n c p a s exac t d e d i re q u e le S y n d i c a t d e s P h o t o g r a v e u r s , p a r l 'or-
g a n e de ses r e p r é s e n t a n t s , les i ncu lpes , n ' a u r a i e n t fa i t q u e se d é f e n d r e 
c o n t r e l ' ag re s s ion q u ' a u r a i t é té p o u r lui la d é f e c t i o n d e L.. . V . . . ; 

A ' t e n d u q u e les a g i s s e m e n t s d e s i n c u l p é s n e s ' e x p l i q u e n t d o n c p a s 
à la l umiè re d u con t ra t collectif qu ' i l s i n v o q u e n t d i n s leur let t re d e p ré -
a v i s ; qu ' i l s ne l ' e x p l i q u e n t p a s d a v a n t a g e p a r les d i f f i cu l t é s b i en légères 
d ' o r d r e p r ivé ou p e r s o n n e l n é e en t r e L... V. . . et l 'Assoc i a t i on d e p h o t o -
g r a v u r e ; 

A t t e n d u q u e la le t t re d e préav is , ainsi q u e la d é m a r c h e q u i la pré-
c è d e n t , ne f u r e n t q u e d e s m o y e n s ou d e s m e s u r e s d e p r e s s i o n q u i d e v a i e n t 
a b o u t i r au renvoi de L... V. . . ; q u e les i n c u l p e s on t vou lu ce renvoi , en m e -
n a ç a n t les p a t r o n s de g rève à iitre d e représa i l les , p a r c e q u e L... V. . . s ' o b -
s ; ina i t à n e p a s ren t re r a u s y n d i c a t et por ta i t a ins i a t t e in t e a u m o n o p o l e 
q u e ce s y n d i c a t p r é t e n d p o s s é d e r ou vers l eque l t e n d e n t les i n c u l p é s d a n s 
l eu r ac t ion s y n d i c a l e ; 

Q u ' e n l ' a b s e n c e d e tout in té rê t p r o f e s s i o n n e l sér ieux , et en d e h o r s d e 
t o u t e p r o v o c a t i o n d e la p a r t d e L... V.. . , ces ac tes d e p r e s s ion c o n s t i t u e n t 
n o n s e u l e m e n t a t t e in t e n o n jus t i f iée , m a i s lui f u r e n t "encore d e s p l u s p r é j u -
d i c i a b l e s ; q u e les c i r c o n s t a n c e s d a n s l e sque l l e s ce t t e a t t e in t e se p rodu i s i t , 
a ins i q u e le b u t q u e ses a u t e u r s s ' a s s i g n è r e n t — la d é f e n s e ou la réa l i sa -
t ion d ' u n m o n o p o l e , qui n ' e s t ni l é g a l e m e n t ni c o n t r a c t u e l l e m e n t c o n s a c r é 
e t les m o y e n s qu ' i l s e m p l o y è r e n t , — recour s à la m e n a c e ou u s a g e d e r ep ré -
sa i l l es — e n d é m o n t r e n t le c a r a c t è r e m é c h a n t ; 

Q u e ce c a r a c t è r e pa ra î t d ' a u t a n t p lu s m a n i f e s t e q u e les i n c u l p é s con-
n a i s s e n t la p u i s s a n c e d e l 'Assoc i a t i on des P h o t o g r a v e u r s et p r é v o y a n t q u e 
L. . . V. . . , ouvr ie r o c c u p é d e p u i s v i n g t - d e u x ans , d a n s u n m ê m e atel ier , à 
u n m ê m e t ravai l d ' a r t , ne p a r v i e n d r a i t p lus , u n e fois c o n g é d i é p a r M.. . , à 
t r o u v e r d e l ' o u v r a g e d a n s u n a u t r e atel ier d e p h o t o g r a v u r e ; 

A t t e n d J q u e les i n c u l p é s n e p e u v e n t p a s sou t en i r qu ' i l s n ' a u r a i e n t 
fa i t q u ' e x é c u t e r la m i s s ion d o n t ils ava i en t é té c h a r g é s p'àr le s y n d i c a t , 
s eu l r e s p o n s a b l e , le cas é c h é a n t ; qu ' i l n ' e s t p a s é tab l i qu ' i l s a u r a i e n t agi 
s o u s l ' e m p i r e d ' u n e c o n t r a i n t e q u e l c o n q u e , b i e n q u e les t e r m e s : " p o u r 
l ' A s s o c i a t i o n , p a r o r d r e „ f i g u r e n t sur la let t re d e p r éav i s ; qu ' i l s s o n t les 
a u t e u r s , tou t au m o i n s les s igna ta i r e s d e ce t te lettre, l a q u e l l e n ' e s t q u e le 
c o u r o n n e m e n t d e s d é m a r c h e s fa i tes ou des négoc i a t i ons c o n d u i t e s p a r e u x ; 
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q u ' o n ne p e u t p a s oub l i e r n o n p l u s q u e les i n c u l p é s n e son t p a s s i m p l e s 
mepnbres , m a i s d i r i gean t s d e s y n d i c a t s ; q u ' e n f i n , s ' i l fa l la i t cons idé re r 
c o m m e d e b o n n e foi et à l ' ab r i d e t o u t e m e s u r e répress ive , les a u t e u r s d e 
v io l ences ou d e m e n a c e s d i r igées con t r e d e s n o n - s y n d i q u é s , d è s qu ' i l 
s ' ag i t d e d i r i g e a n t s d e s y n d i c a t s d é c l a r a n t agir ou ag i s san t r é e l l e m e n t p a r 
o rd re d e leur synd ica t , a lors les fa i t s les p l u s r é p r é h e n s i b l e s res te ra ien t im-
p u n i s , c o n t r a i r e m e n t à la v o l o n t é é v i d e n t e d u l ég i s l a t eu r ; qu ' i l a p p a r t i e n t , 
le cas é c h é a n t , à ces d i r igean t s d e déc l ine r la miss ion qu i l eu r est i m p o s é e ; 
q u e le r e f u s d ' e x é c u t e r u n o r d r e i l légal ne p o u r r a i t j a m a i s être c o n s i d é r é 
c o m m e u n a t t e in te à la d i sc ip l ine n é c e s s a i r e ; q u ' e n é x é c u t a n t vo lon ta i re -
m e n t et en c o n n a i s s a n c e d e c a u s e pare i l o rdre , ils en a s s u m e n t toute r e s p c n -
sab i l i t é ; q u e c ' e s t le cas en l ' e s p è c e ; q u e la p r é v e n t i o n m i s e à c h a r g e d e s 
d e u x i n c u l p é s est d o n c é tab l ie , p u i s q u e c ' e s t m é c h a m m e n t et à ra ison d e 
d e son r e f u s d ' a f f i l i a t i o n à l ' A s s o c i a t i o n d e s P h o t o g r a v e u r s qu ' i l s on t fa i t 
cesse r le con t ra t d e t ravai l c o n c l u e n t r e L... V. . . et la f i r m e M.. . ; 

A t t e n d u q u e le s ieur V.. . , tou t en a y a n t c o o p é r é d i r e c t e m e n t à l ' in-
f r ac t i on qu i lui es t r e p r o c h é e , ne pou r r a i t p a s ê t re t ra i té au s s i r i gou reuse -
m e n t q u e B..., qu i , à r a i son d e sa c o m p é t e n c e spéc ia l e et d e la s i tua t ion 
q u ' i l o c c u p e d a n s le m o u v e m e n t s y n d i c a l , s ' e s t p r i n c i p a l e m e n t o c c u p é 
d e ce t a f fa i re . . . 

Atteinte à la Liberté d'Association 

Cas où un patron a renvoyé un ouvrier, membre d'une association, parce que d'autres 
ouvriers, affiliés à une autre association, menacent de se mettre en grève. — Ab-
sence d'infraction pour le patron (1). (Arrêt de la Cour d'Appel de Liège, 
5m= Ch., du 24 mai 1922.) 

A t t e n d u q u il est c o n s t a n t q u e l ' i n c u l p e G.,., ayan t , le 24 o c t o b r e 1 921, 
e m b a u c h é les s ieurs B... et C... p o u r le c o m p t e d e la f i r m e D... , à A n d r i -
m o n t , les e m p ê c h a le soir m ê m e d e p r e n d r e le travail , à la su i te d e l ' aver -
t i s s e m e n t q u e lui ava i t d o n n é l ' i n c u l p é W. . . , q u e les ouvr ie rs d e son 
s y n d i c a t se m e t t r a i e n t en g rève si l 'on a d m e t t a i t à l ' u s ine les d e u x n o u -
v e a u x ouvr ie r s qu i n ' é t a i e n t p a s a f f i l i és à la F é d é r a t i o n a y a n t son s iège à l a 
M a i s o n d u P e u p l e , m a i s au S y n d i c a t c h r é t i e n ; 

A t t e n d u qu ' i l n e ressor t d ' a u c u n d e s é l é m e n t s d e l ' i ns t ruc t ion q u e le 
b u t p o u r s u i v i p a r l 'un ou l ' au t r e d e s i n c u l p é s é ta i t d e c o n t r a i n d r e les pa r t i e s 
civi les d e B... et C... à fa i re pa r t i e d ' u n e assoc ia t ion e u à n ' e n p a s fa i re 
p a r t i e ; 

Q u e l 'a r t . 3 de la loi du 24 m a i 1921 est d o n c é t r ange r à la so lu t ion 
d u l i t ige d é f é r é à la C o u r ; 

A t t e n d u , p a r cont re , q u e l ' a t t i t ude p r i se p a r les s y n d i q u é s , d o n t W . . . 
es t p r é s i d e n t , c o n s t i t u e e s s e n t i e l l e m e n t l ' a b u s d é n o n c é en ces t e r m e s d a n s 
l ' e x p o s é des m o t i f s d e la loi d u 24 m a i 1921 ; " Il y a a b u s e n c o r e l o r s q u ' u n 

( 0 Cet Ar rê t fait sui te d u j u g e m e n t d u T r i b u n a l d e Verviers , insi*ré d a n s la R e v u e de juil let 1922; le 
pa t ron avai t é té c o n d a m n é . 
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s y n d i c a t ouvr ie r d i s p o s a n t , de la m a j o r i t é d a n s le p e r s o n n e l d ' u n e e n t r e p r i s e 
ou d ' u n e région, p r é t e n d , à la f a v e u r d ' u n con t r a t collectif d e t ravai l , f a i r e 
e x c l u r e les ouvr ie r s a f f i l iés à u n e au t r e a s soc ia t ion ou q u i ne s o n t a f f i l i és à 
a u c u n e . C e n ' e s t p l u s là l ' u s a g e n o r m a l d u droi t d ' a s s o c i a t i o n e t d e la 
l iber té con t r ac tue l l e . C ' e n est la n é g a t i o n d a n s le chef d ' a u t r u i . „ ( P a s . 
1921, p.237); . 

A t t e n d u q u e le fa i t d o n t W. . . s ' e s t r e n d u c o u p a b l e ren t re d a n s les 
p r é v i s i o n s d e l 'ar t . 4 d e la d i te loi, et q u e l ' i n c u l p é a y a n t é té mis à m ê m e 
d e se d é f e n d r e à ce t éga rd , a p p a r t i e n t à la C o u r d e m o d i f i e r la q u a l i f i c a t i o n 
d e l ' i n f r a c t i o n re levée con t re lu i ; 

A t t e n d u q u e c ' es t v a i n e m e n t q u e le p r é v e n u W. . . sou t i en t avoir agi 
s a n s in t en t ion m é c h a n t e , n ' avo i r eu d ' a u t r e b u t , e n s ' o p p o s a n t à l ' a d m i s s i o n 
d e s pa r t i e s civi les q u e d ' a s s u r e r d e p r é f é r e n c e d u t ravai l à d e s c h ô m e u r s d e 
la " F é d é r a t i o n d e s O u v r i e r s d u L a v e u r s et S imi la i res „ ; 

Q u ' e n effet , o u t r e q u e l ' i n f o r m a t i o n p r é p a r a t o i r e n e p o r t e n u l l e t r ace 
d e pa re i l l e exp l ica t ion , il n e ressor t d ' a u c u n é l é m e n t d e la c a u s e q u e G.. . 
q u i s ' é ta i t a d r e s s é à d ive r s o r g a n i s m e s p o u r ob t en i r d e s ouvr ie r s s u p p l é -
m e n t a i r e s , ait eu à choisir , au m o m e n t d u conf l i t , en t r e les pa r t i e s civi les 
e t d e s ouvr ie r s a f f i l i és au s y n d i c a t D.. . , ou à la F é d é r a t i o n d e s ouvr ie r s 
l a v e u r s ou s imi l a i r e s ; 

A t t e n d u qu ' i l es t é tab l i q u ' e n s u b o r d o n n a n t la c o n t i n u a t i o n d u tra-
vai l au renvoi d e B..., et d e C..., le vé r i t ab le b u t d e W. . . et d e ses c o m p a -
g n o n s a é té d ' e m p ê c h e r les pa r t i e s civiles d ' e n t r e r à l ' us ine , p a r c e q u ' e l l e s 
é t a i en t m e m b r e s d ' u n e a s soc ia t ion d é t e r m i n é e ; q u e l ' i n c u l p é a d o n c agi 
m é c h a m m e n t , d a n s le b u t de por t e r a t t e in t e à la l iber té d ' a s s o c i a t i o n ( P a s . 
1921, p.260); 

A t t e n d u qu ' i l n ' e n est p a s d e m ê m e en ce q u i c o n c e r n e l ' i n c u l p é G.. , 

Q u e s'il est vrai q u e l 'a f f i l ia t ion d e B... et d e G.. . au S y n d i c a t ch ré -
t ien a é té la c a u s e o c c a s i o n n e l l e d e leur renvoi p a r le s e c o n d i n c u l p é , il 
n ' e n est p a s m o i n s cer ta in q u e ce dern ie r , qu i avai t e n g a g é les i n t é re s sés 
s a n s m ê m e s ' e n q u é r i r du s y n d i c a t a u q u e l ils p o u v a i e n t ê t re affi l iés, n ' a 
p a s eu p o u r bu t , en r e n o n ç a n t à leurs services , d e por te r a t t e in t e à la l iber té 
d ' a s s o c i a t i o n ; 

Q u e son seul m o b i l e a été, d a n s la c ra in te d e nu i r e à la f i r m e d o n t 
il é ta i t le p r é p o s é , d ' év i t e r la g rève d o n t le m e n a ç a i t W. . . et ses c o m -
p a g n o n s ; 

A t t e n d u , s a n s d o u t e , q u ' e n s ' i nc l inan t d e v a n t la mi se en d e m e u r e d e 
son c o p r é v e n u , G.. . a s sura i t s o n e f f e t u t i le a u dél i t d e W. . . , m a i s q u e p a s 
p l u s qu ' i l ne p e u t , à d é f a u t d u dol spéc ia l r equ i s p a r la loi, il n e p e u t ê tre 
c o n s i d é r é c o m m e co -au t eu r ou c o m m e c o m p l i c e de l ' i n f r ac t ion d i s t inc te 
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c o m m i s e p a r W. . . , e n t i è r e m e n t c o n s o m m é e d é j à et à l aque l l e il n ' a pr is 
p e r s o n n e l l e m e n t a u c u n e p a r t ; 

A t t e n d u qu ' i l sui t d e s ces c o n s i d é r a t i o n s q u e l ' ac t ion p u b l i q u e , et 
c o n s é q u e m m e n t les ac t ions civiles d i r igées con t r e G..., son t d é n u é e s d e 
f o n d e m e n t ; 

P a r ces mot i f s , la Cour , r é f o r m a n t le j u g e m e n t en t repr i s , renvoie le 
p r é v e n u G.. . d e la p o u r s u i t e s a n s frais . . . 

L e r é f o r m a n t q u a n t à l ' ac t ion p u b l i q u e di r igés con t r e W.. . , dit n o n 
é t ab l i e l ' i n f r ac i ton à l 'art . 3 d e la loi du 24 m a i 1921 r e t e n u e à sa c h a r g e ; 
et s t a t u a n t à ce t é g a r d à l ' u n a n i m i t é le c o n d a m n e d u chef d ' i n f r a c t i o n à 
l 'ar t . 4 d e la m ê m e loi r e l evée con t r e lui... 

RÈGLEMENTS COMMUNAUX SUR LES BATISSES 

Autorisation préalable à la construction de bâtisses le long d'une voie publique. 
Démolition (Jugement du tribunal correctionnel de Liège, du 12 avril 1922). 

A t t e n d u q u e le r è g l e m e n t c o m m u n a l d e Liège , d u 20 ju in 1879, 
q u i d é f e n d d e cons t ru i re ou d e r econs t ru i r e a u c u n b â t i m e n t ou a u c u n m u r 
le long de la voie p u b l i q u e s a n s au to r i sa t ion p r é a l a b l e d u Col lège d e s 
b o u r g m e s t r e et é c h e v i n s , es t légal (Cass . 28-2-10, P a s . p . 128) ; 

A t t e n d u , en effet , q u e l 'ar t . 50 d u déc re t d u 14 d é c e m b r e 1789 
d é t e r m i n e q u e les f o n c t i o n s p r o p r e s au p o u v o i r m u n i c i p a l son t en t re a u t r e s 
d e fa i re jouir les h a b i t a n t s d e s a v a n t a g e s d ' u n e b o n n e pol ice , n o t a m m e n t 
la sa lubr i t é , la sû re t é d a n s les rue s et les l ieux p u b l i c s ; q u ' e n ou t re l 'ar t . 
3 d e la loi de s 16-24 a o û t 1790 con f i e à la v ig i l ance et à l ' au tor i té d e s 
conse i l s c o m m u n a u x tout ce qu i in té resse la sû re t e et la c o m m o d i t é d u 
p a s s a g e d a n s les rues , voies et p l a c e s p u b l i q u e s ; 

A t t e n d u q u e les m e s u r e s q u e l 'Au to r i t é c o m m u n a l e a le droi t d e 
p r e n d r e en ver tu d e ces d i spos i t i ons s ' é t e n d e n t n é c e s s a i r e m e n t a u x c a u s e s 
qu i on t leur p r i n c i p e et leur s iège d a n s l ' ence in t e de s p rop r i é t é s pa r t i cu l i è res ; 
q u e la C o u r de C a s s a t i o n a r e c o n n u à l 'Au to r i t é c o m m u n a l e le droi t d e 
s o u m e t t r e à la d é f e n s e d e bâ t i r s a n s au tor i sa t ion , tou tes cons t ruc t i ons q u ' o n 
se p r o p o s e d é lever sur d e s t e r ra ins con t igus a u x rues et vo ies p u b l i q u e s 
(Cass . 2-8-54. P a s . 1. P ; 147; - Cass . 10-8-69. P a s . 1. 1869, p. 156; - Cas s . 
4-2-89. P a s . 1, p . 110; - Cass . 14-1-07, P a s . 1. p . 90 ) ; 

A t t e n d u q u e les lois d e 1 789 et 1 790,a ins i q u e le r è g l e m e n t c o m m u -
nal d e 1 879, pr is en exécu t ion d e ces lois, n e f o n t a u c u n e d i s t inc t ion e n t r e 
la g r a n d e et la pe t i t e voi r ie ; q u e le r è g l e m e n t d e 1879 est u n r è g l e m e n t d e 
po l i ce d ' o r d r e généra l qu i s ' é t e n d à tout le terri toire d e la c o m m u n e ; 

A t t e n d u , en c o n s é q u e n c e qu ' i l ne p e u t ê t re q u e s t i o n d ' a p p l i q u e r e n 
l ' e s p è c e la loi d u ! e r févr ier 1844. qu i régi t u n d o m a i n e é t r ange r au d é b a t ; 
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A t t e n d u , en effet , q u e ce t te loi, d a n s son art . 4, en s u b o r d o n n a n t à 
l ' au to r i s a t i on p r é a l a b l e d e l ' A d m i n i s t r a t i o n c o m m u n a l e , t ou t c h a n g e m e n t 
a u x b â t i m e n t s s i tués s u r d e s t e r r a ins con t i gus à la voir ie e t s u j e t s à r ecu -
l e m e n t , a p o u r b u t d ' a s s u r e r le m a i n t i e n e t l ' exécu t i on d e s p l a n s d ' a l i g n e -
m e n t , o b j e t t ou t d i f f é r en t d e ce lu i d u r è g l e m e n t c o m m u n a l d u 20-6-79, 
a y a n t t rai t a u x bâ t i s ses , et pr is en ve r tu d e l 'ar t . 78 d e la loi d e 1836 d a n s 
les l imi tes d é t e r m i n é e s p a r le déc re t d e 1789 et la loi p réc i t ée d e 1790; 
q u e le droi t d e pol ice q u e ces d i spos i t i ons a t r i b u e n t a u x c o m m u n e s n ' a é té 
e n r ien m o d i f i é ou res t re int p a r la loi d u 1-2-44 (Cass . 14-1-07, P a s . I. p . 90) ; 

A t t e n d u que , d a n s ces cond i t ions , la p r é v e n t i o n mise à c h a r g e d e 
l ' a p p e l a n t a p a r f a i t e m e n t é té d é t é r m i n é e p a r la c i t a t ion et qu ' i l m'est p a s 
f o n d é à i n v o q u e r l ' excep t i on obscuri libelli; 

E n fa i t : 
A t t e n d u q u e l ' a p p e l a n t a r e c o n n u q u e la c o n s t r u c t i o n l i t ig ieuse a é té 

é l e v é e s a n s a u t o r i s a t i o n ; q u e la p r é v e n t i o n m i s e à s a c h a r g e es t d o n c 
é t a b l i e ; 

A t t e n d u q u e l 'ar t . 1 1 3 d u r è g l e m e n t c o m m u n a l d e 1 879 prescr i t a u x 
T r i b u n a l d e p r o n o n c e r , ou t r e la péna l i t é , s ' i l y a l ieu, la r é p a r a t i o n d e la 
c o n t r a v e n t i o n , en c o n d a m n a n t les c o n t r e v e n a n t s à ré tab l i r les l i eux d a n s 
leur é ta t pr imit i f ,par la démol i t i on , la d e s t r u c t i o n ou- l ' e n l è v e m e n t d e s ou-
v r a g e s qui cons t i t uen t la c o n t r a v e n t i o n ; 

A t t e n d u q u e c 'es t à tort q u e le p r e m i e r j u g e a d é c i d é q u e le p o u v o i r 
j ud i c i a i r e ne p o u v a i t a p p r é c i e r si ce t t e démol i t i on es t ut i le ou n é c e s s a i r e ; 
qu ' i l r é su l t e de s t e r m e s „ s'il y a lieu ", d e cet art . 1 13, q u e l 'Au to r i t é c o m -
m u n a l e a d o n n é au j u g e tou te l ' a t t i t ude p o u r se p r o n o n c e r su r l 'u t i l i té et 
e t la nécess i t é d e la d é m o l i t i o n (a contrario d e l ' a r rê t p r éc i t é d u 28 -2 -10) ; 

A t t e n d u q u e l ' au to r i sa t ion d ' é r iger la c o n s t r u c t i o n qu i a d o n n é lieu 
à l ' i n f r ac t ion a é té a c c o r d é e p a r la ville d e L iège p o s t é r i e u r e m e n t à l ' exé-

c u t i o n d e s t r a v a u x ; q u e d a n s ces cond i t i ons il y a lieu d e r é f o r m e r le 
j u g e m e n t a quo en ce qu ' i l a o r d o n n é la démol i t i on d u m u r et d e s bâ t i -
m e n t s l i t ig ieux; 

P a r ces mot i f s , le T r i b u n a l , s t a t u a n t c o n t r a d i c t o i r e m e n t , d é c l a r e les 
a p p e l s r e c e v a b l e s et ce lu i du p r é v e n u f o n d é ; c o n f i r m e la d é c l a r a t i o n d e 
l ' a p p e l a n t . . . ; dit qu ' i l n ' y a p a s lieu de p r o n o n c e r la r é p a r a t i o n d e la 
c o n t r a v e n t i o n . 

Faux en Ecritures commis par un Fonctionnaire 
en signant frauduleusement une Citation à comparaître 

(Arrêt du Tribunal d'Appel de l'Armée d'Occupation, en date du 7-6-22). 

A t t e n d u q u e W. . . , i n s p e c t e u r d e la s û r e t é mil i ta i re , r e q u i s p a r le 
P a r q u e t d e not i f ie r au s ieur P A T T B E R G u n e c i ta t ion à c o m p a r a î t r e de -
v a n t le conse i l d e guer re p r è s l ' A r m é e d ' o c c u p a t i o n , à A i x - l a - C h a p e l l e , 
p o u r y r é p o n d r e d ' u n e p r é v e n t i o n , a f a u s s e m e n t é n o n c é d a n s l ' explo i t la 
r e m i s e d e la c o p i e au domic i l e et à la p e r s o n n e d u no t i f i é et q u e , p o u r 
c o n s t a t e r l ' a c c o m p l i s e e m e n t d e ce t t e fo rmal i t é , il a a p p o s é la f a u s s e si-
g n a t u r e d e " P A T T B E R G „ sur l 'or iginal d e la c i ta t ion ; 

A t t e n d u q u e W . . r e c o n n a î t la ma té r i a l i t é d e s fa i t s et les e x p l i q u e d e 
la f a ç o n s u i v a n t e : M a l g r é p lu s i eu r s d é m a r c h e s f a i t e s au d o m i c i l e r e n s e ' g n é 
d e P A T T B E R G , celui-ci n ' a p u être t rouvé , m a i s s ' e s t a d r e s s é s p o n t a n é -
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m e n t a u x b u r e a u x d e la sû r e t é mil i ta i re , où l ' i n spec t eu r , W. . . , n ' é t a n t p l u s 
en p o s s e s s i o n de la c o p i e d e la c i ta t ion d e s t i n n é e à P A T T B E R G , s ' e s t b o r n é 
à lui en d o n n e r v e r b a l e m e n t c o n n a i s s a n c e ; 

A f i n d ' év i t e r la r e c h e r c h e d e ce t t e p i èce et un n o u v e a u d é p l a c e m e n t 
à lui m ê m e ou à son co l l ègue L A M B R E T T E , il a s igné l 'or iginal d u n o m 
de P A T T B E R G ; 

A t t e n d u q u e ce t t e vers ion se t r ouve c o n f i r m é e p a r les déc l a r a t i ons 
d e s t é m o i n s L A M B R E T T E et P A T T B E R G ; qu ' i l é c h e t d e la tenir p o u r 
e x a c t e et de r e c h e r c h e r si, d a n s ces c i r c o n s t a n c e s d e fa i t , la c i ta t ion incri-
m i n é e p r é s e n t e les ca rac t è re s d e f a u x tel qu ' i l est p r é v u et p u n i p a r les 
art. 193 et 195 d u C. P, o rd ina i r e , d o n t le min i s t è re p u b l i c r equ ie r t l ' app l i -
ca t ion ; 

A t t e n d u q u e le c r ime d e f a u x exige : 1° u n e a l té ra t ion de la vé r i t é ; 
2° c o m m i s e d a n s u n e in t en t ion f r a u d u l e u s e ou à d e s s e i n de nu i r e ; 3° d e 
d e n a t u r e à po r t e r p r é j u d i c e a au t ru i ; 

A t t e n d u q u e la p r e m i è r e cond i t ion resnort m a n i f e s t e m e n t de s fa i t s 
re la tés et a v o u é s p a r le p r é v e n u ; 

E n ce q u i c o n c e r n e l'intention frauduleuse : 
A t t e n d u qu ' i l i m p o r t e d e r a p p e l e r q u e l 'huiss ier , et p a r t a n t tou t 

agen t c h a r g é d ' e n r emp l i r les fonc t ions , es t revê tu d u ca rac t è r e p u b l i c 
p o u r la r e m i s e d e s exploi ts , et ce la a f in q u e p e r s o n n e ne p u i s s e en con-
tes ter l ' au then t i c i t é , si ce n 'es t p a r la vo ie s p é c i a l e d e l ' insc r ip t ion en f a u x ; 

Q u ' i l se conço i t q u e la foi q u e la loi a t t a c h e a u x é n o n c i a t i o n s e s s e n -
tiel les c o n t e n u e s d a n s ces ac tes , ob l ige l ' o f f i c ie r minis té r ie l qu i les d r e s se à 
la p l u s s c r u p u l e u s e e x a c t i t u d e d a u s leur r é d a c t i o n ; 

Q u ' e n l ' e spèce , l ' a p p e l a n t , en a t t e s t a n t d e s fa i t s qu ' i l s ava i t f aux , a 
s c i e m m e n t , d a n s ses fonc t ions , t r o m p é le v œ u d e la loi; 

Q u e parei l fa i t p r é s e n t e u n e grav i té et u n e i m m o r a l i t é pa r t i cu l i è res à 
ra i son des d a n g e r s qu ' i l p r é s e n t e et d e l ' i m p o r t a n c e d e s in té rê ts qu ' i l p e u t 
c o m p r o m e t t r e ; 

Q u ' i l exc lu t la poss ib i l t é d e t o u t e i n t e n t i o n lég i t ime et r e n f e r m e 
intrinsèquement u n e in ten t ion c r i m i n e l l e ; 

Q u e celle-ci r é s ide d a n s la vo lon t é d e se sous t ra i re , à l ' a ide d ' u n 
f a u x , à d e s ob l iga t ions f o r m e l l e s et d e s ' év i te r â s o i - m ê m e ou à au t ru i la 
p e i n e d ' u n d é p l a c e m e n t ; 

Q u ' à la vér i té l ' a v a n t a g e p o u r s u i v i p a r le p r é v e n u a p p a r a î t m i n i m e , 
m a i s q u e ce n ' e s t p a s d a n s l ' i m p o r t a n c e d ' u n p r o f i t e s c o m p t é ou d a n s la 
quo t i t é p r é j u d i c e c a u s é q u e le c r ime p r e n d sa b a s e ; 

Q u ' i l su f f i t q u e l ' a g e n t ait agi d a n s u n in té rê t p e r s o n n e l , si p e u 
a p p r é c i a b l e qu ' i l soit, p o u r q u e l ' ac te revê te le ca r ac t è r e f r a u d u l e u x r e q u i s 
p a r la loi ; 

A t t e n d u q u e la t ro i s ième cond i t ion , à savoir la poss ib i l i t é d ' u n p ré -
j u d i c e j se réa l i se é g a l e m e n t ; 

Q u ' e n e f fe t , les c o n s é q u e n c e s d u fai t d e W . . . e u s s e n t p u être g r a v e s 
p o u r P A T T B E R G qui , f a u t e d ' avo i r reçu exploi t , e û t p u encour i r les ri-
g u e u r s t o u j o u r s p o s s i b l e s d ' u n e c o n d a m n a t i o n p a r d é f a u t ; 

A t t e n d u qu ' i l su i t des c o n s i d é r a t i o n s c i -de s sus é m i s e s q u e les é lé-
m e n t s cons t i tu t i f s d u f a u x se t r ouven t r é u n i s ; 

A t t e n d u q u e le p r é v e n u a fa i t u s a g e d e la c i ta t ion f aus se , en la t rans-
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m e t t a n t au p a r q u e t p o u r ê t re ve r sée au doss ie r et servir d e p r e u v e d e s 
f o r m a l i t é s a c c o m p l i e s ; 

Q j e le f a u x et l ' u s a g e d e f a u x c o n s t i t u e n t u n e s e u l e i n f r a c t i o n d o n -
n a n t l ieu à l ' a p p l i c a t i o n d ' u n e s e u l e p e i n e ; 

A t t e n d u qu ' i l exis te en f a v e u r d u p r é v e n u d e s c i r c o n s t a n c e s a t t é n u -
a n t e s r é s u l t a n t d e ses b o n s a n t é c é d e n t s et d e l ' a b s e n c e de p r é j u d i c e causé!!! 

Le Jeu de Bonneteau peu constituer une Escroquerie 

(Arrêt de la Cour d'Appel de Bruxelles — 5 e Ch. du 7 février 1922). 
A t t e n d u q u e la p r e u v e d e s i n f r a c t i o n s p e u t ê t re f a i t e n o n s e u l e m e n t 

à l ' a i d e d e t é m o i g n a g e s di rects , m a i s é g a l e m e n t à l ' a i d e d e p r é s o m p t i o n s 
graves , p réc i se s et c o n c o r d a n t e s qu i f o r m e n t la conv ic t ion d u j u g e ; 

A t t e n d u q u e la p r e u v e q u e le jeu a é té dé loya l ne ressor t p a s d ' u n e 
a l l éga t ion d é t e r m i n é e d u p l a i g n a n t r e l a t i v e m e n t à la m a n i è r e d o n t le j eu a 
é té j oué , el le ressor t à l ' é v i d e n c e d e l ' a s s e m b l e d e s fa i t s et c i r c o n s t a n c e s 
q u i o n t p r é c é d é a c c o m p a g n é et suivi la s cène , et q u e c ' es t d a n s le b u t d e 
d é p o u i l l e r f r a u d u l e u s e m e n t le p l a i g n a n t d e l ' a rgen t d o n t il é ta i t p o r t e u r , 
q u e ce de rn ie r a é t é c i r c o n v e n u et a m e n é à p r e n d r e p a r t au j eu s u s p e c t 
o r g a n i s é p a r l ' i n c u l p é et ses c o m p l i c e s ; 

A t t e n d u qu ' i l est d è s lors, é tab l i p a r l ' i ns t ruc t ion fa i t e d e v a n t le 
p r e m i e r j u g e et d e v a n t la Cour , q u e 1 i n c u l p é est c o n v a i n c u d e s ' ê t re à 
Liège , le 14 ju in 1921, d; n s le b u t d e s ' a p p r o p r i e r u n e c h o s e a p p a r t e n a n t 
à au t ru i , fa i t r eme t t r e ou dé l iv re r d e s f o n d s p a r D..., en e m p l o y a n t d e s 
m a n o e u v r e s f r a u d u l e u s e s p o u r fa i re na i t r e l ' e s p é r a n c e d ' u n s u c c è s ou p o u r 
a b u s e r a u t r e m e n t d e sa c o n f i a n c e ou d e sa c r édu l i t é ; 

P a r ces mot i f s , la Cour . . . c o n d a m n e . . . 

Police sanitaire 

Arrêté royal prescrivant la déclaration obligatoire des maladies transmissibles 
du 10 juin 1922 ( M o n i t e u r du 30 juin 1922.) 

A l b e r t , etc. V u le déc r e t s an i t a i r e du 18 jui l le t 1831 et s p é c i a l e m e n t 
son ar t ic le Ie r , 3°, qu i p révo i t q u e le chef d e l ' E t a t d é t e r m i n e p a r d e s a r rê tés 
les m e s u r e r ex t r ao rd ina i r e s q u e l ' i nvas ion ou la c ra in te d ' u n e m a l a d i e 
pes t i l en t i e l l e r end ra i t n é c e s s a i r e s su r les f ron t i è res d e terre et d a n s l ' in-
t é r i eu r ; 

R e v u les a r rê tés r o y a u x d e s 30 jui l le t 1 893 et 1 8 n o v e m b r e 1 899, pr is 
en exécu t ion du déc re t p r éc i t é et q u i p r e s c r i v e n t la d é c l a r a t i o n d e s cas d e 
c h o l é r a et d e p e s t e ; 

Sur p r o p o s i t i o n de No t re Min i s t r e de l ' in té r ieur et d e l ' hyg iène . 
N o u s a v o n s a r rê te et a r r ê tons : 
A R T I C L E P R E M I E R . — Est ob l iga to i re la d é c l a r a t i o n d e tou t cas , 

a v é r é ou s u s p e c t , d e cho lé ra a s i a t ique , d e pes t e , d e var io le , d e t y p h u s 
e x a n t h é m a t i q u e et d e t y p h u s r écu r ren t . 

A R T . 2. — L a déc l a r a t i on doi t ê t re f a i t e : 
1 ° A l'inspecteur d ' h y g i è n e d e la c i rconscr ip t ion , p a r le m é d e ç i n qu i 

a c o n s t a t é le cas , ou à d é f a u t d e m é d e c i n , p a r la p e r s o n n e qu i so igne le 
m a l a d e ; ce t t e i n f o r m a t i o n do i t ê t re f a i t e d è s la c o n s t a t a t i o n d u cas et p a r 
t é l é g r a m m e d ' E t a t ; 
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2o A u bourgmes t r e , pa r le chef de m é n a g e ; à d é f a u t du chef de m é 
nage, pa r les m e m b r e s de la fami l le du m a l a d e , âgés de p lus de dix-hui t 
ans et p r é sen t s d a n s l ' h ab i t a t i on ; à d é f a u t de pa ren t s , pa r le p r inc ipa l 
o c c u p a n t ou p a r la p e r s o n n e chez qu i le m a l a d e se t rouve logé ou hébergé . 

Si le cas est su rvenu à b o r d d ' u n navire , ou d ' u n b a t e a u ou d ' u n e 
b a r q u e , la déc la ra t ion i n c o m b e au cap i ta ine , au pa t ron ou à celui qui le 
r emp lace . 

.Les déc la ra t ions repr ises sous 2° do ivent se fa ire au p lu s tard d a n s 
les d o u z e heu re s de la cons ta ta t ion du cas. 

Le b o u r g m e s t r e tient note des déc la ra t ions qu ' i l reçoit et les t r an sme t 
d a n s les v ing t -qua t re heures à l ' i n spec teu r d ' h y g i è n e du ressort . 

A R T . 3. — Les in spec teu r s d ' h y g i è n e ont le droit de péné t re r p e n -
d a n t les h e u r e s de jour, d a n s les ins t i tu t ions et é t ab l i s semen t s hospi ta l iers , 
bâ t imen t s , locaux pub l i c s ou pr ivés , navires , b a t e a u x et b a r q u e s où a été 
s ignalé u n cas avéré ou s u s p e c t de l ' une des m a l a d i e s t ransmiss ib les visées 
à l 'art icle 1 er c i -dessus . 

L ' expéd i t i on p a r la p e s t e ou p a r c h e m i n de fer de p rodu i t s p e s t e u x 
est in te rd i te . 

A R T . 5. — Les in f rac t ions aux prescr ip t ions d u p ré sen t arrêté seront 
p u n i e s dûs p e i n e s é tabl ies pa r l 'art icle 1 4 du décre t susvisé du 1 8 jui l let 1 83 1. 

A R T . 6. — Notre Minis t re d e l ' in tér ieur et de l ' hyg iène est cha rgé etc. 

Officiel 

Actes de courage et de dévoûment. 
P a r A. R . du 5-7-22, on t o b t e n u : 
L a c ro ix de 2e c lasse : M. M. Bigot, J., c o m m i s s a i r e de police à Vil-

v o r d e ; Heuskin, A., c o m m i s s a i r e - a d j o i n t , à Ixe l l e s ; 
L a médai l le cle I e c l a s s e : M. M. Corbet, E., a g e n t de police à A n v e r s ; 

Waroux, J-B., g a r d e c h a m p ê t r e à P i p a i x . 
L a méda i l l e de 2e c lasse M. M. Jonckers, E., a g e n t de pol ice à 

M e r x e m ; Brans, G.. id. à B r u x e l l e s ; Coomcms, F., id. à S c h a e r b e e k ; 
Daniels, L., id. ; Cailloux, J., id. à Molenbeek S' J e a n ; De Ryckere, V., 
id . ; Fack, R., id. à B r u x e l l e s ; Samery, E., id.; Van Rossem, V , i d . ; 
Spruyt, A., id . Molenbeek S ' J e a n ; Verstrepen J-B., id. T i r l e m o n t ; 
Maertens, C., sous - inspee teu r cle po l ice à C o u r t r a i ; Closon, M., agen t de 
police à V e r v i e r s ; Deniarbino, P., id. à T o n g r e s ; i\yssen, J., id. à T o n -
gres ; Stevens, V-, c o m m i s s a i r e ad jo in t , à T o n g r e s ; dacquctrt, F., m a r é c h a l 
de logis de g e n d a r m e r i e A u b a n g e ; Keger, E., id. A u b a n g e . 

L a médai l le de 3= c lasse : M. M. Clans, CH., s e c r e t a i r c - a d j o i n t au 
P a r q u e t , à A n v e r s ; Gils, A-, id. à A n v e r s ; Matlli.esen,, A. id. ; Metsil, M., 
id . ; Osvet, D., i d . ; St/ynen, T., i d . ; Vanden Broeck, J., id. à B e r c h e m ; 
Van den Heuvel, L.. à B o r g h e r o n t ; Vemiers, S . , id. à A n v e r s ; Verswyvelen, 
J., id. ; Vos, J., id . ; Bral, E., id. à B r u x e l l e s ; De Gryse. J., id. à T i r l e -
mont,; Q'oes, i^ . / id . à S ' -Gi l les ; Hottat, J-B., inspec teur de police à Ande r -
leccht ; Janssens, P, agent, de pol ice à B r u x e l i e s ; Jaussens, J., id. à 
Vi lvorde ; Patout, J . . i d . à A n d e r l e c h t ; Piens, id. à B r u x e l l e s ; Raffort,A., 
id. à Vi lvorde ; Rebs, F , id à F o r e s t ; Sempels. G., ici. à B ruxe l l e s ; Van 
Bever, J., id. à B r u x e l l e s ; Van den Broeck, J., id. à A n d e r l e c h t ; Van 
Overtveld, 0 , id. spécia l à S ' Gil les ; Borret, J., g a r d e c h a m p ê t r e à R a m s -
cappele ; Vancle Vcdde. M., m a r é c h a l cle logis de g e n d a r m e r i e à Do t t i gn i e s ; 
Bartholomees, G., id. à S o t t e g h e m ; Colmany C., b r i gad i e r de pol ice à S ' 



- 192 -

Nicolas ; Cools, A., agent de police à S'-Nicolas ; D'Havé, L., id. à Gand ; 
Van E'ders, J., id. à Gentbrugge ; Rossignol, G., id. à Spiennes ; Geurole, 
G., id. à Hersta l ; Joassart, k., id. à L i è g e ; Pire, J , id. à L i è g e ; 
Dumont, H., police de sûreté à Liège ; Georges, L., id. à Arlon ; 

Mention honnorable : MM. De Ravet, P., agent de police à Anvers ; 
Van Kerckove,R., id. à Anver s ; De Wandel, A., id. à S'-Gilles ; Hublon, 
CH. , à Berchem S'-Agathe ; Tolback, J-B., id. Louva in ; Vander Parrm, 
J. id. à Bruxel les Weyts, V., id. à Bruxe l les ; Colette, G., marécha l de 
logis de gendarmer ie à Beveren W a e s Libeer, L., id. à Beveren W a e s . 

N o m i n a t i o n s : P a r A. R. du 21-7-22 M. Gillet A. P. J. officier 
judic ia i re près le parquet de Bruxel les est nommé chevalier de l 'ordre de 
la Couronne . 

Gendarmer ie : P a r A. R. du 26 juin 1922, le colonel de gendarmer ie 
Clarinval est commissionné aux fonctions de commandant du corps de la 
gendarmerie , le colonel Bayart est nomméchef d 'E ta t -Major du même corps. 

Nominat ions : Sûre té mili taire de l ' a rmée de c a m p a g n e : Es t 
nommé chevalier de l 'ordre de Léopold avec pa.\mz,M.Dusoleil, ex-commis-
sai re en chef. 

Sont nommé cheval iers de l 'Ordre de couronne avec palme, MM. 
Louwage, Maes, Charles, 8teurbaut,Bocqué, Moens, ex-commissaires . 

Sont nom nés cheval iers de l 'Ordre de Léopold fi avec palme, MM. 
Elet, Bur ie et Eeckont,ex-inspecteurs. 

Gendarmer ie . — Nominat ions. — P a r A. R . du 12-7-22, sont nom-
més: colonel M. Godfroid J. F . P; majors , les cap i ta ines -comimndants 

Moury C. A. L; Caroen L . E. E; Vanderoost M. J; capi ta ines , les lieu-
tenants Delat t re G; Hedo C. N. L. A; l ieutenants , les sous-l ieutenants : 
Deboskre , Tricot , Descamp, Demars , Chaidron, Jungers Dehouck, 
Lou t sch , Verpoor t et Demol; sous-l ieutenants : les sous-officiers Dupont 
H . J . et Caillet H . L . 

Nominat ions : Sont nommés chevalier de l 'ordre de la Couronne : 
MVI. Belliard L. A. commissaire de police à Gand; Flamirie E. , id. à 
Ixelles; Gilta S., id. pensionné à Bruxelles; Goorix, commissaire de police 
à Hal; Her reman id. pensionné à Bruxel les ; Rus te r , id. à Bruxelles; 
cheval iers de l 'Ordre de Léopold II : M. T h i r y commissaire en chef à Tour-
nai; W y n g a n d , commissaire de police à Tongres . 

Commissaires de p o l i c e . — T r a i t e m e n t s . — U n A. R. du 13-5-22 
classe la commune de Jambes (Namur) dans la 4r catégorie du B a r ê m e fixé 
par la loi du 18-10-21, é tabl issant des t ra i tements minimum pour les com-
missaires de police. 

Un A. R. du 13-5-22, fixe les t ra i t ements et émoluments des commis-
saires de police de Mortstsel, Aerschot , Chimay et Haine St Pierre . 

Des A. R . du 20 mai 1922, fixent les t ra i tements et émoluments des 
commiss i i r e s de police et commissaires de police adjoints de Lier re , 
Wi l lebroeck , Hevst -op-den-Berg, Assche, Meulebeke, Asselbrouck, Oost-
camp, Pe t them, Menin, W e t t e r e n , Eeauss ines d 'Enghien , Farc iennes , 
S '-Gislain Trazegnies , Glin, Gosselies, Lessines, Wasmes , H a i n e s S ' P i e r -
re, Houdeng, Aimeries, Herve , Hollogne aux Pierres , S o u m a g n e - L o m -
mel, S ' -Trond, L m a e k e n , Neerfelt , Hasse l t , Atus, Couvin, F lorennes , 
Andennes , Jambes . 

Des A. R . du 24 mai 1922, fixent les t ra i tements et évoluments des 
conmissa i res de police de Gheel, Hemixem Hereri thals, Braschaet , Thiel t , 
Licchtervelde , Staden, S' André, (Bruges), Commines, Engh ien , Ha ine 
S' Paul , Basècles, Leva i Trahegnies , Lobbes, S1 Huber t , Marche, An-
denne, Auvelais , et W a l c o u r t . 
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Essais sur la Réorganisation de la Police rurale et locale 

(Suite) 

N o u s s o m m e s arr ivés à la f in d e ce l o n g e x p o s é d e s mot i f s qui mili-
ten t en f a v e u r d e la r é o r g a n i s a t i o n d e la p o l i c e locale , et d a n s l eque l n o u s 
a v o n s c o n f e s s é les conv ic t ions q u e n o u s p r o f e s s i o n s à ce t éga rd . 

A l ' e n c o n t r e d e b e a u c o u p d ' a u t e u r s qu i se son t e x p r i m é sur ce t te 
r éo rgan i sa t ion , n o u s p r o f e s s o n s , n o u s , u n e foi v ive d a n s la p u i s s a n c e et 
d a n s l ' a u t o n o m i e des c o m m u n e s ; d o n c , n o u s r é p u d i o n s tou te o rgan i s a t i on 
qu i n e t i endra i t p a s c o m p t e de la p r é p o n d é r a n c e d e l ' ac t ion c o m m u n a l e en 
ma t i è re d e po l i ce ; c ' e s t en m a i n t e n a n t les m a g i s t r a t s c o m m u n a u x d a n s 
tou tes leurs c h a r g e s d e po l i ce q u e le lég is la teur exa l t e ra le s e n t i m e n t d e la 
r e s p o n s a b i l i t é d e s c o m m u n e s , et r a p p e l e r a q u e v r a i m e n t " les co rps 
m u n i c i p a u x on t d e u x e s p è c e s d e f o n c t i o n s à r empl i r , les u n e s p r o p r e s a u 
pouvo i r m u n i c i p a l ; les au t r e s p r o p r e s à l ' admin i s t r a t ion géné ra l e d e l 'E ta t , 
et d é l é g u é e s p a r el les a u x m u n i c i p a l i t é s „. 

M a i s ce t t e p r é p o t e n c e de la c o m m u n e doi t aller d e pa i r a v e c u n 
s t a tu t c o n v e n a b l e d e s a g e n t s mi s à sa d i spos i t i on p o u r assure r , en fait , la 
po l ice : les c o m m i s s a i r e s et a g e n t s d e pol ice . 

U n e d e r n i è r e fois, n o u s r a p p e l l e r o n s q u e le c o m m i s s a i r e d e pol ice , 
b ien qu ' i l soit c h a r g é d e f o n c t i o n s e s s e n t i e l l e m e n t locales , est , d e m ê m e 
q u e le b o u r g m e s t r e , u n a g e n t d u p o u v o i r cen t ra l , p a r c e qu ' i l pa r t i c ipe à 
l ' exécu t ion d e s lois et r è g l e m e n t s d ' o r d r e généra l . 

D a n s no t re c o n c e p t i o n , les f o n c t i o n n a i r e s c h a r g é s d e la pol ice , d a n s 
les c o m m u n e s , s e r épa r t i r a i en t en d e u x ca tégor ie s : c o m m i s s a i r e s d e po l i c e 
et a g e n t s d e pol ice , avec , d a n s c h a q u e ca tégor ie , les g r a d e s q u e nécess i t e 
é v i d e m m e n t tou te o rgan i sa t ion d e l ' e s p è c e . 

D a n s les l ignes qu i su iven t , on veui l le voir, n o n u n p r o j e t dé f i -
n i t i v e m e n t c o o r d o n n é et r e p o u s s a n t t o u t e r e t o u c h e , m a i s p l u t ô t l ' é n o n c é 
d ' u n e doc t r i ne p r o p r e à insp i re r le l ég i s la teur . 

P R O J E T 

1. — (Dispos i t ion f o n d a m e n t a l e ) . Il y a, d a n s c h a q u e c o m m u n e , 
un c o m m i s s a i r e d e po l ice . 

Il y en a p l u s i e u r s d a n s les c o m m u n e s p o p u l e u s e s , s u i v a n t qu ' i l es t 
dit p a r la loi. " . 

2. - Les c o m m i s s a i r e s d e po l i c e s o n t p r i n c i p a l e m e n t c h a r g é s d e 
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vei l ler à la t r anqu i l l i t é p u b l i q u e , d e se po r t e r d a n s les end ro i t s où elle 
es t t roub lée , et d ' y ré tab l i r l ' o rdre , p a r t ou te s les voies d e droi t . 

Ils e x e r c e n t ces f o n c t i o n s s o u s l ' au to r i t é d u b o u r g m e s t r e . 

3. — L e s c o m m i s s a i r e s d e po l i c e a s s u r e n t , en ou t re , s o u s l ' au tor i té 
d u m ê m e , à l ' exécu t ion d e s r è g l e m e n t s c o m m u n a u x , s p é c i a l e m e n t d e s 
o r d o n n a n c e s d e po l i c e c o m m u n a l e . 

4. — L e s c o m m i s s a i r e s d e po l i c e é g a l e m e n t c o n c o u r e n t , sous l ' au -
tori té d u b o u r g m e s t r e , l ' exécu t i on d e s lois, a r rê tés et r è g l e m e n t s d ' a d m i -
n i s t r a t ion géné ra l e , s p é c i a l e m e n t d e s lois e t r è g l e m e n t s d e pol ice . 

Ils d é f è r e n t , s o u s la su rve i l l ance d u b o u r g m e s t r e , a u x in s t ruc t ions 
q u e p e u t l eur d o n n e r d i r e c t e m e n t le G o u v e r n e m e n t en v u e la sû r e t é 
p u b l i q u e . E n ce t t e ma t i è re , le b o u r g m e s t r e p e u t , c h a q u e fo is qu ' i l le j u g e 
c o n v e n a b l e , s e ' s u b s t i t u e r a u c o m m i s s a i r e d e pol ice , à c h a r g e d ' e n in for -
m e r i m m é d i a t e m e n t le g o u v e r n e u r d e la p r o v i n c e ; en tel cas , le c o m m i s -
sa i re d e po l i ce se b o r n e à e x é c u t e r les o rd re s d u b o u r g m e s t r e . 

5. — L e s c o m m i s s a i r e s d e pol ice son t c h a r g é s d e la r e c h e r c h e et d e 
la c o n s t a t a t i o n d e s c o n t r a v e n t i o n s d e pol ice , d e c o o p é r e r à la po l i ce j ud i -
cia i re de s c r i m e s et dél i ts , d ' a s s u r e r le min i s t è re p u b l i c p rè s les t r i b u n a u x 
d e s i m p l e pol ice , e n f i n d e tou tes a u t r e s f o n c t i o n s j ud i c i a i r e s s u i v a n t q u e 
d i s p o s e n t les lois à ce jou r ex i s t an tes . 

6. — D a n s l ' exe rc ice d e l eurs fonc t ions , les c o m m i s a i r e s d e po l i ce 
p e u v e n t , p o u r v a i n c r e la r é s i s t a n c e q u ' o n leur o p p o s e r a i t , ou q u a n d les 
c i r c o n s t a n c e s f o n t croire q u e d e s e n t r a v e s se ron t o p p o s é e s à l ' exerc ice d e 
leur miss ion , r equé r i r la g e n d a r m e r i e d e leur p rê t e r a s s i s t ance . 

Ils p e u v e n t é g a l e m e n t , d a n s les cas de r é s i s t ance à leurs m a n d e -
m e n t s , a insi q u e d a n s les ca s p r é v u s à l 'a r t ic le 556, n° 5, d u c o d e p é n a l , 
r equé r i r les c i t oyens d e leur p rê t e r ma in - fo r t e . 

L a r équ i s i t i on dev ra , d a n s ce cas , ê t re i nd iv idue l l e , et tou t m a n q u e -
m e n t s e ra r ép r imé , c o m m e il est di t à l 'ar t ic le 556 d u c o d e p é n a l . 

7. — L e s c o m m i s s a i r e s d e po l i ce son t cha rgés , sous la su rve i l l ance 
d u b o u r g m e s t r e , d e la t e n u e d e s regis t res d e p o p u l a t i o n , a insi q u e ^ e s 
r e c e n s e m e n t s . 

Ils p e u v e n t être d é l é g u é s p a r le b o u r g m e s t r e à la d é l i v r a n c e d e s 
ce r t i f i ca t s d e mora l i té , d e vie, d ' i n d i g e n c e , en u n m o t d e t ous les cer t i f ica ts 
p o u r la r é d a c t i o n d e s q u e l s la c o m p u l s i o n des regis t res d e p o p u l a t i o n .est 
néces sa i r e . 

Ils son t t e n u s d ' a i d e r le b o u r g m e s t r e d a n s les éc r i tu res a f f é r e n t e s à 
la po l i ce a d m i n i s t r a t i v e e t à la po l i ce jud ic ia i re . 

Ils p e u v e n t ê t re d é l é g u é s p a r le co l lège d e s b o u r g m e s t r e et échev ins , 
à la t e n u e d e s e n q u ê t e s d e c o m m o d o et i n c c m m o d o . 
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L à où le se rv ice l 'exige, le consei l c o m m u n a l m e t t r a à la d i spos i t ion 
du c o m m i s s a i r e d e po l i ce le ou les e m p l o y é s nécessa i r e s ; d a n s le cas d ' in -
ac t ion d u consei l c o m m u n a l , il sera , a p r è s d e u x a v e r t i s s e m e n t s consécu t i f s , 
p o u r v u , p a r la d é p u t a t i o n p e r m a n e n t e , à la n o m i n a t i o n d e s e m p l o y é s né-
cessa i res . 

8. — Les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce r èg len t et su rve i l l en t , sous l ' au to -
rité d u b o u r g m e s t r e , le se rv ice d e s a g e n t s d e po l ice , a ins i q u e d u geôlier 
de la m a i s o n d e p a s s a g e e t d e po l i ce m u n i c i p a l e , là où il en exis te . 

9. — D a n s les ca s d e b r i g a n d a g e , p i l lage , ou l o r s q u e la s écu r i t é d e s 
p e r s o n n e s ou d e s b i e n s sera i t g r a v e m e n t m e n a c é e p a r d ' a u t r e s c i r cons t an -
ces, le b o u r g m e s t r e p o u r r a r equé r i r les c i t oyens d e fa i re le serv ice d e pa -
troui l les et d ' a ide r , p a r t ous au t r e s m o y e n s , ou m a i n t i e n OJ au ré tab l i s se -
m e n t d e l ' o rd re . Les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce se ront , d a n s ce cas, p r é p o s é s 
à l ' o rgan i sa t ion et à la su rve i l l ance d e s di ts services , s o u s l ' au to r i t é d u 
b o u r g m e s t r e . 

10. — L e s t a tu t d e s c o m m i s s a i r e s d e po l i ce var ie s u i v a n t q u e ces 
mag i s t r a t s exe rcen t d a n s d e s c o m m u n e s d e m o i n s d e 5 .000 â m e s ou d a n s 
des c o m m u n e s d o n t la p o p u l a t i o n d é p a s s e ce de rn i e r ch i f f r e . 

L o r s q u e la p o p u l a t i o n d ' u n e c o m m u n e d e m o i n s d e 5 .000 â m e s v ient 
à d é p a s s e r ce de rn ie r n o m b r e , le c o m m i s s a i r e d e pol ice en c h a r g e et m a i n -
t e n u d a n s ses f o n c t i o n s et c o n t i n u e à être régi p a r le s t a tu a f f é r e n t à sa no-
m i n a t i o n . 

Il en va d e m ê m e q u a n d u n e c o m m u n e d e p l u s d e 5.000 â m e s voit 
d e s c e n d r e sous ce ch i f f r e , le n o m b r e d e ses h a b i t a n t s . 

Les c h i f f r e s d e p o p u l a t i o n s o n t c e u x a c c u s é s p a r les r e c e n s e m e n t s 
d é c e n n a u x . 

11. — H o r s les c u m u l s au to r i sé s p a r la loi, les c o m m i s s a i r e s d e po -
lice n e p e u v e n t exerce r a u c u n e a u t r e f o n c t i o n ou p r o f e s s i o n q u e l c o n q u e s , 
ni se l ivrer à la p r a t i q u e d e s a f f a i r e s c o m m e r c i a l e s , m ê m e p a r p e r s o n n e 
i n t e rposée . 

12. — A v a n t d e p r e n d r e fonc t ions , les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce prê-
tent en t r e les m a i n s du b o u r g m e s t r e , le s e r m e n t p resc r i t p a r le déc r e t d u 
20 ju i l le t 183 L 

13. — D a n s l ' exerc ice d e leurs fonc t ions , les c o m m i s s a i r e s d e 
pol ice p o r t e n t , c o m m e s igne d is t inc t i f , u n e ce in tu r e tr icolore, à f a n g e s 
noires . 

L e c o s t u m e des c o m m i s s a i r e s d e po l i ce est d é t e r m i n é p a r a r rê té 
royal, é g a l e m e n t l ' a r m e m e n t . 

L e s c e a u d e s c o m m i s s a i r e s d e po l i ce est a u x a r m e s du r o y a u m e , 
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a v e c en e x e r g u e les m o t s " C o m m i s s a i r e d e po l i ce „, et le n o m d e la com-
m u n e . 

14. — N u l n e p e u t ê t re a p p e l é a u x f o n c t i o n s d e c o m m i s s a i r e d e 
po l ice , s ' i l n ' e s t âgé d e v ing t e t u n a n s révo lus . 

L a r évoca t i on d e s c o m m i s s a i r e s d e po l i ce n ' a p p a r t i e n t q u ' a u Roi . 

1 5. — L e b o u r g m e s t r e p e u t s u s p e n d r e le c o m m i s s a i r e d e po l i c e d e 
s e s f o n c t i o n s , p o u r u n t e r m e qu i ne p e u t e x c é d e r u n "mois , à c h a r g e d ' e n 
aviser , d a n s les v i n g t - q u a t r e h e u r e s le g o u v e r n e u r d e la p r o v i n c e , a ins i q u e 
les min i s t r e s d e l ' I n t é r i eu r et d e la Jus t ice . 

U n p o u v o i r i d e n t i q u e a p p a r t i e n t au g o u v e r n e u r d e la p r o v i n c e . 

L a s u s p e n s i o n p r o n o n c é e pa r le b o u r g m e s t r e p e u t ê t re levée ou 
r é d u i t e p a r le g o u v e r n e u r d e la p rov ince . 

L a s u s p e n s i o n p o u r m a n q u e m e n t à de s devoi r s d ' o r d r e j ud i c i a i r e 
p e u t ê t re p r o n o n c é e , s u r la d e m a n d e d u p r o c u r e u r généra l , p a r le gouver -
n e u r d e la p rov ince . 

16. — L a d é m i s s i o n d e s f onc t i ons d e c o m m i s s a i r e d e po l i c e do i t 
ê t r e a d r e s s é e au Roi . 

L e s c o m m i s s a i r e s d e po l i ce a d m i s à la re t ra i te p e u v e n t être au tor i -
s é s à conse rve r le t i tre h o n o r i f i q u e d e l eurs fonc t ions . 

Dispositions particulières aux commissaires de police des communes 

de plus de 5.000 âmes 

1 7. — D a n s les c o m m u n e s de p l u s d e 5.000 â m e s , les c o m m i s s a i r e s 
d e po l i ce son t n o m m é s p a r le Roi . 

L e u r n o m i n a t i o n a l ieu sur p r é s e n t a t i o n , p a r le conse i l c o m m u n a l , 
d ' u n ou d e p l u s i e u r s c a n d i d a t s . 

L e b o u r g m e s t r e a la l a t i t ude de p r é s e n t e r u n c a n d i d a t d e son choix . 

18. - N u l n e p o u r r a ê t re v a l a b l e m e n t p r é s e n t é c o m m e c a n d i d a t 
a u x f o n c t i o n s d e c o m m i s s a i r e d e pol ice , d a n s les c o m m u n e s d e p l u s d e 
5 .000 â m e s , s'il n ' e s t p o r t e u r d ' u n cer t i f ica t d ' a p t i t u d e s à ces f o n c t i o n s . 

Les cer t i f ica t s d e l ' e s p è c e son t dé l iv rés à la su i te d ' u n e x a m e n , orga-
n i sé a n n u e l l e m e n t p a r a r rê té royal , et po r t an t e s s e n t i e l l e m e n t su r le droit 
admin i s t r a t i f et sur le droi t p é n a l . 

Le d i p l ô m e de d o c t e u r en sc iences po l i t i ques et a d m i n i s t r a t i v e s dis-
p e n s e d u cer t i f ica t d ' a p t i t u d e s . 

L e s c o m m u n e s son t j u g e s des a p t i t u d e s p h y s i q u e s à requér i r de s 
p o s t u l a n t s a u x e m p l o i s d e c o m m i s s a i r e d e p o l i c e ; les déc i s ions p r i ses en 
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l'espèce p a r les conse i l s c o m m u n a u x n e l ient c e p e n d a n t p a s les bourg -
mes t re s d a n s l ' u sage d e la p ré roga t ive de p r é s e n t e r u n c a n d i d a t d e leur 
choix . 

19. — Les fonc t i ons d e c o m m i s s a i r e s d e pol ice , d a n s u n e com-
m u n e d e p l u s de 5 .000 âmes , son t i n c o m p a t i b l e s a v e c la j o u i s s a n c e d ' u n e 
pens ion à c h a r g e d u trésor pub l i c . 

20. — Il y a d e u x c o m m i s s a i r e s d e po l i ce d a n s les c o m m u n e s d e 
10.000 à 25.000 â m e s ; il y e n a trois d a n s ce l les d e 25.000 à 50.000 â m e s ; 
q u a t r e d a n s cel les d e 50 .000 à 75.000 â m e s , e t a ins i d e su i te à ra ison d ' u n 
commis sa i r e en p l u s p a r c h a q u e 25 .000 d ' e x c é d e n t . 

Le Roi peu t , sur la p ropos i t ion d u conse i l c o m m u n a l , a u g m e n t e r le 
n o m b r e d e s p l ace s d e c o m m i s s a i r e d e po l i ce . 

21. — Les c o m m i s s a i r e s d e pol ice d e s c o m m u n e s d e p l u s d e 5.000 
â m e s , son t r angés en q u a t r e ca tégor ies ou c lasses . 

L a q u a t r i è m e c lasse c o m p r e n d les c o m m i s s a i r e s d e po l ice d e s com-
m u n e s d e 5.000 à 10.000 â m e s . ~ 

D a n s les c o m m u n e s d o n t la p o p u l a t i o n d é p a s s e 10.000 âmes , le Roi 
fixe, a p r è s avoir pris l ' avis d u consei l c o m m u n a l , la c lasse d a n s l aque l l e 
se r a n g e r a c h a q u e pos t e d e c o m m i s s a i r e d e po l ice . 

Sur l ' avis c o n f o r m e d u conse i l c o m m u n a l , le Roi peu t , q u a n d l ' im-
p o r t a n c e d e l ' emplo i jus t i f ie la chose , é lever à la 3 m e c l asse cer ta ins c o m -
missa r ia t s d e 4 m a c lasse . Cet te m e s u r e n e p e u t ê t re b a s é e sur les in té rê t s 
ou sur le seul mér i t e d u c a n d i d a t en p l ace . 

22. — Nul n e p e u t ê t re p r é s e n t é en qua l i t é d e candid&t à u n e p l a c e d e 
c o m m i s s a i r e d e pol ice d e 1 r e , 2 m e ou d e 3 m e c lasse , s 'il n ' exe rce ou n ' a 
exercé , p e n d a n t au m o i n s cinq ans , les f onc t i ons d e commis sa i r e d e po l ice 
d a n s la c lasse i m m é d i a t e m e n t in fé r ieure , ou, p o u r les d e u x p remiè re s ca té-
gories, d a n s l ' une d e s d e u x c l a s ses i m m é d i a t e m e n t in fé r ieures , sauf qu ' i l 
soit t i tu la i re d ' u n e m p l o i d e c o m m i s s a i r e d e po l i ce d e la m ê m e c lasse q u e 
celle d u pos t e à rempl i r . 

P e u v e n t é g a l e m e n t être p ré sen té s , e n qua l i t é d e c a n d i d a t s à u n e 
p l a c e d e c o m m i s s a i r e d e po l i ce d e 3 m e o u d e 4 m e c lasses , les c o m m i s s a i r e s 
d e pol ice qu i on t exercé , p e n d a n t p l u s d e d ix ans , d a n s les c o m m u n e s d e 
m o i n s d e 5 .000 â m e s ; ces c a n d i d a t s son t d i s p e n s é s d e la p r o d u c t i o n du 
cer t i f ica t d ' a p t i t u d e s . 

'Dispositions particulières aux commissaires de police des communes 

de moins de 5.000 âmes 

23. - Les c o m m i s s a i r e s d e pol ice , d a n s les c o m m u n e s d e m o i n s 
d e 5.000 â m e s , son t n o m m é s p a r le consei l c o m m u n a l , sous l ' a p p r o b a t i o n 
d u Roi . 
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L o r s q u ' u n e p l a c e d e c o m m i s s a i r e d e po l i c e v i en t à v a q u e r , l ' a d m i -
n i s t r a t ion c o m m u n a l e en fai t , d a n s les 30 jour s , l ' a n n o n c e p a r la vo ie d u 
Journal officiel, en i n d i q u a n t le3 a v a n t a g e s p é c u n i e r s et ma té r i e l s a t t a c h é s à 
l ' e m p l o i 

L e consei l c o m m u n a l p r o c è d e à la n o m i n a t i o n d a n s les 30 jours , à 
d a t e r d e ce lu i d e la p u b l i c a t i o n . Si le conse i l c o m m u n a l res te e n d é f a u t 
d e d é f é r e r à la p u b l i c a t i o n ou à la n o m i n a t i o n , il es t s u p p l é é p a r la d é p u -
ta t ion p e r m a n e n t e , et, en ca s d ' i n a c t i o n d e ce t t e de rn iè re , p a r le gouver -
n e u r d e la p r o v i n c e . R . V . 

(Jl suivre). 

POLICE RURALE 

C H A S S E 

Q U E S T I O N : Une personne circulant porteuse d'un fusil de chasse, tombe-t-elle 
sous l'application de la loi? 

R É P O N S E : L ' a r t i c l e 14 d e la loi d i s p o s e : 

Quiconque est trouvé c h a s s a n t et ne justifie pas de permis de port d'armes, sera 
puni d'une amende de 100 francs. 

Il r é su l t e d o n c d e ce q u i p r é c è d e q u e le seu l fa i t d e c i rcu le r a v e c u n e 
a r m e d e c h a s s e , n e su f f i t p a s p o u r q u e l ' a r t ic le 14 d e la loi p réc i t ée p u i s s e 
ê t re a p p l i q u é . L ' é l é m e n t p r i n c i p a l const i tu t i f d e l ' i n f r ac t ion est le fa i t — 
d û m e n t c o n s t a t é p a r l ' a g e n t v e r b a l i s a n t — d e chasse r , d e se t rouver d a n s 
u n s a t t i t u d e d e c h a s s e , d e po r t e r l ' a r m e d e telle f a ç o n q u e l ' i n t en t ion d e 
c h a s s e r es t m a n i f e s t e ou tou t au m o i n s d e p a r c o u r i r u n e n d r o i t où d u 
gibier p e u t ê t re t rouvé , e t ce la l o r s q u e l ' i n t é res sé est p o r t e u r d ' u n e a r m e d e 
c h a s s e , p r ê t e à ê t re ut i l isée. 

T o u t e p e r s o n n e a le droi t d e c i rculer l i b r e m e n t , en vil le, p a r e x e m p l e , 
a v e c u n e a r m e d e c h a s s e e n v e l o p p é e d a n s u n e g a î n e ou n o n ; a u c u n e au to -
r i sa t ion n ' e s t r e q u i s e à ce t e f f e t . Ma i s si l ' a r m e d o n t il s ' ag i t , t o m b a i t d a n s 
la ca tégor ie de s a r m e s p r o h i b é e s , d o n t la n o m e n c l a t u r e — u n p e u sur-
a n n é e et p a r t a n t i n c o m p l è t e — se t r ouve d a n s la d é c l a r a t i o n d u Ro i d u 
23 m a r s 1928 et le déc r e t i m p é r i a l d u 2 n ivôse , an XII — l ' in té ressé com-
m e t t r a i t l ' i n f r ac t ion p r é v u e p a r l ' a r t ic le 417 d u C o d e p é n a l . 



POLICE GENERALE 

C H A S S E . - O U V E R T U R E E T F E M E T U R E E N 1922-1923 

L e Min i s t è re d e l ' I n t é r i eu r et d e s T r a v a u x p u b l i c s , 

V u l ' a r t ic le 1e r d e la loi d u 28 févr ier 1982 su r la c h a s s e ; 

V u les avis d e s d é p u t a t i o n s p e r m a n e n t e s d e s conse i l s p r o v i n c i a u x 
et d u Conse i l s u p é r i e u r d e la c h a s s e , 

A r r ê t e : 

A . — Ouvertures 

Article premier. — L ' o u v e r t u r e des d i f f é r e n t s m o d e s d e c h a s s e a u x 
d i f f é r e n t s g ib iers es t f ixée a u x d a t e s s u i v a n t e s p o u r tou t le p a y s , sauf d a n s 
les c h a m p s couve r t s d e cé réa l e s ou au t r e s p l a n t e s à g ra ins ou graines , m û -
res ou m û r i s s a n t su r p i ed , ou b i e n f a u c h é e s , ma i s c o u c h é e s sur le sol : 

a) Le 2 s e p t e m b r e , à 8 h e u r e s du m a t i n , p o u r le perdr ix , la cai l le , le 
râle d e genê t s , la b é c a s s e et le sangl ie r . 

L e l a p i n p o u r r a être t iré en p l a ine , à par t i r d e ce t te m ê m e date , à 
8 h e u r e s d u m a t i n ; 

b) L e 16 s e p t e m b r e , p o u r le l ièvre, la ge l ino t te et coq d e b r u y è r e , à 
l ' exc lus ion d e la p o u l e d e b r u y è r e , d o n t la c h a s s e res te ra f e r m é e ; 

c) L e 1e r oc tobre , p o u r le f a i s a n (coq e t pou le ) , les ce r f s mâ le s , à 
l ' exc lus ion d e s f a o n s e t d e s d a g u e t s et les chevreu i l s mê les , à l ' exc lus ion 
d e s chev r i l l a rd s ; 

d) L e tir d e s chev re t t e s , d e s d a i m s et de s d a i n e s , res te ra in terd i t d e 
m ê m e q u e le tir d u g rouse . 

Art. 2. — Le fa i t d e c h a s s e d a n s les c h a m p s couve r t s d e cé réa les ou 
au t res p l a n t e s à g ra ins ou gra ines , m û r e s ou m û r i s s a n t su r p i ed , ou b i e n 
f a u c h é e s , m a i s c o u c h é e s sur le sol, es t in te rd i t et sera pass ib le , n o t a m m e n t , 
d e s p e i n e s p r é v u e s p a r l ' a r t ic le 6 d e la loi d u 28 févr ie r 1882. 

C e t t e i n t e rd ic t ion n o s ' a p p l i q u e p a s a u x h e r b a g e s et f o u r r a g e s d e 
tou te e s p è c e , a u x be t t e r aves , p o m m e s d e terre, n a v e t s ou au t r e s p l an t e s , n o n 
cu l t ivées en v u e d e la p r o d u c t i o n s d e g ra ins ou g ra ines , a u x récol tes à 
g ra ins ou g ra ines l iées, d r e s s é e s ou a m o n c e l é e s , a u x e m b l a v u r e s d ' a u t o m n e . 

Art. 3. — L a c h a s s e au c h i e n c o u r a n t et la c h a s s e à cour re ne se ron t 
au to r i sées q u ' à par t i r , r e s p e c t i v e m e n t , d u 16 s e p t e m b r e et d u 1er oc tob re . 

Il es t in te rd i t d e cour i r la chev re t t e . 

L a c h a s s e au ch i en lévrier res te in te rd i te . 
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B. — Clôtures 

Art. 4. — L a c lô tu re d e la c h a s s e est f ixée c o m m e sui t : 

a ) A p r è s le 15 n o v e m b r e , p o u r le chev reu i l et le cerf , s a n s p r é j u d i c e 
à l ' excep t i on p r é v u e à l ' a l inéa a) d e l ' a r t ic le 5 c i - ap rès ; 

b) A p r è s le 30 n o v e m b r e , p o u r la p e r d r i x et la p o u l e f a i s a n e ; 

c) A p r è s le 31 d é c e m b r e , p o u r tou te a u t r e c h a s s e en bo i s ou en p l a i n e , 
à tou3 g ib iers q u e l c o n q u e s , sauf les e x c e p t i o n s p r é v u e s a u x ar t ic les sui-
v a n t s . 

Art. 5. — L a c h a s s e a u x c h e v r e u i l s m â l e s a ins i q u ' a u x ce r f s et 
b i c h e s , à l ' exc lus ion d e s f a o n s e t d e s chevr i l l a rds , e s t a u t o r i s é e d a n s les 
bo i s et fore ts , p e n d a n t la p é r i o d e d u 15 d é c e m b r e 1922 au 31 j anv ie r 1923 
i n c l u s i v e m e n t ; 

b) L a c h a s s e à tir au l ap in , a v e c ou s a n s fu re t , en b a t t u e s ou à 
l ' a i d e d u c h i e n d ' a r r ê t , d a n s les b o i s a ins i q u e d a n s les d u n e s , e t ce l le au 
m o y e n d e b o u r s e s et d e f u r e t s p e u v e n t se p r a t i q u e r tou te l ' a n n é e . A dé-
f a u t d ' a u t o r i s a t i o n min i s té r i e l l e spéc i a l e , les c h i e n s d i t s " r o q u e t s „ n e 
p o u r r o n t être e m p l o y é s p o u r ce g e n r e d e chas se , d e p u i s le 1 " m a r s j u s q u ' à 
l ' o u v e r t u r e d e la c h a s s e au c h i e n c o u r a n t , q u e s ' i ls s o n t m u s e l é s . L e s p e -
tits é p a g n e u l s d e c h a s s e , c o c k e r s et au t r e s , son t a s s imi l é s a u x c h i e n s 
d ' a r r ê t . 

P a r a p p l i c a t i o n d e l ' a r t ic le 7 t e r d e la loi d u 4 avril 1900, et en v u e 
d e favor i se r la d e s t r u c t i o n du l a p i n q u i s ' e s t m u l t i p l i é en s u r a b o n d a n c e , 
c e t t e a n n é e , les g a r d e s a s s e r m e n t é s d e s t i tu la i res d u droi t d e c h a s s e d a n s 
les bois , son t au to r i sés à le dé t ru i r e au fus i l , s a n s p e r m i s d e po r t d ' a r m e s 
d e c h a s s e , j u s q u ' a u 31 a o û t 1923, i n c l u s i v e m e n t ; 

c) L a c h a s s e au g ib ier d ' e a u su r les b o r d s d e la mer , d a n s les mara i s , 
a ins i q u e les f l e u v e s e t les r ivières, r es te o u v e r t e j u s q u ' a u 30 avril p r o c h a i n , 
sauf en ce qu i c o n c e r n e l ' e s p è c e d i te " c a n a r d col vert „, m â l e et f eme l l e , 
d o n t la c h a s s e s e r a f e r m é e a p r è s le 15 m a r s ; 

d) L a c h a s s e au c h i e n c o u r a n t , cesse d ' ê t r e p e r m i s e a p r è s le 31 j a n -
vier . 

L a c h a s s e à cour re , a v e c m e u t e et s a n s a r m e s à f eu , ce s se d ' ê t r e 
p e r m i s e a p r è s le 30 avr i l ; 

e) I n d é p e n d a m m e n t d e s p r i n c i p e s p o s é s p a r l ' a r t ic le 6blB d e la loi d u 
4 avril 1903 et d e l ' a p p l i c a t i o n é v e n t u e l l e d e l ' a r t ic le 7 t e r d e la m ê m e loi 
ou d e l ' a r t ic le 13 d u C o d e rural , les b a t t u e s a u x sang l ie r s s o n t au tor i sées , 
d a n s les bo i s et fo rê t s , j u s q u ' a u 30 avril 1 923, m a i s l ' e m p l o i d e s c h i e n s 
d ' a t t a q u e n ' e s t p e r m i s q u e j u s q u ' a u 31 mar s . 
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Art. 6. — a) A l ' é p o q u e où le tir d u f a i s a n est seu l p e r m i s , l es fai-
s a n s n e p o u r r o n t ê t re t r anspo r t é s , o f fe r t s en ven te , v e n d u s et a c h e t é s q u e 
s ' i ls p o r t e n t la tête, a u mo ins , r e c o u v e r t e d e s e s p l u m e s ; 

b) A l ' é p o q u e où le tir d u chev reu i l m â l e est seu l pe rmi s , le t rans-
por t d u chevreu i l - n ' e s t au to r i sé q u e si l ' a n i m a l por te , d e f a ç o n a p p a r e n t e , 
les a t t r i bu t s d e son sexe : co rnes , b o u r s e s ou f o u r r e a u . 

Art. 7. — La c h a s s e à la b é c a s s e d a n s les bois , en b a t t u e ou au 
ch i en d ' a r rê t , res te p e r m i s e j u s q u ' a u 26 févr ier 1923, i n c l u s i v e m e n t . P a r 
a p p l i c a t i o n d e l 'ar t ic le 2 de la loi su r la c h a s s e , l ' a f f û t à la b é c a s s e est au-
torisé d u 1e r o c t o b r e au 15 n o v e m b r e 1922 et d u 1e r au 30 mar s , inc lus ive-
m e n t . 

Ce t a f f û t n e p o u r r a ê t re p r a t i q u é q u e le soir, p e n d a n t q u i n z e m i n u t e s 
a p r è s le c o u c h e r d u soleil , d a n s l ' in té r ieur d e s bois d e 20 hec t a r e s , au 
m o i n s , et p a r les p ropr i é t a i r e s d e ceux-c i ou l eurs a y a n t s droi t . 

Art. 8. — E n t e m p s d e neige , il est d é f e n d u d e c h a s s e r en p l a ine , 
que l l e q u e soit la q u a n t i t é de ne ige qu i r e c o u v r e la t e r re ; la c h a s s e res te 
au to r i sée d a n s les bois , a insi q u ' a u gibier d ' e a u , sur les b o r d s d e la mer , 
d a n s les mara i s , su r les f l e u v e s et les r ivières. 

Art. 9. — Les g o u v e r n e u r s d e s p r o v i n c e s son t c h a r g é s d e l ' exécu t ion 
d u p r é s e n t arrê t . 

Bruxelles, le 2 août 1922. 
Bo n R U Z E T T E . 

POLICE JUDICIAIRE 

M É T H O D E S E M P L O Y É E S P A R L E S C R I M I N E L S 

Il n e se p a s s e p a s d e jour s a n s q u e d e s c r imine l s se s igna l en t p a r 
q u e l q u e m é t h o d e originale , s inon nouve l l e , e m p l o y é e p o u r c o m m e t t r e leur 

c o u p „. Il es t b o n q u e ceux qui , p a r leurs f o n c t i o n s , do iven t dép i s t e r les 
a u t e u r s d e c r imes et d e dél i ts c o n n a i s s e n t ces m é t h o d e s . D é m a s q u e r c a m -
br io leurs et vo leurs , init i t ier la po l i ce c r imine l le à leurs g e n r e s d ' o p é r a t i o n s , 
tel é ta i t le b u t q u e n o u s p o u r s u i v i o n s en p u b l i a n t la Technique de quelques 
Vols. Ma i s il est d e s cas, où la po l i ce d e la voirie a é g a l e m e n t in térê t à con-
na î t re c o m m e n t o p è r e n t ce r t a ins b a n d i t s . El le pour ra i t s o u v e n t , p a r u n e 
in te rven t ion r a p i d e ou p a r u n a p p e l l a n c é a u x c h e f s d e la po l ice , p r é v e -
nir ce r t a ins vols ou fa i re j o i n d r e les a u t e u r s en f l a g r a n t déli t . 

Voici d ' a i l l eu r s ce q u e n a r r e la Nation belçe : 
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U N V O L A U D A C I E U X A R O M E 

U n vol p e u b a n a l v i en t d ' ê t r e c o m m i s à R o m e , en p le in j o u r e t à 
l ' un d e s end ro i t s les p l u s f r é q u e n t é s de la vi l le : p l a c e d e V e n i s e . 

U n jouai l l ie r vena i t d e f e r m e r sa b o u t i q u e , p o u r a l ler d îner , q u a n d 
u n e c h a r r e t t e à b r a s , p o u s s é e p a r d e u x h o m m e s , s ' a r r ê t e tou t p r è s d e la 
b i jou te r ie . L e s d e u x h o m m e s d é c h a r g è r e n t u n e g r a n d e ca i s se en bois 
b l a n c p o r t a n t l ' i n sc r ip t ion " F rag i l e „, la d é p o s è r e n t con t r e la p o r t e d e la 
b o u t i q u e , et s ' en f u r e n t . 

U n f e m m e , p o r t a n t u n tout pe t i t e n f a n t , s ' a p p r o c h e a lors d e l à ca isse , 
p o s e d e s s u s le b é b é a v e c q u i elle j o u e d e la f a ç o n la p l u s m a t e r n e l l e : 
ba i se r s , ca resses , pe t i t s m o t s fami l ie r s , pe t i t e s c h a n s o n s ! . . . El le es t dél i -
c i euse ce t te j e u n e m a m a n qu i p a s s e q u e l q u e s i n s t a n t s d e r e p o s a v e c son 
e n f a n t , à l ' o m b r e , sur u n e ca i s se q u i a l 'air d ' ê t r e là p o u r p e r m e t t r e d ' y 
f a i re j oue r son e n f a n t . 

Q u e l q u e t e m p s ap rè s , la pe t i t e m a m a n , sa t i s fa i te , s ' é lo igne a v e c son 
e n f a n t ; la cha r r e t t e à b r a s rev ien t p o u s s é e p a r les d e u x h o m m e s q u i 
r e p r è n n e n t la ca isse , et s ' é l o i g n e n t p a i s i b l e m e n t . 

U n voisin, c e p e n d a n t , es t in t r igué ; il su i t la c h a r r e t t e ; il la sui t m ê m e 
a s sez l o n g t e m p s . Ses s o u p ç o n s a u g m e n t e n t ; le b r a v e h o m m e en fa i t p a r t 
à u n g a r d e qu ' i l r e n c o n t r e ; m a i s le g a r d e a b i e n d ' a u t r e s c h a t s à... ga rde r . 
L e dé tec t ive vo lon ta i r e se d é c o u r a g e et a b a n d o n n e la pis te . 

D a n s l ' a p r è s - m i d i , le b i j o u t i e r rev ien t à la b o u t i q u e ; il n e voi t r ien 
d ' a n o r m a l en en t r an t , m a i s lo r squ ' i l va p o u r lever le vole t d e la vi t r ine, il 
s ' a p e r ç o i t q u e cel le-ci es t vide. . . 

Cr i a ! A l a r m e ! les g a r d e s a c c o u r e n t ; ils c o n s t a t e n t q u ' u n vol impor -
tan t v ien t d ' ê t r e c o m m i s . Q u a n d ? P a r q u i ? C o m m e n t ? 

L a p a r t e ne p r é s e n t a i t a u c u n e t race d ' e f f r a c t i o n ; m a i s on s ' a p e r ç u t 
v i le q u e le b a s du c a d r e e x t é r i e u r d e la v i t r ine est en.. . c a r ton noir. . . , le 
bo i s ava i t é té scié et r e m p l a c é p a r d u car ton . 

O n in te r rogea les g a r d e s d e service sur la p l a c e , et ce f u t a lors seu le -
m e n t q u ' o n c o m p r i t q u e la ca i s se e n bo i s n ' é t a i t q u ' u n s e c o n d c h e v a l d e 
T r o i e : el le c o n t e n a i t u n vo l eu r e t ses out i l s ; le f i lou, d i s s i m u l é d a n s la 
ca i s se , ava i t scié le b a s d e la v i t r ine ex té r i eu re , e m p o r t é tou t ce q u e cel le-
ci con t ena i t , et, le vol c o m m i s , é ta i t r epar t i c o m m e il é ta i t v e n u . P e n d a n t ce. 
t e m p s , la c h a r m a n t e pe t i t e m a m a n e m p ê c h a i t les p a s s a n t s d'approcher... 

Il n e restai t q u ' à su ivre la p i s te i n d i q u é e p a r le dé t ec t i ve a m a t e u r . 
La po l ice , il f a u t le d i re à sa l o u a n g e , si e l le n e f u t p a s p r é v o y a n t e , f u t 
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habi le , car trois j ou r s a p r è s la p l u p a r t d e s vo leurs é t a i en t a r rê tés et u n e 
pa r t i e d e s b i j o u x re t rouvés . 

* 
* * 

Voic i u n au t r e ca s où l ' a u t e u r n ' a p a s o rgan i sé u n e m i s e e n s c è n e 
auss i c o m p l i q u é e , m a i s le t ruc e m p l o y é mér i t e , n é a n m o i n s , d ' ê t r e cité : 

U n j e u n e h o m m e se p r é s e n t e d a n s u n e b o u t i q u e d e m o t o c y c l e t t e s et 
d e m a n d e à e s saye r u n e m a c h i n e d e b o n n e m a r q u e . Il p r o p o s e l u i - m ê m e d e 
se f a i r e a c c o m p a g n e r d ' u n j e u n e e m p l o y é . L e p a t r o n lui r é p l i q u e qu ' i l ac-
c o m p a g n e r a l u i - m ê m e . L e j e u n e c l ient se révè le i m m é d i a t e m e n t b o n con-
d u c t e u r et c o n d u i t le m a r c h a n d hors ville. Là , a u g m e n t a n t la vi tesse , le c h a -
p e a u d u j e u n e h o m m e est e m p o r t é p a r le v e n t — c o m m e p a r h a s a r d . 

L e 
m a r c h a n d , se rv iab le , d e s c e n d d u s iège-ar r ière et r e t o u r n e p o u r r a m a s s e r 
le couvre -che f d e son cl ient . Celui-c i en p ro f i t e p o u r lui b rû l e r la po l i t esse , 
e m p o r t a n t la p r é c i e u s e m a c h i n e . 

L e c h a p e a u po r t e d e u x ini t ia les , m a i s n o u s r e m a r q u o n s b i e n t ô t q u e 
ces ini t ia les , ta i l lées au c o u t e a u d a n s la b a n d e in té r ieure en cuir, d o i v e n t 
ê t re f a n t a i s i s t e s et on t p o u r b u t d e d o n n e r le c h a n g e à la p o l i c e . 

V i n g t - q u a t r e h e u r e s ap rès , le vo l eu r est a r rê té p a r no t re service , su r 
la rou te , où il se t rouvai t en p a n n e . Cet i nd iv idu , exce l l en t m é c a n i c i e n , 
é tai t , a u s u r p l u s , dé se r t eu r . 

F.-E. L O U W A G E . 

LES TRACES ET TACHES DANS LES ENQUÊTES CRIMINELLES 

D a n s son exce l l en t o u v r a g e La Police et l'Enquête judicaire et scientifiques, 
M. N I C E F O R O dit : " O n c roya i t j u s q u ' à h ie r — et b e a u c o u p d e g e n s le 
c ro ient e n c o r e — qu ' i l su f f i s a i t d e conna î t r e , p a r coeur, les trois ou q u a t r e 
cen t s ar t ic les q u i c o m p o s e n t u n C o d e p é n a l , et d ' e n avoir fai t l ' a n a l y s e 
log ique et g r a m m a t i c a l e , p o u r être u n p a r f a i t c r imina l i s te . O n ava i t e f fec t ive -
m e n t réuss i , à l ' a i d e d e ce s y s t è m e , à f o r m e r d ' e x c e l l e n t s " m a n d a r i n s „ 
d ' u n e s o u p l e s s e e n v i a b l e d a n s le m a n i e m e n t d e s f o r m u l e s p é n a l e s e t d e la 
p r o c é d u r e , m a i s auss i é t r a n g e r s à la v ie réel le et p a l p i t a n t e des h o m m e s 
et de s fa i t s c r imine l s q u ' u n e m a g n i f i q u e co l lec t ion d ' ou t i l s p r é h i s t o r i q u e s 
p e u t l ' ê t re à la vie indus t r i e l l e d u X X m e s ièc le „. 

E n e f fe t , il n e su f f i t p a s à c eux qu i on t à s ' o c c u p e r de s r e c h e r c h e s 
c r imine l les , d ' avo i r p a s s é un b r i l l an t e x a m e n , f û t - c e m ê m e ce lu i d e doc -
teur en droit , il f au t , en out re , l ' é t u d e d u c r imine l e t ce l le d e s r é su l t a t s ac-
q u i s p a r d e s s c i ences m o d e r n e s a p p l i q u é e s à l ' inves t iga t ion jud ic ia i re . Il 
est , n o t a m m e n t , i n d i s p e n s a b l e qu ' i l s c o n n a i s s e n t le par t i qu i p e u t ê t re tiré 
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d e s t r aces et d e s t a c h e s l a i s sées p a r le c r imine l . Le b u t d e s p r é s e n t e s l ignes 
es t d e mon t r e r , auss i c l a i r e m e n t qu ' i l n o u s est p o s s i b l e d e le fa i re , q u e l s 
r é su l t a t s merve i l l eux p e u v e n t d o n n e r ces t races et ces t aches . N o u s s o m m e s 
sû r d e p r ê c h e r à q u e l q u e s conver t i s , ma i s , à côté d e ceux- là , c o m b i e n d e 
m é c r é a n t s en ce t t e m a t i è r e ? Est-i l p o s s i b l e q u e m a l g r é tou t ce q u i a é té 
d é j à p u b l i é a u x orei l les d e no t re g é n é r a t i o n d e pol ic iers et d e m a g i s t r a t s — 
oui , d e m a g i s t r a t s a u s s i ! — il se t rouve e n c o r e u n e fou le , u n e g r a n d e m a -
jori té, j 'o3erai dire, d e s g e n s e n v a h i s s a n t enco re le l ieu d u c r i m e c o m m e 
u n e h a r d e d e b u f f l e s ( s u i v a n t C o n a n Doyle ) . " Il es t b i e n rare q u e l ' on 
p u i s s e d é c o u v r i r d e s t races , l o r sque d e s pol ic iers on t p a s s é su r le l ieu 
d ' u n c r i m e „, dit e n c o r e M. L o c a r d , le d i s t i n g u é d i r e c t e u r d u L a b o r a -
toire d e la Po l i ce t e c h n i q u e d e L y o n . E n Be lg ique et m ê m e à Bruxe l les 
— s u r t o u t à Bruxel les , p e n s o n s - n o u s — ce la n e va p a s m i e u x . C o m b i e n 
d e fois ne l i sons -nous p a s d a n s les p r o c è s - v e r b a u x r e l a t a n t les cons t a -
t a t ions d e c a m b r i o l a g e s d e m a i s o n s , où les a u t e u r s o n t tou t b o u l e v e r s é , 
f a c t u r é d e s po r t e s et de s m e u b l e s , m a n i p u l é des verres , d e s m e u b l e s pol is : 

Il n ' y p a s d ' e m p r e i n t e s d ig i ta les ni d ' a u t r e s t races „. Ce t t e s e n t e n c e a 
t o u j o u r s é té p r é c é d é e d e la r e c o m m a n d a t i o n : " V o u s p o u v e z ne t toye r , 
M a d a m e 

Si les l ignes qu i su iven t n ' a r r ive ra i en t à r ec ru te r q u e d e u x ou trois a d e p -
tes s e u l e m e n t d e s " nouve l l e s „ m é t h o d e s , n o u s n o u s d é c l a r e r i o n s sat is-
fa i t . N o u s se r ions sû r d e ce q u e p l u s i e u r s c r imine l s a u r a i e n t à en p â t i r ! 

Ces m é t h o d e s n o u v e l l e s d o i v e n t t e n d r e à r e m p l a c e r , le p l u s pos -
sible , les " p r e u v e s t e s t i m o n i a l e s „ p a r les " p r e u v e s ind ic ia l e s „. 

B a c o n a p p e l a i t les p r e m i è r e s — n o n s a n s ra i son — le p o i s o n d e s 
t é m o i g n a g e s . D a n s son r e m a r q u a b l e t ravai l L'Enquête criminelle et les Métho-
des scientifiques, M. L o c a r d fa i t u n e é t u d e c o m p l è t e d u t é m o i g n a g e et d e 
l ' in te r roga to i re . Il a r r ive a u x c o n c l u s i o n s les p l u s p e s s i m i s t e s : " p e r c e p -
t ions i n c o m p l è t e s , i m a g e s i n t r o d u i t e s ou subs t i t uée s , s o u v e n i r s q u i s ' e f f a -
cen t , p a r o l e s q u i t r a h i s s e n t les i d é e s q u ' e l l e s p r é t e n d e n t t r a d u i r e „. M a i s 
il ne p e u t ê t re q u e s t i o n d é j à d ' é l i m i n e r c o m p l è t e m e n t les t é m o i g n a g e s . L a 
t r ad i t ion t rop f o r t e m e n t a n c r é e d a n s les c o u t u m e s d e l'appareil j ud ic i a i r e 
et le p e u d e va l eu r a t t r ibué , g é n é r a l e m e n t , a u x p r e u v e s ind ic i a l e s — jus -
q u ' à n o s jou r s — s 'y o p p o s e n t . Ma i s l ' é t u d e d e s i nd i ce s doi t t e n d r e à s u p -
p lée r , s i non à r e m p l a c e r les t é m o i g n a g e s . 

U n e t race est " tou t ves t ige la i ssé p a r un h o m m e ou u n a n i m a l (ou 
p a r u n ob j e t ) et q u i p e u t servir , soit à découvr i r son a u t e u r (ou son p ro-
pr ié ta i re ) , soi t à é tab l i r q u e l q u e s u n e s d e ses pa r t i cu la r i t é s i n d i v i d u e l l e s „. 

1° L E S E M P R E I N T E S D I G I T A L E S 

E n fa i t d e t races , les p l u s ce r t a ine s s o n t les e m p r e i n t e s d ig i ta les . 



T o u s les do ig t s p o r t e n t de s l ignes pap i l l a i r e s qu i f o r m e s d e s des s ins d ivers . 
Il su f f i t d e r e g a r d e r i e s ex t rémi tés i n t e rnes des doigts , p o u r s ' en conva inc re . 
Si d o n c on t o u c h e u n e s u r f a c e p l a n e , u n verre , d u bo i s verni, d u p a p i e r , 
etc., le l i q u i d e s éc r é t é p a r les g l a n d e s d e la t r ansp i ra t ion et a d h é r a n t a u x 
c rê tes pap i l l a i r e s , la issera , su r la s u r f a c e t o u c h é e , le des s in de ces crêtes , 
b i en q u e s o u v e n t r ien ne p u i s s e ê t re vu à l 'œi l nu . Mais , p a r s i m p l e b a d i -
g e o n n a g e a u b la i reau d o u x e n d u i t d e p o u d r e f i ne d e c a r b o n a t e d e p l o m b 
(céruse) , p l o m b a g i n e , r o u g e ang la i s , p o u d r e d ' a n t i m o i n e ou d ' a l u m i n i u m , 
etc. , on ver ra auss i tô t a p p a r a î t r e les l ignes pap i l l a i r e s . Ma i s où gît d o n c 
l in térê t d e celles-ci.3 Les des s ins f o r m é s p a r ces l ignes var ient , n o n seu-
l e m e n t d e do ig t à doigt , m a i s auss i d ' i n d i v i d u à i nd iv idu . Il se d é m o n t r e 
m a t h é m a t i q u e m e n t qu ' i l n ' y a p a s d e u x e m p r e i n t e s d ig i ta les q u i so ien t 
i d e n t i q u e s d a n s le m o n d e ent ier . G a l t o n a ca l cu lé q u e , p o u r avoir u n e 
c h a n c e d e t rouver u n e e m p r e i n t e d ig i ta le i d e n t i q u e à u n e aut re , il en 
f a u d r a i t u n e série d e s o i x a n t e - q u a t r e mi l l iards , et ce ca lcu l s e m b l e être en 
d e s s o u s d e la réal i té . 

Ces l ignes se d é c o m p o s e n t en u n e m u l t i t u d e de r e p è r e s : po in ts , 
b i f u r c a t i o n s d e l ignes , n a i s s a n c e s d e l ignes , d é d o u b l e m e n t s , a n n e a u x , etc., 
tous p o i n t s q u i s e rven t à la c o m p a r a i s o n . D e p a r leur s i tua t ion , v a r i a b l e à-
l ' inf ini , il se fa i t q u e c h a q u e d e s s i n a insi fo rmé , es t l u i - m ê m e var iab le à 
l ' inf ini . Ce t t e variété e x t r ê m e n ' e s t p a s la s e u l e qua l i t é de s e m p r e i n t e s digi-
ta les : ces de rn i è r e s son t auss i immuables, c ' es t -à -d i re q u e les de s s in s ne 
s ' a l t è ren t p a s . D e s c r imine ls , c r o y a n t se sous t r a i r e à la p r i se d e s e m p r e i n t e s 
p o u r la c o m p a r a i s o n (ce q u i cons t i t ua d é j à u n e p r é s o m p t i o n ) , f ro t t è ren t 
leurs do ig ts au m u r d e la pr i son , p o u r use r les crêtes , ma i s celle-ci r e p o u s -
sèrent , c o m m e a v a n t , au b o u t d e d e u x ou trois jours . M ê m e des b rû lu res , 
a s sez graves , n ' e m p ê c h e n t p a s les de s s in s pap i l l a i r e s de r e p r e n d r e leurs 
f o r m e s p r imi t ives . O n ne voi t p a s b i e n u n c r imine l recour i r à la mu t i l a t i on 
p o u r celer d e s e m p r e i n t e s ! L e s l ignes d ig i ta les j o u i s s e n t auss i d e la péren-
nité, c ' e s t -à -d i re q u ' e l l e s n e se m o d i f i e n t ou n e se t r a n s f o r m e n t p a s : telles 
el les son t à par t i r d u 6 m c mo i s d e la v ie intra-utérine., te l les e l les se ront lors 
d e la d é c o m p o s i t i o n c a d a v é r i q u e : s e u l e s les d i m e n s i o n s p e u v e n t var ier 
avec la c r o i s s a n c e d e l ' i nd iv idu , m a i s a lors il n 'y a p a s p l u s d e d i f f é r e n c e 
en t r e les de s s in s q u ' e n t r e u n e p h o t o g r a p h i e et son a g r a n d i s s e m e n t . 

L a v a l e u r d e l ' e m p r e i n t e d ig i ta le c o m m e p r e u v e indic ia le , c o m m e 
p r e u v e d ' i d e n t i t é i n d i s c u t a b l e , s a u t e d o n c a u x yeux , et l 'on voi t d e q u e l l e 
i m p o r t a n c e p e u t ê t re la d é c o u v e r t e d ' u n e seu le e m p r e i n t e d e l ' a u t e u r d ' u n 
c r ime ou d ' u n dél i t . Ma i s sur q u o i t rouve- t -on d e s e m p r e i n t e s ou sur quoi , 
p lu tô t , p e u t - o n révé le r les e m p r e i n t e s l a t en te s — ce l les q u e l 'on ne voit 
p a s ? E h b i en , sur les p a p i e r s ; su r les o b j e t s en ver re : ca r r eaux , vitres, 
ver res-à-boi re , g l a c e s ; su r la f a ï e n c e , la vaisse l le , la p o r c e l a i n e ; su r les 
po t s en f e r é m a i l l é ; su r le m é t a l pol i : les ca isse t tes , les c o f f r e t s et co f f r e s -
f o r t s ; sur les s e r r u r e s ; sur les m e u b l e s ou o b j e t s en b o i s pol i ou vernis . 
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O n p e u t s o u v e n t déce l e r l eu r p r é s e n c e sur ces ob je t s , e n y p r o j e t a n t obl i -
q u e m e n t u n je t d e lumiè re , soit d ' u n e l a m p e é l ec t r ique , soit d ' u n e b o u g i e . 
T o u t e f o i s , il es t d a n g e r e u x d ' e m p l o y e r u n e b o u g i e : d ' a b o r d , à c a u s e d e 
la c h a l e u r c a p a b l e d ' a b s o r b e r le d é p ô t la issé p a r les c rê tes p a p i l l a i r c s ; 
ensu i t e , à c a u s e de3 gou t t e s d e s t éa r ine qui , en t o m b a n t , p o u r r a i e n t e f f a -
cer les e m p r e i n t e s . D e p lus , il vau t i n f i n i m e n t m i e u x q u e l a r e c h e r c h e d é s 
e m p r e i n t e s l a t en te s soit f a i t e p a r les p r é p o s é s d u l abora to i re d u P a r q u e t , 
s p é c i a l e m e n t d r e s sé s à cet e f f e t . Q u a n t à la révé la t ion d e s e m p r e i n t e s digi-
ta les , il es t a b s o l u m e n t n é c e s s a i r e q u e ce t te o p é r a t i o n d é l i c a t e n e soit en-
t repr i se q u e p a r le p e r s o n n e l d u l abo ra to i r e ou p a r les p r é p o s é s d é p ê c h é s 
p a r le P a r q u e t . Si n o u s e n g a g e o n s v i v e m e n t les po l ic ie rs à fa i re d e s e x p é -
r i ences , c h e z eux , p o u r révé le r les e m p r e i n t e s et acquér i r , d a n s ce t t e 
bran- ihe , un=; dex t é r i t é t rès g r a n d e , n o u s p e n s o n s qu ' i l n ' a p p a r t i e n t p a s , 
d e f a ç o n géné ra l e , a u x pol ic iers à r i sque r ces o p é r a t i o n s sur les l ieux d ' u n 
c r ime ou d ' u n dé l i t g raves , là où g â c h e r u n e seu le e m p r e i n t e d ig i ta le p e u t 
c o m p r o m e t t r e le s u c c è s d e tou te s les r e c h e r c h e s u l t é r i eures . A v e c d e s p ré -
p o s é s a y a n t ce q u e n o u s a p p e l o n s le " f e u sac ré „, on do i t p r e s q u e tou-
jou r s t rouver d e s e m p r e i n t e s . O n croirai t qu ' i l sera i t p o u r t a n t fac i le , p o u r 
les c a m b r i o l e u r s , d e ne p a s en laisser , p a r e x e m p l e , en m e t t a n t d e s gan t s . 
E n e f fe t , à Bruxel les et d a n s la b a n l i e u e , n o u s c o n s t a t o n s s o u v e n t q u e cer-
t a ins spéc ia l i s t es d e vols qua l i f i é s m e t t e n t f r é q u e m m e n t d e s gan t s . Il arr ive 
q u e d e s c a m b r i o l e u r s se m e t t e n t d ' a b o r d à la r e c h e r c h e d ' u n e p a i r e d e 
g a n t s d a n s la m a i s o n , m a i s ce t t e p r u d e n c e arr ive p r e s q u e t o u j o u r s t rop 
tard , p a r c e q u ' o n t rouve leurs t r aces d ig i ta les à l ' ex té r ieur . L ' e n p l o i d e s 
g a n t s n e p r o c u r e p a s t o u j o u r s l ' i m p u n i t é a u x c a m b r i o l e u r s . Si l ' e x p é -
di t ion est d ' a s s e z l o n g u e d u r é e , et q u ' e l l e néces s i t e la m a n i p u l a t i o n 
d ' u n e g r a n d s q u a n t i t é d ' o b j e t s , l ' ex t rémi té de s g a n t s s ' u s e s a n s q u e l ' inté-
ressé s ' en d o u t e et il la isse su r les o b j e t s t ouchés , u n e pa r t i e d e t r aces su f -
f i s a n t e s p o u r p e r m e t t r e l ' i den t i f i ca t ion . C ' e s t u n e des r a i s o n s ' p o u r l aque l l e , 
q u a n d on c o n s t a t e q u e les i n d i v i d u s on t o p é r é a v e c d e s gan t s , l ' on n e 
p e u t r e n o n c e r à révéler les e m p r e i n t é s d igi ta les . Il en exis te d ' a u t r e s . O n a 
d é c o u v e r t de s t races l a i s sées h t ravers d e s g a n t s d s p e a u t rès m i n c e s ou 
à t ravers d e s gan t s d i t s " à n i d s d ' a b e i l l e s „ : M. Stockis , m é d e c i n - l é g i s t e 
à L ié?e , et p r o f e s s e u r d e l 'Eco le d e c r iminologie , a insi q u e M. L o c a r d on t 
t rouvé ainsi d e s t r aces au m o y e n d e s q u e l l e s ils s o n t p a r v e n u s à i den t i f i e r 
les au t eu r s . O n sait auss i q u e q u e l q u e f o i s les c a m b r i o l e u r s e n l è v e n t m o -
m e n t a n é m e n t leurs g a n t s p o u r fa i re u n e o p é r a t i o n d i f f ic i le , p o u r fa i re 
u s a g e d ' u n outi l , p a r e x e m p l e . A v e c les g a n t s , on n e t i en t d ' a i l l eu r s p a s 
son outil en m a i n . Ce t t e s u s p e n s i o n d e p r é c a u t i o n est p a r f o i s s u f f i s a n t e 
p o u r d é p o s e r le3 d e s s i n s p a p i l l a i r e s . 

L a g r a n d e o b j e c t i o n q u e fon t a lors ce r t a ines p e r s o n n e s es t d e fa i re 
c r a i n d r e l ' e m p l o i d e f a u s s e s e m p r e i n t e s d ig i ta les . N o u s c r o y o n s q u e no t r e 
co l l ègue G o d d e f r o y a é té le p r e m i e r à p u b l i e r ce d a n g e r . O n a m ê m e 
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par lé de g a n t s en c a o u t c h o u c po r t an t aux ext rémités des empre in t e s digi-
tales. Cela fai t be l e f f e t d a n 3 u n scénar io de c i n é m a et d a n s les r o m a n s , 
di ts " policiers „ ! Cer tes , il ne serai t p a s diff ic i le d e f ab r ique r des gants 
en caou t chouc , po r t an t des des s ins d e l ignes papi l la i res , ma i s le carac tè re 
d ' au then t i c i t é de celles-ci ne résisterait p a s à l ' e x a m e n . O n a u ' a i t tôt fait 
de voir la f r a u d e . 

Faut- i l , p o u r l ' ident i f ica t ion , q u e l ' empre in te digi tale soit comp lè t e 
ou to ta le? N u l l e m e n t , u n e pe t i t e por t ion p e u t suf f i re . D a n s u n e m i n i m e 
por t ion d ' e m p r e i n t e digi tale se t rouve d é j à u n n o m b r e très élevé de po in t s 
ca rac té r i s t iques d a n s le genre de ceux décri ts p lu s hau t . De p lus , le rap-
port de l ' exper t i n d i q u e g é n é r a l e m e n t — d ' a p r è s le n o m b r e de repères 
c o n c o r d a n t s — le r a p p o r t de c h a n c e s de concordances , c 'es t-à-dire qu ' i l 
i nd ique p a r e x e m p l e : Il y a u n e c h a n c e sur 16.777.216 empre in t e s de 
t rouver u n e e m p r e i n t e ou por t ion d ' e m p r e i n t e p r é s e n t a n t le m ê m e n o m b r e 
d e co ïnc idences . L o r s q u e la por t ion d ' e m p r e i n t e t rouvée sur les l ieux est 
très rédui te , il existe u n e aut re m e t h o d e d ' ident i f ica t ion , qu i a d é j à fourn i 
d ' exce l l en t s résu l ta t s : il s 'agi t de la porosc;ipie, d o n t l ' invent ion est d u e à 
M. Locard . En a g r a n d i s s a n t u n f r a g m e n t d ' empre in t e , on voit appa ra î t r e 
un p i q u e t é b l anc , d o n t les po in t s c o r r e s p o n d e n t a u x pores . La s i tuat ion de 
celles-ci est tout auss i i m m u a b l e q u e celle des dess ins pap i l l a i res ; leur 
var ié té est é g a l e m e n t cons idé rab le , leur f o r m e var ie é g a l e m e n t . En locali-
san t ces pores , M. L o c a r d est p a r v e n u à ident i f ie r des doigts, alors qu ' i l 
n ' ava i t q u ' u n tout pet i t f r a g m e n t d ' e m p r e i n t e . M. de Rech te r , m é d e c i n -
légiste et d i rec teur de l 'Eco le de cr iminologie de Bruxelles, a é g a l e m e n t 
fait p lus ieurs app l i ca t i ons de la poroscopie . O n voit d o n c m ê m e quel -
q u e s mi l l imèt res carrés d ' e m p r e i n t e p e u v e n t suf f i re , ma i s il f a u t que , d a n s 
ce cas, la révélat ion ait été fa i te avec le p lu s g rand soin. 

Sur le3 l ieux d ' u t c r ime ou d ' u n délit, tout pol icier a p p e l é en cet 
endroi t , a p a a r miss ion ini t iale et cap i t a l e de... ne toucher à rien, et de défendre 
expressément que quiconque touche quelque objet. Lorsqu ' i l s 'agi t d e saisir et de 
t r anspor te r des ob je t s po r t an t des empre in t e s ou suscep t ib l e s d ' e n porter , 
toutes p r é c a u t i o n s do iven t être pr i ses p o u r q u e ces objets , avan t l ' emba l -
lage, ne soient t ouchés q u ' a u x endroi t s où les auteurs du délit ne les ont 
pas touchés. L ' e m b a l l a g e doi t être fa i t de telle f a ç o n q u e les empre in t e s ne 
pu i s sen t ê t res e f f a c é e s ni gâchées . M M . Stockis et G o d d e f r o y on t p u b l i é 
des ouvragés in té ressan ts sur la man iè r e d o n t on doit saisir et emba l l e r 
divers obje ts . Tou te fo i s , avec un p e u de j u g e m e n t et de m é t h o d e , il n ' e s t 
pas di f f ic i le d e s a u v e g a r d e r ces t races. 

N o u s ci terons, p o u r mémoi re , q u e des dess ins de l ignes papi l la i res 
d e la p a u m e des m a i n s s e n t é g a l e m e n t iden t i f i ab les et q u e des t races pa-
pi l la i res p e u v e n t être t rouvées sur la cire" (bougies) , sur de la terre glaise 
e u au t res m a t i è r e s mol les . M. Gillet, du Labora to i re de Bruxelles, a un 
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j ou r re levé u n e m a i n ent ière , a v e c t r aces d ig i ta les , d a n s d e la terre d e p i p e r 
u n a s sa s s in , d a n s sa fu i t e , é ta i t t o m b é , et ava i t a b a n d o n n é ce t t e t r ace 
m a g n i f i q u e . 

2° T R A C E S D E P I E D S 

D u r a n t la guerre , u n c r ime f u t c o m m i s à Loo (terri toire n o n o c c u p é ) . 
Le p a r q u e t de F u r n e s d e m a n d a no t r e concou r s . Sur le lieu d u c r ime , n o u s 
r e m a r q u â m e s u n e t race d e p i e d assez spéc i a l e . N o u s p û m e s , en s u i v a n t 
les t r aces s imila i rès , r e t r ace r le c h e m i n d e re tour suivi p a r le meur t r i e r , 
su r u n e l o n g u e u r d e d e u x k i l omè t r e s env i ron . A la c a m p a g n e , ces cas n e 
son t p a s rares . L ' i m p o r t a n c e d e tels i nd i ce s est d o n c é v i d e n t e . M a i s m ê m e , 
l o r sque la t race d e p i ed n e p e r m e t p a s de pis ter l ' a u t e u r à l ' ex tér ieur , ce t t e 
p i s te p e u t d e v e n i r for t i m p o r t a n t e , d a n s la sui te , l o r s q u e les s o u p ç o n s se 
p o r t e n t sur u n i n d i v i d u . Il s u f f i r a alors d ' e x a m i n e r si l ' e m p r e i n t e l a i s sée cor-
r e s p o n d à cel le d é t e r m i n é e de f a ç o n i d e n t i q u e p a r sa c h a u s s u r e , p a r son p i e d 
a v e c c h a u s s e t t e ou p a r son p i e d nu . P o u r les c h a u s s u r e s , il y a l ieu d e voir 
t ou te s cel les t rouvées en p o s s e s s i o n d e l ' i nd iv idu , m ê m e cel le qu ' i l d é c l a r e 
n e p a s lui a p p a r t e n i r . E n e f fe t , il a é té su q u e ce r t a ins vo l eu r s m e t t a i e n t , 
p o u r opére r , d e s c h a u s s u r e s q u i ava i en t é té p o r t é e s p a r d ' a u t r e s , ou b i e n 
qu ' i l s c loua i en t sur leurs bo t t i nes d e s t a lons mi -usés p a r d ' a u t r e s i nd iv idus . 

M. L o c a r d ci te d a n s son livre : L'Enquête criminelle : " Il es t excep -
t ionnel q u e les m a l f a i t e u r s se d é f i a n t d e la t echn ic i t é d e l ' e n q u ê t e u r , c h e r -
c h e n t à d i s s imu le r leurs t races . O n a v u , c e p e n d a n t , d e s vo l eu r s a t t a c h e r 
sur l eurs c h a u s s u r e s , u n e s e c o n d e p a i r e d e soul ie rs d i s p o s é s le t a lon en 
avan t , ou f ixer s o u s leurs bo t t i nes d ' a u t r e s p l u s pe t i t es . D a n s ce de rn i e r 
cas, la ruse f u t d é c e l é e p a r c e q u e la g r a n d e s e m e l l e d é b o r d a i t et m a r q u a i t 
d a n s la b o u e . O n sait auss i q u e M a n d r i n fer ra i t ses m u l e s à l ' enve r s „. 

C ' e s t l ' u su re qu i ent re , p o u r u n e g r a n d e par t i e , d a n s l ' i den t i f i c a t i on 
des p i e d s c h a u s s é s . Il a é té r e m a r q u é q u ' a u c u n i nd iv idu n ' u s e ses c h a u s -
su re s d e f a ç o n i d e n t i q u e . P o u r l ' i den t i f i ca t ion , s u i v a n t M. Nice fo r , on 
d iv ise la s u r f a c e des s eme l l e s et des t a lons en d i f f é r e n t s s e g m e n t s , d a n s 
l e sque l s on a n a l y s e alors les u s u r e s ; on c o m p a r e e n s u i t e a v e c l ' e m p r e i n t e 
pr ise sur les l ieux. Les d i f f é r e n t s ouv rages ci tés p a r nous , n o t a m m e n t c e u x 
de M M . Nice fo r (La Police et l'Enquête judiciaire scientifique), R e i s s (Manuel 
de Police scientifique, t o m e I), L o c a r d (L 'Enquê te criminelle et les Méthodes 
scientifiques), et G o d d e f r o y (Manuel élémentaire de Police technique) t ra i ten t 
l o n g u e m e n t d e ce t te ma t i è re . Mais , l ' u s u r e n ' e s t p a s le seul i nd i ce d ' i den t i -
f ica t ion p o u r la c h a u s s u r e po r t ée p a r le c r iminel . Il y a, en p lu s , les d i m e n -
s ions ( l o n g u e u r et l a rgeur to ta les , id. d u ta lon et de la s e m e l l e , p a r f o i s 
g rosseu r d e la s eme l l e — l o r s q u e le p i e d est for t i m p r é g n é , e t q u e le cuir 
d e l ' e m p e i g n e est v is ib le à sa naissar ,ce) , f o r m e d u ta lon et d e la semel le , 
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par t i cu la r i t é s : r o n d e l l e s en c a o u t c h o u c , c lous , p i è c e s d e r épa ra t ions , etc. 
Et tou t ce q u e n o u s v e n o n s d e citer, a p p a r a î t m e r v e i l l e u s e m e n t p a r m o u -
lage, q u i se Fait g é n é r a l e m e n t au p lâ t r e . M a i s p o u r p a r v e n i r à fa i re u n 
m o u l a g e c o n v e n a b l e , il f a u t p r o c é d e r à d e s e x p é r i e n c e s n o m b r e u s e s d a n s 
tou tes e s p è c e s d e t e r ra ins et d e ma t i è r e s . Ce lu i q u i e x é c u t e u n m o u l a g e 
d e v a n t servir à u n e c o m p a r a i s o n , n e do i t a c c e p t e r d ' a c c o m p l i r ce t ravai l 
q u e s'il es t a b s o l u m e n t s û r d e réuss i r . N o u s voyons , m a l h e u r e u s e m e n t , 
arriver t ous les j ou r s a u l abora to i re , d e s m o u l a g e s d é f e c t u e u x qu i ne s o n t 
q u a s i d ' a u c u n e ut i l i té p o u r l ' exper t i se . L e s o u v r a g e s q u e n o u s a v o n s ci tés 
p l u s h a u t , e n s e i g n e n t les me i l l eu re s f a ç o n s p o u r ob ten i r d e s m o u l a g e s . 
N o u s n o u s c o n t e n t e r o n s d e s igna le r q u e n o u s a v o n s t o u j o u r s o b t e n u les 
me i l l eu r s r é su l t a t s en e n c a d r a n t , au p r é a l a b l e , l ' e m p r e i n t e à m o u l e r d ' u n 
r ec t ang l e f o r m é p a r de s la t tes en bois , t e n u e s p a r de s pe t i t s c lous ou d ' u n e 
e l l ipse f o r m é e p a r u n e po r t i on d e c e r c e a u m é t a l l i q u e d ' u n fû t , ceci p o u r 
i nd igue r le p l â t r e versé . E n s u i t e , p o u r d o n n e r p l u s d e r é s i s t ance à la m a -
tière, n o u s a v o n s f ixé d a n s la pa r t i e s u p é r i e u r e d u p lâ t ra , de s b o u t s 
d e co rde , d e s b â t o n s droi ts , d e s f i ls d e fe r t e n d u s ou s i m p l e m e n t d e l ' h e rbe , 
en a y a n t so in d e ne p a s fa i re t o u c h e r , p a r ce s ob je t s , l ' e m p r e i n t e m ê m e . 

(Jl suivre) ' F.-E. L O U W A G E . 

POLICE TECHNIQUE 

U N E E X P E R T I S E I N T É R E S S A N T E 

. D a n s la r e v u e d e po l i c e h o l l a n d a i s e Algemeen Nederlandsch Politie-
Weekhlad, M . C.-J. v a n L e d d e r - H u l s e b o s c h , le chef d u L a b o r a t o i r e d e po -
lice d ' A m s t e r d a m , et d o n t n o u s a v o n s fa i t la c o n n a i s s a n c e il y a q u e l q u e s 
mois , e x p o s e c o m m e n t il a é té a m e n é à p e s e r les b i l le ts d e b a n q u e d a n s 
u n e a f f a i r e d e d é t o u r n e m e n t . 

N o u s lui l a i s sons la pa ro le , p o u r a u ' a n t q u e n o u s p u i s s i o n s fa i re 
men t i r le p r o v e r b e : Traduttore, tiaditore. 

Il y a q u e l q u e s a n n é e s , il a r r iva u n e his to i re " cu r i euse „ conce r -
n a n t u n g r a n d n é g o c i a n t d ' A m s t e r d a m , q u i ava i t d é p o s é u n e r é c l a m a t i o n 
au s u j e t d ' u n pli a s su ré , qu i , à l ' a r r ivée , n e c o n t e n a i t p l u s q u e d e s p a p i e r s 
s a n s a u c u n e va leu r . O n m e c o n f i a l ' e n q u ê t e . Il m e v in t à l ' i dée de t â c h e r 
d e c o n n a î t r e q u e l au ra i t d u ê t re le p o i d s e x a c t d u pli au d é p a r t , en y com-
p r e n a n t les c a c h e t s en cire a p p o s é s et les b i l le ts d e b a n q u e , qu i , se lon l 'ex-
péd i t eu r , y a v a i e n t é té e n f e r m é s p a r l u i - m ê m e . Il m e r emi t u n e liste d e 
ces d i f f é r e n t s b i l le t s d e b a n q u e . A v a n t tout , il m e fa l lu t r é s o u d r e le p ro -
b l è m e s u i v a n t : D a n s q u e l l e s l imi tes se t rouve le p o i d s des d i f f é r en t s bil-
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lets , Je m e r end i s à la B a n q u e d e N e e r l a n d e , où , a v e c la c o m p l a i s a n c e q u e 
j ' y r e n c o n t r e t ou jou r s , e l le m ' a c c o r d e les é l é m e n t s d e m a n d é s . 

V i n g t e x e m p l a i r e s d e s b i l le t s d e .10, 25, 40, 60, 100, 200, 300 e t 
1003 f lor ins , tou t n e u f s , m e f u r e n t c o n f i é s a u x f ins d e les p e s e r . L e m ê m e 
n o m b r e d e s m ê m e s bi l le ts , m a i s re t i rés d e la c i r cu la t ion p o u r d e s t r u c t i o n , 
m e f u r e n t r emis a u x m ê m e s f ins . 

Je f u s é t o n n é d e t rouver d e s d i f f é r e n c e s d e p o i d s p a r m i les b i l l e t s 
n e u f s ; a insi , je t rouvai , p a r m i les b i l le t s d e 1000 f lor ins , q u e le p l u s l éger 
ava i t u n p o i d s d e 1,861 g r a m m e s et le p l u s l ou rd 2 ,965 g r a m m e s . Je f u s 
d o n c obl igé , p o u r avoi r é tabl i r u n p o i d s m o y e n , d e p e s e r t o u t e s les sé r ies 
d e 20 b i l le t s en b loc . 

E n f a i s a n t ce t t e exper t i se , j 'ai p u fa i re ce t t e o b s e r v a t i o n as sez cu-
r i euse : les b i l le ts d e g r a n d e va l eu r , p a r l ' u s u r e p r o v o q u é e p a r la c i r cu la -
t ion, d e v i e n n e n t p l u s légers : les f r a g m e n t s qu i s ' en d é t a c h e n t , p è s e n t , gé-
n é r a l e m e n t , p l u s l o u r d s q u e la m a t i è r e a d h é r e n t e , q u e les do ig t s y o n t 
la i ssée ; tout au cont ra i re , les b i l le t s d e m o i n d r e va leu r , à par t i r d e 25 flo-
r ins, d e v i e n n e n t p l u s l ou rds . C e l a tient-il à ce q u e ces de rn i e r s b i l le ts n e se 
t rouven t , g é n é r a l e m e n t , q u ' e n t r e les m a i n s d e g e n s m o i n s " c o q u e t s „ ? 
L e s bi l lets d e 4 0 f lor ins ( d e m o y e n n e va l eu r ) c o n s e r v a i e n t leur p o i d s . 

A v e c les d o n n é e s f o u r n i e s p a r l ' e x p é d i t e u r , j ' a i é tab l i u n p o i d s m i -
n i m u m du p a q u e t , en s u p p o s a n t q u e tous les b i l l e t s d e m o i n d r e va leu r , 
é t a i e n t neufs, et q u e c e u x d e p l u s g r a n d e v a l e u r é t a i en t vieux. M ê m e ainsi 
cons t i tué , ce p o i d s é ta i t in fé r i eu r d e d o u z e g r a m m e s au p o i d s d e la le t t re 
cons t a t é , à la pos t e , lors de l ' expéd i t i on . C o m m e n t a i r e s u p e r f l u ! „ 

D a n s son Manuel de. Police technique, M. G o d d e f r o y ci te u n e a u t r e 
exper t i se d e M. C. J. v a n L e d d e r - H u l s e b o s c h . U n a s s a s s i n a t ava i t é té 
c o m m i s d a n s les env i rons d ' A m s t e r d a m . U n e vei l le f e m m e ava i t é té t rou-
v é e t u é e à c o u p d e c o u t e a u x et u n bâ i l l on d a n s la b o u c h e . A u cour s d ' u n e 
pe rqu i s i t i on , à l a q u e l l e M. C. J. v a n L e d d e r - H u l s e b o s c h ass i s ta , il saisi t 
u n p a n i e r d e c h i f f o n s . 11 se mit à r e p a s s e r tous les c h i f f o n s b l a n c s d e la 
m ê m e é t o f f e q u e le bâ i l lon . II t rouva ainsi le m o r c e a u d u q u e l ava i t é té 
a r r a c h é le bâ i l lon . 

Le m ê m e expe r t n o u s r a c o n t a c o m m e n t il t rouva , il y a d e u x ans , 
l ' a u t e u r d u vol d ' u n c h è q u e d a n s u n e b a n q u e . Ce c h è q u e avai t é té r e m -
p l a c é p a r u n f a u x . Il é ta i t m a n i f e s t e q u e le vo leu r é ta i t u n d e s e m p l o y é s 
d e la b a n q u e . M. v a n L e d d e r r e m a r q u a su r le c h è q u e mi s à la p l a c e d e 
l ' au t re , u n e b a n d e l é g è r e m e n t co lorée en rouge . II lui s e m b l a q u e ce t t e 
co lo ra t ion p r o v e n a i t d e la toile in té r ieure d ' u n portefeuille. Il r a s s e m b l a 
auss i tô t t o u s ;les p o r t e f e u i l l e s de s e m p l o y é s d e la b a n q u e , et c o n s t a t a 
q u ' u n d e s e m p l o y é s — le m i e u x p l a c é p o u r c o m m e t t r e le vol — ava i t u n 
po r t e f eu i l l e a v e c toile r o u g e à l ' in té r ieur . Il fit p a r t d e ses s o u p ç o n s au 



— 211 — 

d i r ec t eu r d e l ' é t a b l i s s e m e n t , q u i d é c l a r a auss i tô t qu ' i l dev ra i t se t romper , 
q u e ce t e m p l o y é n e p o u v a i t ê t re s o u p ç o n n é , et qu ' i l ava i t à or ien ter ses 
r e c h e r c h e s d ' u n a u t r e côté . Il m a i n t i e n t son po in t d e vue , et p r o c é d a 
auss i tô t à u n e e x p é r i e n c e , en p r é s e n c e d u d i rec teur . Il d i s p o s a les por te -
feui l les s u r le p a r q u e t , a u t o u r d ' u n e sal le , tou t en in sc r ivan t le n o m d u 
p ropr i é t a i r e c o r r e s p o n d a n t . Il fit en t re r s u c c e s s i v e m e n t d e u x " b l o o d h o u n d s „ 
( c h i e n s p i s t eu r s ) d e la po l i ce d ' A m s t e r d a m . A p r è s avoir ren i f lé le c h è q u e , 
à tour d e rôle, ils a l l è ren t c h e r c h e r le po r t e f eu i l l e de l ' e m p l o y é s o u p ç o n n é 
p a r l ' exper t . Celui-c i d i s p o s a ensu i t e , en cercle , les e m p l o y é s d e b a n q u e , 
e t les d e u x ch iens d é s i g n è r e n t l ' e m p l o y é p a r l eurs a b o i e m e n t s . U n e h e u r e 
ap rès , l ' e m p l o y é a v o u a . 

N o u s s o m m e s sû r d e ce q u e n o u s a u r o n s e n c o r e l ' occas ion d e pa r l e r 
d e M. v a n L e d d e r - H u l s e b o s c h . 

F . -E. L O U W A G E . 

POLICE TECHNIQUE 

O U V R A G E S t ra i t an t d e po l i c e t e c h n i q u e ( sc ien t i f ique ) et d o n t n o u s 
r e c o m m a n d o n s la l ec tu re et l'étude à c e u x d e nos l ec teurs a p p a r t e n a n t à la 
pol ice , e t q u i s ' i n t é r e s sen t à la r e c h e r c h e d e s c r imine l s : 

E d m o n d L O C A R D , d o c t e u r en m é d e c i n e et l i cenc ié en droi t . Direc-
teur d u L a b o r a t o i r e d e Po l i ce t e c h n i q u e d e L y o n : 1° L'Enquête criminelle et 
les Méthodes scientifiques, Par i s , éd i t eu r F l a m a r i o n ; 2° La Police, ce qu'elle est, 
ce qu'elle devrait être, Par i s , é d i t e u r P a y o t . 

R . A . REISS , d o c t e u r è s - sc iences . E x - p r o f e s s e u r à l 'Un ive r s i t é d e 
L a u s a n n e : Manuel de Police scientifique (technique), t o m e I, Vols et Homicides, 
Par is , é d i t e u r F A l c a n , 108, b o u l e v a r d S t - G e r m a i n . 

A . N I C E F O R O , p r o f e s s e u r d e l 'Un ive r s i t é n o u v e l l e d e Bruxel les . 
A g r é g é d e l 'Un ive r s i t é d e N a p l e s : La Police et l'Enquête judiciaire scientifi-
ques, à Par i s , " L ibra i r i e un ive r s e l l e „ 33, r u e d e P r o v e n c e . 

E. G O D D E F R O Y , of f ic ie r j ud i c i a i r e p rè s le P a r q u e t d e Bruxe l les : 
Manuel élémentaire de Polies technique, à Bruxel les , M a i s o n Larc ier , r u e d e s 
M i n i m e s , 28. 

F. E. L O U W A G E , o f f i c ie r jud ic ia i re p r è s le P a r q u e t d e Bruxe l les : 
Technique de que'ques Vols, à Bruxel les , r u e A m é r i c a i n e , 180. ( O u v r a g e des -
t iné s e u l e m e n t a u x m e m b r e s d e l ' o rd re jud ic i a i r e , d e la po l i ce et d e la 
g e n d a r m e r i e . ) 

t 



POLICE CRIMINELLE 

Siège d'un réduit occupé par «fo dangereux malfaiteurs. — Emploi de gaz 
pour réduire la résistant qu'ils apposent à l'autorité, et partant 

les décider à se rendre. 

Il y a q u e l q u e s a n n é e s , la po l i ce p a r i s i e n n e d u t o rgan i se r u n " s iège 
en règle „ p o u r c a p t u r e r u n i n d i v i d u i n c u l p é d ' a s s a s s i n a t , et q u i s ' é t a n t 
b a r r i c a d é d a n s u n e m a i s o n d e la r u e C h a b r o l , m a i n t e n a i t en re spec t , à 
c o u p s d ' a r m e s à f eu , les pol ic ie rs c h a r g é s d e p r o c é d e r à son a r res ta t ion . 
Ce t i nd iv idu " l ' h o m m e d u for t C h a b r o l „ eu t d e s é m u l e s . Q u e l q u e 
t e m p s ap rès , ce f u r e n t les b a n d i t s G a r n i e r et au t r e s q u i se f i r en t ass iéger . 
A L o n d r e s , é g a l e m e n t , n o u s a v o n s c o n n u , à p e u p rè s à la m ê m e é p o q u e , 
le s i ège d u c r imine l c o n n u s o u s le n o m d é " Pe t e r t h e p a i n t e r „. A t o u t e s 
ses o p é r a t i o n s p r i ren t p a r t d e s fo rces i m p o s a n t e s de po l i c e et d e s t r o u p e s ; 
le m in i s t r e W i n s t o n C h u r c h i l l p r é s i d a m ê m e la de rn iè re o p é r a t i o n d u genre . 

L a m a s s e de s fo rces n é c e s s a i r e s p o u r s ' e m p a r e r d e leur p e r s o n n e , e t 
la pub l i c i t é qu ' i l s s a v a i e n t devo i r ê t re d o n n é e à l ' a f fa i re , c o n t r i b u a cer ta i -
n e m e n t à r e n d r e p l u s m u l t i p l e s les r é s i s t ances s a n g l a n t e s q u ' o p p o s è r e n t 
ce r t a ins c r imine l s d a n s la su i te : Garn ie r , ass iégé d a n s sa m a i s o n , où il 
il ava i t p r i s r e f u g e , n 'écrivi t- i l p a s : " Je suis cé l èb re ; la p r e s s e c l a : r o n n e 
m o n n o m d a n s le m o n d e ent ie r „ ? 

E v i t o n s d o n c d e devoi r p r o c u r e r à leurs é m u l e s , le surcro i t de célé-
br i té qu ' i l s v o u d r a i e n t a c q u é r i r p a r u n s iège i m p o s a n t . N o u s p e n s o n s q u e 
q u e l q u e s b o u f f é e s d e gaz — d e la n a t u r e d e ceux q u e n o u s a v o n s vu 
e x p é r i m e n t e r — sera ien t a m p l e m e n t s u f f i s a n t e s p o u r leur en leve r l ' env ie 
d ' ins i s te r . 

L e s gaz ou les v a p e u r s qu ' i l n o u s a é té d o n n é de voir l ancer , son t 
d e la n a t u r e d e c e u x q u i on t é té e x p é r i m e n t é s à Par i s , d a n s le l abora to i re 
d e la p r é f e c t u r e , dir igé p a r M. Bayle , a i d é d e M M . K l ing et F lo ren t in . 
T o u t e f o i s , M M . d e R e c h t e r et K e f f e r , d é l é g u é s p a r M. le min i s t r e d e la 
Jus t ice , a v a i e n t e s t imé q u e les a p p a r e i l s en u s a g e à Par i s , é t a i en t t rop p e u 
po r t a t i f s : il fa l la i t d e u x h o m m e s p o u r la m a n œ u v r e . M. d e R e c h t e r con-
çut u n e m o d i f i c a t i o n h e u r e u s e , a y a n t p o u r b u t d e r e n d r e le m a n i e m e n t 
p o s s i b l e et f ac i l e p o u r u n agen t . N o u s n ' e n t r e r o n s p a s d a n s le dé ta i l d e 
ce q u i c o n c e r n e la n a t u r e d e s v a p e u r s et la d e s c r i p t i o n d e s appa re i l s . Il 
s u f f i r a a u x pol ic ie rs d e savoi r q u e ces v a p e u r s son t l ancées , soit à l 'air 
l ibre, soit à l ' in té r ieur d ' u n enc los ou d ' u n logis, à l ' a ide d ' u n pis to le t auss i 
f a c i l e m e n t m a n i a b l e q u ' u n e a r m e d e ce n o m ; qu ' i l sera i t a b s o l u m e n t im-
p o s s i b l e à u n m a l f a i t e u r à s é j o u r n e r d a n s u n e a t m o s p h è r e a insi viciée, et 
qu ' i l se r end ra i t s û r e m e n t a u b o u t d e q u e l q u e s m i n u t e s , voire q u e l q u e s 
s e c o n d e s . 



Il es t d o n c b o n d e s a v o i r q u e d a n 3 q u e l q u e t e m p s , t rès p r o b a b l e m e n t , 
la po l i c e jud ic i a i r e sera m u n i d ' u n a p p a r e i l d e ce genre . _____ F-E- L' 

POLICE LOCALE 

Accroissement considérable des charges de police, depuis l'armistice. — Insuffisance 
des ressources. — Taxe à créer. — Modèle de délibération à prendre. 

Q U E S T I O N . — D a n s la vil le où j ' exe rce les f onc t i ons d e b o u r g -
mes t re , le m o n t a n t de s d é p e n s e s néces s i t ée s p a r la po l ice admin i s t r a t i ve 
( t r a i t emen t s , éc la i rage , f e r m e d e s b o u e s , etc.) s ' e s t a cc ru d e f a ç o n consi-
d é r a b l e , au p o i n t q u e d e s r e s sources n o u v e l l e s do iven t i n é v i t a b l e m e n t être 
l evées sur la p o p u l a t i o n . Mais , ou t r e q u e les b a s e s t axab l e s f o n t d é f a u t ou 
son t t rès i n s u f f i s a n t e s , l ' A u t o r i t é s u p é r i e u r e re je t t e les d iverses dé l ibé ra -
t ions q u e n o u s a v o n s pr i ses , en v u e d e f o r m e r d e s r e s sources c o m p l é m e n -
ta i res , a r g u a n t d u fai t q u e les b a s e s d e t axa t ion chois ies p a r le Conse i l 
c o m m u n a l , son t d é j à u t i l i sées p a r l 'E t a t c o m m e des i m p ô t s g é n é r a u x . 

C o n n a i s s e z - v o u s u n e t axe qui , ou t r e q u ' e l l e p r o d u i r a i t s u f f i s s a m e n t 
p o u r équ i l ib re r le b u d g e t d e la po l ice , sera i t ag réée p a r ' ' A u t o r i t é s u p é -
r ieure , et, d a n s l ' a f f i rma t ive , veu i l lez d o n n e r u n m o d è l e d e dé l ibé ra t ion à 
p r e n d r e p a r le Conse i l c o m m u n a l . 

R E P O N S E . — L a s i tua t ion déf ic i t a i re d o n t se p l a in t no t re h o n o r a b l e 
c o r r e s p o n d a n t , es t a c t u e l l e m e n t c o m m u n e à b i en d e s vil les. Les b a s e s d ' im-
pos i t ion c o m m u n a l e s n e sont , d ' a u t r e par t , p a s d é t e r m i n é e s d ' u n e m a n i è r e 
c a t é g o r i q u e . L e s s i tua t ions loca les v a r i e n t à l ' inf ini , et il a d v i e n t ainsi 
q u ' u n e t a x e au to r i s ée d a n s u n e telle c o m m u n e pou r r a i t n e p a s l 'ê t re d a n s 
u n e au t re . P o u r sa t i s fa i r e au dés i r e x p r i m é d a n s la q u e s t i o n c i -dessus , n o u s 
a v o n s é tab l i u n p r o j e t d e t axe d o n t le p r o d u i t es t d e s t i n é à équ i l ib re r le 
b u d g e t d e la po l i ce a d m i n i s t r a t i v e loca le . Ce p r o j e t a é té av isé f a v o r a b l e -
m e n t p a r d e s f o n c t i o n n a i r e s a t t a c h é s a u x a d m i n i s t r a t i o n s supé r i eu re s . 

L e Conse i l c o m m u n a l , 

R é u n i c o n f o r m é m e n t à la Ici e t e n s é a n c e p u b l i q u e ; 

C o n s i d é r a n t q u e les r e s sou rce s o rd ina i r e s d u b u d g e t ne p e r m e t t e n t 
p l u s d e fa i re f a c e à l'augmentation d e s d é p e n s e s o rd ina i res , n o t a m m e n t : 

1° Fra is g é n é r a u x de po l ice , p a s s é s d e f r a n c s ( b u d g e t 
d e 1914) à f r ancs , m a j o r a t i o n . . . f r . 

2° Ec l a i r age p u b l i c , p o r t é d e f r a n c s à f r a n c s , m a -
jo ra t ion d e . . . . . . . f r . 

3° Serv ices i n c e n d i e s , po r t é d e f r a n c s à f r ancs , 
m a j o r a t i o n de . . . . . . . . fr . 
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4° Se rv ice d e la p r o p r e t é p u b l i q u e , e n l è v e m e n t d e s b o u e s et 
i m m o n d i c e s , p o r t é d e f r a n c s à francs ' , m a -
jo ra t ion d e env i ron . . . . . . . f r . 

5° Serv ice d e la voirie, d e s é g o u t s et de s t r avaux , p o r t é d e 
f r a n c s à f r a n c s , m a j o r a t i o n d e env i ron . f r . 

T O T A L : fr . 

C o n s i d é r a n t q u e ces m a j o r a t i o n s d e d é p e n s e s i n t é r e s s e n t t o u t e s les 
p r o p r i é t é s i n d i s t i n c t e m e n t s i ses en b o r d u r e des voies p u b l i q u e s ; qu ' i l 
pa ra i t j u s t e et é q u i t a b l e d e les répar t i r d a n s la p r o p o r t i o n des a v a n t a g e s 
qu ' i l s p r o c u r e n t ; 

V u l 'ar t ic le 76, n° 5 d e la Ici c o m m u n a l e ; 

A r r ê t e : 

Article premier. — D a n s le b u t de couvr i r les f ra i s e n g e n d r é s p a r les 
se rv ices c o m m u n a u x q u i p r o c u r e n t d e s a v a n t a g e s d i rec t s a u x p r o p r i é t é s 
s ises en b o r d u r e d e s voies p u b l i q u e s , il se ra pe rçu , au p r o f i t d e la Vil le , à 
par t i r d u 1e r j anv i e r 1922, et p o u r u n t e r m e d e d ix a n n é e s , u n e taxe 
d é t e r m i n é e p a r le f r o n t à rue d e s d i t es p rop r i é t é s . 

Art. 2. — L e f r o n t à r u e est d é t e r m i n é p a r la l o n g u e u r d e la 
pa r t i e d e l ' i m m e u b l e sise e n b o r d u r e d e la vo ie . 

T o u t e f o i s , en v u e l ' a p p l i c a t i o n d e la taxe , la l o n g u e u r c o n s i d é r é e ne 
p o u r r a ê t re i n fé r i eu re au t iers d u côté d u car ré fictif d e la s u p e r f i c i e to ta le 
d e l ' i m m e u b l e , ni s u p é r i e u r e à ce cô té l u i - m ê m e . 

Art. 3. — L o r s q u e la l o n g u e u r d u f ron t à rue d ' u n e m ê m e p r o p r i é t é 
d é p a s s e 25 mè t r e s , il y a r é d u c t i o n d ' u n c i n q u i è m e d e la taxe , à par t i r du 
2om- m a i r e ; d e d e u x c i n q u i è m e s , à pa r t i r d u 51m = m è t r e et d e trois cin-
q u i è m e s , à par t i r d u 76IT!e m è t r e . 

Art. 4. — Q u a n d u n i m m e u b l e f o r m e coin, la t axe es t r é d u i t e d e 
m o i t . é p o u r c h a q u e co té d e l ' i m m e u b l e sis en b o r d u r e d e voie . 

Art 5. — P o u r l ' a p p l i c a t i o n d e la taxe, les p r o p r i é t é s se ron t clas-
sées e.i d e u x ca tégor ie s : intra muros et extra muros. 

Est d é n o m m é intra muros, l'a pa r t i e d e la ville des se rv ie p a r l 'écla i -
r a g e a u gaz . T o u t l ' e x c é d e n t est extra muros. 

Art. 6. — Intra muros, la t axe es t d e f r a n c s le m è t r e c o u r a n t de 
f r o n t à rue . 

P o u r les rues p a v é e s sur le cen t r e s e u l e m e n t , la taxe est r édu i t e d ' u n 
q u a r t . 

P o u r les rue s n o n pavées , la t axe est r édu i t e d ' u n t iers. 
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Elle es t é g a l e m e n t r é d u i t e d ' u n tiers p o u r les rue s d e m o i n s de six 
m è t r e s d e l a rgeu r . 

P o u r ce q u i es t de s i m p a s s e s , la t axe est r édu i t e d e moi t ié . 

Art. 7. — Extra muros, la t axe est d e f r a n c s le m è t r e c o u r a n t 
de f r o n t à rue (ou à rou te ) p a v é e ou n o n p a v é e sur le cent re . 

P o u r les rou te s en m a c a d a m ou en gravier , la t axe est r édu i t e d ' u n 
tiers. 

Art. 8. — D a n s les d e u x ca tégor ie s et p o u r les i m m e u b l e s d o n t 
la f a ç a d e longe la vo ie p u b l i q u e , l ' impos i t i on d é t e r m i n é e p a r le f r o n t 
t axab l e es t a u g m e n t é e d ' u n tiers q u a n d l ' i m m e u b l e c o m p t e , ou t re le rez-
d e - c h a u s s é e , u n é t a g e ; e l le es t a u g m e n t é e d e d e u x t iers q u a n d l ' i m m e u b l e 
c o m p t e trois é t a g e s ou p l u s . 

L e s m a n s a r d e s p r o v o q u e n t a u g m e n t a t i o n d ' u n s ix ième de la taxe. 

Art. 9. — L e s p r o p r i é t é s non bâties, c l ô tu r ée s le long d e la vo ie p u -
b l i q u e p a r de s m u r s , ha ies , p l a n c h e s ou gril les, et qu i ne son t p a s d e s 
d é p e n d a n c e s d e s m a i s o n s d ' h a b i t a t i o n , n e son t i m p o s é e s q u e p o u r le t iers 
d e la taxe . 

Art. 10. — L e s p r o p r i é t é s n o n c lô turées , sise3 le long d e la voie 
p u b l i q u e , à u s a g e d e j a rd ins , c h a m p s , p ra i r ies , te r res à l abou r , ne son t im-
p o s é e s q u ' à c o n c u r r e n c e d ' u n s i x i ème d e la taxe . 

Art. 11. — Q u a n d les p r o p r i é t é s l o n g e a n t la voie p u b l i q u e son t d e s 
b â t i m e n t s à u s a g e d e f a b r i q u e , d e d é p ô t s , d e tou te d e s t i n a t i o n e n f i n au t r e 
q u e l ' h ab i t a t i on p r o p r e m e n t di te , e l les n e s o n t i m p o s é e s q u e p o u r la moi t ié 
d e la taxe, s a n s p r é j u d i c e d e l ' a p p l i c a t i o n d e s d i spos i t ions éd ic t ées à l 'ar-
ticle 8. 

Art. 12. — L o r s q u e la p r o p r i é t é qu i l onge la voie p u b l i q u e ser t 
p r i n c i p a l e m e n t à l ' a s s i e t t e d ' u n b a r a q u e m e n t à u s a g e d ' h a b i t a t i o n , la t a x e 
est r é d u i t e d e moi t ié . 

Art. 13. — L o r s q u e , d a n s u n e p r o p r i é t é c o n t i g û e à la voie p u b l i q u e , 
le co rps d e logis p r i n c i p a l n ' e s t p a s ass is e n b o r d u r e d e la voie , l ' impos i -
t ion se ra a u g m e n t é e d ' u n s i x i è m e ; ce t t e d i spos i t ion n ' e s t p a s a p p l i c a b l e 
au c a s où Je c o r p s d e logis n ' e s t s é p a r é d e la vo ie p u b l i q u e q u e p a r u n e 
a v a n t - c o u r ou u n j a rd ine t , d a n s l e q u e l ca s il es t p r o c é d é c o m m e si la 
f a ç a d e longea i t i m m é d i a t e m e n t la voie p u b l i q u e . 

Art. 14. — O n e n t e n d p a r p r o p r i é t é , l ' e n s e m b l e d e s pa rce l l e s d e 
ter ra in r é u n i s en u n e m ê m e explication. 

D a n s le ca s où u n e m ê m e p r o p r i é t é c o m p r e n d le l o n g d e la voie p u -
b l i q u e d e s f r ac t i ons c l a s séés d i f f é r e m m e n t , s u i v a n t les d i s t inc t ions é ta-
bl ies p a r la p r é s e n t e dé l ibé ra t ion , la t axe se ra é tab l i e s é p a r é m e n t p o u r 
c h a c u n e d 'e l les . 
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Art. 15. — L ' i m p o s i t i o n n ' e s t p a s d u e l o r s q u e la p r o p r i é t é a é té e n -
t i è r e m e n t i n o c c u p é e d u r a n t six m o i s c o n s é c u t i f s d e la m ê m e a n n é e . 

E l le es t r édu i t e d e moi t i é l o r s q u e la p r o p r i é t é a é t é e n t i è r e m e n t inoc-
c u p é e d u r a n t six mo i s c o n s é c u t i f s d e la m ê m e a n n é e . 

Art. 16. — L o r s q u e le c o n t r i b u a b l e a p l u s i e u r s e n f a n t s d e m o i n s 
d e d ix -hu i t ans , il sera , à pa r t i r d u 3 m e et p o u r c h a q u e e n f a n t , e x h o n o r é 
d ' u n d i x i è m e de la t axe . 

Art. 17. — L ' i m p o s i t i o n est d u e p a r qu i a l ' u s a g e d e la p rop r i é t é . 

Art. 18. — L e s e n f a n t s r e d e v a b l e s d e la p r é s e n t e t axe s o n t t e n u 3 
d e r empl i r les déc l a r a t i ons qu i l eur se ron t p r é s e n t é e s p a r le Col lège des 
b o u r g m e s t r e et é c h e v i n s , en v u e l ' é t a b l i s s e m e n t de s r ô l e s ; à d é f a u t d e 
déc l a r a t i on vo lonta i re , il y a u r a t axa t ion d ' o f f i c e , et les f ra is , s'il en existe, 
s e ron t r é c u p é r é s su r le c o n t r i b u a b l e d é f a i l l a n t . 

Art. 19. — 11 n ' e s t d û nu l l e t axe p o u r les b â t i m e n t s à u s a g e d ' u n 
serv ice p u b l i c ou d ' ég l i se pa ro i s s ia le . 

Art. 20. — Les rôles se ron t a r rê tés pa r le Co l lège d e s b o u r g m e s t r e 
et é c h e v i n s , et se ron t e n s u i t e s o u m i s à la D é p u t a t i o n p e r m a n e n t e d u Con-
seil p rov inc ia l , a u x f ins d ' ê t r e r e n d u s exécu to i r e s . 

Art. 21. — L a taxe se ra r e c o u v r é e p a r le r e c e v e u r c o m m u n a l , 
se lon les règles d é t e r m i n é e s p a r les ar t ic les 137 et 138 d e la loi c o m m u n a l e . 

Art. 22. — L a p r é s e n t e dé l i bé r a t i on se ra s o u m i s e à l ' avis de la D é -
p u t a t i o n p e r m a n e n t e d u Conse i l p rov inc ia l et à l ' a p p r o b a t i o n d u Roi . 

Art. 23. — L e Col lège d e s b o u r g m e s t r e et é c h e v i n s es t c h a r g é d e 
l ' exécu t ion de la p r é s e n t e r é so lu t ion . 
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A propos du Chien de Police 

Not re si i n t é r e s s a n t e Revue belge de la Police administrative et judiciaire 
d o n t les c o l o n n e s r ego rgen t t o u j o u r s d ' a r t i c l e s t r a i t an t d e s lois, a r rê tés e 
r è g l e m e n t s qu i n o u s rég i ssen t , c o n s a c r e r a r e m e n t q u e l q u e s l ignes qu i puis-
sen t re ten i r l ' a t t en t ion d u p r o f a n e , c ' e s t -à -d i re d u l ec t eu r é t r ange r à le 
co rpo ra t i on d e s d é f e n s e u r s d e l ' o rdre . E t p o u r c a u s e : la T^evue belge dt 
'Police es t u n e p u b l i c a t i o n p u r e m e n t s c i e n t i f i q u e c réée e x c l u s i v e m e n t à 
l ' i n t en t ion et p o u r la d é f e n s e d e s in té rê t s ma té r i e l s et m o r a u x des m o d e s t e s 
f o n c t i o n n a i r e s c h a r g é s d e fa i re r e s p e c t e r la loi. 

F a i s o n s a u j o u r d ' h u i e x c e p t i o n à la règle , et e s s a y o n s d ' in t é resse r 
q u e l q u e p e u tous les l e c t eu r s d e no t re " Je sa is tou t „ p r o f e s s i o n n e l , en 
leur p a r l a n t d u ch i en , ce f i d è l e a m i d e l ' h o m m e . 

Q u i p o u r r a i t c o n t e s t e r les i n a p p r é c i a b l e s se rv ices q u e n o u s o n t tou-
jou r s r e n d u s ces b r a v e s pe t i t s a n i m a u x ? — C ' e s t qu ' i l es t d é m o n t r é p a r 
d e n o m b r e u x d o c u m e n t s d é c o u v e r t s p a r t o u t et c o n s u l t é s p a r nos h i s tor iens 
et nos na tu r a l i s t e s les p l u s r é p u t é s , q u e , d e s mil l iers d ' a n n é e s a v a n t no t r e 
ère, le c h i e n é ta i t d é j à ce qu ' i l es t a u j o u r d ' h u i . A m i f idè le , g a r d i e n v ig i lan t , 
va i l l an t d é f e n s e u r d e son maî t re , on l ' e m p l o y a i t a lors , soi t c o m m e b ê t e d e 
trai t en l ' a t t e l an t à d e s t r a î n a u x ou à d e légers véh icu les , c o m m e on en 
r e n c o n t r e e n c o r e d e nos jours , soit c o m m e fo rce mo t r i c e en l ' i n s t a l l an t 
d a n s u n e g r a n d e r o u e à cla i res voies , où , à la f a ç o n d e nos gen t i l s é cu -
reui ls , il i m p r i m a i t à celle-ci u n m o u v e m e n t rota t i f , d o n t t i ra ient par t i , p o u r 
a c t i o n n e r l eurs r u d i m e n t a i r e s m a c h i n e s - o u t i l s , les sabo t ie r s , les menu i s i e r s , 
les t o u r n e u r s en bois , e tc . 

D i sons , en p a s s a n t , q u e p o u r ce g e n r e d e t ravai l , e x c e s s i v e m e n t fa t i -
gan t , le c h i e n ava i t c o m m e c o n c u r r e n t sér ieux, l ' ê t re le p l u s tê tu 
d e la c réa t ion ( a p r è s la f e m m e b i e n a t t e n d u ) ; n o u s c i tons l ' âne , l eque l 
avai t su r le ch ien , l ' a v a n t a g e d u p o i d s et d e l ' e n d u r a n c e . P a r cont re , ce 
de rn i e r avai t sur m a î t r e A l i b o r o n l ' a v a n t a g e d e la s o u p l e s s e et de l 'agi-
lité, ce q u i lui p e r m e t t a i t d ' i m p r i m e r a u v o l a n t - m o t e u r u n m o u v e m e n t p l u s 
accé l é r é ; e t c ' e s t c e q u e r e c h e r c h a i t l ' a r t i san . — Cet t e c o u t u m e , q u i 
r e m o n t e a u x t e m p s les p l u s r ecu lé s d e no t re his toire , se r e t rouve e n c o r e en 
Be lg ique , d a n s la p r e m i è r e moi t ié d u X l X m e s iècle , chez les sabo t i e r s d e s 
A r d e n n e s . 

Il n ' e s t p a s m o i n s in t é res san t , p e n s o n s - n o u s , de savoir q u e c ' e s t 
d a n s ce t t e r ég ion b o i s é e et m o n t a g n e u s e d e n o t r e pe t i t p a y s , q u e f u r e n t 
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p o u r s u i v i s , p a r n é c e s s i t é peu t - ê t r e , ce t t e l o n g u e sé lec t ion d e t y p e s chois is , 
ce t é l e v a g e auss i p a s s i o n n é q u ' i n t e l l i g e n t d u c h i e n de trait, d ' o ù sort i t la 
r e m a r q u a b l e r a c e d é n o m m é e " m â t i n b e l g e „ d o n t t a n t d e jol is s p é c i m e n s 
f u r e n t e n l e v é s p a r les h o r d e s t e u t o n e s d e 1914, e t v r a i s e m b l e m e n t d i r igés 
ve r s l ' A l l e m a g n e , c o m m e s u j e t s d ' é l e v a g e . — C 'e s t q u ' à ces guer r ie r s 
n o b l e s et f a m e u x , tout c o n v e n a i t ! ! ! — O u i , n o u s a v o n s vu d e ces m o l o s s e s 
s p l e n d i d e s qu i , ins ta l l és su r d e s f o u r g o n s q u e l c o n q u e s ou d a n s d e s 
l u x u e u s e s a u t o m o b i l e s a c c u p é e s p a r d e s o f f ic ie r s s u p é r i e u r s , g r a n d s a m a -
t eu r s d e ch i ens , p r o b a b l e m e n t , s e m b l a n t c o m p r e n d r e la g rav i t é d e leur 
s i tua t ion , et, tout c o m m e d e s p r i s o n n i e r s d e g u e r r e q u e l ' o n é lo igne d e leur 
f ami l l e , d e l eu r r ég imen t , d e l eu r d r a p e a u , f a i s a i e n t gr ise m i n e . 

O u et à q u o i u t i l i se- t -on le c h i e n à l ' é p o q u e où n o u s v i v o n s ? 

P a r t o u t et d a n s d e n o m b r e u x se rv ices , r é p o n d r a i e n t les c o m p é t e n c e s . 

E n e f fe t , ne v o y o n s - n o u s p a s le c h i e n fa i re pa r t i e d e t o u t e s les e x p é -
d i t i ons p o l a i r e s ? — N e le r e t r o u v o n s - n o u s p a s su r les c i m e s n e i g e u s e s d u 
S a i n t - B e r n a r d e t d u Cerv in , a insi q u e sur les p e n t e s a b r u p t e s d e s p l u s h a u t e s 
m o n t a g n e s ? — N'es t - i l p a s l ' auxi l ia i re p réc i eux , s i n o n i n d i s p e n s a b l e , d u 
c h a s s e u r , d u g a r d e et d u ve i l l eu r? — N'a-t- i l p a s r e n d u d e s igna lé s ser-
v ices d a n s les r a n g s d e nos a r m é e s , soit en t r a înan t d e s mi t ra i l l euses , soit 
d a n s d e s o rgan i s a t i ons san i t a i r e s ou d e r e c o n n a i s s a n c e ? — N e le r e n c o n -
t r o n s - n o u s p a s d a n s d e n o m b r e u s e s c a s e r n e s d e g e n d a r m e r i e , d a n s b e a u -
c o u p d e c o m m i s s a r i a t s d e po l i ce et d a n s p r e s q u e t o u s les p o s t e s d e 
d o u a n e ? .. E h b ien , si à t o u t e ces q u e s t i o n s n o u s d e v o n s à no t r e tour ré-
p o n d r e a f f i r m a t i v e m e n t , c ' e s t q u e l 'ut i l i té d e no t r e p l u s f i dè l e c o m p a g n o n 
d a n s les d ive r ses se rv ices que- n o u s v e n o n s d ' é n u m é r e r , es t m a r q u a n t e , 
i n d i s d i s c u t a b l e et . s u f f i s a m m e n t d é m o n t r é e . 

Q u i d e nous , v i e u x pol ic ie rs , n ' a eu , d a n s sa carr ière , l ' o c c a s i o n d e 
se r e n d r e c o m p t e de ce t t e g r a n d e ut i l i té d u c h i e n d a n s l ' a c c o m p l i s s e m e n t 
d e c e r t a i n e s m i s s i o n s ou p o u r l ' é x e c u t i o n d e ce r t a ins devoi rs? . . . E t q u i 
d e n o u s v o u d r a i t con te s t e r q u e clans des cas s p é c i a u x , mais, f r é q u e n t s 
c e p e n d a n t , u n ch i en bien dressé vau t , p o u r nous , e n n e m i s r e d o u t é s d e s 
repr i s d e j u s t i c e et d e s b a n d i t s , au m o i n s u n h o m m e , si p a s p l u s ? 

E x e m p l e s : s 'agit- i l p o u r les r e p r é s e n t a n t s d e la loi d ar rê ter u n d e 
ce s d a n g e r e u x ind iv idus , r é f u g i é d a n s u n gren ie r ou d a n s u n e c h a m b r e 
q u e l c o n q u e ; d ' e n r e c h e r c h e r u n ou p l u s i e u r s q u i se t i e n n e n t b lo t t i s d a n s 
u n ç h a m p d e blé , sur u n v a s t e c h a n t i e r ou d a n s u n bo i s ; d e r e t rouve r u n 
c a d a v r e ou d e s o b j e t s divers , c a c h é s ou en fou i s , su r u n terril, d a n s Une forêt , 
u n m a r a i s ou a u t r e s l ieux q u e l c o n q u e s d i f f i c i l e m e n t a c c e s s i b l e s à l ' h o m m e ; 
d e r e c h e r c h e r l ' endro i t où u n e p e r s o n n e v ien t d e t o m b e r à l ' e au ou s ' y 
es t r é c e m m e n t j e t ée ; etc.. . , etc. . . ; il es t h o r s d e d o u t e q u ' e n d e tel les cir-
c o n s t a n c e s , un bon chien r e n d r a a u x pol ic ie rs les p l u s g r a n d s s e r v i c e s ; n o n 
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s e u l e m e n t q u a n t a u x c h a n c e s d e s u c c è s re la t ives a u x a r res ta t ions à opère 
ou a u x r e c h e r c h e s à e f f e c t u e r , m a i s e n c o r e et su r tou t au p o i n t d e v u e d e 1 
sécur i té p e r s o n n e l l e d e s a g e n t s d e l ' au tor i té . E n e f f e t , si a u cou r s d ' u n e de 
pé r i l l euse s 'miss ions qu ' i l a si s o u v e n t à r empl i r , u n pol ic ier se voi t d a n 
la n é c e s s i t é d e fa i re in te rven i r son c h i e n que l'apache reçoit à coup de revolver 
not re co l l ègue avert i d u d a n g e r q u i le m e n a c e , s a u r a à q u o i s ' en tenir e 
p r e n d r a des d i spos i t i ons en c o n s é q u e n c e , en se m e t t a n t tou t d ' a b o r d : 
l ' abr i d e s ba l l e s d u b r o w n i n g q u i p o u r r a i e n t l ' e x p é d i e r ad patres. Et si 
d a n s la sui te , fo rce r e s t a n t à la loi, m o r t d ' h o m m e s ' ensu i t , é v é n e m e n t ai 
s u j e t d u q u e l on doi t t o u j o u r s r e n d r e d e s c o m p t e s , l ' a c t e p o s é p a r le b a n d i t 
c ' e s t -à -d i re le fait , p o u r celui-ci , d ' avo i r le p r e m i e r fa i t u s a g e d u n e arme 
à f eu , cons t i t ue r a t o u j o u r s p o u r le r e p r é s e n t a n t d e l ' o rdre , l ' a r g u m e n t 1« 
p l u s sé r i eux p o u r é tab l i r s a l ég i t ime d é f e n s e . 

A u s u r p l u s , n o u s a v o n s la conv ic t ion q u e si l ' on consu l t a i t les poli-
ciers , g e n d a r m e s et d o u a n i e r s qui , d e p u i s p l u s i e u r s a n n é e s , f o n t u s a g e 
d ' u n c h i e n d a n s l ' exe rc ice d e l eu r s fonc t ions , t ous se ra i en t u n a n i m e s à con-
s idé re r ce b r a v e a n i m a l c o m m e u n auxi l ia i re a b s o l u m e n t i n d i s p e n s a b l e à 
tous les f o n c t i o n n a i r e s c h a r g é s d u m a i n t i e n d e l ' o rdre et d e la g a r d e d e s 
p rop r i é t é s . N o u s n ' a l l o n s p a s si loin, il s ' en f a u t , m a i s n o u s n ' h é s i t o n s p a s 
à dire, c e p e n d a n t , q u ' à n o t r e h u m b l e avis , t o u t c o r p s d e po l i c e d e q u e l -
q u e i m p o r t a n c e devra i t avoi r à s a d i spos i t ion , p o u r les p a t r o u i l l e s d e n u i t 
et les a r r e s t a t ions p r é s e n t a n t le m o i n d r e d a n g e r , u n b o n ch ien , b i e n d r e s s é 
et d e fo r t e tai l le. 

Si, d é j à a n t é r i e u r e m e n t , n o u s a v o n s sou l igné ces trois e x p r e s s i o n s : 
b o n ch ien , b i en d re s sé et d e for te taille, c ' e s t qu ' i l s ' ag i t là d e trois q u a l i t é s 
essen t i e l l e s p o u r ne p a s t o m b e r d a n s l ' exagé ra t i on ou l ' a b u s , et ve r se r d a n s 
l ' e r reur . 

P o u r ce q u i n o u s c o n c e r n e , n o u s n e c o n s i d é r o n s j a m a i s c o m m e 
ch ien d e pol ice , le p l u s é l é g a n t " m a l i n o i s „ q u i hés i t e ra i t à l ' a t t a q u e d ' u n 
h o m m e ou fu i ra i t a u c o u p d e f e u ; p a s p l u s q u e le s u p e r b e " g r o e n e n d a l „ 
qui , p r i m é à t o u t e s les expos i t ions , serai t , au p o i n t d e v u e d re s sage , u n 
é m u l e d u r o q u e t d e J e a n d e Nive l les . 

A p p r é c i é s p a r nous , d e s e m b l a b l e s s u j e t s s e r a i e n t mis su r le m ê m e 
p i e d q u e le g r a c i e u x é p a g n e u l q u i r e f u s e le m o r c e a u d e s u c r e qu i lui es t 
p r é s e n t é d e la m a i n g a u c h e , ou le gent i l c a n i c h e qu i fa i t le b e a u d a n s u n 
co in d u sa lon . 

M a i s p o u r q u o i , si le c h i e n est d ' u n e telle ut i l i té d a n s les po l i ce s lo-
ca les , à la g e n d a r m e r i e , a u x d o u a n i e r s , a u x g a r d e s , etc.. . , p o u r q u o i , d i sons -
nous , et c ' e s t là q u e n o u s vou l i ons en venir , ne l ' emplo ie ra i t -on p a s à la 
po l ice j u d i c i a i r e ? Les i n c o n v é n i e n t s , les su rp r i ses , les r i sques et les s i tua -
t ions s c a b r e u s e s , qu i se p r é s e n t e n t a i l leurs , n e se r encon t ren t - i l s p a s à la 
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P . J . ? — E n d ' a u t r e s t e r m e s : L e s p o l i c i e r s j u d i c i a i r e s son t - i l s m o i n s ex-
p o s é s a u x d a n g e r s q u e l e u r s c o l l è g u e s d e s p o l i c e s c o m m u n a l e s ? L e c h i e n , 
n e r e n d r a i t - i l p a s c h e z n o u s t o u s les s e r v i c e s qu ' i l r e n d d a n s les d i v e r s o r g a -
n i s m e s d é j à c i t é s ? P o i n t d e d o u t e à c e s u j e t . 

D è s lors , si l a c h o s e n o u s é t a i t p e r m i s e , si le p l u s h u m b l e e t le p l u s 
m o d e s t e d e s f o n c t i o n n a i r e s d e la p o l i c e j u d i c i a i r e p o u v a i t f a i r e e n t e n d r e 
s a vo ix d a n s l a h a u t e c o m m i s s i o n q u i s ' o c c u p e d e l ' o r g a n i s a t i o n e t d u 
f o n c t i o n n e m e n t d e n o t r e n o u v e l l e i n s t i t u t i o n p o l i c i è r e n a t i o n a l e , il é m e t -
t ra i t le v œ u d e vo i r e n t r e t e n i r d a n s c h a q u e b r i g a d e j u d i c i a i r e , u n o u p l u -
s i e u r s c h i e n s p o l i c i e r s , d r e s s é s s u i v a n t u n p r o g r a m m e s é r i e u x q u e p o u r -
r a i e n t d é t e r m i n e r c e r t a i n s c o l l è g u e s q u e n o u s c o n n a i s s o n s e t q u i n e m a n -
q u e n t p a s d e c o m p é t e n c e , e n la m a t i è r e . 

Q u e les c h i e n s s o i e n t la p r o p r i é t é d u m i n i s t è r e d e la J u s t i c e o u d u 
f o n c t i o n n a i r e q u i e n a la g a r d e , c e l a i m p o r t e r a i t p e u ; m a i s c e q u ' i l n e f a u -
d r a i t p a s n é g l i g e r , c ' e s t d ' a l l o u e r à l ' a g e n t p r o p r i é t a i r e o u d é t e n t e u r d u 
c h i e n , u n e i n d e m n i t é r a i s o n n a b l e et n o n e x a g é r é e , q u i lu i p e r m e t t e d e 
n o u r r i r et d ' e n t r e t e n i r l ' a n i m a l . — 11 es t c e p e n d a n t u n p o i n t s u r l e q u e l n o u s 
n o u s p e r m e t t o n s d ' i n s i s t e r ; c ' e s t q u ' a v a n t d ' a l l o u e r c e t t e i n d e m n i t é , u n e 
c o m m i s s i o n s p é c i a l e s ' a s s u r e d e s a p t i t u d e s d u c h i e n ; il s e r a i t t e n u c o m p t e 
d e la ta i l l e e t n o n d e la r a c e , e n s o u m e t t a n t la b ê t e à u n e é p r e u v e p o r t a n t 
s u r l e s p r i n c i p a u x e x e r c i c e s d u p r o g r a m m e é l a b o r é d a n s l es c o n d i t i o n s 
q u e n o u s a v o n s p r é c o n i s é e s p l u s h a u t . — C e se ra i t l à u n m o y e n r a d i c a l 
d ' é v i t e r les a b u s , e t s u r t o u t les d é c e p t i o n s e n p r é s e n c e d e s q u e l l e s d e s 
p r o f e s s i o n n e l s se s o n t d é j à t r o u v é s , e n f a i s a n t i n t e r v e n i r d e s c h i e n s q u i 
n ' é t a i e n t p o l i c i e r s " q u e d e n o m „. 

J .-B. G . 

POLICE JUDICIAIRE 

Les TRACES et les TACHES 
dans les Enquêtes criminelles 

(Suite et fin) 

A l ' e n c o n t r e d e s e m p r e i n t e s d ig i t a l e s q u e l ' o n p e u t s a u v e g a r d e r a s s e z 
f a c i l e m e n t , les e m p r e i n t e s d e p i e d s s o n t p r e s q u e t o u j o u r s s i t u é e s à 1 ex t é -
r i eu r d e s b â t i m e n t s et , d e p a r c e fa i t , e x p o s é e s a u x i n t e m p é r i e s . E n c o n s é -
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q u e n c e , il doi t ê t re p r o c é d é auss i r a p i d e m e n t q u e pos s ib l e au m o u l a g e , 
s inon à la conse rva t ion et à la p r é s e r v a t i o n d e s e m p r e i n t e s , qu i r i s q u e n t 
d 'ê t re p i é t i nées ou e f f a c é e s p a r les i n t e m p é r i e s . O n p e u t les p r é s e r v e r 
cont re la p luie , e n f a i s a n t u n e pe t i t e d i g u e c i rcu la i re a u t o u r d e l ' empre in t e , 
a u - d e s s u s d e l aque l l e , on é t e n d u n p a r a p l u i e . Si e l le es t d a n s la ne ige e t 
q u e cel le-ci se m e t a f o n d r e , on r e c o u v r e l ' e m p r e i n t e d ' u n e pe t i t e ca i s se 
sur l a q u e l l e on e n t a s s e d e la ne ige . O n m a i n t i e n t a insi u n e t e m p é r a t u r e 
b a s s e à l ' in té r ieur . M a i s m i e u x v a u t e n c o r e q u e les o f f i c i e r s de po l i ce ap* 
p r e n n e n t e u x - m ê m e s à fa i re d e s m o u l a g e s . C e t t e o p é r a t i o n é t an t b e a u c o u p 
p lus f ac i l e et m o i n s d é l i c a t e q u e cel le q u i cons i s t e à révéler de s e m p r e i n t e s 
digi tales , il n ' y a p a s d ' i n c o n v é n i e n t à ce q u e ces m o u l a g e s so ien t e f f e c -
tués p a r les pol ic iers , à c o n d i t i o n qu ' i l s n ' a i l l en t p a s fa i re leurs essa i s su r 
des e m p r e i n t e s q u i d e v r o n t servir à d e s expe r t i s e s . N o u s e n a v o n s fai t u n e 
c e n t a i n e a v a n t d ' e n fa i re u n e p o u r d e b o n , m a i s voilà. . . le p l â t r e é ta i t 
m o i n s cher , il y a u n e d o u z a i n e d ' a n n é e s . 

Bien q u e les t r a c e s d e p i e d s c h a u s s é s so ien t ce l les q u e l 'on ren-
contre le p lus , il arr ive auss i q u e l ' on d é c o u v r e su r les l ieux d ' u n c r ime ou 
d ' u n déli t , d e s t r aces d e p i e d a v e c b a s ou d e p i e d n u . Ces t r aces p e u v e n t 
se t rouve r m o u l é e s d a n s la terre ou la m a t i è r e m o l l e et r e n d r e a lors la f o r m e 
na tu re l l e d u p ied , ou b i en p a r a p p l i c a t i o n su r u n e s u r f a c e un ie , a v e c colo-
rat ion ou n o n . L e m o u l a g e au p l â t r e r e n d r a la f o r m e d u p i e d et po r t e r a , en 
outre, tous les dé t a i l s et ca rac t é r i s t i ques , soit d u b a s ou d e la c h a u s s e t t e , 
soit d e s du r i l l ons o u a u t r e s pa r t i cu l a r i t é s d u p i e d . L e p i e d n u a p p l i q u é 
sur u n e s u r f a c e u n i e y la i ssera s o u v e n t les l ignes pap i l l a i r e s q u e le p h o t o -
g r a p h e ou les co lo ran t s ou les réac t i f s p o u r r o n t fa i re a p p a r a î t r e , c o m m e 
p o u r les e m p r e i n t e s d ig i ta les . L e p i e d nu , m ê m e s'il ne d o n n e a u c u n e 
l igne pap i l l a i r e , et le p i e d a v e c b a s p r é s e n t e n t a s sez d e ca r ac t é r i s t i ques p o u r 
p e r m e t t r e l ' i den t i f i ca t ion . O u t r e les d i m e n s i o n s , la p r o f o n d e u r e t l ' a m -
p l eu r d e la c a m b r u r e , a insi q u e l ' a n g l e d e f u i t e d e s do ig t s f o u r n i s s e n t d e s 
i n d i c a t i o n s très p r éc i s e s p o u r la c o m p a r a i s o n . 

D a n s ce r t a ins cas , il es t b o n d e fa i re l ' e x a m e n d e s [couches d e b o u e 
ou d e p o u s s i è r e q u i a d h è r e n t a u x seme l l e s . M. L o c a r d ] ci te le c a s d ' u n 
ind iv idu , s o u p ç o n n é d e vol q u a l i f i é d a n s u n m o u l i n . A r r ê t é , il n ie s ' ê t r e 
r e n d u au m o u l i n . O n e x a m i n e ses s e m e l l e s : on y t rouve u n e c o u c h e d e 
fa r ine e n - d e s s o u s d ' u n e c o u c h e d e terre y a d h é r a n t . 

Il es t for t r eg re t t ab l e q u e l 'on n e f a s s e p a s c h e z n o u s p lus s o u v e n t 
u s a g e d e s t r aces de p i e d , c e p e n d a n t l 'on en t rouve p l u s qu ' i l n ' e s t s i g n a l é 
d a n s les p r o c è s - v e r b a u x . N o u s a v o n s c o n s t a t é q u ' e n Be lg ique on y a t t a c h e 
m o i n s d ' i m p o r t a n c e q u ' e n F r a n c e . L a v a l e u r ind ic i a l e d e la t r ace d e p i e d 
n ' e s t p a s t rès a p p r é c i é e c h e z n o u s . Ce q u i p r é c è d e m o n t r e q u e c ' e s t b i e n 
à tort ! 



3° T R A C E S L A I S S É E S P A R D ' A U T R E S P A R T I E S D U C O R P S 

E T L E S V Ê T E M E N T S 

L e s d o i g t s e t l es p i e d s n e s o n t p a s les s e u l e s p a r t i e s d u c o r p s q u i 
l a i s s e n t d e s t r a c e s . E n f a i s a n t d e s e f f o r t s p o u r f r a c t u r e r u n e p o r t e , le m a l -
f a i t e u r a p p u i e v i g o u r e u s e m e n t le g e n o u c o n t r e le b a t t a n t , c e p e n d a n t q u ' i l 
e f f e c t u e la p e s é e à l ' a i d e d e l ' ou t i l q u ' i l m a n i e à la f o r c e d e s b r a s ( ' l ) . Il 
n ' e s t p a s r a r e q u e d a n s c e s c a s l ' o n d é c o u v r e à h a u t e u r d u g e n o u , l a t r a c e 
l a i s s é e p a r l ' é t o f f e d u p a n t a l o n e t p a r f o i s a u s s i d e s f i l s d e c e t t e é t o f f e , q u i 
s o n t r e s t é e s a c c r o c h é e s a u b o i s d e l a p o r t e . Il e n e s t d e m ê m e l o r s q u e l ' a u -
t eu r , p o u r u n e m a n o e u v r e q u e l c o n q u e , a d û s ' a g e n o u i l l e r s u r le p a r q u e t . 
L e d e s s i n d e l ' é t o f f e p e u t y ê t r e l a i s sé . Si l ' i n d i v i d u s ' e s t a g e n o u i l l é d a n s 
l a t e r r e o u d a n s u n e m a t i è r e m o l l e , o u t r e le d e s s i n d e l ' é t o f f e , o n t r o u v e r a 
l a f o r m e d u g e n o u . M M L o c a r d e t G o d d e f r o y o n t i d e n t i f i é d e s a u t e u r s 
d e v o l s à l ' a i d e d ' u n e e m p r e i n t e d e c e g e n r e . D a n s les a f f a i r e s d ' a s s a s s i n a t , 
le m e u r t r i e r , s o n f o r f a i t a c c o m p l i , a s o u v e n t , s a n s q u ' i l s ' e n d o u t e , l es 
v ê t e m e n t s m a c u l é s d e s a n g . L e s i m p l e c o n t a c t d e c e u x - c i c o n t r e u n e su r -
f a c e u n i e o u n o n , c o n t r e d u l i nge , a p o u r e f f e t d e c a l q u e r s u r c e t t e s u r f a c e 
o u s u r c e l i nge , le d e s s i n e x a c t d e l ' é t o f f e . C ' e s t a i n s i q u e M . d e R e c h t e r , 
d a n s u n e a f f a i r e d ' a s s a s s i n a t c o m m i s à Ixe l les , a u d é b u t d e 1920, a i d e n -
t i f ié le p a n t a l o n d e l ' a s s a s s i n , q u i , a u g e n o u e n s a n g l a n t é , a v a i t a p p u y é 
c o n t r e le b o r d d ' u n lit, m a c u l a n t a ins i le b o r d d u d r a p d e lit : les r a y u r e s 
t rès v i s i b l e s c o r r e s p o n d a i e n t a u d r a p mi l i t a i r e d i t " b e d f o r d „. 

C e q u e n o u s a v o n s d i t p o u r le g e n o u v a u t é g a l e m e n t p o u r le c o u d e , 
d o n t l ' a p p l i c a t i o n e s t s o u v e n t r e l e v é e . 

E n r e g a r d a n t b i e n , o n t r o u v e p r e s q u e t o u j o u r s d e s f i l s a c c r o c h é s à d e s 
o b j e t s t o u c h é s : p o r t e s o u m e u b l e s f r a c t u r é s , o u t i l s a b a n d o n n é s , c a s s e t t e s 
o u p o t s e n m é t a l m a n i p u l é s , é c l a t s d e v i t re , e t c . C e s f i l s p e u v e n t d é t e r -
m i n e r la c o m p o s i t i o n e t l a n a t u r e d e l ' é t o f f e o u t o u t a u m o i n s la c o u l e u r 
d u v ê t e m e n t q u e p o r t a i t l ' a u t e u r . C e s f i ls d o i v e n t ê t r e s o i g n e u s e m e n t c o n -
s e r v é s e t t e n u s à la d i s p o s i t i o n d u l a b o r a t o i r e . Il e s t b o n d e les m e t t r e s o u s 
e n v e l o p p e o u d a n s u n t u b e e n v e r r e c a c h e t é s . 

/ 

L e s d é b r i s d e v ê t e m e n t s s o n t s o u v e n t i n t é r r e s s a n t s à sa i s i r e t à dé -
p o s e r . U n jou r , n o u s a v o n s t r o u v é u n e l i c h e d e b r e t e l l e a r r a c h é e , q u i 
é t a i t p a r t e r r e e n - d e s s o u s d ' u n e é c h e l l e q u e l e s a u t e u r s d ' u n c a m b r i o l a g e 
a v a i e n t e m p l o y é e p o u r e s c a l a d e r u n m u r d e c l ô t u r e ; u n e d e m i - h e u r e a p r è s , 
n o u s é t a n t p r é s e n t é p o u r p e r q u i s i t i o n n e r c h e z u n a n c i e n o u v r i e r , n o u s 
t r o u v i o n s s a f e m m e o c c u p é e à r é p a r e r la p a i r e d e b r e t e l l e s , a u x q u e l l e s 
m a n q u a i t la l i c h e t r o u v é e p a r n o u s . . . 

(1) Voir notre brochure Technique de quelques Vois. 
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4° E C R I T U R E S E T P A P I E R S 

D e s c a m b r i o l e u r s f a c é t i e u x ou a n a r c h i s t e s l a i s sen t s o u v e n t d e s 
écrits d a n s les end ro i t s où ils o p è r e n t . Ils a p p o s e n t l eur p r o s e su r d u p a p i e r 
pris d a n s la m a i s o n ou a p p o r t é p a r e u x - m ê m e s . C e p a p i e r , p a r l u i - m ê m e , 
peu t cons t i tue r u n ind ice . En tous cas , les p a p i e r s d o i v e n t ê t re saisis . D e 
p lus , ils p e u v e n t po r t e r d e s e m p r e i n t e s d ig i ta les et p o u r ce mot i f , ils 
do iven t ê t re m a n i p u l é s a v e c so in . Si l ' é c r i tu re es t f a i t e sur les m e u b l e s 
ou su r l es m u r s , e l le do i t ê t re p h o t o g r a p h i é e . 

Il e s t t rès u t i le auss i de sais i r les p a p i e r s a p p o r t é s s u r les l i eux p a r 
les a u t e u r s e t n o t a m m e n t les d é b r i s d e j o u r n a u x ; ceux-c i on t s o u v e n t 
servi à t r a n s p o r t e r l eu r s outi ls . O n y t rouve q u e l q u e f o i s d e s e m p r e i n t e s di-
gi tales ; on p e u t , p a r les pl is ou t r aces y la i ssées , r econs t i t ue r p a r f o i s les 
outi ls q u i on t é té e m p l o y é s . E n f i n , à l ' a i de d e s débr i s , on p e u t avoir la 
c h a n c e — ce la n o u s es t a r r ivé p l u s i e u r s fois — d e r e t rouver c h e z les ind i -
v idus s o u p ç o n n é s les m o r c e a u x c o r r e s p o n d a n t s . 

L a n a t u r e d u p a p i e r m ê m e — p a r e x e m p l e d a n s les a f f a i r e s d ' ex to r -
sion ou d ' e n v o i s d e le t t res a n o n y m e s — p e u t ê t re d e g r a n d e ut i l i té p o u r 
l ' i den t i f i ca t ion . P o u r ces m ê m e s dél i ts , la sa is ie d e b u v a r d s s ' i m p o s e éga-
lement , à r a i son d u d é c a l q u e r e n v e r s é q u e les éc r i tu res i n c r i m i n é e s p e u -
vent y avoi r la issé . L e s e n c r e s m ê m e d o i v e n t ê t re s o u m i s e s à l ' exper t i se , 
qui d é t e r m i n e r a si l ' éc r i tu re a é té f a i t e a v e c l ' u n e d ' e l l e s . 

M . Bayle , le s a v a n t d i r ec t eu r d u L a b o r a t o i r e d e la P r é f e c t u r e d e 
Pol ice d e Pa r i s , a fa i t merve i l l e d a n s la d é c o u v e r t e d ' é c r i t u r e s à l ' e n c r e 
s y m p a t h i q u e ou sec rè te . D a n s ce bu t , les c o r r e s p o n d a n c e s e n t r e les m e m -
bres d ' u n e b a n d e d e c r imine l s ou d e s e s p i o n s d o i v e n t ê t re s o u m i s à l ' exa-
m e n d e s expe r t s . 

M . R e i s s cite le ca s d ' u n i n d i v i d u qu i a p r è s avoi r " d é p o s é s a c a r t e 
de v is i te a d o r a n t e „ su r les l ieux d ' u n c a m b r i o l a g e , se n e t t o y a ensu i te . . . 
avec le b i l le t d e sor t ie d e la p r i s o n q u ' i l v e n a i t d e qu i t t e r . 

II y a l ieu, d a n s p l u s i e u r s a f f a i r e s c r imine l les , d e vér i f ie r si l e p o ê l e 
ne c o n t i e n t p a s d e p a p i e r s b rû l é s . L e s p a p i e r s c a r b o n i s é s , à c o n d i t i o n d e 
ne p a s les t o u c h e r , p e u v e n t la isser a p p a r a î t r e les éc r i tu res q u ' i l s p o r t e n t . 
A u x f ins d e les s a u v e g a r d e r . i l s u f f i t d e s u p p r i m e r le t i rage d e la c h e m i n é e , 
ainsi q u e ce lu i p r o v e n a n t d e la p a r t i e i n t é r i eu re d u p o ê l e . L e l abo ra to i r e 
p r o c é d e r a à l ' e n l è v e m e n t . 

N o u s s i g n a l o n s p l u s loin l ' expe r t i s e d e s éc r i tu res . 

5° T R A C E S D ' E F F R A C T I O N 

P a r m i les vols qua l i f i é s , ce s o n t les vols à l ' a i d e d ' e f f r a c t i o n q u i 
sont les p l u s f r é q u e n t s . M ê m e là où les c a m b r i o l e u r s s o n t en t rés a v e c d e s 
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f a u s s e s c lés ou p a r e s c a l a d e , ils se t r o u v e n t d e v a n t d e s m e u b l e s ou d e s por-
tes f e r m é e s qu ' i l s s o n t ob l igés d e fa i re " s a u t e r „. L e s out i l s e m p l o y é s lais-
sen t , d a n s le bois su r tou t , d e s t r aces qu i , p a r m o u l a g e ( avec d u s tenz , d e la 
p â t e c i reuse , d u mas t i c ) , p e u v e n t f a i re r e c o n s t i t u e r la f o r m e e t les d i m e n -
s ions d e s out i l s e m p l o y é s . Q u e l q u e f o i s , on re lève a ins i u n d é f a u t d e l 'outil 
( é c h a n c r u r e , enta i l le) , q u e l ' o n p e u t r e t rouve r su r u n outi l d e l ' i nd iv idu 
s o u p ç o n n e . Des m o r c e a u x c a s s é s d e s ou t i l s p e u v e n t é g a l e m e n t ê t re uti les. 

L e s out i ls , o u t r e les t r aces d e pesées , l a i s sen t p a r f o i s au s s i d e s stries, 
c ' e s t -à -d i re u n e b a n d e f o r m é e p a r d e s ra ies p l u s a u m o i n s la rges ou p l u s 
ou m o i n s p r o f o n d e s . Il es t p o s s i b l e d ' i d e n t i f i e r ces out i l s à l ' a i d e de 
ces " t r a înées „ ou " g l i s sades „ d e l 'out i l . M . Re i s s a s p é c i a l e m e n t é t ud i é 
ce t t e q u e s t i o n et l ' e x p o s e c l a i r e m e n t d a n s son Manuel de Police technique, 
d o n t n o u s a v o n s d é j à p a r l é . 

P o u r ce r t a in s g e n r e s d e vols a v e c e f f r a c t i o n , il es t t rès i m p o r t a n t de 
p r e n d r e les d i m e n s i o n s d e s out i ls d ' a p r è s les t races . Il en est n o t a m m e n t 
a ins i d a n s les vols a u cof f re - fo r t , où les d i a m è t r e s d e s vis e t d e s écrous , 
a insi q u e la d i s t a n c e e n t r e les t rous d e vis son t d e n a t u r e à d é t e r m i n e r 
q u e l es t le " p o n t „ ou i n s t r u m e n t e m p l o y é . O n p a r v i e n t a ins i à é tabl i r , 
m ê m e si les e m p r e i n t e s f o n t d é f a u t , où les m ê m e s i n d i v i d u s ont opé ré . 

M e n t i o n n o n s auss i q u e la f a ç o n d o n t les a u t e u r s on t m a n i é leurs 
out i l s ou les end ro i t s où ceux-c i o n t é té a p p l i q u é s , p e r m e t t e n t d e dis t in-
g u e r s'il s ' ag i t de t e chn i c i ens , d e réc id iv is tes ou d e d é b u t a n t s . 

6° L E S D É J E C T I O N S 

Ains i q u e n o u s l ' a v o n s s igna lé d a n s no t r e b r o c h u r e Technique de 
quelques Vols, les c r imine l s e t s p é c i a l e m e n t les c a m b r i o l e u r s d e m a i s o n s 
n o n h a b i t é e s , d é p o s e n t f r é q u e m m e n t , d a n s les end ro i t s les p l u s d ivers , ce 
q u e M. R e i s s a p p e l l e " l eur ca r te d e visi te o d o r a n t e „. Ce m ê m e ex-
p e r t es t p a r v e n u à iden t i f i e r l ' a u t e u r d ' u n c a m b r i o l a g e , n o t a m m e n t à l ' a ide 
d e ces t races . Il y avai t d é c o u v e r t u n e e s p è c e d e vers i n t e s t i n a u x q u e le 
c a m b r i o l e u r por ta i t en g r a n d e q u a n t i t é . 

D a n s ce r t a ines a f f a i r e s c r imine l l es i m p o r t a n t e s , n o t a m m e n t d a n s 
les a f f a i r e s d ' e m p o i s o n n e m e n t , les e x c r é m e n t s et les u r ines s o n t à saisir et 
à conse rve r p o u r l ' ana ly se . 

7° L E S T R A C E S D E D E N T S 

D a n s les c r i m e s p a s s i o n n e l s et a f f a i r e s d e m œ u r s , il n ' e s t p a s rare 
d e t rouve r d e s t r aces d e m o r s u r e s . Il es t b o n d e les fa i re p h o t o g r a p h i e r , 
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c a r ' l a f o r m e d e s d e n t s et la f a ç o n d o n t e l les s o n t se r t i es d a n s les a lvéo les , 
sont d e s é l é m e n t s p r é c i e u x d ' i d e n t i f i c a t i o n . 

M a i s ce n ' e s t p a s s e u l e m e n t d a n s les a f f a i r e s p réc i t ée s q u e l ' on d é -
couvre d e s t r aces d e d e n t s . E n e f f e t , au c o u r s d e s s c è n e s d e c a m b r i o l a g e s 
et d e vols a v e c m e u r t r e , il a r r ive q u e les a u t e u r s m o r d e n t à p l e ine s d e n t s 
d a n s d e s f ru i t s , d a n s d e s me t s , d a n s d u f r o m a g e ou d a n s u n e m o t t e d e 
beur re . D e s m o u l a g e s p a r f a i t s p e u v e n t a ins i ê t re o b t e n u s et conse rvés p o u r 
la c o m p a r a i s o n . U n d e nos p l u s h a u t s m a g i s t r a t s n o u s r a c o n t a , il y a q u e l q u e 
t e m p s , q u ' é t a n t j e u n e s u b s t i t u t en p r o v i n c e , il s ' é t a i t r e n d u sur u n l ieu d e 
c r ime, env i ron h u i t j ou r s a p r è s q u e le fa i t ava i t é t é c o m m i s . T o u t le m o n d e 
pol ic ier et j ud ic i a i r e avai t d é j à visi té les l ieux et les o c c u p a n t s a v a i e n t 
n e t t o y é la m a i s o n . P o u s s é p a r le g o û t d e r e c h e r c h e s , il r e fou i l l a le l ieu d u 
c r ime e t t r o u v a sur la t ab l e t t e d e la c h e m i n é e , d a n s u n coin, u n e p o m m e 
d e l a q u e l l e u n m o r c e a u avai t é té m o r d u . Il r é su l t a d e son e n q u ê t e q u e c ' é t a i t 
le meur t r i e r q u i avai t a b a n d o n n é ce t t e t race . Q u e l q u e s - j o u r s ap rès , on ar-
rêta u n v a g a b o n d . L e m a g i s t r a t fit p r o c é d e r à u n e e x p e r t i s e d e c o m p a r a i -
son, q u i d é t e r m i n a q u e la m o r s u r e p rov in t b i e n d u v a g a b o n d . Il a v o u a le 
m e u r t r e . 

8° L E S T R A C E S T R O U V É E S S O U S L E S O N G L E S 

A u c o u r s d e s lu t t e s q u i o n t l ieu p a r f o i s à l ' occas ion d e c r imes , les 
ag re s seu r s auss i b i e n q u e les v ic t imes , a u c o u r s d e s co rps - à - co rps , re t ien-
nen t , s o u s les ongles , d e s f r a g m e n t s d ' é t o f f e ou d e cha i r et d e s g l o b u l e s 
de s ang . C ' e s t p o u r ce motif qu ' i l es t r e c o m m a n d é , d a n s ces cas , d e cu re r 
les ong les , a u s s i b i e n c e u x d e la v i c t i m e q u e c e u x d e s i n d i v i d u s s o u p ç o n -
nés . M ê m e l o n g t e m p s a p r è s le c r i m e et m a l g r é d e s l avages , le c r imine l 
p e u t déce l e r e n - d e s s o u s d e s o n g l e s , la p r e u v e d e éa cu lpab i l i t é . L ' e x a m e n 
m i c r o s p i q u e d u l a b o r a t o i r e v i en t s o u v e n t à b o u t d e ce p r o b l è m e . 

9° L E S P O U S S I È R E S 

D a n s les pous s i è r e s , on t r ouve u n e q u a n t i t é i n n o m b r a b l e d e d é b r i s 
les p l u s é térocl i tes . Les t r aces d e p o u s s i è r e s t r ouvées su r u n l ieu d e c r ime , 
son t t o u j o u r s à e x a m i n e r p o u r en d é t e r m i n e r la c o m p o s i t i o n ; cel le-ci p e u t 
i n d i q u e r s o u v e n t u n e p i s t e sé r ieuse . 

Q u e l q u e f o i s , on t rouve, à l ' end ro i t où a é té c o m m i s u n c r i m e ou u n 
dél i t grave , u n ou p l u s i e u r s v ê t e m e n t s a b a n d o n n é s p a r les au t eu r s , d a n s la 
h â t e d e fu i r . Il i m p o r t e d e m e t t r e ces v ê t e m e n t s — s é p a r é m e n t — d a n s u n 
g r a n d s a c en p a p i e r et d e b a t t r e le v ê t e m e n t ensu i t e p o u r recuei l l i r la 
p o u s s i è r e qu ' i l con t ien t . O n a u r a a ins i très s o u v e n t u n e ind ica t ion au s u j e t 
d e la p r o f e s s i o n d e l ' i nd iv idu , ce q u i p e u t ê tre très i m p o r t a n t . M. L o c a r d 
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dit a v e c ra i son : " Il y a d e s p o u s s i è r e s p r o f e s s i o n n e l l e s , c o m m e il y a d e s 
d é f o r m a t i o n s p r o f e s s i o n n e l l e s „. C e t t e p h r a s e c o n t i e n t tou t u n p r o g r a m m e . 
Il p a r a î t ce r t a in p o u r tou t le m o n d e q u e les v ê t e m e n t s d e t ravai l d ' u n m e -
nu i s i e r c o n t i e n d r o n t u n e p o u s s i è r e r e n f e r m a n t d e la s c iu re et d e s d é b r i s 
f i n s d e b o i s ; c e u x d ' u n a j u s t e u r c o n t i e n d r o n t d e la p o u s s i è r e r e n f e r m a n t 
d e la l imai l le d e m é t a u x . / 

Il es t b o n d e b a t t r e a insi les v ê t e m e n t s d e s vo l eu r s au co f f r e - fo r t , 
qu i , a p r è s c h a q u e o p é r a t i o n avec le " p o n t „, c o n t i e n t d e la p o u s s i è r e p l â -
t r euse p r o v e n a n t d u b l i n d a g e d u co f f r e . 

. 10° L E S V Ê T E M E N T S 

A v a n t d e p r o c é d e r a l ' opé ra t i on déc r i t e p l u s h a u t , il y a l ieu d e 
recuei l l i r ce qu ' i l y a d a n s les p o c h e s e t m ê m e d e s é p a r e r la p o u s s i è r e d e s 
p o c h e s d e cel le d e s a u t r e s pa r t i e s d u v ê t e m e n t : on p o u r r a s o u v e n t dé te r -
m i n e r a ins i ce q u e l ' i n d i v i d u a t r a n s p o r t é d a n s ses p o c h e s . 

I1 y a lieu auss i d e vér if ier les t a c h e s ou c o r p s é t r a n g e r s q u e por te -
r a i en t les v ê t e m e n t s a b a n d o n n é s . M . L o c a r d r a c o n t e q u e , su r le c o u d e 
d ' u n i n d i v i d u s o u p ç o n n é d e viol, o n t rouva i t u n g ra in ai lé d e p i s sen l i t . 
A l ' end ro i t où le viol f u t c o m m i s , o n découvr i t u n e t o u f f e d e p i ssen l i t . 
A m e n é su r les l ieux, l ' i nd iv idu a v o u a . Il f a u t p a r f o i s b i e n p e u , c o m m e on 
voit . 

L e s v ê t e m e n t s d o i v e n t être vér i f iés a v e c g r a n d e a t t e n t i o n en ce q u i 
c o n c e r n e la c o n f e c t i o n . Les é t i que t t e s i n d i q u e n t p a r f o i s le ta i l leur , qu i p o u r r a 
i n d i q u e r le p ropr i é t a i r e d u v ê t e m e n t . N ' e s t - c e p a s u n e c a s q u e t t e a b a n d o n -
n é e p a r u n d e s a u t e u r s d e l ' a s s a s s ina t d e s g e n d a r m e s d e M e y s s e , q u i a mis 
l ' a g e n t j ud i c i a i r e V r i e n s su r la p i s t e d e tou te la b a n d e , a r r ê t ée q u e l q u e s 
jou r s a p r è s les f a i t s ? 

11° L E S T A C H E S D E S A N G 

D a n s les a f f a i r e s d e m e u r t r e s , il y a lieu d e p r e n d r e g r a n d e a t t en t ion 
a u x t a c h e s q u i s e m b l e n t p roven i r d e s a n g et s p é c i a l e m e n t ce l les t r o u v é e s 
su r l es v ê t e m e n t s et le l inge des i n d i v i d u s s o u p ç o n n é s . L e t e m p s n ' e s t 
p l u s où les c r imine l s p e u v e n t r é p o n d r e , s a n s d a n g e r d ' ê t r e con t r ed i t s : 
" J ' a i t u é u n l ap in , il y a u n e h u i t a i n e d e j o u r s „. Les d é c o u v e r t e s f a i t e s 
d a n s les l abo ra to i r e s m é d i c o - l é g a u x , p e r m e t t e n t , a c t u e l l e m e n t , d e r é s o u d r e 
les p r o b l è m e s s u i v a n t s : 1° Es t -ce d u s a n g ? 2° Q u e l l e es t la n a t u r e d e ce 
s a n g (ar tér iel , v e i n e u x , na sa l , m e n s t r u e l ) ? 3° Es t -ce d u s a n g h u m a i n ? 
4° Es t -ce le s a n g d e la v i c t i m e ? „ L a f a ç o n d o n t la so lu t ion à ces p r o b l è -
m e s p e u t ê t re d o n n é e , es t c l a i r e m e n t e x p o s é d a n s L'Enquête criminelle... de 
M. L o c a r d . O n yo i t d o n c les p rog rès q u ' o n t p u réaliser , d a n s l ' i den t i f i ca t ion 
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des t a c h e s d e s ang , M M . B a l t h a z a r (Par is ) , L o c a r d , Re iss , H e g e r -
Gi lber t , d e R e c h t a r e t t an t d ' a u t r e s . L 'u t i l i té d e la r e c h e r c h e d e s t a c h e s 
s u s p e c t e s su r les v ê t e m e n t s et le l inge d e s i n d i v i d u s s o u p ç o n n é s d e c r imes 
d e s ang , saut ;e d o n c a u x yeux . 

C e t t e r e c h e r c h é s ' i m p o s e é g a l e m e n t su r les out i ls , a r m e s et tou t ce 
qui esc s u s c e p t i b l e d ' avo i r é té e m p l o y é c o m m e a r m e (gourd in , c a n n e s , ha -
ches , m a r t e a u , etc.) , s u i v a n t les i n d i c a t i o n s d e m é d e c i n s lég is tes qu i on t 
p r o c é d é à l ' e x a m e n d e la v i c t ime . 

Il es t à r e m a r q u e r q u ' a u b o u t d e p e u d e t e m p s , les t a c h e s d e s a n g 
p e u v e n t p a r a î t r e avoi r é té p r o d u i t e s p a r u n e a u t r e m a t i è r e et inver-
s é m e n t d ' a u t r e s m a t i è r e s p e u v e n t , à p r e m i è r e v u e , ê tre pr i ses piour d u 
s ang . L ' e x p e r t i s e d i s s i p e r a les d o u t e s . D e p lus , l o r s q u e d u l inge a é té 
t a c h é d e s ang , ces t a c h e s p e u v e n t ê t re r évé lées n e t t e m e n t p a r la p h o t o -
g r a p h i e , m ê m e si ce l inge a s u b i d e s l avages . D a n s son trai té : La Police et 
l'Enquête judiciaire scientifique', M. N i c e f o r o m o n t r e d e s p h o t o g r a p h i e s , com-
m u n i q u é e s p a r M. Re iss , d ' u n m o u c h o i r d e p o c h e où les t a c h e s d e s a n g 
son t r évé l ées a p r è s qu ' i l ava i t é té l avé trois fois . 

12° T R A C E S E T T A C H E S D I V E R S E S 

Il n ' e s t p a s p o s s i b l e d ' é n u m é r e r t ous les gen res d e t a c h e s et d e tra-
ces q u e l 'on p e u t t rouver d a n s les a f f a i r e s c r imine l l e s e t d o n t on p e u t t i rer 
le p l u s g r a n d par t i , p o u r c o n f o n d r e les m a l f a i t e u r s . C e p e n d a n t , n o u s est i-
m o n s u t i le d e fa i re m e n t i o n d e q u e l q u e s u n e s d ' e n t r e el les q u e n o u s 
r e n c o n t r o n s s o u v e n t . 

P o u r c o m m e t t r e leurs m é f a i t s , les a u t e u r s f o n t q u e l q u e f o i s u s a g e 
d e boug ie s , p o u r s ' éc la i re r . Ils a b a n d o n n e n t p a r f o i s les b o u t s d e c h a n d e l l e , 
q u i p o r t e n t p r e s q u e t o u j o u r s les e m p r e i n t e s d e ce lu i q u i les a t e n u e s . L e s 
t a c h e s d e s t éa r ine sur le p a r q u e t — c o m m e les g o u t t e s d e s a n g d u res te — 
i n d i q u e n t , p a r l eur f o r m e , le s e n s de la m a r c h e d u m a l f a i t e u r . L e s g ic lu res 
d e s a n g su r le m u r i n d i q u e n t é g a l e m e n t d ' o ù la m a t i è r e a é té p r o j e t é e . 

L e s c h e v e u x et po i l s p e u v e n t p a r f a i t e m e n t ê t re i d e n t i f i é s ; il y a 
d o n c lieu d e les saisir et d e les c o n s e r v e r s o i g n e u s e m e n t d a n s u n e e n v e -
l o p p e ou u n t u b e c a c h e t é s . 

Les t r aces d ' a n i m a u x son t é g a l e m e n t t rès ut i les . O n p e u t a insi dé t e r -
m i n e r q u e l ' a u t e u r é ta i t a c c o m p a g n é d ' u n c h i e n ou d ' u n c h e v a l . Les e m -
preintes^ d e cés a n i m a u x p e u v e n t ê t re q u e l q u e f o i s su iv ies à d e l o n g u e s 
d i s t a n c e s à t r a v e r s - c h a m p s ou d a n s les sen t ie r s . Il a l ieu auss i d e vér i f ie r 
si les v ê t e m e n t s a b a n d o n n é s n e p o r t e n t p a s d e s t r aces d e poi l s d ' a n i m a u x 
( c h a i s ou c h i e n s ) : n e serait-il p a s p r é c i e u x d e p o u v o i r dire , d a n s le s i g n a -
l e m e n t à l ancer , q u e l ' a u t e u r s e m b l e avoir tel c h a t ou tel c h i e n ? 
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D a n s les i n c e n d i e s c r imine l s , ou t r e tous les o b j e t s é t r a n g e r s q u i 
s e r a i en t t rouvés sur les l ieux, il y l ieu d ' y r e c h e r c h e r : d e s p a p i e r s , c o p e a u x , 
c h i f f o n s b r û l é s ( a u x d i f f é r e n t s foyers ) , d e s t a c h e s d e l i q u i d e s i n f l a m m a -
bles , de s e m p o u l e s , f l a cons , vess ies et a u t r e s r éc ip i en t s a y a n t p u con ten i r 
d e s corros i fs , d e s exp los i f s , d u s o u f r e ou au t r e s m a t i è r e s i n f l a m m a b l e s . 

D a n s les cas d ' a t t e n t a t s a n a r c h i s t e s , il y a l ieu d e r e c o m m a n d e r a u x 
p r é p o s é s , c h a r g é s d ' e n l e v e r les eng ins , d e p r e n d r e ceux-c i d e tel le f a ç o n 
q u e les e m p r e i n t e s p u i s s e n t ê t r e s a u v e g a r d é e s . 

P o u r la sa is ie d e s a r m e s q u i o n t servi à c o m m e t t r e u n c r ime , il do i t 
é g a l e m e n t être vei l lé à ce q u e p e r s o n n e n e les t o u c h e , ca r t rès s o u v e n t on 
p o u r r a i t y révéler d e s e m p r e i n t e s . Il y a m ê m e f r é q u e m m e n t d e s e m p r e i n t e s 
s a n g l a n t e s qu ' i l su f f i t d e p h o t o g r a p h i e r . 

P o u r les a f f a i r e s d e m œ u r s , n o u s r e c o m m a n d o n s tou te l ' a t t en t ion à 
a c c o r d e r p o u r la r e c h e r c h e et s u r t o u t p o u r la c o n s e r v a t i o n d e s t r aces d e 
s p e r m e , q u i d i s p a r a i s s e n t f a c i l e m e n t . 

Q u a n t a u x écr i ts à saisir , p o u r la c o m p a r a i s o n avec d e s f a u x , il i m p o r t e 
d e p r e n d r e d i f f é r e n t s textes , si pos s ib l e . M. L o c a r d a i n v e n t é u n s y s t è m e 
s c i e n t i f i q u e d ' e x p e r t i s e d e d o c u m e n t s écrits , a p p e l é la Graphométrie. C e t t e 
m é t h o d e m e t , h e u r e u s e m e n t , f in a u x p r o c é d é s e m p i r i q u e s q u i on t é té e m -
p l o y é s j u s q u e m a i n t e n a n t . E l l e est b a s é e — en ce qu i c o n c e r n e les f a u x p a r 
éc r i tu res d é g u i s é e s — sur les r a p p o r t s d e " gladiolage „ ( c ro i s sance ou 
d é c r o i s s a n c e d e s le t t res) " l'indice cuwimêtrique „ (var ia t ions d e s c o u r b u r e s ) 
le " parallélisme grammitique „ ( ang l e s f o r m é s p a r les axes v e r t i c a u x d e s 
le t t res a v e c leur b a s e ) la " fréquence des coupures „ ( levés d e p l u m e s ) et la 
statistique des points employés „. M. L o c a r d , m a l g r é le p e u d e - t e m p s é c o u l é 
d e p u i s s a d é c o u v e r t e , ne c o m p t e p l u s les h e u r e u x résu l t a t s d e l ' app l i -
c a t i o n d e sa n o u v e l l e m é t h o d e . C i t o n s c e p e n d a n t l ' a f f a i r e d e s le t t res ano -
n y m e s d e T u l l e , d o n t il a i den t i f i é l ' au t eu r . 

C i tons encore , p o u r m é m o i r e , les écri ts à l a n g a g e sec re t ou ch i f f r é . 
L o r s q u ' u n tex te c h i f f r é e s t d e q u e l q u e l o n g u e u r , il n e rés is te p a s l ' e x a m e n 
d e s f ins c r y p t o g r a p h e s , c o m m e en p o s s è d e la S û r e t é g é n é r a l e f r a n ç a i s e . 

Les roues d e vo i tu res , b i cyc l e t t e s , a u t o s l a i s sen t , d a n s la terre, la 
t r ace d e leur p a s s a g e . Il y a l ieu, p o u r ces de rn i e r s s u r t o u t , d e p r e n d r e d e s 
m o u l a g e s d e s r o u e s de vo i ture , q u i o n t é t é e m p l o y é e s p o u r c o m m e t t r e les 
c r i m e s ou les dél i ts . E n e x a m i n a n t a t t e n t i v e m e n t les t r a c e s l a i s sées p a r le 
p a s s a g e d e s roues , il es t fac i le , a p r è s q u e l q u e s e x p é r i e n c e s , d e d é t e r m i n e r 
le s e n s d e la m a r c h e d u v é h i c u l e : les f r a g m e n t s d e terre en levés , auss i 
b i e n d a n s la p a r t i e b a s s e q u e sur les b o r d s d e l ' e m p r e i n t e , f o u r n i s s e n t , à 
ce s u j e t , t ou te s les i n d i c a t i o n s dés i r ab le s . 

L e s t r a c e s l a i s sées p a r u n e c a n n e ou u n e béqu i l l e , m é r i t e n t éga le -
m e n t d'ê,tre n o t é e s e t m o u l é e s au p l â t r e . 



Il n e p e u t ê t re o m i s d e recuei l l i r s o i g n e u s e m e n t les doui l l es et les 
ba l l e s t i rées. Lo r s d e la sais ie et d u t r anspor t , on doi t vei l ler à ce q u e ces 
o b j e t s n e so ien t p a s en c o n t a c t a v e c d ' a u t r e s c o r p s durs , p o u r e m p ê c h e r 
q u e ceux-c i n e v i e n n e n t a l té rer ou m o d i f i e r les r ayu re s , d é f a u t s , é c h a n -
crures et é r a f l u r e s q u i y f igu ren t . M. Bayle , d i r e c t e u r d u L a b o r a t o i r e d e 
Pol ice d e la P r é f e c t u r e d e Par i s , à l ' a ide d e l a m i c r o p h o t o g r a p h i e , a ou-
ver t la voie à l ' i den t i f i ca t ion d e s dou i l l e s et ba l l e s t i rées p a r u n e a r m e dé-
t e rminée . M M . d e R e c h t e r et M a g e , d e Bruxel les , e n a p p l i q u a n t ce t t e m é -
thode , v i e n n e n t d ' o b t e n i r u n joli s u c c è s d a n s u n e a f f a i r e d e c r i m e re tent i s -
san t c o m m i s à A n v e r s . 

F . -E. L O U W A G E . 

POUCE GÉNÉRALE 

De l'Arrestation des Déserteurs 

L e C o d e p é n a l mi l i t a i r e (Loi d u 27 m a i 1870) dé f in i t c o m m e sui t 
la dése r t ion : 

Ar t . 43. — Est réputé déserteur et sera puni de la destitution : 

Tout officier qui, en temps de guerre, se sera absenté de son corps ou de sa 
résidence pendant plus de trois jours, ou qui sera sorti du royaume sans autorisation ; 

Tour officier qui, en temps de paix, se sera absenté de son corps ou de sa rési-
dence pendant plus de quinze jours, ou qui, étant sorti du royaume sans autorisa-
tion, sera demeuré absent pendant plus de huit jours. 

Art . 44 . — La même peine pourra être infligée à tout officier en congé ou 
en permission, qui ne sera pas rentré à son corps ou à sa résidence, en temps de 
guerre trois jours, en temps de paix quinze jours après l'expiration de son congé ou 
de sa permission, ou après avoir reçu un ordre de rappel. 

Art . 45. — Est réputé déserteur : 

Tout sous-officier, caporal, brigadier ou soldat qui se sera absenté de son 
corps ou de son détachement, sans y être autorisé, pendant plus de trois jours en 
temps de guerre, pendant plus de huit jours en temps de paix ; 

Tout sous-officier, caporal, brigadier ou soldat qui, voyageant isolément, ne 
sera pas arrivé à destination, en temps de guerre trois jours, en temps de paix huit 
jours après celui qui lui aura été fixé ; 

Tout sous-officier, caporal, brigadier ou soldat en permission ou en congé qui 
ne sera pas rentré à son corps, en temps de guerre trois jours, en temps de paix 
quinze jours après l'expiration de son congé ou de sa permission, ou après l'époque 
fixée sur un ordre de rappel; 
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1 oui milicien que le tirage au sort a désigné pour le service et qui s':::pairie 
postérieurement pour se soustraire à l'incorporation. 

D u r a n t la guerre , les d é s e r t e u r s o n t é té for t nombreu? : a u x druides 
b e l g e et f r ança i s e . Les n u m é r o s d ' o r d r e d e s s i g n a l e m e n t s ' o n t a t t e in t envi-
ron 12.000, p o u r l ' a r m é e be lge et env i ron 1 00 .000, p o u r l ' a r m é e f r ança i se . 
11 y a c e p e n d a n t à r e m a r q u e r q u e ces n u m é r o s c o m p r e n n e n t p l u s i e u r s 
fo is les m ê m e s i nd iv idus . E n e f fe t , si, en t e m p s d e guer re , la dése r t ion 
d e v a n t l ' e n n e m i , e m p o r t e la p e i n e d e mor t , n o u s a v o n s vu p l u s i e u r s d e 
ces c o n d a m n é s à mor t reveni r q u e l q u e f o i s , au b o u t d e p e u d e mois , 
au f r o n t ; il n ' e s t p a s rare de t rouver a insi ces i n d i v i d u s s igna lé s d é s e r t e u r s 
à q u e l q u e s mo i s d ' in te rva l l e . C e l a t ena i t d o n c à la m a n s u é t u d e q u e l 'on 
ava i t — à ra i son , très s o u v e n t — p o u r ces p a u v r e s b o u g r e s d e v e n u s c;v.nsi 
a n o r m a u x au con t ac t d e l à " f o u r n a i s e , , . Ce t t e m a n s u é t u d e n'existait, pc." en 
d ' a u t r e s a r m é e s , n o t a m m e n t à l ' a r m é e b r i t a n i q u e , où le mi l i ta i re or. ' était 
a b s e n t d e s t r a n c h é e s d u r a n t p l u s d e s e p t h e u r e s étai t , d a n s la p l u p a r t de s 
cas, fuosi l lé a p r è s u n j u g e m e n t de s p l u s s o m m a i r e s . A u s s i , la uésci L on y 
étai t for t rare . 

A v a n t la guer re , il y avai t , p r o p o r t i o n n e l l e m e n t a u x e f f ec t i f s sous 
les d r a p e a u x , b e a u c o u p p l u s d e d é s e r t e u r s q u ' à l ' h e u r e ac tue l l e . N o u s 
c o n s t a t o n s le fai t , s a n s n o u s e f fo r ce r d ' e n c h e r c h e r les r a i sons . 

L e d é s e r t e u r é t an t , p a r dé f in i t i on , mil i ta ire , il es t d e t o u t e log ique 
q u e le dé l i t de l a dése r t ion est u n dél i t mil i taire , ne r e l e v a n t q u e d e la jur id ic-
t ion mil i ta ire . Ce dél i t n ' e s t d o n c p a s s o u m i s a u x règles d u C o d e d ' i n s t ruc -
tion c r imine l le o rd ina i re , m a i s b i e n à cel les d u C o d e d e P r o c é d u r e mil i ta i re . 

Ma i s il n ' e n n ' e s t p a s d e m ê m e d u recel de déserteur, fa i t c o n s a c r é dél i t 
p a r l 'a r t ic le 1 e r d e la loi d u 1 2 d é c e m b r e 18 i7 , d e m ê m e q u e ce lu i d e favo-
riser la désertion. Ce t ar t ic le di t : 

A r t . 1 d e la 1oi d u 12 n o v e m b r e 1817. 

Tout individu non soumis à la juridiction militaire, qui engagera, d'une ma-
nière quelconque, à la désertion un ou plusieurs militaires des armées de terre ou de 
mer; 

Qui 1er, aidera à dessein dans la désertion; 

Qu! favorisera la décerlion, de quelque matièrc que ce soit, ou en fournira 
sciemment les moyens ; 

Qui recèlera ou logera un déserteur, le connaissant pour tel; 

Qui par des actes extérieurs, suivis a un commencement d'exécution, aura 
manifesté une tentât,vz de favoriser la déssriion a une manière quelconque, si l'exécu-
tion n'a été suspendue ou n'a manqui son e f f e t que par des circonstances fortuites ou 
indépendantes de la volonté de l'auteur; 

Qui facilitera aux militaires les moyens de passer d'un corps à un autre, sous 
des noms chanjés ou supposés, ou de toute autre manière frauduleuse; 



Qui aura donné, prêté, vendu ou fourni, d'une manière quelconque, des vête-
tements à des sous-officiers ou soldais, dans le dessein de favoriser leur désertion; 

Sera pifni d'une amende de 100 f l . à 500 florins, ou, d'après les circons-
tances, d'an emprisonnement de trois mois, au moins, ci d'une année, au plus. 

L e s fa i t s qua l i f i é s p a r l e s d i spos i t i ons é n o n c e o s c i -dessus , son t sou-
mis a u x règles d e la p r o c é d u r e p é n a l e o rd ina i re . (Voir P a n d e c t e s be lges , 
Dése r t eu r , n° 274. ) 

P a r l'article 125 d e la loi d u 2 3 g e r m i n a l an VI : 
(.n* ""'.sir et arrêter les disztlems c! mililairzs qui ne seraient pas porteurs de 

pas. - ; ou congés en bonne forme. 

Et p a r l ' a r t ic le 1 I, § 1 8, du Déc re t d u 30 j anv ie r 1815 : 

r-riisir et arrêter les déserteurs et militaires qui ne seraient pas porteurs de 
pas a congés en bonne forme. 

La gendarmerie a pour tâche de rechercher et d'arrêter les déserteurs. 

C o m m e le d é s e r t e u r se t rouve t o u j o u r s en f l a g r a n t dél i t (déli t con-
t inu), p o i n t n ' e s t be so in , p o u r s ' en saisir , d ' u n m a n d a t d ' a r res ta t ion , ' s ' i l se 
t rouve d a n s u n l ieu p u b l i c ou d a n s la rue . M a i s s'il s ' e s t r é f u g i é ou c a c h é 
d a n s le do :n ic i le d ' u n c i toyen , la g e n d a r m e r i e a-t-el le le p o u v o i r ' d e p é n é -
trer d a n s l a d o m i c i l e d e ce t t e p e r s o n n e con t r e le gre d e cel le-ci ? 

?•!-•;•:• a v o n s d i t q u e le dél i t d e dése r t ion n ' e s t p a s s o u m i s a u x règles 
de • d u r e p é n a l e o rd ina i re . E n e f fe t , n o u s t rouvons d a n s le Déc re t 
du 4 r.cùt î 006, n o n ab rogé , les s t i p u l a t i o n s s u i v a n t e s : . 

Quand il s'agira de recherches à faire dans .es rr.aisons de particuliers pré-
„ vsnus de. receler des conscrits ou des déserteurs, le mandat spécial prescrit par 
„ l'article 131 delà loi du 28 germinal an VI, pourra être suppléé p a r l ' a s s i s t ance 
„ d u m a i r e ou d e son a d j o i n t ou d u c o m m i s s a i r e d e po l ice . „ 

Il r é su l t e d e ce qu i p r é c è d e q u e l o r sque la g e n d a r m e r i e p o u r s r î t u n 
dése r t e tir, qu i s ' e n f u i t d a n s la m a i s o n d ' u n c i toyen ou q u ' a u cours d e ses 
r e c h e r c h e s el le a p p r e n d q u e le d é s e r t e u r se c a c h e d a n s le domic i l e d ' u n 
c i toyen , c l i s p e u t r e m p l a c e r la f o rma l i t é d u m a n d a t d ' a r res ta t ion , en se 
f a i s an t a c c o m p a g n e r p a r le b o u r g m e s t r e , 1 é c h e v i n ou le commissaire de police. 

D ' a p r è s f e u F. D E L C O U R T , le c o m m i s s a i r e d e po l i ce é t an t r equ i s 
c o m m e " m e m b r e d e l ' au to r i t é loca le „ (ar t ic le 21 d e l ' a r rê té d u 
30 j anv ie r 18! 5), la g e n d a r m e r i e n ' a u r a i t p a s le droi t d e requér i r , à ce t 
e f fe t , le c o m m i s s a i r e - a d j o i n t d e pol ice . Il a j o u t e : " M ê m e p lus , le c o m m i s -
„ s ni? s d ? po l i ce n ' a u r a i t p a s le p o u v o i r d e d é l é g u e r son ad jo in t , car ce 
„ n'est qu'en sa qualité d'officier de police judiciaire que l'adjoint exerce les fonc-
„ tions que le commissaire lui délègue, „ 

L'a r t i c le 125 d e la loi c o m m u n a l e (30 m a r s 1846), c r éan t le c o m m i s -
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sa i r e - ad jo in t d e pol ice , dit , d a n s le c h a p i t r e V , in t i tu lé " De quelques Agents 
de l'Autorité communale „ ( f ixan t le s t a tu t d e s c o m m i s s a i r e s d e pol ice , ad-
jo in ts et a g e n t s d e po l i ce ) : 

Il peut être nommé par le Conseil communal, sous l'approbation du gouver-
„ neur de la province, des adjoints aux commissaires de police; ces adjoints s o n t en 
„ m ê m e t e m p s officiers de police judiciaire, et exercent e n ce t t e qua l i t é , sous 
„ l'autorité des commissaires de police, les fonctions que ceux-ci leur ont deléguées... „ 

M. F. D E L C O U R T p r é t e n d a i t d o n c q u e le c o m m i s s a i r e - a d j o i n t d e 
p o l i c e n ' e x e r c e q u e les f o n c t i o n s d ' o f f i c i e r d e po l i ce jud ic i a i r e , d é l é g u é e s 
p a r s o n c o m m i s s a i r e d e pol ice . A lo r s , l ' a d j o i n t n ' a p p a r t i e n d r a i t p a s à la 
po l i ce a d m i n i s t r a t i v e ? L 'a r t i c le 125, c i -dessus , p r o u v e q u e ce t t e a p p r é c i a -
t ion es t e r ronée . E n e f fe t , d a n s la p r a t i q u e , les c o m m i s s a i r e s d e po l i ce ad -
joints , d a n s les g r a n d e s vi l les su r tou t , et s p é c i a l e m e n t c e u x q u i o n t l'admi-
nisiration d ' u n quar t ie r , e x e r c e n t b e a u c o u p p l u s l eurs f o n c t i o n s d a n s le do-
m a i n e admin is t ra t i f q u e d a n s le d o m a i n e jud ic ia i r e . N o u s c r o y o n s q u ' e n 
f a i s a n t le d i s t i n g u o inséré d a n s l a lo i , le l ég i s l a t eu r a v o u l u spéc i f i e r q u e 
l ' a d j o i n t ne p o u r r a i t exerce r les f o n c t i o n s jud ic ia i r e s q u e p o u r l e sque l l e s 
s o n c h e f , le c o m m i s s a i r e d e po l ice , le d é l è g u e p a r t i c u l i è r e m e n t . Il a a ins i 
d o n n é au c o m m i s s a i r e d e po l i ce la f a c u l t é d e retirer, é v e n t u e l l e m e n t , à son 
a d j o i n t tel le fonc t ion jud ic ia i re , qu ' i l n ' a c c o m p l i r a i t p a s d e f a ç o n sa t i s fa i -
s an t e . Ma i s ce t t e f a c u l t é et p a r t a n t ce t t e d é l é g a t i o n n ' ex i s t e p a s e n ce q u i 
c o n c e r n e les fonc t ions a d m i n i s t r a t i v e s exe rcées g é n é r a l e m e n t p a r le c o m -
mis sa i r e - ad jo in t . Celui-c i c o o p è r e d o n c a u x devo i r s d e la p o l i c e a d m i -
nis t ra t ive — c o m m e d ' a i l l eu r s les m e m b r e s s u b a l t e r n e s d e la p o l i c e — s a n s 
q u ' i l ai t b e s o i n d ' u n e d é l é g a t i o n s p é c i a l e d e son c o m m i s s a i r e d e po l ice . 
E n ca s d ' a b s e n c e d e ce de rn i e r , n ' e s t - c e p a s l ' a d j o i n t qu i , au p o i n d e v u e 
admin i s t r a t i f , r e m p l a c e , g é n é r a l e m e n t , le c o m m i s s a i r e d e p o l i c e ? Alors , 
l ' a d j o i n t o u c o m m i s s a i r e d e po l i ce peut - i l ê t re c o n s i d é r é c o m m e " m e m b r e 
d e l ' au tor i té loca le „ ? N o u s p e n s o n s qu ' i l en est a ins i et q u e la g e n d a r -
m e r i e p e u t é g a l e m e n t s u p p l é e r a u m a n d a t spéc ia l d e sa is ie d ' u n d é s e r t e u r 
à r e c h e r c h e r d a n s la m a i s o n d ' u n par t i cu l ie r , p a r l ' a s s i s t a n c e d u c o m m i s -
s a i r e - a d j o i n t d e po l i ce . 

Il r é su l t e d o n c cle l ' e x p o s é c i -de s sus , q u e le c o m m i s s a i r e d e po l i ce 
— et, se lon n o u s , auss i le c o m m i s s a i r e d e po l i ce a d j o i n t — o n t le droi t d e 
se r e n d r e clans la m a i s o n d ' u n par t i cu l ie r , p o u r y arrêter , durant le jour, u n 
d é s e r t e u r qu i s 'y t rouve c a c h é . 

Si l ' o c c u p a n t d e la m a i s o n ne s ' a p p o s e pa s , soit v e r b a l e m e n t , soit 
p a r ac t e s q u e l c o n q u e s , à l ' en t r ée d e sa m a i s o n , les g e n d a r m e s n e se ron t 
p a s o b l i g é s l d e requér i r l ' a s s i s t a n c e d e s au tor i tés , d o n t il es t q u e s t i o n p l u s 
h a u t . 

Ca r il y a lieu d e no te r que , p o u r a r res ta t ion des d é s e r t e u r s se trou-
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v a n t à l ' i n té r i eur d ' u n e m a i s o n — f û t - c e m ê m e la s i e n n e — on doi t s ' ab s -
tenir d ' y p é n é t r e r la nu i t . E n Be lg ique , les p e r q u i s i t i o n s on t t o u j o u r s é té 
i n t e rd i t e s la nui t , c o m m e n o u s le d i s ions d a n s no t r e ar t ic le in t i tu lé " Vio-
la t ion d u D o m i c i l e „. (Voir Revue d e févr ier 1922, p a g e 27). O n i n v o q u e 
t o u j o u r s l 'a r t ic le 76 d e la Cons t i t u t i on d e l ' an V i l : 

" La personne de toute personne habitant en territoire f r a n ç a i s est inviolable, 

„ Pendant la nuit, nul n'a le droit d'y entrer que dans les cas d'incendie, d'inonda-
„ tion ou de réclamation venant de l'intérieur de la maison „. 

L e t e m p s d e nu i t es t p resc r i t p a r l ' a r t ic le 1037 d u C o d e d e P rocé -
d u r e civile, d u I e r o c t o b r e au 31 m a r s , a v a n t 6 h e u r e s d u m a t i n et a p r è s 
6 h e u r e s d u so i r ; d u 1 e r avri l au 30 d é c e m b r e , a v a n t 4 h e u r e s d u m a t i n et 
a p r è s 9 h e u r e s d u soir. 

N o u s a v o n s di t q u ' e n ce t te ma t i è re , s eu l s les fa i t s d e favor i se r la dé -
ser t ion et d e rece le r u n d é s e r t e u r son t d e s dél i ts r e l evan t d e la jur id ic t ion 
p é n a l e o rd ina i r e . L e j u g e d ' i n s t r u c t i o n , saisi r é g u l i è r e m e n t p a r réquis i to i re 
d u p r o c u r e u r , p e u t , d a n s ces cas, dé l ivrer m a n d a t d e pe rqu i s i t ion . 11 p e u t 
en ê t re ainsi , l o r s q u e le fa i t es t d é n o n c é , e t qu ' i l n ' e s t p a s a b s o l u m e n t cer-
ta in q u e le d é s e r t e u r p e u t y ê t re d é c o u v e r t a u m o m e n t où l 'on se p r o p o s e 
d e fa i re la r e c h e r c h e . E n l ' o c c u r r e n c e , il s ' ag i t d ' u n e ins t ruc t ion ouve r t e 
r é g u l i è r e m e n t , p o u r rece l d e d é s e r t e u r , à c h a r g e d u pa r t i cu l i e r civil. Mais 
il n ' e n sera i t p a s d e m ê m e si le d é s e r t e u r s ' é ta i t c a c h é d a n s sa p r o p r e de-
m e u r e . E n cas d e beso in , l ' o rd re d e sa is ie devra i t ê t re d é c e r n é p a r l ' aud i -
teur mil i ta i re , qu i sera i t seu l c o m p é t e n t , en ce t t e o c c u r r e n c e . 

A u ca s où le dése r t eu r ' é ta i t a r rê té d a n s le domic i l e d ' u n r ece leu r 
civil, à c h a r g e d u q u e l u n e in s t ruc t ion régu l i è re au ra i t é té ouver te , le déser -
teur n e p o u r r a i t ê t re m a i n t e n u c o n j o i n t e m e n t a v e c le d é s e r t e u r p a r le j uge 
d ' i n s t r u c t i o n . Ce de rn i e r devra i t , é v e n t u e l l e m e n t a p r è s in ter rogatoi re , 
r e n d r e le d é s e r t e u r à la g e n d a r m e r i e , q u i a p o u r mi s s ion de le c o n d u i r e 
d e v a n t l ' a u d i t e u r mil i ta i re . 

A v a n t la guerre , les mi l i ta i res t rouvés e n d e h o r s d e leur l ieu d e gar-
n i son et s a n s p e r m i s s i o n o rd ina i r e , é t a i e n t r emis à la g e n d a r m e r i e , c h a r g é e 
d e les c o n d u i r e à leur un i t é , si la d u r é e d ' a b s e n c e d u co rps étai t i n fé r i eu re 
a u dé la i d e dése r t ion . Ce t t e p r a t i q u e a é té a b a n d o n n é e — d e p u i s le service 
p e r s o n n e l . 

A c t u e l l e m e n t , on r e m e t le mi l i ta i re n o n dése r t eu r , m a i s m a n q u a n t , 
à son un i t é , soi t à la g e n d a r m e r i e , soit a u c o m m a n d a n t d e la p l a c e . Il y 
reçoi t l ' o rd re f o r m e l d ' u n s u p é r i e u r d e r en t re r i m m é d i a t e m e n t à son corps . 

F.-E. L O U W A G E . 
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POLICE COMMUNALE 

Loi du 3 août 1919. — Fleurus. — Nomination d'agents 

de police. — Annulation. 

A L B E R T , R o i d e s Belges , 

A tous , p r é s e n t s et à venir , S A L U T . 

V u la dé l i bé ra t i on d u Conse i l c o m m u n a l d e F l e u r u s ( p r o v i n c e d e 
H a i n a u t ) , en d a t e du 25 avril 1922, p o r t a n t n o m i n a t i o n d e M. L E F È V R E , 
Georges , a n c i e n c o m b a t t a n t , a u x f o n c t i o n s d ' a g e n t d e po l i c e ; 

A t t e n d u q u e ce t t e p l a c e é ta i t p o s t u l é e p a r u n i n v a l i d e d e gue r re 
j o u i s s a n t d ' u n droi t d e pr ior i té s u r le c o m b a t t a n t n o m m é p a r le b é n é f i c e 
d e la loi d u 3 a o û t 1919; 

A t t e n d u q u e cet i nva l ide s ' e s t c l a s sé p r e m i e r à l ' é p r e u v e d e c a p a c i t é 
in s t i t uée en v u e d e la col la t ion d e l ' e m p l o i et q u e , d ' a u t r e pa r t , son inap t i -
t u d e p h y s i q u e à exerce r les f o n c t i o n s d ' a g e n t d e po l i ce n ' a p a s é té dé -
m o n t r é e à s u f f i s a n c e p a r l ' e x a m e n m é d i c a l p rescr i t p o s t é r i e u r e m e n t à la 
n o m i n a t i o n ; 

A t t e n d u qu ' i l y a d o n c l ieu d e s a u v e g a r d e r les droi t s d e ce c a n d i d a t , 
p o u r qu ' i l p u i s s e être p r o c é d é à u n e x a m e n a p p r o f o n d i d e ses c a p a c i t é s 
p h y s i q u e s ; 

V u l 'ar t ic le 11 d e la loi d u 3 a o û t 1919 susv i s ée ; 

Sur la p ropos i t i on d e No t re Min i s t r e d e l ' In té r ieur et d e l ' H y g i è n e ; 

N o u s a v o n s a r rê té et a r r ê tons : 

Article premier. — L a dé l ibé ra t ion s u s m e n t i o n n é e <̂ u Conse i l c o m -
m u n a l d e F l e u r u s d u 25 avril 1922, es t a n n u l é e . 

M e n t i o n d e ce t te déc i s ion se ra fa i te au regis t re d e s d é l i b é r a t i o u s d u 
Conse i l c o m m u n a l , en m a r g e d e l ' ac te a m e n d e . 

Art. 2. — Not re Min i s t r e d e l ' In té r ieur et d e l ' H y g i è n e est c h a r g é 
d e l ' exécu t i on d u p r é s e n t a r rê té . 

D o n n é à Bruxel les , le 23 jui l le t 1922. 
A L B E R T . 

P a r le Roi : 

L e Minis t re d e l ' In tér ieur et d e l ' H y g i è n e : 

(s) P a u l B E R R Y E R . 
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POLICE GÉNÉRALE 

Denrées alimentaires. --- Répression de la Fraude. 

A L B E R T , R o i d e s Belges, 

A tous , p r é s e n t s et à ven i r , S A L U T . 

V u l ' a r t ic le 2 d e la loi d u 4 a o û t 1 890, re la t ive à la fa l s i f i ca t ion des 
d e n r é e s a l imen t a i r e s ; 

Sur l a p r o p o s i t i o n d e N o s Min is t res d e l ' In té r ieur et de l ' H y g i è n e et 
de la J u s t i c e ; 

N o u s a v o n s a r r ê t é et a r r ê tons : 

Article, premier. — L e s sous -o f f i c i e r s , b r i gad i e r s d e g e n d a r m e r i e et 
g e n d a r m e s s e ron t d é l é g u é s p o u r survei l ler l ' exécu t ion de s m e s u r e s et 
r è g l e m e n t s a r rê tés en ve r tu d e la loi d u 4 a o û t 1 890, re la t ive à la fa l s i f ica-
t ion d e s d e n r é e s a l imen ta i r e s . 

Art. 2. — Not re Min i s t r e d e l ' In té r ieur e t d e l ' H y g i è n e et Not re 
Min is t re d e la Jus t i ce sont , c h a c u n e n ce qu i les conce rne , c h a r g é s d e 
l ' exécu t ion d u p r é s e n t a r rê té . 

D o n n é à C i e r g n o n , le 15 jui l le t 1922. 
A L B E R T . 

P a r le R o i : 
Le Min i s t r e d e l ' In té r ieur et d e l ' H y g i è n e , 

(s) P a u l B E R R Y E R . -
Le Min i s t r e d e la Jus t ice , 

(s) F. M A S S O N . 

JURISPRUDENCE 

O B L I G A T I O N S C O L A I R E D E L ' E N S E I G N E M E N T P R I M A I R E 

Inapplicabilité de l'art. 40 du Code pénal el de l'art. Ier de la Loi du 24-7-21 

A r r ê t d e la C o u r d e c a s s a t i o n d u 17 jui l le t 1922. 

L a Cour , 

O u ï M . le conse i l le r E E M A N e n son r a p p o r t , et sur les c o n c l u s i o n s 
de M. P a u l L E C L E R Q , p r e m i e r avoca t géné ra l ; 
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Sur le p r e m i e r m o y e n , tiré d e la v io la t ion d e l 'ar t . 5 d e la loi d u 
18 o c t o b r e 1921, en ce q u e la déc i s ion a t t a q u é e a p r o n o n c é u n e m p r i s o n -
n e m e n t subs id i a i r e à l ' a m e n d e ; 

A t t e n d u q u e l 'ar t . 11 d e la loi du 19 m a i 1914, d é c r é t a n t l ' i n s t ruc t ion 
ob l iga to i re et a p p o r t a n t d e s m o d i f i c a t i o n s à la loi o r g a n i q u e d e l ' i n s t ruc t ion 
p r i m a i r e , en c o m m i n a n t u n e a m e n d e d e 1 à 10 f r a n c s con t r e le chef d e 
f a m i l l e r e c o n n u c o u p a b l e d ' avo i r , p a r s a nég l i gence , c a u s é le d é f a u t d e 
f r é q u e n t a t i o n sco la i re d ' u n d e ses e n f a n t s , n ' a p a s ga ran t i le p a i e m e n t d e 
l ' a m e n d e p r o n o n c é e p a r u n e m p r i s o n n e m e n t subs id i a i r e , le l ég is la teur 
a y a n t e n t e n d u ne po in t a p p l i q u e r à ce t te d i spos i t ion les règ les éd i c t ée s p a r 
les art . 4 0 et 100 d u C o d e p é n a l ; 

A t t e n d u q u e le p r éd i t art . 1 1 a é té r e m p l a c é p a r l 'ar t . 5 d e la loi d u 
19 oc tob re 1921, r e n f o r ç a n t l ' ob l iga t ion sco la i re d e l ' e n s e i g n e m e n t p r ima i r e , 
l eque l c o m m i n e , p o u r la m ê m e in f r ac t i on , u n e a m e n d e d e 1 à 5 f r a n c s et , 
en out re , en cas d e réc id ive , e t si la p e i n e d e l ' a m e n d e a p p a r a î t c o m m e 
ine f f i cace , la p e i n e d e l ' e m p r i s o n n e m e n t ; 

A t t e n d u qu ' i l ne ressor t ni d e l ' e x p o s é d e s m o t i f s ni d e s t r a v a u x 
p a r l e m e n t a i r e s d e cet te d e r n i è r e loi, q u e le l ég i s la teur ait v o u l u reven i r sur 
le p r i n c i p e a d m i s p a r lui en 1914, d e la n o n - a p p l i c a b i l i t é d e l 'ar t . 40 d u 
C o d e p é n a l , a u x a m e n d e s p r o n o n c é e s ; q u e tou t en m a j o r a n t le t a u x d e 
celle-ci , et en a d m e t t a n t , d a n s ce r t a ines c i r c o n s t a n c e s b ien dé f in i e s , l ' a p p l i c a 
t ion d e la p e i n e p r i n c i p a l e d ' e m p r i s o n n e m e n t , il s ' e s t a b s t e n u d ' i n t r o d u i r e 
d a n s le r é g i m e répress i f relatif à l ' ob l iga t ion scolaire , la p e i n e d ' e m p r i s o n -
n e m e n t à titre s u b s i d i a i r e ; q u e le min i s t r e d e s Sc i ences e t de s A r t s déc l a -
rait au S é n a t q u e " la p r i s o n se ra le r e c o u r s s u p r ê m e , l ' é p é e d e D a m o c l è s 
s u s p e n d u e a u - d e s s u s de la tê te d e s p a r e n t s qu i n e f e ron t p a s leur devo i r , , ; 
e t q u ' u n a u t r e o ra t eu r , f a i s a n t é c h o à ces p a r o l e s d isa i t : " Je c o n s e n s à ce 
q u e la loi n o u v e l l e c o m m i n e d e s p e i n e s a l l an t , s ' i l le f a u t a b s o l u m e n t , 
j u s q u ' à l ' e m p r i s o n n e m e n t , l 'ultima ratio v is-à-vis d u p è r e r éca lc i t r an t et ré-
cidivis te . . . ; la loi p r é v o y a n t d e n o m b r e u x pa l ie rs , le m a g i s t r a t se b o r n e r a 
d ' a b o r d à la r e m o n t r a n c e ; s'il e s t ' r é d u i t à p r o n o n c e r u n e p e i n e d ' a m e n d e 
et f i n a l e m e n t u n e p e i n e d ' e m p r i s o n n e m e n t , au m ê m e m o m e n t , il 1' a t t e n u e r a 
en a c c o r d a n t u n surs i s d e six mo i s „ ; q u e lors d u vo te d a n s les d e u x c h a m -
bres , ces d ive r ses r é c l a m a t i o n s o n t recuei l l i u n a s s e n t i m e n t géné ra l ; 

A t t e n d u qu ' i l en r é su l t e q u ' e n s a c t i o n n a n t p a r u n e p e i n e subs id i a i r e 
d ' u n jour d ' e m p r i s o n n e m e n t , la p e i n e d ' a m e n d e d e 5 f r a n c s p r o n o n c é e 
à c h a r g e d u d é f e n s e u r , p a r a p p l i c a t i o n d e l 'ar t . 5 d é la loi d u 18 oct . 1921, 
le j u g e m e n t d é n o n c é a v io lé ce t te de rn i è r e d i spos i t i on ; 

Sur le s e c o n d moyen, tiré d e la v io la t ion d e l ' a r t . 1CI d e la loi du 
24 jui l le t 1921 é t ab l i s s an t de s d é c i m e s a d d i t i o n n e l s su r les a m e n d e s p é n a -
les, en ce q u e la déc i s ion a t t a q u é e a m a j o r é d s 2 0 d é c i m e s l ' a m e n d e pro-
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n o n c é e à c h a r g e d u d é f e n d e u r en ve r tu d e l 'ar t . 5 d e la loi du 18 octo-
b re 1921; 

A t t e n d u qu ' i l r é su l t e d e l ' e x p o s é d e s m o t i f s d e la loi d u 24 jui l let 1 921 
q u e cel le-c i^n 'a eu d ' a u t r e b u t q u e d e r é m é d i e r à la d i m i n u t i o n ac tue l l e 
de la v a l e u r d e la m o n n a i e , e t d e res t i tuer a u x a m e n d e s p é n a l e s la v a l e u r 
r ép re s s ive q u ' e l l e s a v a i e n t au m o m e n t où ils f u r e n t é tab l ies p a r le législa-
t e u r ; lors d e s d é b a t s a u Séna t , d e la loi d u !8 oc tob re 1921, le mi-
nis t re d e s S c i e n c e s et d e s Ar t s , a p p e l é à d o n n e r son avis su r l ' i n te rpré ta t ion 
d e l à loi d u 24 ju i l le t 1921 d a n s ses r a p p o r t s a v e c cel le en d i scuss ion , 
s ' e x p r i m a c o m m e sui t : " Q u a n d j ' y p révois u n e a m e n d e d e 1 à 25 fv., 
c o n n a i s s a n t la v a l e u r a c t u e l l e d e l ' a rgen t , c ' e s t b i e n d e 1 à 25 fr . qu ' i l s 'agi t 
et n o n d e d ' a u t r e s c h i f f r e s . Les exp l i ca t i ons q u e n o u s v e n o n s d ' é c h a n g e r , 
a u r o n t d i s s i p é t o u t d o u t e „ ; 

P a r ces mot i f s , casse . . . 

LOI COMMUNALE 

Articles 86, 87, 1!4 et loi du 3 août 1919. — Wercken. — Secrétaire communal. 

Protestation du Conseil communal contre 'Décision de l'Jlutorilè supé-

rieure : Annulation. 

A L B E R T , Ro i d e s Belges , 

A tous , p r é s e n t s e t à ven i r , S A L U T . 

V u la dé l i bé r a t i on en d a t e d u 24 j u i n 1922, p a r l aque l l e le Consei l 
c o m m u n a l d e W e r k e n p ro t e s t e con t r e no t re ar rê té du 10 ma i p r é c é d e n t , qu i 
a a n n u l é u n e réso lu t ion a n t é r i e u r e d e ce t t e a s s e m b l é e , p o r t a n t n o m i n a t i o n 
de M. D e Poor t e r en qua l i t é de sec ré t a i r e c o m m u n a l ; 

V u l ' a r rê té en d a t e d u 28 ju i l le t 1922, p a r l eque l le g o u v e r n e u r d e 
la p r o v i n c e a s u s p e n d u l ' exécu t ion d e la réso lu t ion susv i sée a insi q u e la 
déc i s ion d u m ê m e jour , p a r l a q u e l l e la D é p u t a l i o n p e r m a n e n t e a ra t i f ié 
ce t t e m e s u r e , d o n t les m o t i f s on t é té c o m m u n i q u é s au Consei l c o m m u n a l 
d a n s sa s é a n c e d u 24 a o û t s u i v a n t ; 

A t t e n d u q u e le Conse i l c o m m u n a l , en f a i s an t la c e n s u r e d ' u n e déci -
s ion q u e l 'Au to r i t é s u p é r i e u r e a p r i se d a n s la p l é n i t u d e d e ses a t t r ibu t ions 
légales , a m é c o n n u les p r i n c i p e s f o n d a m e n t a u x d e la h i é ra rch ie a d m i n i s t r a -
t ive et a b l e s s é l ' in térê t g é n é r a l ; 

V u l 'a r t ic le 11 d e la loi d u 3 a o û t 1919 et les ar t ic les 86, 87 et I 14 d e 
la loi c o m m u n a l e ; 
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S u r la p ropos i t i on d e No t re Min i s t r e d e l ' In té r ieur et d e l ' H y g i è n e ; 

N o u s avons a r rê té et a r r ê t o n s : 

Article premier. — L a réso lu t ion p r é c i t é e d u Conse i l c o m m u n a l d e 
W e r c k e n , en d a t e d u 2 ju in 1922, es t a n n u l é e . 

M e n t i o n d e ce t t e déc i s ion se ra fa i t e au regis t re d e s d é l i b é r a t i o n s d u 
Conse i l c o m m u n a l , en m a r g e d e l ' a c t e a n n u l é . 

Art. 2. — Not re Min i s t r e d e l ' In té r ieur et d e l ' H y g i è n e est c h a r g é d e 
l ' exécu t ion d u p r é s e n t a r rê té . 

D o n n é à Bruxel les , le 2 oc tob re 1922. 
A L B E R T . 

P a r le Ro i : 

L e Min i s t r e d e l ' In té r ieur et d e l ' H y g i è n e : 

P a u l B E R R Y E R . 

POLICE RURALE 

Délibération du Conseil communal. - Nomination de garde-Champêtre. - Annulation 

A L B E R T , Ro i d e s Belges, 

A tous , p r é s e n t s et à veni r , S A L U T . 

V u la dé l ibé ra t ion , en d a t e d u 21 févr ier 1922, p a r l a q u e l l e le Con-
seil c o m m u n a l d e S e l a n g e d é s i g n e le s ieur Pe t t i nge r , H e n r i , p o u r a s s u r e r 
le se rv ice d e g a r d e - c h a m p ê t r e , p r o v i s o i r e m e n t e m p ê c h é p o u r c a u s e d e 
m a l a d i e ; 

V u l ' a r rê té d u 30 ju in dern ier , p a r l eque l le g o u v e r n e u r d e la pro-
v i n c e a s u s p e n d u l ' exécu t ion d e ce t te réso lu t ion et la déc i s i on d u m ê m e 
jour , p a r l a q u e l l e la D é p u t a t i o n p e r m a n e n t e a rat i f ié ce t t e m e s u r e , d o n t les 
m o t i f s on t é té c o m m u n i q u é s au Conse i l c o m m u n a l d a n s sa s e a n c e d u 
9 jui l le t s u i v a n t ; 

A t t e n d u q u e les c o n d i t i o n s d e la n o m i n a t i o n d e s g a r d e s - c h a m p ê t r e s 
et d e la d é s i g n a t i o n de g a r d e s - c h a m p ê t r e s auxi l ia i res s o n t rég ies p a r les 
ar t ic les 53, 64 et 65 d u C o d e r u r a l ; 

A t t e n d u q u ' e n p r o c é d a n t à la n o m i n a t i o n d ' u n g a r d e - c h a m p ê t r e 
proviso i re , le Conse i l c o m m u n a l d e S e l a n g e a m é c o n n u ces p r e s c r i p t i o n s 
l éga les et est sorti d e ses a t t r i bu t ions ; 

V u les ar t ic les 86 et 87 d e la loi c o m m u n a l e ; 
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Sur la p r o p o s i t i o n d e No t re Min is t re d e l ' In tér ieur et de l ' H y g i è n e ; 

N o u s a v o n s a r r ê t é et a r r ê tons : 

Artichi premier. — L a réso lu t ion p réc i t ée d u Consei l c o m m u n a l d e 
Se lange , en d a t e d u 21 févr ier 1922, es t a n n u l é e . 

M e n t i o n d e ce t t e déc i s ion se ra fa i te au registre d e s dé l ibé ra t ion d u 
Conseil c o m m u n a l , en m a r g e d e l ' ac te a n n u l é . 

Article 2. — Not re Min is t re d e l ' In té r ieur et d e l ' H y g i è n e est c h a r g é 
d e l ' exécu t i on d u p r é s e n t ar rê té . 

D o n n é à Bruxel les , le 17 a o û t 1922. 
A L B E R T . 

P a r le R o i : 
P o u r le Min i s t r e d e l ' In té r ieur et d e l ' H y g i è n e , a b s e n t : 

L e Min i s t r e d e s A f f a i r e s é t r angè res , 
H e n r i J A S P A R . 

OFFICIEL 

Commissaires de police. — Traitements 

D e s A . R . d u 9-6-22, f ixen t les t r a i t e m e n t s et é m o l u m e n t s d e s com-
missa i re s de po l i c e d e D u f f e l , W i l r y k , Con t i ch , S a v e n t h e m , T h o u r o u t , Po-
p e r i n g h e , H a r l e b e k e , M o u s c r o n , L a n g e m a r k , Cour t ra i , Fu rnes , W a e r ë -
g h e m , M a l d e g h è m , Mei re lbeke , S o t t e g e m , R e n a i x et S t -Gi l l e s -Waes . 

D e s A . R . d u 22-6-22, f i xen t les t r a i t e m e n t s et é m o l u m e n t s d e s com-
missa i r e s d e po l i c e et a d j o i n t s d e Wi l l eb roeck , M e r x e m , T u r n h o u t , A n -
de r l ech t , M i d d e l k e r k e , Th ie l t , H a r l e b e k e , F u r n e s , Cour t ra i , B l a n k e n b e r g h e , 
S t - N i c o l a e s - W a e s , R e n a i x , B e v e r e n - W a e s , W a s m u e l , R o u x , H o u d e n g - A i -
mer ies , Boussu , L e u z e , Binche , Marc ine l l e , A n g l e u r , V i sé et Ar lon . 

Commissariat de police. — Suppression 

U n A . R . d u 1 1-7-22, a c c e p t e la d é m i s s i o n d u c o m m i s s a i r e d e pol ice 
d e Basèc les et au to r i se la s u p p r e s s i o n d u c o m m i s s a r i a t d e po l i ce en ce t te 
local i té . 

m missaire eh chef 

U n A . R . d u 22-6-22, a p p r o u v e u n a r rê té p a r l eque l le b o u r g m e s t r e 
d e la vil le d ' A n v e r s a dé s igné M. P E R G O O T , H.-J., p o u r rempl i r , p e n d a n t 
u n e a n n é e , les f o n c t i o n s d e c o m m i s s a i r e d e po l i ce en che f . 
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Commissaires de police. — Traitements 

Des A. R. du 22-6-22, f ixent les t ra i t ements et é m o l u m e n t s des com-
missa i res de pol ice de T u r n h o u t , Vi lvorde , L a P a n n e , Inge lmuns te r , Blan-
k e n b e r g h e , Oos tdu inke rke , Chimay , Binche, Leuze , Wanfe rcée -Bou le t , 
Dour , Braine- le-Comte , Bouil lon, Ar lon et N a m u r . 

Police judiciaire. — Démission. 

P a r A. R. du 26-7-22, la démiss ion of fe r te pa r M. V A N H O V E , Jean, 
de ses fonc t ions d 'of f ic ie r judic ia i re , p rès le P a r q u e t du T r i b u n a l d e 1 t s 

i n s t ance de Bruges, est accep tée . 

Commissaires de police. — Traitements 

U n A . R. d u 26-7-22. f ixe les t ra i t ements et é m o l u m e n t s d e commis -
saires d e pol ice et commissa i r e s d e po l ice ad jo in t s d e RKode-Sa in t -Genèse , 
Pe rwez , Héve r l é (Braban t ) ; A r d o y e , D i x m u d e , W y n g e n e ( F l a n d r e Occi-
den ta l e ) ; Ze le , Beve ren -Waes (F l and re Or ien ta l e ) ; F ramer i e s , T h u i n , 
Chape l l e - l ez -Her l a imon t ( H a i n a u t ) ; O u g r é e (Liège) ; S a i n t - T r o n d , (Lim-
b ô u r g ) ; D inan t et T a m i n e s (Namur ) . 

Des A. R . des 2, 10 et 24-8-22, f ixent les t r a i t emen t s et é m o l u m e n t s 
d e s commissa i r e s de po l ice et ad jo in t s d ' E e c k e r e n , A n d e r l e c b t , S a v e n t h e m l 

A u d e r g h e m , Liedekerke , Leeuw-St -P ier re , Diest , Ypres , W e v e l g h e m , 
Ste-Croix, O s t e n d e , H e y s t S /Mer, Lokeren , Nede rb rake l , A s s e n e d e , Baes-
rode , L e b b e k e , Moeïbefce, W a e r s c h o t , S leydinge , H a m m e , T r o n c h i e n n e s , 
Nevele , Loo-Chris ty , Deynze , M a r c h i e n n e - a u - P o n t , Quiévra in , Marcinel le , 
Châte le t , Beaumon t , Châ te l ineau , Jumet , T razegn ies , Jupi l le et Bouil lon. 

Nominations 

P a r A . R . du 2-10-22, sont n o m m é s , d a n s la g e n d a i m e r i e : l ieute-
nant -co lonel , le m a j o r D E . L P O R T E . F. J. A . L. ; ma jo r , le cap i t a ine -com-
m a n d a n t Ketel le , A . A . M. 

Par A . R. du 10-8-22, son t n o m m é s cheval ie rs de l ' O r d r e de la 
C o u r o n n e . a u titre militaire, avec p a l m e et a t t r ibu t ions de la Croix d e 
guerre : M M . V E R H U L S T , J.; H E R M A N , A. et P A U W E L S , C., fonc t ion-
naires d u Comi té supé r i eu r de contrôle . 

Pa r A . R . d u 2 oc tobre 1922, M. V A N G O D , A. -F , est n o m m é 
commissa i r e de pol ice d e la c o m m u n e d e M e r x e m (arrondis . d ' A n v e r s . ) 

Le t r a i t e m e n t a n n u e l d u t i tulaire est f ixé à la s o m m e de 8.500 fr., y 
compr i s les f ra is de logement . 



NOVEMBRE 1922 

Police communale et Police des Établ issements 
dangereux, insalubres et incommodes 

Salles de danses. - Réglementation, par le Roi, des heures d'ouverture. - Préro-
gatives légales de la commune. 

Q U E S T I O N . — Il existe, d a n s la vil le où j ' exe rce les fonc t ions d e 
c o m m i s s a i r e d e pol ice , u n r è g l e m e n t c o m m u n a l , s o u m e t t a n t les ba l s 
p u b l i c s à au to r i sa t ion p r é a l a b l e d u b o u r g m e s t r e , a insi q u ' a u p a i e m e n t 
d ' u n e t axe à la ca i s se c o m m u n a l e . 

I1 y a d e u x sa l les d e d a n s e s , et les p a t r o n s d e ces sal les o b t i e n n e n t 
•a l te rna t ivement , tou tes les trois ou q u a t r e s e m a i n e s , l ' au to r i sa t ion d e d o n -
ne r b a l . 

Il m e rev ien t q u e ces p a t r o n s au ra i en t de s vel lé i tés d e s ' a f f r a n c h i r d e 
l ' ob l iga t ion d e recour i r à l ' au to r i sa t ion d u b o u r g m e s t r e a v a n t q u e d e d o n -
ner d e s b a l s et d ' o r g a n i s e r ces de rn i e r s s u i v a n t q u e b o n leur s e m b l e ; ils 
b a s e r a i e n t ce t t e a t t i t u d e nouve l l e su r la r é g l e m e n t a t i o n r écen t e et généra le , 
p a r le G o u v e r n e m e n t , d e s d i v e r t i s s e m e n t s p u b l i c s , d a n s l a q u e l l e se ran-
g e n t les sa l les d e d a n s e , 

Je v o u d r a i s d o n c savoi r si les a r rê tés r o y a u x r ég lan t les d iver t i sse-
m e n t s on t ou n o n a b r o g é t a c i t e m e n t les r è g l e m e n t s c o m m u n a u x pr is an té -
r i e u r e m e n t su r la mat iè re , si les sa l les d e d a n s e n ' o n t p a s le m ê m e ca rac -
tère q u e les au t r e s é t a b l i s s e m e n t s d e d i v e r t i s s e m e n t s p u b l i c s , dè s q u e l eurs 
t e n a n c i e r s a c q u i t t e n t les t axes p r é v u e s p a r les r è g l e m e n t s . 

L e s d e u x sal les d e d a n s e s qu i se t r ouven t d a n s la vil le où j ' exerce , 
son t très v a s t e s et cons t ru i t e s c o n f o r m é m e n t à t ou te s les cond i t ions i m p o -
sées p a r les r è g l e m e n t s . 

- » 

R É P O N S E . — L ' i n t e r v e n t i o n r é c e n t e d u g o u v e r n e m e n t , d a n s la 
r é g l e m e n t a t i o n des sa l les d e d a n s e s , a susc i t é m a i n t e s incer t i tudes , a levé 
d e s d o u t e s , t a n t sur la légal i té d e ce t t e i n t e rven t ion , q u e sur la licite d e s 
r é g l e m e n t a t i o n s c o m m u n a l e s qu i s u b s i s t e n t sur la ma t i è re . 

Il n e n o u s pa ra î t p a s q u e la q u e s t i o n s o u l e v é e p a r no t re h o n o r a b l e 
c o r r e s p o n d a n t , soit d e ce l les qu i d o i v e n t être t r a n c h é e s p a r u n s o m m a i r e 
e x a m e n : u n ar rê té royal es t i n t e rvenu p o u r m o d i f i e r la por tée , s inon 
l ' espr i t d e l ' a r rê té p r é c é d e n t ; d e s t r i b u n a u x on t é té a p p e l é s à se p r o n o n c e r 
sur la légal i té d e ces a r rê tés ; d a n s le m o n d e des t enanc ie r s , c o m m e d a n s 
l ' espr i t d e b i e n d e s f o n c t i o n n a i r e s c o m m u n a u x , l ' i n ce r t i t ude r è g n e sur le 
s t a tu t vé r i t ab l e qu i régit a u j o u r d ' h u i les sa l les en ques t i on . 

L ' o p i n i o n q u e l a Revue é m e t su r ce po in t d e no t re droi t admin i s t ra t i f , 
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n ' a p a s la p r é t e n t i o n d e t r a n c h e r t o u t e s c o n t r e v e r s e s ; e l le n ' a m b i t i o n n e 
q u ' à je ter u n p e u d e c la r t é s u r d e s é l é m e n t s qu i p a r a i s s e n t s ' e n t r e - c h o q u e r . 

L a po l i ce g é n é r a l e es t u n e chose , la po l i c e m u n i c i p a l e en es t 
u n e au t re . 

L e u r o rgan i sa t ion , a u t a n t q u e leurs b u t s r e s p e c t i f s s o n t d i s t inc t s , on 
n e sau ra i t a s sez le r épé t e r ! 

Ma i s t a n d i s q u e la po l i c e m u n i c i p a l e a son c h a m p d ' a c t i o n ne t t e -
m e n t d é l i m i t é p a r les lois, la po l i c e géné ra l e n e voi t p a s à son h o r i z o n se 
d res se r d e s f ron t i è res auss i p r é c i s e s ; l ' ac t ion d e la po l i ce g é n é r a l e va r ie 
s u i v a n t les c i r cons t ances , s u i v a n t les c o n d i t i o n s si v a r i a b l e s d e l ' ex i s t ence 
d e la N a t i o n . 

C i - d e s s o u s le p r e m i e r a r rê té p r i s sur la po l i c e des E t a b l i s s e m e n t s 
d a n g e r e u x . 

O n r e m a r q u e r a q u e ce t a r rê té n ' e s t p a s pr is en e x é c u t i o n d ' u n e loi. 

31 J A N V I E R 1824 

Arrêté royal concernant les autorisations pour l'établissement de certaines fabriques 

et usines. ( P u b l i é le 20 févr ier 1824, Journal officiel, n° X I X ) : 

N o u s , G u i l l a u m e , e tc . 

V o u l a n t p resc r i r e les d i spos i t i ons n é c e s s s a i r e s r e l a t i v e m e n t a u x fa -
b r i q u e s et a u t r e s us ines , qu i , p a r u n é t a b l i s s e m e n t ou u n c h a n g e m e n t in-
c o n v e n a n t , m e n a c e n t é v i d e m m e n t le p u b l i c d e d a n g e r , d e p r é j u d i c e ou 
d ' i n c o m m o d i t é , et p o u r l e sque l s é t a b l i s s e m e n t s et c h a n g e m e n t s , l ' e x a m e n 
et l ' a p p r o b a t i o n p r é a l a b l e d e l ' au to r i t é p u b l i q u e do iven t , e n b o n n e po l ice , 
ê t re c o n s i d é r é s c o m m e n é c e s s a i r e s ; au m o y e n d e s q u e l l e s d i spos i t i ons on 
p r é v i e n d r a tou te ince r t i t ude , t an t p o u r ceux qu i dés i re ra ien t p r o c é d e r à ce t 
é t a b l i s s e m e n t ou à ce c h a n g e m e n t , q u e p o u r les au to r i t é s p u b l i q u e s . 

V u les r a p p o r t s succes s i f s p r é s e n t é s à ce s u j e t p a r nos min i s t r e s -de 
l ' In té r ieur et d u W a t e r s t a a t , d e l ' Ins t ruc t ion p u b l i q u e , d e l ' I ndus t r i e na t io -
n a l e et des^Colonies , e t d e la J u s t i c e ; 

. L e Conse i l d ' E t a t e n t e n d u ; 

A v o n s a r rê té et a r r ê tons : 

Article premier. — O n n e p o u r r a p r o c é d e r à l ' é t a b l i s s e m e n t ou a u 
c h a n g e m e n t d e s é t a b l i s s e m e n t s su ivan t s , q u ' a p r è s q u ' o n a u r a o b t e n u l ' a u -
tor isa t ion d e no t re pa r t . . . e t c . 
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Q u a n d , en 1849, il y e u t lieu d e reviser l ' a r rê té d e 1824, Rogier , mi-
nis t re d e l ' In tér ieur , a d r e s s a au Roi , le r a p p o r t c i -après , l eque l non p l u s ne-
p r é v o i t l ' i n t e rven t ion d u p o u v o i r légis la t i f . 

F. 

R A P P O R T A U R O I 

S I R E , 

L ' e x p é r i e n c e a fai t r e c o n n a î t r e qu ' i l y ava i t l ieu d e mod i f i e r l 'Ar rê té 
roya l d u 31 j anv ie r 1824, relatif à la po l i ce d e s é t a b l i s s e m e n t s d o n t l 'ex-
p lo i t a t ion p r é s e n t e u n ca rac t è r e d e d a n g e r , d ' i n s a l u b r i t é ou d ' i n c o m m o d i t é . 
D ' u n e pa r t , o n a p u cons t a t e r q u e ce t t e d i spos i t ion r e n f e r m a i t d e s l a c u n e s 
a s sez n o m b r e u s e s d a n s l ' i nd ica t ion d e ces é t ab l i s s emen t s , et q u ' e l l e la issai t 
é g a l e m e n t à dés i re r sous le r a p p o r t d e leur c lass i f ica t ion ; d ' a u t r e pa r t , 
l ' i ndus t r i e a réal isé, d e p u i s q u e l 'arrêté, de 1 824 f u t m i s en v igueur , d e s 
p r o g r è s très i m p o r t a n t s q u i o n t fa i t surgi r d e nouve l l e s f ab r i ca t i ons et q u i 
on t m o d i f i é p r o f o n d é m e n t la s i t ua t ion d e s a n c i e n n e s . 

E n ou t re , il a é té r e c o n n u qu ' i l c o n v e n a i t d ' i n t r o d u i r e d e s règles 
p l u s p r é c i s e s et p l u s c o m p l è t e s , t an t d a n s l ' in térê t de s f a b r i c a n t s q u e d a n s 
ce lu i d e s p e r s o n n e s q u i p e u v e n t avoir à sou f f r i r d u vo i s inage d e ce r t a ines 
exp lo i t a t i ons indus t r i e l l e s , et auss i p o u r la fac i l i té d e s a d m i n i s t r a t i o n s 
c h a r g é e s d e s t a tue r su r d e s d i f f é r e n d s re la t i fs à l ' admin i s t r a t i on d e ces é ta-
b l i s s e m e n t s . 

T e l s s o n t les m o t i f s q u i ava i en t fa i t j uge r néces sa i r e la révis ion d e 
l 'A r r ê t é roya l d u 31 j anv ie r 1824. E n m ê m e t e m p s , ce t t e révision et l ' in-
t roduc t ion d e n o u v e l l e s r èg les su r la m a t i è r e o n t p a r u ê t re u n e occas ion 
o p p o r t u n e p o u r l ' ex t ens ion d u p r i n c i p e c o n s a c r é p a r l ' a r rê té , à u n o rd re 
d ' i n t é r ê t s a u x q u e l s on n ava i t p a s s o n g é à le r e n d r e a p p l i c a b l e j u squ ' i c i . 

D a n s l ' a r rê té d u 31 j anv ie r 1824, c o m m e d a n s les d i spos i t ions a n t é -
r ieures , l 'on n e s ' é ta i t o c c u p é q u e d e s m e s u r e s à p r e n d r e a f in d e p rése rve r 
la sû r e t é ou la c o m m o d i t é d e s p e r s o n n e s r é s i d a n t d a n s le vo i s inage d ' u s i -
n e s d o n t les t r a v a u x p r é s e n t e n t p o u r e u x d e s d a n g e r s ou d e s i n c o n v é -
n ien t s . 

U n in té rê t n o n m o i n s d i g n e d e so l l ic i tude , ce lu i d e s ouvr iers e m -
p l o y é s d a n s ces é t a b l i s s e m e n t s , d o n t l ' exp lo i t a t ion p e u t off r i r , d a n s b i e n 
d e s cas , u n ca rac t è r e p l u s p e r n i c i e u x , à l ' in tér ieur d e l ' u s ine q u ' à l ' ex tér ieur , 
cet in té rê t ava i t é c h a p p é à la v ig i l ence d u lég is la teur . 

Il n ' ex i s t a i t p a s de d i spos i t ion pa r t i cu l i è re qu i pe rmi t , s a n s por te r 
a t t e in t e à la l iber té d ' i ndus t r i e , d ' i n t e rven i r a f in d ' é c a r t e r ou d ' a t t é n u e r , 
au m o y e n d e ce r t a ines p resc r ip t ions , c o m m a n d é e s p a r l ' h u m a n i t é et e n 
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r a p p o r t a v e c la sc ience , les d a n g e r s qu i m e n a c e n t la s a n t é et m ê m e l ' ex is -
t e n c e d e s ouvr iers . 

L e G o u v e r n e m e n t n ' a p a s b e s o i n d ' ê t r e a r m é d e p o u v o i r s s p é c i a u x 
p o u r d o n n e r ce t t e ut i le e x t e n s i o n a u p r i n c i p e d o n t l 'A r r ê t é roya l d u 
31 j anv ie r 1824, est u n e conséc ra t i on . T o u t e s les c o n s i d é r a t i o n s e n v e r t u 
d e s q u e l l e s il es t a d m i s q u e le p o u v o i r exécut i f es t c o m p é t e n t p o u r rég ler 
la po l i ce des f a b r i q u e s , en t an t q u e la sû re t é e t la s a l u b r i t é p u b l i q u e s y 
son t e n g a g é e s , en l ég i t iment p a s m o i n s s o n in t e rven t ion , lo r squ ' i l s ' ag i t 
d e s ouvr ie r s q u e l o r sque l ' in térê t d e s vois ins seu l es t m e n a c é . L a rév i s ion 
d e l ' a r rê té d u 31 j anv ie r 1824, a p a r u ê t re u n e o c c a s i o n f a v o r a b l e p o u r 
l ' a p p l i c a t i o n d u p r i n c i p e d e l ' e n t r e m i s e tu té la i re d e l ' a d m i n i s t r a t i o n en fa -
v e u r d e s ouvr ie r s a t t a c h é s a u x exp lo i t a t i ons indus t r i e l l e s . 

Les d é p u t a t i o n s p e r m a n e n t e s d e s conse i l s p r o v i n c i a u x et d ' a u t r e s 
c o r p s c o m p é t e n t s on t é té c o n s u l t é s p o u r la f o r m a t i o n d u t a b l e a u jo in t à 
l ' a r rê té , et r e n f e r m a n t la c lass i f i ca t ion d e s é t a b l i s s e m e n t s q u i son t s o u m i s 
au r é g i m e spéc ia l . 

L e min i s t r e d e l ' In tér ieur , 

C h . R O G I E R . 

L a loi, la p l u s r e m a r q u a b l e q u i règle et d é f i n i t le s t a t u t d e la po l i ce 
m u n i c i p a l e , es t le décre t d e s 16-24 a o û t 1790. L ' e x é c u t i o n d e s t e r m e s d e 
ce d é c r e t es t c o n f i é e a u x c o r p s m u n i c i p a u x , a u j o u r d ' h u i , conse i l s c o m m u -
n a u x . C h a q u e c o m m u n e d o n c r é se rve ra a u x p r e s c r i p t i o n s d u déc re t , u n e 
m i s e en a p p l i c a t i o n r e s p e c t u e u s e d e s l ég i t imes e x i g e n c e s loca les . 

O n est e n c l i n d e croire q u e la po l i ce a d m i n i s t r a t i v e g é n é r a l e est ex-
c l u s i v e m e n t le fa i t d u p o u v o i r exécu t i f , tou t c o m m e on i m a g i n e a i s é m e n t 
q u e la po l i c e loca le es t le d o m a i n e d u seu l b o u r g m e s t r e . 

Il y a e r r eu r d a n s les d e u x cas . Et l ' e r reur se f o n d e , en fa i t d e po l ice 
géné ra l e , su r le s o u v e n i r d e l ' ac t ion si a g i s s a n t e d e la po l i ce d ' E t a t , d a n s 
les h e u r e s où le p a y s é ta i t t r aversé p a r d e g raves é v é n e m e n t s . Q u a n t à la 
p o l i c e locale , l ' op in ion n e la c o n c è d e q u ' a u b o u r g m e s t r e , p a r c e q u e c ' e s t 
lui seu l q u ' o n voi t a p p a r a î t r e à la tê te d e tou tes les m a n i f e s t a t i o n s , e n v u e 
le m a i n t i e n d u b o n ordre d a n s la c o m m u n e . 

N o u s l ' a v o n s dit , en droit , les c h o s e s r evê t en t u n a s p e c t très d i f f é -
ren t . Il n y a p a s d e r é g l e m e n t a t i o n c o m m u n a l e d e pol ice , s a n s dé l i bé r a -
tion d u consei l c o m m u n a l , et il n e p e u t y avoir m a t i è r e à i n t e rven t ion d u 
Roi , e n m a t i è r e ' d e po l i c e géné ra l e , s a n s u n e loi qu i b a s e et l ég i t ime l ' ac-
t ion d u souve ra in . 

Art. 29. — A u Ro i a p p a r t i e n t le pouvo i r exécut i f , tel qu ' i l es t rég lé 
p a r la Cons t i t u t ion . 
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Art. 67. — Il fa i t les r è g l e m e n t s et a r rê tés nécessa i r e s p o u r l 'exé-
cu t ion d e s lois, s a n s p o u v o i r j a m a i s ni suspendre les lois e l l e s -mêmes , ni 
d i s p e n s e r d e l eu r e x é c u t i o n . 

Art. 78. — L e R o i n ' a d ' a u t r e s p o u v o i r s q u e c e u x q u e lui at tr i-
b u e n t f o r m e l l e m e n t la Cons t i t u t ion et les lois pa r t i cu l i è res por tées en 
ver tu d e la Cons t i t u t ion m ê m e . 

Q u e l q u e c a t é g o r i q u e q u e p u i s s e n t pa ra î t r e ces t e r m e s d e la Cons t i -
tu t ion , on n e doi t p a s p e n s e r q u ' u n e loi es t à la b a s e d e c h a q u e ar rê té pr is 
p a r le S o u v e r a i n . 

P o u r l ' exerc ice d u pouvo i r exécu t i f , u n e ce r t a ine l a t i t ude doi t ê t re 
c o n c é d é e a f in q u e le b u t a s s igné à ce pouvo i r p u i s s e ê t re a t te int , m ê m e 
d a n s les ca s où le p o u v o i r législatif n ' e s t p a s i n t e r v e n u en la ma t i è re . 

Il en va d e m ê m e à la c o m m u n e : le b o u r g m e s t r e n ' e s t j a m a i s d a n s 
l ' imposs ib i l i t é d ' a s s u r e r la po l i ce d a n s sa c o m m u n e p a r le fa i t exclusif d e 
l ' a b s e n c e d e déc i s ion d u conse i l c o m m u n a l . 

O r — et c ' e s t a s sez r e m a r q u a b l e ! — les d ivers a r rê tés royaux pr is 
en v u e d ' a s s u r e r la po l i c e d e s é t a b l i s s e m e n t s d a n g e r e u x , i n s a l u b r e s ou in-
c o m m o d e s , n ' i n v o q u e n t a u c u n e loi p o u r l eu r l ég i t imat ion . Ce n e son t d o n c 
po in t d e s r è g l e m e n t s ou a r rê tés d a n s le s e n s d e l ' a r t ic le 67 d e la Cons t i tu -
t ion. Ce s o n t p l u t ô t d e s a r rê tés pr is p a r le Ro i d a n s 1' " i m p e r i u m „ de sa 
h a u t e c h a r g e , p o u r a c c o m p l i r la m i s s ion q u i lui es t d é v o u l u e p a r l 'ar t . 2 9 
d e la C o n s t i t u t i o n : " A u R o i a p p a r t i e n t le p o u v o i r exécut i f 

N o u s a v o n s di t q u e la s p h è r e d ' a c t i o n d e la po l i c e c o m m u n a l e étai t 
d é f i n i e p a r d e s lois. L e rôle d e la po l i ce c o m m u n a l e p e u t se r é s u m e r d a n s 
ces m o t s : m a i n t i e n d u b o n ordre , d e la b o n n e fami l i a r i t é d a n s la com-
m u n e . Le Roi , le G o u v e r n e m e n t , ne p e u v e n t f a i re invas ion d a n s ce do-
m a i n e , et s u b s t i t u e r leur r é g l e m e n t a t i o n à ce l le d e la c o m m u n e , d a n s les 
ob j e t s q u e la loi c i te c o m m e é t an t c e u x d e la po l i ce a d m i n i s t r a t i v e c o m m u -
na le . 

M a i s . l a r a i son d ' ê t r e d e la po l i c e a d m i n i s t r a t i v e géné ra l e est a i l leurs ; 
son d o m a i n e est t rès d i s t inc t d e ce lu i d e la po l i c e c o m m u n a l e , et si, à u n 
m o m e n t d o n n é , les d e u x p o l i c e s p o u s s e n t l eu rs i n t e rven t ions r e spec t i ve s 
d a n s u n m ê m e l ieu — p a r e x e m p l e , d a n s les sa l les d e d a n s e s — l ' u n e n e 
p e u t dé t ru i r e ni a b s o r b e r l ' au t re , et la l ici té de l eurs m a n d e m e n t s r e spec t i f s 
n e p e u t ê t re m i s e en q u e s t i o n . 

S a n s d o u t e , l ' a r t ic le 78 d e la loi c o m m u n a l e prévoi t - i l q u e les règle-
m e n t s c o m m u n a u x n e p e u v e n t ê t re con t r a i r e s a u x r è g l e m e n t s d ' a d m i -
n i s t ra t ion géné ra l e , m a i s ce t t e é v e n t u a l i t é n ' e s t g u è r e à p révo i r q u a n d , d e 
pa r t e t d ' a u t r e , on se r e n f e r m e d a n s les a t t r i bu t ions légales . 

Y a-t-il u n e d i spos i t i on légale q u i au to r i se la c o m m u n e à s o u m e t t r e 
les b a l s p u b l i c s à au to r i sa t ion p r é a l a b l e ? 
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L e s avis s o n t p a r t a g é s sur ce p o i n t . P r é s e n t e m e n t la j u r i s p r u d e n c e 
a d m e t , p o u r la c o m m u n e , le p o u v o i r d e s u b o r d o n n e r les b a l s p u b l i c s à 
au tor i sa t ion p r é a l a b l e . 

L ' o p i n i o n cont ra i re , en ce r t a ins po in t s , es t p r o f e s s é e p a r Sérés ia , 
l ' é m i n e n t a u t e u r Du Droit de Police des Conseils communaux. 

Voic i , à p e u p rès , les t h è s e s en p r é s e n c e . 

L ' a r t i c le 19 d e la C o n s t i t u t i o n p r o c l a m e : " Les Belges o n t le dro i t 
d e s ' a s s e m b l e r p a i s i b l e m e n t e t s a n s a r m e s , en se c o n f o r m a n t a u x lois qu i 
p e u v e n t régler l ' exerc ice d e ce droi t , s a n s n é a n m o i n s le s o u m e t t r e à u n e 
au to r i sa t ion p r é a l a b l e . C e t t e d i spos i t i on n e s ' a p p l i q u e p a s a u x r a s s e m b l e -
m e n t s en p l e in air q u i r e s t e n t e n t i è r e m e n t s o u m i s a u x lois d e police". 

L e p l u s s o u v e n t le b a l ne se d o n n e p a s e n p l e i n air. C e p e n d a n t on 
n ' a d m e t p a s q u e ce t t e c i r c o n s t a n c e s u f f i s e p o u r c lasser les b a l s pub l i c s 
au n o m b r e d e s r a s s e m b l e m e n t s p r é v u s p a r le p r e m i e r a l inéa d e l ' a r t ic le 19 
d e la Cons t i tu t ion , et p o u r l e s q u e l s n u l l e au to r i sa t ion p r é a l a b l e n e p e u t 
ê t re r equ i se . 

A u cont ra i re , on c o n s i d è r e q u e les b a l s p u b l i c s é q u i v a l e n t a u x ras-
s e m b l e m e n t s p r é v u s d a n s la d e u x i è m e p h r a s e d e l ' a r t ic le 19, et qu ' i l s son t 
d è s lors e n t i è r e m e n t s o u m i s a u x lois d e po l i ce . 

O n lit, à l ' a p p u i d e ce t te thèse , u n e déc i s i on d e la C o u r d e cassa t ion , 
d u 1 1 m a r s 1878, qu i di t q u e le droit , p o u r les Belges, d e s ' a s s e m b l e r pa i -
s i b l e m e n t " n ' a r ien d e c o m m u n „ a v e c les r a s s e m b l e m e n t s p r é v u s p a r 
les lois d e po l i c e d a n s les l i eux p u b l i c s . 

Les Pandecles belges e x p r i m e n t la m ê m e o p i n i o n : " L ' o p i n i o n gé-
n é r a l e sou t i en t qu ' i l en es t d e m ê m e d e s r a s s e m b l e m e n t s q u i se t i e n n e n t 
d a n s les l i eux p u b l i c s , q u e l s qu ' i l s so ien t „. ( T o m e XII , p a g e 602. ) 

O n conço i t t o u t e l ' i m p o r t a n c e d e pa re i l l e a s s imi l a t ion : d è s q u e le 
ba l p u b l i c n ' e s t p a s le " r a s s e m b l e m e n t p a i s i b l e „ p r é v u d a n s le p a r a -
g r a p h e p r e m i e r d e l ' a r t ic le 19 d e la Cons t i tu t ion , il r en t r e d a n s la ca tégor ie 
d e s ' ' r a s s e m b l e m e n t s entièrement s o u m i s a u x lois d e la po l i ce „•; il p e r d le 
le c a r a c t è r e d e r a s s e m b l e m e n t q u i ne p e u t j a m a i s être s o u s la cond i t i on 
d ' u n e au to r i s a t i on p r é a l a b l e . 

D è s q u ' o n souscr i t à tel le ass imi la t ion , on est m a l v e n u , o n verra , 
d e dén ie r , sous la ra i son d e la l iber té d u c o m m e r c e , ou s o u s tou te a u t r e 
ra i son , d ' a i l l eu r s , le droit , p o u r les au tor i t és d e pol ice , d e s o u m e t t r e les 
b a l s p u b l i c s à au to r i s a t i on p r é a l a b l e . (Voi r r é c e n t j u g e m e n t d u T . C. d e 
T e r m o n d e a f f i r m a n t le droi t d e pol ice , d a n s le m ê m e d o m a i n e . ) 

L e déc re t d e s 16-24 a o û t 1790, ar t . 3, a l i néa 3, d é c i d e q u e les o b j e t s 
d e po l i ce c o n f i é s à la v ig i l ance et à l ' au to r i t é d e s c o r p s m u n i c i p a u x son t 
" le m a i n t i e n d u b o n o r d r e d a n s les end ro i t s où il se fa i t d e g r a n d s r a s s e m -
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b l e m e n t s d ' h o m m e s , te ls q u e les foires, m a r c h é s , r é j o u i s s a n c e s et c é r émo-
nies p u b l i q u e s , spec t ac l e s , jeux, ca fés , égl ises et au t r e s l i eux p u b l i c s . „ 

Les b a l s p u b l i c s r en t r en t n é c e s s a i r e m e n t d a n s ce t te de rn iè re expres -
sion. (Pandect<:s belges.) 

A l ' e n c o n t r e d e l 'ob l iga t ion , p o u r les o rgan i s a t eu r s de ba l s p u b l i c s , 
d ' o b t e n i r au to r i sa t ion p r é a l a b l e , on i n v o q u e vo lont ie rs l 'a r t ic le 7 d u décre t 
de s 2-17 m a r s 1791 : " A c o m p t e r d u 1e r avril p r o c h a i n , il se ra l ibre à tou te 
p e r s o n n e d e fa i re tel négoce , ou d ' exe rce r tel le p ro f e s s ion , art ou mé t i e r 
q u ' e l l e t rouve ra b o n ; m a i s el le se ra t e n u e d e se pourvo i r a u p a r a v a n t d ' u n e 
p a t e n t e , d ' e n a c q u i t t e r le prix, s u i v a n t les t aux c i -après d é t e r m i n é s , et de se 
c o n f o r m e r a u x r è g l e m e n t s d e la po l i ce q u i s o n t ou p o u r r o n t ê t re fai ts . . . „ 

Ce t ar t ic le f u t p u b l i é en Be lg ique , s a n s la r é se rve f i na l e re la t ive a u x 
r è g l e m e n t s d e p o l i c e ; m a i s l ' a r t ic le 2 d e la loi d u 21 m a i 1819 q u i a la 
m ê m e p o r t é e q u e l ' a r t ic le 7 d u déc re t d e s 2-17 m a r s 1791-, r e p r o d u i t les 
m ê m e s réserves . 

Sérés ia (Droit de Police, n° 1 95) dit : " Les c o m m u n e s ne p e u v e n t pa s , 
c o m m e la ville d e G a n d l ' a fa i t p a r u n e o r d o n n a n c e d u m o i s d ' a o û t 1 877, 
d é f e n d r e a u x e n t r e p r e n e u r s d e d i v e r t i s s e m e n t s d e d o n n e r d e s b a l s p u -
bl ics , s a n s au to r i s a t ion , car la p r o f e s s i o n d ' e n t r e p r e n e u r d e d iver t i sse-
m e n t s j o u i t , c o m m e tou te a u t r e , d e s a v a n t a g e s r é s u l t a n t d e la l iber té de l ' in-
d u s t r i e „. 

E n p r é s e n c e d e l ' i n t e r p r é t a t i o n d o n n é e à l ' a r t ic le 19 d e la cons t i tu -
t ion q u a n t au ca r ac t è r e d e s b a l s pub l i c s , il es t i m p o s s i b l e d e suivre là 
M. Sérés ia . 

Les b a l s p u b l i c s é t an t , d e p a r leur n a t u r e , s o u m i s a u x lois d e pol ice , 
d o i v e n t être p r é c é d é s d ' au to r i s a t i on p r é a l a b l e , si u n r è g l e m e n t c o m m u n a l , 
p r i s en a c q u i t d e la loi d e s 16-24 a o û t 1 790, l ' ex ige . 

C ' e s t ce q u ' a e x p r e s s é m e n t r e c o n n u la C o u r d e cassa t ion , d a n s son 
arrêt d u 11 m a r s 1878. 

Il es t d o n c ho r s d e d o u t e q u e les r è g l e m e n t s c o m m u n a u x , qu i sou-
m e t t e n t les b a l s p u b l i c s à au to r i s a t i on p r é a l a b l e , t r o u v e n t leur b a s e d a n s 
la loi d e s 16-24 a o û t 1 790. 

E n q u o i la po l i c e g é n é r a l e v ient -e l le m a i n t e n a n t r é g l e m e n t e r les 
sa l les d e d a n s e et les b a l s ? 

D i s o n s d ' a b o r d q u e les a r rê tés r o y a u x r é c e m m e n t pr is sur la ma t i è re , 
n ' o n t p a s p o u r b u t l ' exécu t i on d ' u n e loi. 

M a i s le b u t p o u r s u i v i p a r la po l i ce d e s E t a b l i s s e m e n t s d a n g e r e u x , 
i n s a l u b r e s ou i n c o m m o d e s , d a n s les r è g l e m e n t s q u ' e l l e a po r t é s ( A . R . d e s 
30 avril et 9 a o û t 1920 su r les sa l les d e d a n s e s , a p o u r object i f d ' a s s u r e r la 
sécurité du public, t a n d i s q u e les r è g l e m e n t s d e l ' au to r i t é c o m m u n a l e t e n d e n t 
au maintien de l'ordre. 
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L e s c h a m p s d ' a c t i o n d e la p o l i c e l o c a l e et d e la p o l i c e g é n é r a l e 
é t a n t l imi t é s , il es t s a n s d i f i c u l t é q u e les r è g l e m e n t s d e l ' u n e e t d e l ' a u t r e 
n e s e c o n t r a r i e n t p a s e t d o i v e n t ê t r e é g a l e m e n t o b s e r v é s . 

R . V . 

De la Nécessité de combattre 
la Prostitution clandestine (1) 

P a r V . T A Y A E R T d e B O R M S 

D e p u i s l o n g t e m p s d é j à , m a i s s u r t o u t d e p u i s l ' a r m i s t i c e , l a p r o s t i t u -
t u t i o n es t à l ' o r d r e d u j o u r . Elle m e n a c e s é r i e u s e m e n t la s a n t é p u b l i q u e et 
c ' e s t a v e c r a i s o n q u ' e l l e p r é o c c u p e t o u s c e u x q u i o n t s o u c i d e l ' i n t é r ê t gé-
n é r a l , n o t a m m e n t a u p o i n t d e v u e d e l ' a v e n i r d e l a r a c e . 

L ' a l a r m e a é t é j e t é e p a r d e s s o m m i t é s m é d i c a l e s ; à t o u t p r i x il f a u t 
s ' a r m e r c o n t r e la c o n t a g i o n v é n é r i e n n e , f a i r e u n p r e s s a n t a p p e l , d a n s c e 
d o m a i n e a n g o i s s a n t , à t o u t e s les b o n n e s v o l o n t é s . 

L a c a m p a g n e e n t r e p r i s e e s t u n e oeuvre d e p r é s e r v a t i o n s o c i a l e à la -
q u e l l e p e r s o n n e n e p e u t r e s t e r i n d i f f é r e n t . L a P a t r i e a b e s o i n d ' h o m m e s 
s a i n s e t r o b u s t e s p o u r la d é f e n d r e c o n t r e t ou t pé r i l . E l l e n e p e u t s ' e n c o m -
b r e r d ' i n d i v i d u s q u e d e s t a r e s m o r b i d e s o n t p l u s a u m o i n s r é d u i t s à l a d é -
c h é a n c e p h y s i q u e o u i n t e l l e c t u e l l e . E n u n m o t , t â c h o n s d ' a v o i r le m o i n s 
p o s s i b l e d ' a v a r i é s . 

Il i m p o r t e d e l o u e r c e u x d e n o s m é d e c i n s q u i o n t e u le c o u r a g e d ' e n -
t r e p r e n d r e u n e v é r i t a b l e c r o i s a d e c o n t r e la p r o s t i t u t i o n , c ' e s t - à - d i r e c o n t r e 
c e q u e d ' a u c u n s a p p e l l e n t u n f l é a u e t q u e d ' a u t r e s , m o i n s r igor i s tes , c o n s i -
d è r e n t p l u t ô t c o m m e u n m a l , h é l a s , n é c e s s a i r e . 

N o u s p e n s o n s q u e c ' e s t c e t t e d e r n i è r e c o n c e p t i o n q u i do i t p r é v a -
loir, m a i s s o u s r é s e r v e , b i e n a t t e n d u , d ' e n d i g u e r c e m a l d e m a n i è r e à le 
r é d u i r e a u t a n t q u e l e p e r m e t l a s c i e n c e m o d e r n e c o m b i n é e j u d i c i e u s e -
m e n t a v e c le c o n t r ô l e a d m i n i s t r a t i f . 

Il f a u t se d e m a n d e r , t o u t d ' a b o r d , si la p r o s t i t u t i o n es t à c e p o i n t u n 
d a n g e r p o u r la s a n t é p u b l i q u e , q u ' i l f a i l l e r e c o u r i r a u x m e s u r e s d ' o r d r e e t 
d e p r o p h y l a x i e r é c l a m é e s si é n e r g i q u e m e n t d e t o u t e s les p a r t s . 

L ' e x p é r i e n c e n o u s d i c t e f o r m e l l e m e n t d e r é p o n d r e p a r l ' a f f i r m a t i v e . 

(1) Note de l'auteur : Des magistrats et des collègues de province nous posent souvent 
des questions concernant la réglementation des mœurs. Nous pensons faire œuvre utile 
en coordonnant, dans ce travail d'ensemble, tout ce que l'expérience nous a appris con-
cernant cet objet d'actualité. 

Extrait de la Revue de Droit pénal et de Criminologie, mars et avril 1922. 
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N o u s s a v o n s tous q u e la p ros t i tu t ion r e m o n t e d a n s la nu i t d e s t e m p s . 
El le n ' a ce s sé d ' ex i s t e r à t ravers les s iècles , d a n s tous les p a y s d e l ' un ive r s 
et a t o u j o u r s é té r e c o n n u e inév i tab le . D é j à à l ' é p o q u e d e s Grecs et de s Ro-
ma ins , la p ro s t i t u t i on éta i t o f f i c i e l l e m e n t r é g l e m e n t é e . L e s f e m m e s é t a i en t 
r é g u l i è r e m e n t inscr i tes et surve i l lées p a r l e s magis t ra t s , p o u r éviter, d isai t -
on, d e s m a u x p l u s graves et le d é s o r d r e d a n s la f ami l l e . Solon , dé j à , ava i t 
c o m p r i s q u ' u n e s a g e r é g l e m e n t a t i o n d e la d é b a u c h e éta i t la me i l l eu re s au -
v e g a r d e d e la s a n t é et d e la mora l i t é p u b l i q u e s . 

L a p ro s t i t u t i on est u n m a l q u i r o n g e l ' h u m a n i t é , c o m m e le vers s ' a t ta -
q u e à la végé ta t ion . O n p e u t le d é p l o r e r a s s u r é m e n t m a i s n o n le con tes te r . 
Mieux v a u t r e c o n n a î t r e le d a n g e r , l ' éva lue r e x a c t e m e n t e t y fa i re résolu-
m e n t f a ce . 11 f a u t d a n s ce d o m a i n e a b a n d o n n e r la p o l i t i q u e d e l ' a u t r u c h e 
et f a i re oeuvre déc i s ive , a f i n d ' év i t e r q u e la s a n t é p u b l i q u e , l e n t e m e n t , 
n e s o m b r e d a n s la m a l a d i e la p l u s tr is te et la p l u s d o u l o u r e u s e , c o m m e 
l 'a d i t r é c e m m e n t l ' un d e nos me i l l eu r s r e p r é s e n t a n t s cle la c h r o n i q u e 

m é d i c a l e . C ' e s t u n e t â c h e i m p é r i e u s e à l aque l l e il es t u r g e n t de se con-
sacre r v i g o u r e u s e m e n t p a r tous les m o y e n s d ic tés p a r la s c i ence en c o m -
m u n i o n a v e c l ' admin i s t r a t i on . 

11 s e m b l e b i e n q u ' o n veui l le , en f in , en t re r r é s o l u m e n t d a n s ce t te voie 
et il f a u t fé l ic i ter c eux q u i on t en t r ep r i s a v e c déc i s ion e t p e r s é v é r a n c e la 
lu t te con t r e l ' avar ie , ainsi q u e le d é m o n t r e le c o m m u n i q u é c i -après r ep ro -
dui t q u i v i en t d e pa ra î t r e d a n s n o s q u o t i d i e n s : 

U n e c o n f é r e n c e i n t e r n a t i o n a l e p o u r la lu t t e con t re les m a l a d i e s 
„ v é n é r i e n n e s , o rgan i sée p a r la L i g u e d e s Soc ié tés d e la Cro ix -Rouge , 
„ v ien t d e se teni r à Par i s , d u 14 au d é c e m b r e . Ce t t e l igue, qu i s ' e s t fa i t 
„ d e s a m i s s ion l ' i dée la p l u s h a u t e , p o u r s u i t à t ravers le m o n d e u n e be l le 
„ c a m p a g n e con t r e ce terr ible f l é a u . A p r è s les c o n f é r e n c e s de W a s h i n g -
„ ton , d e C o p e n h a g u e et d e P r a g u e , el le a r é u n i à Pa r i s d e s r e p r é s e n t a n t s 
„ d e s p a y s d e l ' E u r o p e occ iden t a l e . 

„ L a c o n f é r e n c e , q u i s ' e s t t e n u e à la F a c u l t é d e M é d e c i n e , s 'es t ou-
„ ver te s o u s la p r é s i d e n c e d e M. L e r e d u , min i s t r e d e l ' H y g i è n e . 

„ L a q u e s t i o n très dé l i ca t e d e la déc l a ra t ion et d u t r a i t e m e n t ob l iga-
„ toires d e s a f f e c t i o n s v é n é r i e n n e s a é té t ra i tée p a r le p r o f e s s e u r Bayet , d e 
„ Bruxel les , et M m e Avr i l d e Sain te-Croix , p r é s i d e n t e d e l ' Œ u v r e l ibéra-
„ trice, a p r é s e n t é u n r e m a r q u a b l e t ravai l su r la lu t t e con t r e la m a l a d i e 
„ v é n é r i e n n e , p a r la f o r m a t i o n géné ra l e d e l ' espr i t et p a r l ' é d u c a t i o n 
„ sexue l l e d e la f e m m e . 

„ A la su i t e d e cet te lec ture , la c o n f é r e n c e s ' es t ral l iée à la p ropos i -
„ t ion d u r a p p o r t e u r su r la néces s i t é d e l ' é d u c a t i o n sexuel le , d ' u n e p r o p a -
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„ g a n d e à la fo is m o r a l e et h y g i é n i q u e d a n s les mi l i eux p o p u l a i r e s , et en-
„ f in u n e t r a n s f o r m a t i o n d e s m e s u r e s d e p r o p h y l a x i e d o n t les pros t i -
„ t uées son t l ' ob je t . 

„ L a c o n f é r e n c e s ' es t t e r m i n é e p a r l ' a d o p t i o n d u v œ u x , qu ' i l serai t 
„ t rop long d é n u m é r e r , m a i s q u i a u r o n t c e r t a i n e m e n t u n e r épe rcuss ion-
„ très g r a n d e d a n s l ' é l abo ra t i on d e s m e s u r e s à p r e n d r e c o n t r e les fna l a -
„ d ies v é n é r i e n n e s . „ 

* 

Il es t r e c o n n u q u e d e nos jours , et s u r t o u t d e p u i s les b o u l e v e r s e -
m e n t s d e la guer re , la p ros t i t u t i on p r e n d d e p l u s en p l u s d ' e x t e n s i o n et 
ce la s o u s la f o r m e la p l u s r e d o u t a b l e , ce l le d e la " c l a n d e s t i n i t é „, q u i p ro -
p a g e le p l u s d e cas d e m a l a d i e s v é n é r i e n n e s , le p l u s d ' a f f e c t i o n s syphi l i -
t i q u e s sur tou t . C ' e s t u n fa i t q u i n e p e u t ê t re c o n t e s t é p o u r ce q u i c o n c e r n e 
no t re p a y s et s p é c i a l e m e n t les g r a n d e s a g g l o m é r a t i o n s , où le n o m b r e d e 
p r o s t i t u é e s c l a n d e s t i n e s t e n d à s ' a cc ro î t r e c o n s t a m m e n t et où la c o n t a m i - / 
n a t i o n se d é v e l o p p e en ra i son d e ce t te p rog re s s ion . 

D é j à a v a n t la guer re , les m a l a d i e s v é n é r i e n n e s , n o t a m m e n t la sy-
phi l is , régna i t ici en g r a n d n o m b r e , m a i s l ' o c c u p a t i o n a l l e m a n d e f u t u n 
f a c t e u r d e c o n t a m i n a t i o n t e l l e m e n t i n t e n s e q u ' a u l e n d e m a i n d e l ' a rmis -
tice, n o s m é d e c i n s spéc ia l i s t e s f u r e n t e n c o m b r é s d e m a l a d e s , d o n t le n o m -
b r e est e n c o r e c o n s i d é r a b l e à l ' h e u r e ac tue l l e . L a tr iste légion d e s avar iés 
t e n d à s ' acc ro î t r e c o n s t a m m e n t . 

Voic i , à ce su j e t , le cri d ' a l a r m e j e t é p a r le G o u v e r n e m e n t : " O n 
„ s ' a c c o r d e g é n é r a l e m e n t à d i re q u e , d e p u i s q u a t r e ou c inq lus t res , les cas 
„ d e m a l a d i e s v é n é r i e n n e s o b s e r v é e s ont , d ' a n n é e en a n n é e , a u g m e n t é en 
„ n o m b r e , d ' u n e f a ç o n i n q u i é t a n t e . M a i s d u r a n t la g u e r r e et d e p u i s l ' a rmis -
„ tice, l' endémie a pris le caractère d'un fléau. A s ' e n ré fé re r a u x au to r i t é s m é d i -
„ ca les les p lus c o m p é t e n t e s , la g rav i té et la l é tha l i t é lo in ta ine d e la syphi l i s 
„ n o n t j a m a i s é té auss i c rue l les . „ 

V o i l à sous q u e l l e s s o m b r e s cou l eu r s l ' au to r i t é s u p é r i e u r e , b i e n in-
f o r m é e m é d i c a l e m e n t et a d m i n i s t r a t i v e m e n t , n ' h é s i t e p a s à r é p r é s e n t e r les 
r a v a g e s d e l ' e n d é m i e syph i l i t i que . 

Il n ' e s t d o n c p a s é t o n n a n t q u e l ' u n d e n o s p l u s . s a v a n t s spéc ia l i s t e s 
en la ma t i è re , M . le d o c t e u r Baye t , chef d e c l i n ique d e s m a l a d i e s d e la 
p e a u à l ' hôp i t a l Sa in t -P ie r re , et d e la p r o p a g a n d e d u q u e l il es t p a r l é ci-
d e s s u s , fa i t ce t te tr iste cons t a t a t i on , q u e p o u r la ville d e Bruxel les , les cas 1 

mor t e l s d e syph i l i s o n t é t é d e 284 en 1919, soit 11 p . c. d e la mor t a l i t é to-
tale . E n c o n s i d é r a n t q u e la m a l a d i e i n f e c t i e u s e la p l u s r é p a n d u e , n o u s 
v o u l o n s pa r l e r d e la t u b e r c u l o s e , n ' a d o n n é p o u r la m ê m e a n n é e q u e 

16 p. 
c. d e la m o r t a l i t é to ta le , l ' on p e u t se r e n d r e c o m p t e d e l ' i m p o r t a n c e des 
a t t e i n t e s p r o d u i t e s p a r la syphi l i s . 
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E u é g a r d à ce p o u r c e n t a g e si p e u r a s su ran t , que l p e u t b i e n être le 
n o m b r e d e syph i l i t i ques au to t a l ? D ' a p r è s les r e n s e i g n e m e n t s q u e p u b l i e 
la Revue d'Hygiène internationale, l ' on croit p o u v o i r éva lue r le n o m b r e d e 
cas d e syph i l i s au d i x i è m e d e la p o p u l a t i o n en t i è re ! 

Et , d ' a p r è s ce r t a ins d e nos m é d e c i n s spéc ia l i s tes , ce t te éva lua t ion d e 
10 p . c. sera i t en fai t l a r g e m e n t d é p a s s é e et évo luera i t en t r e 10 et 13 p . c. 

Ces ch i f f r e s p e r m e t t e n t d ' e m b l é e d e se r e n d r e c o m p t e d u n o m b r e 
c o n s i d é r a b l e d ' a v a r i é s q u i se m e u v e n t d a n s nos p r i n c i p a l e s villes. 

R e m a r q u o n s q u e l ' e n d é m i e a f f e c t e é g a l e m e n t , d ' u n e m a n i è r e i nqu ié -
tante , les au t r e s g r a n d s cen t r e s d u p a y s , n o t a m m e n t les agg loméra t i ons 
indus t r ie l les , e t n ' a m ê m e p a s é p a r g n é les c a m p a g n e s qui , d a n s ce r t a ines 
con t rées , son t é p r o u v é e s p l u s s é r i e u s e m e n t q u ' o n pou r r a i t le croire. 

U n e x e m p l e s ignif icat i f à ce t é g a r d : L ' u n d e s m é d e c i n s d u n e 
tou te pe t i t e c o m m u n e f l a m a n d e y so igne en ce m o m e n t , à lui seul , u n e 
t r e n t a i n e d e s y p h i l i t i q u e s ! 

Sai t -on assez d a n s le p u b l i c q u e la syph i l i s est la g r a n d e p o u r -
v o y e u s e d e nos m a i s o n s d ' a l i éné s . D e s m é d e c i n s spéc ia l i s t e s a f f i r m e n t 
qu ' i l y a p l u s d e 50 p . c. d e s y p h i l i t i q u e s p a r m i les p e n s i o n n a i r e s d e ces 
é t a b l i s s e m e n t s . 

P o u r Par i s et le d é p a r t e m e n t s d e la Se ine , le d o c t e u r L e r e d d e , éva-
lue au m o i n s à 800 ,000 le n o m b r e d ' a v a r i é s . 

C ' e s t là le sort i név i t ab le d e s g r a n d e s vil les d e luxe , où la ga lan te r ie 
et la p ro s t i t u t i on on t le p l u s d e p r i se et a t t i ren t i r r é s i s t i b l emen t les f e m m e s 
qui n e d e m a n d e n t q u ' à en vivre . 

Le r é p u t é d o c t e u r Lou i s Dela t t re , à qu i n o u s e m p r u n t o n s ce r ta ins 
des c h i f f r e s a l a r m a n t s , d o n t il v i en t d ' ê t r e q u e s t i o n , es t d ' av i s " qu ' i l f a u t 
„ c o u r a g e u s e m e n t d é n o n c e r le d a n g e r d a n s son a u t h e n t i q u e réali té , et en-
„ sui te , d e c o m m u n acco rd , s a r m e r d e p i e d èn c a p p o u r r e p o u s s e r l ' enne -
„ mi d é m a s q u é „. 

* * 

L e s ini t iés s a v e n t q u e c ' e s t la p ros t i t u t i on c l a n d e s t i n e qu i p r é s e n t e 
le p l u s g r a n d r i sque d e c o n t a m i n a t i o n , q u i v é h i c u l e la r e d o u t a b l e in fec-
tion a v e c le p l u s d ' i n t ens i t é . C ' e s t d o n c à ce g e n r e d e d é b a u c h é qu ' i l f a u t 
s ' en p r e n d r e tou t d ' a b o r d , en s ' a t t a q u a n t a u m a l d a n s sa source . P o u r -
quo i es t -ce d e ce cô té q u e p rov i en t p r i n c i p a l e m e n t la c o n t a m i n a t i o n ? Pa r -
ce q u e n ' é t a n t s o u m i s e à a u c u n con t rô le , à a u c u n e visi te m é d i c a l e régle-
m e n t a i r e , c ' e s t -à -d i re obl iga to i re , c o n t r a i r e m e n t à ce q u i es t ex igé d e la 
femnoe p u b l i q u e " inscr i te ou ca r tée „, la p ros t i tu t ion c l a n d e s t i n e ignore 
ou nég l ige son ma l , p e n d a n t un t e m p s p l u s ou m o i n s l ong e t le p r o p a g e 
ainsi à p r o f u s i o n , s a n s souc i p o u r ses v ic t imes , j u s q u ' à ce q u e , s e n t a n t le 
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d a n g e r , p o u r e l l e - m ê m e , e l le s e d é c i d e e n f i n à se fa i re so igner d ' o f f i c e ou 
q u ' e l l e soit a r rê tée ou pr i se d a n s q u e l q u e o p é r a t i o n d e po l i ce . 

Q u e l l e t r a înée f u n e s t e d ' a v a r i e n e la isse- t -e l le a p r è s elle et q u e d e 
n o u v e a u x foye r s d e c o n t a m i n a t i o n n 'a - t -e l le c réés p e n d a n t ce t e m p s . Voic i 
les i n d i c a t i o n s ca rac t é r i s t i ques d u sp i r i tue l et s a v a n t d o c t e u r D e l a t t r e à 
ce t é g a r d : 

D a n s les r a n g s d e ces m a l h e u r e u x qu i t r a n s p o r t e n t et m u l t i p l i e n t 
„ p a r m i les p o p u l a t i o n s les g e r m e s s y p h i l i t i q u e s d e m i s è r e et d e d o u l e u r , 
„ j e p l ace , en tout p r e m i e r l ieu, le t r o u p e a u d e ces p r o s t i t u é e s c l a n d e s t i n e s , 
„ d e ces pe t i t e s d a m e s qui , p a r les t e m p s d e vie chè re , on t c o n q u i s à u n 
„ si h a u t ti tre la f a v e u r d ' u n p u b l i c spéc ia l . 

„ O n n ' en a j a m a i s t an t vu d a n s nos g r a n d e s vil les, d e si j e u n e s , d e 
„ si dé lu rées , de si à leur aise d a n s l ' exerc ice d e leur mé t i e r . A d o r n é e s 
„ s o u v e n t à ravir d e l u x u e u x o r i p e a u x d e la m o d e nouve l l e , e l les p r o m è -
„ n e n t p a r les d a n c i n g s , les ba r s , les te r rasses , les c i n é m a s , les f o y e r s d e 
„ théâ t r e , d e s o f f r e s qu i n ' o n t r ien d e c l a n d e s t i n ; d e s o f f r e s qu ' i l f a u t 
„ ê t re s o u v e n t d ' u n bo i s so l ide p o u r re fuser . . . 

„ E h b ien , voi là , s o u s d e s a l lu res légères , l ' e n n e m i le p l u s te r r ib le 
„ d e la s a n t é d e nos j e u n e s g e n s ! P è r e s et m è r e s d e fami l le , d i t e s -vous 
„ b i e n q u e t o u t e s ces f e m m e s f a i s a n t u n c o m m e r c e p l u s au m o i n s d é c l a r é 
„ d e l eurs " c h a r m e s „, q u e tou tes ces f i l les f ac i l e s q u i p a p i l l o n n e n t a u x 
„ l u m i è r e s d e s g r a n d e s ci tés, son t a c t u e l l e m e n t c o n t a m i n é e s p a r la syph i l i s , 
„ ou v o n t i n c e s s a m e n t le deven i r , s a n s a u c u n d o u t e p o s s i b l e e t q u ' e l l e s 
„ n e c h e r c h e n t q u e l ' occas ion d ' e m p o i s o n n e r vos fi ls . L a p ros t i t u t i on c lan-
„ des t i ne , si a g r é a b l e q u e soit son m a s q u e , es t l ' i n f e r n a l e p o u r v o y e u s e 
„ d u v i ru s q u i t ue vos e n f a n t s , dé té r io re la r ace . „ 

A u r e b o u r s d u r é g i m e d e l iber té d o n t p r o f i t e si m a l la p r o s t i t u é e n o n 
r é g l e m e n t é e , la fi l le p u b l i q u e " ca r t ée „ ( inscr i te au con t rô le ) ne se m e u t 
q u e d a n s u n e s p a c e l imité, soit en m a i s o n close, soit en sa d e m e u r e , d ' o ù 
le r è g l e m e n t lui d é f e n d d e s ' éca r t e r et où elle ne reçoi t q u e c e u x qu i veu-
len t b i e n ven i r à elle, d e tel le sor te q u e le d a n g e r d e c o n t a m i n a t i o n se 
r é d u i t à ses seu ls vis i teurs . . . 

L a p ros t i t uée c l a n d e s t i n e , au con t ra i re , c i rcu le , e l le , l i b r e m e n t pa r -
t o u t et se r e n d d e p r é f é r e n c e p o u r " r ac roche r le c l ien t „ d a n s les end ro i t s 
c o n s a c r é s a u x p la is i r s , où il y a f o u l e d e m o n d e et où s o n t p r i n c i p a l e m e n t 
a t t i rés nos j e u n e s gens , l ' e spo i r d e la race , q u i s o n t d o n c le p l u s d i rec te -
m e n t et le p l u s i m m é d i a t e m e n t e x p o s é s à la c o n t a m i n a t i o n . 

L a p r o s t i t u é e " ca r t ée „ es t p a r con t r e soumise , au m o i n s à d e u x visi-
tes m e d i c a l e s pa r s e m a i n e . L o r s q u ' e l l e es t r e c o n n u e in f ec t ée , s o n envoi 



obligatoire à l ' hôp i t a l es t d é c i d é sur l ' h e u r e ; le m a l es t c o u p é net , a f in d ' e n 
éviter le p l u s p r o m p t e m e n t p o s s i b l e la p r o p a g a t i o n . L a p ros t i t uée " ca r tée „ 
a d o n c tou t in té rê t — son g a g n e - p a i n y é t an t lié — à se p r é m u n i r con t re 
l ' a f f ec t i on p a r t ous les m o y e n s d ' h y g i è n e et d e p ré se rva t ion us i tés a v a n t 
et a p r è s c h a q u e c o n t a c t ; el le y est ini t iée m é t h o d i q u e m e n t et il a é té cons-
ta té q u e , d a n s la p r a t i q u e , el le y r ecour t t rès l a rgemen t . D a n s le m ê m e but , 
p r e s q u e t o u t e s ces f e m m e s , en d e h o r s d e s visi tes m é d i c a l e s r ég lemen ta i r e s 
a u x q u e l l e s el les s o n t soumises , on t r ecour s à de s m é d e c i n s d e leur choix, 
chez l eque l e l les son t en q u e l q u e sor te en o b s e r v a t i o n d ' u n e m a n i è r e 
p e r m a n e n t e . 

Es t -ce à d i r e q u e les r a p p o r t s a v e c les f i l les " ca r t ée s „ son t e x e m p t s 
d e tou t d a n g e r d e c o n t a m i n a t i o n ? P e r s o n n e ne p e u t le p r é t e n d r e , C h e z les 
f i l les " ca r t ée s „ le d a n g e r n ' e s t q u ' a t t é n u é , n u l l e m e n t éca r té en t i è r emen t . 
N o u s s a v o n s très b i e n q u ' u n e f e m m e qu i n ' e s t p a s " c o n t a m i n é e „ lors d e 
la v is i te m é d i c a l e , p e u t le d e v e n i r i m m é d i a t e m e n t a p r è s et n o t a m m e n t 
dès le p r e m i e r n o u v e a u c o n t a c t qu i su ivra l ' e x a m e n m é d i c a l . 

D ' a u t r e pa r t , l ' h o m m e p e u t être " c o n t a m i n a n t „ a v a n t le m o m e n t où 
il es t p o s s i b l e d e s ' a p e r c e v o i r qu ' i l es t in fec té . . 

Il es t b i e n e x a c t é g a l e m e n t q u e tou te p r o s t i t u é e q u e l c o n q u e est d a n -
g e r e u s e et q u e le d a n g e r es t va r i ab le , s a n s j a m a i s ê t re inex i tan t . Mais 
en t r e d e u x m a u x , il f a u t chois i r le m o i n d r e , et, en a t t e n d a n t q u e les indi-
v i d u s se d é c i d e n t à ê t re e x e m p l a i r e m e n t con t inen t s , il f a u d r a leur ense igner 
d e q u e l cô té es t le d a n g e r d e c o n t a m i n a t i o n le p l u s g r a n d , tout en leur re-
p r é s e n t a n t , s a n s cesse , les ho r r eu r s dé r ivan t d e s m a l a d i e s v é n é r i e n n e s 
a u x q u e l l e s on s ' e x p o s e p a r le c o n t a c t d ' u n e p ros t i tuée . 

Il f a u t les init ier n o t a m m e n t p a r la p r o p a g a n d e , s p é c i a l e m e n t cel le 
de la p r e s se , d e s c o n f é r e n c e s , b r o c h u r e s , etc.. . , a u x p r é c a u t i o n s à p r e n d r e 
p o u r se p r é s e r v e r con t r e la c o n t a m i n a t i o n . Les p r é j u g é s et l ' i gno rance do-
m i n e n t d a n s l ' e s p è c e . Il es t i n d i s p e n s a b l e d e fa i re conna î t r e les so ins p ro -
p h y l a c t i q u e s i n d i q u é s p a r la s c i ence d a n s le m ê m e d o m a i n e , les r e m è d e s 
p r é v e n t i f s et cu ra t i f s à m e t t r e en oeuvre. Il i m p o r t e d ' e n s e i g n e r auss i q u e 
p o u r p a r v e n i r à se guér i r d e la syphi l i s , il es t d e tou te nécess i t é d e se sou-
m e t t r e p r c m p t e m e n t et, d è s les p r e m i e r s s y m p t ô m e s , au t r a i t emen t d ' u n m é -
d e c i n sér ieux. L a gué r i son r ad i ca l e est à ce pr ix. E l le n ' e s t p o s s i b l e q u e si 
le m a l es t so igné d a n s sa p r e m i è r e pé r iode . T o u s les spéc ia l i s tes son t d ' a c -
cord su r ce po in t . Et Ia ,guér i son p r o m p t e et r ad ica l e est d ' a u t a n t p l u s sou-
h a i t a b l e q u e , d ' a p r è s d e s m é d e c i n s é m i n e n t s , l ' hé réd i t é s y p h i l i q u e é t e n d 
ses r a v a g e s j u s q u ' à la t ro i s ième géné ra t ion . 

II exis te u n e exce l l en te b r o c h u r e d e p r o p a g a n d e a n t i v é n é r i e n n e pa -
r u e en 1921. q u i dev ra i t s e t rouver e n t r e les m a i n s n o n s e u l e m e n t d e nos 
j e u n e s r e c r u e s d e l ' a r m é e , p o u r l e sque l l e s elle es t écr i te s p é c i a l e m e n t , 
m a i s d e t ous les j e u n e s gens en âge d e p u b e r t é . 
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H s 'agi t d e l ' o u v r a g e in t i tu lé : Les Durs Réveils, d o n t l ' a u t e u r est 
M. l ' a v o c a t H o o r n a e r t , vo lon ta i re d e guer re . (L ibra i r i e Dewi t , r ue R o y a l e , 53, 
Bruxel les . ) 

A v e c M. H o o r n a e r t , et les é m i n e n t s p r a t i c i e n s q u i o n t p a t r o n n é s o n 
o u v r a g e , n o u s p a r t a g e o n s l ' op in ion q u e les m e s u r e s " m é d i c o - p o l i c i è r e s „ 
n e s u f f i s s e n t p a s el les seu les p o u r c o n j u r e r la p r o p a g a t i o n d e s m a l a d i e s vé-
n é r i e n n e s . Ce n ' e s t q u ' u n pal l ia t i f , c o m m e n o u s l ' a v o n s di t p r é c é d e m m e n t . 

N o u s r e c o n n a i s s o n s b i en vo lon t ie r s q u e la p r o p a g a n d e m é d i c a l e , 
s c i en t i f i que , p e r s u a s i v e d u g e n r e d e cel le d e M. H o o r n a e r t , es t u n m o y e n 
p u i s s a n t à me t t r e en oeuvre, à cô té d e s m e s u r e s d e r é g l e m e n t a t i o n . 

Q u ' o n y ait r ecour s a b o n d a m m e n t et q u ' o n la c o m b i n e a v e c la m é -
t h o d e in tu i t ive qu i a l ' a v a n t a g e d e fa i re g r a n d e i m p r e s s i o n et p e u t ainsi 
p r o d u i r e d ' e x c e l l e n t s résu l t a t s . 

Q u ' o n n o u s p e r m e t t e d ' e n ci ter cet e x e m p l e : C h a q u e a n n é e on 
r é p r é s e n t e d a n s u n m u s é e d ' a n a t o m i e é t ab l i au c h a m p d e foi re d e Bruxel les , 
d e s c o m p o s i t i o n s a n a t o m i q u e s f i g u r a n t d e s r a v a g e s p r o d u i t s p a r les m a l a -
d ies v é n é r i e n n e s . C e t t e exh ib i t ion n ' e s t p a s a c c e s s i b l e a u x e n f a n t s d e m o i n s 
d e se ize ans . L a p l u p a r t d e s j e u n e s g e n s et su r tou t d e s j e u n e s f i l les pa ra i s -
s e n t s é r i e u s e m e n t i m p r e s s i o n n é s en so r t an t d e ce t t e loge fo ra ine , et b e a u -
c o u p en r e t i e n n e n t u n a v e r t i s s e m e n t sa lu ta i re , à en j u g e r p a r les réfle 'ct ions 
qu ' i l s é c h a n g e n t en s ' en a l lant . . . 

* , * * 

L ' o p i n i o n q u e n o u s v e n o n s d ' é m e t t r e q u a n t au d a n g e r d e l à pros t i -
tu t ion c l a n d e s t i n e résu l te d e l ' e x p é r i e n c e m é d i c a l e a c q u i s e d a n s d i f f é r e n t s 
cen t res , et d ' a p r è s l aque l l e la p r o p o r t i o n d u n o m b r e d e m a l a d e s , p o u r ce 
q u i c o n c e r n e ce t t e ca tégor ie d e f e m m e s , é v o l u e en t re 26 et 40 p . c., t a n d i s 
q u e , p o u r les f e m m e s car tées , ce t te p r o p o r t i o n est e x t r ê m e m e n t r é d u i t e et a 
é té p a r f o i s i n fé r i eu re à I p . c. 

O n p e u t en in fé re r q u e l ' a cu i t é d u m a l s y p h i l i t i q u e p r o v i e n t b i e n 
d e la p ros t i tu t ion c l andes t i ne . 

D a n s nos g r a n d s cen t res , le n o m b r e d e p r o s t i t u é e s n o n s o u m i s e s 
aù r è g l e m e n t d é p a s s e p r e s q u e p a r t o u t c o n s i d é r a b l e m e n t le n o m b r e d e 
f e m m e s ca r t ées et il es t m ê m e d e s a g g l o m é r a t i o n s i m p o r t a n t e s où d e s c o m -
m u n e s s e c o n d a i r e s n ' o r g a n i s e n t a u c u n cont rô le , a lors q u e ces c o m m u n e s 
ab r i t en t n o m b r e d e f e m m e s q u i n e v iven t q u e d e la p ros t i tu t ion et qu i , p a r 
su i te d e ce t t e s i tua t ion a n o r m a l e , se sous t r a i en t à t o u t e r é g l e m e n t a t i o n , au 
g r a n d p r é j u d i c e de la s a n t é p u b l i q u e . 

* 

C'es t a u x au tor i tés c o m m u n a l e s q u ' i n c o m b e la po l i ce d e la p r o s t i t u -



t ion. El les d i s p o s e n t d ' u n p o u v o i r i l l imité d a n s ce d o m a i n e . (Loi c o m m u -
na le , art . 96.) A u s s i t o u t e s les vi l les et c o m m u n e s d ' u n e ce r t a ine impor -
t a n c e d e v r a i e n t , à l ' ins ta r d e ce q u i existe à Bruxel les , d i spose r d ' u n ser-
v ice d e s m o e u r s m é t h o d i q u e m e n t organisé , a v e c le soin c o n s t a n t de pe r -
f e c t i o n n e r ce service , d e m a n i è r e à ob ten i r q u e les p ros t i t uées c l a n d e s t i n e s 
so ien t p r o m p t e m e n t d é c o u v e r t e s et inscr i tes n o n m o i n s p r o m p t e m e n t au 
contrô le , a p r è s e n q u ê t e s u f f i s a n t e , a f in d e r édu i r e la p ros t i tu t ion c l andes t i ne 
d a n s d e s p r o p o r t i o n s te l les q u e le m o i n s p o s s i b l e d e f i l les p u b l i q u e s 
é c h a p p e n t a u x vis i tes m é d i c a l e s . 

D a n s les g r a n d e s agg loméra t ions , ce r o u a g e gagne ra i t à être un i f i é 
p o u r t ou te s les c o m m u n e s f o r m a n t la m ê m e z o n e bâ t ie , d e m a n i è r e à s ' é t en-
d re u n i f o r m é m e n t à t ou te s les f e m m e s qu ' i l conv ien t d e survei l ler . 

L ' e n s e i g n e m e n t q u i se d é g a g e des réa l i tés q u e n o u s v e n o n s d e c o m -
m e n t e r , a t t e s t e ce t t e vér i té q u ' o n n e pour ra i t , s a n s d a n g e r , r e n o n c e r à t ou te 
r é g l e m e n t a t i o n d e la p ros t i tu t ion , c o m m e le r êven t ce r t a ins espr i t s nourr i s 
d e s e n t i m e n t a l i s m e , b i e n in t en t ionnés , s a n s dou t e , au po in t d e v u e pu re -
m e n t mora l , m a i s i n s u f f i s a m m e n t p é n é t r é s d e la néces s i t é d e s m o y e n s dé-
cisifs à o p p o s e r au m a l r o n g e u r qu i n o u s o c c u p e . U n e s a g e r é g l e m e n t a t i o n 
est en réa l i té i n d i s p e n s a b l e , m a i s elle doi t ê t re en l ia ison a v e c les m o y e n s 
s c i e n t i f i q u e s à m e t t r e en oeuvre p a r a l l è l e m e n t à l ' ac t ion admin i s t r a t i ve , 
s u i v a n t les m é t h o d e s p r o p h y l a c t i q u e s les p l u s e f f i caces . 

C ' e s t ce r é g i m e mix te q u e c o m m a n d e l ' e x p é r i e n c e et qu i est d ' a i l l eu r s 
p r é c o n i s é et e n c o u r a g é p a r l ' admin i s t r a t i on d u se rv ice d e s a n t é e t de l ' hy-
g i è n e d e l 'E ta t . 

C ' e s t la c o n c e p t i o n d o m i n a n t e c h e z la p l u p a r t de s m o d e r n i s t e s . 
D a n s le pa s sé , les p e r s o n n a l i t é s les p l u s c o m p é t e n t e s d a n s la m a t i è r e 
f u r e n t a d v e r s a i r e s d e la s u p p r e s s i o n de tou te r é g l e m e n t a t i o n et f o u r n i r e n t 
con t r e ce t t e s u p p r e s s i o n , d e s a r g u m e n t s q u e les init iés p e u v e n t cons idé re r 
c o m m e c o n v a i n c a n t s . 

D e s m é d e c i n s é m i n e n t s d e p l u s i e u r s g r a n d s p a y s e u r o p é e n s f u r e n t 
p a r t i s a n s déc idés , d é s 1890, d e la néces s i t é d e r é g l e m e n t e r la p ros t i tu t ion 
et m ê m e d e n e p l u s to lérer la p ros t i t uée épa r se , ce l le qu i es t au to r i sée à 
recevoi r d e s h o m m e s à domic i l e (domic i l e au to r i sé p a r l ' admin i s t r a t ion ) , 
d e n e p l u s a d m e t t r e q u e la p ros t i t uée en m a i s o n c lose . M. le p r o f e s s e u r 
T h i r y , d e Bruxe l les , e n t r e au t res , p roposa i t d e r e fou le r les p ros t i t uées d a n s 
d e s m a i s o n s spéc i a l e s c loses , to lérées et surve i l l ées p a r l ' au tor i té . Il r e p o u s -
sai t la p ros t i t u t ion é p a r s e , cel le q u i s ' a f f i c h e d a n s les rues , les l ieux p u -
bl ics , les l o g e m e n t s , d é b i t s d e bo i s sons , e tc . 

L e s r a p p o r t e u r s d u C o n g r è s d ' H y g i è n e d e Berlin d e 1890, f u r e n t 
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d ' a c c o r d p o u r p r é c o n i s e r la r é g l e m e n t a t i o n d e la p ros t i t u t ion et les v i s i t es 
s an i t a i r e s m u l t i p l i é e s le p l u s poss ib l e , c o m m e b a s e de p r o p h y l a x i e . Ils f u -
ren t u n a n i m e s auss i p o u r re léguer la p ros t i t u t ion d a n s d e s m a i s o n s 
spéc i a l e s . 

U n r e m a r q u a b l e r a p p o r t de la c o m m i s s i o n p r o v i n c i a l e d ' A n v e r s , au 
min i s t r e d e l ' In tér ieur , f o r m u l e les m ê m e s c o n c l u s i o n s en d i s a n t q u ' e s p é r e r 
la s u p p r e s s i o n d e la p ros t i tu t ion est u n rêve qu i res te ra t o u j o u r s d a n s le do-
m a i n e des c h i m è r e s ; q u e la r é g l e m e n t a t i o n sévère es t le seu l r e m è d e a u x 
m a u x q u ' e l l e p r o d u i t ; q u e r é g l e m e n t e r la p ros t i t u t ion n ' e s t pa3, c o m m e on 
1 a dit , lui d o n n e r u n e sanc t ion , u n e p ro tec t ion , m a i s b i e n surve i l le r u n m a l 
qu ' i l n es t p a s en no t re p o u v o i r d e fa i re d i spa ra î t r e . 

L e d o c t e u r S c h r e v e n s , d e T o u r n a i , à la su i te d ' u n e e n q u ê t e fa i t e p a r 
l a Soc ié té roya le d e M é d e c i n e p u b l i q u e , en 1895, s ' e x p r i m a c o m m e sui t : 

L e s syph i l i s a c q u i s e s d a n s les m a i s o n s au to r i sées , son t les m o i n s 
„ n o m b r e u s e s ; on pou r r a i t a j o u t e r q u e le n o m b r e se ra d ' a u t a n t m o i n d r e 
„ q u e la su rve i l l ance exe rcée sur ces é t a b l i s s e m e n t s s e ra p l u s ac t ive , p l u s 
„ a s su rée , p l u s g é n é r a l e ; la p r o p h y l a x i e d é c o u l e n a t u r e l l e m e n t d e ce fa i t , 
„ et je n e crois p a s m'aventurer b e a u c o u p en e x p r i m a n t l ' i dée q u e le mei l -
„ leur r e m è d e se t r ouve d a n s l ' ex t ens ion d e ce t t e s u r v e i l l a n c e ; c ' e s t au 
„ m o i n s là u n e s a g e m e s u r e p r o p h y l a c t i q u e pa l l i a t ive , q u ' o n fe ra i t b i e n 
„ d ' a p p l i q u e r en a t t e n d a n t q u ' o n en t rouve u n e p l u s r ad i ca l e . M a i s q u ' o n 
„ n e v i e n n e p a s p r é t e n d r e q u e la l iber té d e la p ros t i tu t ion , q u e l ' a b s t e n t i o n 
„ d e l ' au tor i té so ien t dés i r ab le s . Ce n 'es t p a s u n e p ro t ec t i on q u e l ' h y g i è n e 
„ d e m a n d e p o u r la p ros t i tu t ion , ce t t e p ro t ec t ion sera i t d e l ' immora l i t é ; 
„ c ' es t u n e su rve i l l ance a t t en t ive et n é c e s s a i r e p o u r e m p ê c h e r la syph i l i s 
„ d e p r o d u i r e d e s s i tua t ions a f f r e u s e s , d ' e x e r c e r d e s r a v a g e s f u n e s t e s non 
„ s e u l e m e n t a u x par t icu l ie r s , m a i s à la soc ié té tou t en t i è re ('Pandectes 
„ belges, t. L X X X I , p . 621) . „ 

Voic i , d ' a u t r e par t , à ti tre d o c u m e n t a i r e , l 'avis é m i n e n t d e f e u 
M . M e s t d a c h d e ter Kiele , p r o c u r e u r géné ra l p r è s la C o u r d e cassa t ion , su r 
la q u e s t i o n d e la r é g l e m e n t a t i o n d e la p ros t i tu t ion : 

U n e r é g l e m e n t a t i o n sage , é n e r g i q u e e t b i e n c o o r d o n n é e se ra tou-
„ j o u r s l ' i nd i ce ce r t a in d ' u n e soc ié té é p u r é e et u n s y m p t ô m e r a s s u r a n t d e 
„ b i en -ê t r e et d e p rogrès . A pa r t la s a n t é p u b l i q u e , q u i y t r ouve son in té-
„ rêt , à p a r t le souc i d e s g é n é r a t i o n s f u t u r e s , n ' y eût- i l q u e le b e s o i n i m p é -
„ r ieux d e sous t ra i re la j e u n e s s e i nconsc i en t e à la co r rup t i on d é g r a d a n t e , 
„ c ' e n serai t a s sez p o u r la jus t i f i ca t ion d e s p o u v o i r s les p l u s a m p l e s , car 
„ d a n s les ma t i è r e s qu i so r t en t du droi t c o m m u n , la règ le est t e n u e en sus-
„ p e n s et ce s se d ' e x e r c e r son empi re . „ 

D e s m é d e c i n s o f f ic ie l s on t d é p l o r é n a g u è r e la s u p p r e s s i o n d e s ma i -
sons d e p ros t i tu t ion d e ca tégor ie in fé r i eu re . Ils s i gna l a i en t q u ' à cet te s u p -
p re s s ion ava i t c o r r e s p o n d u u n e a u g m e n t a t i o n c o n s i d é r a b l e d u n o m b r e des 



p r o s t i t u é e s c l a n d e s t i n e s , a u g r a n d d a n g e r d e la s a n t é p u b l i q u e . Ils a j o u -
t a i en t q u e l a d i s p a r i t i o n d e la p l u p a r t d e s m a i s o n s c loses , a v a i t e u p o u r 
c o n s é q u e n c e l ' o u v e r t u r e d e q u a n t i t é s d e b a r s , m a i s o n s d e c iga re s et a u t r e s 
d é b i t s o ù s ' e x e r ç a i t l a p r o s t i t u t i o n c l a n d e s t i n e . C e s m ê m e s m é d e c i n s a f f i r -
m a i e n t q u e c ' e s t d a n s les m a i s o n s d e p r o s t i t u t i o n r é g l e m e n t é e q u e s e c o n -
t r a c t e n t le m o i n s d e m a l a d i e s s e c r è t e s . 

(A suivre.) V . T A Y A E R T d e B O R M S , 
Officier du Ministère public à Bruxelles. 

POLICE GÉNÉRALE 

CHASSE 8c TENDERIE 
T e n d e r i e s a n s p e r m i s en t e m p s au tor isé . - Sa is ie d e s engins 

Q U E S T I O N P O S É E . - P e u t - o n , d u 15 s e p t e m b r e a u 15 n o v e m -
bre i n c l u s , d o n c e n t e m p s a u t o r i s é , sa i s i r l es e n g i n s d o n t l ' u s a g e e s t p e r -
mis , q u i s e r v e n t à p r e n d r e d e s o i s e a u x p o u r l e s q u e l s l a t e n d e r i e e s t a u t o -
r isée , si le p r o p r i é t a i r e o u l ' o i s e l e u r n ' e s t p a s e n p o s s e s s i o n d ' u n p e r m i s 
p r é v u p a r la loi d u 30 a o û t 1 921 . 

Il s ' a g i t d o n c d e la t e n d e r i e s a n s p e r m i s , i n f r a c t i o n p u n i s s a b l e d e 
50 f r a n c s d ' a m e n d e . 

U n o f f i c i e r d u M i n i s t è r e p u b l i c a p r e s c r i t l a sa i s i e d e s e n g i n s a u c a s 
s u s d i t . 

R É P O N S E . - L ' a r t i c l e 4 d e loi d u 3 0 ju i l l e t 1922, p r i s e n e x é c u -
t ion d e l ' a r t i c l e 31 d e la. loi d u 2 8 f é v r i e r 1882, s u r la c h a s s e , d é t e r m i n e la 
s a n c t i o n p é n a l e p o u r les i n f r a c t i o n s a u x d i s p o s i t i o n s n o u v e l l e s r é g l a n t l a 
t e n d e r i e a u x o i s e a u x , soi t u n e a m e n d e d e 50 f r a n c s , à c h a r g e d e c e u x q u i 
se l i v ren t à la t e n d e r i e s a n s p e r m i s . 

L e r é g i m e à su iv r e p o u r c e q u i c o n c e r n e le p o i n t v isé , es t ce lu i ins -
t a u r é p a r l ' a r t i c l e 31 s u s v i s é , m i s e n r a p p o r t a v e c l ' a r t i c l e 15 d ' A . R . d u 
2 3 o c t o b r e 1 921 , p r i s e n e x é c u t i o n d e c e m ê m e a r t i c l e 31 . 

C o n f o r m é m e n t à ces dispositions, le t r a n s p o r t d e s f i le ts , l ace t s , a p p a t s 
et e n g i n s d o n t il e s t q u e s t i o n , e s t p e r m i s d u 1 5 s e p t e m b r e a u 1 5 n o v e m b r e . 
L a loi d u 3 0 ju i l l e t 1922, ni l es a r r ê t é s r o y a u x d e s 2 8 e t 30 a o û t 1922, p r i s 
e n e x é c u t i o n d e ce t t e loi, n ' o n t p a s m o d i f i é c e t t e l a t i t u d e , p u i s q u ' i l s o n t 
m a i n t e n u t o u t e s l e s p r e s c r i p t i o n s c o n s a c r é e s par les dispositions dont il oient 
d'être question. S o u s l ' e m p i r e d e la l ég i s l a t i on a c t u e l l e , il e s t d o n c p e r m i s 
e n c o r e d e t r a n s p o r t e r , p e n d a n t la p é r i o d e a u t o r i s é e , les e n g i n s p r o p r e s à 
la t e n d e r i e , m ê m e si l ' o n n e p o s s è d e p a s l ' a u t o r i s a t i o n d e s e l iv re r à c e t t e 
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opé ra t i on . C e d é f a u t d ' au to r i s a t i on n e p e u t d o n n e r l ieu q u ' à l ' a m e n d e de 
50 f r a n c s , p r é v u e à l 'a r t ic le 4 d e la loi d u 30 jui l le t 1922, m a i s n o n à la 
sais ie et à la c o n f i s c a t i o n des d i t s eng ins . L a sa is ie et la c o n f i s c a t i o n n ' en 
on t l ieu q u e l o r s q u ' o n t r a n s p o r t e les di ts e n g i n s d u 1 5 n o v e m b r e au 14 sep-
t e m b r e , sauf l ' exep t ion p r é v u e au litt. A d e l ' a r t ic le 16 d e l 'A . R , du 
23 oc tob re 1922, 

N o t r e m a n i è r e d e y;oir es t c o n f i r m é e p a r la c i rcu la i re i n t e rp ré t a t ive 
d e M. le min i s t r e d e l 'Agr icu l tu re , en d a t e d u 29 o c t o b r e 1922, t r a n s m i s e à 
M M . les G o u v e r n e u r s , p a r u e au Moniteur belge, le 1 1 n o v e m b r e 1 921, con-
c e r n a n t les o i s e a u x insec t ivores et t ende r i e s . M. le Min i s t r e s ' e x p r i m e en 
ces t e r m e s p réc i s : " Cet ar t ic le (16) in te rd i t d ' u n e f a ç o n a b s o l u e , le t rans-
p o r t d e s e n g i n s d o n t l ' e m p l o i c o n s t i t u e t o u j o u r s u n e i n f r ac t i on , et il l imite 
à la période même de la tenderie, le t r a n s p o r t d e c e u x d o n t il n e p e u t ê t re fai t 
u s a g e q u ' à ce t t e é p o q u e „. 

C e p e n d a n t a insi qu ' i l a é t é a d m i s e n d ' a u t r e s m a t i è r e s , p a r la juris-
p r u d e n c e , on ne considérera pas comme une contravention les fa i t s d e t r anspo r t 
qu i n e s u p p o s e n t p a s q u ' u n e i n f r ac t i on a é té ou est su r le p o i n t d ' ê t r e com-
m i s e ; tel es t le cas l o r sque l ' on r a p p o r t e à son d o m i c i l e les f i le ts ou des 
lace t s d e cr ins n e u f s , a c q u i s en v u e d ' u n u s a g e u l t é r i eur e n t e m p s licite. 

T A Y A E R T d e B O R M S . 

POLICE COMMUNALE 

Voie publique. - Uti l isat ion t e m p o r a i r e de la voie publique pour l 'or-
ganisation d'une lutte au jeu de balle. - Ent rave de la circula-
t ion. - Légal i té . - Percept ion d'un droi t de toute personne se 
trouvant dans l 'enceinte du jeu. - Légal i té . 

Q U E S T I O N . — D a n s la c o m m u n e où j ' exe r ce les f o n c t i o n s de 
c o m m i s s a i r e d e pol ice , ava i t l ieu, le d i m a n c h e , 3 s e p t e m b r e de rn ie r , sur la 
p l a c e c o m m u n a l e , u n e lu t t e a u j e u d e ba l l e . L ' e s p a c e r é se rvé au j eu n ' a -
vai t d ' a u t r e c lô ture q u e les b a n c s à l ' u s a g e d e s s p e c t a t e u r s . L a c o m m i s s i o n 
o rgan i sa t r i ce d u j eu d e b a l l e p e r c e v a i t un droi t d e q u i c o n q u e p r e n a i t p l a c e 
sur les b a n c s ; el le pe rceva i t , en out re , u n droi t p l u s m i n i m e d e tou t qu i , se 
t e n a n t d e b o u t der r iè re les s p e c t a t e u r s assis , p o u v a i t , d e la sor te , su ivre 
é g a l e m e n t les pé r ipé t i e s du j eu . 

Il a r r iva q u ' u n e p e r s o n n e qu i se t ena i t là, d e b o u t , r e f u s a , à l ' e n c o n -
tre d e t ous les a u t r e s s p e c t a t e u r s , d ' a c q u i t t e r le m i n i m e droi t q u e pe rce -
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vait la c o m m i s s i o n d u j eu , et q u e je f u s r e q u i s d ' é lo igne r ce t t e p e r s o n n e 
du lieu, où il é ta i t p o s s i b l e d e su iv re le s p e c t a c l e d e la lut te . 

Je res ta i a s sez p e r p l e x e sur la l ici té d u m a n d e m e n t q u e je f is à ce t te 
p e r s o n n e d e qui t te r . En e f f e t , le j eu ava i t l ieu su r la voie p u b l i q u e , voie à 
l ' u s a g e d e tou t le m o n d e , èt p u i s la po l i ce devai t -e l le avoir souci d ' a u t r e 
chose q u e d u m a i n t i e n d e l ' o r d r e ? Bref, je sera is c h a r m é d e t rouver u n e 
exac te m i s e a u p o i n t d e m e s p ré roga t ive s et ob l iga t i ons d a n s tel cas . 

R E P O N S E . - L a q u e s t i o n p o s é e p a r l ' h o n o r a b l e c o r r e s p o n d a n t m e 
reporte , p a r la p e n s é e — les l ec teurs veu i l l en t m e p a r d o n n e r — vers m e s 
a n n é e s d e p r i m e j e u n e s s e , d a n s m a pe t i t e vi l le na ta le , où m o n regre t té 
pè re exerça i t les f o n c t i o n s d e c o m m i s s a i r e d e pol ice , et où, c h a q u e 
d i m a n c h e d ' é t é , la g r a n d ' p l a c e se t r ans fo rma i t , l ' ap rè s -mid i , en u n vas t e 
c h a m p clos, d a n s l eque l se v i d a i e n t d e s pa r t i e s p a s s i o n n é e s de jeu d e 
ba l le à la p e l o t e e t su r tou t à la pe t i t e b a l l e du re . L ' e s p a c e réservé au j e u 
étai t d é l i m i t é p a r d e s l ignes à la c h a u x , t r acées à m ê m e sur le p a v é . T o u t 
au tou r , on d i s p o s a i t d e s c h a i s e s et d e s b a n c s , et de r r i è re ceux-ci , d e dis-
t a n c e en d i s t ance , d e s t o n n e a u x r enve r sé s sur leur f o n d , et s u p p o r t a n t d e s 
p o u t r e s ou madr i e r s , su r l e s q u e l s se h i s sa i en t les s p e c t a t e u r s . Là, où la 
voie le pe rme t t a i t , on a m e n a i t m ê m e , en t ro i s i ème l igne, de s char io t s à 
f o n d très élevé, a f i n q u e q u i c o n q u e qu i s ' y tenai t , , p u t voir p a r - d e s s u s la 
tê te d e s g e n s j u c h é s su r l e s pou t r e s . A l ' h e u r e f ixée p o u r l ' ouve r tu re d u 
jeu , cha i ses , b a n c s , p o u t r e s , char io t s , tou t é ta i t p r i s d ' a s s a u t , envah i p a r 
u n e m a s s e a c c o u r u e d e s q u a t r e co ins d u c a n t o n . I1 n ' é t a i t p a s j u s q u ' a u x 
f enê t r e s et a u x l u c a r n e s d e s m a i s o n s b o r d a n t la g r a n d ' p l a c e qui ne re-
go rgea ien t d e s p e c t a t e u r s . 

Je m e r ape l l e p a r f a i t e m e n t q u e la c i r cu la t ion sur la g r a n d ' p l a c e , 
é ta i t t o t a l e m e n t i n t e r c e p t é e ; u n p i é t o n m ê m e n ' a u r a i t p u , à ce r t a ins en-
droi ts , se f r a y e r u n p a s s a g e en t r e la f a ç a d e d e s m a i s o n s et les d o u v e s d e s 
t o n n e a u x . E t ce la du ra i t g é n é r a l e m e n t d e d e u x h e u r e s à cinq h e u r e s d e 
1 'aprçs-midi . 

P o u r a u t a n t q u e je m e s o u v i e n n e , on p e r c e v a i t u n droit de trois 
sous d e tou t s p e c t a t e u r q u i s ' a c c o r d a i t u n e c h a i s e ; le droi t é ta i t d e d e u x 
sous p o u r qu i p r e n a i t p l a c e s u r u n b a n c ; il é ta i t e n f i n r édu i t à u n sou p o u r 
le s p e c t a t e u r qu i se c o n t e n t a i t d e la s ta t ion d e b o u t sur les pou t r e s ou sur 
les cha r io t s . Dès q u e le j eu c o m m e n ç a i t , les p e r c e p t e u r s se r é p a n d a i e n t 
d a n s la m a s s e d e s s p e c t a t e u r s et p r é l eva i en t , con t r e reçu , le droi t a f f é r e n t 
à la p l a c e o c c u p é e . Q u e d e fois, j ' a i vu , à l ' a p p r o c h e d e l ' a g e n t p e r c e p -
teur, d e s g e n s qu i t t e r s a n s o s t e n t a t i o n , l ' end ro i t où ils se t rouva ien t , p a s s e r 
der r iè re le d o s d e s spec ta teurs , "e t a l ler s u b r e p t i c e m e n t p r e n d r e p l a c e à u n 
endro i t où la p e r c e p t i o n ava i t é té d é j à o p é r é e . L a compl i c i t é d u p u b l i c étai t 
d ' a i l l eu r s a c q u i s e à ce t te p r a t i q u e p e u l o u a b l e . Je n ' a i p a s s o u v e n a n c e q u e 
des s p e c t a t e u r s a ien t j a m a i s r e f u s é d é l i b é r é m e n t d e paye r , b i en q u ' u n droi t 
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éta i t d û d è s l ' i n s t an t q u ' o n se t rouva i t d a n s l ' e n c e i n t e r é se rvée a u x s p e c t a -
teurs , f u t - c e m ê m e q u ' o n s 'y t int d e b o u t sur le sol. I1 f a u t croire c e p e n -
d a n t q u e la q u e s t i o n d e léga l i t é ava i t é té là é g a l e m e n t sou l evée , p u i s q u e 
j ai r e t rouvé d a n s les p a p i e r s l a i s sés p a r m o n f eu pè re , la m i n u t e d ' u n r a p -
p o r t q u e , n o n s a n s é m o t i o n , je r ep rodu i s c i -dessous , e s p é r a n t q u e les an-
c iens co l l ègues d u regre t té d é f u n t é p r o u v e r o n t q u e l q u e p la i s i r d e le retrou-
ver d a n s ce t te l e c tu r e . 

R . V . 

V I L L E D E L E S S I N E S 
— t Less ines , le 15 a o û t 1881. 

Commissa r i a t d e Pol ice 

Le commissaire de de la ville de Lessines, à 

Monsieur Philippe Tacquenicr, bourgmestre en la même ville. 

M O N S I E U R LE B O U R G M E S T R E , 

En la de rn i è r e s é a n c e d u Col lège échev ina l , v o u s m ' a v e z c h a r g é 
d e r eche rche r , d a n s q u e l s t e rmes , la Vi l le p e u t l é g a l e m e n t d i s p o s e r d e 
la voie p u b l i q u e , p o u r y o rgan i se r d e s j o u l e s d e j e u d e ba l le , et sus-
p e n d r e , d e ce fai t , la c i rcu la t ion , d a n s ce r t a ines rues , p e n d a n t p l u s i e u r s 
h e u r e s c o n s é c u t i v e s d e la j o u r n é e ; r e c h e r c h e r , en outre , les f o n d e m e n t s 
j u r i d i q u e s sur l e s q u e l s les o r g a n i s a t e u r s d u j e u b a s e n t le droi t d e pe rce -
voir u n e taxe d e tout qu i se t rouve d a n s l ' e n c e i n t e r é se rvée au j e u ; en f in 
fa i re d e s p ropos i t i ons su r les m e s u r e s les p l u s p r o p r e s à a t t énue r , s o u s le 
r a p p o r t d e la c i rcu la t ion , les i n c o n v é n i e n t s r é s u l t a n t d e l ' o c c u p a t i o n quas i -
to ta le d e la g r a n d ' p l a c e , les j o u r s d e jeu d e ba l l e . 

A ce de rn i e r su j e t , il m e p a r a î t q u e les b a n c s et b a r r i c a d e s q u i . clô-
t u r e n t le jeu , vers la r u e d e G r a m m o n t , ne d é v r a i e n t ê t re p l a c é s en t ravers 
d e l a rue , q u e q u e l q u e s i n s t a n t s a v a n t l ' h e u r e d u d é b u t d e la lu t te , et de -
v ra i en t ê t re re t i rés si tôt ce t t e de rn i è r e t e rminée . Il devra i t en ê t re d e m ê m e 
d u cô té q u i fa i t f a c e à l ' H ô t e l d e Vi l le . D e ce t t e m a n i è r e , l a c i rcu la t ion , 
p a r la g r a n d ' p l a c e , sera i t i n t e r r o m p u e le p l u s ta rd et r ouve r t e le tô t 'poss i -
b le . Je t i end ra i s d ' a i l l eu r s la m a i n à la b o n n e exécu t ion d e ce t t e m e s u r e ! 
D ' a u t r e pa r t , il impor t e r a i t q u e , m ê m e a u x jou r s d e g r a n d e lu t te , le p a s -
s a g e p u i s s e a i s é m e n t se fa i re p a r la rue d u M o u l i n et la r u e d ' O g y ; q u u n 
p a s s a g e p o u r p i é t o n s soit a m é n a g é le long d e c h a q u e g r a n d côté d u jeu, et 
n e soit p a s é t rang lé , n o t a m m e n t à h a u t e u r d e la m a i s o n W a u t h i e r (coin d e 
la rue d u Moul in ) , et d e la m a i s o n D e l m e u l l e ( d e l ' a u t r e cô té d e la 
g r a n d ' p l a c e ) . L e s h o m m e s c h a r g é s d e d é p o s e r , sur la g r a n d ' p l a c e , les 
p o u t r e s et les t o n n e a u x , d e v r a i e n t les r ange r le long d e s t rot toirs ou d e s 
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l ignes d e d é m a r c a t i o n d u j e u , m a i s d e m a n i è r e à n u i r e le m o i n s p o s s i b l e à 
la c i r c u l a t i o n ; l ' u n d ' e u x d e v r a i t d ' a i l l e u r s s e teni r e n p e r m a n e n c e a u p r è s 
d e ce s m a t é r i a u x , p o u r les d é p l a c e r , le c a s é c h é a n t , e t e m p ê c h e r les e n -
f a n t s d e l a n c e r les t o n n e a u x s u r les p e n t e s d é c l i v e s d e la r u e d u M o u l i n e t 
et d u R u i c h o n . E n f i n , j ' e s t i m e , q u e le p i lor i n e d e v r a i t j a m a i s ê t r e e n g l o b é 
d a n s l ' a i r e d u j e u . 

Il e s t u n p o i n t p a r t i c u l i e r s u r l e q u e l je m e p e r m e t s d e r e t en i r v o t r e 
a t t en t i on , e n v u e d ' é v i t e r a u t a n t q u e p o s s i b l e d e s a c c i d e n t s d e p e r s o n n e . 

P a r s u i t e d e la d i s p o s i t i o n d e n o t r e g r a n d ' p l a c e e t d u j e u , il s e f a i t 
q u e la m a j e u r e p a r t i e d e s b a l l e s , a p r è s a v o i r é t é l a n c é e s d a n s la d i r e c t i o n 
d e l ' H ô t e l d e V i l l e , s o n t r e j e t é e s d a n s le s e n s o p p o s é , e t q u e ce l l e s q u i d é -
t e r m i n e n t le s u c c è s d e l ' u n e d e s d e u x é q u i p e s e n p r é s e n c e , d o i v e n t v e n i r 
cho i r o u t r e l a c l ô t u r e d u j e u , v e r s l a r u e d e G r a m m o n t , so i t n o t a m m e n t d e -
v a n t les m a i s o n s d e M M . H e n r i et A u g u s t e H i v e n s . Il e n r é s u l t e — n o t a -
m m e n t q u a n d le j e u s e f a i t à la p e t i t e b a l l e d u r e — q u e le t r o n ç o n d e la 
rue d e G r a m m o n t s i t u é à p r o x i m i t é d e la g r a n d ' p l a c e , t e r m i n e l ' e n t o n -
noir d a n s l e q u e l s o n t l a n c é e s l e s b a l l e s , e t q u ' i l es t d a n g e r e u x d ' y s t a t i o n -
ner . Il s e r a i t b o n , j ' e s t i m e , d ' e n av i se r le p u b l i c . Il y p e u d e s e m a i n e s , j ' a i 
é té a p p e l é - l à : u n e f e m m e q u i v e n a i t d e s A c r e n a v a i t r e ç u u n e b a l l e d a n s 
l 'œ i l ; l a b a l l e l a n c é e h a u t e t d e lo in a v a i t a c q u i s , d a n s s a c h u t e , u n e 
v i t e s se c o n s i d é r a b l e : l a b l e s s u r e é t a i t a f f r e u s e ; le m é d e c i n m e c o n f i a 
q u e l ' œ i l é t a i t p e r d u ! 

S o u s le r a p p o r t d u d ro i t q u ' a la V i l l e d e d i s p o s e r , s u i v a n t q u ' e l l e le 
juge c o n v e n a b l e , d ' u n e p o r t i o n d e la vo ie p u b l i q u e , p o u r y o r g a n i s e r d e s 
jeux, la l éga l i t é n ' e s t , pa ra i t - i l , p a s d o u t e u s e . C ' e s t d u m o i n s c e q u e m ' a 
a s s u r é M . S é r é s i a , d u b a r r e a u d e G a n d (*), q u e j ' a i c o n s u l t é , v e n d r e d i d e r -
nier, s u i v a n t q u e m ' a v a i t r e c o m m a n d é M . T h . L e s n e u c q - J o u r e t , n o t r e se -
c ré ta i re c o m m u n a l . 

L e s v o i e s p u b l i q u e s , m ' a d i t l ' é m i n e n t a v o c a t , son t , e n o r d r e e s s e n -
tiel, d e s t i n é e s à l a c i r c u l a t i o n ; l e s p l a c e s p u b l i q u e s son t , e l les , d e s t i n é e s 
a u x a s s e m b l é e s d u p e u p l e , à s e s c é r é m o n i e s , à s e s f ê t e s , à s e s j e u x . P a r c e 
q u e l ' o r g a n i s a t i o n d e s c é r é m o n i e s e t f e s t i v i t é s p u b l i q u e s es t d e la c o m p é -
t e n c e d u C o l l è g e é c h e v i n a l , c ' e s t c e c o r p s qui- d é c i d e r a si u n e p a r t i e q u e l -
c o n q u e d e la v o i e p u b l i q u e p o u r r a ê t re u t i l i s ée p o u r l ' o r g a n i s a t i o n d ' u n 
jeu , . c e p e n d a n t q u e c e s e r a le b o u r g m e s t r e , e n t a n t q u e che f d e la p o l i c e 
loca le , q u i y m a i n t i e n d r a l ' o r d r e , p a r t o u t e s les vo i e s d e dro i t , e n e x é c u t a n t 
n o t a m m e n t les o r d o n n a n c e s d e p o l i c e q u e l e C o n s e i l c o m m u n a l a u r a i t 
p r i ses , p a r e x é c u t i o n d e l ' a r t i c l e 78 d e la loi c o m m u n a l e . 

P o u r c e q u i e s t d e la p e r c e p t i o n d > u n dro i t , l a l éga l i t é n ' e s t p a s 

(*) Auteur du remarquable traite Du Droit de Police des Conseils communaux. Gand, 
1879. (N. d. 1. r.) • 
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m o i n s cer ta ine , n o n p lus . A u x jou r s d e k e r m e s s e , l ' A d m i n i s t r a t i o n c o m m u -
n a l e c o n c è d e t e m p o r a i r e m e n t l ' u s a g e d e d i f f é r e n t e s pa r t i e s d e la vo ie pu-
b l i q u e à d e s f o r a i n s , et ces de rn ie r s y d r e s s e n t d e s é t a b l i s s e m e n t s , à l ' inté-
r ieur d e s q u e l s on p e u t , m o y e n n a n t d ' a c q u i t t e r u n droi t d ' e n t r é e , assis ter 
à d e s spec t ac l e s , à d e s j eux , ou à d e s a m u s e m e n t s . I1 n e v i e n d r a à l ' idée 
d e p e r s o n n e d e p r é t e n d r e q u ' o n ne p e u t exiger a u c u n droi t d ' e n t r é e des 
s p e c t a t e u r s , p o u r l a r a i son q u e la loge, le j eu ou l ' é t a b l i s s e m e n t est érigé 
su r u n e f r ac t ion d e la voie p u b l i q u e . Il en v a d e m ê m e d u j e u d e bal le . 
Q u i c o n q u e p é n è t r e d a n s l ' ence in t e r é se rvée au jeu est m û p a r l ' in té rê t qu ' i l 
p o r t e à la lu t t e et à son d é n o û m e n t . S'il e n t e n d sa t i s fa i r e sa cur ios i té , il est 
r e d e v a b l e d ' u n droi t à celui q u i o rgan i se le s p e c t a c l e , q u i s ' e s t i m p o s é des 
f ra i s et qu i nour r i t l é g i t i m e m e n t l ' e spo i r d e r e c u p é r e r — et a u - d e l à — la 
s o m m e qu ' i l a . e x p o s é e . Ma i s les r a p p o r t s en t r e l ' o r g a n i s a t e u r d u j eu — cet 
o r g a n i s a t e u r fût- i l m ê m e la V i l l e — et le s p e c t a t e u r son t d ' e s s e n c e civile 
et é t r ange r s à la miss ion d e la po l i ce c o m m u n a l e . Ce t t e d e r n i è r e n ' in ter-
v i e n d r a , le c a s é c h é a n t , q u e p o u r s o m m e r q u i c o n q u e r e f u s e d e p a y e r , de 
qu i t t e r u n lieu où le p u b l i c n ' a a ccès , q u ' à la c o n d i t i o n d e p a y e r u n droit 
d ' e n t r é e . P e n d a n t t ou te la d u r é e d u j eu , le c h a m p d e jeu d e b a l l e es t dis-
trait d e la voie p u b l i q u e , il n ' e s t p l u s a f f e c t é à la c i r cu la t ion , et q u i c o n q u e 
se t rouve d a n s l ' e n c e i n t e ne p e u t p r é t e n d r e qu ' i l es t là d e p a s s a g e . J ' a jou -
terai t ou te fo i s q u e si u n s p e c t a t e u r r e f u s a i t d ' a c q u i t t e r le m o d i q u e droi t de 
p l a c e q u i es t d û , et se rébe l la i t con t r e les a g e n t s q u i le c o n d u i s e n t hors 
d e l ' ence in te , il se r end ra i t c o u p a b l e d u dé l i t d e rebe l l ion . 

T e l s son t , M o n s i e u r le Bourgmes t r e , les r é su l t a t s d e s r e c h e r c h e s que 
j ' a i fa i tes , s u i v a n t q u e souha i t a i t l ' A d m i n i s t r a t i o n c o m m u n a l e . 

V e u i l l e z recevoir , M o n s i e u r T a c q u e n i e r , l ' e x p r e s s i o n d e m e s senti-
m e n t s s i n c è r e m e n t d é v o u é s . 

L e c o m m i s s a i r e d e pol ice , 
R i c h a r d V A N D E V O O R D E . 

JURISPRUDENCE 

Falc i f icat ion par Ecrémage du L a i t 

A r r ê t d e la C o u r d e C a s s a t i o n , d u 3 jui l le t 1922. 

L a v e n t e d u lait é c r é m é est l icite, l o r s q u ' e l l e se fa i t d a n s les condi-
t ions p resc r i t e s p a r les a r rê tés r o y a u x d u 31 oc tob re 1898 et s a n s espr i t de 
f r a u d e ; il y a f r a u d e l o r s q u e le lait é c r é m é , b i e n q u e c o n t e n u d a n s u n ré-
c ip i en t à b a n d e r o u g e - b r u n , est v e n d u c o m m e lait en t i e r et q u e d e la sorte 
l ' a c h e t e u r a é té t r o m p é su r la n a t u r e d e la c h o s e v e n d u e . 



Fraude des Denrées al imentaires. - Défaut d'aff ichage des P r i x 
de Vente . - Condamnat ion à la Publ icat ion du J u g e m e n t 
par Vo ie d ' Inser t ion dans la Presse . 

A r r ê t d e la C o u r d e Cassa t ion , du 17 jui l le t 1722. 

P a r a p p l i c a t i o n de l ' a r t ic le 8 d e l 'ar rê té- loi d u 5 n o v e m b r e 1918, 
c 'es t l 'A . R . d u 4 m a i 1 920, a r t ic le 5, qu i , t ou t en d é t e r m i n a n t les p e i n e s 
a p p l i c a b l e s a u x i n f r a c t i o n s ( d é f a u t d ' a f f i c h a g e des prix d e den te ) , renvoie 
à l 'a r t ic le 2 d e la loi d u 11 oc tob re 1919; ce t ar t ic le prescrit d'une façon obli-
gatoire, la p u b l i c a t i o n des c o n d a m n a t i o n s p a r la voie d e la p resse . 

Détournements successifs par un Fonct ionnaire public. 
Peines distinctes. 

A r r ê t d e la C o u r d e Cas sa t i on , d u 17 jui l le t 1922. 

Le d e m a n d e u r a c o m m i s s u c c e s s i v e m e n t , d a n s les c o n d i t i o n s pré-
vues p a r l ' a r t ic le 240 d u C o d e p é n a l , v i n g t - q u a t r e d é t o u r n e m e n t s d is t inc ts , 
a c c o m p a g n é s c h a c u n d e l ' i n t en t ion d é l i c t u e u s e s ; il a é té c o n d a m n é dû -
m e n t à v i n g t - q u a t r e p e i n e s . 

Chasse. - Banderol les. - Engins non prohibés. 

A r r ê t d e la 7 m e C h a m b r e d e la C o u r d ' A p p e l d e Bruxel les , du 
28 ju in 1922-

L ' u s a g e d e b a n d e r o l l e s a y a n t p o u r bu t , n o n de dé t ru i re ou d e cap -
turer le g ib ier ou d ' e n fac i l i te r n é c e s s a i r e m e n t la p r i se ou la possess ion , 
ma i s de le re ten i r e n p l a i n e en v u e d e la b a t t u e d u l e n d e m a i n , b i en q u e le 
p r o c é d é soit i n d é l i c a t et p e u d i g n e d u c h a s s e u r qu i se r e spec te , ne sau ra i t 
t rouver d e s a n c t i o n d a n s l ' a r t i c le 8 d e la loi d u 28 février 1881 ; si l ' en-
t rave a u x évo lu t i ons n a t u r e l l e s d u gibier p o u v a i t c o m p o r t e r u n e s anc t i on 
( c o m m e c o n s t i t u a n t u n t r oub l e a u droi t d u voisin) , cel le-ci n e pou r r a i t se t rou-
ver q u e d a n s l ' a r t ic le 1382 d u C o d e civil. 

Mi l i t a i re en Congé i l l imité. - J o u r n é e où il est convoqué pour la 
prise de M e s u r e pour une T e n u e . - Jur id ic t ion compétente. 

A r r ê t d e la 8 m c C h a m b r e d e la C o u r d ' A p p e l d e Bruxel les , d u 
8 jui l le t 1922. 



Les p r e s t a t i o n s d e se rv ice mi l i ta i re a u x q u e l s p e u v e n t ê t re s o u m i s 
les mi l i ta i res en c o n g é i l l imité, son t d é t e r m i n é s p a r la loi s u r la mi l i ce ; ces 
p r e s t a t i o n s s o n t les r e v u e s a n n u e l l e s , les r a p p e l s s o u s les a r m e s à cer ta ines 
é p o q u e s et e n ca s d e m o b i l i s a t i o n ; le fa i t de p r e n d r e m e s u r e p o u r u n e 
t e n u e n e p e u t avoir le c a r ac t è r e d ' u n e p r e s t a t i o n mil i ta i re , m a i s b i e n d ' u n 
a c t e d e s i m p l e a d m i n i s t r a t i o n . 

Dro i t de Passage d'un P r o p r i é t a i r e d'un fond enclavé. - Br is de 
C lôture , celle-ci const i tuant un obstacle à l'existence de son 
Dro i t . 

A r r ê t d e la C o u r d ' A p p e l d e L iège ( 9 m e C h a m b r e ) , d u 30 ju in 1922. 

M ê m e d a n s le cas où le p r é v e n u avai t dro i t d e p a s s a g e su r les ter-
res c lô tu rées et où il sera i t à m ê m e d e b é n é f i c i e r d e s d i spos i t i ons d e l 'ar-
t icle 682, d u C o d e civil, r ien n e l ' au tor i sa i t à se r e n d r e ju s t i ce à l u i - m ê m e 
et à recour i r à la fo rce p o u r p a s s e r su r le terrain d e la pa r t i e civile ; toute 
d e s t r u c t i o n d e c lô tu re est p u n i s s a b l e , q u e l q u ' a i t é té le m o b i l e d e l ' agent , 
d è s q u ' e l l e es t vo lon ta i r e et c a u s e d u d o m m a g e à au t ru i ; ce t t e des t ruc t ion 
n e p o u r r a i t ê t re jus t i f i ée p a r le fa i t q u e la c lô ture au ra i t e m p ê c h é l 'exer-
c ice d ' u n droit , il eû t d û recour i r a u x voies l éga les p o u r fa i re r econna î t r e 
son droi t et e m p ê c h e r qu ' i l f û t m i s obs t ac l e . 

OFFICIEL 

Commissaires de Police. — Nominations 

P a r A . R., en d a t e d u 16 o c t o b r e 1922, M. D E P R O F T , J.-L., est 
n o m m é c o m m i s s a i r e d e po l i c e d e la c o m m u n e d e M o e r z e k e . Son traite-
t e m e n t est a r rê té à la s o m m e d e 5500 f r a n c s . 

P a r A . R „ e n d a t e d u 4 n o v e m b r e 1922, M. R E Q U E U X , L., est 
n o m m é c o m m i s s a i r e d e po l i ce d e la c o m m u n e d e L a Louv i è r e . Son traite-
m e n t es t a r rê té à la s o m m e d e 8500 f r a n c s , i n d é p e n d a m m e n t d ' u n e in-
d e m n i t é d e 800 f r a n c s , p o u r f r a i s d ' h a b i l l e m e n t . 

'Démission 

P a r A . R. , en d a t e d u 21 oc tob re 1922, la d é m i s s i o n d e ses fonc t ions • 
d e c o m m i s s a i r e d e po l i ce d e la vil le d e Liège , o f f e r t e p a r M. L A U R E N T , E. 
es t a c c e p t é e . Il es t au to r i sé à conse rve r le titre h o n o r i f i q u e d e son emplo i . 
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POLICE GÉNÉRALE 
* 

Surveillance des Salles cinématographiques 
(Suite) 

C o n c l u s i o n s du iVlinistèr1® p u b l i c e n c a u s a d s . P . . . s o n t r 3 P . . . 

E N D R O I T . - A t t e n d u q u e l 'A . R . d u 9 aoû t 1920, r é g l e m e n t a n t 
l ' explo i ta t ion d e s sal les de spec tac le , r inkings , 'vélodromes couver ts et 
sal les d e d a n s e et ca fé s où l 'on d a n s e , a insi q u e l ' emplo i des appare i l s 
p r o d u i s a n t des p ro jec t ions c i n é m a t o g r a p h i q u e s d a n s d e s sal les de spec-
tacle ou des l ieux publ ics , se réfère a u x A . R . d e s 29 janvier 1863, 27 dé-
c e m b r e 1886 et 31 mai 1887, c o n c e r n a n t la po l ice des é tab l i s sements clas-
sés c o m m e d a n g e r e u x , i n sa lub re s ou i n c o m m o d e s , e t à l 'A. R . d u 
30 avril 1920, r a n g e a n t p a r m i ces é tab l i s sements , les instal la t ions visées 
pa r le d i t A . R. du 9 aoû t 1920 ; 

A t t e n d u q u e ie pouvoi r r ég lementa i re d u Roi t o u c h a n t la pol ice d e s 
é t ab l i s s emen t s dange reux , i n sa lub res ou i n c o m m o d e s t rouve son f o n d e -
m e n t s p é c i a l e m e n t d a n s la loi d u 21 ma i 1819, art icle 2, qui lui con fè re le 
pouvo i r d ' in te rd i re dé f in i t i vemen t l ' exerc ice d e cer ta ines indus t r ies et, p a r 
conséquen t , le droi t de soume t t r e les explo i ta t ions indust r ie l les à la néces -
sité d ' u n e autor isa t ion p r é a l a b l e et celui de fixer les locali tés et les e m p l a -
c e m e n t s où elles p e u v e n t être ins ta l lées (voir Giron, t. II, n° 1319 b l s ) ; q u e 
telle est n o t a m m e n t l 'op in ion d e M. T h o n i s s e n , minis t re d e l ' Intér ieur . 
R a p p o r t au Roi sur le p ro je t d ' A . R . d u 27 d é c e m b r e 1886. (Voir 'Pan-
dectes beiges, E t a b l i s s e m e n t s dange reux , n° 1 3) ; 

Q u e l 'on p e u t é g a l e m e n t souten i r q u e le droi t d u Roi d e faire d e s 
règ lemen t s d e pol ice, en cet te mat ière , t rouve sa source d a n s le Décre t d u 
22 d é c e m b r e 1 789, art icle 2 d e la sect ion III, p u b l i é en Belgique, aux ter-
m e s d u q u e l le Roi est cha rgé de veil ler au m a i n t i e n de l 'ordre, de la sa lu-
brité, d e l à sûre té et de la t ranqui l i t é p u b l i q u e s (voir Giron, t. II, n ° 1 3 1 9 b , s 

et Pandectes belges, E t a b l i s s e m e n t s d a n g e r e u x , n° 12) ainsi q u e d a n s le Dé-
cret impér ia l du 15 oc tobre 1810 et l 'Ar rê té du Roi du 13 janvier 1824. 
(Voir Pandectes belges V°, id. n o s 5 et ss . ) ; 

Q u e l 'on p e u t di re é g a l e m e n t q u e le Roi , c o m m e chef du pouvo i r 
exécut i f , p e u t régler tout ce qui est d ' admin i s t r a t i on p r o p r e m e n t dite, à la 
seule cond i t ion de ne p a s s ' écar te r d e s lois, ce p r inc ipe é tan t con t enu im-
pl i c i t ement d a n s la Cons t i tu t ion , ar t icles 29-66-67-108 (voir Pandectes belges 
V°, id. n° 13 et Giron, C. I., n° 77) ; 
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A t t e n d u q u e c ' e s t en se f o n d a n t su r ces c o n s i d é r a t i o n q u e les Cour s 
et T r i b u n a u x b e l g e s ont a d m i s la légal i té d e s d i t s A . R . d e 1 8 4 9 et d e 1863, 
d o n n a n t la n o m e n c l a t u r e des é t a b l i s s e m e n t s r é p u t é s d a n g e r e u x , insa lu-
b r e s ou i n c o m m o d e s et d é t e r m i n a n t le m o d e d ' a u t o r i s a t i o n et d e survei l -
l a n c e d e s d i t s é t a b l i s s e m e n t s ; 

A t t e n d u d ' a i l l eu r s q u e la légal i té de s d i t s A . R . t rouve , en q u e l q u e 
sorte,"sa c o n s é c r a t i o n d a n s la loi d u 5 m a i 1888 qu i , en son a r t ic le 2, dé -
t e r m i n e les p e i n e s q u i r é p r i m e r o n t les i n f r a c t i o n s a u x d i spos i t i ons d e tous 
a r rê tés re la t i fs a u x é t a b l i s s e m e n t s d a n g e r e u x , i n s a l u b r e s ou i n c o m m o d e s ; 

A t t e n d u q u e c ' e s t à ra i son des m ê m e s p r é r o g a t i v e s q u e ce l les qu i 
lui on t p e r m i s d e p r e n d r e les A . R . d e 1849 et d e 1863 q u e le Ro i a p u 
r ange r — d a n s l ' in té rê t d e la sû re té , de l a s a l u b r i t é et d e la c o m m o d i t é 
p u b l i q u e s - - p a r l 'A . R . d u 30 avril 1920, p a r m i les é t a b l i s s e m e n t s d a n -
ge reux , i n s a l u b r e s ou i n c o m m o d e s , " les sa l les d e s p e c t a c l e , r ink ings , vélo-
d r o m e couver t s , sa l les d e d a n s e et c a f é s où l ' on d a n s e , a insi q u e l ' emplo i 
d e s a p p a r e i l s p r o d u i s a n t d e s p r o j e c t i o n s c i n é m a t o g r a p h i q u e s d a n s les 
sa l l e s d e s p e c t a c l e ou les l ieux p u b l i c s „ et r é g l e m e n t e r , p a r s o n A . R . d u 
9 a o û t 1920, l ' exp lo i t a t ion d e s di ts é t a b l i s s e m e n t s ; 

A t t e n d u e n f i n q u e , si p a r l 'A . R . d u 29 j a n v i e r 1863, le Ro i a dé -
l é g u é , r e s p e c t i v e m e n t a u x D é p u t a t i o n s p e r m a n e n t e s et a u x Col l èges des 
B o u r g m e s t r e et E c h e v i n s , le p o u v o i r d ' a u t o r i s e r l ' é t a b l i s s e m e n t d ' i n s t a l l a -
t ions d a n g e r e u s e s , i n s a l u b r e s ou i n c o m m o d e s (ar t ic le 1 e r) et d e s u b o r d o n -
ne r ce t t e au to r i sa t ion à ce r t a ines c o n d i t i o n s d ' é t a b l i s s e m e n t et d ' e x p l o i t a -
t ion (art icle 6), il a, d ' a u t r e pa r t , e n t e n d u réserver le droi t d e ret i rer les au-
tor isa t ions a c c o r d é e s d a n s le cas où " l ' i m p é t r a n t r e f u s e r a i t d e se sou . let t re 
a u x ob l iga t ions n o u v e l l e s q u e l 'Au to r i t é c o m m u n a l e j uge ra i t o p p o r t u n e d e 
lui i m p o s e r , si l ' e x p é r i e n c e en d é m o n t r a i t la néces s i t é „ (ar t ic le 9 ) ; 

A t t e n d u q u e le Roi , d é t e n a n t le droi t d e r é g l e m e n t a t i o n e n ces m a -
t ières et n ' en a y a n t c o n f é r é q u ' u n e d é l é g a t i o n a u x D é p u t a t i o n s p e r m a n e n -
tes e t a u x Col l èges d e s B o u r g m e s t r e e t E c h e v i n s , p e u t t o u j o u r s — à rai-
s o n d e c i r c o n s t a n c e s ou d e nécess i t é s n o u v e l l e s — juge r o p p o r t u n e s cer-
t a ines m e s u r e s r é g l e m e n t a i r e s e t les i m p o s e r p a r vo ie d e d i spos i t i ons 
g é n é r a l e s à t ous les é t a b l i s s e m e n t s c lassés , d o n c m ê m e à c e u x q u i on t é té 
p r é c é d e m m e n t a u t o r i s é s ; 

A t t e n d u q u ' à la l u m i è r e d e ces p r i n c i p e s , il es t f ac i l e d e d o n n e r à la 
c i rcu la i re d u min i s t r e T h o n i s s e n en d a t e d u 31 m a i 1887 (Pas . 1887 ,n° 156, 
p a g e 1 50) i n v o q u é p a r la d é f e n s e à l ' a p p u i d e s y s t è m e , s a j u s t e i n t e rp ré t a -
t i o n ; q u ' e n e f f e t , la p r é m i è r e p h r a s e d e la d i t e c i rcu la i re p o s e la règ le q u i 
d o m i n e la ma t i è r e : " les t héâ t r e s s o n t r a n g é s d a n s la d e u x i è m e c l a s se d e s 
é t a b l i s s e m e n t s d a n g e r e u x , régis par l'A. R. du 29 janvier 1963 „, c ' e s t -à -d i re 
q u e le p o u v o i r r é g l e m e n t a i r e , e n ce t t e m a t i è r e , v i en t d u P o u v o i r cen t ra l e t 
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lui a p p a r t i e n t ; ceci e n t e n d u , M. T h o n i s s e n e s t i m e q u e , p o u r d e s r a i sons 
d ' o p p o r t u n i t é ou d e c o n v e n a n c e , il ne dés i re p a s in terveni r , à ce m o m e n t , 
p a r voie d e r é g l e m e n t a t i o n géné ra l e en m a t i è r e d ' exp lo i t a t i on d e théâ t res , 
ma i s qu ' i l j u g e p r é f é r a b l e d e d o n n e r a u x au tor i t és loca les de s d i rec t ives 
d o n t e l les s ' i n s p i r e n t lors d e s au to r i sa t ions qu ' e l l e s a u r o n t à d o n n e r d a n s la 
m a t i è r e s p é c i a l e d o n t il s ' a g i t ; 

A t t e n d u q u e d è s lors l ' a r g u m e n t tiré d e la d i te c i rcula i re t o m b e à 
f a u x ; 

A t t e n d u q u e l 'A . R . d u 9 a o û t 1920 est d o n c légal et qu ' i l s ' i m p o s e 
t an t a u x e x p l o i t a n t s d e s é t a b l i s s e m e n t s v isés d é j à au to r i sés q u ' à c e u x à 
au tor i se r à l ' a v e n i r ; 

A t t e n d u q u e v a i n e m e n t on sou t i en t q u ' e n m a t i è r e d ' e x p l o i t a t i o n d e 
sal les d e s p e c t a c l e , le p o u v o i r de r é g l e m e n t a t i o n — d a n s l ' in térê t d e la sû -
reté, d e la s a lub r i t é et d e la c o m m o d i t é p u b l i q u e s — aura i t é t é retiré au 
Roi p a r le fa i t m ê m e q u e l ' a r t ic le 97 d e la loi c o m m u n a l e aura i t a t t r i bué le 
d i t p o u v o i r à l 'Au to r i t é c o m m u n a l e ; q u ' u n tel s y s t è m e se f o n d e sur u n e 
in t e rp ré t a t ion e r r o n n é e d u d i t ar t ic le 97 d e la loi c o m m u n a l e ; 

A t t e n d u , en e f fe t , q u e d e la c o m b i n a i s o n d e s ar t ic les 78 et 99 d e la 
loi c o m m u n a l e , il r é su l t e q u e le dro i t d e r é g l e m e n t a t i o n " p o u r tou t ce qu i 
c o n c e r n e les spectacles, a p p a r t i e n t au Consei l c o m m u n a l et q u e le Col lège 
d e s B o u r g m e s t r e et E c h e v i n s est u n i q u e m e n t c h a r g é d'exécuter les règle-
m e n t s fa i t s p a r le Conse i l c o m m u n a l en ce t t e m a t i è r e s p é c i a l e ; q u e c ' e s t 
d o n c d a n s ce s e n s q u e " la po l ice des s p e c t a c l e s a p p a r t i e n t au Col lège 
des B o u r g m e s t r e et E c h e v i n s „ ; q u e la loi n e c o n f è r e d o n c a u c u n p o u v o i r 
d e r é g l e m e n t a t i o n , en ce t t e mat iè re , au Co l l ège d e s B o u r g m e s t r e et E c h e -
vins , si ce n ' e s t d a n s u n cas l i m i t a t i v e m e n t d é t e r m i n é p a r la loi, ce lu i où il 
s ' ag i t d ' i n t e r d i r e u n e r e p r é s e n t a t i o n , d a n s d e s c i r c o n s t a n c e s ex t r aod ina i r e s , 
pour assurer le maintien de la tranquillité publique (voir Pandectes belges V°, Po -
lice c o m m u n a l e , n o s 79, 80, 81 et 8 2 ) ; 

A t t e n d u q u e les o b j e t s a u x q u e l s s ' a p p l i q u e le p o u v o i r r é g l e m e n t a i r e 
de s c o m m u n e s s o n t l im i t a t i vemen t é n u m é r é s p a r de s textes d e loi, et q u ' e n 
ma t i è r e d e spec t ac l e s , l ' é t e n d u e d u p o u v o i r c o m m u n a l se t rouve dé t e rmi -
n é e p a r la loi d u d e s 16-24 a o û t 1790, titre XI , art . 3, n° 3 (voir Pandectes 
belges V°, Jd. n o s 8, 31, 32, 74) ; 

A t t e n d u q u ' e n ve r tu d e l ' a r t ic le 3 , n ° 3 d e la loi d e s 16-24 a o û t 1 790, 
ti tre XI , l ' ob j e t d e po l i ce c o n f i é à la v ig i l ence d u Conse i l c o m m u n a l est 
u n i q u e m e n t " le maintien du bon ordre d a n s les end ro i t s où il se f o n t d e 
g r a n d s r a s s e m b l e m e n t s d ' h o m m e s , te ls q u e les.. . spec t ac l e s , c^fés . . . et au -
t res l i eux p u b l i c s " ; 

A t t e n d u q u e le p o u v o i r r é g l e m e n t a i r e d u Conse i l c o m m u n a l es t 
a ins i n e t t e m e n t d é f i n i : " Faire des règlements en vue du maintien du bon ordre „ 
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dans les spectacles, et se d i s t i n g u e d o n c c l a i r e m e n t d u p o u v o i r r é g l e m e n t a i r e 
d u R o i s ' a p p l i q u a n t aux salles de spectacle " dans l'intérêt de la sûreté, de la 
salubrité et de la commodité publiques „ ; 

A t t e n d u q u e le c h a m p d ' a c t i o n d e s d e u x p o u v o i r s a p p a r a î t d ' a i l l e u r s 
a v e c p r é c i s i o n , l o r s q u ' o n e n v i s a g e u n c a s c o n c r e t , o b j e t d e r é g l e m e n t a t i o n ; 
le C o n s e i l c o m m u n a l , en vue d'assurer le maintien du bon ordre dans les specta-
cles, i n t e r d i r a , p a r e x e m p l e , q u ' o n y f u m e . C e r è g l e m e n t s ' i m p o s e a u x 
s p e c t a t e u r s ( a u p u b l i c e n g é n é r a l ) , et , e n c a s d e c o n t r a v e n t i o n , c ' e s t le s p e c -
t a t e u r q u i s e r a p o u r s u i v i e n v e r t u d u r è g l e m e n t c o m m u n a l . L ' e x p l o i t a t i o n 
n e s a u r a i t ê t r e i n q u i é t é e , n ' a y a n t p a s à r é p o n d r e d u f a i t d ' a u t r u i . M a i s le 
R o i , d é p o s i t a i r e d u d ro i t d e s o u m e t t r e l'exploitation de la salle de spectacle à 
d e s r è g l e m e n t s d a n s l'intérêt de la sûreté, de la salubrité et de la commodité 
publiques, a r r ê t e r a q u e l'exploitant d e la sa l l e d e s p e c t a c l e p r e n d r a d e s m e -
s u r e s e n v u e q u ' o n y f u m e : e n c a s d e c o n t r a v e n t i o n à la m e s u r e r é g l e m e n -
ta i r e d o n t il s ' ag i t , c ' e s t l ' e x p l o i t a n t n é g l i g e n t , n o n le f u m e u r , q u i s e r a 
p o u r s u i v i , o ù , p l u s e x a c t e m e n t , il y a u r a é v e n t u e l l e m e n t à p o u r s u i v r e 
e x p l o i t a n t e t f u m e u r , m a i s à d e s t i t res d i f f é r e n t s ; 

A t t e n d u e n f i n q u e l ' a r g u m e n t t iré p a r la d é f e n s e d e l ' a r r ê t d e , la 
C o u r d e C a s s a t i o n d u 16 j u i n 1841 ( P a s . 1 841-1-1 87) , n ' e s t p a s p e r t i n e n t ; 

Q u ' e n e f f e t , l ' a r t i c l e 9 6 d e l a loi c o m m u n a l e c o n f é r a n t a u C o l l è g e 
d e s B o u r g m e s t r e e t E c h e v i n s la s u r v e i l l a n c e d e s p e r s o n n e s e t d e s lieux 
n o t o i r e m e n t l iv rés à l a d é b a u c h e , et a u C o n s e i l c o m m u n a l le p o u v o i r r ég le -
m e n t a i r e e n c e s m a t i è r e s , e x c l u t p a r là m ê m e l ' i n t e r v e n t i o n d u P o u v o i r 
c e n t r a l d a n s c e d o m a i n e , et c o n s é q u e m m e n t l ' A . R . d u 2 0 a o û t 1838, 
r é g l e m e n t a n t l a p o l i c e d e s maisons d e d é b a u c h e , d e v a i t ê t r e d é c l a r é i l l éga l ; 
q u ' a u c o n t r a i r e , l ' a r t i c l e 97 d e la loi c o m m u n a l e n e c o n f é r a n t a u c u n p o u -
vo i r à l ' a u t o r i t é l oca l e e n c e q u i c o n c e r n e l e s salles d e s p e c t a c l e , le p o u -
vo i r r é g l e m e n t a i r e d u R o i e s t d o n c r e s t é e n t i e r e n la m a t i è r e . 

E N F A I T : 

A t t e n d u q u e la p r é v e n t i o n se t r o u v e é t a b l i e ; 

P A R C E S M O T I F S , 

P l a i s e a u T r i b u n a l : 

F a i r e a u p r é v e n u a p p l i c a t i o n d e l a loi p e n a l e . 
R É A R D , P i e r r e , 

Substitut. 

Nation belge d u 13 f év r i e r 1921. 

L e T r i b u n a l cor rec t ionne l de L iège déc lare i l léga l l ' A r r ê t é 
dé fendant de f u m e r dans les Sa l les de spectacles. 

L e T r i b u n a l c o r r e c t i o n n e l d e L i è g e — e n l ' e s p è c e M . L e R o u x , 
j u g e u n i q u e , — v i e n t d e d é c l a r e r i l l éga l l ' A . R . d u 2 0 a o û t 1 920 , q u i in t e r -
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dit de f u m e r d a n s les t h é â t r e s e t c i n é m a s . L a q u e s t i o n ava i t é té sou l evée 
par M. l ' a v o c a t G.. . d u b a r r e a u d e H u y , a u q u e l p rocès -ve rba l avai t é té 
d ressé p o u r avoi r f u m é au c i n é m a . M . le j u g e L e R o u x se ral l ie a u x con-
c lus ions d u d é f e n s e u r , M e Moris . Il d é c l a r e q u e la po l i ce d e s s p e c t a c l e s 
est r a n g é e p a r l ' a r t ic le 97 d e la loi c o m m u n a l e , p a r m i les o b j e t s q u i son t 
du ressor t d u Col lège d e s B o u r g m e s t r e e t E c h e v i n s . D ' a u t r e pa r t , le Roi n ' a 
d ' a u t r e s p o u v o i r s q u e c e u x q u i lui son t c o n f é r é s p a r la Cons t i tu t ion . Il 
fai t les r è g l e m e n t s p o u r m e t t r e à exécu t ion d e s lois vo tées p a r les C h a m -
bres . E t il n ' ex i s t e p a s d e loi i n t e r d i s a n t d e f u m e r d a n s les c i n é m a s . U n 
A . R . ne p o u v a i t d o n c r é g l e m e n t e r ce t t e m a t i è r e . L e T r i b u n a l a d o n c ac-
qu i t t é M. l ' a v o c a t G.. . 

Le National bruxellois d u 4 m a r s 1921. 

L a Va l id i té de l ' A r r ê t sur la Police des Cinémas 

A la 1 3 m e C h a m b r e cor rec t ionne l le , M. le s u b s t i t u t R ia r t v i en t p ro -
nonce r son réquis i to i re , en c a u s e d e ce d i r e c t e u r d e c i n é m a poursu iv i , 
c o m m e n o u s l ' a v o n s dit , p o u r avoir , au m é p r i s de s d i spos i t i ons d ' u n [ A . R . 
d u 2 0 a o û t 1920, to léré q u e les s p e c t a t e u r s r e s t en t d e b o u t d a n s les coulo i rs 
de la sa l le . 

L ' o r g a n e d e la loi, c o n t r a i r e m e n t à ce q u ' a v a i t s o u t e n u M e P a u l D e 
Mot , a v o c a t d u c o n t r e v e n a n t , e s t i m e q u e l ' A . R . es t p a r f a i t e m e n t c o n f o r m e 
à la loi, p a r c e q u e le Roi a le p o u v o i r d e r é g l e m e n t e r ce q u i c o n c e r n e la 
sûre té , la s a lub r i t é et la c o m m o d i t é p u b l i q u e s d a n s les sa l les d e s p e c t a c l e s . 
Le p o u v o i r c o m m u n a l n e p e u t r é g l e m e n t e r la p o l i c e d e s s p e c t a c l e s q u ' e n 
d e h o r s d e c e s d o m a i n e s . 

L a c a u s e est t e n u e en dé l ibé ré . J u g e m e n t à q u i n z a i n e . 

Audience publique du 

E n c a u s e d e M . le p r o c u r e u r d u Roi , a g i s s a n t au n o m d e son o f f i ce 

C o n t r e 

V u p a r le T r i b u n a l d e P r e m i è r e I n s t a n c e s é a n t à Bruxel les , C h a m b r e 
j u g e a n t en po l i ce co r rec t ionne l l e , la p r o c é d u r e à c h a r g e d e : 

P r é v e n u d ' avo i r à Bruxel les , le 12 d é c e m b r e 1920, é t a n t e x p l o i t a n t 
d ' u n e sa l le d e s p e c t a c l e s d é n o m m é e " C i n é m a P a t h é „, é t é t rouvé en c o n -
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t r aven t ion à l ' a r t ic le 4, A . R . d u 9-8-1920, p o u r avoir to léré v ing t spéc t a -
t eurs d e b o u t , a i l leurs q u ' a u x p r o m e n o i r s s p é c i a l e m e n t a f f e c t é s à ce t u sage . 

Q u a n t à la légal i té d e l ' A . R . d u 9 a o û t 1920 : 

A t t e n d u q u e le di t a r rê té r é g l e m e n t a n t l ' exp lo i t a t ion d e s sa l les d e 
s p e c t a c l e s , r ink ings , v é l o d r o m e s couver t s , sa l les d e d a n s e et c a f é s où l 'on 
d a n s e , ainsi q u e l ' e m p l o i d e s a p p a r e i l s p r o d u i s a n t d e s p r o j e c t i o n s ciné-
m a t o g r a p h i q u e s d a n s les sa l les d e s p e c t a c l e s ou des l ieux p u b l i c s , m o d i f i e 
et c o m p l è t e l 'A . R . d u 1e r m a r s 1914, su r la ma t i è re , et r é fè re a u x A . R . du 
2 9 j a n v i e r 1863, 27 d é c e m b r e 1886 et 1 1 m a i 1887, re la t i f s à la p o l i c e des 
é t a b l i s s e m e n t s c l a s sés c o m m e d a n g e r e u x , i n s a l u b r e s et i n c o m m o d e s ; 

A t t e n d u q u e le p o u v o i r r é g l e m e n t a i r e d u Roi , c o n c e r n a n t la pol i -
t i q u e d e s é t a b l i s s e m e n t s d e l ' e s p è c e , t r o u v e son f o n d e m e n t d ' u n è m a n i è r e 
g é n é r a l e d a n s le D é c r e t d u 22 d é c e m b r e 1 789, sec t ion III, ar t ic le 2, p u b l i é 
en Be lg ique , le 1 9 f r ima i r e a n IV, a u x t e r m e s d u q u e l le Ro i es t c h a r g é de 
vei l ler a u m a i n t i e n d e l 'o rdre , d e la sa lubr i t é , d e la sû r e t é et d e la t r anqu i l -
lité p u b l i q u e s et s p é c i a l e m e n t d a n s la loi d u 21 m a i 1 819, a r t ic le 2, q u i 
s t i p u l e i n c i d e m m e n t q u e c h a c u n se c o n f o r m e r a d a n s l ' exerc ice d e son 
c o m m e r c e , p ro f e s s ion , i ndus t r i e , mé t i e r ou déb i t , a u x r è g l e m e n t s d e po l i ce 
g é n é r a l e o u loca le ; 

A t t e n d u d ' a i l l eu r s q u e le p o u v o i r r e c o n n u au Ro i d ' a r r ê t e r les me-
s u r e s r é g l e m e n t a i r e s q u e r é c l a m e le m a i n t i e n d e la t r anqu i l l i t é et d e la 
s a l u b r i t é p u b l i q u e s , et s a n s l eque l l ' o rd re socia l n e s a u r a i t exister , d é c o u l e 
d e s ar t ic les 29 et 67 d e la Cons t i t u t i on be lge de 1831, qu i on t c o n f i é au 
Ro i la p l é n i t u d e d u p o u v o i r e x é c u t i f ; 

A t t e n d u q u ' à la véri té , ce p o u v o i r r ég l emen ta i r e , q u e l q u e la rge qu ' i l 
soit , n es t p a s i l l imité et ce s se tou tes les lois q u e d e s d i spos i t i ons exp re s se s 
d e la loi a t t r ibuen t , n o t a m m e n t à l ' au to r i t é c o m m u n a l e , le so in d e régler 
c e r t a ine s ma t i è r e s s p é c i a l e s ; 

A t t e n d u q u e v a i n e m e n t le p r é v e n u sou t i en t q u e l ' a r t ic le 97 d e la 
loi c o m m u n a l e d u 30 m a r s 1836, en d i s p o s a n t q u e la po l i ce des s p e c t a c l e s 
a p p a r t i e n t au Col lège des B o u r g m e s t r e et E c h e v i n s , et en r é s e r v a n t à celui-
ci l ' exécu t ion des r è g l e m e n t s fa i t s p a r le Conse i l c o m m u n a l , p o u r tou t ce 
q u i c o n c e r n e les spec t ac l e s , exc lu t l ' i n t e rven t ion d u p o u v o i r e x é c u t i f ; 

A t t e n d u q u ' e n e f fe t , il r é su l t e d e la c o m b i n a i s o n d e s a r t ic les 78 et 
97 d e la loi c o m m u n a l e q u e le dro i t d e r é g l e m e n t a t i o n " p o u r tou t ce qui 
c o n c e r n e les s p e c t a c l e s „, a p p a r t i e n t au Conse i l c o m m u n a l , et q u e le Col-
lège d e s B o u r g m e s t r e et E c h e v i n s es t u n i q u e m e n t c h a r g é d ' e x é c u t e r les 
r è g l e m e n t s fa i t s p a r le Conse i l c o m m u n a l en ce t t e m a t i è r e s p é c i a l e ; q u e 
c ' e s t d o n c d a n s ce t t e l imi te q u e la po l i ce d e s s p e c t a c l e s a p p a r t i e n t au Col-
lège d e s B o u r g m e s t r e et E c h e v i n s ; q u e la loi n e r e c o n n a î t a u c u n p o u v o i r 
r é g l e m e n t a i r e en ce t te m a t i è r e au Co l l ège d e s B o u r g m e s t r e ; si c e n ' e s t au 
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cas l i m i t a t i v e m e n t d é t e r m i n é , où il s ' ag i t d ' i n t e r d i r e u n e r ep ré sen t a t i on , 
d a n s d e s c i r c o n s t a n c e s ex t raord ina i res , p o u r a s su re r le m a i n t i e n d e la t ran-
quil l i té p u b l i q u e ; 

A t t e n d u q u e d ' a u t r e par t , l ' é t e n d u e d e la po l i ce c o m m u n a l e es t 
réglée p a r la loi d e s 16-24 a o û t 1790; q u ' e n ce qu i c o n c e r n e s p é c i a l e m e n t 
les spec t ac l e s , l 'ar t . 3, n° 3 d u titre X I d e la d i t e loi, c o n f i e u n i q u e m e n t à 
la v ig i l ance d e s co rps m u n i c i p a u x le m a i n t i e n d u b o n ordre ; 

A t t e n d u q u e le pouvo i r d e r é g l e m e n t a t i o n d u Conse i l c o m m u n a l , 
ainsi l imi té au b o n o rd re d a n s les s p e c t a c l e s , la isse in tac t le p o u v o i r d e 
r é g l e m e n t a t i o n d u Ro i qui s ' a p p l i q u e a u x sa l les de spec t ac l e s , d a n s l ' inté-
rêt d e la sû re té , d e la s a lub r i t é et d e la t r anqu i l l i t é p u b l i q u e s ; 

A t t e n d u q u e d e ce qu i p r é c è d e , il r é su l t e q u e l 'A . R . d u 9 a o û t 1920, 
c o n c e r n a n t l ' exp lo i t a t ion d e s sa l les d e s p e c t a c l e s , r ink ings , v é l o d r o m e s 
couver t s , etc. , a é té pr is p a r le R o i d a n s le cerc le de ses a t t r i bu t ions et es t 
p a r f a i t e m e n t légal ; 

V u les ar t ic les 4 et 63 d e l 'A . R . d u 9 a o û t 1920 ; ar t ic les 2 de la 
loi d u 5 m a i 1 8 8 8 ; 40 d u C o d e p é n a l ; 9 d e la loi du 31 m a i 1888 e t 194 d u 
C o d e d ' I n s t r u c t i o n cr iminel le , 

S T A T U A N T C O N T R A D I C T O I R E M E N T 

C o n d a m n e le d i t à u n e a m e n d e d e v ing t f r a n c s , et 
a u x f ra is , e n v e r s la par t ie p u b l i q u e , t axés à la s o m m e d e 5 f r a n c s 80 cen-
t imes , en to ta l i t é : 

Di t q u ' à d é f a u t de p a y e m e n t , d a n s le dé la i légal , l ' a m e n d e p o u r r a 
être r e m p l a c é e p a r u n e m p r i s o n n e m e n t d e h u i t jours . 

Di t qu ' i l se ra surs is , p e n d a n t trois ans , à d a t e r d e ce jour , à l ' exécu-
tion d u p r é s e n t j u g e m e n t et ce d a n s les t e r m e s et c o n d i t i o n s d e l 'ar t ic le 9 
d e la loi d u 31 m a i 1888 susv i sée , sauf en ce q u i c o n c e r n e les f r a i s ; 

C h a r g e le Min is tè re p u b l i c , en ce q u i le c o n c e r n e , d e l ' éxécu t ion d u 
p r é s e n t j u g e m e n t . 

A i n s i j u g é et p r o n o n c é , e n a u d i e n c e p u b l i q u e , les jours , mois et a n 
q u e d e s s u s , où s i égea ien t M e s s i e u r s : 

Vice-Président, Substitut du Procureur du Roi, Greffier, 
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Le Soir d u 19 févr ier 1921. 

A propos d'un A r r ê t é royal 

V i e n t d e c o m p a r a î t r e d e v a n t la 14m e C h a m b r e co r rec t ionne l l e , où 
s iège, c o m m e j u g e u n i q u e , M. le v i c e - p r é s i d e n t V a n N e r o m , u n d i r ec t eu r 
d e c i n é m a , " p r é v e n u d e c o n t r a v e n t i o n à l 'A . R . d u 20 a o û t 1920, su r la 
po l i c e d e s s p e c t a c l e s , q u i in te rd i t a u x s p e c t a t e u r s d e s t a t i o n n e r d a n s les 
cou lo i r s „. 

M e P a u l D e M o t , d é f e n s e u r d u p r é v e n u , a p l a i d é l ' i l légal i té d e l 'A . R. 
en q u e s t i o n , la po l i c e d e s s p e c t a c l e s é t a n t e x c l u s i v e m e n t d u d o m a i n e 
d e l ' au to r i t é c o m m u n a l e , a u x t e r m e s d e l 'ar t ic le 97 d e la loi c o m m u n a l e , 
et é c h a p p a n t p a r la su i te , à l a c o m p é t e n c e d u p o u v o i r exécu t i f . 

M e D e M o t a i n v o q u é u n j u g e m e n t , r e n d u le 12 févr ier de rn ie r , pa r 
le T r i b u n a l co r rec t ionne l d e Liège , et u n e c i rcula i re d e M. T h o n i s s e n , min is -
tre d e l ' In tér ieur , q u i r e c o n n a î t q u e le G o u v e r n e m e n t n ' a p a s le p o u v o i r 
d e r é g l e m e n t e r la po l i c e d e s spec t ac l e s , q u i a p p a r t i e n t a u x A d m i n i s t r a t i o n s 
c o m m u n a l e s . 

N o u s f e r o n s c o n n a î t r e l ' av is q u e d o n n e r a à q u i n z a i n e , le Min is tè re 
p u b l i c , a ins i q u e le j u g e m e n t q u i se ra r e n d u . 

A P P E L D E P O L I C E 

N° 4 A d u P a r q u e t . N° 1854 d u G r e f f e . 

Audience publique du 16 mars 1 9 2 1 

En cause du 

L E M I N I S T È R E P U B L I C , c/ D u b r e u c q et Six. 

V u p a r le T r i b u n a l d e P r e m i è r e In s t ance s é a n t à Bruxel les , 
1 3 m e C h a m b r e , j u g e a n t en m a t i è r e cor rec t ionne l l e , la p r o c é d u r e à c h a r g e 
d e : 

2612 . — D U B R E U C K , G e o r g e s - Ê m i l e - H e n r i - J o s e p h , r e p r é s e n t a n t de 
c o m m e r c e , n é à St-Gil les , le 27 avril 1874, d e m e u r a n t à Verv ie r s , 
r u e d e D i son , 33, 

D É F A I L L A N T 

2613 . — S I X , H e n r i - V i c t o r - O s c a r , e m p l o y é , n é à S c h a e r b e e k , le 29 j an -
vier , d e m e u r a n t à S c h a e r b e e k , r u e G a u c h e r e t , 13. 

I n t imés s u r a p p e l i n t e r j e t t é p a r M. le p r o c u r e u r d u Ro i , d ' u n juge-
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g e m e n t d u T r i b u n a l d e P o l i c e d u c a n t o n d e Bruxel les , en d a t e d u 18 j an-
vier 1920, q u i les a c q u i t t e ; d u chef d ' avo i r à Bruxel les , 

Le premier. — L e 10 oc tob re 1920, au t héâ t r e d e l ' A l h a m b r a , f u m é 
a i l leurs q u e d a n s les l o c a u x s p é c i a l e m e n t a f f e c t é s à cet e f f e t . 

Le second. — Le 23 oc tob re 1920, a u t héâ t r e d e la M o n n a i e , f u m é 
a i l leurs q u e d a n s les l o c a u x s p é c i a l e m e n t a f f e c t é s à cet ef fe t . 

A t t e n d u q u e le Min i s t è re p u b l i c a r é g u l i è r e m e n t in t e r j e t é a p p e l d u 
j u g e m e n t r e n d u le 18 j anv ie r 1921, p a r le T r i b u n a l d e Po l ice d e Bruxel les , 
r e n v o y a n t les i n t i m é s a b s o u s d e s f ins d e ' la p o u r s u i t e d i r igée con t re e u x 
du chef d ' avo i r à Bruxel les , le p r emie r , le 10 oc tob re 1920, au théâ t r e d e 
l ' A l h a m b r a , le s e c o n d , le 2 3 o c t o b r e 1920, au t héâ t r e d e la M o n n a i e , f u m é 
a i l leurs q u e d a n s les l o c a u x s p é c i a l e m e n t a f f e c t é s à ce t e f fe t , i n f r a c t i o n 
p r é v u e e t p u n i e p a r le r è g l e m e n t c o m m u n a l d e la ville de Bruxel les d u 
25 a o û t 1883 (ar t ic les 20 et 29). 

A t t e n d u q u e le p r e m i e r j u g e a f o n d é sa déc i s ion sur ce q u e l ' A . R . 
d u 1 e r m a r s 1913, a y a n t f o r m u l é u n e n s e m b l e d e d i spos i t ions cons t i t uan t 
u n e r é g l e m e n t a t i o n c o m p l è t e d e s sa l les d e s p e c t a c l e s a, p a r voie d e c o n s é -
q u e n c e , a b r o g é la l ég i s la t ion a n t é r i e u r e su r la m a t i è r e ; 

A t t e n d u q u e le di t A . R . v ise u n i q u e m e n t l'exploitation de s théâ -
tres, etc. , en s p é c i f i a n t les m e s u r e s à l ' exécu t ion d e s q u e l l e s ce t t e exp lo i t a -
t ion est s o u m i s e ; * 

A t t e n d u q u e l ' in te rd ic t ion d e f u m e r d a n s les sa l l e s d e s p e c t a c l e s et 
l eurs d é p e n d a n c e s (ar t ic le 30) q u i f igure p a r m i ces m e s u r e s , n ' a d ' a u t r e 
p o r t é e q u e d ' ob l i ge r l ' exp lo i t an t à p r e n d r e tou te s d i spos i t ions ut i les p o u r 
q u e le p u b l i c n e t r ansg re s se p a s ces in te rd ic t ions ; 

A t t e n d u q u e telle es t si b i e n l ' i n t e rp ré t a t ion qu ' i l c o n v i e n t d e d o n -
ner à ce t ar t icle , q u e l 'A . R . d u 9 aoû t 1920, q u i a r e m p l a c é celui d u 
9 m a r s 1914, en le m o d i f i a n t et en le c o m p l é t a n t , a r e m a n i é le t ex te d u 
dit ar t ic le d e m a n i è r e à f a i re ressor t i r n e t t e m e n t la vo lon t é d e son a u t e u r 
s u r le b u t p o u r s u i v i ; 

Q u ' e n e f fe t , le tex te n o u v e a u p o r t e q u e " les exp lo i t an t s d e s sa l les d e 
spec t ac l e s i p r e n d r o n t les m e s u r e s n é c e s s a i r e s p o u r e m p ê c h e r q u e l 'on y 
f u m e „ ; 

A t t e n d u q u e d 'a i l l eurs , le Ro i n ' a u r a i t p u l é g a l e m e n t p r e n d r e u n 
r è g l e m e n t i n t e rd i s s an t au pub l i c , en généra l , d e f u m e r d a n s les sa l les d e 
s p e c t a c l e s ; 

Q u ' e n e f fe t , le p o u v o i r d e r é g l e m e n t a t i o n en v u e d e maintenir le bon 
ordre d a n s les sa l les d e spec t ac l e s , a p p a r t i e n t à l ' au tor i té c o m m u n a l e 
(ar t ic le 97 d e la loi c o m m u n a l e d u 30 m a r s 1836) ; 

A t t e n d u qu ' i l su i t de ces cons idé ra t ions q u e l 'ar t ic le 20 d e l ' o r d o n -
n a n c e d e po l i c e d u 25 a o û t 1883, n ' a p a s é té a b r o g é ; 

/ 



A t t e n d u q u e les fa i t s m i s à c h a r g e d e s p r é v e n u s s o n t é t a b l i s ; 

A t t e n d u qu ' i l y a l ieu de fa i re a u x p r é v e n u s q u i n ' o n t e n c o u r u au-
c u n e c o n d a m n a t i o n a n t é r i e u r e p o u r c r i m e ou dél i t , a p p l i c a t i o n d e l 'ar t . 9 
d e la loi d u d u 31 ma i 1888, les c i r c o n s t a n c e s d e la c a u s e é t a n t d e n a t u r e 
à fa i re e s p é r e r qu ' i l s s ' a m e n d r o n t . 

V u les ar t ic les 20 e t 29 d e l ' o r d o n n a n c e d e po l i c e d u 25 a o û t 1883; 
50 d u C o d e p é n a l ; 162, 1 76 et 186 d u C o d e d ' I n s t r u c t i o n c r i m i n e l l e ; 9 d e 
la loi d u 31 m a i 1888, d o n t l e c tu r e a é té d o n n é e p a r M. le P r é s i d e n t et 
c o n ç u e c o m m e su i t : 

ORDONNANCE DE LA VILLE DE BRUXELLES 
du 2 5 août 1 8 8 8 

Art. 20. - Il es t d e f e n d u d e f u m e r d a n s les sa l les d e s p e c t a c l e s et 
leurs d é p e n d a n c e s , s a n s u n e au to r i sa t ion e x p r e s s e d e l ' A d m i n i s t r a t i o n 
c o m m u n a l e , q u i d é t e r m i n e les l o c a u x ou les pa r t i e s d e l o c a u x p o u r les-
q u e l s ce t t e au to r i s a t i on es t s p é c i a l e m e n t a c c o r d é e . 

Art. 29. — Les in f r ac t ions , au p r é s e n t r è g l e m e n t , s o n t p u n i e s de s 
p e i n e s d e po l ice . 

S t a t u a n t p a r d é f a u t vis-à-vis d e D u b r e u c k , G., et con t racd ic to i re -
m e n t vis-à-vis d e Six, H . 

R e ç o i t l ' a p p e l et y f a i s a n t d r o i t ; 

R é f o r m e le j u g e m e n t a quo; 

C o n d a m e c h a c u n d e s p r é v e n u s à 5 (c inq) f r a n c s d ' a m e n d e . 

Les c o n d a m n e c h a c u n à la moi t ié d e s f ra is , t axés , à la s o m m e de 
l f r . 57. • 

Di t q u ' à d é f a u t d e p a y e m e n t , d a n s le dé la i légal , c h a q u e a m e n d e 
d e 5 f r a n c s p o u r r a ê t re r e m p l a c é e p a r u n e m p r i s o n n e m e n t d ' u n jour . 

Di t qu ' i l s e ra ' su r s i s , p e n d a n t u n an , à d a t e r d e ce jour , à l ' exécu t ion 
d u p r é s e n t j u g e m e n t , et ce d a n s les t e r m e s et c o n d i t i o n s d e l 'ar t . 9 d e la 
loi d u 31 m a i l 888, susv i sée , sauf en ce q u i c o n c e r n e les f ra i s ; 

C h a r g e le Min i s t è re p u b l i c , sauf en ce qu i le c o n c e r n e , d e l ' exécu-
t ion d u p r é s e n t j u g e m e n t . 

A ins i j u g é et p r o n o n c é , en a u d i e n c e p u b l i q u e , les jours , mo i s et an 
q u e d e s s u s , où s i égea i en t M M . V a n N é r o m , v i c e - p r é s i d e n t ; R é a r d , subs t i tu t 
d u p r o c u r e u r d u Roi ; D e M e r t e n , g ref f ie r . 

(Signé) D E M E R T E N . (Signé) V A N N É R O M . 

'Pour copie conforme : 
L e G r e f f i e r : (Signé) C O U T O N . 
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C O P I E . 25 janvier 1921. 

NOTE TRANSMISE A M. LE PROCUREUR DU ROI 
à l'appui d'une proposition 

d'appeler d'un jugement ( / ' a cqu i t t emen t rendu par le juge de police 
qui avait estimé que l'A. R. du 1er mars 1914, avait mis à néant tous les règlements 

communaux antérieurs sur les théâtres et notamment le règlement 
du 23 juillet 1883. 

L e R è g l e m e n t d e Po l i ce d e s T h é â t r e s d u 23 ju i l le t 1883, d e la vil le 
d e Bruxel les , pr i s en e x é c u t i o n d e s lois d e s 14 d é c e m b r e 1789, 16-24 a o û t 
1 790, 19-20 jui l le t 1 791, le Déc re t d u 1 e r g e r m i n i a l an VII et l ' a r t ic le 78 d e 
la Loi c o m m u n a l e , peut - i l ê t re c o n s i d é r é c o m m e é t a n t con t ra i re à lAr r ê t é 
roya l d u 1e r m a r s 1914, qu i a é té a b r o g é p a r l 'A . R . du 9 a o û t 1 920 ? N o u s 
n e le p a n s o n s p a s . 

L ' A . R . d u 1e r m a r s 1914, c o m m e celui d u 9 a o û t 1 920, q u i l ' a r e m p l a c é , 
r é g l e m e n t e e s s e n t i e l l e m e n t l'exploitation d e s sa l les d e spec t ac l e , etc.. . , com-
m e l ' i n d i q u e son " in t i tu lé „, t a n d i s q u e le R è g l e m e n t c o m m u n a l d u 1883, 
tou t en se r a p p o r t a n t é g a l e m e n t à l ' exp lo i ta t ion , c o n t i e n t n o m b r e d e p res -
c r ip t ions à obse rve r s p é c i a l e m e n t p a r le p u b l i c , et q u i n e son t p a s p r é v u e s 
d a n s la lég is la t ion nouve l l e . C ' e s t a ins i q u e l 'a r t ic le 20 d u r è g l e m e n t d e 
1883, d é f e n d d e f u m e r d a n s les sa l les d e spec t ac l e , t a n d i s q u e l ' A . R . 
d u 9 a o û t 1920, n e con t i en t p a s s e m b l a b l e d é f e n s e et d i s p o s e u n i -
q u e m e n t en son ar t ic le 30 l ' ob l iga t ion , p o u r l ' exp lo i t an t , d e p r e n d r e les 
m e s u r e s n é c e s s a i r e s p o u r e m p ê c h e r q u ' o n f u m e d a n s les d i tes sa l les . 

L ' A . R . d u 1er m a r s 1914, consac ra i t , p a r son ar t ic le 30, la dé -
f e n s e d e f u m e r ce qu i p e r m e t t a i t d ' a t t e i n d r e le f u m e u r et n o n u n i q u e m e n t 
l ' exp lo i t an t . Or , d a n s l ' a r rê té d e 1920, ar t ic le 30, ce t t e d é f e n s e n ' a y a n t p a s 
é té r e p r o d u i t e , il es t p e r m i s d ' e n in fé re r q u e le r è g l e m e n t géné ra l , su r la 
ma t i è re , n ' a r é e l l e m e n t p o u r o b j e t q u e d e r é g l e m e n t e r l ' exp lo i ta t ion p r o p r e -
m e n t d i te et n o n les d é f e n s e s à p resc r i r e é v e n t u e l l e m e n t a u p u b l i c 
smivant les c i r cons t ances , p a r l ' au to r i t é c o m m u n a l e qu i a d ' a i l l eu r s , d a n s 
ses a t t r i bu t ions essent ie l les , la po l i ce d e s sa l les d e s p e c t a c l e et au t r e s l i eux 
p u b l i c s . (Ar t ic le 27 d e la Loi c o m m u n a l e . ) 

L ' A . R . d u 1er m a r s 1914, n ' a p a s créé u n e r é g l e m e n t a t i o n i d e n t i q u e 
en t o u s p o i n t s à cel le é t ab l i e p a r le R è g l e m e n t c o m m u n a l d u 23 jui l le t 1 883, 
et n e p e u t d o n c en t ra îne r , p o u r ce motif inex is tan t , l ' ab roga t i on tac i te d e 
tou te la légis la t ion an t é r i eu re su r la ma t i è re , c ' e s t -à -d i re n o n s e u l e m e n t le 
R è g l e m e n t su r les théâ t res d u 23 ju i l le t 1883, d e Bruxel les , m a i s les règle-
m e n t s s e m b l a b l e s qu i o n t p u ê t re éd i c t é s j u s q u ' i c i d a n s toures les a u t r e s 
c o m m u n e s d u p a y s . 
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L e s r è g l e m e n t s et o r d o n n a n c e s pr is p a r le Conse i l c o m m u n a l , ne peu-
vent être contraires aux lois ni a u x r è g l e m e n t s d ' a d m i n i s t r a t i o n g é n é r a l e ou 
p r o v i n c i a l e (ar t ic le 2, 2 m e a l inéa , Loi c o m m u n a l e ) . — M a i s ces r è g l e m e n t s 
e t o r d o n n a n c e s p e u v e n t , d ' a p r è s les a u t e u r s , s ' a p p l i q u e r à d e s o b j e t s d é j à 
réglés p a r d e s lois ou d e s r è g l e m e n t s d ' a d m i n i s t r a t i o n g é n é r a l e ; q u i exa-
gére ra ien t , p a r e x e m p l e , d e s d i spos i t i ons spéc i a l e s d a n s la c o m m u n e . C 'es t 
le ca s p o u r le r è g l e m e n t d e po l i c e d e 1883, qu i n ' e s t n u l l e m e n t con t ra i re 
a u x d i spos i t i ons d e l 'A . R . d u 1e r m a r s 1914, n i d e celui d u 9 a o û t 1920, 
m a i s en c o n t i e n t d e s e m b l a b l e s et d e c o m p l é m e n t a i r e s p o u r d e s b e s o i n s 
d ' i n c o n t e s t a b l e ut i l i té qu ' i l a p p a r t i e n t a u x a d m i n i s t r a t i o n s c o m m u -
n a l e s d e régler . (Voi r 'Droit administratif de {Belgique, p a r Gi ron , t o m e I, 
p . 134, n° 130, 2° et 3°.) 

P o u r ce qu i c o n c e r n e l ' a r g u m e n t tiré d e l 'Ar rê t d e C a s s a t i o n d u ^ o c -
tob re 1853, p a s s . 1853, p. 460 , il es t à r e m a r q u e r q u e ce t t e déc i s i on se 
r a p p o r t e à u n r è g l e m e n t c o m m u n a l , d o n t u n e d i spos i t i on é ta i t absolument 
contraire à cel le c o n t e n u e d a n s u n A . R . su r la m ê m e mat i è re . Il en résu l ta i t 
q u e le d i t r è g l e m e n t c o m m u n a l deva i t , d è s lors, ê t re c o n s i d é r é c o m m e im-
p l i c i t e m e n t a b r o g é p a r su i t e d ' u n e d i spos i t i on contraire pr ise p a r l ' au to r i t é 
s u p é r i e u r e d a n s les l imi tes d e ses a t t r i bu t ions . 

Or , d a n s l ' e s p è c e q u i n o u s o c c u p e à p ré sen t , ni l 'A . R. d u 9 a o û t 1914, 
ni l ' a r rê té ac tue l d u 9 a o û t 1 920, n e s o n t con t ra i r e s a u x p r e s c r i p t i o n s d u 
R è g l e m e n t c o m m u n a l d e 1883, m a i s le c o m p l è t e n t u t i l e m e n t en r é g l e m e n -
tan t p l u s s p é c i a l e m e n t l'exploitation d e s sa l les d e spec t ac l e , etc.. . , s u i v a n t 
les b e s o i n s d é m o n t r é s p a r l ' expé r i ence . E t s ' i l es t vrai q u e l ' a r t ic le 3 0 d e 
l ' a r r ê t é d u 1er m a r s 1914 consac ra i t u n e d é f e n s e i d e n t i q u e à cel le d e l ' a r t . 2 0 
d u R è g l e m e n t c o m m u n a l d e 1883, ce t t e de rn i è r e d i spos i t i on n ' e n f o r m u l e 
p a s m o i n s , en out re , d e s c o n d i t i o n s n o n p r é v u e s d a n s la n o u v e l l e légis la-
t ion, et qu ' i l es t c e p e n d a n t très d é s i r a b l e d e m a i n t e n i r d a n s la m a i n d e s 
a d m i n i s t r a t i o n s c o m m u n a l e s p o u r leur p e r m e t t r e d ' exe rce r l eurs droi t s ten-
d a n t à c o m b a t t r e tou t d a n g e r d ' i n c e n d i e d a n s les l ieux pub l i c s . L a qua l i t é 
q u i ex is te ici d a n s l ' e s p è c e en t r e d e u x r èg l emen t s , l ' u n géné ra l , l ' a u t r e 
c o m m u n a l , q u i s e c o m p l è t e n t l ' u n l ' au t re , ex is te auss i a c t u e l l e m e n t d a n s 
le d o m a i n e d e la po l i ce d e rou lage , et le c a r ac t è r e d e la p é n a l i t é d i f f è r e 
é g a l e m e n t c o m m e p o u r la po l i ce d e s théâ t res , s u i v a n t qu ' i l y a a p p l i c a t i o n 
d u R è g l e m e n t g é n é r a l d u 27 avril 1914, su r le r o u l a g e ( a m e n d e d e 5 à 
200 f r a n c s et e m p r i s o n n e m e n t d e u n à hu i t jours , ou d e l ' o r d o n n a n c e d e 
po l i c e d u 24 d é c e m b r e 1910, p e i n e s d e po l ice ) . 

L'Officier du Ministère public. 
(Signé) T A Y A R T d e B O R M S . 

N. B. — L a vil le d e Bruxe l les a, a la d a t e d u 20 d é c e m b r e de rn ie r , 
a b r o g é le r è g l e m e n t d u 23 ju i l le t 1883 e t l ' a r e m p l a c é p a r u n r è g l e m e n t 
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n o u v e a u en d a t e d u 2 0 d é c e m b r e 1 920 (ce n o u v e a u r è g l e m e n t v i en t d ' ê t r e 
p u b l i é ) , d o n t l ' a r t ic le 2 est a ins i c o n ç u : 

Il es t d é f e n d u d e f u m e r d a n s les sa l les de s p e c t a c l e et leurs dé -
„ p e n d a n c e s s a n s u n e au to r i sa t ion e x p r e s s e d u Collège, q u i d é t e r m i n e les 
„ l o c a u x ou pa r t i e s d e l o c a u x p o u r l e sque l s ce t t e au to r i sa t ion est spéc ia le -
„ m e n t a c c o r d é e „. 

L a q u e s t i o n q u e sou l ève le j u g e m e n t d u 18 couran t , n ' e n conse rve 
p a s m o i n s t o u t e son i m p o r t a n c e , se lon nous , ce t te déc i s ion m e t t a n t en 
c a u s e la va l id i t é d e t ous les r è g l e m e n t s d e pol ice c o m m u n a u x sur les 
t héâ t r e s . 

POLICE TECHNIQUE 

La Police technique et les Recherches judiciaires 
p a r E. G O D D E F R O Y . 

L a p r é se rva t i on d e tous les o b j e t s se t rouvan t sur les l ieux d ' u n 
c r i m e ou d ' u n dél i t , et su r l e s q u e l s p e u v e n t exis ter d e s t races q u e l c o n q u e s 
d ' e m p r e i n t e s , es t la p r e m i è r e cond i t i on d e la Po l ice t e c h n i q u e . 

Q u e l ' on n o u s p e r m e t t e d e dire q u e la p r é se rva t ion des t races se 
fa i t — t a n t , p a r la pol ice , q u e p a r la g e n d a r m e r i e — d ' u n e f a ç o n abso lu -
m e n t m a u v a i s e . 

N o u s n e p a r l o n s p a s d e s e x c e p t i o n s ( c o m b i e n rares! ) où le pol ic ier 
c h a r g é d e l ' e n q u ê t e a tou t p r é se rvé e n se c o n f o r m a n t a u x règles d e la Po -
l ice t e c h n i q u e . 

C e c i d é c o u l e d i r e c t e m e n t d u fa i t q u e b e a u c o u p d e p r o f e s s i o n n e l s s e 
d é s i n t é r e s s e n t a b s o l u m e n t d e ce t t e é t u d e . 

B e a u c o u p d ' a n c i e n s n o u s d i s e n t : " II n e v a u t p l u s guè re la p e i n e 
d ' a p p r e n d r e ces n o u v e l l e s m é t h o d e s , c ' e s t b o n p o u r les j e u n e s ! „ 

B e a u c o u p d e j e u n e s s ' en dé s in t é r e s sen t , p a r c e qu ' i l s n ' o n t p a s le 
g o û t d e la p ro f e s s ion . C ' e s t a insi q u ' u n tou t j e u n e g e n d a r m e , a y a n t à p e i n e 
six m o i s d e service , et tou t à a p p r e n d r e , a u q u e l n o u s pa r l i ons d e Po l ice 
t e c h n i q u e , n o u s d e m a n d a : " Est- i l obligatoire d ' a p p r e n d r e ce l a? „ 

Inut i le d e d i re q u e d a n s ces c o n d i t i o n s la Po l i ce t e c h n i q u e ne p e u t 
p a s , et n e p o u r r a j a m a i s d o n n e r les r é su l t a t s q u ' o n est en droi t d ' e n a t t e n d r e . 

O n a é tab l i d e s s t a t i s t i ques en se b a s a n t su r les r é su l t a t s o b t e n u s à 
l ' a ide d e la Po l i ce t e c h n i q u e p a r d e s exper t s . E t ces s t a t i s t i ques son t mer -
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ve i l l euses . H é l a s 1 l o r s q u ' o n e x a m i n e les c h o s e s à f o n d , il f a u t d é c h a n t e r . 
E n e f f e t ces s t a t i s t i ques n e son t é t ab l i e s q u e p a r d e s expe r t s , c ' e s t -à -d i re 
p a r d e s g e n s qu i n ' o n t c o n n a i s s a n c e q u e d e s a f f a i r e s d a n s l e s q u e l l e s les 
t r aces on t é t é p r é se rvées . 

Mai s , à cô té d e celles-ci , c o m b i e n y a-t-il d ' e n q u ê t e s d a n s l e sque l l e s 
ces t r aces on t é té nég l igées ? 

S u p p o s o n s q u e sur d ix a f fa i r e s , d a n s l e s q u e l l e s les t r aces on t é té 
p r é s e r v é e s p a r f a i t e m e n t , l ' exper t o b t i e n n e d e s r é su l t a t s c o m p l e t s en sep t 
cas , on se ra é v i d e m m e n t enc l in à croire q u e les r é su l t a t s o b t e n u s p a r l a 
Po l i ce t e c h n i q u e son t s u p e r b e s . 

Ma i s si les t races son t préservées en d ix a f f a i r e s c r imine l les , el le n e 
l ' a u r o n t p a s é té en q u a t r e - v i n g dix a u t r e s ! 

D a n s ces cond i t ions , les résu l ta t s o b t e n u s n e son t p a s , en réal i té , d e 
70 p . c. m a i s d e 7 p . c. 

B e a u c o u p d e pol ic ie rs m a n q u e n t n o n s e u l e m e n t d e no t i ons t echni -
q u e s et p r a t i q u e s d e Po l i ce t e c h n i q u e , m a i s ils i gno ren t p a r f o i s m ê m e les 
p r o c é d é s d e s m a l f a i t e u r s , d o n t la c o n n a i s s a n c e leur es t a b s o l u m e n t indis-
p e n s a b l e d a n s les s i m p l e s r e c h e r c h e s d e po l ice . 

N ' a v o n s - n o u s p a s vû , il y a q u e l q u e t e m p s , d a n s u n p r o c è s - v e r b a l 
a d r e s s é p a r u n of f ic ie r d e po l i ce d ' u n e d e nos g r a n d e s vil les, ce t t e a f f i r m a -
t ion " qu'un coffre-fort avait été fondu au chalumeau ! „ 

E n réal i té les c a m b r i o l e u r s n ' a v a i e n t p a s e m p l o y é d e c h a l u m e a u , 
m a i s b i e n u n a p p a r e i l a p p e l é pont, d ' u n u s a g e c o u r a n t d e p u i s p l u s d e d ix 
a n s p a r m i les é v e n t r e u r s d e cof f res - fo r t s . 

Ce la p r o u v e q u e cet of f ic ier d e po l i ce né c o n n a i s s a i t ni les t races 
l a i s sées p a r le chalumeau, ni la f a ç o n d e f r a c t u r e r à l ' a ide d u " pont „. 

Ce f o n c t i o n n a i r e , p a r a i l leurs très c a p a b l e , m a n q u a i t d ' i n s t r u c t i o n 
t e c h n i q u e . 

P o u r t a n t , p o u r opé re r u t i l emen t , il n ' e s t p a s n é c e s s a i r e d ' avo i r de s 
c a p a c i t é s d ' e x p e r t . 

11 s u f f i t d ' avo i r lu a t t e n t i v e m e n t et m é d i t é les e x e m p l e s et les conc lu -
sions" cle q u e l q u e s l ivres d e Po l ice t e c h n i q u e , p o u r e n savoir s u f f i s a m m e n t 
l ong q u e p o u r ne p l u s dé té r iorer les t races , ni fa i re de s e r reurs auss i f la-
g r an t e s d a n s l ' a p p r é c i a t i o n d ' u n gen re d ' e f f r a c t i o n . 

Si l 'on e s t ime q u ' u n e e f f r a c t i o n a é té f a i t e à l ' a ide d ' u n c h a l u m e a u , 
o n peu t , en e f fe t , au cours d ' u n e pe rqu i s i t i on , p a s s e r à cô té d ' u n " pont „, 
s a n s le voir, su r tou t si l ' on n e c o n n a i t p a s l ' é ta t d e l ' a p p a r e i l m o n t é , ni 
celui qu ' i l p r é s e n t e , lo r squ ' i l es t d é m o n t é ; le con t r a i r e auss i p e u t ê t re 
vra i . 

N o u s a v o n s c o n s t a t é d e s er reurs p l u s graves , q u i i n d i q u e n t q u e cer-
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t a ins po l ic ie rs i gno ren t les t e r m e s t e c h n i q u e s . C ' es t a insi q u e d a n s u n p ro-
cès -ve rba l q u e l q u ' u n cons t a t a i t q u ' " il n'y avait pas d'empreintes digitales de 
pieds „ (!!!) 

E t d a n s c o m b i e n d e ca s n e fa i t -on p a s e n c o r e j o u r n e l l e m e n t d e s af -
f i r m a t i o n s aus s i h a r d i e s q u ' i n e x a c t e s , celle-ci , p a r e x e m p l e , q u ' " il n'y 
avait pas d'empreintes digitales „, a lors q u e r é g u l i è r e m e n t on en re lève, m ê m e 
p lu s i eu r s j ou r s ap rès , p a r d o u z a i n e s . 

D a n s u n e a f f a i r e r écen te , u n pol ic ier v e n a n t sur les l ieux d ' u n c a m -
br io lage p r é t e n d a i t q u ' u n e e m p r e i n t e d e p i ed c h a u s s é , r e l evée d a n s la terre 
d ' u n j a rd in , ne pouvait pas être fraîche, parce qu'une petite plante verte s'élevait 
verticalement a u c e n t r e d e l ' e m p r e i n t e , à l ' end ro i t où le mi l ieu d e la s eme l l e 
s ' é ta i t p o s é e . 

L e pol ic ier n ' a v a i t m ê m e p a s s o n g é à contrôler son h y p o t h è s e p a r u n e 
e x p é r i e n c e for t s imp le . 

Il su f f i sa i t , e n e f f e t , d e pose r le p i e d sur u n e pe t i t e p l a n t e a n a l o g u e , 
p o u r c o n s t a t e r qu 'après peu de minutes elle se redressait complètement. 

L ' e m p r e i n t e é ta i t f r a î c h e , au cont ra i re , et si l ' on avai t eu c o n f i a n c e 
d a n s les d é d u c t i o n s e r ronées fa i tes , on nég l igea i t u n e t race fo r t n e t t e et 
p a r f a i t e m e n t i den t i f i ab l e . 

Il y a q u e l q u e s s e m a i n e s à pe ine , u n m e m b r e d e la g e n d a r m e r i e dé -
clarai t , d a n s son r a p p o r t à p r o p o s d ' u n vol, q u ' o n avai t c o n s t a t é la p r é s e n c e 
de plusieurs empreintes de-pieds d a n s u n e bas se -cour . 

Ce p r o c è s - v e r b a l p a r v i n t p l u s i e u r s j ou r s a p r è s ; il ava i t p lu , et les 
t r aces n ' a v a i e n t é té ni p r é se rvées , ni re levées . 

Le serv ice c o m p é t e n t se r e n d d a n s ces cond i t ions , i n u t i l e m e n t sur 
les l ieux, e t p e r d son t e m p s p réc i eux . 

Il s ' ag i s sa i t d e p o u l e s égo rgées ; si c ' e û t é té d ' u n a s sass ina t , les t races 
n ' a u r a i e n t p a s é té p r é s e r v é e s a v e c p l u s d e so ins . 

Il s e m b l e ex t r ao rd ina i r e q u e ces e m p r e i n t e s n ' a i e n t p a s é té m o u l é e s 
i m m é d i a t e m e n t au m o m e n t d e s cons t a t a t i ons . C o m m e excuse , on n o u s a 
s o u v e n t a l l égué q u ' " il n'y avait pas de plâtre „. C e p r o d u i t se t r ouve p o u r -
t a n t d a n s le m o i n d r e h a m e a u , et les f ra is p e u v e n t t o u j o u r s ê t re r é c u p é r é s 
en a d r e s s a n t u n m é m o i r e a u P a r q u e t . 

Pa re i l l e s n é g l i g e n c e s son t d ' a u t a n t p l u s c o u p a b l e s , q u e les t r aces 
s o n t s o u v e n t les s e u l e s i n d i c a t i o n s s u s c e p t i b l e s d e fa i re découvr i r les a u -
t eu r s d ' u n c r ime . A v e c el les d i s p a r a i t l ' e spoi r d e livrer les c o u p a b l e s à la 
Jus t ice . 

N o u s conse i l lons v i v e m e n t à t ous les pol ic iers d e fa i re de s e x p é r i e n c e s 
p o u r re lever , p a r m o u l a g e , les e m p r e i n t e s d e p i e d s d a n s la terre. C e sont , 
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e n e f f e t , les t r a c e s les p l u s e x p o s é e s , e t q u i se d é t é r i o r e n t le p l u s r a p i d e -
m e n t . 

(À suivre). E . G O D D E F R O Y , 
Officier judiciaire près le Parquet de Bruxelles. 

POLICE JUDICIAIRE 

De l'Intervention i!e la Presse dans les Enquêtes criminelles 

L ' a r t i c l e q u i su i t i m m é d i a t e m e n t c e s l ignes , et q u e n o u s e m p r u n -
t o n s à n o t r e g r a n d q u o t i d i e n Le Soir ( d u 8 o c t o b r e 1922), n o u s a i n c i t é d e 
p a r l e r d e c e t t e g r a v e q u e s t i o n : Dans quelle mesure la police doit-elle ou peut-elle 
informer les informateurs de la Presse des détails d'une enquête criminelle ? 

N o u s a v o n s d e m a n d é à u n r e p o r t e r b e l g e d e v o u l o i r b i e n , p o u r n o t r e 
O r g a n e , e x p o s e r la r é p o n s e à c e t t e q u e s t i o n à s o n p o i n t d e v u e p e r s o n n e l . 
N o u s i n s é r e r o n s s o n e x p o s é d a n s l a p r o c h a i n e Revue. 

NOTES PARISIENNES 

U n c r i m e a s s e z r é p u g n a n t o c c u p e l ' a t t e n t i o n p a r i s i e n n e e t é m e u t 
t o u t e s l es c o n c i e r g e s à l ' h e u r e d u c a f é a u lai t : u n e f i l l e t t e d e d o u z e a n s 
a e t e s o u i l l é e et c o u p é e e n m o r c e a u x . L e d o c t e u r l ég i s t e a d é c l a r é q u e la 
v i c t i m e n ' a v a i t p u ê t r e d é p e c é e q u e p a r u n b o u c h e r o u u n m é d e c i n . A u s s i -
tôt , o n a c h e r c h é p a r m i les g e n s q u i o n t é t é g a r ç o n s b o u c h e r s , e t l ' o n e n a 
t r o u v é u n q u i e x e r ç a j a d i s c e t t e p r o f e s s i o n . L a p i s t e é t a i t b o n n e ; l e p a r t i c u -
l ier a é t é a r r ê t é , et , à b r û l e - p o i n t , o n lui a d e m a n d é : " Q u ' a v e z - v o u s f a i t 
le j o u r d u c r i m e , à d e u x h e u r e s d e l ' a p r è s - m i d i , il y a j u s t e u n m o i s ? „ 
J ' i g n o r e c e q u ' a r é p o n d u l ' a c c u s é , m a i s si l ' o n v o u s p o s a i t l a m ê m e q u e s -
t ion , v o u s q u i n ' ê t e s p a s a n c i e n g a r ç o n b o u c h e r , v o u s s e r i ez p e u t - ê t r e fo r t 
e m b a r r a s s é . J ' a v o u e q u ' i l m e se ra i t t o u t à f a i t i m p o s s i b l e d e r é p o n d r e . 
C ' e s t u n e f a ç o n d ' i n s t r u c t i o n u n p e u e m b a r r a s s a n t e e t fo r t s o m m a i r e . Il e s t 
p r o b a b l e q u e les j u g e s o n t d ' a u t r e s p r é s o m p t i o n s p l u s g r a v e s , 

C e q u i a g g r a v e l a s i t u a t i o n , c ' e s t q u ' u n e d e m i - d o u z a i n e d e r e p o r t e r s 
d é n o m m é s " c r i m i n a l i s t e s „, s e s o n t m i s d e la p a r t i e e t c o n d u i s e n t l ' a f f a i r e 
p o u r l e u r p r o p r e c o m p t e , r é u n i s s a n t d e s r e n s e i g n e m e n t s d e d r o i t e e t d e 
g a u c h e , p u b l i a n t le r é s u l t a t d e l e u r e n q u ê t e , l ' a g r é m e n t a n t d e r é f l e x i o n s 
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p e r s o n n e l l e s , d e dé ta i l s i m a g i n a i r e s e t d ' e r r eu r s m a n i f e s t e s . Ces dé t e r r eu r s 
d e c r i m e s n e se d o u t e n t p a s c o m b i e n l eu r rôle est r é p u g n a n t , n é f a s t e et 
od ieux . Q u ' u n j u g e se t r o m p e , ce la se voi t tous les jours , ma i s il a p o u r 
e x c u s e d ' ê t r é ob l igé d e r emp l i r u n e b e s o g n e p é n i b l e , a v e c d e s é l é m e n t s 
i n s u f f i s a n t s . S o u v e n t , il p ré fé re ra i t se livrer à u n au t r e t ravai l , m a i s c ' es t là 
sa f o n c t i o n : il s ' y s o u m e t e n s ' e n t o u r a n t d e tou te s les p r é c a u t i o n s q u e la 
loi m e t à sa d i spos i t ion . 

M a i s le r epo r t e r q u i n ' y es t p a s obl igé , et se l ivre à ce t te b e s o g n e , 
s a n s c o m p é t e n c e , s a n s a u c u n e ga ran t i e d e s incér i té et d e r e sponsab i l i t é , 
sur d e s r e n s e i g n e m e n t s qui , neu f fois su r dix, son t exagé ré s ou faux , que l l e 
e x c u s e peu t - i l i n v o q u e r ? 

L e dés i r d ' éc r i r e un " p a p i e r „ s e n s a t i o n n e l et d ' in t é resse r les lec-
teurs d e son j o u r n a l ? 

A v e c ces p r o c é d é s , il r i sque d e dép i s t e r la pol ice , d o n t il d e v a n c e 
l 'oeuvre, d e d é t o u r n e r l ' a t t en t ion sur u n c o u p a b l e , et d e me t t r e u n inno-
c e n t en f â c h e u s e p o s t u r e — ce qu i s ' e s t vu . Ce la a c a u s é pa r fo i s de s 
e r reurs jud ic ia i r e s g raves . 

O n p a r i e s o u v e n t d e s devo i r s d e la p r e s s e ; un des p r emie r s et d e s 
p l u s é l émen ta i r e s , c ' es t de ne p a s s ' o c c u p e r d e ce qu i ne v o u s r ega rde p a s 
et d e n e p a s se subs t i t ue r a u x pol ic iers et a u x r a b a t t e u r s d e jus t ice ; de ne 
p a s créer d e s c o u r a n t s d ' o p i n i o n qu ' i l es t en su i t e b i e n diff ic i le , s inon m ê m e 
i m p o s s i b l e d e r e m o n t e r . 

11 y a, d a n s le C o d e p é n a l , u n e f ic t ion t rès g é n é r e u s e , très h u m a i n e , 
à savo i r q u ' u n a c c u s é est c e n s é i n n o c e n t j u s q u ' à sa c o n d a m n a t i o n . Ce 
n ' e s t q u ' u n e f ic t ion , car, d a n s la réal i té , tou t a c c u s é es t , en fa i t , c o n s i d é r é 
c o m m e u n c o u p a b l e , et on le lui fa i t b i en voir. P o u r q u o i faut- i l q u e d e s 
j e u n e s gens nour r i s de s r o m a n s d e R i c h e b o u r g et de G a b o r i a u , v i e n n e n t 
aggrave r leur m a l h e u r e u s e s i tua t ion p a r d e s réci ts d r a m a t i q u e s p u b l i é s à 
d e s mi l l ions d ' e x e m p l a i r e s , et q u i d é s h o n n o r e n t , p a r a v a n c e , n o n seu le -
m e n t les a c c u s é s , m a i s leur f ami l l e , l eu r f e m m e et l eu rs e n f a n t s . 

Si c ' e s t u n c o u p a b l e , la issez le j u g e n o u s l ' a p p r e n d r e ; si c 'es t un in-
n o c e n t q u e v o u s a c c a b l e z d e vos c o m m e n t a i r e s , c o m b i e n est terr ible vo t re 
r e sponsab i l i t é . J e a n B E R N A R D . 

Paris, 7 octobre. (A suivre.) 

JURISPRUDENCE 

invalide de Guerre en Congé avec Solde. - Juridiction compétente 

A r r ê t d e la C o u r d e Cas sa t i on d u 8-8-22. 

Règlement de juges : L ' i n c u l p é , i nva l i de d e gue r re en c o n g é s a n s 
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so lde , n e f a i s an t p l u s pa r t i e d e l ' a r m é e au m o m e n t d e s f a i t s d é l i c t u e u x lui 
r e p r o c h é s , es t r e n v o y é d e v a n t le p r o c u r e u r d u Roi . 

Violences exercées à l'occasion d'un Vol 

A r r ê t d e la C o u r d e Cas sa t i on d u 8-8-22. 

Les v io l ences ou m e n a c e s n e p e u v e n t ê t re r e t e n u e s c o m m e c i rcons-
t a n c e s a g g r a v a n t e s d u vol c o m m i s d a n s u n e m a i s o n h a b i t é e , q u e si e l les 
o n t é té exe rcées d a n s ce t t e m a i s o n ou d a n s ses d é p e n d a n c e s (art . 471 d u 
C. P . ) ; il n e p e u t ê t re fa i t a p p l i c a t i o n d e cet ar t ic le si les v i o l e n c e s n ' o n t é t é 
exe rcées q u ' a p r è s q u e les vo leu r s s ' é t a i en t e n f u i s d e la m a i s o n . 

Connexité de Délit et de Contravention 

Arrê t d e la C o u r d e C a s s a t i o n d u 9-10-22 . 

Le T r i b u n a l co r rec t ionne l , qu i a s t a t u é su r u n déli t , es t i n c o m p é t e n t 
p o u r conna î t r e , d a n s la sui te , d ' u n e p o u r s u i t e p o u r c o n t r a v e n t i o n c o n n e x e 
à ce dé l i t ; c ' e s t le j u g e d e po l i ce q u i es t c o m p é t e n t p o u r s t a t u e r su r ce t t e 
c o n t r a v e n t i o n . 

Denrées alimentaires. - Affichage des Prix, - Publication 
du Jugement 

A r r ê t d e la C o u r d ' a p p e l (8 r n e C h a m b r e ) d u 2-6-22. 

L a p e i n e de la p u b l i c a t i o n d u j u g e m e n t d u chef d ' i n f r a c t i o n à l 'A . R . 
d u 4-6-20, es t f a c u l t a t i v e p o u r le j uge . 

Citation à comparaître à une Personne habitant un Arrondissement 
de Langue flamande 

A r r ê t d e la C o u r d ' A p p e l (Ch . t e m p . ) d u 27-7-22. 

L a c i ta t ion à c o m p a r a î t r e f a i t e à u n e p e r s o n n e domic i l i é e d a n s u n e 
p r o v i n c e (ou u n e pa r t i e d e p rov ince ) d e l a n g u e f l a m a n d e , a lors q u e la pro-
c é d u r e est f a i t e d a n s u n a r r o n d i s s e m e n t d e l a n g u e f r a n ç a i s e , do i t ê t re rédi -
gée en l a n g u e f l a m a n d e . 

Jeu de Hasard. - Exploitation par Prélèvement de Cagnotte 
Participation délectueuse du Personnel 

A r r ê t d e la C o u r d ' A p p e l d e G a n d ( 4 m e C h a m b r e ) d u 31-7-22 . 

A t t e n d u qu ' i l résu l te d e l ' i ns t ruc t ion d e la c a u s e et d e s d é b a t s , t an t 
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d e v a n t le p r e m i e r j uge q u e d e v a n t la Cour , q u ' a u Savigny, à O s t e n d e , e n 
1921, s o u s la d é n o m i n a t i o n f a l l a c i e u s e d e Cerc le in te rna t iona l , le s i eu r j . . . F..., 
a exp lo i t é d e s j e u x d e h a s a r d ; q u e les é t r ange r s y é ta ien t a d m i s su r s i m p l e 
p r é s e n t a t i o n , d e leur ca r te d ' i d e n t i t é ; q u ' o n y j oua i t le b a c c a r a c h e m i n d e 
fer , é t a n t u n j eu d e h a s a r d ; q u e les e n j e u x va r ia ien t et a t t e igna ien t s o u v e n t 
p l u s i e u r s c e n t a i n e s d e f r a n c s ; q u e les b a n q u e s c o m p o r t a i e n t pa r fo i s d e 
3000 à 4000 f r a n c s ; q u e l 'on p ré l eva i t u n e c a g n o t t e d e 5 p . c., s o m m e q u e 
le c r o u p i e r versa i t d a n s un réc ip ien t , ins ta l lé d a n s u n e ouve r tu r e p r a t i q u é e 
d a n s la t a b l e d u j e u ; q u e d e s p o u r b o i r e s é t a i en t d o n n é s a u x c roup ie r s p a r 
d e s p e r s o n n e s qu i ava i en t t e n u la b a n q u e , et qu i a v a i e n t é té f avor i sées p a r 
la c h a n c e ; 

A t t e n d u q u e le s i e u r j . . . , F..., t e n a n c i e r d u b a r - d a n c i n g Savigny, 
r e c o n n a î t q u ' à la d e m a n d e d e ce r t a ines p e r s o n n e s , il s ' es t a d r e s s é au s ieur 
D..., J..., p o u r l ' e n g a g e r c o m m e c roup ie r et c o m m e surve i l l an t d e t a b l e , et 
p o u r l ' invi ter à r éun i r le p e r s o n n e l v o u l u p o u r l ' o rgan i sa t ion des j e u x ; 

A t t e n d u q u ' à ce t te f in , W. . . , A. . . , a é té e n g a g é c o m m e croupier , 
W. . . , I..., c o m m e c r o u p i e r e t c h a n g e u r , V. . . , W. . . , c o m m e c roup ie r et c h a n -
geur , S..., A. . . , c o m m e c o m m i s s i o n n a i r e e t c h a r g é d u b u f f e t , e t e n f i n 
B..., L.. . , c o m m e s e c r é t a i r e ; 

A t t e n d u q u e la d é f e n s e p r é t e n d q u e les 4 m e , 5 m c , 6 m e , 7 m e , 8 m e et 9 m e 

p r é v e n u s a y a n t a c c e p t é de t ravai l ler " au p o u r b o i r e „, s a n s au t r e r é m u n é -
ra t ion , se c o n t e n t a i e n t d u p o u r b o i r e q u e les j o u e u r s p o u v a i e n t leur d o n n e r ; 

A t t e n d u q u e les d é b a t s d e la c a u s e on t révé lé q u e la c a g n o t t e d e 
5 p . c. é ta i t p r a t i q u é e et que , d è s l ' a p p a r i t i o n d ' u n of f ic ier d e pol ice j ud i -
ciaire, el le cessa i t et les pourbo i r e s , q u i p r é c é d e m m e n t é ta ien t r eçus p a r le 
c roup ie r et qu ' i l s ' app rop r i a i t , é t a i en t auss i tô t d é p o s é s d a n s le r éc ip ien t 
ins ta l lé d a n s la t a b l e d e j eu , et où p r é c é d e m m e n t é ta ien t d é p o s é s les 5 p. c. 
d e la c a g n o t t e ; 

Q u e ce t t e p r a t i q u e p r o u v e l ' exp lo i t a t ion d e s jeux, exp lo i t a t ion p ro-
h i b é e p a r la loi, et p r o u v e , en ou t r e , q u e f r é q u e m m e n t pou rbo i r e s et ca -
gno t t e s ne f o r m a i e n t p l u s q u ' u n e ca i s se c o m m u n e ; 

A t t e n d u qu ' i l n ' é c h e t p a s d e d i s cu t e r si le s y s t è m e des p o u r b o i r e s 
cons t i t ue u n b é n é f i c e p r o c u r é au m o y e n d e s j e u x ou un b é n é f i c e pro-
cu ré au m o y e n d e s j o u e u r s ; 

A t t e n d u q u e pare i l l e d i s cus s ion sera i t o i s e u s e ; q u ' e n e f fe t , l 'o rgani -
sa t ion d u j eu , tel qu ' i l es t qu ' i l é ta i t p r a t i q u é d a n s les c i r cons t ances d e la 
c ause , p e r m e t t e n t , d a n s l ' h y p o t h è s e m ê m e où il n ' y aura i t p a s eu d e ca-
gno t te , l ' exp lo i t a t ion d e s j e u x d e h a s a r d , en p r o c u r a n t la r é m u n é r a t i o n 
d ' u n p e r s o n n e l , qu i , d e l ' aveu m ê m e d e s p r é v e n u s , es t i n d i s p e n s a b l e p o u r 
la t e n u e d u j eu p r a t i q u é en t re p e r s o n n e s q u i n e son t p a s l iées p a r d e s rela-
t ions d ' a m i t i é ; 
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Q u ' a u d e m e u r a n t , d a n s l ' occu r r ence , la p r é s e n c e d u tou t u n p e r s o n -
nel f o n c t i o n n a n t d a n s la sa l le m ê m e d e s j eux , cons t i tua i t le c a d r e néces -
sa i re à l ' exp lo i t an t , p o u r lui p e r m e t t r e d ' a t t e i n d r e son bu t , b u t q u i é ta i t 
d ' a u t a n t p l u s l a r g e m e n t a t te in t q u e le j e u p o u v a i t m a r c h e r d ' u n e a l lure 
p l u s accé lé rée . 

A t t e n d u q u e le p r e m i e r p r é v e n u J..., F..., é t a n t r e c o n n u c o u p a b l e 
d ' e x p l o i t a t i o n p r o h i b é e d u j e u d e h a s a r d , c 'es t à b o n droi t q u e le p r e m i e r 
juge , t e n a n t c o m p t e d e l 'ar t . 5, d e la loi d u 24-10-02, q u i v ise , in terminis, 
les art . 6 6 et 67 d u C o d e p é n a l , a c o n s i d é r é les p r é v e n u s , q u i f o r m a i e n t le 
p e r s o n n e l i n d i s p e n s a b l e à ce t t e exp lo i t a t i on c o m m e co-au teuvs , p o u r 
avoir c o o p é r é d i r e c t e m e n t à l ' exécu t i on d u dél i t ou tou t a u m o i n s , p a r leur 
pa r t i c ipa t ion , a v a i e n t p rê té , p o u r l ' e x é c u t i o n , u n e a i d e telle q u e , s a n s leur 
a s s i s t ance , le dél i t n ' e û t p u ê t re c o m m i s ; 

A t t e n d u , en ce q u i c o n c e r n e les p r é v e n u s V.. . , G.. . , J..., et D.. . , A. . . , 
q u e les p r é v e n t i o n s n e s o n t p a s é t a b l i e s ; 

Q u e l eu r p a r t i c i p a t i o n a u dél i t n ' a p a s é t é s u f i s s a m e n t c a r a c t é r i s é e ; 

P a r ce s m o t i f s e t c e u x d u p r e m i e r juge , la Cour , r e j e t t a n t c o m m e n o n 
f o n d é e s tou te s c o n c l u s i o n s p l u s a m p l e s ou con ta i r e s e t f a i s a n t a p p l i c a t i o n 
d e s d i spos i t i ons d e la loi i n v o q u é é p a r le p r e m i e r j uge , con f i rme . . . 

Jeu de Hasard. - Bacarra Chemin de Fer et Roulette sans Zéro 
Exploitation par Réception de Dons et de Pourboires 

Prélèvement sur la Remise des Gains 

A r r ê t d e la C o u r d ' A p p e l d e G a n d ( 4 m c C h a m b r e ) , d u 31-7-22. 

A t t e n d u qu ' i l r é su l t e d è s l ' i n s t ruc t ion d e la c a u s e e t d e s d é b a t s , t an t 
d e v a n t le p r e m i e r j u g e q u e d e v a n t la Cour , q u ' à B l a n k e n b e r g h e , en j u i n et 
ju i l le t 1921, le p r é v e n u L... , J..., é t a n t c o n c e s s i o n n a i r e d u Casino-
Kursaal a mis , à la d i spos i t i on d u C e r c l e d e s E t range r s , u n local d a n s le 
d i t c a s i n o ; q u e d e n o m b r e u s e s p e r s o n n e s on t é té a d m i s e s d a n s la sa l le d e 
j eu d u dit cercle , s a n s b a l l o t a g e ; q u ' o n y joua i t le b a c a r r a c h e m i n d e fer, 
et la rou le t t e s a n s zéro, é t a n t d e s j e u x d e h a s a r d , q u e les e n j e u x va r i a i en t 
et a t t e i gna i en t j u s q u e 400 f r a n c s ; q u e les b a n q u e s c o m p o r t a i e n t d e 1000 
à 2 0 0 0 f r ancs , q u ' à la rou le t te , on p a y a i t p o u r les ca r r é s s e p t fois, p l u s la 
mise , p o u r les t r an sve r sa l e s p l e ine s d ix fois , p l u s la mise , p o u r les c h e v a u x 
se ize fois, p l u s la mise , a lors q u e r é g u l i è r e m e n t on au ra i t d û p a y e r r e spec -
t i v e m e n t h u i t fois, o n z e fois , d ix - sep t fois , p l u s la m i s e ; q u e d e s p o u r b o i r e s 
é t a i en t d o n n é s a u x c roup ie r s , p a r l e s j o u e u r s ; 

A t t e n d u qu ' i l es t é tab l i q u e le Ce rc l e d e s E t r a n g e r s a eu , en j u i n et 
en jui l le t 1921, c o m m e p ré s iden t , D.. . , V. . . , d e v e n u e n s u i t e sec ré ta i re e t 
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t r ésor ie r ; q u e le p r é v e n u d e B... d e W. . . a été, é g a l e m e n t à ce t te é p o q u e , 
p r é s i d e n t et t résor ier , le p r é v e n u O ' K . . . d e G... , secré ta i re et S . . . , ] . . „ d i rec-
teur d u di t Cerc le , et ca i s s ie r ; 

A t t e n d u q u e si l ' i n s t ruc t ion a révé lé q u e d e n o m b r e u x m e m b r e s d u 
Cerc l e d e s E t r a n g e r s on t é té s o u m i s au ba l lo t t age , il conv ien t d e tenir 
c o m p t e q u e les d i t s ba l l o t t ages se f a i sa i en t au b o u t d e trois jours d ' insc r ip -
t ion ; q u e , p r a t i q u é s d e ce t t e f a ç o n , les ba l l o t t ages ne p o u v a i e n t p a s être 
sé r i eux ; 

Q u e d ' a u t r e par t , si le r è g l e m e n t d u cerc le s t ipu le q u e les f ra is doi-
v e n t ê t re couve r t s p a r de s d o n s et p a r d e s s u b v e n t i o n s p r é c u n i a i r e s d e 
c h a q u e m e m b r e , il é c h e t d ' o b s e r v e r q u ' a u c u n e s u b v e n t i o n p r é c u n i a i r e 
n est p r o u v é e , et q u e , en ce q u i c o n c e r n e les d o n s q u e les p e r s o n n e s r emet -
ta ien t lors d e leur inscr ip t ion , d e m ê m e en ce qu i c o n c e r n e les p o u r b o i r e s 
r emis a u x c roup ie r s , c e s d o n s et ces p o u r b o i r e s , s ' i ls n ' é t a i e n t p a s str icte-
m e n t ob l iga to i res , en réal i té , les j o u e u r s é ta ien t q u a s i ob l igés d e les remet t re 
s ils v o u l a i e n t s ' év i te r de s e n n u i s et d e s h u m i l i a t i o n s ; 

A t t e n d u , d ' a u t r e pa r t , q u e si, en véri té , le j eu se p r a t i qua i t régul ière-
m e n t e n p r é s e n c e d ' o f f i c i e r s d e po l i ce jud ic ia i re , il est ce r t a in q u e des pré-
l è v e m e n t s se p r a t i q u a i e n t à la roule t te , en l ' a b s e n c e d e ces of f ic iers de 
pol ice , s o u s f o r m e d e r e t e n u e d ' u n e m i s e p o u r les car rés , p o u r les t rans-
ve r sa l e s p l e i n e s et p o u r les c h e v a u x ; 

A t t e n d u q u e N.. . é ta i t c o n c e s s i o n n a i r e d u Casino, d o n n a n t le local , 
et é t an t su r p l ace , sava i t que l l e é ta i t la de s t i na t i on d e la sal le , p a r lui mi se 
à la d i spos i t i on d u Cercle , e t s ava i t d a n s q u e l l e s cond i t i ons les j e u x se 
p r a t i q u a i e n t ; 

A t t e n d u qu ' i l r é su l t e d o n c d e s fa i t s a c q u i s au d é b a t , q u e les 1er, 2 m e , 
3 m e , 4 m e , 6 m e et 7 m e p r é v e n u s se son t r e n d u s c o u p a b l e s des dél i ts mis à leur 
c h a r g e sub litteris A et B , c o m m e a u t e u r s ou co -au teu r s , p o u r les avoir exé-
c u t é s ou avoir c o o p é r é d i r e c t e m e n t à leur exécu t ion , ou p o u r avoir p rê t é 
p a r u n fa i t q u e l c o n q u e , p o u r l ' exécu t ion , u n e a ide tel le q u e s a n s leur as-
s i s t ance , le dé l i t n ' e û t p u ê t re c o m m i s , e t ce en j u i n e t ju i l le t 1921, f a i t s 
r é s u l t a n t d ' u n e m ê m e in t en t ion c r i m i n e l l e ; qu ' i l y a d o n c l ieu d ' a p p l i q u e r 
u n e s e u l e p e i n e , p o u r c h a c u n d ' e u x ; 

A t t e n d u qu ' i l n ' ex i s t e p a s d e c i r cons t ances a t t é n u a n t e s p o u r les p ré -
v e n u s ; 

A t t e n d u q u e le s u r p l u s d e la p r é v e n t i o n m i s e à leur c h a r g e n ' e s r p a s 
é tab l i ; 

A t t e n d u , en ce qu i c o n c e r n e le p r é v e n u D... , C..., q u e les p r é v e n t i o n s 
n e son t p a s d e m e u r é e s c o n s t a n t e s d e v a n t la C o u r ; 

P a r ces m o t i f s et c e u x d u p r e m i e r juge , n o n con t ra i res a u p r é s e n t 
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arrêt , la Cour , r e j e t t an t t ou te s c o n c l u s i o n s p l u s a m p l e s ou cont ra i res , fai-
s a n t a p p l i c a t i o n d e s ar t ic les 1, 2 et 6 d e la loi d u 24 o c t o b r e 1902, 65 et 40 
d u C o d e péna l , 186 et 194 d u C o d e d ' I n s t ruc t i on c r imine l le , i n v o q u é s p a r 
le p r e m i e r juge , et 5 d e la loi d u 24 o c t o b r e 1902, 6 0 et 6 6 d u C o d e p é n a l , 
m e t à n é a n t le j u g e m e n t d o n t a p p e l , en t a n t q u ' a y a n t c o n d a m n é les pre-
mier , d e u x i è m e , t ro i s ième et s i x i ème p r é v e n u s p a r l ' a p p l i c a t i o n d e l 'ar t i-
c le 305 d u C o d e p é n a l ; 

C o n d a m n e , p o u r a u t a n t q u e d e beso in , à l ' u n a n i m i t é , D.. . , V. . . , d e 
B... d e W. . . , E..., O ' K . . . d e G... , A. . . , c h a c u n à u n e a m e n d e d e 1 0 0 0 f r a n c s ; 
S..., J..., à u n e a m e n d e d e 2000 f r a n c s , t ous à ra i son d e s p r é v e n t i o n s , sub 
litteris A et B; 

A c q u i t t e D... , C..., d e s p r é v e n t i o n s , s a n s f r a i s ; a c q u i t t e d e m ê m e 
D... , V. . . , d e B... d e W. . . , E.. . , O ' K . . . d e G.. . , A.. . , S..., J..., d e la p r é v e n t i o n 
m i s e à leur c h a r g e sub litlera D; 

C o n f i r m e , p o u r le s u r p l u s , le j u g e m e n t d o n t appe l . . . 

POLICE ADMINISTRATIVE 

De la Nécessité de combattre 
la Prostitution clandestine 

P a r V . T A Y A R T d e B O R M S 

(Suite) 

D a n s nos g r a n d e s vil les, les p r o s t i t u é e s r é g l e m e n t é e s s o n t g é n é r a l e -
m e n t r a n g é e s en d e u x ca tégor ies , cel les rég lées en m a i s o n c lose e t ce l les 
d i t es " é p a r s e s „, ces de rn iè res , au to r i sées à recevoir les h o m m e s à leur do-
mici le , au vu et su d e tous . Les a d m i n i s t r a t i o n s c o m m u n a l e s a s t r e ignen t 
les f i l les " é p a r s e s „ à se f ixer d a n s les quar t i e r s p l u s au m o i n s à l 'écar t , 
m a i s les p ros t i t uées n ' e n s o n t p a s m o i n s f o r c é m e n t m ê l é e s , t rès s o u v e n t , a u x 
a u t r e s h a b i t a n t s , à d ' h o n n ê t e s f ami l l e s , ob l igées d e v ivre d a n s leur vo i s inage 
i m m é d i a t , si b i e n q u e d è s e n f a n t s son t j o u r n e l l e m e n t t é m o i n s d e m a i n t e s 
s c è n e s d e p r o v o c a t i o n à la d é b a u c h e . 

C ' e s t u n c o n t a c t p e r n i c i e u x et u n d a n g e r au p o i n t d e v u e d e la m o -
ral i té p u b l i q u e . D a n s ce r t a ines vil les d e l ' é t ranger , on n ' a d m e t p a s la p ros -
t i tuee é p a r s e . T o u t e s les p r o s t i t u é e s son t m a i n t e n u e s d a n s d e s m a i s o n clo-
ses s i tuées d a n s u n m ê m e quar t i e r , d e f a ç o n à local iser et à d i s s imule r , 
a u t a n t q u e poss ib l e , l ' exe rc ice d e la p ros t i tu t ion . 

T o u t e s les c o n s i d é r a t i o n s qu i p r é c è d e n t , p r o u v e n t q u ' o n c o m m e t t r a i t 
u n e f a u t e en s u p p r i m a n t tou te r é g l e m e n t a t i o n d e la p ros t i tu t ion . C ' e s t ce q u e 
le G o u v e r n e m e n t a compr i s , en m a i n t e n a n t à la b a s e d u r é g i m e off ic ie l de la 
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pros t i t u t ion , la po l i ce c o m m u n a l e d e s m œ u r s , m a i s tout en se r é se rvan t le 
s o i n d e recour i r e n m ê m e t e m p s , d e son côté, à de s m o y e n s d e p r o p h y -
laxie et d e p r o p a g a n d e b a s é s su r la s c i ence m o d e r n e . 

L e p o u v o i r cen t ra l , ou p l u s e x a c t e m e n t le D é p a r t e m e n t cle l ' a d m i -
n i s t ra t ion s u p é r i e u r e d u Serv ice d e S a n t é et de l ' H y g i è n e (Minis tè re d e 
l ' In tér ieur) , a v o u l u se pose r , d ' u n e f a ç o n p r a t i q u e , le p r o b l è m e d e la lu t te 
a n t i v é n é r i e n n e et env i sage r la p r o p h y l a x i e d e s m a l a d i e s v é n é r i e n n e s et sy-
ph i l i t i ques s o u s trois a spec t s , savoi r : 

1° D a n s ses r a p p o r t s a v e c la p ros t i tu t ion . C 'es t le p r o b l è m e d e la 
po l i ce d e s m œ u r s ; 

' 2° D a n s ses r a p p o r t s a v e c la gué r i son des c o n t a m i n é s . C 'es t le pro-
b l è m e d u t r a i t e m e n t m é d i c a l ; 

3° D a n s ses r a p p o r t s a v e c l ' é d u c a t i o n in te l lec tue l le et m o r a l e d e s 
d i f f é r e n t e s c lasses d e la socié té , é g a l e m e n t tou tes m e n a c é e s p a r la con ta -
m i n a t i o n , C ' e s t le p r o b l è m e d e la p r o p a g a n d e . 

L e G o u v e r n e m e n t a chois i u n m o y e n t e r m e en t r e la théor ie d e s 
" r é g l e m e n t a r i s t e s „, t rop p e u p r é o c c u p é s , peu t -ê t re , d e s m o y e n s scient i -
f i q u e s d e nos spéc ia l i s t e s m o d e r n e s e t la théor ie d e s " abo l i t ionnis tes „, 
q u i p r o c l a m e n t , p a r t rop t é m é r a i r e m e n t , q u e ces m o y e n s son t s u f f i s a n t s à 
e u x seu l s p o u r c o m b a t t r e la con tag ion , et qu i p r ê c h e n t la l iber té d e la pros-
t i tu t ion avec , p a r vo ie d e c o n s é q u e n c e , la s u p p r e s s i o n d e la po l ice d e s 
m œ u r s et, p a r t a n t , d e l ' i n sc r ip t ion et d e la su rve i l l ance des p ros t i t uées d e 
tou t acab i t . 

L i b e r t é a b s o l u e d e p ros t i t u t ion . P l u s la m o i n d r e en t r ave a u x en t re -
p r i ses d e s f e m m e s q u i s 'y a d o n n e n t . D u c o u p le n o m b r e des p ros t i t uées 
se ra d o u b l é et les cas d e m a l a d i e s i n f e c t i e u s e s suivront , p o u r le moins , la 
m ê m e p r o g r e s s i o n . Q u i oserai t p r e n d r e la r e s p o n s a b i l i t é d e pare i l l e ca la-
m i t é ? (1) 

(1) N O T E D E L ' A U T E U R : D a n s cet av is p e s s i m i s t e , n o u s e n v i s a g e o n s , b i e n a t t e n d u , la s i t ua t i on 
q u i d é c o u l e r a i t d e la s u p p r e s s i o n i m m é d i a t e d e t o u t e r é g l e m e n t a t i o n . Mais , p o u r c e q u i c o n c e r n e l ' aven i r , 
n o u s p e n y o n s q u e L'on p e u t b e a u c o u p e s p é r e r d e s r e m è d e s d ' o r d r e m é d i c a l et m o r a l à m e t t r e p r o m p t e m e n t 
e t é n e r g i q u e m e n t en œ u v r e , s e l o n la vo i e j u d i c i e u s e m e n t t r a c é e pa r les é m i n e n t e s p e r s o n n a l i t é s , q u i c o m -
p o s e n t , s o u s la d i r ec t i on éc l a i r ée d e M. le d o c t e u r B a y c t , la " L i g u e n a t i o n a l e be lge c o n t r e le Pér i l v é n é r i e n „. 
U n c o n g r è s o r g a n i s é p a r c è t t e l igue , v i e n t d e se t tmir à B r u x e l l e s ( c o m m e n c e m e n t o c t o b r e 1922), s o u s le 
h a u t p a t r o n a g e d e S. M. la R e i n e , et les e n s e i g n e m e n t s f o u r n i s a u c o u r s d e ces a s s e m b l é e s , o n t é t é p a r t i c u -
l i è r e m e n t r e m a r q u é s . 

A p p r e n d r e p a r la s c i e n c e à m i e u x s ' i n s t r u i r e d e t o u t e s les n o t i o n s n é c e s s a i r e s p o u r se g a r a n t i r 
c o n t r e le m a l v é n é r i e n , à s ' e n g u é r i r p r o m p t e m e n t et m é t h o d i q u e m e n t , le cas é c h é a n t , agir , d ' a u t r e par t , p a r 
u n e s a g e e t p e r s é v é r a n t e p r o p a g a n d e d e m o r a l i s a t i o n , n o t a m m e n t , a u se in d e s fami l les , a u p r è s d e la j e u -
n e s s e a d u l t e , p r i n c i p a l e m e n t d a n s les éco les e t i n s t i t u t i o n s pos t - sco la i r e s , n e p a s o m e t t r e n o n p l u s la p r o p a -
g a n d e à fa i re d a n s les a t e l i e r s — e n d r o i t s d e p e r d i t i o n d e t a n t d e j e u n e s fi l les — ce s o n t là d e l o u a b l e s ini-
t ia t ives q u e p r ê c h e la c r o i s a d e a n t i v é n é r i e n n e , d o n t n o u s v o u l o n s s a l u e r ici les e f fo r t s q u i t e n d e n t à n e p l u s 
vou lo i r i g n o r e r le m a l v é n é r i e n e t a y fa i re f ace r é s o l u m e n t . 

E s p é r o n s q u e ces in i t i a t ives s o i e n t f é c o n d e s en r é su l t a t s h e u r e u x ; l 'on p e u t t ou t e fo i s p r é d i r e q u ' a v a n t 
l o n g t e m p s , e l les n e f e ron t p a s s e n s i b l e m e n t d i m i n u e r le c o n t i g e n t t e r r i f i an t d e s 15000 p r o s t i t u é e s qu i , d ' a p r è s 
les s t a t i s t i q u e s ci tée3 p a r la L i g u e n a t i o n a l e , s e m e u v e n t , à l ' h e u r e ac tue l l e , d ra i s la s e u l e a g g l o m é r a t i o n 
b ruxe l lo i s e , d e te l le so r t e qu ' i l n e p e u t ê t r e q u e s t i o n , se lon n o u s , d e s u p p r i m e r b r u s q u e m e n t t o u t e m e s u r e 
d e c o n t r a i n t e à l ' éga rd d e ce g r a n d n o m b r e d e f e m m e s q u i n ' o n t d ' a u t r e s r e s s o u r c e s q u e d e v ivre d e la pros-
t i tu t ion et, p a r t a n t , d e d e m e u r e r u n d a n g e r p e r m a n e n t p o u r la s a n t é p u b l i q u e e t u u e c a u s e p e r m a n e n t e d e 
d é s o r d r e . 

L a r é g l e m e n t a t i o n pol ic ière , d a n s le d o m a i n e d e la p r o s t i t u t i o n , r é p u d i é e p a r la L i g u e n a t i o n a l e , 
p o u r r a i t d ' a i l l e u r s s e l im i t e r p r o g r e s s i v e m e n t , si le l ég i s l a t eu r s e r é s i g n a i t à crigeT la p ro s t i t u t i on e n dé l i t 
p o u r t o u t e p e r s o n n e â g é e d e m o i n s d e v i n g t e t u n a n s , a i n s i q u e d ' é m i n e n t s m o r a l i s t e s l 'on p r é c o n i s é d a n s 
le p a s s é . A v e c ce r é g i m e , t o u t e m i n e u r e a d o n n é e à la p r o s t i t u t i o n ( les p r o s t i t u é e s m i n e u r e s s o n t t rès n o m -
b r e u s e s ) , se ra i t d é f é r é e à l ' ac t ion t u t é l a i r e d u j u g e d e s e n f a n t s q u i , a v e c l ' a ide d e la f a cu l t é m é d i c a l e e t d e 
d é l é g u é e s b i e n chois ies , p o u r r a i t o b t e n i r d e s r é s u l t a t s t rès a p p r é c i a b l e s . La pol ice se b o r n e r a i t à s igna le r les 
p r o s t i t u é e s m i n e u r e s a u m a g i s t r a t c o m p é t e n t q u i av i se ra i t a u x m e s u r e s à p r e n d r e , a p r è s avo i r fait con t rô l e r 
la s i t u a t i o n p a r s o n s e rv i ce d e s d é l é g u é e s . C e serai t , d e fait , la d i spa r i t i on p rog re s s ive d e la r é g l e m e n t a t i o n 
m é d i c o - p o l i c i è r e t a n t c r i t iquée . 
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L a po l ice d e la pros t i tu t ion , c o m m e n o u s l ' a v o n s dit , c o m p è t e au 
p o u v o i r m u n i c i p a l e n v e r t u d e l 'ar t ic le 9 6 d e la loi c o m m u n a l e q u i d i spose : 

A u co l lège d e s b o u r g m e s t r e et é c h e v i n s a p p a r t a i e n t la survei l -
„ l a n c e d e s p e r s o n n e s et d e s l ieux n o t o i r e m e n t l ivrés à la d é b a u c h e . 11 
„ p r e n d , à cet e f fe t , les m e s u r e s p r o p r e s à a s su re r la s an t é , la mora l i t é et 
„ la t r anqui l l i t é p u b l i q u e s . L e consei l c o m m u n a l fai t , à ce su j e t , tels règle-
„ m e n t s q u ' i l j u g e nécessa i r e s et ut i les . „ 

Ce texte c o n s a c r e u n droi t a b s o l u qu i p e r m e t a u p o u v o i r c o m m u n a l 
d ' ag i r d ' o f f i c e . C ' e s t en ver tu d e ce t te a t t r ibu t ion s o u v e r a i n e qu ' i l p r o v o q u e 
l ' i n sc r ip t ion su r les con t rô les d e s f i l les p u b l i q u e s et l eu r s o u m i s s i o n a u x 
m e s u r e s r ég l emen ta i r e s . Les a s t r e ind re , n o t a m m e n t , à u n e p r e m i è r e visi te 
m é d i c a l e , p o u r s ' a s s u r e r qu ' e l l e s n e son t p a s c o n t a m i n é e s , et les obi igsr , 
p a r la sui te , à d e u x exp lo ra t ions d u médecin d u se rv ice d e s m œ u r s , c h a q u e 
s e m a i n e , a insi q u e 1' " o b s e r v a n c e „ d e s p r e sc r i p t i ons d e po l i ce , a u po in t 
d e v u e d e l ' o rdre e t d e la d é c e n s e . D é f e n s e d e p r o v o c a t i o n s à la d é b a u c h e 
en p u b l i c , d e f r é q u e n t e r les ca fé s , les t héâ t r e s ou a u t r e s l i eux p u b l i c s ; d e 
se t rouver à la r u e a p r è s m i n u i t et d e m i ; de s ' en p r e n d r e à d e s j e u n e s gens 
âgés d e m o i n s d e d ix-hui t ans , d e c o h a b i t e r a v e c d e s e n f a n t s , d e s ignaler 
l eur h a b i t a t i o n à l ' a t t en t ion d u p u b l i c , d e se tenir a u x p o r t e s et a u x fenê -
t res d e leur m a i s o n , e tc . 

(A suivre.) V . T A Y A R T d e E O R M S , 
Officier du Ministère public à Bruxelles. 
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Supplément de la Revue belge de la Police administrative 
et judiciaire (numéro de juillet 1922). 

La Prostitution masculine à Berlin 

Lors d'un récent voyage à Berlin, il nous a été permis de nous mêler au monde 
de la basse pègre de cette ville et d'y faire une étude sur les homosexuels, caté-
gorie de malfaiteurs extrêmement dangereux. 

Si la prostituée femme se contente généralement de faire son triste métier 
et ne se livre qu'exceptionnellement au vol dit à l'entolage, le prostitué associe le 
plus souvent son répugnant commerce de chantage (1), de vol simple et avec 
effraction et n'hésite pas, au besoin, à perpétrer un crime de sang. 

Les tristes « amis » de ces homosexuels en sont naturellement les premières 
victimes. (Tout le monde sait qu'il y en a partout.) 

En France et en Belgique on les appelle « pédés », « tantes »,« tapettes », « mi-
gnons ». Dans les grandes villes et ports de mer d'Europe et surtout d'Asie on 
rencontre ces débauchés. 

Le vice de la pédérastie, dont on a relevé des traces dans la plus haute anti-
quité, est à présent généralement associé à celui de la cocaïnomanie et de la 
morphinomanic, et les trafiqueurs des filles des maisons publiques sont très 
souvent des adeptes de Sodome. 

En Orient, la pédérastie est quasi autorisée. Dans certaines contrées de s 
pères offrent en vente, moyennant une rétribution peu élevée, leurs fils souvent 
âgés de moins de quatorze ans, au premier étranger venu; ils insistent même 
en poursuivant le passant, en vantant la qualité de la « marchandise ». 

En Europe, au contraire,les pédérastes cachent leur vice, certains qu'ils sont 
de la réprobation générale et du dégoût de leurs concitoyens. Berlin semble 
faire exception à cette règle,les homosexuels ayant admis les principes de l'Orient 
et étalent leur vice aux yeux de toute une population avec une effronterie ci 
une audace inconcevables. 

Les petits messieurs à la taille serrée, au visage poudré et aux allures effémi-
nées, n'hésitent pas à provoquer le passant par le regard et par des sourires et 
même à l'accoster sur la voie publique. 

Après ce que nous avons vu dans la capitale allemande, nous pouvons dire 
qu'ou bien sa population n'a pas conscience de ce qui se passe autour d'elle 

(1) En un laps (le temps de trois ans, 176 cas ilo chantage pour homosexualité dsvanl 
les tribunaux allemands. (Lowenfeld-Wïesbaden, 1908.,1 



ou bien elle tolère cyniquement ces mœurs, sous prétexte que les autorités ne 
parviennent pas à endiguer le fléau. 

Les pédérastes de la basse pègre cherchent à séduire les « lops » (land = salaud), 
surnom donné au « client », dans la rue, tandis que ceux de la haute pègre se 
réunissent dans les lieux publics et bars de nuit. 

Nous avons eu l'occasion de visiter un de ces endroits qui leur était entière-
ment réservé. 

Cet établissement, genre « dancing », très luxueux, aux décors chinois, est 
connu sous le nom de Mikado ; il est situé en plein centre, à quelques minutes 
de Friedrichstrasse. C'est un véritable temple érigé au culte de Sodome. Le 
patron, les garçons, les clients, tous sont homosexuels. 

Ce n'est pas sans une certaine gêne que nous avons, accompagné d'un détec-
tive de la sûreté de Berlin, passé le seuil de cette maison ; seuls la curiosité pro-

fessionnelle et le désir de saisir sur le vif quel-
ques tableaux du monde criminel de Berlin, ont 
pu triompher de notre répugnance. 

Il faudrait la plume du marquis de Sade pour 
décrire les scènes auxquelles nous avons assisté. 

Dans ce cadre de luxe et d'élégance étaient 
réunis une centaine de pédérastes, dont le plus 
grand nombre portaient des vêtements féminins. 
Les déguisements (1) étaient aussi complets que 
possible. 

Ceux qui y avaient eu recours portaient des 
robes de soirée outrageusement décolletées ; ils 
avaient les bras nus, les cheveux longs ou à la 
mistinguette, coiffures savantes et parfumées, la 
figure rasée, poudrée et maquillée ; les yeux, aux 
pupilles agrandies par l'atropine, avaient un 
éclat particulier obtenu, croyons-nous, à l'aide 
de glycérine. 

La métamorphose est telle qu'une personne 
non avertie pourrait parfaitement se méprendre quant au sexe de ces invertis. 

Ils portent des noms féminins, Olga, Reine, Rose, La Pati, La Carmen. Leurs 
gestes sont souvent obscènes et toujours efféminés. 

On a rencontré un peu partout des pédérastes qui revêtaient des vêtements 
féminins, mais ils constituaient une exception, tandis qu'à Berlin la pratique 
est générale. 

Nous avons retrouvé dans les notes et observations de médecine légale du 
Dr Legleduc, sous le titre Attentais aux mœurs, les confidences et aveux d'un 
Parisien qui raconte ses mémoires. Il s'agit d'un pédéraste notoire qui était 
frappé d'une aberration sexuelle manifeste : la Comtesse, dit la Laure, mieux 

( 1 ) VOY. DR MAGNUS HIRSCHFELD, Die Travesliten. Eeine Vnlersuchung ùber den ero-
tischen Verkleidungstrieb. —Berlin, 1918. 
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connu sous 1e nom de Pauline de Floranges. Le mémo cite trois autres pédérastes 
connus : la Belle Anglaise, la Belge, et la Charles. 

Quelques-uns seulement ; à Berlin ils sont légion. 
L'un des pédérastes observés au Mikado avait aux doigts des bagues de femme 

dont deux bijoux enrichis de superbes brillants de grande valeur. Un diaman-
taire polonais, qui nous accompagnait dans cet antre de débauche, fit observer 
la splendeur des deux brillants, au « Gretchen » masculin. Très flatté, celui-ci 
répondit : Diese Ring habe Ieh bekommen von einen Prinz von ..., und die anderé 
von einen Prinz X... fur ein Liebesnacht ! (J'ai reçu cette bague d'un prince de., 
et l'autre d'un prince X..., pour une nuit d'amour !) 

Et il prononça, devant plusieurs témoins, des noms jadis célèbres, sans for-
fanterie, le plus simplement du monde, comme s'il se fût agi de la chose la plus 
naturelle. 

Quelques instants après, le même individu, qui était vêtu d'habits masculins, 
celui-là, releva l'une des jambes de son pantalon jusqu'au genou, sous prétexte 
de fixer sa jarretelle, mais en réalité pour s'exhiber. 

La jambe qu'il montrait avait les muscles peu développés ; elle était recou-
verte d'un bas de fine soie noire, retenu par une jarretière de soie rose, ornée 
d'une guirlande de fleurs. 

Au milieu de la salle deux individus, vêtus également d'habits masculins, 
dansaient un tango, avec une telle obscénité qu'il ne nous est pas permis de 
décrire leurs gestes ; pendant toute la danse leurs fronts se touchaient. D'autres, 
pris de boisson, étaient couchés par couples sur les banquettes et s'embrassaient 
d'une telle façon, que nous frissonnons encore de dégoût. 

On nous a désigné un client de cinquante à cinquante-cinq ans, homme aux 
allures distinguées, comme un « Herr Professor », qui recherchait tout spéciale-
ment les jeunes garçons de moins de quinze ans. 

Il est curieux de remarquer que cet établissement est également fréquenté 
par des tribades. Celles-ci se tiennent par « ménage ». 

Prêtresses de Sapho et pédérastes vivent en parfait accord, mais ils n'ont 
entre eux aucun rapport. Si un pédéraste et une tribade dansaient ensemble, 
ils manqueraient aux convenances et pareille chose constituerait un véritable 
scandale. 

Sapho et Sodome sont réunis, mais s'ignorent, c'est ce qu'ils appellent : 
Brilder Liebe (amour fraternel). 

Les homosexuels du Mikado sont ceux de la haute pègre ; ce sont les demi-
mondaines de la pédérastie. 

Ceux de la basse pègre se rencontrent, ainsi que nous le disions plus haut, 
dans la rue. Pour les voir, nous quittâmes cet établissement répugnant, heureux 
de nous retrouver dans la rue; nous y fûmes assaillis par les lazzis de prosti-
tuées de bas étage. 

Il était alors 11 heures du soir, le moment le plus favorable pour faire la con-
naissance des pédérastes de la « basse pègre » qui travaillent, coin Friedrichstrasse 
et Unter den Linden, jusqu'à 1 heure du matin. Ils sont de tous âges, de quinze 
à soixante ans ; d'aucuns stationnent comme les prostituées à certains carre-



fours et aux environs des gares do Paris; d'autres font les cent pas au bras de 
leur « maîtresse », attendant le « lop ». 

Le pédéraste « actif », celui qui joue le rôle d'amant, est le souteneur de l'autre. 
Nous avons assisté à une petite scène de jalousie des plus pittoresques : une 
bagarre entre deux pédérastes, se disputant la même « maîtresse ». On aurait 
cru que deux hommes se disputaient la même femme. 

Ces prostitués portent tous des vêtements masculins, mais d'une coupe spé-
ciale, facile à reconnaître. La plupart portent un imperméable beige, très court, 
ne descendant pas en dessous du genou et fortement serré à la taille par une 
ceinture étroite en cuir verni. Ils sont généralement coiffés d'un petit chapeau 
do voyage on étoffe à carreaux, à petits bords rabattus. 

Au moment où un pédéraste croit reconnaître un « lop », en l'un des passants, 
il pousse à deux ou trois reprises un petit cri perçant : « oua ». 

C'est la façon d'aguicher le « client » et de se faire connaître de lui. Ce spectacle 
est profondément écœurant. 

Parfois certains pédérastes se promènent dans la rue revêtus d'habits féminins 
pour se livrer au racolage, La police criminelle de Berlin, pourtant, disons-le, 
admirablement organisée, n'intervient pas. 

On nous a déclaré à la préfecture de police que tout pédéraste est libre de 
s'habiller en femme. Toutefois, il doit demander l'autorisation. 

Après avoir passé par le service anthropométrique, sa demande est agréée et 
il peut se déguiser librement en tous temps. 

La manifestation la plus caractéristique de la dépravation des mœurs de 
cette catégorie d'individus et de la véritable épidémie de pédérastie est constatée 
par la publication d'un journal professionnel des prostitués ; il porte comme 
titre : Die Freundsehaft (wochenschrift lur Idealen Freundschaft) (1). 

A la partie supérieure de ce journal extraordinaire on voit en manchette un 
dessin représentant deux arbres dont les branches se touchent. Cela signifie le 
mariage de deux êtres du même sexe. 

Die Freundschaft n'est pas prohibé, comme on pourrait le croire. Il se vend 
publiquement chez tous les marchands de journaux au prix de 60 pfenning. 

Le fait de le tenir à la main est un signe de ralliement pour ces demoiselles. 
Il contient des annonces comme colles-ci : 

Cycliste. — Négociant, vingt-neuf ans, cherche jeune ami d'environ vingt ans, 
étudiant, marchand ou employé. Intérêt d'argent exclu. Prière d'écrire avec 
photographie sous n° 473, bureau postal n° 21. 

Avec quel jeune homme jusqu'à l'âge de vingt cinq ans, monsieur peut-il con-
clure amitié? Ecrire en envoyant photo à A... Rotlingerstrasse, n0..., Francfort-
sur-Mein. 

Ayant exprimé notre étonnement à des fonctionnaires de la police, ceux-ci 
nous répondirent : « Que voulez-vous, ce sont des malades... » 

Des malades, oui, peut-être, mais des malades extrêmement dangereux pro-

. (1) L'Amitié, journal hebdomadaire pour favoriser l'amitié idéale. 



pageant dans la jeunesse des pratiques répugnantes, des malades qu'on devrait 
parquer et isoler. Les stupéfiants, comme la cocaïne et l'opium, peuvent être 
une cause (,1e dépravation et de recherche de sensations neuves. Surtout le fumeur 
d'opium, les têteurs de bambou, sont souvent poussés vers les pratiques homo-
sexuelles. Il se pourrait même que l'opiomanie fût la cause directe de l'extension 
de la pédérastie en Orient. 

La cocaïnomanie, qui fait des ravages terrifiants en Europe, s'est propagée 
en quelques années au point de devenir un fléau. 

Depuis qu'une loi sévère a été votée, frappant impitoyablement les trafiquants, 
aussi bien que les détenteurs de cette drogue pernicieuse, il y a certes une ten-
dance à voir diminuer le mal. 

iiprri*'60 $retè 60 Wg. 

En- tê te d 'un j o u r n a l de pédéras t e s a l l emands . 

En pourchassant les homosexuels sans pitié, il est probable qu'on obtiendrait 
le même résultat. 

Alors que l'opium a fait dans l'empire du milieu un nombre terrifiant 
d'adeptes, le Japon, dont les habitants ont les mêmes mœurs et sont de même 
race, n'a jamais connu le mal. Car au Japon on n'a jamais fumé. La raison doit 
être cherchée dans le fait de l'existence d'une loi très sévère qui y punit la fabri-
cation, la vente, la détention et l'usage de ce poison. Tout individu qui com-
met une infraction peut encourir une peine de sept années de travaux forcés (1). 

Il nous revient qu'après notre visite, la police de Berlin a fait un raid et a 

(1) Renseignements puisés dans l'article du Dr J. ABADIE, professeur agrégé à la Faculté 
de médecine de Bordeaux. (Arch. d'anthrop. crim1913.) 
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fermé le Mikado, et dispersé les demoiselles qui stationnent coin Friedrichstrasse 
et Unter den Linden. 

Nous ne croyons pas à l'efficacité de pareilles mesures. 
D'autres Mikados sortiront de terre, et les pédérastes de la basse pègre chan-

geront simplement de quartier général. 

E . GODDEFUOY, 

Officier judiciaire près le Parquet de Bruxelles 

Article extrait du la Revue de Droit pénal et de Criminologie 
du mois de juillet 1922. 



Supp lémen t à la Revue belge de Police administrative 
et judiciaire (.août 1922). 

L'effraction des coffres-forts 
et la police technique(1) 

Il est assez rare de trouver des traces latentes d'empreintes 
digitales sur les coffres-forts fracturés. Nous n'en avons pas 
découvert la cause, mais nous supposons qu'elle doit être cher-
chée dans le fait que le voleur au coffre-fort ne touche géné-
ralement celui-ci qu'avec ses instruments d'effraction et, au 
surplus, est souvent ganté. Il y a lieu, malgré cela, de toujours 
rechercher soigneusement des traces invisibles par les procé-
dés que nous avons signalés. 

La dynamite, très employée en Amérique pour faire sauter 
la porte du coffre, est rarement utilisée en Europe. Cette façon 
d'opérer nécessite l'isolement, car la détonation, malgré les 
couvertures placées de façon à amortir le bruit de l'explosion, 
est très violente. 

Le chalumeau oxydrique ou oxyacétilénique n'est pas beau-
coup employé. Il nécessite le transport de bonbonnes fort 
lourdes et d'un matériel complet très encombrant. 

Le travail au chalumeau n'est d'ailleurs pas sans danger. 
La chaleur dégagée est très élevée et la lueur provoquée 

tellement forte que les malfaiteurs doivent, avant l'opération, 
calfeutrer les portes et les fenêtres pour éviter de se trahir. 

Le métal en fusion offre, en outre, au moment du contact 
avec le sol, un grand danger d'incendie. 

(1) Ce tiré à part dont question à la page 107 du Manuel élémentaire de Police tech-
nique est destiné exclusivement aux magistrats et policiers. Noua prions donc le lecteur, 
à qui nous l'a d restions, de prendre des mesures pour qu'il ne tombe pus entre les mains 
d'au/rni. 



C'est le motif pour lequel les cambrioleurs sont obligés 
d'étendre avant l'opération, une épaisse couche de sable autour 
du meuble qu'ils se proposent d'attaquer. (Ce sable peut par-
fois permettre la découverte d'empreintes de pieds.) 

M . GUICHAKD, l'ancien chef de la sûreté parisienne, n'a ren-
contré dans sa longue et mouvementée carrière que quelques 
rares cas où le chalumeau avait été employé. Dans un cas 

Outillage complet pour percer les coffres-torts au chalumeau oxydrique. 

récent on en a fait usage pour cambrioler le coffre-fort d'un 
bureau de poste à Paris. 

L'éminent expert français, Dr LOCARD, de Lyon, a signalé 
dans son excellent livre : L'Enquête criminelle et les méthodes 
scientifiques, que 1a. trace laissée par le chalumeau oxydrique 
et oxyacétylénique peut parfois permettre des identifications 
très curieuses. Il signale dans cet ouvrage le cas suivant : 

On trouve un matin le coffre-fort de l'usine Singer (ma-
chines à coudre) à Lyon, ouvert au chalumeau. 



Quelques jours plus tard, un notaire d'une ville voisine vient 
se plaindre que son coffre a été ouvert aussi. 

Il a des soupçons très précis, et qui semblent fondés en 
raison, sur un de ses clients, qui, légataire universel grevé de 
notables legs particuliers, avait déposé la veille le montant de 
ses legs. II les aurait criminellement récupérés pendant la 
nuit. 

Mais l'ouverture du coffre présente la plus frappante ana-
logie avec l'effraction de celui de l'usine Singer. 

Il vint alors à la pensée de l'expert d'étudier s'il n'y a pas 
quelque constance dans le tracé du chalumeau dans le métal 
pour une main donnée. 

Les expériences montrèrent que, en effet, le chalumeau des-
sine dans l'acier des lignes oscillantes, et que l'amplitude des 
oscillations est fonction d'un certain nombre de constantes 
anatomo-physiologiques, c'est-à-dire reste la même pour un 
opérateur donné. Quelque temps après, l'effracteur de l'usine 
Singer était pris. L'identification des traces de chalumeau 
le fit inculper de l'autre crime, dont il fut par la suite reconnu 
l'auteur. 

On a parlé, il y a quelques années, de l'emploi du thermit 
pour faire fondre les plaques d'acier d'un coffre. 

Jamais on ne nous a signalé que des malfaiteurs aient 
fait usage de ce produit, découvert par un chimiste allemand, 
M . G O L D S C H M I D T . 

Le thermit est un mélange d'aluminium en poudre avec 
un oxyde métallique (oxyde de fer, baryum, peroxyde de 
sodium). Après avoir couvert d'une couche de ce produit la 
superficie du trou qu'on désire faire dans le coffre-fort, le mé-
lange est enflammé par un ruban de magnésium. 

Une fois le produit en combustion, la température s'élève 
environ à 3,000 degrés. L'acier fond rapidement, mais la 
lumière dégagée est éblouissante et le cambrioleur doit, pen-
dant l'opération, se garantir la vue à l'aide de lunettes noires. 

Tous ces procédés semblent compliqués et dangereux. 
Les cambrioleurs belges font souvent usage, pour l'effraction 

des coffres-forts, d'un petit appareil appelé «pont » ou «trek-
machien ». Cet outil paraît être employé en grand sur les 



chantiers de constructions navales, pour le redressement des 
tôles d'acier des coques de navires. 

Le travail avec le pont est basé sur la loi des leviers, et 
aucun coffre-fort ancien modèle ne résiste à sa puissance. La 
porte est littéralement arrachée vers l'extérieur en vingt ou 
vingt-cinq minutes. 

Cet appareil, décrit en détail par notre collègue Louwage, 
dans sa brochure Technique de quelques vols, se compose de 
six pièces d'acier. Une pièce d'acier perforé de deux trous 
filetés (A1), par où passent deux vis d'acier (B1) qui se fixent 
à l'aide d'un pas de vis sur la porte du coffre (C1), dans 
une position verticale (par rapport à la porte), d'une autre 
pièce d'acier (D1) perforée d'un trou de 2 centimètres ou 
3 centimètres de diamètre (E1) à l'extrémité, laquelle est passée 
au-dessous de la première pièce (A1) ; d'une vis sans fin (F1), se 
fixant dans le trou en question, et venant toucher le montant 
de la porte (G1), et d'un tourniquet (H1), permettant d'action-
ner la vis sans fin. 

Tout le travail est basé sur la loi des leviers. 
Après avoir fait tourner la vis sans fin (F1) un certain nombre 

de fois, la traction est tellement forte qu'aucun coffre-fort 
ancien modèle ne résiste à cette puissance. 

Tout le travail peut se faire en vingt à vingt-cinq minutes, 
et la porte est complètement arrachée dans un bruit sec, 
moins fort qu'un coup de pistolet ; parfois le bruit se résume 
à un simple craquement. 

On fracture, comparativement aux autres pays, beaucoup 
de coffres-forts en Belgique, et nous avons la mauvaise fortune 
de posséder quelques spécialistes de premier ordre. 

Le pas des vis servant à fixer l'appareil diffère assez souvent 
de diamètre et aussi de filetage. 

Nous nous sommes laissé dire par un « as » opérant avec le 
pont, que chaque spécialiste utilise toujours son filetage pré-
féré, et que lui pouvait, en observant le bloc d'acier à visser 
sur le coffre (A1), souvent dire si le travail avait été fait par 
telle ou telle bande. 

(1) Voy. le dessin du pont et des pièces détachées page 5. 
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Le dessin ci-dessus exécuté par l'agent judiciaire Deleeiuv, du Parquet d'Anvers, n'a pas été 
publié dans le Manuel élémentaire de Police technique. 



Le perceur de coffre-fort doit, pouriiixer le pont sur la porte du coffre, forer deux trous, 
comme ceux visibles sur la gravure ci-dessus. (Voy. sur le dessin (p. 5) l'endroit où ont été 
fixées les vis BB.) 

Vis employées pour f ixer le « pont » sur une porte de coffre-fort. 
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Nous n'avons jamais eu l'occasion de vérifier l'exactitude 
de ces affirmations. 

Il est, *de fait, que la plaque se fixant verticalement (A1) à 
l'aide de deux vis (B1) et qui est pourvue de deux trous par où 
passent les extrémités de ces vis (B1), se trouvent à une distance 
différente d'un appareils à l'autre. 

Les deux trous à pas de vis que l'on retrouve toujours dans 
la porte du coffre-fort après l'enlèvement de l'appareil corres-
pondent donc presque toujours aux deux trous de la plaque 
par où passent les vis d'acier. Cette particularité permet sou-
vent l'identification de l'appareil, s'il a été découvert avec les 
traces d'effraction relevées. 

Lorsque la porte du coffre est en bois (ceci est parfois le cas 
pour les coffres-forts très anciens) recouvert d'une tôle d'acier, 
les cambrioleurs usent de vis à bois (J1), dont le filetage est 
beaucoup plus large. 

Les traces île rouille A et B sur le pantalon île 
toile correspondent exactement avec le pas de 
filetage de la vis à bois B et de la vis d'acier A. 



Lorsqu'une bande se propose un cambriolage, le matériel 
comprend toujours plusieurs vis de réserve des deux modèles. 

Un jour, au cours d'une perquisition, nous avons trouvé 
chez un individu soupçonné d'être un cambrioleur de coffres-
forts, un vieux pantalon de-toile, bleue. 

Ce vêtement portait des stries étroites et d'autres plus larges 
formées par de la graisse et de la rouille. 

Il était certain que ce vieux vêtement de toile avait servi 
à envelopper des outils. Les pas des vis à bois (B) et des vis 
d'acier (A) trouvées sur les lieux d'un vol au coffre-fort, cor-
respondaient exactement avec les petites stries trouvées sur 
le vieux pantalon de toile. Il n'y a dans cette identification 
non une preuve absolue, mais un indice des plus sérieux, per-
mettant de guider les recherches. 

Les cambrioleurs qui usent du pont pour l'effraction des 
coffres-forts ont soin de dévisser l'appareil avant leur départ, 
car celui-ci coûte relativement cher (de 500 à 800 francs). 

Il est donc assez rare de trouver sur les lieux d'un cambriola-
lage l'appareil en question, à moins que les malfaiteurs n'aient 
été dérangés pendant le travail et aient dû fuir, ou que le 
butin ait été assez considérable. 

Extrait partiellement du Manuel élémentaire de Police technique, par 
E. Q O D D E F R O Y , officier judiciaire près le Parquet de Bruxelles. — 
Bruxelles, Ve Ferd. Larcier, édit., 26-28, rue des Minimes. — 1922. 
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sa rd . — Exp lo i t a t i on p a r P r é l è v e m e n t d e Cagno t t e . — Par -
t ic ipa t ion d é l e c t u e u s e d u P e r s o n n e l , e tc 281 

P O L I C E A D M I N I S T R A T I V E . - D e la nécess i t é d e c o m b a t t r e la 
p ros t i t u t ion c l a n d e s t i n e . (A suivre.) 286 
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En vente chez l'Auteur : 

Etude sur la Gendarmerie nationale . fr. J .50 

Services de la Gendarmer ie nationale et de la 
Police rurale . . . . fr. 1.75 

p a r le C a p i t a i n e - C o m m a n d a n t J.-B. J A Q U E M I N , re t ra i té d u C o r p s 

Laiche-Chassepierre (Luxembourg) 



En vente chez Madame Veuve Félix DELCOURT 
42 , Rue Gérard Dubois , à A T H 

Encyclopédie des Fonctions de Police, Tome II . . fr. 12 ,50 
Id. Id. Tome III . fr . 12 ,50 

Dictionnaire des Officiers du Ministère public. . . fr. 1 2 , 5 0 
Guide du Candidat officier de police fr. 2 , 5 0 
Loi sur la Chasse fr 3 , 0 0 
Police de Roulage fr. 2 , 5 0 
Loi sur la pêche Fluviale . . . . . fr. 2 , 5 0 
Vagabondage et Mendicité . fr. 2 , 5 0 
La police des Débits de Boissons . . . . . fr. 2 , 50 
Ordres et Décorations fr. 2 . 0 0 

Frais d'envol et de recouvrement à charge de l'acheteur. 

TECHNIQUE DE QUELQUES VOLS 
Par F. E. LOUWAGE, officier judiciaire près le Parquet de Bruxelles. 

Prix : 8 francs. 

Cet ouvrage n'est destiné qu'aux membres de l'Ordre Judiciaire, 

de la Police et de la Gendarmerie. 




